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NA DVORE VEVODSKEM.



Psdno roku 1876.



Niachod v osmpictém stoleti.

L.
Ms5e trikralova.

V jizbé pana utitele Podhajského bylo pékne a te-
plou¢ko. Za okny, na né&Z tfeskuty mraz podivnych
kvetk nadgchal, zelenal se c¢erstvy mech, zdobeny
rudou jefabinou a zardélymi rtizickami z papiru. V &ele,
mezi dvéma okny, vinul se od zemé po bilé sténé
kolem zrcadla tmavozeleny, bujny breétan a v pravo
ode dvefi visel na zdi betlém, ktery dnes zahy z rana
pan uditel rozmnozil. Nad néj piipevnil zlutou hvézdu
s dlouhou zafi, do mechové cestiéky, vedouci k jeslim,
zaslréil papirové, pékné malované tii svaté krale v pe-
strém rouchu, plném zlata a drahokamd malovanych.
Bilého krale, zlato obétujiciho, k samym jeslim po-
stavil, naposled pak toho ,s tou ¢ernou bradou* a za
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nimi viecko jejich komonstvo s beélousem, hrbatym
velbloudem a slonem, jeho% siroky hibet zdobila kar-
masinova pokryvka, staZena zlatym pasem.

Bylaf slavnost svatych tii krald a to 1éta Pang 1799.

Nachodsky utitel a zaroven varhanik i regenschori
nemel Zadného syna, kterému by ten betlém ziidil.
Ale on ho stavél co rok dle davného obyéeje, tak jako
jsa chlapcem ¢inival, pro milou pamatku.

Regenschori se dostrojoval. JiZ tréel mu v tyle
copanek a jiz oblekl kabat, ale Spatng si uvazal bily.
pekné vyZehleny satek kolem krku. Dnes nedelala mu
jako jindy jeho polovice umelou kli¢ku, ponévadz méla
mnoho prace. Na konec ji ptece o piispéni pozadati
musil. Podh&jsky byl postavy malé. zakulatélé, zdrave,
plné tvare s nosem zaiuplym a hnédyma, veselyma
otima. Sucha jeho manzelka, jsouc daleko vétsi, musila
se k ndmu v praci své nahnouti.

»UZ jedou! UZ jedou!“ notoval si pti tom regens-
chori. —

» Lak prece stlij! Naposledy dis se jeité do tance!*
broukala manzelka.

Poslusny muz umlkl, a napinaje krk, hledel do
stropu. Ruce zajely mu do kapes jeho hiebitkového
kabatu, jehoZ ctihodné 3osy aZ na lytka mu sahaly.
Nedlouho vsak pohraval si v temnostech kapesnich
s kulatou tabatérkou, jiZ jal se predlapovati a ze za-
rudlého jeho hrdla ozvalo se polohlasné, basové:

»UZ jedou! Uz —«

«Ale Tobiasi] viecky kadrlicky tob& pomatkam!
Jako malé dite — tak prece —¢

»Lv nevi§ — to —*

»Jdi si — to je kiiz!“ a oddechnuvsi si vzpfimila
se ze svého obloukovitého postaveni.

»Kdybys, Zenusko, védela! Ani dockat se ne-
mohu —* a podival se ke dveiim, kdez na levo na



stéené hodiny visely, jejichz zavazi hnédé natfenym.
podivné na konci vyFezavanym truhlikem bylo chranéno.

»~To dnes bude,* mluvil dale regenschori, ,azZ Jo-
sifek spusti: ,UZz jedou! uz —*

»No, v8ak jste jeité nedohrdli, ani nedozpivali!“

»Bétudko. kdyZ to dnes panem dékanem netrhne
a on na kruchtu se neobratil — Dnes budou vsichni
zady k oltaii —* a 1sta jeho se 3poulila v blahy
usmév, v némZ sebevidomi a uspokojeni se zracilo.

.Leda, aZ tam kozla budete drit!*

».CoZe my — kozla? J& — varhany, solo na trouby
a Josifek tenor — my —?1¢

Zatukdno na dvefe.

Ue¢itel umlkl. Prve nezli on neb manielka jeho
»volno* oznamiti mohli, otevfely se dvéie a do jizby
vkrotil mlady muZ, vysoké stihlé postavy.

Mraz ze siné nadychal do vytopené, svétlé svét-
nice, kdez v3ecko ¢isto, oprideno a jak nalezi pékné
rozestaveno bylo, a kotou¢ pary valil se po vydrhnuté
podlaze. Utitel i utitelka udivené hledé&li na cizince.
Modry jeho kabat valné byl obnoSeny, lehky na takovy
mriz, jaky venku panoval, a nevalné asi telo mladi-
kovo p¥ed zimou chranil, a¢ a2 po krk mosaznymi
knofliky upjat byl. Cizinec mél na nohou jen pun¢ochy
a stievice, na nichZ zmrzly snih se usadil.

A ta hlava cizincova!

Péknd, uslechtila, ale jak zanedbanil

Nespofadané vlasy padaly volné do éela a tvaf
ani neholena! Mlady, vyrazZejici plnovous zbarvil mraz
na bilo. Né&jaky zanedbany ¢lovek, pobuda, ale ta stihla
postava a ty mluvné oti!

Nestal tu skroufend jako prosici, ale vzpiimené
a sebevédomé. Ted promluvil; jak ptijemny hlas, jak
hbita jeho feé!



Omluvil se, Ze vytrhuje neb molestiruje, ale Ze ho
nedtésti omlouva. Povédél, Ze se vraci z Prus, Ze jej
v krém& na hranicich kladskych obrali, a Ze mu ne-
chali jen — housle. A tu rozepjav kabat, staré skiipky
v koZeném vaku vytahl z podkabdti. Dale povédel, ze
cestuje do Prahy, kamZ je povoldan ku knizeti Pignatelli
de Belmonti, vévodé z Acerenza, ale Ze dile nemiize,
protoZe mu penize dosly. Osméluje se tedy panu udi-
teli tyto housle nabidnouli, prose, aby mu na né& néco
zaplj¢il. Prodati jich nechce, protoZze mu jsou piili§
mily, ale Ze je ihned vyplati, jakmile do Prahy piibude.

Podhajsky viecek udiveny hledél na mladého ci-
zince, jenz tak hbité a vymluvné vypravoval. Mleky
vzav housle, piehlizel je bedlivé, okem znaleckym, az
tvaf jeho se vyjasnila. Podival se na Zenu, kteraz
otazce jeho porczuméla.

,Dobré housle,* chvalil regenschori, a jiz ladil
a piejel pak smy¢cem struny, jez jako stkibrny za-
zvucely.

O¢i uéitelovy zajiskiily se radosti nad vybornym
tim nastrojem. Ale Podhajska nedala se tak snadno
strhnouti.

,Kdoz vi, odkud je ma& — takovy pobuda. Kdo
miize mu na slovo vérit?* myslila a hlasité dodala:
»Zahrajte na ne&, abychom prece slyseli —*

Mladik se usmal, a vzav housle do ruky, piejel né-
kolikrate struny. Pak omluviv se, Ze je viecek skiehly,
zahral. Z volné, vazné predehry presel v mékké, tichym
bolem zvuéici adagio; pak se myilénka vic a vice
jasnila, aZ jako by mrakem jasny paprslek proskoéil,
a lichotnym, néZnym menuettem hra skonéena.

.Bravo! — bravo!“ volal nadsen& regenschori.
,,Bravo' Vy jste umélec' To byl zvuk, to byly pie-
chody! POJ(Ite, sednéte! Zenusko, ptines néco na zub,
na ohrati —“



Podhajskd také byla pfemozena. JiZ véfila, Ze ten
cizinec jest umelcem, Ze jej obrali; a nedfivéru za-
plasila soustrast. Odesla rychle do kuchyne.

Kdyz prve cizinec hral, oteviely se tise dvére, ve-
douci do vedlejsiho pokojitku, a mezi dvefmi objevila
se svdzi tvafitka. Cizinec, usmivaje se a2 nejsa nijak
rozpatit, uklonil se, Ze by toho Zadny kavalir lépe ne-
dovedl, mladé divee, ktera zardévsi se, ihned zmizela.

»Ma dcera, tak trochu zpévacka — ale sednéte —
tedy takové nestésti vds stibhlo, a kdo, prosim —*

Tu piinesla jiZ pani uéitelova konvi¢ku kavy, tehdy
mezi lidem jesté malo rozsifené.

Ale byla slavnost tfikraiova —

Cizinec se dal chuté do jidla.

Podhajsky mel radost z toho, ze mladikovi tak
chutna, a piemyslel, jak by to bylo, kdyby dnes na
kéie zahral. Vzpominaje, které houslové solo by k nové
dnesni m3i piidal, bral se k malému, v koute stojicimu
klaviru, na némZ haldy partesk byly pékné rozesta-
veny. Nepofadku muzikantského, zvldsté o takové slav-
nosti, pani uditelova netrpéla.

Zatim mladik pilné jedl a popijel, kolem se roz-
hlizeje, pii ¢emZ n&kolikrate oko jeho déle utkvélo na
dvetich, kdez se prve sliéna hlavitka byla ukazala. Ale
dvére se neoteviely. Cizinec pofad meél co vypravovat
a rozkladat a ¢inil to tak hbité a poutave, Zze Pod-
hajska, kterou jazytek svrbél a ktera na ledacos by se
byla rada zeptala, na otiazky své zcela zapomnéla.

A zas oteviely se dvéie a zase byl regenschori
ptekvapen, Prigel chlapec oznamit, Ze spomocnik ,Jo-
sifek® dnes na kdr piijiti nemfize. Zprava Jobova,
hrom z ¢gista jasna! Podhajsky strnul, aZ koneéné se
ze svého uleknuti probral. Zena jeho sprostila ho otdzky.

»A pro¢ nembZe piijit, co se mu stalo?*®
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»A on musi pfijit, kdyZ ji to poroutim, ja, jeho
principal !*

,Pro¢ nemize?* ptala se zase Podhajska.

»C0 nemfize? musi! To by bylo! Zrovna ted, kdy
mi solo! Co pak by bylo ze m$e? Ta ostuda!®

»Dnes rano upadl pfed domem. Sklouzl. Snad si
nohu vyvrtl, anebo zlamal. Otekla mu a nemifiZe ani
na ni stoupit. Je feléar u ného.*

" ,O ten nesvara — a ma mse!* bedoval regens-
chori vSecek od sebe.

»Tak jen nelamentuj. vidyt —*

,2azpiva¥ ty to solo?* vyjel si podrazdény uditel.

»Ja ne, ale nékdo jiny —*

»A kdo —?¢

»No, coZ neni v celitkém mésté jiného zpévdka?
Jedlicka, Suchanek —*

»Lpevacil Zpevaci! Ale co vyzpivaji 2“

»lak hned posli pro nékoho, at to pfezpivd —
coZ naplat.“

Podhajsky, nevéda si Zivé rady, poslechl koneéng
a chlapce poslal pro Suchianka. Pak pfeloZiv ruce na
zadech, chodil po jizbé, kormouteé se nad pokazenou
méj trikralovou, kterd dnes poprvé na radost a podi-
veni v3ech zpivana byti méla. Tesil se na ni. nastu-
doval ji viborné se viemi. CoZ téch zkousek! A ted
ta nehoda! ProZlukly Josifek! Co zase chtél! A proé
se ten holobradek lépe nechranil? Kdo ma takovy
tenor v celém Néachodé jako on?

Pfisel poctivy mistr pekaisky Suchanek v Zemli-
tkovém kabaté. Usedly ten mésfan a mistr hraval
v nedéli z ocholy sekund na housle a také nékdy
zpival. Vymluvna utitelka vie mu za svého muzZe jak
nalezi prednesla, prosic, aby byl té lasky a zazpival.
Suchanek se oviem vymlouval, ze to nedovede, Ze
viecko pokazi, ale uéitelka neslevila, a kdyz Pod-



hajsky ho povzbudil, Ze dokud jestd &asu, Ze se cvi-
¢iti budou, svolil koneéné.

VytaZeny partesy, udan ton a Suchanek zacal
Tenor jeho byl slaby, necviéeny, nemajici Zadné vyssi
polohy — a té tu bylo potieba.

,UZ jedou!* tiikrat opakované stoupalo pro Su-
chinkiv hlas do zavratné vyse.

Regenschori byl zoufaly. Solo bylo zkaZeno. Tu
to meélo panem dékanem trhnouti, tu se méli lidé zady
k oltari obraceti. Rudl namahanim, provazel na houslich,
daval takt rukou i nohou, poéital, sam basem svym
pomahal. a piece v duchu vyznaval, Ze to vie nic neni,
ze Josifek zcela jinak zpiva.

Prehrali a prezpivali solo jednou, dvakrat. jiZ za-
¢ali po tFeti a Suchanek chyboval jako prve. Tu nahle
trhl sebou Podhajsky, smyéec div mu z ruky nevy-
padl. -—- Housle umlkly a Suchanek, chtéje pravée vy-
raziti vysoky ton, nedozpival, st nezaviel. Zaznélot
za nimi z plnych plic, krasnym, obsahlym tenorem:

.Uz jedou! Uz jedoul* a dale celé solo.

Bylo ticho jako v kostele a vsichni poslouchali
pobozné mladého cizince, jenZ stoje uprostied jizby
solo tfikralove zpival.

Regenschori vrhl se na zp&vaka a prudce ho objal.

»Vy jste mne zachranil! Vy musite na kiife zpivat,
ja vas nepustim!

A zase oteviely sc dvéfe vedlejiiho pokojickn
a zase tam objevila se mlada hlavicka; ale kdyz ci-
zinec dozpival, nezaviely se a divka zapomnéla uskoditi.

Nastal ¢as, aby se odebrali do kostela. Cizinec
ochotné slibil, Ze bude zpivat, dolozil viak, jak teprve
ted lituje svého nestésti v pohraniéné krémé. Pani
ueitelova, ihned srozumévsi, zavedla jej do pokojicka,
odkudz za chvili vysel pfevleten, v pané uéditeldv plast
jsa zahalen.
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»Na vousy neni jiz ¢asu —* Usmal se.

A ptisli hosi zpévaci, odnesli housle Fadou nad
klavirem visici, zastavil se tu i Potiéek.

Co zatim regenschori partesy sbiral a do svého
kozichu se oblatel, prohodil cizinec nékolik slovidek
jeho dcefi, nedaleko klaviru ¢ekajici, kteréz se zajisté
libila, neb loudila usmév na jeji ¢ervené rty.

A sli. Kantor i dcera pokropili se svécenou vodou,
dnesniho dne cerstvou, a uéitelka jim viem mnoho
stesti prala. Podhajsky se usmival cestou jako jaro,
a byl sama Fet. Dovédél se, Ze se ten mlady umeélec
Benda jmenuje. Jaka byla radost i pycha horlivého
hudebnika, kdyZ nadSen& o slavné rodiné Bendd se
pronadeje, se dovédel, Ze cizi mladik pochdzi také
z téze rodiny.

Poticek, krateje vedle mladého Bendy, plny udi-
veni micel. Pedhdjsky byl hostem svym tak zaujat, ze
nepov3iml si ani své dcerutky Matenky, ktera ve sva-
teénich, novych satech pfed nimi kraéela. Nesluselot
se, aby mlada divéina, svobodnice, pfi muzZich zdstala,
mezi nimiZ byl svobodny neznamy.

Byla to divéina jako lusk, &erstva jako jahoda.
Na pékné séesanych viasech barvy tmavohnédé sedéla
ji ¢tveradivé k levérou ousku posunuta éapka, koze-
sinou obsita a s dynka te ¢apky, bohaté zlatem vysi-
vaného, visel dlouhy, hedvabny strapec. Kozisek byl
tmavomodry, s sirokym, k hadrim se tG2icim limcem
ze svétlé koZesiny a mél v zadu varhdnky. éervene
lemované. Suknice, z piedu kvétovanym fértouskem
kryta, sahala ku kolnikiim a z pod ni bylo vidéeti malou
nozku v bilych, teplych punéochach, pres kteréZ obula
¢erné stievice s vysokymi, éervenymi podpatky. Ruce
méla ve velkém rukavniku,

Ve svétnici Podhdjského nastalo zase ticho. Pani
uéitelova, odbysi sob& poboznost na ranni, pristoupila
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k ohnisti, kdez jeji misto bylo. Tam vatetkou vladla.
Dnes méla mncoho na starosti. Bude miti hosti, dva
piespolni uéitele, ktefi dnes na kiiru pomahaji, a pak
toho neznamého zpévaka, jak ji byl muz, nez odesel,
poseptal. Ale se v3im si dobré rady vedéla. Varila,
smatila, ptikladala, aZz v hrncich bublalo a v pekaéich
sytelo. Prijemna viné naplnila mile vytopenou svét-
nici. Na ulicich i nam&sti nachodském bylo ticho. Jen
ta a tam n&jakad sluzka neb Kkluéina kmitli se mezi
domy. Svateéni ticho — aZ z kostela, prostied nameésti
stojiciho. z temna kotly zahlaholily, trouby zazvuéely;
hluéna intrada vitala knéze k oltafi se ubirajiciho.
Varhany zavznély — piedehra — vazina a slavna.

Regenschori hril jako nikdy. Vedealf, jaka dnes
m3e, rovnéZ jakého ma dnes posluchate umelce. Pri-
buzného FrantiSska Bendy! Vsecken svét pro ného v tu
chvili byl ni¢im. Sed&l na pov§seném misté u klavesd,
v pravo, v levo pod nim zpévaci a hudebnici. Byl
jako general bitva fidici. Byl si toho védom. Tvaf
jeho stala se vaZnou, ba prisnou, oti se leskly, tvat
ozivla — ted kynul hlavou, jedna, dve, tii — a jiZ
housle unisono spustily. Hosi to hrali, u Podhajského
v hudbg se cviéici, ve hie pokrotilejsi, mistfi a sousedé,
vetsinou ochotnici, mezi nimiz Suchanek u sekundu.
V pravo pod otcem stala Mafenka, rukou v rukavniku
takty podcitajic. Casem pohledla dol& pod kruchtu.

Kostel nabity, viecken plni¢ky. U oltafe v sou-
sedské laviei purkmistr a dva konselé, naproti, poné-
vadz lavice od starsich neobsazena, purkmistrova Ka-
¢enka a jiné dcerusky pFednéjsich a vaZenéjsich mésfand.
Vedle Maienky stali dva chlapci altisté, dale prvni bas,
pan kancelafsky ze zamku, a vedle druhy bas: pan
lékarnik. Nového tenoristu vidéti nebylo. VSecko %o
jak naleZi v harmonii a taktu — nastroje, zpév, viecko.
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Ted Mafenka zpivala s chlapci duetto, pak sama
a kdyz dozpivala, jesté housle jen a varhany hraly.

Pak i housle umlkly a jen varhan jest¢ vainy
zvuk nesl se klenbou chramovou, aZ utichl a razem
za varhanami v koutku kruchtovém zazvuéela fanfira:
tii trouby zahlaholily. Jak prvni ton vyrazily, trhlo to
utitelem, jenz hlava nachyliv naslouchal, jako by v tom
vsecka jeho spasa spotivala. A ted — ted — v hloubi
kiru ozvalo se, jako hlas z dalky oznamujici: ,Uz
jedou! Uz jedou!* A jako by skutetné tii svati kra-
lové jeli a se priblizili, postoupili trubaé¢i as o deset
krokt ku piedu; fanfara jako hlasajicich heroltd hlue-
né&ji zavznéla, a po ni zazvudel podruhé, taktéz blize
a jasnéji krasny Bendfiv hlas:

»U% jedou! Uz jedou!“

A jako by svati tfi krdlové tu jiz byli, ptistoupili
heroltové, Klikar, Habr a Langr téméf az k zabradli
a bireskna jejich fanfara zazvudela do kostela hluéne
a mocneé, a% usi blize stojicim zaléhaly. Ale za ty drsné,
kovové zvuky poslucha¢i méli niahradu v lahodném,
obsahlém tenoru mladého cizince, jenz z plnych plic
zvuéné a krasné zazpival:

»UZ jedou! Uz jedou! Uz jedou!*

Regenschori tonul v blazenosti. Videl, jak to lidem
pohnulo, — jak se hlavy od modleni pozvedly — ji2
mnohé se i obratily. Malem by byl zapomnél, Ze ted
i na ném fada; ale v pravy ¢as sahl do klavesi a
jemné stlumenou hrou doprovazel Bendu, jenZ postaviv
se vedle Marenky jako mluvei kollegia tiikralového
zazpival:

aPochvilen bud, pane pand,
od nas tfi pohanii!

S hlav svych koruny skladame,
potom v korunu doufame
tvych vernych!“
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A tu to bylo. kdy se vyplnila slova Podhajského.
Nejen hlavou, ale celym telem obraceli se lidé na
kruchtu. Vsak si toho regenschori dobfe vsiml, jak to
panem dékanem trhlo a jak se pan pater Karlik od
oltate ohledl,

A podruhé zazpival Benda slova ta s celym sho-
rem, totiz s panem kancelaiskym a lékarnfkem.

Znamenité! Pfekrasné!

A zase znély housle a jiné nastroje, zpévaci zpi-
vali, intradv na zpév dékaniiv hlugely a vitily, vse slo
hladce a krasné. I Mafenka se nad obyée) vyznamenala,

Kdyz pfed pozdvihovanim velké solo zanotovala,
tkasl se ji z potatku patrné hlas, ale pak jako by se
vzmutZila, hlas jeji znél plné a spravne.

Boubelaté jeji lice se pi#i tom zardélo, a s ne-
malym zalibenim hledél na hezkou zpévacku mlady
tenorista, jenZz potom jesté jednou, zpivaje po pozdviho-
vani velké solo, vieobecné podiveni zpisobil. Modravé
kotouée vonného kadidla vznasely se ku klenbé chra-
mové. ,Ite missa est!* odzpivano, velky zvon s véie
ohlaoval, Ze m e skontena a Ze poledne. Vie se
hrnulo z kostela a kaZdy mluvil jen o dnesni mai.
Chvalili hudbu, chvalili Maienku, ale nade viecko libil
se viem zpév neznamého zpéviaka. TvaF Podhéjského
zatila a jakmile mohl, seskotil od varhan a tiskl Ben-
dovi ruku.

Kdyz s kruchty sestupovali, poseptal tenorisia
zpévatee: ,Krasna jste a krasné jste, panno, zpivalal*

Maienka nikomu niec nesmléela, ale tenkrate ne-
védéla, co by odpovédela. Zardela se a musila oti
sklopit.

Plny vitézoslavy vedl si regenschori hosti své domi
a usmival se, vida, Ze lidé se zastavuji, aby toho zpe-
vaka si prohledli. Ve skole bylo jiz prostfeno.
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I1.
sU Manasua“

Minula nedéle a den pondélni schyloval se k ve-
¢eru. Odzvonili jiz klekani a zimnim podve&erem za-
zvudely jeste tesklivé zvuky umiracku ,za dusicky®.
Zvon doznél, po Nachodé nastalo ticho. Z temného
nebe sypal se tise snib, jehoZ proudy prudky vitr obdas
rozeknal. Okna se juZ leskia rudou zéri. Tu a tam
proskoéilo svétlo na ulici, kmitalo se v lucernd mezi
domy, az zmizelo a za nim tmava postava je nesouci.
V nizkém domu v ulici k Vysokovu vedouci zaniklo
nékolik svitilen a to v hospodé, jak tam fikali ,u Ma-
nasd“. —

V hostinské jizbé nad stolem nedaleko velikych,
tmavych kamen stojicim hoiela visuta lampa, ne z plna
prostoru ozafujic. Na sténé viselo nékolik plastd s dvo-
Jitymi varhankovitymi limci, namnoze barvy tmavé, a
nad mmi tfirobé klobouky a vydrovky.

Hospodsky od Manas§ Jarolimek a zaroven starsi
cechu teznického usedl ku svym hostem; jeho dcerka
jim v cinovych konvicich a smolnyeh dZbéncich pivo
prinasela. U toho ,sousedského stolu* sedel Suchanek,
Brachacek, kozeluzsky mistr Brychta a méstsky pisai.
Ptigel i konsel Zeman, kteryz se jiZ Seeman podpisoval.

Tak kazdého veéera byval sousedsky stéil obsazen.

U Manasti popijelo se dobré zahotklé, hovoiilo
se rozsafne, aZ milo poslouchati, éasem prinesl nékdo
knizku néjakou, kratochvilné é&teni, cetlo se na hlas,
a tak ubibala chvilka za chvilkou, zimni veéery jako
voda na potoce. Venku sypal se snih, ¢asem vitr v oke-
nice zahudel, ale u Manasfi praskal vesele ohefi, pivo
bylo jako kien a malvaz. Dnes poviédéli si sousedé,
Ze je strasna chumelenice, ktera od rana trva, zabéhli
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také do pranostiky, rozumujice o pfistim poéasi. Zeman
konsel sdelil jim za té prileZitosti néco, co védomosti
Jejich rozsirilo, ale i obavu vzbudilo. Slysel pry kdes
v Praze jednou, %Ze snih zkazi svet.

oA jak?“ ptali se ted sousedé zrovna tak, jako
on tehdy se ptal toho ¢lovéka, jenz mu to vykladal.

»Tak. Chumeli se a chumeli. U nas staje snih a
stete do fek a potoki, ale v téch zemich, co jsou ty
velké hory, jako- v Stajrsku a jinde, uklada se snih
na horach a nesejde. Meéni se v led a kaidého roku
ho piibyva, a tak ho pfibyva horam co rok ohromné
tize, aZ jednou, aZz budou pretizeny, pfevazi se a zrué
rovnovihu zemé —¢

»A pak?*

-Pukne, prelomi se —“ rozumoval Brachadek.

»Anebo vybghne ze svého poloZeni.*

»To by bylo —*

»Ah, to zase né&jaka novotal!* minil Jarolimek,
prvni se vzpamatovav. ,Ten nyné&jsi svéet porad sobé
néco nového vymysli.“

»,Ba tol — kdyz uz Boha upiraji!*

nAle s tim snéhem — hm — to jako by se mi
ptece zdalo —*

Jdétez —“ odbyval je pisaf; ale pojednou, jako
by perlu nasel, Zive a hlasité dodal: ,A co svaté
pismo? Tam je jinak skonceni svéta vylozeno !*

A vsichni razem byli pfesvédéeni, ochotné pfi-
kyvli a sporna otazka byla rozreSena.

Na hodinich sedmkrat kukacka zakukala a tu se
podival Jarolimek na 2idii, ktera jedina dosud prazdna
byla. Sedm& odbila a pan ucitel ... Bylot to véem
8 podivenim, Jak byly tri étvrti, nejdéle sedma, jiz se
tu zjevil regenschori, drze lucernu v levé a hdl s tfa-
petkem v pravé. Ted jiz- sedma odbila a on dosud
nepfichazel.
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»To on asi nepfijde,*

Protg«

oInu bez plaste — a dnes takovd chumelenice*
a Jarolimek se potutelné usmal.

»~Tedy je to pfece pravda?*®

,Oviem — my mame jiZ o tom védomost,* do-
tvrzoval Zeman a vypravoval, jak k Podhajskému onen
cizi mladik pfisel, jak byl ptijat a jak na klre zpival.
Spoleénost nepopfela, Ze to byl zpév dokonaly, ale
coz do éloveka, ma-li krasny hlas a je darebou!

Vycastoval jej regenschori jako néjakého milost-
pana, dal mu i terstvé pradlo. Celé odpildne hrali
a zpivali, na vefer ani k sousedskéma stolu nepriel,
jen aby hosta svého vice uzil. Na noc uloZila jej uti-
telka do paradniho pokojitku, prohfili mu pefiny —
a sousedé o tom vypravujice jesté vice védeli, coz
viak, jak patrno, bylo od lidi ptibasnéno.

Inu, chceme-li uctiti potomka Bendova!

Té noci slysel regenschori msi tfikrilovou znova
a hral na nové housle solo, ze se vsichni divili, ano
adagio bylo takové, Ze by se sim mistr adagia Frantisek
Benda byl rozplakal. Ale rino host nevstaval, a kdyz
jiz nastal bily den a na msi odzvonéno, budili jej —
ale dvéfe se neoteviely, nikdo se neozval. Tu pak
viimli si, Ze okno otevieno — klec prazdna, Ze ptatek
zpévatek odtud uletél. S nim uletély plast pané kan-
tordv, tepla vydrovice, pridlo a kdo vi co jeste. Se
viim se ani uéitelka nepochlubila. — Zmatek a krik
v domé uéitelové. Podhdjska sapala se na svého muze,
%e on svym muzikantskym blaznénim v3ecko zavinil.
Ale on viecek zarazen, nelitoval tak ani véci ukrade-
nych, jako spiSe toho, Zze takovy hudebnik a zpévak
je zlodejem na hanbu viech poctivych muzikantd. —
A krasné housle po Bendovi ty tam!
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Utitelka ihned viecko na ufradé ohlasila, ptisla
i slavna komise; ale coz mohla vytkiditi? Nic se po
Bendovi nenaslo. Jen tolik slavné komisi bylo zfejmo,
%e oknem uprchl. Kudy, kam, to bylo zdhadou neroz-
resitelnou, Chumelilot se v noci, a hust2 padajici snih
zaval vielikou stopu.

To vie nyni ,u Madasi“ vypravovino a ,sou-
sedsky stdl* rozumoval o té udalosti, a v koutku za
kamny sedici dcerka Jarolimkova &kodolib& vypravo-
vala mamince, jak Matenka utitelova se viecka do
toho zpévaka zakoukala, jak se s nim doma bavila
a smala, a Ze ani tuze Jozifka si neviimala, ktery pry
pak k nim s naméhanim prisel.

Co tak Zenské jesté po tichu spolu repetily, ,sou-
sedsky stiil“ zalezitost Podhajského odbyv, presel k né-
temu novému. Mestsky pisaf ze Sosu vytdahl nevelkou
knizku, z které byl jiZ mésfany po dva vedery bavil.
Kdyz ji poprvé pfinesl, poznamenal o ni, ,Ze to neni
Zzadna kratochvilna historie, alebrz tisténé kazani, ale
tak krasné, Ze je moznd kazdému ¢&ist, zviaité za ny-
néjsich poboutenych &asi.“

Bylaf to knizka, obsahujici ie¢ o stromu fran-
couzské svobody, a pisaf, nasadiv kosténé okulary a
drze knizku v nataZenjch rukou pied sebou, jal se
dnes ¢isti dil druhy, v némz dokazovéno, ,ze krestanské
obce povinny jsou ve, co moZného jest, na to vyna-
loziti, aby ten strom francouzské svobody, kde jiz stoji,
porazen byl“. Nastalo ticho a vsichni pobozné naslou-
chali. ,Kdybych tak 8fasten byti a stale trvajici zasti
proti nakazlivé svobodni zimnici, téZ pravou k vyhla-
zeni takové nepravosti dostatetnou horlivost ve viech
vzbuditi mohl!? Nechcete-li a nemizete-li strom svo-
body v ciziné podtiti, tak nepfipusfte, aby se ve vasi
vlasti a na €eské ptidé vkoieniti mohl. Strachujte se,
jestlize lidé takové splsobnosti ve vasich obcich za
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predstavené mate. Trestejte kaZdého, jenZ se opovazi
vam svobodu a stejnost kazati.*

»A takovi jsou také u nas!® z hluboka povzdechl
Zeman. —

»Tak jest, Znime je —*

»,Chvala panu Bohu, Ze to jen jeden —*

»Ale zaryty —*

Sotva jen chvilka minula, co toto byli pronesli,
a jiz dvéie se oteviely a do hostinské jizby vstoupil
novy host. Byl muZ postavy prostiedni, v tmavohnédy
plast zahaleny.

»Sousedsky stlil“ byl piekvapen.

Uzteli svou vtélenou myslénku.

Oni o vlku a vlk za humny.

Host, povésiv plast a vydrovici, stanul uprostted
jizby, jako by se rozhlizel, kam by si sedl.

Kabat jeho byl barvy tmavohnédé, po kolena
spodky ¢erné, ptes punéochy dnes proti snéhu boty
obul. Odévem podobal se svym sousedlim a jen tim
se od nich lisil, Ze ani htebene ve vlasech, ani co-
panku nemél. Vlasy mu vék napudroval. Volné mu pa-
daly na nizké, vraskovité ¢elo. Cela tvaf jeho, vrasko-
vita a skoro bezbarva, s orli¢cim nosem a vysedlou,
Zirokou bradou jevila pfisnost. Obo¢i nad obyéej bylo
husté a zpod n&ho nad levou tvari lesklo se hiuboko
zapadlé, sivé oko. Na pravé byl slepy.

A¢ nesedaval u sousedského stolu, ale vidy o sa-
moté v koutku, nezbyvalo Jarolimkovi, kdyz kantorova
Zidle byla dnes prazdna, nic jiného, neZ aby pfibylého
hosta do spolecnosti pozval. Mluvilot se leccos 0 ném,
ale proto mohl vidy, sam jsa mésfanem, mezi sousedy
a méstany usednouti. Byl majitelem domu a pékného
jmeéni, neZenaty, jmenoval se Valentin Kochan, ale
viibec fikali mu ,slepy mladenece.
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Vyzvan byv Jarolimkem, pfistoupil ke stolu a pro-
sloviv obvyklé ,2idam o dovoleni* usedl na kanto-
rovu Zidli. —

111
wSlepy mladenect.

Valentin Kochan omluvil se, Ze je ze &leni vytrhl,
a jeho tenké rty se pfi tom divné usmiély. Pisaf po-
dotekl, Ze pravé byl dotetl.

.Skoda, Ze jsem dfive neptisel. Uz minule jsem po~
slouchal, dnes bych se byl dovedel, jak se to skonéilo.
Jsou to nejaka ostra slova v tom iikani.®

A opét se ,slepy mladenec* ironicky usmal.

.Ano, ostrd a jadrna, jak nalezi, proti té boha-
prazdné francouzské rebelit, ktera uz tolik zlého na-
tropila *

LAno, tolik zlého, ale vice dobrého. Uskodila
mnohym, zvladté tém, kteH si toho zaslouzili, ale po-
slouzi véem, i ndm jednou, protoZe ptinesla svobodu.“

»Hm, jakd to svoboda,* oponoval pisaf, ,kdyz
bere lidem Zivot, a viecko, co jim patfi.“

JAle rozbiji poutu, dava volnost, aby viichni byli
rovni pfed panem Bohem,* branil se ,slepy mladenec*.

»No, vy se nedite pfesvedéit. Vsak vy jste také
jediny, jenZ té rebeli pfeje. Ale vzpomefite si: u nas
zacali také s tou svobodou, a co z toho: holy zmatek,
nespokojenost a mrzutost —* tvrdil Zeman.

oJsme déti, nerozumime tomu. A coz ty tisice a
tisice sedlakd, byli ti také nespokojeni a mrzuti, Ze se
Jim uvolnilo?¢

»Hm, to nefikam, ale proti naboZenstvi a svaté
vife bylo mnoho zavedeno; jako kdyZ diana viile viem
kacifim.*
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Na ta slova pisafova sfouchl pod stolem Bra-
chatek Suchdnka a vsichni upfeli zraky své na Ko-
chana, fekajice, jak se z té pasti a lehtivé otazky ten
»tajny frajmauer* a neznaboh vykrouti.

~T0 byl patent cisafe Josefa, a ten asi nejlip
védsl. proé¢ tak natidil.¢

Zarazili se. Cekalif, ze néco jiného na obranu viry
kacifské Fekne, a on se ohradil patentem!

.Ale poruteno také,“ ttocil pisak znova, ,aby
v kostelich anebo na ulicich majové ratolesti pri pro-
cesi boziho ttla se nevystavovaly.®

»Snad bylo cisafi mladych stromki lito, ale proti
procesim nebyl. Natidil, aby pii nich jinovérci sluiné
se chovali a smekali.“

»A kam ta svoboda vede? — K nemravnosti! Ted
kazda holka, kdyz se dopusti, neni ani potrestina, ale
jako poctiva Zestinedélka a zachovala 2ena ma stejny
tivod v kostele. — Uz neni rozdilu mezi fadnou Zenou
a takovou treperendou.®

»Vsude sama svoboda, i v hfichu a nefesti. Diiv
se aspoli Zelezné klece bali, do niZ nevéstky zavirali —
ted, kdyz klec zrusena —*

»Pan Biih je milostivy a sam soudi,* branil se
Kochan, ,A cisaf, kdyZ vydal rozkaz, aby nebylo roz-
dilu v kostele mezi Zenou a padlou, ten vydal také
natizeni, aby lidé selského i méstského stava od dva-
nacti do osmnacti let pilné na kfestanské cviéeni cho-
dili a k ctnostnému Zivotu vedeni byli —*

Konsel i pisaF, pfedni to atoénici, byli v dzkych.
Ten ,slepy mladenec* mél viechny patenty v maliku
jako néjaky justiciaf.

»Hm, vam se v3echno libi,“ zaal Zeman znova,
ale k 1stupu se obraceje; ,ja neiikam — takto viechna
éest cisafi Josefa, chudym udélai tuze mnoho dobrého.
A to také chvalim, Ze zavedl néméinu do %kol. Clovék
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se ted bez ném¢éiny neobejde. Kam dojdete s ¢estinou?
Ani ne na zdamek.*

Co takto mluvil, dopijel mlddenec, ale najednou
klaplo hluéné dynko jeho dzbanu, kteryz prudce na
stll postavil.

»To nel* zvolal. ,To byla jeho nejvétsi chyba,®
a umlkl. Vsichni byli velice piekvapeni.

»Aj, vy jste se, sousede, rozhorlil! VSecko ostatnf
se vam tak libilo, jen tohle natizeni —

»A to Opravdu chvaly zasluhuje*, dodal Zeman,
pisai‘ovn vskotiv do Fedi. ,A pak, co mliZeme my se
svou Feti? Neémeina, jen coz pravda. viecko kratée)i
a trefnéji povi, a my opravdu pro vsechno ani slov
nemame.*

.Protoze jich neznate!* zvolal Kochan. ,O, hanba
ptaku, ktery do svého hnizda kali; a vy, co cizi ne-
dodélal, to vy sami délate, sobé i détem svym jazyk,
ptirozenou feé¢ vytrhujete z huby!*

»Slepy mladenec* hled® sivim okem bodave tu
na kon3ela, tu na pisate i ostatni. pojednou vstal, za-
balil se do pldsté a poptiv kvapné ,dobrou noc*,
vySel rychle z hostinské jizby. Mésfané se na sebe udi-
vené divali.

~Podivin!® pferusil Brachdaéek mléeni.

oBlazen!®* rozhodl vainé konsel Zeman.

»Touhle feéi ho odevsad vystrnadite.®

.1 takovy frajmauer jinak nedd.®

«Myslite opravdu, Ze je Kochan frajmaurem ?«

sPozorujte fed. Kdo udelal revoluci ve Francou-
zich? Frajmauii. — A kdo ji tady ptred chvilenkou do
krve hajil? Kochan!“

»Aj, aj, ale to hraje o dusil®

»,CoZ duie, ma-li se na tom svété. dobfe, coz on
o spaseni dba! Frajmaufi kazdého zaopatti penézi a
viim, ¢eho mu tieba, vidyl to vidite na Kochanu!*
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»1nu, on néco dédil —* hajil ho skromné Brachacek.

JDedil, — jak pak moZna mit z takové haluziny
kapitaly !

«To u téch frajmaurd, jako kdyZ se éertu zapise.“

.Zrovna tak, vidyl to Certovsky spolek. -— Kdo
jednou jim prst podal, toho za ruku chytnou a vice-
krate ho nepusti.*

»A nemoZna tedy vystoupit?*

~Mozna, ale pak to zaplati Zivolemn. Budto ho né-
jaka tajnd, neznama ruka tulichem skoli, anebo otravi,
anebo najdou ho z rdna nataZeného na lozi. Vypada,
jako by usnul, jen pysky mu zmodraji do fialova a
tam, kde je srdce, vidét jedinou krlpej krve, jako
kdyZz spendlikem bodne.“

.Jak to?*

»Zabiji ho spendlikem. Co jsou nejvyssi u fraj-
maurd, ti maji v takovém velkém sdle vsechny své
frajmaury vymalované. Zpronevéii-li se nékdo z téch
podiizenych spolku, tak ten nejvyssi mezi frajmaury,
a toho nikdo nezna a ten je pry sam arcidabel, vezme
spendlik, bodne tomu obrazu k srdci, a ten, kterého
predstavuje, v ten okamzik, tfeba na sta mil i za mo-
fem, padne k zemi nezaopatien, nepiipraven na cestu
do véenosti. Po té tervené kapce na srdei se poznd.“

Sousedé témer ani nedychali; venku zahluéel vichr
a udetil do okenic.

»A u takovych Ze je Kochan?* tazal se Brychta.

»Inu, aspoh frajmaurské ndpady a feé¢i ma.“ do-
tvrzoval Zeman.

»A pak co téch knih ma!l«

,A samé staré; vyhledava je a skoupi vse, jen
kdyz je to staré a &eské,-

»-Jen to mi divno, Ze by ho do toho spolku vzali,*
minil Brychta. ,Slysel jsem, Ze tam také vrchnosti ]sou,
jako baroni, hrabata, knizata —*
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»TO je svaté —* a tu se pisaf nahnu!l. ,Tuhle
mi jeden soused, a hodny, povidal, Ze naSe vrchnost,
jako vévoda, je také u frajmaurfi, — ale to mi tuze
divno —*

Brachadek a Brychta hrozné se divili, hospodsky
od Manasi se dal do smichu.

»Ale — ale — to by tak bylo! — Povidate, Ze
frajmauii délaji revoluce, a takovi pani budou sami
na sebe brousit ndz!*

~Dnes je svét na ruby, co nebylo, je, a vsechno
je moZné,* minil pisaf.

-TO jediné u tech frajmaurd je hezké, Ze pry pod-
poruji chudy lid.*

.Pak by vévoda oviem frajmaurem byl.“

,Kdo vi, pro¢ oni tak délaji, ale on z milosrden-
stvi. protoZze poznal, co to je nouze a hlad, tehda,
kdyz jako chlapec byl ve vyhnanstvi s otcem v Sibifi.“

.Mezi nami Feéeno, ten jeho otec nebyl pry mnoho
kalého. KdyZ byl v Rusku ministrem, vladl pry docela
sam. trapil lid, aZ to na né&j vsecko propukio a musil
do té ledové zemé.*

~Ted to chce napravit jeho syn —

~Chece — ale co udeéla knize, to vrchm pokazi.
Nebozfik direktor byl dost ras-kobylka, ale tenhle sotva
se tu ohral, déla uz takové pasary. Sedlaci si tuze na
néj nafikaji.“

»Za to jeho kapsa nenafika.“

»No ten neni u frajmaurti!“ minil hospodsky a
vsichni se dali do smichu.

V tom kukaéka na hodinach deset zakukala. Dnes
se sousedé dlouha zdrzeli. Jindy chodili o devaté anebo
o pfl desaté. Zabalivie se do svych plaslt a zapla-
tivie, prali ,dobrou noc*.

Snih dosud padal. Bylo jej vidéti v zati luceren,
které za chvili jesté pospolu ulici se kmitaly. Ale brzo
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kazda svitila jinfm smeérem; jesté se ,dobrou noc*
poznovu ozvalo na rozchodnou, a uz svétlo i sousedé
mizeli v domech nebo za rohem.

Brachaéek mel nejdale. Kraéel ulici na horu chvat-
nym krokem, pak se obratil do ulitky vedouci k zamku.
Viude byla tma, jen v jednom domku jesté svitili.
Ruda za¢ padala na strom pfed oknem stojici. Byl
viecek snéhem obalen. Atkoliv potestny mésfan byl
by radéji uz doma za kamny byval, zvitézila prece
zvédavost. Co asi dela ta jednooka stiva?

Pribliziv se ke stromu nahlédl do oken. U stolu
blize kamen stojiciho sed&l v &erné leno3ce Valentin
Kochan, maje hlavu v pravici oprenou. Cetl neco ve
velké, staré knize. Ted hlavue pozvednuv pred sebe
hledél jako v hlubokém zamysleni. Brachacek vidal
vraskovitou, Zlutd ozatenou tvar ptisného vyrazu a tam,
kde oko zafiti mélo, éernou, hustym oboéim stinénou
jamku, —

Brachatek vzpomnél si na frajmaury, jejich ta-
jemného velmistra, dyku, spendlik a kapku &erné krve
u srdce a rychle odstoupil od okna.

Iv.

sViastenci“

V tizké ulici Seminatské na Starém Meéste stdl za
téch ¢as@i dvoupatrovy, éerny dm. Byl velmi staro-
zitny, zevndjsku zasmusilého a nevlidného. V pridjezdu
jeho a na udzkych nepohodlnych schodech i za dne
panovalo Sero, které zaplasiti s to nebyl plaminek,
v rudé sklenici hotici pred obrazem Ukrizovaného ve
vyklenku nade schody visicim. V druhém patfe bylo
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nékolik malych byti. V jednom z nich, v nizkém a
chudobném pokojiku sedél Antonin Hlasivee, mlady
muZ pékného vzrostu i tvare. Jedinym bohatstvim té
jizby byl stojan plny knih, hlavné francouzskych, né-
meckych i éeskych.

Jediné okno bylo otevieno. Odtud mnoho vidéti
nebylo: zasmusilou kollej klementinskou a nad ni
kousek modrého nebe. Ale ten prouZek oblohy byl
dnes tak jasny a zatici, Zze by kazdého z dusné jizby
vylakal.

Bylo v m&ji mésici. Teply, jasny den ¢&inil své divy.
Na ulici bylo hiuéno a Zivo, rachot kol, hlahol i temny
Sum zaznivaly aZ do jizby. Vsecko se prochazelo, cela
Praha hrnula se ven. Bylof v ned&li odpoledne.

Ale Antonin Hlasivec vieho toho nedbal. Posledni
dobou ptikvacgilo nan nestésti a to samo nikdy ne-
chodiva. Byl vychovatelem u viemocného direktora na
velkém panstvi. NeZ svéfenec jeho, &iperny chlapec,
schvacen byl hlavni¢kou.

Hiasivec, pozbyv tim svého tufadu, vracel se do
Prahy, nesa s sebou malou sumi¢ku své uspory a trpkou
zkusenost,

Matku zastal téice nemocnou. Olce nikdy nepo-
znal. — Opatroval ji a o%etfoval, vydal vsechen svijj
peniz lékaki a za léky, bd&l u své rodigky, jiz nade
vie miloval, dnem inoci. Ale uboh4 ta, osudem trpce
zkousenda Zena, jejiz Zivot byl jeden zarmutek a jedna
starost, dotrpela. Zehnajic svému Antoninu, skonala.

Prvnf dobu po pohfbu mat¢ing byl Hiasivec velice
skliten. — Mrakota jako t2Zké olovo ulehla na jeho
dusi; vsecken svét mu byl lhostejny a jako v mlhach.
Ale ¢asem probiral se z té trapné ziduméivosti; jedna
uddlost jako paprsek sluneéni rozzehla sedo a pustotu
jeho ducha. Nemél pfibuznych — nikoho — ale poznal
jednu bytost — a kdykoliv u té v myslénkach se za-
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stavil, bylo mu jako poutnikovi v pousti, jenZ stinnou
palmu a ve svéZi trave studenou, stiibrojasnou stu-
danku nalezl.

Bytost tu seznal za bouie a vétru. Prede dvéma
lety vracel se v nedéli pozdé odpoledne z Hradeéan.
Chodival tam ¢asto, jakmile mél pokdy, a v nedéli od-
plldne pokazdé. Vzneseny hrad, budovami svymi i po-
lohou znamenity, poutal jej necbyéejné. Zare minulosti
byla kouzlem, jez Hlasivce do t&chto mist vabilo. Pro-
chazel se po rozlehlych a tichych nadvorich kralov-
ského hradu, prohlizel jeho budovy a pamatnosti,
staval v zasefi chramu svatovitského, u hrobd &eskych
krald. —

Bylté jednim z vlastencl, za onedch dob nepiilis
¢etnych. Zahotel laskou k prirozenému svému jazykuy,
viude tak uhnétenému a odstrkovanému. Miloval vlast
svou a vse, co k ni se vziahovalo, zapalem mladé,
ohnivé duse. Znal ¢eskou minulost. Od mladi ¢itaval
v kronikach, znal ptredky své, &iny jejich a viecku
slavu. Proto tak rad putoval na posvatné sidlo ¢eskych
knizat a krald, proto tak zhusta zastavoval se u jejich
hrobdl, kdez snival o zaslych, svétlejsich dnech, kdy
viechen narod jasaje a slavny choral zpivaje, koru-
noval tu milého krale, jenZ na jeho svata prava pii-
sahal. A srovnaval pak — i vidél holou, smutnou sku-
teénost, z davné slavy jen matny odlesk, z byvalé moci
jen zboifeninou. Duch pfedkll zmizel a narod jindy
mocny i uvédomély, nyni byl mdly a nete¢ny, snad
v tiché povlovné smrti pracujici.

Tak pfed dvéma lety z hradéanské vychazky se
vraceje, zastizen byl boufi. Poprchavalo jiz, kdyz na
Malé Strane byl, a kdyZz potom na Karlové mosté se
ocitl, proménil se destik v lijavec. V éernjch mraénech
hiimalo a blyskalo se. Vie o piekot utikalo, ochrany
pod sttechou neb v prijezdu hledajic. Antonin pie-
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behnuv most, vskoéil do blizkého domu, kdez jiz
nékdo se ukryval. V zaseri tu se rozklddajicim spatFil
divku uflechtilé postavy a piibledlého lice. Kdyz se
po chvili mraky protrhly a slunce zase vysvitilo, bylo
i jemu, jako by se mu v dusi jasna zaf rozZehla.

V ten okamizik, kdy Hlasivec onu divku pfi za-
blesku sluneénim spatril. zapomnél na viechny Bfeti-
slavy, Karly, Husity a Jiriky.

Osloviv divku a ve vzruSeni svém neuZil obyéejné
mluvy konversaini — néméiny. A panna ta, a¢ dle
satu soudé, z dobré rodiny pochazela, neusmala se
pohrdlivé, ale po ¢esku odpovedeéla!

Kdyz pak prestalo tplné prseti, tu se najednoun
jako zla baba v pohadce zjevila stara pani, kteraz ve
spéchu do sousedniho domu pked tim se byla ukryla,
a vyzvavsi divku jménem, pryé ji odvedla. Odesly pres
most. —

Od té chvile nesnival jen o minulé slave, ale tato
divka zjevovala se mu v dobach jeho dum. Ted. kdyz
nesfastnou a stateénou Elisku si pfedstavoval, uréitejsi
postava mu pfed o¢ima tanula, hledic nan velkym,
tmavym okem, stinénym dlouhou fasou, tim okem,
kteréz tam v pri}jezdu starého domu na ném bylo
utkvélo. "

Sesel se s divkou a seznamil se s ni. JiZ od né-
kolika t§dni chodila do téhoz domu, v némz bydlel,
aniz si ji byl hrub& povsiml. Potkalf ji jenom nékoli-
krat a to na Seré chodbé tmavého jejich domu. By-
dlela tam v prvnim patte pani Vognarova, vdova, jeZ
Zenskym pracem utila. Byla také dobrou znamou matky
Hlasivcovy, jez nikam jinam, le¢ obéas k této pani
Vognarové dochazela. Jednoho dne, nedlouho po onom
selkani se za desté v Jesuitské ulici, Antonin, z kolleje
se vrativ, matku svou nezastal doma, a ponévadZz mu
bylo nutno s ni mluviti, odebral se k pani Vognarové.
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Tam uziel u okna nad bélou¢kym plitnem sklonénou
divku svych snd.

Hlasivec se s ni seznamil a porozuméli si. On na
ni na Karlové mosté tekaval; dale jiti nesmél pro tetu
Elis¢inu, vyprovazel ji, kdyz ze &iti odchdzela. Byl to
prajednoduchy roman, ale bylo v ném tolik kouzla
a stésti, Ze Hlasivec prvni dobou na Hradéany zapo-
minal. Zil ony doby, kdy jediny pohled, usmév neb
slivko milované divky stastnym ¢ini, kdy kvitek od
ni darovany jako vzicna svatost se uschovava.

Ale zivot jest neuprosny.

Matka Hlasivcova byla chuda a s vékem jeji mno-
Zila se bida. V3e, co méla, dala svému synu; praco-
vala, dokud mohla, aby ze studii zb&hnouti nemusil.
Ted dile nemohla. Nestésti, prilisné namahani a bida
ji premohly, tak Ze nebyla s to, aby dale pracovala.
Bylo ted na synovi, aby matce se odslouzil. Chopil se
toho, cc se mu nejdfive naskytlo.

Stal se vychovatelem na venkové. KdyZ se vritil,
ztratil matku a s Eliszkou se nesedel. Bylaf, jak mu od
pani Vognarové vyiizeno, s tetou pied meésicem ode-
Jela na venek k piatelim. Dnes v majovou nedéli z ne-
nadani dostal listek, v nemZ mu Eliska oznamovala,
ie se véera do Prahy vratila, ale e zejira zase na
dlouho a snad navidy z Prahy odjede, Ze stryc, stary
mladenec, psal, aby se k nému do Nachoda pfe-
stehovaly. Eliska musila s tetou, jelikoZ mimo ni ni-
koho jiz neméla.

Psala dale, 7e pro tetu neni ji mozno, aby se
s nim na obvyklém misté sesla, ale Ze odpoledne s tetou
pfijde k pani Vognarové, a tu Ze ho snad uvidi. —
Ostatek ze mu pani Vognarovd vyiidi a ona sama Ze
mu bude psati.

Nad timto listem sedél Hlasivec onoho odpoledne
vyse vzpomenutého. Hlavu opiral do dlani. Jiz chvile
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co predetl, a pofad jesté hledel na arsik drobného,
gvabachového pisma. ,Eliska odjede,* uvazoval, ,kdy
se s ni shleda? A jak? Zdstane-li mu tak oddana
jako nyni?*

Venku zarachotil vliz, Vyskotiv, pristoupil rychle
k oknu. Dole pred jejich domem zastavil tézky, ven-
kovsky koéar. Zahlédl starsi pani z ného vystupujici.
Tot jisté¢ Elis¢ina teta. A ona je s ni, jiZ je tu! Ne-
klid se ho zmocnil. Chvatnz oblékal svlj lepsi kabat,
shanél rozéilené klobouk, a juz vybéhl ven, ani ne-
zaviev. Ale na schodech se zastavil. ,Kam b&zi?* tazal
se v duchu. ,Co chee? K pani Vognarové, rozlougit
se s Eliskou. Ale teta! Mdze li k vili ni tam jit, aby
Elisce neublizil pred tetou?“ Nevéda sestupoval zvolna
se schodd, a jiz stanul pred bytem pani Vognarové,
Rozhodl se, ze vejde. V tom se vdak oteviely dvéfe,
a jimi vybehla Eliska. Zapomnély ve voze néjaky ba-
liéek, spachala pro néj.

A juz ji drzel Hlasivee za obg ruce. Pohnut, ne-
souvisle ji oznamoval, co chtel pravé uéiniti. Ale ne-
domluvil.

»Ne, prosim vis, ne!“ tise, ale nalehavé prosila
Eliska.

»Teta nesmi ani tusit — vy ani nevite — oh, jak
Jsem rada, ze alespofi ten okamzik. VE&déla jsem, Ze
vds uvidim, ale Ze bych mohla s vami promluvit.*
A pojednou, strachem pojata, chvatnd dodala: ,Ale
uz musim dolfi, pro ten balitek.“

Hiasivec chtél pro n&j sbehnout, ale zfistal, kdyz
mu Eliska pFipomenula, Ze by mu ho koéi nevydal.
Na to ani ve svém vzruSeni nevzpomnél. Ale Elisku
doprovodit také nesmél. Bala se.

Rychlé jeji drobné kroky zahy zanikly dole pod
schody. Hlasivec na Seré chodb& osamél. Na dvére-
pani Vognarové zapomnégl. Hledél jen dolf po tmavych
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schodech a éekal ohlas Elit¢inych krokd. Jiz byl ne-
trpeliv. Ale v tom Elisku zahlédl. Chvatal ji naproti.
S hora padalo na ni svétlo, na jeji &tihlou postavu
v kvitkovanych satech. na bilé hrdlo, na tvaf k nemu
do vyse obracenou, usmivajici se. Jiz ji byl po boku.
Kriceli nahoru spolu zvolna, zvolna. Pravici polozil
kolem jeji pasu a ona, chvéjic se, opfela se o jeho
rameno.

U posledniho schodu se zastavili. Eliska se vyvi-
nula s Hlasiveovy ruky, ale stanula blizko proti nému.
A jak k nému vzhiédla, zalily se ji o&i slzami. Chytl
ji, na nic nedbaje, polibil &elo, lice, hladil vlasy, se-
ptaje nesourvisla, urvand slova. Ale jiz se mu vytrhla
a chvatnym krokem byla na sifice u dvefi.

JJen chvilegku!® Zebral vasnive.

Bylo znati na jejim pohledu jak by rada zistala,
jak tezko odchazi.

.Tetal* za3eptala uzkostlivé a ohlédla se. ,Budu
psat.«

,Ale brzo! Pamatujl“

»Budu. S Bohem!"

Zmizela ve dvefich. Jak se oteviely, ozvaly se
z bytu repelivé, Zenské hlasy. A zase ticho. Na $Seré
chodbeé stal Hlasivee sam, se srdcem tlukoucim, jako
zmameny. Byl sfasten takovou oddanosti, ale juz také
2al dolehl z pomysleni, Ze se s ni rozlouéil, Ze odjede,
na dlouho, snad na vidy odjede. — —

* *
*

Ve Smetkéich na Novém Mésté prazském stal ne-
vysoky dfim, hostinec ,u koruny*. V dom& tom schazi-
vala se spoletnost lidi mladych i starSich, upfimnych
vlastencfl. Jinde toho ¢asu ozyval se ve veiejnych
mistnostech na mnoze jen hovor n2mecky, ale tu
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o0 koruny“, aneb jak spole¢nost dodavala, ,u ¢eské
koruny*“, hovotilo se v zadni jizbe od plic Eesky, ba
ustanoven i trest do spolkové pokladnice za hrubou
jazykovou nespravnost a za kaidé cizi slovo, kteréi
by se na jazyk ¢esky pietlumotiti dalo. Na stole leZely
~Krameriusovy c. k. vlastenecké Noviny“ a mapa
Evropy. Sedala tu spoletnost uvédomelych, jez kazda
¢eska kniha, kaZzdinké slovo u vefejnosti po ¢esku pro-
nesené napliiovalo radosti, jizto kazdé éeské piedsta-
veni v divadle svatkem bylo.

Ve spoletnosti té sedél Vaviinec Amort, ucitel od
sv. Stépana, jenz prvni byl do skol uvedl dilo ,hed-
bavnych ¢ervii® a za to od cisate Josefa zlatym pe-
nizem byl obdarovan, jenz po ¢as byl zdarma po dny
prazdné teskému jazyku vyuloval. ai mu to zakazali.
Sedél tu mestan Jikik, herec Svoboda. Jim, doplhujice
se, studenti Kalous a Pisecky vypravovali o dnesni
¢eské hie v divadle u Hibernfi, kdeZ vidéli ,Odbéhlce
z lasky synovské“.

»Pripada mi, Ze zpévohra ,Loutnici‘ je hezéi. Za
tyden budeme ji hrati,* pravil Svoboda.

»Ach ano — zpévohry se libi — ale jsme v nich
pozadu. Pévodnich her divadelnich méame nékolik, ale
oper —*“

»0ro§, gros, pane Jifiku!“ volal vesele Kalous.
»My vlastenci Fikdme zpévohra!*

Vsichni se smali. Nebylo zbyti, Pan Jikik vytasil
viadek a do spoletné pokladni¢ky urdeny trest davaje,
pravil: ,Pofad mne vartujete!®

A novy jésot a novy hlahol.

»V2dyl jsem nic neiekl —*

»Vartujete! Vartujete!«

»Ale to Hkime ode davna.*

»A pfece to neni nase!*
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Chtéj nechtej, Jitik poznovu spolkové jméni gro-
$em rozmnozZiti musil.

»Tedy abych dopovédél: my mame tolik dobrych
hudebnikid, ale Zadny z nich dosud nepomyslil, aby
nam plvodni o... ¢ zpévohru slozil!“

»Mélo jich je uvédomelych a cizim za chléb slouzi.
A pak — kde nase divadlo? Jsme v podruzi a nemame
mecenast, a téch je tfeba —“ dovozoval Amort.

. Tak jest,* svédeil Svoboda. ,Bez podpory neni
mozna néco podniknout. Skoda, ze tenhle vévoda Ku-
ronsky nema naseho smysleni! Ten by nam tuze po-
slouzil, jaky on jest milovnik hudby a v&eho krasného.
Ztizuje si na svém panstvi vlastni zp&vohru, povaite,
on sam jediny vydrZuje sobé zp&viaky a zpévalky. Pred
tydnem mdj kollega —*

" Nedomluvil. Neldprosny ‘a velice pfisny strazce
éistoty jazykové Kalous ihned na zpévakovi pokutu
za slovo ,kollega* jakoZ neceské vyZadoval. Nastal
maly spor. Svoboda se hajil, Ze to slovo neni némecké
a %e neni pro né v &estiné vyznamu. Bylo to za doby,
kdy $mahem nova slova se tvorila. Spole¢nost u ,&eské
koruny“ zahréla sob& na filology, rozumujie, jak by se
.Kollega® zlestiti dal, az Kalous, rychly ,slovotviirce*,
jak mu tikali, ,souzp&vak® navrhl, coZ pfijato, a nyni
Jiz Svoboda neodmlouvaje pokutu svou zaplatil. .

»Tedy, mij souzpévak Holub,“ pokratoval Svo-
boda, — a tu se opét zaml¢el, — hledalt patrné &esky
v§znam pro engagement — ,byl najat od téhoZz vé-
vody, a téchto dnid jiz na venek, do Nachoda totiz,
se odebéfe.“

»Takhle obratit jej na &eskou viru!“ pravil Amort.

-Je to cizozemec, z Ruska piistéhovaly, a v8ima
si nas vice nez kdo jing z nasich,“ minil Pisecky.

.Tak jest. — Videli jste ty zlaté penize, co na zna-
meni svého uznani dal nasemu Pelclovi a Dlabaovi?*
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54 je vidél* dosvidéoval Amort. ,Pozvall mne
nedavno pan Pelcl k sobé. Md z ného velkou radost.
Slysel jsem, Ze byl letos jiZz nékolikrate k vévodovi
pozvan.*

»Bila vrana, ten Kuronsky.“

»Oh, pfedstavme si, kdyby takhle sam vystavél
divadlo, a on by to mohl. pékné, upravené, kdyby
bylo jen nam uréeno, a tam aby kazdého dne, aneb
aspon nekolikrate za tyden, vecer a ne odpoledne, se
hralo a zpivalo po eesku, oh, coZ by to bylo!*

Stary Amort hlavou pokyvoval. Svoboda, opfev
pak ¢elo do dlani, zamyslené pied se hledél.

»-A my se stthujeme z kouta do kouta, podruhové
ve svém vlastnim domeé; odstrkuji nds, zapovidaji ndm
nevinné hry, protoZe jsou — éesky, — jako by —¢

»Pst,“ jemné prudkého Kalousa okiikl povazlivy
Amort, prst na sva iista klada, ,al nas nikdo neslysi.
Viichni si to myslime, ale coz naplat, nedejme jim
ptilezitost.*

»To by s vdmi nd§ Kamill nesouhlasil, pane uéi-
teli.“ minil Kalous. ,Ten by jeste vice povédél a ukazal
by na minulost a staré prdvo “

,Ach, nas Kamill! Prve neZ jste pfisel, mluvili
jsme o ném. — Nevidél jsem ho tak davno,“ pravil
Amort véc zamlouvaje. ,Snad je zase na venkove.“

»Oh, nikoliv! Je ted asi bez mista —“

.V Praze je,* oznamoval Pisecky. ,Minule jsem
%el se svymi svéfenci a s panem radou po kamenném
mosté na Malou Stranu. Na druhé strané spatfil jsem
Kamilla. Je vSechen chudinka pfepadly.*

»A velebni¢ek také nejde —*

,Je on asi n&kde pozvan, sice by jej viecko doma
palilo.“

,Pelel ho ma rad, jsou snad krajané. A pak mu
velebnitek, kde co starého vy&fourd, povi a donese.”
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Co tak o paterovi Zeleném, kaplanu u sv. Sté-
pana, miuvili, stanul u dvefi mlady stihl§ muz.

»Ah, Kamille! Nas Desmoulins! Vitame te!* a
Kalous i Pisecky chvatali vstric mladému muii, jemuz
upfimné ruce tiskli.

»T0 jsou k nam hosté!"

pYitame vas!* a vdichni vitali Antonina Hlasivce,
srde¢né rukou mu potfasajice.

Hlasivec — Kamille Desmoulins, jak mu spole¢nost
vlastenctiv u ,¢eské koruny* pro jeho nahledy, prud-
kost a nadani Feénické prezdivala, — usedl za stdl.

Wiz jsme myslili, zes se odrodil a ,ceské koruné!
nevérnym se stall* vytykal Kalous.

»Nebyio mozZna. Vsak ja dohonim, co jsem pro-
pasl. Co nového?*

,Nemncho. Neuman vydal ,Hlas upiimného Cecha
ke viem milym vlastenclim‘ a pak jsem jesté v ,expe-
dici* dnes videl ,Chvalozpév na slavného reka Suva-
rova‘.*

»Také ma Kramerius ,Kralickou bibli‘ na prodej.
Sam ji koupil v Zidech, oznamoval Amort.

»Viak se v feské expedici po tob& nékolikrat
ptali a stézovali si, 2e tebe dostati nelze.

»A snad mne tak hned tam neuvidi.*

~Jak to?* — a vsichni se na Hlasivce tdzavé po-
divali. —

»V Praze pro mne nic neni. Moje prace nema
tu Zddného tspechu, leda 2e bych zaludek svlij jak%
takZ nasytil a Zivotem se protloukal. Nikomu bych ne-
prospél. Co z toho, naué¢im-li nékolik chlapcfiv a devéat
po francouzsku Zvatlati? Rozmyslil jsem v3e. Chei né-
kam na panstvi za uradnika —*

Viichni se velice podivili.

»Na panstvi, za vrchnostenského ufadnika? Stéti
se karabaénikeml“ zvolal Kalous.
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»Jakobys neznal, jaky je pansky chléb! Sebe bys
musil prevratit!* napominal Pisecky.

»V5ecko jsem zralym rozumem a s dostatek roz-
vazil a doufam, %e se ted udrzim. Jen kdybych brzo
nééeho dosahl! Oh, vy jste v3ichni Pra%aci, mestaci
a znate lid jen z trhu. Neznate jeho bidu. Zkormou-
tilo by se vam srdece aneb hotkosti a Zluéi naplnilo,
jako mneé z poéatku. Kazdy z nds se zavazal, Ze bude
plisobit pro viast, se¢ sily jeho jsou. Vy ucite, nebo
budete uéit a vlastenectvi vitépovat; ja jinou cestu
nastoupim. Kde je ¢fesky narod? V palacich? Tam
jsou cizinci. V meéstech? Tam obskuranti, odrodilei
a opice. V doskovych, hlinénych chalupach je. Tam
je dobra ryzi ruda, ale znedvafend a zabliceni. Ne-
prohlidne li se lid, viecka na%e prace marnou bude,
Kdo jej nejvice pfes viechny cisafské patenty muéi
a tisni. to vite; znite ty dfitky vrchnostenského utfad-
nictva. Chei také femenem v téch ditkach byti, ale
femenem, ktery nebije a neboli, ktery chladi a chréni,
a da Blh, Ze nadarmo pracovati nebudu.®

»Vyborné! Vyborng! To je na§ Kamill! To je nas
Desmoulins!“ volala hluéné spoleénost, a pozdvihse
dzbankd svych, fukli Hilasivcovi a pripijeli jemu na
zdravi a zdar.

Neslyseli ani, Ze v prvni jizbé ozval se hlas tlusté
hospodské, nékoho uctivé vitajici, Ze tam Zidle za3ra-
motily a pozdravy se ozvaly. Hned nato do svatyné
»0eské koruny“ vstoupil nevelky, zavality muz v éer-
nych #atech. Nejsa pozorovan, stanul u dveii a tenkym,
pronikavym hlasem promluvil:

»Aj medle! Kterako jej shleddvam? Staré Mesto
jsem probéhal, jakoz i Mensi, darmo na dvéfe klepaje
a se vyptivaje, aZ viecek mdly a jako styrany nalézam
jej, an hoduje a se veselil“
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Na ten hlas vsickni se obratili a rozjateni nové
ptibylého hosta bluéné vitali.

»Aj medle! Kterako se veselite! Pozdrav vas Bih!
Veselou novinu piinasim. A ty, Kadenko,* tu obratil
se ku sklepnici, pravé vstoupivsi, ,pfinesiZ mné mij
dzban piva dobrého, ne méné i t¢tm pandm na novo
natoéiz!l*

Tomu vesela Kaéenka rozuméla, ale zhusta, kdyz
tak velebny pén, pater Zeleny, dobré jsa mircy, pro
obveseleni spoletnosti ji skadliti se jal, coz on dobfe
dovedl, nerozuméla lecéemu v jeho reéi, at tesky ho-
vofil. OvZem, vZdyl se neobirala staro¢eskymi knihami
a neobdivovala se ctihodnému Danieli z Veleslavina,
aby mluvy jeho i ve viednim napodobiti se snazila,
jako upfimny a poctivy vlastenec, kaplan od sv. Ste-
péna. —

~NuZe, velebny pane, ta novina?®

»Ta novina? Vlastné ji neznam, ale vim, Ze je
vesela!® A usmival se tajemné.

»A koho se tyie?* ptali se.

»-Aj medle, tohoto kitaltovného mladika, a kynul
na Hlasivce, , kterémuZ oznamuji, Ze zejtra o hodiné
jedenacté na pil orloji u Karolina éekati ma na pro-
fessora feéi a literatury &eské, Martina Koziska ¢&i Pelcla,
jenZ mu néco prijemného, ba i veselého povi.

»A nemohl bych se tocho nyni, velebny pane, do-
védatipP«

»Slib vaZe ma tsta. Jen malitko a dovite se. Aj
medle! tu jiZ nam sladkda Kaéenka ptinasi hoikého!*
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V.
Vévodkyne.

Nachodsti byli velice pkekvapeni. Diive nezli se
nadali, pfibeéhli zaprdsenou silnici dva béhouni v éer-
venych kazajkéch, a za nimi do tichého meésta hréel
kocar, Sesti krasnymi konmi taZeny. Za tiispreZnym
tim vozem prijelo mnoho jinych, cestovnich i ndklad-
nich, a v3ecky zamirily do vrchu, na zamek.

Milostivé vrchnost byla tu z éista jasna.

Ale mestané se nehnévali; tésili se, Ze hluény
Zivot, jako vidy po ptijezdu vévodského dvora na
zamko i v meésté panoval, déle potrva. ze bude zase
veseleji a vice vydélku. Jen aby tu vrchnost po celé
léto vytrvala, jen aby zase zahy nékam do lazni aneb
na jiné panstvi nezajela. Nebylof Petrovi, vévodu Ku-
ronskému a Zahanskému zapoliebi. aby penéz Setkil.
Postoupiv roku 1795. Kuronsko Rusku, obdrzel padesat
tisic dukati, i pojistén mu dichod ro¢nich osmdesiti
tisic rubld, manzelce jeho pak ¢tykiceti tisicc Nad to
piijiny ze vsech jeho panstvi byly znaény, tak Ze vé-
voda mohl opravdu vévodsky dviéir chovat a kavalirsky
byti stédrym.

Pokoje pro négj, vévodkyni. jejich dcery 8 slech-
tickou druzipu na rychlo pripraveny; prizemi a na-
dvoii hemiily se jen sluzebnictvem sem a tam spé-
chajicim, konirny plny byly krasnyeh a uslechtilych
koni a kolny nestatily ani pro vdechny koéary.

Bylo ttetiho dne, ¢co Petr Kuronsky na svij zamek
ptijel. —

Anna Karolina Dorota, manzelka jeho. rozena hra-
bénka von Medem, hodlala opustiti své naddherné lGzko,
nad nimz tézké, hedbavné zaslony splyvaly. Bylo okolo
jedenacté hodiny dopoledne. Vysrkavsi pohodlné koflik
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¢okolady, dala se ustrojiti ve svlij ranni oblek a pak
dvéma sluzebnicemi na pohovku pfenésti. Tam zasedla
pired zrcadlo, stojici na stolku ozdobné vyrezdvaném,
jako kolébka muselinem zahaleném a jako oltar kraj-
kami ozdobeném. Na stolku bylo plno rozmanitych
skvostfl, lahviéek, pomad, vonavek, naplasti, éerveného
a bilého licidla. stuzek, tfasai, jehel a $pendlikf.

Anna Karolina byla tieti manzelkou Petra Kuron-
ského a vékem mnohem mladsi nez on. Dobrych svych
¢tyricet mela, ale zapominala, Ze m4 étyfi deery, z nichz
ti jiz byly dospélé. Dosud riada nadherné i koketne
se strojila, touzic, aby se ji obdivovali a kotili. Proto
vielijak umeéle stopy negalantniho ¢asu zakryvala a pfe-
méahala. Byla vysoké, vznedené postavy, ponékud prili$
okrouhlé. V tvait jeji, dosud sliéné, zradily se pycha
a ptisnost. Nyni, rannim oblekem jsouc zahalena, se-
déla pfi své prvni toiletts. Tou dobou prinesli také
na hedbavném polstafi zamilovaného jejiho bilého
pudlika, kteréhoZ nékolikrat pohladivsi, vedle sebe dala
poloziti. Jedna z komornych ji viasy upravovala, druha
saty prinessi, velitelce své je ukazovala, zdali by tyto
na dnes voliti radila.

Vévodkyne nebyla, jak se zdalo, dobré miry. Mrzuté
odmitla nabizené saty, nadélujic komorné ne pfilis la-
skava slova,

A zase odmitla ¢epeéek ji ptineseny, pak se mrzela
nad tim, Ze stary ten zamek neposkytuje ani pohodlného
pokoje toilettniho.

Koneéné zvolila sobé a ustanoviia zat. Bily pudlik
zavréel a zastekal. Do pokoje vstoupila tri dévéata,
svéii a sliéna, krasného vzrostu, jeji dcery, které tou
dobou pravidelné piijimala. Nejstarsi z nich, Katefina
Bedrise, obytejneé zvana Kitty, osmnactiletd, druha
Marie Paulina, a nejmladsi i nejsliénéjsi, Johana, Sest-
nactiletd. Odeny byly v jasné modré, hedbavné saty,
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jejichZ barva mirnila se prihlednym, tylovym rouchem,
do néhoZ byly kvéting umeéle vysivany. Mladé a ¢&ilé
hlavy kryl maly, néZny kloboutek s drahocennymi péry.

Sotva Ze plase a skoro cstychavé do pokoje vkro-
¢ily, jiz meril je pfisny a bedlivy matein pohled.

-Jak se, Kitty, neses! Nevés tak rucel

»Mirreji, Johano. CozZ tak divoce?“

»-Ah, Mari, jak to vypadas? Tys zrovna osklivoul
Pro¢ jsi neuzila vice ¢erveni?“

Tak vitala své dcery, které pozdravivie, ruku ji
polibily.

~Dnes si vyjedu. Pojedete se mnou.®

Johana nejradostngji tu zpravu uvitala.

~Pojedeme, ah, tof rozkosné, lesem, loukou, a rychle,
zprudka.*

»Ted, po toilette?“ ptala se Katefina.

»~Ano —¢

,2Mama. pak mame zpév,* pravila Johanka. Bylo
na té svezi hlavince patrno, Ze by nerada zpévni ho-
dinu promeskala.

~Aj, coz ti zpév tak mily?“

»Pan Arnoldi pfijemné uéi, predzpévuje a my jej
ridy poslouchame,“ odvétila Marie.

»Pojedeme. Kitty, jaké pokroky c¢cinite v tanci?
Brzo pojedeme ke dvoru a bude3 piedstavena. Jak se
pripravujesp*

~Pan Arnoldi krasne tan¢i,* odpovédéla zivé Jo-
hanka.

.Tanéi, ale je-li také Gardelem co do poklony?*

sUtime se,“ tvrdila Katefina.

»Nuze zkousejme. Jest to ddbilezity krok, tfeba se
piipraviti. At se ti nestane jako tehda pani z Puis-
sieux, kdyZ jsem také ja v Parizi predstavovana byla.
Nebezpeény okamzik. Snadno bys se mohla smésnou a
proto nesfastnou na cely vek stati. Tedy cvidily jste se?“



~Ano —*

»NuZe, jsem krilovnou a tebe milostivé propoustim.
Nyni nazpatek kracis, vzdalujes se. Abys do vledky se
nezapletla, tfeba mezi poklonou a krokem vletku po-
hodit. To je to nejtezsi, to treba stokrat opakovati —
Zkousely jste tedy —*“

»~Ano, mnohokrat —*

,Rekl )i ti. ze odstréeni vletky musi byt prudké,
a piec af nikdo ho nepozoruje. Tedy —*

Katetina, stojic pfed matkou, jeZ tu sedéla jako
mocna a pysna kralovna na trné, méla se k odchodu.
Uklonila se hluboce, pohodila vletkou, zpate¢ni krok
pfi tom ¢&inic, a — vévodkyné dala se do smichu a s ni
Johana.

»Zrovna jako tehda pani z Puissieux! ,Hle, jak
pani z Puissieux vyhazuje a kopa‘, Septali si tenkrite
a zrovna tak u tebe. Jeste jednou —«

"~ A znova davala vévodkyné instrukei, jak by dcera
sobé vésti meéla. Johana s Marii ohledly se po dvetich.
Kalefina posludné a trpélivée ¢inila, jak matka velela.

»Jde to jiz lépe, ale tieba se jesté cvicit.* Vévod-
kyné byla spokojena, Ze jeji instrukei tak dobie pro-
spéla. ,Sméjte se, vy divosky! Jaky to zplisob! Nuze,
jdete —¢

Matka vévodkyné propustila své dcery, které nyni
rychleji kracely neZ kdyz prve sem mitily.

V ptedsini ozval se nenucen& vesely a zvonkovy
smich Johantin, jez jako ¢ila lafika napfed poskako-
vala. Ale nahle se zarazila a zmlknuvsi, zardéla se.
Stanula zrovna pfed mladym, slienym muzem, jenZ
pravé byl do antichambry vkroéil. — Uziev sleény,
ustoupil rychle stranou a hluboce se poklonil. Vy-
Sly ven.

Milady muZ, dav se ohlésiti, vkrotil do pokoje,
kdez pied vévodkyni hluboce se uklonil. Podcinal si
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uctivé, jak naleZelo, prost jsa vieliké nejistoty a osty-
chavosti. Choval se jako tlovek v takovych spoleéno-
stech a mistech dobfe obezniémeny a sebevédomy.
Zrak vzneiené pani utkvél za dlouhy okamzik na &tihlé,
v pravdé muzsky krasné postave, a patrna zaliba v néem
se zracila.

»,C0Z mi nesete, Arnoldi?“ ptala se po francouzsku.
S tvare jeji zmizela vsecka ledova chladnost.

»Prichazim vyslechnout rozkazliv vznesené a milo-
stivé velitelky své.*

Usmala se.

,Hodlam si vyjeti a zbavuji vas tedy hry a pied-
¢itani, Coz nového?

,Dovoluji sob® oznamiti, Ze zkouska dobie 3ila.
Vsichni se snaZzi. aby spokojenost svyeh vznedenych
mecenasd sobé :ziskali.“

-A sbory?*

» Ve sborech, Vysosti, jsou zpévaci a zpévacky
vétsinou z mésta.“

»Vyhovi-li uméleckym poZzadavkéim?*

»Jest mi az s podivenim. SnaZi se velice a maji
dost nadani, jakoz viibec Cechové. Nieméng vyjtetny
znatel hudby a zp&vu leccos by jim i ndm vytykati
mobl; ale doufame, Ze milostive, Vysosti, souditi racile.*

»Jak se vam {u libi? Znal jste jiz zdejsi krajinu?p¢

oJsem tu poprvé; kraj je pbvabny a budu tu
slasten a spokojen, ziskam-li sobé spokojenost vzne-
genjch svych velitelf.«

.J8ky jest repertoir?*

,Na poprvé ,Don Juan‘, pak ,Devin du village'.“

»Ah vyborné, venkovska hra —«

.Ratite-li, Vysosti, porouteti, vyborné by se tu
daly i éisté pastyiské hry provésti. Doufam, Ze v tomto
venkovském zatisi da se mnoho utinit: jef tu piiro-
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zené, krasné jevisté — ov3em, neni treba tak opravdové
prirozenosti, aby se i pfirozené ovce na jevisté uvadely.“

»Skuteéné ovce? Jaky napad! Tof zajisté smeésno.*

oA prece tak, Vysosti, pani z Marigny uéinila —¢

»Aj. vypravujte.*

»Pani z Marigny snazila se, aby byla originalni
a originalnostmi hosti své ptrekvapovala, Na svém
zamku pozvala si ¢etnou spoletnost. Ve velkém sile
byly stéeny od parket az ke stropu pokryty velkymi
zrcadly, v prlceli stajo jevisté, venkovskou krajinu
ptedstavujici. Za¢ala pastyiska hra. Za vystouplou pa-
styfkou prihrnulo se stadko bilych, opentlenych ovei.
Vidéi beran, jinak nacvicené, dobré a krotké zvire,
byl pfekvapen. Hudba, mnozstvi hostd, tetna svétia,
to vie jej velice zarazilo — dival se chvili zmaten sem
a tam, najednou skoéil s jevisté a za nim celé stado
mezi spoletnost. ZdrZovali je a plasili, ale tim vice
zmatend zvéi zdivotela. Litaly sem a tam, trkaly, fa-
dily, nabihaly do zrcadel. porazely pany a damy, a%
konetné vychod nalezly a hludice a betice po schodech
ven se vytitily. Sal byl plni¢cky zrcadlovych stfepin,
roztrhanych a zni¢enych plesovych oblekd.«

Vévodkyné se usmivala, jak Arnoldi vypravoval.
Nyni se hlasité zasmala.

~ nV¥yborng, tof vzacna ptihoda. Které damé se to

prihodilo ?“

»Pani z Marigny.*

»Spoléhdte tedy na prirozené jevidte, ovsem Ze
bez ptirozenych ovci. Co hodlate?*

.Nemam jesté nic uréitého, Vysosti, ale doufam,
%e tu mozna velikolepa, venkovska zabavu.“

nPrictifite se o to, miluji velice podobné hry.*

Arnoldi hluboce se uklonil.

»PTijdte zejtra touz dobou,” a podala mu néZnou
svou ruku.
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Arnoldi byl patrn& tou milosti pfekvapen a obla-
zen. Skloniv se, uctivé polibil jeji kulatou, bilou pra-
vicl. Byl v milosti a pfizni propustén.

Vévodkyné, nachylivsi zpét hlavu, zamyslila se.
Byla v tmavém haji, slySela liby muZsky hlas, milostnou
pisefi péjici, a ted z houstiny na mytinku pod rozlo-
Zity buk vystoupil mlady pastyi. Pres bélou¢kou kosili
prepjaty byly rudé sle, zluté. izké spodky a bilé pun-
¢ochy krylv stihlé, kulaté nohy. Z pod opentleného
klobouékn bylo vidéti husté, tmavé kadefe, tvar sli¢éna,
oko jiskrné — Arnoldi. krasny pastyt.

Kdyz pak se probrala ze zivého snu, doplnila svij
pfistroj. Mela tmavohnédé hedvabné 3aty, rdZovou
peutli lemované, pfes tmavohnzdy kabatec s malymi
knofliky ze slonoviny zelenala se tésna vesta; bily, ga-
zovy 3atek na hrdle byl nad nadry v umeélou klicku
uvazan. S plsténého kloboucku vlala bila a zelena péra.

Venku jiz netrpélivé hrabal stihlou notkou krasny,
uslechtily belous, jehoz dlouhou hfivou pentle byly
propleteny.

Vévodkyné jiz chtéla sestoupit, tu oznamen ji Fe-
ditel panstvi Vrana, jenz dvakrate jiZz o predpusténi
byl Zadal. Mrzut® povolila. I vstoupil direktor, muZ
letity, vysoké, suché postavy.

Byl v nejlepsim svém rouchu, kadrlitky na prsou
i u Gzkych rukav@h byly naskrobeny a nad padly snih
belejsi. Tvar jeho zatila oddanosti. Sotva byl nékolik
slov na uvitani své vrchnosti pronesl, jiz ho vévodkyné
pternsila. -

»,Dekujeme vam. Jste tu nedavno P

»O0sm masici, Vysosti.*

.SlySela jsem, Ze se tu lid rad bouii. Tu vznikla
pted lety selska revoluce.*

.Vysosti, tak jest. Lid velmi potmésily. Zalat neni
nikdy prazdny.«
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»-Nuze, starejte se dobie.*

Hluboce se uklangje, odesel.

V ptedsini potkal méstskou deputaci, jeZ pritla
holdovat vévodkyni.

1 tuto prijala. Tvar jeji, prve vazna, stala se ptisnou
a chladnou.

Purkmistr Zeman a jesté tii médfané ostychavé
vkro¢ili pied piisnou vévodkyni. Ale za okamzik uz
zase vysli; zamikili k brang, a tu teprv, oddechnuvse
si. zastavili se. Mésfané na sebe pohledli, purkmistr
gelo prejel modrym satkem. Byl jesté v tvaii viecek
zarudly. Ted se v&ichni ohledli.

Vévodkyné vsedala na svého bélouse a hned na
to piiklusaly na péknych konicich princezny, odéné
v oblek, jenz se podobal mat&inu.

Deputace, at se to vysloviti netroufala, byla ne-
spokojena.

»Proto nds tak zkratka odbyla,“ minil jeden z kon-
3elfi, .chtela si vyjeti.«

»Vévoda také byl v praci a jak nds piijal! To je
jinadi tlovek.©

oHledte, hledte, jak princezna Johanka na tom
koni sedi. Slusi ji to — ta z nich je nejhodnéjsi.«

»P0 ni neni, ale po vévodovi. To uZ zas Kitty se
vice matce podoba.*

»,Véera chovala Johanka kli¢nikovo dité a Kkli¢nici
dala stiibrnak. Pane kralil* zvolal ulekane. ,Ach —¢
a méstan si oddychl

»Ta toho koné strhla, vzepjal se — vidite, jak ho
pevné drzi, ta mela byt chlapcem.*

»Myslim, Ze by vévoda nevim co za to dal — pili
svého bohatstvi.“

Nyni umlknuvde hledéli za vévodkyni a jejimi
deerami, jez provazeny jsouce dvéma jizdnymi sluZeb-
niky, v palezité vzdalenosli za vrchnosti klusajicimi,
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vjizdély do druhého nadvori. KdyZ posledni nadvoti
minuly a branou za zamek vji2zdély, nahle se u cesty
hlasité a dpeénlivé po &esku ozvalo: .Milosti!* Damy
spattily chatrné odéného ¢lovéka, jiste ze sedlaka. kte-
réhoz kracejici za nim pansky drab do kroku nutil,
Sedlak zhlednuv damy, ruce sepjal a volal znova
o milost. Drab, pokorné pozdraviv, sedlaka nutil dale,
aby zraky vzne3ené vrchnosti neurazel a kiikem svym
ji neobtézoval.

Tvat pani vévodkyné se zachmufila, dcery byly
ptekvapeny. Jiz Johanka koné svého zarazela, aby ubo-
zaka sedlaka vyslechla, ale pfisny matéin pohled jinak
ji poroudel. Musila déle: skvéld spole¢nost minula
sedlaka, kteréhoZ, jak Johanka ohlednuvii se vidéla,
drab branou vedl do zamku.

oPotmesily lid, jenZ se pfetvatuje. Netfeba hned
byt nerozumné citlivym,* vykladala vévodkyné po fran-
couzsku dceram.

Vyjely do dlouhé aleje. Byl jasny, jarni den. Vy-
soké, kosaté lipy po obou stranach pfimé cesty oku
lahodily svou zeleni. Strojily se ku kvétu. Hustou jich
klenbou padaly dlouhé, zlaté paprsky sluneéni. Cistym,
lahodnym vzduchem ozyval se hlugny a rozmanity
zpév ptactva, musky rojily se na vysluni, motylové
kolem poletovali a na kvétinach ve svéii travé se ko-
lébali, —

S koni vesele klusajicich vidély damy v pravo
i vlevo ptivabnou, pohorskou dolinu, v niZ mezi buj-
nym stromovim dfevena staveni se bélala. Na vysinach
i na stranich modraly se v jasném, teplém svétle
husté lesy.

Vévodkyni zmizela chmura s &ela, Johanka za
chvili zapomnila na sedlaka drabem vedeného a tou-
zila na to jen, Ze ji nebylo lze v plny béh se rozjeti.
Jely, aZ ve vdbném seru stinného stromoradi mizeti
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potaly. Jeité jednou zableskl se skveély siroj koni
v jasném paprsku, tam proniknuvsim, jesté jednou bila
péra zaviala — a pak zmizely v 3erozelené hloubi.

V aleji ticho — vétiik zaSoumal, ptactve $veholilo.

Toho ¢asu sestupovali po zameckjch schodech
méstané, ktefi byli u vévodkyné. Daleko jesté nedosli
a jiz se zase zastavili. Jesté kus jsa pod nimi, pozdra-
voval hlasité¢ uéitel Podhajsky, jenz nyni, deputace do-
Sed, po namahavé do kopce chiizi se zastavil a hlasite
si oddychoval.

»Slunitko nam notné zatopilo, pani sousedé. Po-
zdrav Bdh,* a otfev si telo modrym 3atkem, rozevrel
tabatérku, na obcerstvenou sflupeéek podavaje.

»Zdravi potidili. Tedy ré¢ili vas prijati. No bude
to zas béhani za ten ¢as, co tu pobudou. Skoda, Ze
ten hrozny vrch a tolik schodl nasinci jiz neslouZi.*

»Kam pak, pane utiteli?“

ol vZzpomneéli si na mne s muzikou. Letos bude
zas opera. Loni jsem byl, jak vite, v orchestru, a tak
opét pro mne vzkazali. Jen Ze letos snad pfi tom bude
mnoho novych, Pro mne poslal n&jaky, — je pry Ta-
lian a tuze vyborny zpévédk —¢

»Ah, to ten Arnoldi,® pravil Zeman. ,Mate pravdu,
ten je jako kapo pfi tom vsem. Tuze pry obratny ¢lo-
vitek.“

»To se asi pani vévodkyni velmi zaonatil; bez-
toho ona vice pfi opefe vladne nez vévoda.*

oInu, hezky chlapik je ten Talian,* a Suchének
se usmal.

»To je hlavni vée. Ale vévodu jesté videti nebylo.
Ani do mésta neptijel.*

~Trochu postonava, ale na dlouho toho nebude.
Je jako z kosifd a bude zase jako mnik &erstvy a ¢ily.
U néds se vidy pozdravi*

»Ale jsou tu léta.*
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Dosud sousedé stili ve stinu. Nyni na né zasvitil
2havy paprsek sluneéni.

»Aj, slunitko mne upomini. S Pénem Bohem!®

,Stastne pofidili,“ volala deputace za utitelem,
jenZ dile do vrchu po schodech se batolil, aZ branou
proded, na prvnim dvofe nedaleko zamecké kaple se
ocitil, —

Podhajsky, oprasiv si stfevice, zastavil jednoho
z lokaji, sem tam pobihajicich, a ptal se, kde by pan
Arnoldi bydlel. Sluha se obratil, aby rukou smer uka-
zal, ale hned dodal: ,Tu jde sam.*

Se schodi sestupoval Arnoldi vkusné a &isté oble-
&eny, nesa skvostné vazanou knizku s &ervenou ofizkou.
Pohlednuv bystie na uéitele, chtzl jej minouti, ale ten
zastavil italského zpévika, jemu? se predstavil. Arnoldi
odpovidal po &esku, ale bylo patrno, Ze se pii tom
namaha. Mluvil zvelna, opatrné, hlasem jaksi zamlklym.

,Cekal jsem na vas, pane uéiteli. Cht&l jsem vam
jen oznémit, Ze pan vévoda si pteje, abyste pti operéch
pomohl.©

»Al poroudi vévodska Milost —«

~Pak nemame dost zpévak@i ve sboru, kdybyste
tedy néjaké privedl. Znale snad —*

. »Pfivedu, mfj pomocnik i ma decera dobfe zpi-
vaj —*

»Ano, dobfe tak. Pan vévoda bude potésen. Tedy
dnes po ¢tvrté hoding. Ale spécham; tedy po é&tvrté.
Na shledanou, pane uéiteli!*

Ukloniv se lehynce a pokynuv, &viZnym krokem
zamifil v tu stranu, kterouZ vévodkyné s dcerami byla
odjela. —

Podhdjsky jesté chvilenku hledél za Arnoldim, aZ
pak, kdyZ dole v mésté poledne vyzvansti uslysel,
k domovu se obritil.
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»Zrovna jesté hosik, a jiz takové postaveni. Jak
si umni po pansku vést! Inu preje-li 3tésti éloveku!*
rozvaZoval ucitel. ,Ten bude asi vsemu rozumeéti, ta-
kovy neopefeny, — ale — ale,* a zavrtel hlavou, jako
by premyslel o néfem, naé si vzpomenouti nemohl.
Sktizil ruce na zad, svésil hiavu a tak vzpominaje a
premysleje volnym krokem dostal se domd, kdez se
na stcle jiz koufila polévka a draha jeho polovice ne-
frpelive nant &ekala.

Na tretim nadvori potkal Arnoldi vrechnfho Vranu.
Vrchni minil dale jit, ale Arnoldi jej zastavil. Direkto-
rovi to bylo s podivenim. Takovy zpevak, vlastné ko-
mediant, osmeluje se — Ale hned povazil. Zze ten Ta-
lidn je prvnim u opery, a pak Ze, jak patrno bylo,
nasel milost pred tvari véemocné vévodkynée. Praoto
vyjasnil zvadlou svou tvar.

»Jiz vidim, pane direktore, Ze jste raéili Gplné na
mne zapomenout. Zda se mi, myslim, ano vim na jisto,
ze jste ratili v Praze byt a tam —«

Obo¢i direktorovo silné do vyse se posunulo,
témeéf uhel tvotic, a2 €elni kliZe se pohnula, vraskami
se pokryvajic.

.Lrvate, Ze jste mne tam videl? To se mylite.
Zajisté mi byl nékdo napadné podoben.*

»Ah mozna, ale Ze jsem vas, ,pane direktore®,
u ,modrého zajice* pfi ,bassa dieci‘ vidél, na to bych
pfisahal.«

.Véru, nevim —¢

»A pak ten boj v Umrléi ulitce —*“

Oboti direktorovo zase nad obyéej vystoupilo, ale
hned zase sklesnuvsi roztdhlo se, nebo pan vrchni
pfimhoukil oéi k usmévu. Podal Arnoldimu ruku.

»Ah, ah, jak &lovek zapomind. Vysel jste mi z po-
doby, zménili jsme se oba za tu dobu. NuZe, vitam
vas, vy Talidne, do starého zamku. Ale tu nestojme,
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slunce prazi. Libo-li, pojdte se mnou. Obé&dvam jako
jindy v poledne, je to jesté zvyk z mého vojanského
Zivota.“

Arnoldi dekuje se omluvil a ujistil, Ze co nevidét
pana vrchniho navstivit se osméli. Rozlouéili se pfa-
telsky a sladce.

Maje obli¢ej zachmufeny, kracel vrchni do svého
bytu. Casem to jeho obo¢im do vyse skublo, tak Ze
zapadlé jeho o¢i patrneéji se zaleskly, jako kdyz zpod
tmavého mraku se zableskne. Byl nad miru rozmrzely
a viecek nespokojen.

Ale Arnoldi, veselé mysli, sim s sebou spokojen,
vykroéil branou a bral se dale lipovim stromotadim.
Bylo poledni ticho. Slunce hialo a v lesku jeho jako
by vrchy a lesy kolem pozdfimly. Ani vétricek neza-
soumal v ko&atych lipach, jejichz stiny nehnuté leZely
na prozatené p@de. Mlady zpévik, shav klobouk, otiel
si p&kné a bilé éelo jemnym 3dtkem. Kracel dal a dale.
Na knihu ani nepomyslil, aniZ si v&iml krasného stromo-
fadi anebo ptivabné, pohorské krajiny. Premyslel o dfi-
lezitych vecech, poéital a stavel do budoucnosti. Stésti
se nan usmalo, a hfichem by bylo, kdyby tak vhodné
chvile propasl. Z aleje zaboéil do lesiku, kdez za
kratkého svého pobytu na Nachodé jiZz si byl milé
mistetko vyhledal. '

Na pokraji nevelkého palouku, lesem lemovaného,
stily dvé staré, ko3até brizy. Tou dobou lezel tam
tmavy, studeny stin. Usednuv pod stromy, opiel hlavu
o bily kmen jednoho z nich. Kniha i klobouk lezely
vedle v travé. Za Arnoldim otviralo se lGno tmavého
lesa, z néhoz pkijemny chlad vanul. V pfedu kol pa-
louku mlady les a nad nim jasné modr4, zafici obloha.
Chlad a ticho. Arnoldi zadival se do vyse, kdez nad
nim zvolna kolébaly se dlouhé, jemné haluze biiz jako
hebké, bohaté vlasy mladé 2eny, a Sumély tak zti-
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chounka a jemng, Ze Sumot jejich zn&l jako ukolébavka,
jez tise a tideji zni nad déckem jiZjiz usinajicim.

Arnoldi spanku, zpolehoutka oé¢i mu zavirajicimu
se nebranil. Upadl v diimotu,

Byl v prijemném, sladkém zasnuti, — Ale ted
v pravo — sly8 — kfovi zachrastilo; mziknul tam a
jiz zase o¢i zaviel. Zvolna a poklidné oddychoval. —
Spal tvrde.

V travé a metlici jedva bylo jemné kroky slySeti.
Nedaleko spiciho stanula vévodkyné. Prekvapeni, a to
milé, bylo na jeji tvaFi a v oéich ztejmo. Zadivala se
na sli¢ného, mladého muze. Tvaf tak krasna, postava
tak stihla a soumérna a prece nic zzenstilého, nic ti-
térného na mladiku tom, jehoz t&lo plno bujaré sily!

Séhla k nadrim, kdez se ervenala kytice sotva
rozkvetlého polniho méku. Vzala jeden z kvetd a jiz
padl z jeji ruky, az se zardél na sn&hobilé, kadrlicky
zdobené naprsence mladého muZe. Na to rychle odesla,
az, ohlednuvsi se jest® jednou, za kfovim zmizela. Ar-
noidi oteviel oti. Zahlédl jestg, jak jasné zelena a bila
péra nad kiovinami zavlala, — zahledl ji prve dobte —
ano, byla to vévodkyneé!

Vzav plany, rudy mak, zadival se do ného, aZ
pak stonkem jej vlozil do knihy. Usmal se.

Pieje mu, a nemylil se prve, ve svych poétech na
ni poféitaje.

Ten plany mak! Planouci, éervena barval Zplane-ii
ona Zarem, aneb jiz zplanula? — Vévoda — starec.
A ona — neni také jiz mladou — ale vévodkyni. —
Zas opiel hlavu o kmen a sklopiv o¢i dumal dale. Ze
zpévaka. komedianta bude tajny milostnik, a z milost-
nika — i vidél znova krasnou budoucnost, stkvélé po-
staveni — direktorem byl viech vévodskych panstvi —
bohatym, mocnym muzZem.
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Ted nedaleko zaslechl volani. Svézi, zvuény hlas.
Pchledl v onu stranu Na palouk tam jako lan vy-
behla &tihla divéina v podkasaném, jizdeckém 3ate.

»Kitty! Mary! ja vim o kopretinach!“ volala. Ni-
kdo se neozval.

Ted se rozbéhla sourem v stranu tu, kde se brizy
belaly. — Ted se zarazila. Princezna Johanka, nesouc
v ruce kytici kopretin, teprve nyni Arnoldiho zahledla.
Cervené, svézi lice zivéjsim nachem se zbarvilo. Velké,
Zivé oti se zaleskly a zahledély v sliénou tvaf ve snu
se jemn& usmivajiciho Arncldiho,

Ted plase kol se rozhlednuvsi, hrst beélostnych
kopretin mladému muzi hodila na prsa a pak plachou
lani prchla v pravo do lesa.

Arnoldi hned zase procitl a opatrné se ohlizel.
Slysel jeste Zelest haluzi, pak dale nékolik hlasd.
Princezny a vévodkynz se sedly. Sebral bélostné kvéty
a zadival se v né.

Princeznal Sama kvétina bila a &istal

Pieje mu. Srdce mu blazenosti zatrnulo. Takové
krasné dité milovati, byti jeho prvni, sladkou myslén-
kou a touhou — povzdyehl blazens, na to jen po-
mysleje.

Tu zahledl planouci mak. Rudy, jako Zhavy kvét.

Knihu, z niz se na zejttek cviciti chtel, stréil do
kapsy. Nizeho neutinil, ale piece byl spokojen.

Kdyz pak na pokraji lesa stanul, videl hluboko
v aleji, jiz nedaleko zamku, knéZnu i dcery na ko-
nich. — Touze cestou i on se dal.

V dirce na limci hnédého jeho kabatu rd2l se
krvavy makovy kvét a v ruce drzel kytici bélostnych
kopretin.
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Vi
Zkouska.

Téhoz dne, kdyZ slunce jiz k horam se nachylo-
valo, Antonin Hlasivec kraéel steznikem, jenZ od biehu
Oupy vede ptes vysodinu k Nachodu se schylujici. —
Hneédy kabat pifehodil pfes rameno, vestu rozepjal.
Statné a vesele kracel, o htl se opiraje.

Nebe jasno, vzduch ¢isty a lahodny.

Casem zastavil se, aby se krajinou rozhledl. Lice
jeho se rdéla, prsa dychtivé vdychovala pohorsky
vzduch, prosakly viini drobnolisté matefidousky na
mezich kol bujejici. Rudy mak i koukol kvetly v ze-
leném dosud ovse i v zrajicim Zite, jeZ vitr v jemné
viny vzdouval. Vysoko v povétki zvuéel jasavy hlas
skfivanfiv.

V pravo pfed mladym poutnikem na tahlé vysiné
bélalo se nékolik chatréi Kramolenskych, za nimiz tu
luéina, tu vinici se obili, tam lesiky, a dil dolina,
strané, vrchy lesem porostlé a za nimi modrajici se
hory. —

Hlasivecova mysl byla povzneSena. Byl jako ptik.

Blaha nadéje, o které, Ze se vyplni, pfesvédéen
byti mohl, kratila mu namahavou cestu z Prahy aZ
do tohoto zakouti, jehoZ plivaby vnimavou mysl jeho
okouzlily. Tu snad kone¢né cile svého dosihne, tu se
s Eliskou sejde!

Jiz drive z vypravovani Vognaréina dovédél se,
ze Elis¢in stryc jest direktorem panstvi nachodského.
Tehda slyse o Nachodg, nepomyslil, Ze by kdy to mésto
uvidal, Ze by kdy v dfedni snad styky piisel se strycem
Elis¢inym. Skoda, Ze pied svim odchodem z Prahy
nedostal od ni odpovédi na svij list.
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Nedoufal pted tim, e by tak hned milou svou
zase uvidél; ted mu jistota kynula. A zejtra snad bude
tim, ¢im sob& byti pfal, zejtra snad dojde postaveni,
jez mu prilezitost poskytne, aby tak pfisobil, jak o tom
snival a jak si predsevzal. Zejtra vstoupi na drahuy,
kterouz by tiché, §lastné domacnosti po boku Elis¢ine
mohl dojiti.

A vdéend vzpominal na professora Pelcla. S tim
v uréenou dobu, jak pater Zeleny tenkrat ,u koruny“
uvdal, u Karolina se se3el. Velice a mile byl tu pte-
kvapen neotekavanou zpravou. Oznamilt mu professor,
ze vévoda Kuronsky a Zahatisky, pan na Nachode atd.,
na ném %ada, aby mu mladého muZe odporuéil, jenZ
by sekretaisky ifad zastati mohl. Zidany ten tajemnik
mel dobfe francouzsky a némecky mluviti, mimo to
prél si vévoda, aby i v jazyce &eském byl sbéhly, tak
aby, kdyZ by toho potiebi bylo, tlumoéiti mohl. Pelcl
vévodovi ochotn slibil a hned pomyslil na Hlasivee,
kteréhoZ znal co snazlivého mladika a upfimného vla-
stence.

Pater Zeleny volbu tuto nanejvyse schvalil. Pelel
nabidl tedy ifad tento Antoninovi, jenZ &fasten jsa
a srdetné dekuje, prijal. Bylof to misto daleko stkve-
lejsi. nez na jaké kdy pomyslel. Kynula mu pékna bu-
doucnost a nad to mohl vice phsobiti, nez kdyby se
byl ,femenem v ddtkach vrchnostenského iiadnictva
stal. Slyselt tolik pékného o vévodovi a toho spra-
vedlivého, lidu milovného pana mél byti tajemnikem!
A pak se mel dostati tam, kde Eliska byla!

Kdyz tedy ochotng svolil, odkazal jej Pelcl, aby
jesté néjaky den éekal, aZ mu oznameno bude, kdy
by vévodovi se predstaviti smél. Hlasivee 2Zil nyni
v blahé nad&ji a radost jeho dovrSena listem, ktery
mu Eliska byla prvni z venkova zaslala. Divil se ne-
malo, Ze list ten, a¢ zahy po pfijezdu na venkov na-
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psan byl, tak dlouho se potuloval, nezli ho dosel. Ale
byl tu a piindsel zprivu o Elisce.

Mluvila k nému, poznaval ji opét po téch srdeé-
nych, pravdivych slovech, plajch neli¢eného citu.

Kdyz na to byl k Pelclovi povolan, dovédil se,
ze vévoda Kuronsky, dfive neZ byl zamyslel, nahle
odjel na své panstvi, tim pak 2e se nic nezménilo,
leda Ze nutno pfedstaviti se a2 na kladskych hranicich.
Pelel ujistil pfekvapeného Hlasivce, Ze miize na jisto
jiti a 2e podpory na delsi tu cestu se mu dostane.
I stalo se tak.

Podékovav a porutiv se 3lechetnému professorovi,
odebral se na vecer jesteé k ,ceské koruné“. Seili se
tam vaickni vlastenci a jeho pFatelé i znami, ktefi tam
chodivali.

Kdyz se loutili, vyzadal si Zelenj ,fethovani®
Re¢ jeho byla jadrna a pulérovina, urovnana a pfi-
padna, neméné i ozdobna a vtipna, aé mistem po-
nékud tézkopadna, tak e poslouchajicim zdalo se,
jako by n&jakého vlasteneckého reénika stoleti Zest-
nactého siyseli.

Vybizel vsechny a Hlasivee zvlaste, aby na vlast
svou nezapominali, lasku k ni &ffili a jak mohou, aby
ji slouzili, nacez Hlasivcovi Zehnal a mnoho 3tésti
k dalsi jeho pouti a viemun pidsobeni zdaru pfal.

Druhého dne Antonin Hrad¢any navétiviv, s Bo-
hem dav pani Vognarové a rozzehnav se s hrobem
své matky, odeSel z Prahy.

Cesta nan blahodarn& plsobila; ¢im blize k cili
své pouti dochdzel, tim byl jarejsi mysli.

Casem se ovéem otazal: ,CoZ kdybys vévodovi

se nelibil? Kdyby té nepfijal?* Ale to byly jen oka-
mzité chmury.
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Kraj ¢im dale, tim pivabnejsi. Upal sluneéni minul,
veétiik od lesa vanouci chladil. Hlasivec se dal bezdeky
do zpé¢vu. Nenadale byl vsak vyruden.

»Bravo! bravo! a¢ sloviim jsem nerozumel!“ ozval
se hlas v pravo, a ze stinu kosaté lipy, opodal korunu
svou rozkladajici, vysloupil veliké postavy vainy muz,
majici pod kloboukem bilou vlasenku s copankem.
Tvat jeho byla zardéle, zdravé barvy, oéi Zivé a jiskrné,
Ve véku pokroéil, ale byl svéziho vzezieni. Sat jeho
byl prosty a jednoduchy, sttihu vice starosvetského.

Hlasivcovi, jenZ stanul a usmivaje se pozdravil,
jako venkovsky doktor ptipadal.

.Krasny napév a pekné zpivate. — Cesky, je-li
pravda ?*

»K sluzbam, ¢eska, narodni pisen.*

»Vida, jak ten prosty lid komponuje. Naslouchal
jsem se zalibou, ve stinu tu odpotivaje. Iste-li cizim
v této krajine?“

»Jsem tu poprvé.* .

LAj, to se vam za zpév odménim. UkaZu vam
historickou pamatnost. Vsimnéte si tam té chalupy —
tu té —* a ukazoval holi na chatré pied nimi na
mirném navrsi se bélajici.

»Vidim.¢

.V té haluziné pred 21 lety po nékolik dnli by-
dlel proslaveny valeénik, Fridrich Veliky, kdyz tu stal
s vojskem proti Josefu cisafi.*

»Dékuji. Veliky panovnik! Fridrich Veliky!“ a Hia-
sivec se usmal. ,Chalupu a misto d&jiny zveénily, viak
nenahradi ubohym obyvatelim v3ecko trapeni a slzy,
jez ten veliky panovnik —*

»Hle, kvetouci mladik,* usmal se cizinec, ,a prost
vieho nad%eni pro hrdinské skutky vale¢ného uméni!®

»Ano, mne nenadchnou takové é¢iny, jez bidu na-
rodfiv rozmnozZuji.“
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Cizinec, piekvapen, se usmal.

»Aj, v tom horském zakouti, tu u Kramolny ta-
kovy demokrat! Vzicny u nas host. Francouzsky ten
vitr daleko véje.*

,Mite mne za né&jakého revolucionafe. Nikoliv,
pane, tim nejsem. Domnivam se toliko, Ze lid —*

oLid, lid!“ vskotil cizinec Antoninu do tedi. ,Tof
modni fraze. — Odpusite, nejsem* nepiitel lidu. ba na-
opak. Jsem lékatem tam z mésta a neméjte mne tedy
za néjakého nepfitele. Jsem stale mezi lidem a znam
jej — a proto mrzi mne vieliké plané mluveni a psani
o ném. Jsou theoretikové,“ a tu se bystfe na Hlasivce
podival,  ktefi o blahu obecného lidu pisou a lidu ne-
znaji, ani jeho potteb. Krasna jest theorie o pravech
lidskych, ale lépe jest prispeti nez deklamovati.*

pNeodpiram, pane, ale mam na mysli nejpaléivejsi
ranu, kterou je videt kamkoli pohlednete. Na mysli
mam nas lid, nas éesky lid —*

Tvar cizincova, za teti prve zachmufena, nyni se
vyjasnila.

»Nas lid! A co mu chcete ?*

»Vy ho znate a tedy také jeho bidu.“

»Dobfe, Ze nejsem od vrchnosti a Ze jsem také
lidu pfilelem,* usmél se doktor. ,Uznavam, Ze lid
tu a tam je pfili¥ mnoho stizen —*

+ Okoro viude.*

.Cestnou vyjimkou je zdejsi vrchnost.®

O, viecka test vévodovi Kuronskému. Jiz v Praze
jsem jen samou chvéalu o ném slysSel.“

~A}, z Prahy ptichazite — vrchnost nedavno odtud
ptijela. — Tedy znate vévodu z Prahy?*

»Osobné ho neznam, ale z vypravovani pfatel a
jmenovité professora Pelcla —*

+~Ah — Pelcl — vévoda pieje udenciim.“
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ol lidu. — Dnes ob&doval jsem tam v 1doli ve
vesnické hospodée a dal jsem se s nékterymi vesni¢any
do hovoru. Miluji svého pana a blahore¢i mu jako
muZi Stédrému, ale lituji —*

«Jesté litujipre

»Ano, Ze dradnictvo k nému piistupu neda, a Ze
pry viecko se tak nestane, jak vévoda poruéi. Lituji
také, Ze vévoda ¢esky neumi a %2 se viecko némecky
odbyva.«

»Bude as mnoho v tom pravdy, neZ nezapomi-
nejte, Ze lid také takovym neni, jak si ho spad pfed-
stavujete. Nespokoji se tak hned a nekon4 také vidycky,
co by mél. — Je neupfimny, Istny, aZ tuze pokorny a
podlézavy — pietvaiuje se —*°

,Sibald je viude dost; ale ¢asteénd lid za to ne-
mizZe. Jest sam sob& ponechan, pfili§ utiskovan, a tu
aby si poleh¢il, dopousti se lecéeho. Vsak by jinak
bylo, kdyby byl volnym —*

»Jak to myslite ?“

»VSeobecné touZi a naiika lid na robotu a pod-
danstvi. Toho kdyby nebylo, vzpruzil by se, mohl by
se i o jiné starati, nez o tu hroudu, kterd ani jeho
nenji —*

»Domnivate se, Ze id m& po n&¢em vy3sim snahu
a Ze je néteho vznesenéjsiho schopen?®

»Ted snahy té nema, ale o naddni jeho ani sebe
mensi pochybnosti neni. Vzdyl na priklad fak krdsné
komponuje. Vse najednou byti nemize, Kdyby byl zba-
ven té miry jej tlacici, poddanstvi, byl by tim pocatek
k dobrému bez revoluci a bouiek utinén.*

,0, pane, tu véc kratkym hovorem neodbudeme,
Mne vold povinnost a slunce se k horam nachyluje.
Jdete do Nachoda, je-li pravda?p*

»Tak jest, vlastné na zamek.*
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.Ke Kujonovi z Kurlandu?“ a lékat se ¢tveracky
usmival,

Hlasivec byl prekvapen. Omylem to neiekl. Co to?

»Nikoliv. K Bironovi z Kurlandu,* pravil uréite.

Slary ¢tverik se dal do smichu,

»Ah, tak vim tu historii ve vsi nepovédeli? Nuze,
snad vas vice pot&si, neZ ta Fridrichova chalupa. Kdyz
vévoda Biron zdejsi panstvi zakoupil a poprvé sem
piijizdel, ptipravili mu velkolepé uvitani, to se rozumi.
Na ozdobenych a opentlenych konich _]ell sedlaci z ce-
lého panstvi vrchnosti vstiic a kdyZ ji spattili, volali
a kriceli: ,Hoch Kujon von Kurland!‘* Utadnici ]1m
nakazali kiiceti a tu spletli si Birona s Kujonem —
a lékar se opéet hlasité zasmal.

,Chtél bych rozpaky panfi ufadnikd vidéti,* pravil
usmivaje se Hlasivec. ,Tol veseld historie. Ale lid ne-
umi némecky a to jméno bylo mu neobytejno.*

«Nu, netfeba, abyste se ho ujimal, usmal se lékar,
»Vévoda se tomu srde¢né zasmal, jako my ted. Zdrzite-li
se na zamkup*

-Doufam, Ze ano.

»To vas tam vyhledam. Nyni musim tam,* a ukazal
na chalupy. ,Mam tam nemocné. Mnoho stésti a na
brzkou shledanou!“

Hiasivec pozdraviv poroucel se a dal se state¢ne
do kroku. Ohlednuv se, obstarozného lékate jiz ne-
spatiil. Zanikl mezi obilim.

Hlasivec se dlouho s obstaroZnym lékafem v mysli
nezabyval. Piiblizilt se svému cili. Sluni¢ko jiz se chy-
talo hor v jemné modro zahalenych.

Mlady muZ prekvapen se zastavil, Uziel pied sebou
v nevelké dali velky staroZitny zamek v rfiZové zaii.
Pysné se vypinaly na vrchu z vysoéiny do udoli vy-
bihajim &etné budovy, nad néZ do jasného vzduchu
strmela vysoka, kulata véZ s galerii a bani. Pod tahlou
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strani zameckou se v doliné rozkladalo meésto a dal,
kam Antonin jen pohledi, viude péivabny, pobhorsky
kraj. dolina pomedhujska, nad niz k vychodu za les-
natymi vrchy vypinala se moena ¢ela kladskych hor,
zardélda nyni zari zapadajicibo slunce. Bezdeéky shav
klobouk se zahfatého ¢ela. opiel sepjaté ruce o hil
a zadival se na zamwek a kraj.

Tu Eliska piebyva., tu tedy ma byt snad jeho
domov. tu ma plsobiti tak, jak si predsevzal. Co jej
teka? —

*
*

Vévoda Kuronsky divadlo miloval a zvlasté rad
piitomen byl veselohram. Byl i velky pfitel hudby,
jakoz i vévodkyneé, ktera pfedevdim opete ptila.

Na zamku nachodském dal vévoda Petr nad pro-
stitedni branou ziiditi pekné a pohodlné divadlo. Proti
jevisti stkvéla se néddherna a pohodlna loze, nad niz
zatil vyrezavany erb vévody Kuronského.

Vedle pak, v pravo a v levo, byly dvé malé loze,
z nichz ta v pravo byla bobatymi zaslonami uplné
zasttena. Tu vévodkyné sedavala, nebylo-li slavngjsiho
predstaveni, kdy po boku svého maniela ve velké lozi
se zjevovala. Byvala tu ¢asto, od nikoho ani vidéna,
ani vyrusovana. Zridka kdy koho sem pozvala. Po-
byla tu i na chvili pii zkouskach a prllinou mezi za-
slonami, zrak podporujic sklem, divala se na jeviste.

ero panovalo v lozZich, prazdno tam i dole na
sedadlech. Jen na jeviti a v orchestru bylo Zivo.

Sum rozmanitych hlasd, jednotlivé tény na zku-
senou, brnkanf strun na houslich, jez hudebnici ladili,
nékdy razné zahuéeni basy, tu a tam divéi smich, vée
to ozyvalo se v zmatené smésici, jak jiz byva, stroji-li
se zpévaci a hudebnici na produkci. V orchestru pfed
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svym stojankem stal regenschori Podhajsky. V levici
drzel modry satek, v pravé tiskl mezi palcem a uka-
zovatkem vonny stupeéek, jimZ se obéas posiliioval.
Kratky kréek napinaje hled&l na vysoké jevisle, kdeZ
v pozadi zpévdci a zpévatky byli sefadeni. Byli to
vetsinou synkové a dcerky mestské, sami ochotnici,
jimz za ochotu vévoda velmi 3tédie se odmeénoval.
Co dviir vévodsky na zamku travil, s ného témef ani
do mésta nesesli, jsouce na hofe jak naleZi hosténi,
jako by ke dvoru patkili. Mimo to bylo ve sboru né-
kolik aktérd, ktefi pro drama byli engaZovani, ale ve
zpévu zbehli jsouce, nyni vypomahali.

~Josifku,“ zvolal Podhajsky, ,na slovi¢ko!“

Od zpeévakil oddelil se tenorista a pomocnik pang
ucitelliv, Josef Korinek, jemuz Podhajsky Josifku a ro-
dina jeho ,pane Josifku* fikali. Byl to onen mladik,
jenz o trech kralich nesfastnym pédem svym pana
principala do izkych piivedl. Byl stihlého, slabého
tela a ponékud prilis spi¢atého nosu. Obli¢e; uditel-
ského toho mladence jevil mirného ducha a dobré scdce.

Na jeho zavoldni hnedlitko piibéhl a sestoupiv
po schiidkach, k jevisti piipravenych, Sel za principdlem
do kontku.

.Ze jesté jednou Matence vzkazuji, aby tedy dobry
pozor méla.“

Josifek ochotné pokynuv odbghl zase nahoru.

Utitel, oblaZiv svl)) nos, palec a ukazovaéek no-
vym opatkil nabojem do zdlohy. Z pozorovani jeho
vytrhl jej vévodsky kapelnik, jenz pristoupiv. s nim se
do hovoru dal. Znall Podhajského a vaZil si ho jako
velmi dobrého hudebnika.

Josifek zasefim kulis provinul se aZ do pozadi
k opone, kdez sbor divéi stal. Miada devéata gvitorila,
chechtala se tise i nahlas. Malicherna pfi¢ina roze-
sméla nékterou z nich, a smich i ostatni nakazil.
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Vtipkovaly, mluvily o muzich tu shromazdénych, neb
o solistech letos nové pribylych. Nékteré tak po riiznu
hovotily se svymi sousedy, zpéviaky. Mafenka Podhajska
s dvéma druzkami stila ponékud stranou, u samych
kulis. Predm&tem hovoru jejich byl prvni tenorista,
o ném? jedna re¢ mezi divkami &la, Ze jest nejhezéi
ze viech aktéri, ba mnohé z nich dokona tvrdily, Ze
jaktézivy nevidély tak podobného muzského.

Josifek po chvilce teprv odvaziv se, k dévéatiim
se piiboéil a vazné promluvil: ,Panno Matenko, mam
vam néco vyriditi,*

sPosloucham, pane Josifku.®

Dévéata dala se do smichu.

.Jen se tak nedelej! Viak my vime! Pred nami
ti pan Josifek nic nepovi. Vidte, takové tajemstvi neni
pro kaZdého.“

Josifek se zapalil.

.Je to vzkaz od tatinka —< vymlouval.

»No, tak samy slydite,“ usmala se Mafenka a od-
stoupila za kulisu, kdez ji .mladenec* poseptal, co
vykidit meél. Dévée pokyvlo hlavou.

»vV3ak ja na to nezapomnéla.*

V tom hlomoz a 3um na jevisti byly hlasitéji, na
schidkach a na prknech zavrzaly Cetné kroky. Jedna
z divek pfiskoéivsi, za sukné ji zatahla.

.UZ je tu — uz je tul!*

Maienka, odtrhnuvsi se, ihned vybéhla na jeviste.
Pravé prisly dve sélistky zpévacky a étyti zpévici, mezi
nimi Arncldi.

O¢ti vsech, vlastng oéi dévéat, utkvély na tomto
slitném mladiku, jenz dvorné znamé kol pozdravoval.
Podutitel videl, jak i Mafenka jen na toho cizince po-
hlizi, ba pozoroval, ze mnohem dychtivéji a pozorneji
neZz viecky ostatni. Zamrzelo ho to. — Co% nema na
jednom podivani dost? Jak o ném uslysela, ihned od-
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skocila a ted — o¢i na ném nechati miize! — Mrzut
odegel k tenordm.

Kapelnik zaklepal a kaZdy se na své misto po-
stavil. Hudebnici chopili se nastrojd — zpévaci vstou-
pili za kulisy. Josilkova skupina byla na levo, na pravo
staly zpévatky a mezi nimi Mafenka, a tam za dev-
¢aty — Arnoldi! Zda se, ze pfimo hledi na Matrenku.
oProt pravé tam zasel? Pro¢ se tam postavil?¢ ptal
se v duchu Josifek. Neslysel, co kol druhové hovotrili,
nevdimal si ni¢eho, a hledél jen upkené v pravo, kdez
Matrenka stale a za ni — ten Talian! A orchestr spustil,
hudba hrala, zpévaci zpivali, sbory vystupovaly a tu-
2ily se. Casem kapelnikova taktovka zafukala a rizem
viecko ztichlo. — Tu vytkl, co kde chybného, a po-
skoaené misto opakovano a tak dlouho studovano, aZ
to slo ,jako z vody“, jak pan regenschori podotekl.

Kdyz dnes na zkousku se strojil, zavolal si Ma-
fenku a pravil:

.Holka, dej o zkousce dobry pozor! Tuhle jsem
mluvil s tim Talianem a jeho podoba mi potad v hlave
lezi. Zdalo se mi dosud, Ze nékomu je tuze podoben,
az mé napadlo — %e tamu — eh — Bendovi,“ a jméno
to vyslovuje, citil uvnité odpor.

Utitelka to zaslechla.

.Co vam to naplat? Ttreba mu z oka vypadl, ne-
mate-li ptaéka samého. Markenko, juz jsem se chtéla
nékolikrat ptat, schovala-lis ten baliéek, co po ném
v pokojitku zistal?*

Dcera piisvédéila.

Pri zkousce potom hral Podhajsky s citem a ohném,
aZz v tvaki zéervenal. Malych pauz ulil k tomu, aby
shupeckem se oblerstvil. Hrou jsa zanicen, na viecko
zapomenul. Na jeviste témet ani se nepodival ; ale kdyz
tam velké tenorové solo zazvuéelo, tu jim to trhlo.
Ohlédl se po zp&vaku — Talian!
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Ale i dcerka utitelova zapomnéla na svdj ukol,
Jakmile byl prve Arnoldi vystoupil, bedlivé si ho
vsimla, jak dalece moZna bylo, a hledala podobuost —
vzrist, podoba — ale Benda tenkrate byl vousaty a
véecken zpustly — ten tu jako z bavinky — podivno,
ale kdyz zazpival, zapomnéla na vSecko pozorovani
a nadsena jsouc zirala nan tak, jako vsichni ostatni.

Arnoldi hral a zpival tak nenucené a krasne! —
Casem mrkl v pravo, k malé lozi. — Tam v3ak bylo
Sero, zaslony jako vyrezavané — ale kdyz velkou svou
arii zpival, tu pohnula se zaslona a prilinou sklo se
zablesklo.

Kapelnik ani jednou nezafukal, ale spokojené
hlavou pokyvuje, obracel listy partitury a taktovkou
maval. Druhé jednani skonéeno. Arnoldi odesel do pri-
lehlé jizby, kdez vévodsky sluZebnik obeerstveni po-
daval. —

»Sklenici vinal* poroutel zpévak. Ale neZ ndpoj
k dstim pfilnul, oznamoval jiny lokaj, ze Jeji Vysost
pani vévodkyné radi poroutet, aby pan Arnoldi do
malé loZe se dostavil. Ihned sklenici postaviv, spéchal
vyplnit nejvyssi vili. Krok jeho tlumil bohaty. aZ do
loze rozlozeny koberec. Vstoupiv, hluboce se uklanél
a stanul nedaleko vchodu.

Utulné a ptijemné miste¢ko v tajemném a vibném
zadefi. Vévodkyné odpodivala na pohovce, v bohaty,
pohodlny sat doméci jsouc vkusné odéna.

»PEistupte,“ pravila vlidnym, mékkym hiasem. ,Chci
vam své uznam vysloviti. Zpivall jste tu arii prekrasné.
Jsem nadsena.“

Zpévak, uzndnim timto, jak se zdalo, nanejvys
oblazeny, znova se klonil.

~Pochyboval jsem stile o sobé, ale co Vase Vysost
tak milostivé racdila zpév midj uznati, nabyvam divery
a vynasnaZzim se, abych byl dokonalym —*



64

Jeste nékolik otazek divadla se tykajicich uéinila.
Ale nékdy se na okamzik v feéi zamllela, hlas jeji byl
jaksi zamlhly a jako by se chvél.

Arnoldi si dobfe toho v3iml, Ze jeji oéi se blystely
tim zaficim a zase mdlym a vlhkym leskem, v némiz
vasen se obrazi, Podala mu ruku. On jako by dobro-
tivosti a laskavosti uneSen a pfemozen, sklesl na ko-
lenc a pfitiskl viele rty na kulaté, zardzovélé jeji prsty.

.Co pozoruji — planouci kvat?“ pravila usmivajic
se, jako by ted teprve kveétu toho si viimla.

.Md&j talisman, Vysosti —«

.Snad od ngjaké princezny z jeviste?*

O, nikoliv — od lesni vily.*

»Tof tajiplné —“ a usmala se, zpytavé nan hledic.

»1 pro mne tajiplné — opravdivé tajemstvi, Vy-
sostL.*

»-Tajemna historie . . . MOZete ji povédéti ?“

.Dnes o polednach zdfiml jsem v hiji za velkym
stromofadim. I zdalo se mi, Ze zjevila se mi v lese
néjakem vznesend, krasnd bohyné. — Ja spanilosti jeji
zanicen sklesl jsem na kolena a vztahl po ni touzebné
ruce. — Ale tu jsem se probudil. Na prsou mych leZel
tento rudy mak. To jest to tajemstvi, Vysosti. Kdo mi
ho polozil na prsa? Ale upomind mne na krasnou
bohyni a mam ho za sviij talisman. Zda se mi opravdu,
Ze jest —*

»JiZ zvadl —*

o1 zvadly zlstane talismanem.*

,Veéru, tot zahadné. Nezbyva, nez po haji hledat
a onu vilu volati —* pravila usmivajic se vévodkyné.

Pak pokynula,

Na jevisti pravé zazvaéel zvonee, ohlasujici, Ze
odpotinek minul. Arnoldi byl propustén.
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Vévodkyné opiela hlavu o meékky éaloun. Zaslonou
jiz nepohnula. Dumala. Spal-li ¢i bdel?

Usmala se. Bud jak bud Jest obratny, ma ducha —
a — krasny —

Zamyslena odchazela do svych pokoji

.Vzplanula jake rudy mak, vzplanula — hori —*
myslil v duchu Arnoldi, na jeviste se ubiraje. Byl
viecek spokojen a vesel.

Okolo hodiny sediné zkouska skonéena. Zpévici,
zpévacky a hudebnici se rozchdzeli. Na dvoie se za-
stavil jesté na chvili Podhéajsky s kapelnikem.

»Raédte dovolit. pane kapelniku. Jest ten pan Ar-
noldi opravdu Talian P

~Ovéem Ze. Tak zpivat a zaroven hrati jenom
Vlach dovede. Proé se vam nepodoba?*

»1 ja jen tak — ale umi éesky *

~Umni a celkem dosti dobie. Zdrzujef se po delsi
dobu v Cechach.~

~A kde, rac¢te dovoliti, diive byl?«

»U vévody jest teprve dva mésice. Pfed tim byl,
trvam, clenem viaské spoleénosti v Praze.“

Rozlouéili se.

Josifek stal opodal, ziraje upfené ke dvefim, jimiZ
veselé choristky vychazely. — Mezi nimi objevil se,
jako vlk v stadu utitelskému mladenci ptipadl, Ar-
noldi, jenZ s nimi laskoval. Ted pekn& pozdraviv po-
routi se viem.

Maienka vy3edsi, pribo¢ila se k svému otci a Jo-
sifek pridal se k nim. ProSedse branou zvolna stoupali
dolt do mésta.

~Co myslis tedy, Matenko, jak s tim Arnoldim?*®
zeptal se nahle uditel.

» V3imla jsem st. Opravdu, jest mu tuze podoben.©

.Vida — také —*
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»Jen Ze tenhle je hezéi —“ a tu se zlehynka za-
tervenala. Rychle pak dodala: ,Ale zda se mi, Ze tenhle
lip zpfva.“

oLe je v hezti Slupine — ovSem, ale to solo tri-
krilové by 1épe nezazpival. nez ten dareba. Skoda toho
hlasu!*

»A pak je Arnoldi z Italie.*

»To je to — kapelnik také povidal. Ale ta podoba
a ten hlas — ten hlas mi dosud v usich zni —*

A regenschori zavrtel hlavou.

* *
*

Byt direktora Vrany byl o tfech pokojich. Piredsini
vchézelo se do jeho pracovny, odkud dvéfe vedly do
dvou ostatnich, z nichz prostfedni mél také zvlastni
vchod. Pokoje nemeély zvlastniho, stkvélého zarizeni.
Pan vrchni byl stary mladenec¢ a nedbal tak mnoho
o paradu v piibytku.

»Ze viech jeho almar a z celého nafadi nejvice
by se mné libila jeho Zelezem pobita kasa,“ iikaval
drab a direktorsky sluha Hatarek, ktery2to napad se
mu velice libil.

Onoho odpoledne, kdy Hlasivec pfes Kramolnu
se ubiral, kdy na zamku se pravé zkoudka odbyvala,
sedél direktor ve svém pokoji. Byl dosud mrzut. Na
mysli lezel mu pofdd Arnoldi, ktery jej tak nemile pre-
kvapil. Upomenull jej na doby, na které nerad vzpo-
minal. Upomenul, a — svédkem byl n&teho, co by
Vréana rad, a zvlast® nyni, navidyeky utajil.

Byval pred lety d@istojnikem. ,Vystoupiv® ze sluzby,
zil soukromé v Praze jako ,setnik na odpotinku¢,

Z pocatku vselijak se protloukal, a byl by trpké
nouze zakusil. kdyby jej sestienice jeho nebyla pod-
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porovala. Pani Marie Scheibova byla vdova po vyssim
statnim ufadniku, Zena pkisnd a mrzutd, kteraz bez-
détna jsouc také mladého sirotka, Elisky, daleké své
ptibuzné se ujala. Prijala ji za svou. Na tyto doby
Vrana nerad vzpominal, a Arnoldi jej na né dnes tak
neotekavané ptipomenul. Co chce ten aktér? Vrana
chodival kdysi v Praze do jisté krémy, kdeZ se hazardni
hry hravaly., — Znal viecky dobfe uZ z vojanskéhe
zivota: bassetu, strasaka, lancknechta, trentakvarantu,
kostky, banko, ,pod hromadky*, bassadieci atd. atd.
a znal také uréita slova, ,od kteréhoZ tak piisného
patentniho vyméfeni ani vy&§i ani nizsi militarni osoby,
jsouce ony obyejné pfi vysokych hrach interessirovany,
vyjmuté miti nera¢ime —*

Nicméné byle ,panu hejtmanu*, kdyZ jinych pro-
sifedkd nebylo, tieba néco si ,privydélati“.

Jak, Arnoldi vedel.

Pak plisobenim své sestfenice ziskal sobé& koneéné
protekei a dostal se za ufednika k vévodovi Kuron-
skému na panstvi Zahahské, kdez po tri léta slouzil.
Utad svbj pisné vykonaval i ptisnjm byl. KdyZ pak
misto vrchniho na Nachodé se uprazdnilo, obdrzel je,
podporovan jsa opét pfimluvou a protekel. Nyni byl
panem.

Vréana byl pkisnym, ,stary kapral“ ptezdival mu
stranou drab Halarek.

Vévoda za vladafenf Vranova bral vétsi roéni dd-
chod. S tim byl spokojen — —

Venku zaklepano na dvéfe.

»Dale,* zahutel, a do pokoje vstoupil drab i po-
sluha Hatérek.

Vrchni, spatkiv jen sluZebnika, zamraéil se, ale
hned skublo to jeho obotim, az ‘¢elni kfize viecka
zvraskovatela.
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«Co klepes? Vida, myslim, Ze néjaky milostpan.
Zaklepa si jako nejaky vzneseny &lovek; coZ nevis, Ze
se sluhovi palii, aby neklepal 7+

Hafarek stal vzpfimené jako vojak pred ddstoj-
nikem. ani nehlesna,

~Co neses?*

»Venku &eka Grun Zid, prosi, Ze by rad s milost-
panem mluvil.*

.Dnes uz nemohu, aby ptisel zejtra odpoledne.®

Sluha odesel a vrchni usednuv néco zapisoval.

Neminulo ani étvrt hodiny, dvéie se opét oteviely
a zase Hafarek vstompil. Stanuv po vojansku, é&ekal.
Ale kdyz pan, v praci jsa zabran, ani se neobracel,
odvazil se zakadlati.

»Posluéné prosim —*

Direktor na rychlo se obratil.

~Tys to — ty — jako lupi€, jako zloddj se tise
krade! Coz nemfizes zaklepat ty —«

»Posluiné prosim, ragili...«

»Porouéime, abys po druhé slusné zaklepal. Co je?*

»Venku je néjaka Zebracka s détmi, je to zena Vo-
bornikova, co jsme ho dnes do chladka dali —¢

.Co chce?

~Nafika a plate a Ze milostpana —“

»Nevi§, co delat?+

»Vsak jsem ji uz jednou vystréil —¢

»Tedy vystré ji po druhé a naposled. — Je vévoda
doma ?*

»2Dosud neptijel, milostpane.*

JJdi a vice mné sem nechod, tu neni kancelak,
rozumis ?¢

Vrchni jiz neusedl, ale po pokoji prechazel.

V tietim pokoji trvala direktorova damska spo-
lo¢nost, sestrenice Marta Scheibovd a Eliska.
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Kdyz Scheibova na jeho pozvani prijela na Nachod,
aby mu vedla domaéacnost, byl direktor Eliskou ne-
malo prekvapen.

Kdyz ji shlédl, obli¢e) jeho se vyjasnil a oboti ani
jednou mu nezacukalo. Jak se zménila! Byla deckem.
kdy naposled ji videl, a nyni vyspéla zrovna v nevéstu,
jak se vyjadril.

Pani Marté na nachodském zamku jak naleZi se
zalibilo. Stala se skute¢nou pani domu, viadla a safa-
tila, zavedla vsecko po svém, a pan vrchni dlouho
neodporoval a brzy zvykl, zvlaste kdyz poznal, Ze tim
pohodli jeho v mnohém rozhojnéno. Ale v ¢em si pani
Scheibova nejvice libovala, bylo to, ze ji vzdavana dcta,
jako by sama byla direktorovou. Dokud jeji muz Zi,
byla nalezité ucté a ,honeru®, jak rikala, zvykla. Vdo-
vou jsouc odvykati musila, a nyni stard sliva jeste
u vetsim lesku se obnovila, Ovsem v duchu nemilo
si na tom zakladala, Ze ona ,pana hejtmana® na 3fast-
nou drahu zavedla.

Eliska byla zas v jiném svate.

Zamek, novy kraj, novi lidé a nova spoleénost —
to vse pflisobilo, Ze tak hned v nové pomeéry se ne-
vpravila. Prokazovali ji dctu a reverenci, jakéZ zvykla
nebyla, pozdravovali ji 2 daleka a klangl se.

To vie a hluény, spole¢ensky Zivot na zamku bylo
tiché divce nepohodlnym.

Casto touzila po svém Gtulném pokojitku v Praze.
Tam ji bylo volno, tam snila své nejluznéj§i sny, a
kdyz z ného vysla, ¢ekal jiz na ni Antonin. Jak blaZena
byla, kdy po boku jeho uprostred hluku a $umu po
Karlové mostu k pani Yognarové kraéela, jenom jej
vidoue a slydic...

Nyni sedéla Elidka s tetou u stolku nedaleko ote-
vieného ohna, na némz stalo nékolik kvétinatd plnych
kvatin.
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Sila pilné a jen obtas, kdyZz pani teta ji néco vy-
kladala, anebo kdyz ji nit navléknouti méla, pozvédia
hlavu. Pani Scheibova rozumovala a poudovala, zhusta
pii tom uvadgjic piiklady ze svého Zivota a ze své zku-
Senosti.

V tom se pod oknem na dvofe ozval hluk a krik
a nato plaé bylo slyseti. Damy ustaly v praci.

~Podivej se, Elisko —*

Ta ihned vstala a k oknu pfistoupivsi pies kvétiny
doli hledéla. Tam u domovnich dveti, vedoucich k bytu
pana vrchniho, stala Zena s tiemi déetmi. Byla to vesni-
¢anka nuzne odéna jako jeji deti. Hatarek jako cerberus
pysné a surové si vedl, jako by vsechna moc byla
v rukou jeho.

»Zas tu jsi? Jiz jednou jsem fekl, al se neopo-
vazis — klid se —* Ale kdyZ Zena plaétivym hlasem
prosic ke dvefim se bliZila, surové ji chopil za rameno
a smykl ji, az se schidkd, any vedly ke dvetim, zavra-
vorala. Dvé z ditek se rozplakaly, za matkou béZice;
nejmladsi z nich asi &tyrleté, vetché matéiny sukné se
chytlo.

’ S tim drab spokojen nebyl, ale hnal pfed sebou
ubohé ze dvora — bylo to na poslednim — az ke brané.

To vie Eliska nespatfila. Zahledla jen, jak Zena
se schiidkd se potacela, jak déti kfidice za ni bézely.
Musila se odvrititi. Na surovost drabovu vice hledéti
nemohla. Vsecka zaraZena odvratila se od okna.

»Co je ti, deévée?“

Ihned slova ze sebe nevypravila. Néco takového
jak Ziva nevidela.

,Drab tak surové a nelidsky nakladid s né&jakon
zebratkou —*

»10 asi neni Zebratcka —“ minila pani teta a
vstavsi, pooteviela dvére.
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.Nevylrhuji?“ plala se vrchnikho sem tam ptecha-
zejiciho, jenZ tim odpovédél, Zze k damam pfisel.

SProsim vas,“ pani Scheibova bratranci netykala,
.co se dé&je? Venku kiik a pla¢, az tu Eliska se po-
lekala —*

.Také jsem néco zaslechl,* chladné pravil vrchni.

oNéjaka vesnicka Zebratka — a déti také bylo
slyseti —*¢

Oboti Vranovo zacukalo, ale hned cely jeho oblitej
se vyjasnil a usmivaje se Elisce pravil: ,To, dusinko,
nesmid byti tak lekavou. Takové veéci snad castdji
u nas uvidi a uslysis. Je to Zena néjakého Vobornika,
nitemného chlapa,“ vysvétloval zase pani Scheibové,
~kterého jsem dal zaviit —*

»To piisla Zena prosit,* podotkla prosté a lho-
stejné pani Marta.

~lak jest —*

,Drab ji ani do domu nepustil. Jiste, Ze chtéla
k vam,“ pravila Eliska.

»Tak jsem mu porutil.

.Ta uboha ma tfi déti —* namitala Eliska.

.Nechf se o n& stara! Mila, zlata, ¢lovék nesmi
v ufadé byti tak citlivym,“ a usmival se sladce.

Bezdeky se zachvéla v nitru svém pied tou usmi-
vavou tvéfi pana stryéka.

»Ale co si potne bez muZe, jest Zebratkou!l® za-
¢ala znova.

»Vida advokatku! Kde by mluviti meéla, nemluvi,
a kde mléeti, tam jako replika,* pravila prisnym hlasemn
suché& pani Marta. To bylo ziaroven porucenim, aby
schovanka jiZz umlkla.

s»Jdste-li na zejtiek pripraveny?“ zaménil fed direktor.

(Dosivime — ale prve jsem se ji hnévala. Jiné
devée by radosti skikalo a mélo by to za velkou fest —
ale nase Eliska by snad radgji zlistala doma.“
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»Ostychavost — To se poda. Ty bys, Elisko, do
koutka se nemusila schovavat.“

.,Komu se kdy tak postésti? S princeznami, s vé-
vodskymi deerami ptijit do spole¢nostil«

+Prvni hostina, kterou vévoda stroji — tot hude
velmi hluéné! Sam jsem to jedté nevidel, tesim se.

»Bél snad také néjaky bude?* ptala se pani Marta.

.Byva kazdého roku a letos jiste bude velmi
stkvely.

#Aie ty, dévée, jesté ml¢is a neradujes se? Divadlo.
bal a kdo vi, co jeste — tolik zabav v tom starém
zamku, vice neZ v Praze —*

.Kdoz vi, co ji v hlavince vezi —* minil usmivaje
se pan vrchni a pichlavym zrakem hledel na Elisku,
jez zlehynka se zardéla. Nemohouc toho bodavého,
vyzvédavého zraku snésti a do té tuhé tvare, jiz ten
sladky usmeév tak neslusel, patriti, sklopila o¢i. Jsouc
jeste deckem, pfed ,panem hejtmanem* mivala strach;
nyni po letech pocitila znovu davnou tisen. U pana
stryéka nikdy ji nebylo volno. Tak sladce se usmiva
a tu zenu dal nelilostné vyhnati!

Za branou., v stromofadi stanula Vobornikova
s detmi. Majic oéi slzami zality ohlizela se po zainku.
V pravo od brany bylo videti tmavé staveni nad za-
meckym, nyni jiz pustlym piikopem. Jen mald okénka
melo, a cely jeho zevngjsek byl nevlidny.

Tam za tou pevnou, tmavou zdi sedi jeji muz.
jenZ toliko tim se provinil, 2e na malém policku tiroda
se mu nezdafila, ze nebyl s to, aby zaplatil kontribuci,
a Ze mu Zena onemocndla. Zistal u ni, aby ji osetioval
i ifi nedospélé déti, a tim zanedbal svou robotni po-
vinnosl. A ponévadZ, vyzvian byv, neptifel, prisel za
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to drab a odvedl joj do sallavy. Zena nestojic jeste
na pevnych nohou, na zimek se doplouZila. Pracovati
nemohla, doma niéeho nebylo.

Prosila, Zadonila — nepustili ji ani k vrechnimu
a ze dvora vyhnali. Byla mdla a vysilend. Usedla na
kraj cesty pod kosatou lipu a déti jeji vedle ni. Smutné
jsouc zamyslena tak dlouho sedéla. Casem ji vytrh!
plaétivy hlas décka chléb 2adajiciho, jemuZ na uko-
nejseni nic jiného nemela nez nadeji a slib.

Naé ¢ekala? MuZe neuvidi a nepusti ji k nému,
nedoprosi se. A plece! Sly3ela, Ze na zamek vévoda
piijel. a ten miize vice nez vrchni sam. Kdyby ho znala
a védela. kde ostava a jak by se k nému dostala!
Slysela, ze to tuze hodny¥ pan, Ze i dukaty chudym
rozdava. Kdo ji poradi? Ohlizela se. Slunce zapadalo,
zaf jeho rozlila se stromoradim, chvéjic se na kme-
nech i ptdé. Nikdo nesel. Do zamku uZ nesmi.

Hle tam — n&jaky pan — to asi dradnik ze zamku.
Vstala, dychtivé jemu vstiic hledic. Zdali ji vyslysi,
anebo bude-li jako vrchni. — Poposgla nékolik kroké
a postavila se mu skoro do cesty.

»Milostivy panel!* pravila ttesoucim se bazlivym
hlasem.

Hlasivec zastaviv se, pfekvapené hledél na chorou,
bledou tvar Zeny. jejiz hluboko zapadlé, kalné oéi
k nému tak prosebné i ostychavé vzhlizely. Ptal se ji
vlidng, ¢eho sobé zada. Slysic, ze tak mirné a laskaveé
ten milostpan mluvi, nabyla divéry a uptitang, prosto-
duse viecku bidu svou mu vypovédéla, prosic jej, aby
milostivé zprostfedkoval a za ni se pFimluvil. Slyse
tuzbu jeji na vrchniho, ptal se po neém blize a uslysel
jestd vic — ohlas minéni v8ech poddanych. Hlasivec
se zamyslil; pak pravil:

,Jdéte domf, Zeno, dnes neni moZna nic uéinit.
Pfijdte zejtra sem tou dobou a doufam, Ze vam vice
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povim. Tu kupte détem chleba,“ a vyhav sagek, dal
ji stiibriak. Chtéla mu ruce libat, ale on tomu nedo-
pustiv, vytrhl se jejimu dékovani. Ke brdné kriceje
slysel jesté za sebou Zehnani. — Nevsiml si ani, 2e
v hloubi stromofadi objevili se dva jezdci. Stanul
pied branou.

Jesté nez vkro¢il do zamku, prve neZ o budou-
cnosti jeho rozhodnuto, déna mu prilezitost, aby jedna!.

Budiz to &fastnym znamenim.

A vrchnf — strye Eliséin? Bud jak bud! Vkrotil
do zamku.

VIIL
Episoda.

Princezna Johanka byla dnes roztrzitd. Malo ji
v mysli utkvélo z toho, co vazina uditelka, odkvetla
mlle. Laroche, tenounkym hlaskem ji vykladala z dé&jin.

Bylté krasny. tervnovy den. Otevienym oknem vél
cerstvy, ¢isty vzduch a vzdouval zlehka jemné zdslony
okna. Svehol ptactva az sem zaznival a ze vzdali ky-
nuly lesnaté strané, nad nimiz k modravym horam bg-
lostné mraky spely. TeZzko bylo v pokoji vytrvati.

Princezna navrhla, aby daly sob& knihy snésti do
zahrady, tam Ze by se rozkoiné utilo a vykladu na-
slouchalo. Utitelka koneéné svolila. Kdyz dloubym ko-
ridorem prosed3e po schodech sestoupily, ptidly do
chodby v prizemi, kdeZ na stén& nékolik zaéernalych
obrazll viselo. U poslednich z nich, nedaleko vchodu
visiciho, princezna se zastavila.

oAch, je tu jeste!* zvolala radostné a hledéla na
velice sliénou tvaF mla 1¢ sleny, na obraze zpodobené.
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»Mlle. Laroche, ta byla krasna! Vlas jako len, a
ty o¢i! Ze takovych nemam %¢

»Jest& krasnéjsi —*°

,Oh, takovy pohled nemd nikdo. Vidycky se tu
u ni zastavim a celou hodinu treba bych se na ni di-
vala. Je to néjaka rytirka. Jaky strih, jak osklivy krejzlik!
Ale hlava! Tvar! Vykladejte, mlle. Laroche, d&jepis,
vypravujte mné o ni, kdo byla?«

»Lajisté to né&jaka sletna z toho éEeského rodu,
ktery tu pied mnoha sty lety viadl.*

»Ah, dcera né&jakého hrabéte, a nyni na chodbé?
To mou podobiznu také na chodbu zavési, aZz by nas
tu snad nebylo? Oh, tof osklivé! Ten obraz tu nesmi
zOstati, dam si jej do loZnice zavesit, abych jej méla
stale na oCich. NuZe, mila Laroche, vypravujte néco
o té teské hrab&nce —*

»Tak v dgjinach nevynikla, aby jméno jeji histo-
rikové zachovali. Ostaing, co se o ni vi, jsou jen matné
bachory a povesti zdejsiho lidu, a téch netieba si vai-
mati —* pravila s pohrdou ucena déjin vypravovatelka,
zastirajic tak nevédomost déjin zemé, v niZ nyni Zila.

»1len obraz mne tolik zajima, okouzluje, Ze bych
rada i tu povést o té krasné sleéné s tim nevyslovné
jimavym pohledem slysela.® Tu vystoupily pravé ven.

oHle,“ zvolala vesele princezna, ,ucitelova Ma-
fenka. Jen se neostychej a pkistup! Jesté jsem té letos
nevidéla — oh, tys vyrostla. Kam jde§?“

»Byla jsem u své tety kli¢nice, milostivd princeznol®
odpovédela Mafenko, uctivé pozdravivai.

.10 je ta starid pani, znam ji, a ta asi vi o té ry-
tirské sleéns, jejiz obraz na chodbé, od nis hned na
kraji visi —*

Mile. Laroche byla jiz netrpéliva.

,O ano, to byla Alzbéta Smifickych, kterym jednon
zamek a panstvi patrily.*



»Znas tu povidku?¢

Kdyz Mafenka prisveddéila, zajasala princezna a pro-
sila ucitelku. aby duvolila Maieuce puovest tu vypravo-
vati. Mlle. Laroche byla jiz pitesvédéena, 2e z dnesni
lekce by beztoho nic nebylo, i svolila. Zahrada, jiz
Pikolominska fikali, byla mala. Méla jméno po pénech
z rodu Piccolomini, prvniho to ciziho rodu, jenz na
Nachodé vladl. K étiny v rozmanitych, umele sloze-
nych polickich a kolech byly v nejbujnejsim kvetu.
Ranni chladivy vetik vanul stinnymi chodbami, jez
tvoiily habrova bujna kfovi a stromy nizkami zahrad-
nikovymi piisttizené a sklenuté. Vyhlidka ze zahradky
ven na dolinu, strané a lesnaté vrchy byla utédena.

Za svého letniho pobytu na Nachodé ptal vévoda
Petr dosti svobody svym dceram. Cas jejich nebyl
pitisné odméien vychazky jejich byly ¢asté. Zhusta i do
meésta sestoupily a cestou hejékaly malé deéti, jez po-
tkaly, a lahfidkami je nadélovaly. Dokud mensimi byly,
byvaly mnohé z meéstskych divek na zamek zviny. aby
pak ueastnily se ve hrach mladych princezen. Z techto
draZek nejmilejsi byla Johance Mafenka ucitelova. Rok
tomu, co se nevidely a obé dosptly za ten &as v panny.
Marenka, starsi. byla nyni vaznou a usedlou pied
~velkou* jiz deerou vévodskou.

,Tak, Marinko, zaéni o té krasné sleéné. tolik se
tésim —« vyzyvala princezna v stinné besidce. do které
zadly. Mile Laroche prochazela se cestickami.

Johanka opfela hlava o sloupec besidky a bujné
listi skianélo se ji jako venec k Cistému ¢elu. Nastalo
ticho. Bylo jen slyieti #plichani vodometu opodal za
kfovinou stojiciho. Listi po sténach besidkovych se
chvelo, ale ani negelestilo.

»Nevim, dovedu-li to vypravovali.®

»Tak —# pravila dychtivé princezna.



-Tak asi pfed dvéma sty lety, anebo snad jeste
vic, tento zamek a celé panstvi i mnoho jinych panstvi
patril pantim ze Smific. Jeden z nich. jméno uZ ne-
vim, ale v knibach je to pry psino, mél dvé dcery.
Jedna z nich, a to starsi, jmenovala se Alzbéta, mladsi
Salomena. Obé byly krasny, ale nejkrasnéjsi ze vSech
na sto mil byla Alzbeéta.

Otec jejich byl nesmirné bohaty a mnoho cestoval.
Projel cizi zemg, i Afriku, byl tuze daleko, Bih vi kde.
Kdyz se navratil, ptivezl s sebou svym dceram mnoho
drahych véci a také s nim pfijel mlady ¢lovék, kterého
z otroctvi nékde v Turecku vykoupil. Mladik ten, divne
ustrojeny, byl tuze krisny a Smitickému byl nejmi-
lejsim sluzebnikem. Jiny ho nesmél ani obslouzit. Ale
mily mladik neustile byl zamysleny a smutny. Snad
se mu tuze styskalo. S nikym nemohl prowluvit, pro-
toze mu nikdo nerozumél, leda hrabg, a také se viem
vyhybal. Nejradéji sobé zalezl do ptikopu pod bezovy
ket a sedal tam dlouho do noci. Zpival pry tak krasné,
ale také tak smutng, Ze aZ se ¢loveku srdce z toho
rozbolelo. Najednou zaéala také mladda hrabénka
Alzbeta chtadnout a zadny nevédgl, co ji je a co by
ji pomohlo. Trvalo to delsi ¢as. Stary hrabé tuze se
trapil, protoZe mu byla nejmilej#i. Az jednou v noci
zamecky hejtman pristihl cizince s Alzbétou v zdme-
ckém prikope. Sedéli tam na lavitce a objimali se.

Zamilovala si jej a neodolala, az sama k nému
piisla a jemu svou lasku vyznala. Tak dlouhy ¢as se
milovali a nikdo o tom nev&dél. Hejtman vSecko po-
védél starému Smifickému. Ten se tuze rozzlobil, ze
jeho dcera milovala otroka. Chytili ho, spoutali a pak
zmizel a nikdo nevédel, co se s nim stalo. Vypravovzli
si, Ze ho zavieli do hladomorny, co na strani u zdi
podnes stoji, a tam Ze zahynul.*

,A Alzbeta?® — ptala se skoro tise Johanka.
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.Ta byla pro svou lisku tuze nesfastna a mnoho
vytrpela. Odvezli ji na hrad Kumburk nékde u Ji¢ina
a tam souzila se nékolik let v zalaki. Hrab2 Smiricky
za nedlouho zemiel. Ona meéla dédit. Ale Salomena,
sestra jeji, zmocnila se viech panstvi a Alzbeta z@-
stavala napotid v pevném hradé Kumburském.*

Matrenka se odmléela.

»A zahynula tamp¢

»leta vypravovala, Ze tam zemfela, ale stryc zas
jinak. Zamecky pan pater ma pry takovou starou knihu
a tam je to viechno vypsano. Alzbstu vysvobodil né-
jaky rytif, a toho pry potom pojala za manZela a Sa-
lomené se pomstila.*

»S tim cizim mladikem se jiz tedy neshledala —*

~Nikdy. Zmizel jako kamen ve vode.*

Johanka mléela. Majic oéi piiviené, zamyslené hle-
déla pred se.

»Ta vytrpéla pro svou lasku!*® prerusiia MaFenka
miéeni. ,To viechno proto., Ze ona byla hrabénkou a
on jen cizi, sprosty €lovek.“

»Ale byla prece 5fastnou! Tak jej milovala a byla
milovana !*

,Utaroval ji pry svym zpévem. Kdy% tak v noci
v zameckém prikopeé sedaval, slysela ten jeho divny
zpév ve své loZnici; nedale ji, musila za zpévem k zpé-
vakovi —*

»T0 nebyl jen zpév — Ah, byla 3fastna —*

»A ZalaF a ta muoka?!“

.1y bys toho nechttla snaseti?P®

Maienka se usmala.

»U mne je to jinak — ja nejsem hrabé&nkou.*

.0, ja bych zrovna tak jednala, jak onal!*

»A kdybyste, princesso, tolik zkousela —“

»Bylo by to pro ného!*
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~Plichdzim také poslechnout,* pravila mlle. La-
roche, stanuvsi u vehodu stinné besidky.

»Ji2 jest po ptednasce a po déjepisné hoding, vid?
Zejtra to dohonime, mila Laroche, co jsme dnes pro-
meskaly.4

.Princesso, jiz jsme tolik zanedbaly,* pravila vainé
ucitelka. ,Ale zejtra nikterak neslevim ani minuty. Jest
¢as zmeniti toilettu —«

»0O, dnes mame hostinu!“ a Johanka rychle vstala,
oPojdme tedy!* Zdalo se, Ze pomysleni na ni ji roz-
veselilo. Vzpomnéla, ze tam uvidi toho. na n&jz pred
chvili myslila. A jiZ lehounkym, sviZnym krokem spé-
chala ke brand. Pfisly do nddvofi. V pravo pred nimi
v phizemi vysoké budovy bylo okno otevieno. Vidély
az do jizby. U okna stdl mlady muZ, jenZ maje v le-
vici vasu, kytce v ni se belajici vody ze sklenice pfi-
léval. Johanka se zarazila. On! Poznala kvétiny — ko-
pretiny; tot ony, které mu v haji hodila na prsa. On
je osetfuje, zaléva! Vili — —

Lekla se a piec bylo ji to milo.

Jiz spoleénice ji dosly. Arnoldi, postaviv vasu na
stlil, odesel, jako by sklenice odnasel. Ale za chvilkuy,
kdy princessa se vzdalila, ptistoupil k oknu a hledél
za ni. —

»Videla,* pomyslil — a usmal se.

VIIL

Veévoda.

Roztomily, titulny byl budoir pani vévodkyné.

Na strop& mythologické obrazy, pfedstavujici osudy
krasné Dafny, stkvely se Zivou barvou. Na sténach
leskla se kiistalova zreadla v nakladnych, bohaté zla-
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cenych ramcich, a tézké hedbavné zaclony bledé ri-
zové barvy luzné tlumily svétlo dvéma vysokymi okny
vpadajici.

Hehounké, drahou rfizovou latkou potazené pol-
stare na meékké pohovce se zlacenymi nobhami vabily
k sladkému si pohovéni, jakoz i hebké, skvostné fau-
teuily. Rimsy nad mramorovym krbem byly ploy
riiznych predmétt Bélaly se tam sosky, koflicky, vasy
a jiné titerky z pravého ¢inského a miZenského por-
celanu, stkvély se bharevné a starozitné sklenice, nad
néz vynikaly hodinv se zlatym -cifernikem, alabastro-
vymi sloupky a allegorickymi sotkami z téze latky.

Vée bylo hojné a nakladné ozdobeno, viecko plno
vlnitych a zkroucenych éar, na ni¢em ani jediné primky.

Vzduch budoiru byl prosakly ptijemnou, libou
viini. Vévodkyné. sedic na pohovce, lesklymi nzkami
vysttihovala silhouetty, jejichZ velikou milovnici byla.
Proti ni na tabouretu sedé predéital Arnoldi z knihy
skvostng vdzané Cteni zajisté vzneSenou pani velice
bavilo, neb ¢&asto, silhouetku vystiihnuvsi, sklonila ruce
v klin a uptené hledela na sliéného étenate. Nebylo
divu. Francouzské verfe krasné zvuénym tim hlasem
pfednasené jen plynuly a mile ozyvaly se rozko3nou
prostorou.

Arnoldi doéetl. Zaviev knihu, tdzavé pohledl na
vévodkyni.

~d5em spokojena. Velmi pékné prednasite, Dlouho-li
se piipravujete ?¢

,Citavam prima vista, ale mam-li Vasi Vysosti
predcitati, piipravuji se a jest mi to s velikym po-
tésenim.-

Vstal.

~Nuz, vypatral-li jste ono tajemstvi, které jste mi
sdeélil? Ci jste jiz zapomnél na sv6j zvadly talisman ?*
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»Ach, zvadl, Vysosti, a pfdl bych si. aby uyni
opravdu talismanem se osvédeil a mné prispél —«

2Prot?

~Bylo by tteba, abych zadel do héje a tam hledal
onu vzneienou bohyni a volal, aby ted skuteéne, a ne
jen ve snu, se mi zjevila —*

»VZyvate bohy, je to tak né&co neoby&ejného, Ze
bohyn¢ k tomu treba?*

O nikoliv. Raélez milostive, Vysosti, odpustiti —
jen jediné slovo Vasi Vysosti, a ja bych bohyné s nebes
nevolal, Kdybych odvaziti se smel — jen slovo — a Vase
Vysost bude mou spasou a —*

»Tot divné, Ocekdvam hrozné véci — mluvte !

Dékuji pokorné Vadi Vysosti za lu milost. Jsem
zpévédkem, komediantem.* a lehounky, trpky tsmév
zjevil se na rtech Arnoldiho. ,Bylo by htichem a ve-
likymn nevdékem, kdybych nyni touziti chtél na své po-
staveni. Jest mi blaze v zaii Vasi vévodské Milosti!
Ale saisona dojde, nastane podzim a jako ptelétavy
ptak budu volnym. Tazny ptik ma sviij jih, své teplé,
slunné kraje — jA nemiam domova, nikoho. — Unavuji
Vasi Vysost svym dlouhym vykladem a prosim —*

»Pokraéujte.“

«Jsem vinou zmitanou, a rad bych naSel poklidu,
rad bych se zbavil potulného zivota —*

Zamléel se.

»Nuze?* a vévodkyné usmala se laskavé. ,Chtel
byste u nas ziistati?*

»Vysosti, to by bylo mym nejvéetsim stéstim, to
jest mou srdeénou touhou. Hledam stilé postaveni —*“

,Co byste zastal?*

.Znam se slovem 1 pismem v nékolika jazycich,
Vysosti. Trvam, ze Jeho Vysost pan vévoda potrebuje
sekretare —* Zamléev se, pohledl svym krasnym okem
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pokorné a prosebné na vévodkyni, jez na ta slova po-
nékud se zamyslila.

»Tedy sekretifem — a to misto Ze volno. NuZ
uvidime,* a milostivé se usmala.

Arnoldi chtel jeste promluviti, ale v tom do bu-
doiru vstoupil vévoda, jeni, spatfiv zpévika, na oka-
m2ik obo¢i chmurné stihl. Arnoldi uctivé ustoupiv,
hluboce se uklonil. Vévodkyné ruky pokynutim jej pro-
pustila. Vévoda. pozdraviv svou manZelku, stanul u krbu.
Byl muz jiz letity, vysoké postavy. Nesl se zpfima. po
vojansku. Na jeho kabité z jemného, modrého sukna
zafila briiliantova hvezda.

.NuZe, ma draha,” pravil vazné, ,dnes je hostina.*
~ ,Ach, ano, zapomneéla jsem. Prejete si, abych byla
ptitomna?“

,Cinte, jak vam libo, ale tésilo by mne —¢

»Abych upfimnou byla, netési mne na ty chudasy
se divat. Ale pdjdu rada; vidim. Ze si toho piejete —*

Libé se usmaila a laskavé hledéla na svého man-
Zela, jehoz tvar se vyjasnila.

~Rad tak slysim,* a usedl do fauteuilu.

»Slyste, mlj mily. Co vadm nyni povim, tomu se
podivite. Tyka se to vasich zalezitosti.«

- Mluvila laskavym, sladkym hlasem, jaky manzel
jeji malo kdy slysel.

»Chei vas prosit a zaroven vam raditi.«

»AjJ, to mne prekvapuje.“

JJste delsi ¢as jiz bez sekretafe. Vim o hodném,
mladém muzi, ktery k GFadu tomu jest zphsobily a
s nimZ byste jisté spokojen byl. Je snazlivy a prosim
za ngj —*

HLituji, ma draha,* odpovédél laskavé vévoda.
»To misto jest jiz zadano, prislibeno —*

,Mate jiz nékoho? Dal jste své slovo?®

-Na polo jen jsem slibil, ale nelze odepfiti.*
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»Kdo vam jej navrhl?*

oProfessor Pelel v Praze.*

»Ah, tot hodlam zviteziti. Ma prosba snad u vas
vice zintiZe, neZ odporuéeni u¢eného professora. Vidte ?¢
a usmivala se vabne,

.Kdo se tesi vasi protekei?*

.Prosim za paseho tenora — Arnoldiho.*

.Ah —*

Vévoda se na okamzik zamyslil. KdyZz oéi svych
pozvedl, videl usmivajici se tvat laskavé manzelky.

.Jsem na rozcesti, ma mila. a rad bych vasi tak
horlivé piimluvé vyhovél. Viak nedostane-li Arnoldi
tohoto Gradu, mohu jej jinak opatiiti —*

Tvak vévodkyne se zachmufila a hlas jeji se zménil.

»Snadno byste mohl i onoho jinak zaopatriti —*

V tom do budoiru vstoupila gouvernantka, za ru¢ku
vedouc bohaté piistrojené asi sestileté dévéatko. Vy-
seknuvsi svou nautenou poklonku, matce polibilo ruku
a ostychave obracelo se k vévodovi. Ale ten jiZ povstal
a odvratil se. Tvar jeho. prve vlidna a laskava, nyni
se zachmufila. Prudce rukou pokynul.

Gouvernantka, domnivajic se, Ze ji veli, bazlive
odesla. Slitné, milé déveéatko pkitulilo se k matce,
ustrageng hledic na vévodu, jenz do oken hledél.

I vévodkyné se viecka zmeénila.

Na okamzik nastalo ticho

.Co se stalo?® ptala se vévodkyng, prudkosti
man2elovou nemile piekvapena.

,Ob& mely jiti!* pravil vévoda obritiv se.

»1 Dory? Co zavinila?!“ — Povstala s pohovky.

.Madame, nikdy neuznam toto dité za své — po-
chopite, Ze pfitomnost jeho —“

»Pane!* zvolala jen vévodkyné v rozéileni. Prudce
oddychujic tiskla jemnj 3satek parfumem napustény
ke rtdm.
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»Vy jste nespravedliv, bez citu —*

Vévoda ptechdzel budoirem. Byl rozéilen. Nyni
zastaviv se, zdanlivé klidnym hlasem pravil:

.Ma draba, ptitomnost moje vas pobufuje. Pljdu,
ale rozvaite, kdo vseho je pri¢inou.®

Na dité se ani neohlednuv, vysel z budoiru.

Vévodkyne sklesnuvsi na pohovku, prudce za-
zvonila,

»Mamal* ozvalo se vedle tichym. bazlivfm hlasem.

» Ty places! Co je ti? Jaky to nezplisob!“ a vstou-
pivéi gouvernantce kynula, aby déveéatko odvedla. Majic
ocka slzami zalitd odchazela mlada princezna. Prve
zalekla se pfed rozhnévanym ,otcem*, nyni také matka
tak prisna. Gouvernantka se v duchu ptala, co se asi
prihodilo. Prve on tak rozhnévané ji poruéil, aby ode-
sla, nyni vévodkyné vsecka rozeilena, hnéviva. —

Vévoda jeste pfrechazel ve svém pokoji. Pak, jako
by unaven a pfemoZen, sklesl do fauteuilu a opfel
¢elo v dlad.

Miloval vévodkyni. -— Pokroé¢il jiz u véku, kdyZ si
mladou, sliégnou hrabénku za manZelku bral; nicméne
zamiloval si ji s vielosti mladého srdce. Anna Karo-
lina von Medem vdavala se za vzneseného, velmoZného
pana, ale nemilovala ho. Stala se vévodkyni.

Vévoda Petr Lésil se na syna. Ale, a¢ sklaman
v nadéji, byl vidycky néznym k manzelce své, nikdy
ani slovem toho se nedotekl, aé¢ v hlubinach duse své
se rmoutil, ¢ kmen jeho vyhyne a jméno zajde.

To plisobilo velice na jeho ducha. — Dvé man-
zelky mu zemfely a tfeti nedala mu vytouZeného de-
dice.

Nedbal tak jiz o statky své a ohromné bohatstvi.
Nad to mu mysl velice ztrpéena skutkem jeho man-
Zelky. Nemilujic vévodu, hledala sobé jinde lasky. Anna
Karolina povila étvrtou dcerugku, ono dévéatko, jehoz
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piitomnost v budoiru vévedu tak rozéilila. Trpél je
na svém dvofe, ale pritomnosti jeho snésti nemohl.
Nevérnost manzeltina hlubece se ho dotkla, viak piece
po Case odpustil. Od oné osudné chvile vie se zmé-
nilo. Byl chladngjsim k vévodkyni, a mélo kdy jim
teply paprsek citu zasvitl. Nicméné nadchazely vévo-
dovi okamziky, kdy stin minulosli mizel, kdy na vse-
chen chlad zapominal, kdy zatouzil po Gsmévu a la-
skavém pohledu své manzelky, kdy se dal jejim sladkym
slovem zas upoutat.

I nyni ho rozkvageni ponenahlu preslo a chladnégji
rozvaZoval o minulém vystupu.

Byla tak neobytejné laskava. Pro¢? Prosila za
Arnoldiho — Proé?! Odpustil ji, davno uz. a chtél na
onen skutek zapomenouti. Ale to dité jej piipomenulo,
dite, jez ma nésti jeho jméno! O toho deécka! Jako
¢erny stin vidycky mezi né padne a zaplasi kazdy
svétlejsi paprsek. Blazila jej prve jeji laskavost a ismev,
zapominal, ale to dévée jej upamatovalo, ze je snad
1ziv§. Prosila za mladého, krasného muze, jakym byl
otec toho dévéete!

Snad klamné se tak domysli —

Komornik vstoupil a ohlasoval Hlasivce z Prahy.

Vévoda probral se ze svého dumani.

»Koho jsi jmenoval ?¢

Komornik cpakoval jméno.

o,Ah, — at vejde!“ Vévoda Petr sklonil opét hlavu.
»Uchrani mne ten mladik,“ pomyslil, — ,Dobfe. ze je
tu; zabrani slaboté, které bych se snad dopustil.©

Hlasivec vstoupil.

»Ceho si prejete?*

»Vase Vysosti —“ promluvil zvuénym hlasem svym
Antonin, ale nedomluvil. Pohled vévodiv nan neoby-
éejné pisobil. Byl lak prekvapen, Ze na prvni okamzik
se zaml&el. Ale ihned se vzpamatoval.
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»Vase Vy§sost raciz milostivé prominouti, véera —*

»Ah, véera —* pravil vévoda usmivaje se. ,véera
byl jsem doktorem a dnes jsem vévodou. Budtez mné.
vitan, narodni pév€e! Neni treba slov &iriti, Véera jiz
jste se mi piedstavil. — Posyla vas professor Pelcl.
Uhodl-li jsem dobte?*

»Ano, Vysosti.*

.Toz dobfe; svou zaleZitost jste odbyl. Nemate
nic jiného ?¢

Hlasivee tomu nerozumél. Co mysli?! Zalezitost
odbyl, ale jak a co jiného?

»4Aj, brzo zapominate, vy obhajee lidu! Coz, o té
Zend, kterou jste viéera podaroval a ji pomoc piislibil,
o té jiz nevite?*

» Vysosti, racite védéti — O nezapomnél jsem. Ne-
mam prava, nic mne neosméluje, abych Vasi Vysost
prositi se odvazil, ale doufam —*

.Dobke tak. JiZ vytizeno. Piipomenul jste mné
a rozkazu ihned. Na veéer do stromotadi jiti nemu-
site,* pravil, usmivaje se, ,tou dobou bude ten sedlak
jiz doma. Va$ prvni krok k nam byl dobrodini.*

»sDekuji Vasi Vysosti za ubohé ty lidi. I smim-li
doufati, Ze cesta ma také pro mne byla sfastnou?*

»0Odporuéil vas professor Pelcl, kterého si velice
vazim.*

Zamlcel se. Vzpomnél na slova vévodkyné — ale
hned dodal:

~Zejtra vice, Ve ostatni uslysite a potiebné ob-
drzite. Jste sekretarem Kujona z Kurlandu!* a usmal
se jako véera na Kramolne. ,Budeme &asto pospolu
a ¢asu bude dost, abychom pokratovali ve véerejsi
rozpravee. Budte vidy tak upiimnym, jako jste byl
véera. Je mi potieba ¢lovéka, kterému bych mohl di-
vétovati. Dnes prozatim pripojite se k mému pravodu.
Strojime hostinu.“
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Hlasivee, jsa propustén, odchazel. Srdce mu ra-
dosti hlasité zabuchalo. Vévoda jej vSak jesté jednou
zastavil, Zadaje, aby napsal vrchnimu, Ze Vobornik ma
ihned byt z vézeni propuitén a vSechen diuh jeho vy-
mazan. Kuronsky pfelétnuv zrakem napsané radky,
naskrtl své jméno, a Hlasivee, porutiv se vévodské
milosti, odesel.

V piedsini odevzdal listek komornikovi.

»Toto mé prvni ohlaseni bude vrchnimu asi malo
piijjemné, pomyslil Antonin a spéchal se schodi ke
svému bytu, aby se na hostinu pripravil, uvazuje, jak
se vévada dovédél o tom, co on véera té nebohé Zené
slibil. Nevedel, ze kdyz se vévoda vracel z Kramolny,
potkal v stromofadi Zenu Vobornikovu, kterouz, jak
v obyéeji mél, zastavil a oslovil. Pro stésti byl sluha
vévodtiv Cech, jenz vie, co Zena upfimné povedéla,
vérné pfretlumoéil panu svému.

IX.

Hostin a.

Bylo okolo poledne.

Pan direktor neirpélivé pfechazel po svém pokoji.

Chvilkami se zastavoval, hledé na hodinky a dvére
do vedlejsiho pokoje vedouci. Nemohlt se dockati, az
mu damy, tam se strojici, feknou, Ze volno; nemohl
se dotkati — ani sam nevedel, pro¢ tak pospicha, pro¢
by je rad uz videl. Vlastné myslil jen na jednu, na tu,
ktera nyni zhusta na mysli mu tunula.

Az dosud byl spokojen a sfasten. Po dnech mno-
hého zavinéného stradani stal se velitelem a vieho
mél hojnost. Nyni, co Scheibova s tim sliénym dévée-
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tem pfisla, nebyl uz tak spokojen a napadlo ho, Ze by
radostnéji svfj vék mohl traviti. A prekdzky nebylo.

Chudé dévée z daleké prizné. — —

. A Scheibova? Snad by, bojic se o vladu v dome,
ptekazeti mohla, ale i ona svoli, musi svoliti! — —

Vedle zaklepano.

Trhl sebou a probrav se ze svého zamjysleni,
vkro¢il do drubého pokoje. Prekvapen stanul u dvefi.

Pied nim, uprostied pokoje, bilou ruku opirajic
o fauteuil, stala Eliska. Za ni pani Scheibova.

»Ah. krasna!“ zvolal direktor a jeho blystici se
oti vpijely se téméf ve své2i, kyprou postavu miladé
divky, jejiz sli¢nost dobie voleny $at zvySoval.

~Aj. v3ak vy jste se také vystrojil!* ozvala se pani
Scheibova zvlastnim, skoro ironich§m piizvukem. Za-
mrzelo ji, ze bratranec ani nejmensi pozornosti ji ne-
venoval, Ze ani slivkem o tom se nezminil, jak i ona
jest vystrojena.

JJe-li uz tasp

p»Hned bude hodina a mbzZete tedy jiti,* odtusil
vrehni. —

Eliska tajné povzdychla. Méla dnes poprvé verejné
vystoupit a to u ptitomnosti dvoru vévodského. Sira-
chovala se toho. Jak se k odchodu strojili, zaklepano
na dvéte direktorova pokoje.

Vstoupil Hatarek.

Vrana kynul mu pfisné, aby odesel.

JProsim pokorné, je to od pana vévody a mam
ihned —*

Vrchni vzav listek, pfetetl jej. Hrozné se na to
zamradil, obodi jeho nékolikrat po sobé zacukala, a
&elo jedna vraska.

~Kdo ti to odevzdal?“

»Prosim lokay —*

.Kdo to psal?*
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H,Prosim, nevim jisté, ale byl to asi ten pan, co
pied chvili mél audienci u pana vévody —*

-Kdo to byl?®

LPovidali, Ze to novy sekretaF —«

~JakZe ?*

~Novy sekretar —*

Vrchni stisk! své tenké riy. Po chvilce pravil hng-
vivé: ,Jdi do 3atlavy a pusl toho — Vobornika —*

Hatarek vyvalil udivenim o¢i.

+Slysis?“ spustil vrchnf, & drab zaleknut a pln
vdiveni zaméfil k vézeni,

»Stlj! — Pojede uZ vévoda?*

oHned asi, kolar jiZ éeka —“ a pozdraviv odesel.

Byl skoro u vidéni jako jeho pan. Jen listek na-
psali a jak musil poslechnouti! Co se jen stalo, kdo
Vobornikovi vymohl svobodu?

Podobnymi otizkami zabyval se i vrchni.

Jasnost zmizela mu s tvare. Za to zaradovala se
v duchu Eliska, jiz muka ubohé Zeny véera tak dojala.

»Tedy novy sekretaf —* pravil vrchni ku pani
Scheibové. ,Pékneé zatina! Kdoz jiny se za toho chama
pfimluvil u vévody? Ale jak jej znal, jak o ném vedal?
Rusiti kazen a poradek — uvidime —* usmaél se jizliveé
a ot jeho zpod oboti hrozivé se zablystely.

»To ast bude ten pan sekretaf také u hostiny“
minila Scheibova.

»Uvidime, uvidime!“ opakoval jen vrchni.

Eliska se nah ani podivati nemohla. Ten jeho
usmev tak byl protivny a hrozny.

Vzpomnéla na neznamého sekretite. Tof hodny
muZ, —

Na nadvofi vzmahal se hluk a Sum. Sem a tam
pobihali sluZebnici a irednici, bylo slySeti rachot kol
a dusot koni na tvrdé dlazbe.
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Vrchni nahlednuv oknem ven, pravil: ,Jest éas,
nuZe pojdme! Tedy sméle jen, Eligko; jsi po prin-
ceznach prvni mezi dimamil“

* *
*

Vévoda jiz byl na odjezd pripraven

Vsloupil komornik a oznamoval, Ze pani vévod-
kyné se omlouva. Ochuravéla pry nédhle a nelze ji tedy,
aby se hostiny uéastnila.

.Dobte,“ iekl jen vévoda a sestoupil dold ke ko-
¢aru. Sluhové v bohaté livreji vhoupli se v zadu na
stupatko, a povoz zvolna jiz jel nadvofim k jizddrne.
Byla to jen krati¢kd cesta. Za vévodskym koéarem jelo
jich jeste pét, v nichz princezny se svymi didmami a
nékolik pand z priivodu vévodova sedali.

Velmi prostranna jizdiarna pochazela z dob kni-
zete Piccolomina. Jakmile vévoda Petr panstvi své na
Nachode nastoupil, opravena a obnovena, jakoz i cely
staroZitny zamek.

Dnes skvéla se novou ozdobou.

Nad vchodem, sloupy z 2erstvé zeleni ozdebenym,
pod lesknoucim se erbem vztyéeny byly éetné praporce
barvy zemské a vévodské. Stény uvnitt ovéseny byly
koberci a kvétinovymi vénci, v uréitych vzdalenostech
od sebe skvely se pékné urovnané skupiny zbrané a
zbroje rytifské. V rozlehlé mistnosti, jemnym, Zlutym
piskem posypané, staly tésné vedle sebe ¢etné stoly
a velikd viech tabule pokryta byla ubrusy jako snih
bilymi. V éele jizdarny vypinal se znaéné vysoky vy-
stupek, k némuz nékolik &irokych schodii vedlo. Od
vchodu az k vystupku poloZeny byly hebké koberce,
pokryvajici nejen piskovou pidu, ale i schody a viecken
vystupek, na némZ stalo nékolik kfesel drahou latkou
potaZenych.
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Toho ¢asu, kdy vévoda s dcerami a druZinou
k jizdarn& se blizil, panoval tu jiz &ily ruch. U veliké
tabule shora dot¢ené sedélo na sto Sedesat osob,
chudg, ale &isté osacenych. Bylif to hosté vévody Petra
Kuronského. Tito chudi pochazeli z mésta i z okoli.
Kdykoli vévoda v lété na Nachodé trval, vidy po-
dobnou hostinu vystrojil chudym.

Pied vchodem jizdarny po pravé strané ¢ekal
vrchni Vrana v ¢ele zameckého urednictva, po levé
pak pani Scheibova s manzetkami a dcerami tfednikiiv.
V piedu, vedle své tety stiala Eliska.

Opodal bylo vidéti tlupy zvédavych. Sepot, hovor,
sum nahle umlkly — zarachotilat kola a hned na to
zjevil se vévoda s druzinou. Koéary se zastavily.

Vrchni, hluboce se kloné, chtél nekolik slov pro-
mluviti na uvitanou, ale vévoda, jenZ prve ve voze byl
zamyslen a zamraéen, vyjasniv nyni tvar, vlidné kynul
rukou a bral se dale. Pani Scheibova sekala své uctivé
uklonky, ukosem na Elisku hledic, zdali sobé tak vede,
jak ji doma horlivé napominala.

Vévoda jiz byl vstoupil a za nim jeho dcery.
Viichni jiZ se obratili, aby taktéz uéinili. — Ale slabé,
aviak prece dobie slysitelné vzkfiknuti je zadrZelo.
Ohledli se. Zpozorovali jen, Ze sle¢na direktorova je
nad miru dojata. Zbledla a nyni nach zruménil jeji
tvare. Udivend jeji teta stala vedle ni, domlouvajic ji,
¢eho se tak ulekla.

Eligka, jiz se prve kolena chvéla, usmala se nyni
a rukou piejevsi ¢elo, zaseptala: ,U2 je dobre. Pojdme!*
Zarici jeji oko pii tom zahled&lo se v tu stranu, kde
opodal u vchodu spatfila Hlasivce.

Uvniti zazvuéela hluéna fanfiara, vévodu vitajici;

ta pfipamatovala také Hlasivce, jenZ jesté jednou po
Elisce se ohledl, aby rychle vstoupil.
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Pani Scheibova, prve nezli prah prekro¢ila, rychle
a tise se zeptala své netefe, kdo byl onen muz. Dobfet
si prve vdimla, pro¢ Eliska vzkrikla, i co ji tak do-
jalo. — Ale jiz se uvniti ocitli a zvédava pani 2adané
odpovédi neuslysela,

Jakmile vévoda do jidelny byl vstoupil. povstali
vsichni u tabule a usedli teprve. kdyZz hostite] jejich
na vystupku se usadil v kieslo. Po jeho boku misto
zajaly jeho dcery, nize jich ddmy a na stupnich stali
pani z prlivodu vévodského. Pod vystupkem u zdi
skupilo se arednictvo. Pani i dcery urednické roze-
stavily se za pozvanymi, jen pani Scheibova jeste
s dvema stardimi v &ele zistala, vSecku tabuli ridic.

Na konci jidelny v kouté stala tribuna zeleni a
vénci ozdobena, na niz hudebnici z vévodského or-
chestru se uméstili. Hudba vesele vzezvuéela.

Nastal neobyéejny ruch.

Z prilehlé mistnosti vysli sluzebnici v bohatych
livrejich, nesouce misy plné koufici se polévky, a sta-
véli je na stll. Pani a dcerky pobliz stojici na talire
nalévaly a vibec posluhovaly, v ¢em tieba bylo.

Hosté, ktefi aZ dosud témér mléky sedéli, zaéali
byti hovornéjsimi. Brzo zvuéel prostornou jidelnou su-
mot mnohonasobného hovoru, cinkani talifd a sklenic,
do nichz obsluhnjici pani a divky hojné piva nalévaly,

Vévoda Petr, sedé v bohatém kfesle, na Zivy ten
obraz hledél vlidné se usmivaje. V tu chvili zapomnel
na vsechno. — Byl piitelem chudiny, ponévadi sam
v mladi svém trpkou nouzi poznal. Rad rozdaval, ale
v §tédrosti své nemél systému, zhusta zaceluje jen ranu,
samého koiene vlastniho neduhu se nedotykaje.

Dcery vévodské bavila hostina jako nejaké di-
vadlo. Jen jedna z nich viecku pozornost hluénému
shromazdéni nevénovala. Johanka zhusta po o¢ku po-
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divala se v onu stranu, kde za iredniky bylo videti
slienou hlavu Arnoldibo.

Kdykoiiv tam pohledla, zpozorovala, Ze jeho o¢i
ne k tabuli, ale k ni jsou upfeny. A ten pohled jeho!
Nevsimla si, Ze nejen k ni, ale jeit® jinam ten italsky
zpévak pohlizel.

Zcela jiny byl pohled ten, kteryi upiral na nového
sekretafe Hlasivee.

Rozneslot se zahy mezi pfitomnym udfednictvem,
Ze vévoda nahle, aniz o tom kdo védél neb tusil, zvolil
si nového tajemnika, a o¢i viechnéch z poéatku na
neéj vice pattily, nez na hosti a shromazdeni. Hlasivec
stal na stupni opodal vévody a bedlivé viimal si
hostiny.

Z podatku vlastn& nevidél a nevsimal si niceho.
Pred jeho zrakem kmitaly se cizi, ¢etné postavy, slysel
sum a hudbu, ale mys] jeho dosud jediné byla zajata
onim shedanim. Videl Elisku!

Z potatku oko jeho hledalo jen ji. Vidél ji, ana
jednon mezi ostatnimi hostmi obsluhuje, a setkal se
s jeji pohledem, v némZ ¢isti bylo rozechvéni, radost
i stesti

Ale vzpamaloval se.

Vzpomnél na své postaveni, na své prvni vystou-
peni. Zpozoruval ty zvédavé, chladné a nedlverivé
tvare, vsiml si toho slitného mladika, jenZ tak divne,
nevlidné k nému vzhlizel.

Zrak Hlasiveliv setkal se i s pohledem zlovésticim,
spatfil blystici o¢i, pad nimiZ obo¢i nékolikrate rychle
za sebou zacukalo.

Tusil dle jeho zevn&jsku a postaveni, kdo to byl.

Dvoji maso na tabuli vystfidano.

Lokajové pravé piinesli veliké misy piné kolach
a pani i deerky utednické jiz strojily se je rozdavati.
Tu Zivé ze svého sedadla povstala princezna Johanka
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a pohledla na svého otce. Ten, jako by porozumev,
vlidné kynul hlavou, a jiz chvatala s vystupku i jala
se s misy, jiZ za ni lokaj nesl, kaidému z pozvanych
po kola¢i ndelovati. Jen okamiik otilely jeji sestry a
jiz sbéhse, na druhé strané stolu totéZ c¢inily jako
jejich sestra. Vévoda se usmival, v tvafki vsechnéch
zratily se obdiv a pochvala, a kdyby mozna bylo,
byli by vsichni svym ,citim“ priichod davali velikym
pochlebovanim.

Kdyz Johanka v tu stranu pfisla, kde Arnoldi
slal, slysela za sebou tichounké: ,Andél!*

To slovo bylo sotva slyseti. ale mladi¢ka divka
pozoala, kdo je pronesl. Zardéla se.

Kolace byly vévodskymi dcerami rozdany. Mnozi
z hosti, takovou laskavosti unedeni, jali se u stolu
hlasité néZnym tém rukam Zehnati. Vévoda vstal a
pochvainym udsmévem vital své vracejici se dcery.

Tu na protgjsim konci tabule povstal staticky,
zchudly soused a povznesl plnou sklenici vina do vyge.

»~Bfih Zehnej nasemu neimilostivéjsimu vévodovi
a jeho vzneSené rodiné! Vivat!“

A hlutné ,vivat“ zavznelo jidelnou.

Kuronsky, vlidng vsechném kyna, sestoupil s vy-
stupku.

Za nim odesly princezny i dvofanstvo. VZak si
toho pani Scheibova povsimla, Ze ten novy tajemnik
dvakrate se ohledl a Ze zrakem svym hledal Elisku.

Kotary odjely. Vrchni, uctivé sprovodiv vévodu
az k povozu, poruéil jesté chleby rozdati. Co pan ode-
3el, kvapil velice.

Kazdy z pozvanych dostal bochnik chleba a néco
penéz na cestu. KdyZ starsi z nich jej prosili, aby je
uvedl k vévodovi. Ze by radi se podékovali, odbyl je,
Ze vévoda porutil, aby mu nedékovali.

Jizdarna se prazdnila.
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Pani Scheibova se tolik na tu hostinu tesila, a
nyni nemohla se do¢kati konce. Jakmile chudi chlebem
byli podéleni, ihned k panu bratranci se ptiboéila,
kteryz zamraéen s nékterymi ufedniky rozmlouval.

Kdyz pak sprovazeje své damy pfisel k svému
bytu, éekal uz tam Arnoldi. Sladce pozdraviv, prosil,
aby mu vrchni vénoval nékolik okamzikd, Ze by tuze
rdd s nim promluvil o néem dilezitém. Eliska odesla
s tetou do tretiho pokoje.

Sotva ze dvéie zapadly, pravila pani Scheibova:
»Elisko!® a pichlavé jeji oéi pohlizely pfisné na netet,
jez uprostfed pokoje stanula.

»Elisko! ty jej znas!®

~Ano —*

2 Odkud?“

»% Prahy.*

Aj, 2 mné jei to tajila!? Vida!® Zamléela se a
po chvilce znova pkisné vyslychale, ,Ty ho milujes!*

Eliska, pohlednuvsi plade v pfisnou tvat tetinu,
inl¢ky sklopila hlavu.

* *
3

Vrchni usednuv v kieslo, pokynul Arnoldimu, aby
taktéz uéinil. Nastalo na okamizik ticho.

.Néco diilezitého?*®

,Dosud ne, ale mohlo by se tim slati. Povim vse
zkratka. Diiveruji vadnostem, pane direktore, a ratte
se na mne spoléhati. Raéil jste se uz v Praze pre-
svédéiti —“ zamltev se pohledl vyznamné na Vranu.

.Nuze —*

LProsil jsem Jeji Vysost pani vévodkyni, lichotim
si myslénkou, Ze mi pfeje; prosil jsem tedy, aby mne
svou protekci oblaZila, bylo upriazdnéno misto vévod-
ského tajemnika —*
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O¢i vrchniho se zaleskly.

»Rozumim, a jiny vas predesel. Tot oviem mrzuté,
Ale ji2 jest ustanoven. Nevéd2l jsem o ni¢em, nevim,
jak toho mista dosahl. Lituji —*

.Oviem jest ustanoven, ale kdoz by chteél tvrdit,
ze na vidy?r“

Vrchni se Istive smal.

»Budu upfimnjm, pane direktore. Vim také neni
mily a sotva byste se chtél s nim uteji spfatelit —* a
tu se Arnoldi zase Istivé usmival.

s5ak to? Nerozumim.“

,Ovsem, radil jste uz v jizdarné byt. — Ci snad
jste pozoroval jak pritomnost jeho na sleénu netef
plisobila, jak jeho zrak stile jen ji vyhledaval ?“

Vrchni sebou trhl.

~Klamete se.“ pravil prudce.

»Nikoliv, raéte se jen na to milostivé pani ze-
ptati —*

»Aj — a phked tim uZ sihl do mé pravomoc-
nosti —* zahuéel Vrana vice do sebe. ,Té&zkosti, samé
tézkosti! Vévoda mu, jak se zda, velmi pfejel*

»A vévodkyné?* odpovedél Arnoldi.

»Ovéem, to by &o —*

Kdyz Arnoldi odchazel, vrchni se laskave usmival
a podal mu ruku.

X.
Spojenci.

Poledne jiz divno minulo. Slunce prazilo; po
celém zamku zavladlo ticho. Hostina skonéena, hosté
se rozesli, panstvo i uFednici hovéli si v chlidku za-
meckyjch komnat. I Hlasivec byl ve svém pokoji. Mysl!
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mladého tajemnika byla dosud nepokojna, rozechvéna.
Chvili pfechédzel, pak usedl u otevieného okna. Jak
nenadale splnily se mu v3ecky nadéje! Dosahl itadu
a spatkil ji zase po rozloudeni, a bude s ni tu ziti!
Znova ji videl, jak, spatfivsi jej, byla dojata, v tvafi
jeji videl radostné leknuti, uzas a blaZenost. Kéz by
mohl ted k ni, aby ji viecku svou radost a Stésti vy-
povedel.

Tu kmitla se mu pied o¢ima ona ledova, nevlidnd
tvaf, jez z pod cukajiciho oboéi odi ptisné nah upirala.

Zejtra pdjde ut¢init poklonu svou vrchnimu. Jak
jej on, jak Eliska piivita!

Zaklepano na dvéte. KdyZ se otevfely, na prahu
stanul muz nejlepsiho véku a zvédavé pfed se hledél.

.Ah, nemylil jsem se! Vitam v&s na Nachod, vy
stateény korunaii!® volal veselym hlasem.

Hlasivec vyskotiv bézel mu vstfic

»Viastenée! Korunafi! Holube!* a jiZ se objimali.

Kdyz pak naval radostného prekvapeni minul,
usedli a zapfedli pratelsky hovor.

Bylte Holub ,souzpévik“ Svebodiv, a dokud jeste
v Praze trval. navstévoval témeél denné svatyni ,éeské
koruny“. Odtud znali se s Hlasivcem, a oba nyni ra-
dostné vespolek se v tom zakouti vitali. Holub byl
ted ¢lenem vévodské opery.

Chvalil si na Nachodé, touZe jediné na to, Ze
nemel spole¢nost starych pratel.

»Jinak je tu veselo a 2ivo,“ dodal, ,a co vy tu
nyni pobudete, nastanou mi jesté mnohem veselejsi
casy.“ ——

I Antonin byl tomu velmi povdééen.

»Jste tu déle, Holube, proto musite mi mnohou
radou pfispeti.

»A, s radosti, ale vidite, samym pfekvapenim
zapomnél jsem vam gratulovati. Vidél jsem vés v pri-
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vodu vévodském, slydel jsem, jakého uiadu jste nabyl —
tedy mnoho s&testi — ale —*

»Ale, pravite —“

,Budete mili mnoho zavistnikd. Mate tu samou
intriku, pii divadle, u dvora, jeden rad by vypichl
druhého.©

,Vim, ale myslim, Ze vy proti mné nebudete
pravil usmivaje se Hlasivec a podal Holubovi ruku.
‘kterouz on upiimné stiskl,

Jedté chvili spolu rozpravéli a mlady sekretar se
mnoho dovéedel, ¢emu se divil a za¢ prileli vlastenci
byl povdé¢nym.

Koneéné vstal Holub.

»,Rad bych jesté u vas posedél a porozpravél, ale
musim na zkousku a nerad bych zameskal. S Bohem !+

~Aspon jeden, na klerého ce mozna spolehnouti,*
pomyslil Hlasivec. , Aspon jeden — 0, jesle nekdo!®

Chvili prechazel svym pokojem, pak usednuv,
hotovil se ku psani. Zamyslel odeslati listy do Prahy
professoru Pelclovi a pateru Zelenému, V3ak ani toho
ani onoho nedopsal. Riizova zar zapadajiciho slunce
rozlila se pokojem a vabila ven. Za chvili Hlasivec
sestupoval zvolna s vrchu k mestu, kteréhoz dosud
blize neznal.

Prohiedl nameésti, proSel né&kterymi ulickami, az
mimo nadani se ocitl na konci mésta. Minul posledni
domky, vlastné difevéné chalupy. a jiz byl za méstem.
Chut2 ubiral se dal po silnici. Udoli, vroubené vrchy
porostlymi tmavym hustym lesem, pod nimiz bujnymi
lu¢inami feka stinéna olsemi a vrbovim se vinula, va-
bilo jej k delsi prochazce. Cim vice meésta a zamku se
vzdaloval, tim pdvabnéjsim zdal se mu kraj. Za fekou
mezi hustym stromovim bélaly se lomenice vesnickych
staveni a dal. tam kde dolina se &ifila, vznagely se le-
hounké mratky bélavé mihy. Sero kladlo se na krajinu,
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jen na vysinich zachvivai se posledni pablesk. I ten
pohasl, ale Hlasivec nepftestal kradeti.

Krasa a mir kolem panujici mile pdsobily na jeho
mysl. Rozvazoval o tom, jak s vévodou na Kramolné
hovoiil, jak bhezdéky, ovsen neuplné uZz tam svou
mys§iénku mu vyjevil

Rozvazoval, jak by vévodu navrhu svému naklonil,
jak by mu jej pfednesl. Na kolik jej poznal a co slysel,
bylo by mozna — ale zdaZz nepodlehne zlym radeclim
svym. jimiZz je obklopen?

Teprve kdyz tichou dédinou klekani zazvutelo,
zastavil se. Zpozoroval, Ze zabrav se ve své plany
a myslénky, daleko zasel. Obratil se. Nastalo sero a
mésta jiz vidéti nebylo. Ale ani ted nespéchal.

Bylo tak milo za vabného ¢&ervnového vedera
zvolna putovati tichou pohorskou dédinou. Za lesem
vysel plny mésic a v zasvitu jeho se v dali pred Hla-
sivcem na vrchu zabélal pysny zamek, pod nimz
v blubokém stinu mesto tise podfimovalo. Bylo vz
pozdé, kdyz Hlasivec k prvnim stavenim dorazil. Tu
a tam sedéli sousedé na prahu svych domkf, nékdy
zaf]nél ze stinného dkrytu zensky smich — jinak v8ude
ticho.

Piigel az ku potoku, jen% z ptiéné ulice pfes hlavni
teka, malym mostkem byl preklenut. Jasna zaf mesice
padala na nevkusnou sochu Jana Nepomuckého, jehoz
stin na ozafené dlazbé spotival.

Hiasivec se zastavil. Nachyliv hlavu, hlede]l vupfené
na pldu, kdeZ mezi kameny byla nad obyé¢ej velika
podkova ztuha pfipevnéna.

Zajisté né&jaka historicka pamatka. — Tu zpozo-
roval vedle svého stinu stin jiny. Ohlednuv se, byl
velice prekvapen. V plné zafi mésice spatkil obstaroZ-
ného muze. Cela tvat jeho, vraskovita a skoro bezbarva
s orli¢éim nosem a vysedlou, 3irokou bradou jevila



100

pfisnost. Oboti nad obyéej bylo husté a z pod ného
nad levou tvaki lesklo se hluboko zapadlé sivé oko.
Na pravé byl slepy.

.Chtel byste vedéti? za¢al sam a ukazal prstem
na podkovu.

JZadam vas —*

JJste Cech. — Znale-liz osmy listopad léta 16209«

» 10 den bélohorské bitvy.¢

-Hned po bitvé uprchl &esky kral —*

- Vim —*

+A dne &trnactého listopadu pienocoval tamhle na
zamku Byla to posledni jeho noc v eském kralovstvi.*

Tu se na okamzik zamléel; pak zadal:

»Hned z rana na to odjizdél ze zemé a tu, kdyz
pies potok pieraziti chtel, ztratil kén jeho podkovu.
Ale kral Fridrich ujizdél dale. Podkovu sem pfibili
na pamdatku. Kdyz pak zmizela, dali sem tuto vétsi,
zietelnéjsi —* a ,slepy mlidenec* se podivné usmal.

»Smutni to pamatkal* minil Hlasivec.

»Smutna, ba smutnal Od ‘téch ¢asd tak jsme
zabtedli, Ze ani u% necitime; tolik ran stihlo nas od
tech ecaslt, aZ jsme Zebraky se stali, a nevime uZ ani,
ze pradéd nad byl bohaty a mocny —*

Hlasivec podal ,mladenci“ ruku.

Mleky stiskl tento podanou pravici a vazné pohledi
na mladika. Zrak pozbyl své obyéejné ptisnosli a za-
chmufenosti. Chvilku tak stali proti sobé. Pak zagal
Hlasivec:

»,Mame, trvam, touz cestu, nuze pojdme.*

I kraceli zvolna, €asto se zastavujice, tichym Na-
chodem.

,Divite se mné, ale pravdu povim, ja vam snad
jeste vice —¢

»Véru — nikdy bych byl neoéekaval —*
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.Ze tu mezi sosiky vlastence najdete, vidte? Dle
vaseho kabitu soudé, myslim, Ze jste pan, cizi — —*

SLe zamku —*“

»My uZ zimku nemiame; od oné nesfastné vojny
cizinci tam panuji a mofi —*

,¥évoda je dobry —*

-3¢, je, ale cizozemec a nikdy nam neporozumi.
Coz jesté on — ale jeho tfednictvo! Ale vy jste snad
také z ného — a proto se vam divim. Smutno je
u nas — ve svém domové hledame se a mame radost,
najdeme-li se, jako krajané v daleké ciziné se raduji.*

Obligej Kochantiv se zachmufil.

»Nezoufejme! — Uz svita,* pravil Hlasivee s dii-
vérou a viele.

o3ste mlady a mnoho doufate. No, ale rosteme,
kdyZ uz i v panskych sidlech jsou nasinci —*

,Kdyby nas tak slyseli!“ dodal trpce a usmail se.
Kochan ukazal rukou po domech. ,Stésti pro vas, ze
je noc. Nevim, jak by na vas hledéli, ze se mnou jdete.“

+-Snad jsem hor§i nezli vy!“

~A chcete se tak na zamku udrzet?

»,Chci a musim.*

LJste tam uz davnoi“

.Den *

»Ah!“ — a ,slepy mladenec' se usmal — ,Mnoho
Stéstil«

Co tak o panské sluzbé a vévodovi rozmlouvali,
dosli k domku Kochanovu. Nejvice touZil Kochan na
Vranu. Kdyz o ném mluavili, zamradila se jeho tvar
neobyt¢ejné a oko jeho se blystélo.

»Slepy mladenec* podival se k nebestm.

»UZ je pozde, zdrzel jsem vas,* a podaval Hlasiv-
covi ruku. Oko jeho zpytavé utkvélo pti tom na mladi-
kove tvari a zdalo se, Ze chce jesté néco fici.
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.Viastencée, dékuji vam. Dovolte, abych véas na-
vslivil ; malo se zname a pfece myslim, Ze zase dost —*

Na srde¢na ta slova prisna tvai Kochanova nabyla
vyrazu vlidného. Ten mladik vyslovil to, co on si myslil
a pral. Byl by rad sam jej pozval, ale vahal.

»Prijdte,“ kyvl vraskovitou hlavou a poprvé vidél
Hlasivec jeho vlidny tsmév.

»Jeité neco. Jak se na vas, vlastente, poptam?*

.Jsem Valentin Kochan a toto jest mij domek.
Dobrou noc!*

Uz davno tak vesele do své prostorné svétnicky
nevkroé¢il jako dnes. Hovor s Hlasivcem jej potésil.

Dnes ani lampu nerozsvitil, nevzal staroGeskou
knihu, jichz tam v kouté mél plnou almaru, aby v ni
dlouho do noci Zetl, jak v obyéeji mél, nybrz dlouho
ptechazel po svétnici, aZ koneén2 usedl do ¢erné lenosky
u okna. Zahledél se do vlaZné, éervnové noci.

Hlasivec stoupal do vrchu k zamku. Jeho mys}k
zabyvala se novou znamosti.

Tisnilo ho, co byl prve slysel od Kochana; roz-
pomnél se také na to, co Holub vypravoval. Varovalt
jej: tento pied svym kollegou Arnoldim. o jehoZ choutce
sekretafské jiz néco se proneslo. omen prfed vrchnim.
Zdalo se, ze ,slepy mladenec* o Vranovi s opovrienim,
ba s nenavisti mluvi. Pro¢? Vidyt nikdy se nesetkavali.
A pro¢ Kochan za te¢i hrozil: ,Véak on se zmyli.¢
Ten vrchni bude zajisté matiti jeho plan a myslénku,
ktera od té doby jiz, co mu nadéje zakmitla, Ze se
stane vévodskym tajemnikem, jeho oblibenou se stala.

Uvolniti lidu, zruditi robotu !

Byt i odpor vrchniho zmatil, ale vévoda? Svoli-li?
Je dobrotivy, ale ptece je slechlic, velmoz, a kdo vi — —

V tom byl ze svého dumani vytrzen. Dale pfed nim
v tu stranu. kde vedly schody k hlavni brané zamecké,
ozvaly se hlasy. Zpozoroval nékolik postav, muzskych
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i Zenskych, any spéchaji dold k méstu. Smaly se,
hovorily hlasité. veselé a bujné vykriky divéich hlash
ozvaly se meési¢éni usinou. Ale v tom nedaleko nad
Hiasivcern zacupaly drobné kriéky a steznikem dold
spéchala mlada divéina, za niz uvolnéné cipy bilého,
lehkého zatku, prve 4 le Maria Antoinette uvazaného,
vialy a se tfepetaly. ,Panno Marjanko! Panno Mar-
janko!® volal nékdo za ni a hned na to objevil se
mladik. Kdyz Maienka DPodhajskych zpozorovala a
videla, Ze pred nim uniknouti nelze, zastavila nedaleko
Hlasivee, kterého viak, jak byl éernym stinem zakryt,
neviddla. Dévée, rychlym béhem zahfato, prejelo sobé
rukou ¢elo, pak vzdorne se ohledlo.

Jak ji ten lehounky satek, stihly Zivhtek, kratka
suknice a na bé&lostné puncose nizké stfeviéky s écer-
venou kokardou pékné sludely!

Ted se jeji pronasledovatel ptiblizil. Mafenka prve
prchala. ted vzdorné tekala, pan Josifek pronasledoval,
ted blizil se zvolna, skoro pokorné a ostychave.

,Panno Marjanko!“ zaéal témef elegicky. ,Tak
jsem se na dnesni vecer te3il, div Ze jsem neskakal
pomyslenim, Ze vis ze zamku doprovodim, Ze s vami
o samote promluvim —*

Matenka se ustépaéné usmala.

_Nemate milosrdenstvi se mnou — ¢ekam na vas
u brany. fekam, az vsichni presli — tu vidim, Ze jste
schvaineé jinudy 3la. a kdyz jsem volal, dala jste se na
utek, panno Marjanko!* — a tu znél hlas jeho elegicky.

»Co chcete? Potrad mne suzujete — vidite, vZdycky
jsem s vami rada mluvila. ale od n&jakého ¢tasu mne
spehujete, podeztivate; tof bych nesméla s nikym ani
slovi¢ka promluvit!+

»Oh, mizete, kdoZ by vim branil, ale — kdyz —
vidite, bojim se o vas, protoze — hm — kdyZ ten Ta-
lian je takovy; kdybyste védéla, jak to upfimné s vami
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myslim, jak bych vSecko pro vas udélal — jak vas —
tuze — rad mam, jinak byste se mnou nakladala, tfeba
bych nebyl takovy zpdvak, — tfeba bych neumél tak
mluvit a tak otkem hazet jako ten — Arnoldi —*
Tu jiz skoro namahavé mluvil a povzdechnuv,
utfel si gelo.
Matenka se zasmala.

JIste vy to détina, pane Josifku! Co vim udélal
Arnoldi? Ze se nékdy na mne usméje, Ze nékolik slo-
vicek se mnou promiuvi? CoZ nehovoii také s jinymi?
A pro¢ bych se ho bala, pro¢ bych se mu vyhybala?*

Hovor nent jako hovor — méj Boze, jen slovitko
a uz toho dost — ja nevim, mné jako by skala srdce
tlatila, kdyz ho s vami vidim. Tak, jako na n&j, nikdy
se na mne neusméete a nepromluvite — a mate ta-
kovou déiveru k nému, Ze jste mu chtéla dat to ta-
lianské psani preéist!*

»Kdybyste mu rozumel, dala bych je vam — vy
ve vSem néco vidite —*

,Panno Marjanko, tedy opravdu — abych se ne-
souzil, prosim vas, nefekl vim dnes, Ze vas — ma rad,
nenabidl —*

Nedomluvil.

»UZ vidim, Ze mne chcete jen trapit — Fekla jsem
uZ, eo si myslim. a vy zadinate znova — Co cheete?*
odbylo jej podrazdéné devée a davsi mu zkratka ,dabrou
noc' chvatalo jako lanka steznikem dol.

Do Josifka jako by udefil. Nezli se z piekvapeni
svého vzpamatoval. zmizela divka a nebylo pomysleni,
aby ji nasledoval. Uz dlouho se Zarlivosti soutzil ; dnes
chtél, aby vie se vyjasnilo., aby jistoty a pokoje nabyl,
a hle, zase v3ecko zamotano, a jemu jesté horsi muka
zbistavena. Ted ji jesté rozhnival! Maienka se hneéva,
ublizil, ktivdil ji! Chtél za ni — ale dnes uZ ji ne-
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uvidi — & ké2 by jen slovitko mohl s ni promluviti,
kéZ by uslysel, 2e se nehnéval Co to vyvedl!

V tom se od tmavého housti oddéalil stin a pred
nim na chodniku stal mésicem ozafeny mlady muz.

oPan sekretar!“ vyrazil ze sebe Podhajského po-
mocnik.

»Lnate mne?“ pravil usmivaje se Hlasivec.

»~Ano, pane sekretafi.“

Byit jej v prlivodu vévodském pied hostinou vidél.

+~Bezdéky stal jsem se svédkem vaseho zarmutku.
Budte ujistén, Ze budu diskretnim, Kdo pak jste vy?P«

,Ja, prosim — jsem — Josef Kofinek — poduditel
nachodsky.“

2Budte dobré mysli! To byl jen mraéek, pfeharika.
Ukvapil jste se, ale viecko se da napraviti. Bude-li
nutno, promluvim za vas — tfeba i po ifalsku. Jen
meéjte divéru! A jesté néco! Kdyz jsem tolik nahodou
vyslechl, povite mi snad také, kdo ona ¢iperna divka?*

Josifek povedél.

.Je pozdé uz, pane Kotinku, a rad bych s vami
jesté leccos promluvil. Smél bych vés pozadati, abyste
mne zejtra navstivil ?*

Pan Josifek, jsa jako vyjeven, ochotné a hluboko
se uklonil. Hlasivec, uréiv jest® dobu, podal mladému
utiteli ruku. Rozesli se. Josifek k méstu, Antonin na
zamek .zamiFil.

Jiz tolik dnes o tom italském zpévakovi slysel!
Holub mnoho o ndm vypravoval a zavadil také, jako
by Arnoidi poZival zvlastni pfizné pani vévodkyne.

Jak o hostiné nai hled¢l! — A ten mlady utitel
zarli pouze, ¢i by dobie videl? Bud jak bud — dnesni
nahoda neuskodi.

Co tak jesteé pfemyslel, prosel branou dokofan
otevienou Sel nadvorim, az je presel, a% se na druhém
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ocitl a bezdeky pohledl nahoru, tam kde se v zati
mesi¢ni leskla okna direktorova. Vsak marna cesta!—

Ted as Eliska tise spi; kdyby védéla, ze tu pod
jejimi okny stoji! Ohled]l se — vie ticho, stary zamek
jako by usnul. Po dvoie rozlévala se jasna zare. mo-
hutné, starozitné budovy vrhaly obrovské stiny. Zdalo
se, 2e viechno v nich vymielo. Hlasiveovi bylo, jako
by v jiny vek byl unesen, v onen lepii, svétlejsi ¢as,
kdy vsude ozyval se hlahol jiny, veselejsi, kdy v za-
mecké sini i na basdteé zvuéelo slovo &eské. Tu slys!
Z daleka zazvuéel utlumeny, chvéjici se zvuk — lesniho
rohu hlas — zni, umira — a ted zajasal poznovu. Hla-
sivec probral se ze svého vidéni,

Skuteény to zvuk — a zni dosud.

Sel za hlasem, aZ ptisel k brané do stromotadi
vedouci. Byla oteviena. Libezna hra vabila jej, ne-
odolal a vysel. Jiz vstoupil pod serou klenbu mohut-
nych lip, jichz korunami pronikaly bledé, chvéjici se
paprsky.

Veterni vilr soumal v hustych haluzich; jinak
ticho, nikdez ani ¢lovitka. — Hudba znéla z hdje za
stromotfadim.

Ted zavznél druhy roh a v rozmilém duetu roz-
l¢halo se stlumené, bolné adagio tichou, jasnou noci.

Hlasivec pln udiveni naslouchal. Kouzlo noci a
hudby zajalo mu ve#kerou mysl.

Chtel stromoiadim dale jiti, ale sotva %e poposel
nékolik krokd, stanul znova, jako by hudbou ptimrazen.

Vesela, lovecka fanfara zajasala tam v haji a pa-
horky kol a mohutné lesnaté strane ozvénou ji opadily.

Ted zvuky se mirnily, tempo pravidelngjsi — do
kroku. Z bedlivého, vroucného naslouchani vytrhl Hla-
sivce $lékot psa, jenz najednou se kus pied nim ob-
jevil. Pak ozvalo se nekolik psich hlasf a jiz hnalo se
tryskem néekolik chrtt proti mladému sekretari.
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Ale razem zarazili a piestavie stekati, vralili se
k tomu, jenz slovem jimi vladl.

V hloubi aleje, bledym svitem ozafené, zjevila se
vysoka poslava muizska. Byla vsecka tmava, ponévadz
svétlo mésice ji padalo do tyla.

Méla tfirohy kloboudek. Fasnaty plast splyval se
sirokych ramen. Muz ten kracel zvolna. zhusla se za-
stavuje. Zdalo se, ze jde prochazkou. Tésné pii ném
drzelo se pét riznobarevnych chrtd, z nichz jeden byl
¢erny jako havran.

Na jasné plidé mihaly se jejich pitvorné, dlouhé
stiny. —

Lesni rohy zvuéely dosud. Pohorskou krajinon
nesl se lichotny, laskovny menuet.

Hlasivec, ustoupiv do stinu kosaté lipy, hledél na
neznamého, jenZ tak pozdnim ¢asem se tu prochazel.

Dlouho v3ak v nejistoté nebyl. Ta velika, slozZita
postava — hudba v haji zvuéici a chrtové, z nichz toho
¢erného rano v predsini vévodové spatiil, to vée utvrdilo
jej v domnéni, Ze muz ten sam je vévoda. Snad to
jeho libistkou v mésitné noci za zvuku lesnich rohi
se prochazeti. Nechtél jej rusiti a proto se k zamku
obracel. Ale tu zpozoroval, Ze vévoda nan kyne, a hned
pospisil k nému.

»Znate-li rozkaz. ze touto dobou nikdo na stromo-
tadi nema vychazeti?*

Prekvapeny Hiasivec ujitfoval, Ze nezna, a omlou-
val se.

»NuZe dobie, zfistante. Tu sedl na laviéku, na
blizku u lipy stojici. Chrti se kolem ulozili.

Chvilenku hledé] vévoda svému sekretaii do tvare,
pak zatal:

»Reknéte mi hned a upfimné, naé jsle nyni myslil?¢

Podivna otazkal
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,Vysosti, stal jsem pifed tim na nadvofi a tiché
budovy staroZitného zamku vzbudily ve mné upominky
na minulost, aZ lahodna hudba mne probudila a sku-
te¢nosti navratila, vlastne —+

~Nuze? —*

»Myslil jsem, poznav Vasi Vysost, jak 5fastnym
byti racite —*

»Aj proe?*

» Vzpomneél jsemw, ze nedédvno na tomto miste spatkil
jsem ubohou Zenu, bédujici a utyranou. Ale dnes jiZ
neplite, dnes ma muze svého i déti a sprosténi jsou
dluhu a starosti —¢

»A mé 5testi? —*

»Vafe Vysosti, myslil jsem na to, jaka to velikd
radost a stésti, stirat ubohym slzy, mirniti jejich 2al
a oblazovati je —*

»Rozumim —*

V tom zaslechli zpév, jenz se dile v stromotfadi
ozyval. Hlas byl zvuény, a¢ nevytiibeny, piseh prosta,
ale dojemna.

Vévoda mrzuté se obratil.

~Néjaky venkovan,“ oznamoval Hlasivee, po zvuku
se ohlednuv, ,tam kriat¢i ptes alej. Nese na ramenou
nastroj, snad to robotnik, jenz z néjakého dvora na
blizku domb se vraei.*
.Tou dobou? Aj zpiva si vesele — budie mym
tlumoénikem. Rad bych védél, jakou fen zpiva.*
Oba naslouchajice sklonili hlavy.
Bylo slyseti slova:
nTen direktor parukafr,
sdm nejvétsi pletichaf,
bije nas
jako ras:
zaslouzil by sam provaz!
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Pane BoZe veliky!
smiluj se nad sedlaky;
prijmi je
do nebe -

a pany al cert veme!*

Zpevak dal se ted sourem pies stromofadi a zmizel
na to v stinu. Zpév vidy slabsi bylo jesté chvili sly-
seti — slova vsak splynula v napévu.

Hlasivec pkelozil prvni sloku.

Je to viecko?“

.Druha je ostiejsi, Vysosti —*

.Jen vérng —*

KdyZ vévoda obsah pisné uslyel, usmél se.

»Pekné to s nami smyileji. — Ten ubohy Vrana!®
a znova se pozasmal.

»Je to stara pisen, svédéici, Ze lid —*“ minil sekretaf.

»-Snad se také nyni dobie hodi. Pojdte!“ a vstav,
k zamku zamifil. Hudba, pfed tim umlknuvsi, ozvala
se znova, ale tideji. Znéla lahodng, jako sladké ,do-
brou noc*.

Vévoda cestou mléel. Teprve kdyZ branou prosli,
pravil:

LPlipomenul jste mne prve na Kramolpu. Pte-
myslejte, abyste mi mohl podati uré¢ity navrh.“

Sekretat radostné byl ptekvapen. Dékoval vévo-
dovi a poznamenal, Ze az Jeho Vysost poruéi, skromné
minéni své ihned pfrednese.

.Co by mi vyneslo, kdybych je ptijal?* nahle
optal se vévoda.

,Vase Vysosti, tisicové by vam dekovali, tisicové
by se milosti vasi povznesli z bidy. VaZe Vysost by
oteviela jim branu k lepsi budoucncsti.

Vévoda nepromluviv, vdZné se podival na Hlasivece.

Lesnich rohfi hlas doznél; jen bledy paprsek bloudil
stromofadim a noéni vitr ztichounka 3oumal v tma-
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vych korunach lip. Stran, les i dolina dfimaly a stary
zamek nachodsky pohroutil se v hluboky spanek. Luzna,
¢ervnova noc.

Viecko usnulo: stara slava, nadhera, clizadost.
dvorenin i sluha — vsecko usnulo.

Viecko?

V tietim pokoji bytu direktorova spotivala na bi-
lych poduskach sliéna, mlada divka. Nespala.

Ticha, srde¢na radost po prudkém dojmu ubyto-
vala se v mladém srdci. — Antonin je tu, a zdstane.
neodlou¢i se od ni. Jej vidéti, bylo by ji blaZenosti,
a nyni bude mu na blizku, bude jej vidati a s nim
mluviti!

A jiz vzpomnéla na stryce, mrzutou tetu, ktera ji
dnes v8elijak zaméstnavala, Ze ani pres prah, ba ani
k oknu nemohla. Kdyz pak veter tise z postele se
k oknu ptikradla, jiZ tam s druhého loZe ozval se tetin
ptisny hlas, co pry u okna hleda?

Co mu teknou? Jak jej uvitaji? Ah stryc — ten
nedobfe o ném smysli, a teta? O, kéz by s Antoninem
uz mohla promluviti, aby mu viecko povedéla. — — —

Bledy paprslek padal vysokym oknem, jehoZ za-
slony byly odhrnnty, v utulnou nevelkou loZnici prin-
cezny Johanny. Kmitavé, nejisté svétlo chvelo se na
bohatych a mékkych kobercich, na tygki koZi, u be-
lostného lizka rozioZené, tvolic jasny pruh na ¢alounu
zdi proti oknu.

V roztomilé komnatce panovalo tajemné $ero
i bledy zasvit jako ve svatyiice. KnéZzka jeji v bélost-
ném noénim rouchu sedéla na kraji svého loZe pod
otevfenymi, rozhrnutymi nebesy z bohaté latky.

Byla jako rozkvetla konvalinka, jiz v zasefi hije

paprslek meésiéni ozatil. Tvaf i postava, vse tak krasno
a vnadno, svéZi a éisto, v prvnim rozkvétu.
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Tmavé, zatici o¢i princezny Johanky utkvély na
obraze krasné a nesfastné Alibéty Smikické.

Vzpominajic na jeji osud i na sebe myslila.

Nedbala stavu a pitedsudkt, srdce jeji znalo jen
lisku a ne rozdily, a za to trpéla. Rozjimajic o ne-
stesti i€ sleény, vidzla jejiho milovnika — zndamou,
milou ivai!

Za takovychto noci sedaval ten cizinec tam v pii-
kopé pod bezem, touiil a zpival — Tou dobou Alzbeéta
snad pravé v téchto mistech touhou miela, aZ pfe-
mohsi se, dolli sestoupila. Jak &fastna! Mohla se s nim
sejiti, mohla s nim mluviti. Ale ona! Ani na krok neni
sama, viude hejno komornyeh, guvernant a dozorcd.

Nechf! coZ ji prekazky, coz ji brangni? Coz ji
titul, co ji viechno bez lasky! Byli snad trpéla! Bylo
by to pro ného! Ach Arnoldil

Vstala a pfistoupila k oknu.

Za toho fajemného svétla, v tom vlainém, opo-
jivém dechu libezné noci mlada touha jen paléivéji
vzplanula, a ohniva mysl tim horoucnéji zalétala k mla-
dému muzi, jenZ ji byl jedinou touhou a myslénkou.

Luzna, éervnova noc.

XI.

Audience.

Zahy z rana po celém zdmku roznesla se povést
o véerejsim vederu. Vypravovali si, jak niZsi tak vyssi
z dvofanstva a sluZebniclva, Ze vévoda nad obyéej
dlouho do noci travil v stromotadi, prochazeje se tam
za zvuk@ rohové hudby. Tak byvalo jeho obyéejem,
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kdykoli na panstvi dlel, ale to viechny pfekvapovalo,
ze u sebe mél toho nového sekretare.

Jindy tou dobou nesmél nikdo do aleje ani vkro-
¢iti: tentokrate bavil se vévoda s Hlasiveem, ktery jej
az k vévodské loznici doprovodil. Vypravovali si, jak
novacek ten milostivé byl propustén, jak laskave vé-
voda s nim jednal. Vedeli vsecko na vlas, ba jesté
vice, nez by sam sekretal povédéti mohl.

Téhoz rana potkal na nadvoli Arnoldi vrchniho.

Ratili jste o vterejsku slyseti, pane direktore?*
tazal se ihned zpévak, uctivé pozdraviv, a hned jal
se vrchnimu vypravovati, co byl slysel o Hlasivci.

»Hm, brzo kotinky zapousti —*

»Ale neratte zapomenouti, Ze je na panském
dvofe a tu je plida hladka jako led, pane direktore.
»Vévoda neni tak vratky ve své milosti —“

.Zadna piizeh nema dubovjch kofend. — Ostatné
se potvrzuje, co jsem viera pozoroval. Vsimli si toho
i jini, jak jej dojal pohled na vasi sletnu netef...*
Oko Arnoldiho patravé spotivalo na tvati vrchniho,
jeZz se ted nahle zachmutila.

«V8ak to by nam jen prospélo,“ pokraloval Ar-
noldi, usmivaje se, ,neb, pane direktore, laska kali
zrak —*

Direktor se usmal, ale nebylo to ze srdce. Pozvav
Arnoldiho na navstévu, odeSel. Zaméfil ku kancelafi.

.Jen milujte, milujte!* myslil Arnoldi; ,mladému
se hlava zatoéi a tento stary — oh, miluje-li stary, to
hiéife s nim neili s tettevem.® A vzpomenuv na své
lasky, usmal se.

Toho rana se Hlasivec pozdé probudil

Pozdé byl ulehl a pozdé usnul.

Hbite vyskotiv, jal se strojiti.

Na mysli tanuly mu véerejsi den a noc. Tolik toho
zatil, tolik se dovédél a poznall
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Vzpominal na Elisku. na vrchniho, na Arnoldiho,
a z toho hned na vévodkyni, a petliveé se oblékal.

Vazal, ptevazoval, upinal, aZ na ném vie bylo
jako sklo.

Chute vysel.

Dnes proto se tak petlivé strojil, pon&vadz meél
ptedstoupiti pfed damy.

Bylo v&ak jesté zahy, aby k vévodkyni se odebral
a nadto volala jej povinnost k vévodovi. Kdyz k jeho
komnatam pfisel, oznamili mu, Ze Jeho Vysost pted
hodinou ven odjel.

Byl tedy sluzby prost.

Prosed korridorem, sestoupil se schodi a jiz ocitl
se na nadvofi a bezdéky mifil za branu do stromotadi.
Ale znamy hlas jej zastavil.

Opodal na rannim slunci stal Holub jesté s dvéema
pany, s kterymiz jej ihned seznamil. Byli to vévodsky
kapelnik a Tobias Podhajsky, regenschori nachodsky.
Toho si zvlasté Hlasivec véiml; vzpomnelf si na jeho
dceru a podudtitele.

.Mate-li pokdy, pobudte mezi nami,“ vesele zval
Holub ptitele — korunaie; ,nebudete toho litovati.
Tu, pan uéitel zatal vypravovati tuze kratochvilnou
historii.“

Hlasivec ochotné nabidnuti piijal, vyzval viak spo-
le¢nost, aby se odebrali do stromofadi, kdez ptijemné
se prochazi.

Sli volnym krokem a pan regenschori, posilniv
se §fupetkem, opakoval to, co jiz byl pted ptichodem
Hlasiveovym vypravoval.

Byla to znama historie o mé&i tfikralové a zname-
nitém zpévakovi a zarovefi prohnaném sibalu Bendovi.
Ligil ziveé své rozpaky, cizince, m#i samu, na kterou
dosud s hrdosti vzpominal, a pak jak se ten slovutny
tenorista odménil.
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Podhajsky znova litoval ten hlas a nadani, jaké
ten mlady muz mél.

V8echny ta historka zajimala, a zvlasté vesely
kapelnik smichu se neubranil.

»Na udalost tu jsme skoro zapomnéli,* pokratoval
regenschori, ,az najednou mne n&¢kdo na toho pro-
zluklého Bendu upamatoval.® Tu se zamléel a kolem
se ohlednuv, na své prlvodéi jaksi nejisté se dival.

~Nuze, kdo, pane utiteli?* ptal se Holub.

oAle. zlati panové,“ pravil jaksi vahave Podhajsky,
»2a to vas snazné zadam, to jen vdm povidam, ostatné
je to jen mé domnéni. Pan Arnoldi...*

~Aj T

»Ten?p*

»vVida!* znélo najednou.

,Prosim, jen pripamatoval. Ta postava, i také
tvar, zvlaste pak ten hlas —*

~dménc oviem by tu nerozhodovalo. Ten Benda
byl asi takovym pitibuznym slavného toho mistra, jako
ja jsem Mozartovym,* pravil kapelnik. ,Byl Cech?*

»,Oviem.*

«Arnoldi je Vlach,“ tvrdil kapelnik. ,Jest to tedy
neobyé&ejna podobnost.“

»Divno dost,* minil Holub. ,Znéte, pane kapelniku,
Arnoldiho déle?*

»Tak dva mésice. PFibyl jsem z Némec a dostalo
se mi tohoto mista. Shénél jsem zpéevaky a zpévalky
pro operu na rozkaz vévodiv. Dostavil se ke mne
Arnoldi, zazpival a rozumi se, Ze byl ptijat. Véruy,
lepsiho bych vévodovi byl nemohl vyhledati. Ptal jsem
se Arnoldiho, kde pted tim byl. ,U vlaské spoleénosii,“
a vice jsem se ho neptai.*

Hlasivec aZ dosud mlZel, bedlivé naslouchaje. Na-
hle se ptal:

»A kdy to bylo, pane kapeiniku?“
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»Tak v dubnu.®

~Pamatujete se, Holube, na Arnoldiho? Vidal jste
jej snad v Praze —*

~Mozna, %e jsem jej vidél, ale to snad byl cho-
ristou, véru nevim —*

.Divneé vecil* vrtél Podbajsky hlavou. ,Hm, Talian,
ale ten byl Cech, to vim z Fedi. Ale jak povidam, ta
podobnost |“

Hlasivee, podivav se nyni na hodinky, oznamil,
Ze musi odejiti. Nastal ¢as, aby se odebral k vévod-
kyni. Stisknuv pratelsky ruku novym znamym a pfiteli
Holubovi, vratil se do zamku, aby vyprosil sobé
audienci.

Hudebnici volné hovorice, kraceli dale stromo-
radim. Hlasivec tusil, v&dél, 2e nebude u vévodkyné
tak piijat, jak u jejiho manZela.

A¢ mu uplné volno nebylo, kracéel nicméné od-
hodlang k jeji komnatam.

Vévodkyné byla vévodou odbyta, odstréena, tak
se sama domnivala. Byla tak vlidnou a laskavou k tomu
starému muzi, prosila a on dal prednost né&jakému
professorovi, jeji pfimluva oslySev! Hryzlo ji to ne-
malo a dychtila po odveté. Neméné ji také pohorsilo,
Ze vévoda svolil, aby pii hostiné princessy rozdévaly
kolage mezi chudy lid jako wufadnické dcerky. Srdce
jeji, v etiketdé a rodové pyse zaschlé, neporozumeélo
tomu Slechetnému hnuti mladych dusi.

Zenska jeji spoleénost neopominula ji dnes sdé-
liti, 2e vévoda dlouho do noci s novym sekretifem
se zdrZel. On tak patrng, snad ji naschval na jevo
dava, Ze mu je naklonén.

A ubohy Arnoldi! Nestane se sekietafem, oé¢ tak
dojemné prosil, Ale vévoda mu je5t& rad a sam jinou,
vy3si hodnosti nahradi!



116

Ten krasny zpévak zfistane, musi zdstati! Vévoda
sdm ji ho tu zachoval

Co tak dumala, zavnélo jméno toho chrianénce,
jenz pres jeji prosbu ustanoven byl.

Pysnou tvat jeji ptelétla chmura, a na okamiik
jako by se rozmyslela.

~Prosi o audienci —*

Zveédavost rozhodla.

V komnaté pani vévodkyné byla téZ dvorni dama,
starsi jiz sle¢na, dcera néjakého francouzského markyza,
ktery na poéatku veliké revoluce z vlasti se vystehovav,
brzo na to ve Vidni byl zemtel.

Vévodkyné byla ptekvapena. Oéekdvala néjakého
zaschlého, postavou nepatrného élovéka, a to proto,
ponévadZ uceny prof ssor Pelcl, kterého si taktéZ po-
divné ptedstavovala, jej byl doporudil.

Tam stanul v uctivé vzdalenosti vysoky, pékné
rostly muZ, pfijemné tvéafe, jasnych, d@mysl jevi-
cich oti!

Pohyby jeho byly volny, muZny, reverenci jak
naleZi, Ze nebylo moZni nic vytykati.

Vsak na tviti pyiné pani nebylo Ziddné zmény
pozorovati. Majestatne, pysné obratila se k Hlasiveovi
a chladny zkoumavy zrak jeji jej zméfil.

V tom ohlasen byl Arnoldi, kterj ihned vkroéil.

Bylat vévodkyné poruéila, aby ihned, jakmile by
prisel. byl predpustén.

Zdalo se, Ze obratny zpévak italsky soupete svého
nepozoroval, jako by krom vévodkyné nikoho v kom-
naté nevidel. Vsak Hlasivec bystre postihl jeho kra-
tinky, ale ostry pohled, ktery nan dkosem padl.

I vévodkyné na Hlasivce zapomnéla. Laskave
zpévakovi kynula hlavou a milostivym, ba laskavym
tonem ptaia se, co pfinadi. Odpovédel, Ze kdyby Jeji
Vysost dovoliti a milostivé vyslechnouti ratila, Ze by
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piednesl plén, ktery na venkovskon zdbava vymyslil.
Byla mile pfekvapena a svolila. IThned jal se vykladati,
jak by na blizkém letohradku Ratibotickém mozna bylo
zfiditi velkolepou, pravou venkovskou zdbavu, a vyhav
svinuty papir, upozorfioval na jednotliva ¢isla pro-
gramu.

Hlasivec potade stil — a pidda jej pod nohama
palila jako 2iznivé uhli. Vidél patrné, 2e vévodkyne
z Gmyslu jeho pfitomnosti nedba, videl, ze oblidej
Arnoldiho zati tajnou radosti a kodolibosti. Krev mu
prudéeji se rozproudila, ale opanoval se. Zdalo se,
ze jest klidny, Ze &ekd trpélivé, aZ se Jeji Vysosti uraéi
jej propustiti.

»Vie by bylo dobré, ale tu pod tislem prvnim a
poslednim vidim prazdné misto — coZ hodlate P+

»Vysosti, jeité¢ jsem se nerozhodnul — ta éisla
jsou dosud pochybnd —“ a usmival se vyznamné,
nale doufam, Ze budou velkolepa, ddstojni, a Ze nej-
milostivejdi protektorka celé zabavy spokojenost svou
vysloviti raéi.“

Porozuméla, Ze stroji n&jaké lichotné piekvapeni.
Pokynula jen spokojené& hlavou.

Nahle probudil se z lenivého spanku zamilovany
psik pani vévodkyné, jenz vedle ni na hedvabném
polstaki na tabouretu lezel. Protahl se a zastekal svym
tenkym, pronikavym hlaskem.

Vévodkyné, hned se k nému obrativéi, jala se
mazli¢cka svého hladiti, oslovujic jej lichotnymi, pke-
laskav§mi jmény.

Hlasivcovi vstoupila krev do tvake a stiskl pevne
rty. To trvalo viak jen na okamtik. Tvak jeho zase
se vyjasnila a zdalo se, Ze je klidny. Byl jen trpéliv.
Arnoldi utinil vhodnou poznimku, jaké moudré oéi
ten roztomily psik ma.
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»Ah, zasluhoval by, aby byl oslavovan bésnémi
jako nezapomenutelny Puffs pani d’Epinay, pro kte-
rého by se, jak jsem &etl, p2nové Chevrette a Grandvall
malem setkali v soubogi. Mimo to jest podoben, velmi
podoben psiku, kterého méla princessa Conti. Vidél
jsem jeho podobiznu na velmi zdafilé mediryting.*

»A byl tak proslaveny?*

»9vého ¢éasu byl velmi obdivovian. Mimo jiné vy-
cvi¢ila jej princessa Conti, Ze kousal do nohou jejiho
manZela, kdykoliv u ni v budoiru se zjevil —«

Vévodkynég, jiz patrne tato véc nad miru bavila,
srde¢né sé zasmala.

Psik zatim byl zas ulehl, a vévodkyné, hladic do-
sud levici hebkou jeho srst, pravou chopila se pro-
gramu.

.Bidniée!* myslil v duchu Hlasivec a lesklé oko
jeho utkvélo na hladkém Arnoldim.

RiiZovy pestik utkvel na jednom misteé papiru.
oAch. pantomimy!® zvolala, ,a hadankové tance! Po-
nékud zastarala, z mody vysla hra — ale neskodi.
Mate jich zasobu a pikantni?“

»Nemnoho, Vysosti —*

»Ah, to by snad pan sekretif pomohl! Pane se-
kretati, mohl byste nyni snad pantomimou neb né-
jakym hadankovym tancem prispeti?“ tazala se vé-
vodkyné, nahle k Hlasivcovi se obrativai.

Zpozoroval lehounky vismev na jeji pyinych rtech,
jenz mnoho dobrého a pfizné nevéstil, videl patrny,
skodoliby tsmév Arnoldiho.

» Vysosti,“ odvetil hbite, ,raéteZ poroudeti. Oviem,
jest ponékud obtiZno, kned nékteré udati, nez neni to
nemoZno a osmélim se.“

~Nuzep*

.Jest to velmi prosté,* pravil tajemnik. ,Necht
tandi za¢ernény pan solovy tanec, a Hlasivec hledél
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bystie na Arnoldiho ,a tante, at chvilemi utira bilym
Satkem c¢ernou svoji tvar.“

Arnoldi prestal se usmivati. Qéekdval, Ze bude
Hlasivec ptekvapen, zmaten, a on rychle odpovédel,
a jak! Citil, Ze ten brot, hadankovym tancem zavinuty,
proti nému namifen.

I vévodkyné byla prekvapena; v3ak rychle zeptala
se: ,A rozlusténi?“

»To znamena, Vysosti, Ze moufenin se nikdy do
béla neumyje.*

Hlasivec citil, jak oko Arnoldiho zadlehnuvsi bo-
davé na ném spoéinulo. Vsak nezachvél se, nelekl,
naopak, nabyl odvahy a byl spokojen tim, Ze toho
zpévaka patrné bodl, Bylo mu to malym zadost-
uéinénim za pokofeni, kterého ptred tim zakusil.

-NuZe dobfe, vezmeme u védomost,“ pravila vé-
vodkyne a chiadné pokynuvsi, propustila-nového tajem-
nika svého manzela,

Sotva Ze Hlasivec prosed piedsini, na chodbe se
ocitl, zprudka sobé oddych!.

,O pycho! zlomyslnosti!“ zahugel a chvatal ven,
aby z téch nemilych mist, kde sebe tak zaptiti musil,
vyvazl a na volny vzduch prisel. Tvafe mu planuly,
o¢i se leskly. .

Kdyz Hlasivee z komnaty odesel, nastalo na oka-
mzik ticho, jez koneéné tenorista pierusil, tazaje se,
schvaluje-li Jeji Vysost plan, tak jak jej byl vavrhl

Prisvédeila, naceZ sama zacala.

.Kdybyste se byl dfive pfihlasil, mohl jste na
jeho miste byti. Toho dne, kdy jste zadal, bylo misto
zadano.*

Arnoldi, povzdychnuv, dékoval vévodkyni za jeji
milost.
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.V3ak do konce saisony jesté daleko!* pravila
vyznamné se usmivajic a podala zpévakovi kulatou
svou ruku, kterouz on uctyplné polibil. Odesel.

Brzy na to vsedla Anna Karolina s francouzskou
svou spolednici do kocaru, jenz zamifil do meésta.

Prudkym krokem odebral se Hlasivec do stromo-
fadi. Pod zelenym, Sumicim krovem starych lip utisila
se jeho Zzivé kolujici krev, a pohnuti, jez v komnaté
vévodkyné klidem byl zastiel, znendhla mijelo. Uva-
zoval klidngji.

nJdest tomu tak, jak Holub vypravoval. Preje mu
nad miru, a on — nuZe uvidime,” myslil dile tajem-
nik, ,kdo zvitezil Ty se slitnou skraboskou a ane-
kdotami o psech, jez kousaji iytka muzd na Zadost
nevérnych, lehkomysinych Zen, anebo ja s pravdou a
pravem!¢

Tu potkal Holuba.

»Kde jsou ostatni ?*

«0Odesli pied chvili do mésta na sklenitku vina.
Jak se to skonéilo, piiteli?*®

»Velmi dobie,* pravil usmivaje se Hlasivec. ,Po-
divite se, az vypovim. Ale prosim vas, navslivte mne
brzo odpoledne. Ted vam vypravovati nemohu, a pak
bych velmi rid o nééem jiném s vami pohovofil.®

»O tom tenorovi, neni-liz pravda? Ta historie mne
také zajima. Piijdu.~

Podali sobé ruce a rozesli se.

Hiasivec zamyslel na novou cestu, na novou au-
dienci, kdez taktéz malo pfiznivého, ale piece zas
nejpriznivéjsiho uvitini se nadal.

Zamyslel zajiti k vrchnimu, aby se mu pfedstavil,
aby s Eliskou se sblizil. Ted, kdyz se mu uvolnilo,
zalétla k ni viecka jeho mysl. Chute a jisté bral se
k bytu vrchniho. Uvidi ji zase tvaki v tvafk, uslysi jeji
hlas — Tak blizko ji byl a pfece byli od sebe vzda-
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len&jsi nez v Praze. Tu nebylo kamenného mostuy,
ulic prazskych a tichého bytu pani Vognarové, tu na
t¢ samoté venkavské nebylo mistecka, kde by se sejiti
mohli, nebylo chvilenky, kde by aspoit nékolik srdeé-
nych slovitek spolu promluvili.

Tak pfemysleje, blizil se jiz ke briang, an tu za
nim koéar zahréel. Ohlednuv se, spatfil vévodu, jeni
tajemnikovi svému kynul k zamku.

Hlasivec porozumél. Bylo po nadgji, Ze toho dne
svou Elisku uvidi. Bylo nyni okolo poledne a musi
k vévodovi — pak u2 nelze k vrchnimu se odebrati.

Odesel do komnat vévodskych.

XII.
Ve skole.

Téhoz rana poklizela pilné pani Podhajska.

Oprasovala, rovnala, pfestavovala a vie to éinila
s nemalou chuti, s laskon. Byl ji ten nejmensi ne-
poiadek ve svétnici trnem v oku. Na dlouho nebyla
samotnou: vstoupil? ostychavé poduéitel Kofinek, jenz,
uctiveé pozdraviv, ptal se, je:li pan principal doma.

»Neni, odesel na zamek — viecko je na zamku —*

,Panna Marinka také?* ptal se Josifek a sklo-
il oéi.
P ,Také — ale tak pak pojdte dal a sednéte. Ten
zamek!®* mluvila dile jednim proudem, ,ten viecko
na sebe pfitahne. MuZ skoro aby poféd byl u kapel-
nika a to dévée sotva se doma ukdZe.

»,Nefikala nic?*®

,Co by Fikala? Zpivala pofad dnes néco z té
opery, co budou davat, a hned zase spéchala na za-
mek k princezné.“
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Josifek si oddechl, ze utitelka se dale nepta.

»Inu, mohlo by to byt k dobrému,* potitala roz-
umna matka. ,Princezna Johanka m& Matenku rada —
tak aby si ji zvolila za spoleénici nebo — ale co jest
vam, Josifku P«

Podutitel o té spoleénici uslyiev, bezd&ky zhlu-
boka vzdychl.

»Vy jste néjak zarazen, smuten —*

»O nic, nic, pani uéitelova.*

.Ze jste ani Maienku k domu nedoprovodil! Ce-
kala jsem tak dlouho, nesla, a pak jsem ji vidéla sa-
motnou.* A Podhijska podivala se z ostra na Kofinka,
ktery byl v uzkych.

»To jest, ona zkouska se tak dlouho protahla a
pak jsem se na zimecké strani zdrzel,* a oddychl si.

»Tak pozde?*

~Potkal jsem nového sekretare vévodského a dal
se se mnou do hovoru.“

»Hlehle — a co medle?“

o1 pfisla fe¢ na toho talidnského zpévaka, co jsme
o ném vypravovali, Ze je tak tuze tomu Bendovi po-
doben. Ten_pan tajemnik je tuze hodny pén, takovy
vlidny. Je Cech a umi mnoho fedi, také taliansky.
Tak jako myslim, pani utitelova, %Ze by to Bendovo
psani mohl pretist a vylozit.*

Kofinek, oddychnuv si zhluboka, pohledl tazave
na utitelku. Byl rad, e se z toho tak vypletl, Ze ne-
musil o tom véerejsim sporu s MaFenkou vypravovati.
Ona nic neiekla!

Utitelka bedlivé naslouchala.

» 10 by skoro bylo nejlip, ale co tomu muz fekne.
Zna také toho sekretaie?*

#2Myslim, a pak — ja bych raddji tomu péanu to
dal predisti, neZ tomu zpévakovi. Nevim, ale ja k tomu
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bych déivéry nemél, zda se, Ze je tuze — tak — pro-
hnany —*

»Mafenka ho tuhle chvilila, Ze pry krasné zpiva
a ze je takovy selma. Nikoho pry nezarmouti.

A Kotinka bodlo, sotva jen toto o ném uslysel.
Zamléel se.

.Tak jakP“ ptala se sama utitelka, dychtic po
obsahu onoho psani, jez tenkrate, kdy zpévak po
slavnosti trikralové uprehl, za posteli zapadlé nalezli.
Bylo s jinym papirem zmadkino a pospinéno. Nic-
méné uschovala je Podhéjskd, doufajic, Ze se z ného
néteho dovi.

»Jak povidam, pani utitelova, pan sekretat — —*

Inu ovsem, vévodsky sekretaf, to ano.“

Odesla do vedlejsi svetnitky, odkudZ ono zahadné
psani pfinesla.

»Dnes tam k ne¢mu piijdu, pozval mne, a tak je
tam donesu.®

»Vida, jak jest laskavy. Tu vezméte, ale dobry
pozor!®

Kofinek vzav papir a pozdraviv, odesel do $koly.

O, jak rad by se rozbehl tam na vrch, kde ten
nestasiny zdamek stal! Podival by se, je-li Marenka
opravdu u princezny, a kde ten prozlukly Talian.

Chvalila jej! — To ji dnes neuvidi, leda az na
veter. Co si ji ta princezna oblibila? Ted bude ne-
ustidle u ni. Jak tu bylo krasné a pokojno, dokud
vrchnost nepiijela! Jaké to byly milé, uleSené ¢asy,
kdy Mafenku do kostela i odtud doprovazel, kdy vedle
sebe zpivali a v nedéli odpoledne s ostatnimi synky a
dévéaty vieliké hry brali!

Maje hlavu plnou zamilovanych myslének, vstoupil
do skoly. kde slavné posluchaéstvo boufilo a pies
+Skamna* skikalo, aZ se &kolni jizba kotoudi prachu
zatemnila.
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XIIIL.
V zdmeckém piikopé.

Bylo okolo druhé hodiny odpoledne.

Den se nad obytej rozehial. Vzduch byl horky,
na obloze ani mra¢ku. Tou dobou bylo na zamku
ticho. Vse odpoéivalo v chladu a slinu.

Pod prvnim zimeckym nadvoiim rozkladal se
byvaly piikop, proménény ted v zahradku, jako ten
shora jmenovany. Tam, kde nékdy ozyvalo se racho-
ceni zbran® a kroky ZoldnéiG, tam kvetly nyni Eetné,
pestrobarevné kvétiny a sirily piijemny stin husté kio-
viny a’stromky tu rozsazené.

Za toho paltivého vedra panoval v piikopé mily
chlad.

Sem dotéenou dobou vstoupila princessa Johanka,
provazena )souc Mafenkou.

Mlada slechtiéna shala tu siroky klobouk z jemné
slamy; volné splyvaly ji hebké, husté vlasy, jimiz byla
bled& rdzova pentle propletena, na krasnou, bilou siji.
Lepé rostla, svézi postava byla odéna ve svétly, Gzky
sat, pod mladistvymi fadry ptepésany.

Obé divky stanuly ve stinu pod hustym bezovym
kefem, jenz silné vonicim kvétem mile se bélal.

»Tu to bylo, Mafenko ?*

.Snad, nejspise, princesso. Odjinud by nebyla
Alzbeta zpév cizinclv uslysela.

»Ano, ano, tu to bylo —* a ohnivy divéin zrak
zamyslen& utkvél na bezovém kefi, pod nimZ drnové
sedadlo zvalo k odpoéinku.

»Vsecko jako tenkrate, pred sto lety —“ Johanka
usedla a vyzvala Matenku, aby taktéZz uéinila.

Pak za chvilku hledéla upieng na uéitelovu dcerku.
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.Maienko, ma$ mne rada? Mohu ti divéfovati?“
ptala se ti$sim, upfimnym hlasem.

~Milosti ! —¢

.Nesnesu toho déle, nelze mi. Prisedni bliZe. Co
nevidét pfijde mlle. Laroche. Mafenko, mohu ti néco
svetiti, slibis mi, Ze vsecko smié¢is, vsecko?®

Udivené dévée slibilo.

Princessa Johanka divérovala utitelové Matence,
a pifece nyni, kdyz chtéla ji zjeviti své tajemstvi, va-
hala. Zagavsi, nékolikrate se zamitela, nez dopovédéla.
Zrak pfi tom klopila a zase na druzku upirala, lice
jeji vzplanula Zivéjsim nachem a mladé, vasnivé srdce
blasitéji zabuchalo.

Ale Johanka nemohla déle stajiti Zar prvé lasky.
Nebyla takové povahy, aby tajnou liskou se blaZila,
aby se jen sny a tuzbou spokojila. Bylat piili§ mlada,
vasniva, a vychovani jeji nenautilo ji, aby se ovladala,
rozvazovala. Zapomneéla na vZecko. Nedbala svého
stava a postaveni toho, LteryZ ji byl jedinym touzenim,
nedbala prekazek a chtéla i protivenstvi snaseti.

Bez této lasky byla by nestastna, tak myslila
mlada hlava. Ona musila vedéti, zdali miluje bez
nadéje, zdali také v jeho srdci vzkvetl ten éaromocny,
omamujici kvét. Za dob dumani piipominala sobé
viecky jeho pohledy, viecka slova, jez jako ndhodou,
zpévu vyulduje, easto pronasel.

Vykladala si je a zdalo se ji, Ze jim porozuméla,
piipominala sobé les, kvétiny, hostinu, slySela dosud
ono tiché, chvgjici se: ,O andél!“

Doufala, & zase pochybovala. On sam se nikdy
asi neodvazi, aby se vévodské dcefi ze svych  cith
vyznal.

A ona musi, musi zvédéti!

Ze nemohla s nim tak volné se stykat a mluviti,
jako méitanské dcery! Ale prekazky ty jen jesté vice



126

ji draidily. Mela se za nesfastnou, a pfece bylo pro
ni v tom veliké kouzlo. Trpéla, touZila a bojovala,
jako ty hrdinky vzneSené, o nichZ byla v roménech
¢itala, jimz drive tak &asto jejich nestésti zavidela.

Casteji ji ted tanul na mysli osud kriasné sleény
Smitické,

Princessa Johanka si uminila, Ze promluvi s Arnol-
dim, by{ pisemné.

Tolik sluzebnictva kolem ni & 2adnému se ne-
mohla zplna svéfiti! Tu setkala se s Matenkou a té
vénovala veskerou svou diivéru.

Proto nyni, vytkavsi vhodné chvilky, kdy mlle.
Laroche a viichni v zamku odpo¢ivali, zavedla druzku
svou sem v to tiché, tajné misto, které jiz jednou,
pred véky, svédkem bylo horouci, veliké lasky.

Sem pfisla ta sli¢cna panna Smifickd, tu sama po-
védéla onomu cizinci —

A Johanka ani tolik nemohla.

Obé divky sedély na drnové livce pod hustym
bezem tézké vine,

Stin jeho padal na svéZi mladé postavy.

Bylo ticho, jen musky, rojici se na vysluni, bzugely ;
na kvétinach kolébal se pestry motyl.

V tu dobu, kdy kvéty tak omamivé vonely, kdy
Zar proudil zilami a v mysl piechazely obrazy Zivych
zhoucich barev, povédéla Johanka tichym, vasnivym
hlasem druZce své, jak Arnoldiho miluje.

Dopovedévsi, hledela, planouc ve tvafich, na
Marenku.

Na okamZik nastalo ticho.

Pak zatala zase princessa, viecka jsou zanicena,
a nedbala toho, Ze Marenka tak udiven& na ni hledi
a UZasem mief.

Marenka jeste mldela, kdyz i princessa se ji tazala,
je-li ochotna pro ni néco udiniti — Tak velice uZasla
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nad tim, co ji vévodska dcera svéfila. Teprve kdv2
Johanka po druhé, naléhavéji a pruddeji se tazala,
odpovédela, ze svého prekvapeni se probravai, jak
v obyéeji méela:

«~Ratte poroudeti —*

Princessa sihla za madra a vynala odtud malé
psani¢ko.

Hledéla na né za chvilku, jako by se jestd roz-
myslela, vdhala, pak plase ohlednuvsi .se, vlozila je
rychle do Mafenéiny ruky.

-1y jej vidas o zkousce, miZes s nim mluvit —
ale dej pozor —* mluvila kvapné, ,at nikdo tebe ne-
pozoruje — a mlé. Slibujes?“

Mafenka miéela

V tom ozval se nedaleko tenky hldsek mlle.
Laroche.

Princessa rychle vstala.

»Ty musi§, rychle uschovej listek a jakmile jej
odevzdas, oznam mi — rychle, rychle. Slibujes ?*

LPrincesso, ratte uvazit — ¢

» Ty nechces?!® — Temné oti Johanéiny vzpla-
nuly, lice jeji se zachmutilo.
V tom se ukazala Francouzka — Bylo pozdé.

Matenka musila listek ukryti.
Johanka si oddychla.
Uéena sleéna dala na jevo svou nelibost, Ze prin-
cessa zrovna v ten ¢as toto misto sob& zvolila.
wJaka tu omamujici vdng, v3echny nervy to roz-

¢ili. Rychle, princesso, rozboli vis tu hlava, hle, jak
jste zardela!“

Obé divky braly se za sletnou.

Kdyz Mafenka se sem s Johankou ubirala, byla
veseld, dychtivd zvedeti to, o ¢em ji tato vypravovati
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prislibila, Ted brala se odtud, v dusi jsouc nepokojna.
Tizil ji ten listek, ktery za mladymi hadry ukryls.

* *
*

TouZe dobou sedéli v chlddku pohodiného pokoje
u otevieného okna Hlasivec a Holub.

Hlasivec obsirng vypravoval svému ptiteli, jak byl
u vévodkyné pfijat, jak jej poniZiti a zmasti chtéli, vy-
pravoval, jaké ten zpévak Arnoldi historky vévodkyni
vypravoval.

.Kdyby vévoda veédéll® pravil Holub uslysev
o Puffsovi vévodkyné Conti. ,Jest jisto, Ze nas slavny
tenorista mel uréitétho manZela na mysli.“

»A vévodkyne se smala, libilo se ji to vypra-
vovanij.“

»T0 vam s dostatek svedei, jak toho dobrého
pana miluje.*

»Priteli, pamatoval jste si, co dnes rano kapelnik
a co regenschori vypravovali? Mne ta historie velice
zajima, a myslim —¢

,Patrné¢ na Bendu-Arnoldiho.«

~Tak jest.“

»Ale jejich nirodnosti — a pak tou dobou, kdy
ten dobrodruh byl tu v Nachod?, Arnoldi zpival
u vlaské spoletnosti v Praze.*

.MoZnd. Méte tam nékterého znamého?«

»U spoletnosti zrovna ne. Chcete se patrné
pfeptat ?¢

.0 to vas prosim, abyste do Prahy psal, zdali
tam Arnoldi byl, a bylli, jak dlouho meSkal u té
spoletnosti.“

»Toho se snadno dovime. Jesté dnes napisu list
do Prahy.«
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Hlasivee znova 2adal, aby tedy jesté dnes a to
bez odkladu psal a po Arnoldim se dbkladné poptai.

.Bylo by velmi zajimavo, a vévodkyni by to ne-
malo bavilo,* doloZil usmivaje se Hlasivec, .kdyby-
chom dokédzali, e Benda je Arnoldi, Ze vlastné Arnoldi
byl Bendou.*

»U¢itel mél oviem silné podezieni, a jen to, Ze
Arnoldi je Vlachem, ho pomatlo.*

»Ostatné vyhledam si jesté jina svétélka, abych
si na v8ecko posvitil. Zejtra vam snad povim vice.*

Klepano na dvére.

Do pokoje vstoupil ostychavé a uctivé se klané
Josef Kotinek.

Hlasivec mrkl na Holuba, jenZ byl jiz vstal. Byl
jako na odchodu, a nyni kdyz podutitele spatfil, roz-
loutil se s Hlasiveem.

Jsa laskavé vyzvan, usedl Kofinek naproti tajem-
nikovi.

Zaveden nejprve hovor vieobecny, ale brzo za-
botil Hlasivec a veselym tonem zavadil o véefbejsi
udalost.

~Stal jsem se nevolky svédkem vasi nehody, a
dovolite-li, budu i vasim sekretifem. PreSel-li jiZ
mracek ?*

Korinek povzdychna, vypravoval, Zze Mafenku jeste
nevidél a Ze je tu na zamku. Zase ho napadl ten zpé-
vak a zarlivost znova se ozvala.

.Ano, vidél jsem pannu Marinku, je u princessy
Johanky. Zahledl jsem je prve.“

Josifkovi se odlehéilo. Stal se nyni hovornéjsim
a laskavost Hlasivcova vzbudila v ném dévéru.

Za redi prisli také na udalost tiikralovou a Hlasivec,
vyptavaje se, dovédél se ledadehos, o &em se regens-
chori nezminil.
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Kotinek vypravoval, jak utitelovi Bendu vycasto-
vali, jak uprchl a jak po n&jakém Zase zapadlé papiry
nasli.

Byly po Bendovi. Tu siahnuv do kapsy svého
kabatu, vynal néco v papife pedlivé slozeného.

.Jest to ten taliansky list, ktery Marenka chtéla
dat Arnoldimu, aby jej pfelozil.“

.Coz byla ptesveédéena, Ze Arnoldi jest jind osoba
nez Benda?*

»,Snad — rikala, Ze to neni moZni, aby takovy
hodny péan. jako Arnoldi, byl takovym — a pak 2e
ma pry jiny, krasn&jsi hlas nez Benda, a kdo vi, co
jesteé uvadela.“

»A proé mu tedy list nedala?“

»Principal nedovolil, ten pofad jesté pochybuje.“

~Smim tedy psani pfedisti?“

Poduditel rychle a ochotné rozbalil papir a podal
Hlasivcovi zeZloutly, pomackany list. Dychtivé preiétl
tajemnik prvni fadky a poduditel hledél nan upfené a
zvédave.

JJest italsky,* podotkl Hlasivec a ¢etl dale, ,ale
tu pismo nejasné, malo zietelné.“ A zase &etl. ,Velmi
zajimavo —*

V tom zaklepdno na dvéfe a do pokoje vstoupil
lokaj, ohlasuje, ze Jeho Vysost vévoda si pfeje, aby
pan sekretaf ptisel do pracovny vévodské.

Hlasivec nedodetl.

KdyZ lokaj odesel, pristoupil k utitelovi a pravil:

Musim jiti. Svéfite mné ten list? Ja jej potom
pohoding pfe¢tn a pieklad napifu. Bati se nemusite.
Pan regenschori mne zna a budte jist, Ze ja Arnoldimu
to psanitko nedam.“

Kofinek svolil, aé by byl velice rad pani uéitelové
obsah toho psaniéka povedél.
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Hlasivee, uschovav petlivé italsky list, odebral se
na to ihned k vévodovi.
Byl spokojen.

XIV.

Konias redivivus.

Hlasivec dlouho u vévody nepobyl.

Napsav dva listy, opatiil je a pak éekal na dalsi
rozkaz svého pana. Petr Kuronsky sedél v pohodiném
fauteuilu, v myslénky jsa zabran, a zddlo se, Ze na
svého sekretife zapomnél.

Cerny chrt lezel u jeho nohou na hebkém ko-
berci, jini dva barvy plavé vyhtivali se, roztaZeni
Jsouce v okné na polstari.

Vévoda nebyl dobré miry — tisnilo jej néco.

Manzelku svou nespatiil od oné chvile, co z je-
jiho budoiru tak kvapné byl odesel. Neptisla k hostine,
neukazala se ani doma pfi tabuli; byla dosud ,chu-
rava* a trvald'veétsinou ve svych komnatach ve spo-
‘le¢nosti francouzské slechti¢ény. Phjimala také zpgvaka
Arnoldiho, jenZz damam, vlastné vévodkyni, piedéital. —

To vsecko vévoda vedél

Vévodkyné se hnévd; a on? Zase jiz zatouzil po
jasném, teplém paprsku. — Bylo mu tésno — ona se
vzdaluje. Zatouzil, aby vde bylo zas urovnano.

Domnivalt se, Ze ji nejvice ublizil svym prudkym
odchodem, a nenapadlo ho, Ze hlavné popudil Annu
Karolinu, Zadost za Arnoldiho odmitnuv.

Plava, stihla fena seskotila s okna a vytrhla tim
vévodu z dumani. Pozyednuv hlavu, spatfil Hlasivce
a postihl jeho uptimny, skoro soucitny pohled, jen:z
na panové tvafi tkvel
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»Kdyby tak tvij syn!“ ozvalo se v hlubinach duse
Petrovy a zlehounka povzdychl. ,Mate-li jeste rodice?“
zeplal se najednou.

»Nemdm uZ nikoho, Vysosti. Matka mi nedavno
zemiela,* odpovédél tajemnik, pfekvapen jsa nenadalou
otazkou.

.Cim byl vas otec ?*

Pres tvaf Hlasiveovu preletél jako ¢erveny stin.
Ale ¢erven ta ihned zmizela.

»Byl distojnikem v cisaiské armadé. Vsak zahy
mi zemiel, tak Ze jsem ho nepoznal.*

.To jste mél velmi hodnou matku, Ze se tak o vage
vychovani postarala. Méla jen zajisté malou pensi —*

»Ani té neméla —* a nyni nékolika vroucoymi
slovy vzpomnél své matky, jak o néj vidy byla peéliva.

Na chvilenku vévoda se opét zamléel. Pak se ze-
ptal tajemnika, ¢im si dopoledne na Nachodé chvili
kratil.

Hlasivec vypravoval, Ze se tu setkal se sv§ym kra-
janem Holubem, pak co byl slysel, totiz: jak nachodsky
utitel o téech kralich v rozpacich byl, jak mu spomo-
Zeno a jak draze neznamého zpévaka zaplatil.

Maloméstskou tu historii vypravoval lehounce, ne
bez humoru. Tvaf vévodova se vyjasnila. Usmival se.

Patrné jej ten ptibéh zajimal.

Hlasivec dopovédél.

»~Tol zajimavo! Jak se to skont¢ilo? Nedovedéli
se, kdo ten prohnany étverak byl?«

»Nedovédéli, ale jsou mu na stope.*

Vice v8ak nepoviéd2l, nezminiv se ant sliivkem
o tom, jaké ma podezieni: ano kdyZz vévoda po té
stopé se ptal, odpovédeél, Ze nic blizsiho nezna.

»AZ se o tom vice dovite, neopominte mne
zpraviti_ ®
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Hlasivec oznédmil také vévodovi, Ze jeji Vysost
ratila mu popiati milostivé slyseni.

Petr Kuronsky zvedl hlavu.

i .Zaroveh ratila Jeji Vysost pfijati pana Arnol-
iho —*

~Predéital ?¢

~Predlozil Jeji Vysosti plan k néjaké venkovské
zabave.*

Ale vice nepovédel. Zdalo se, Ze vévoda jestd
neco ¢&ekda. Kdyz tajemnik mléel, pravil: ,Ah tak!
Pro dnes uz niteho nepolrebuji.* A laskavé kynuv,
propustil svého tajemnika. Sotva Ze tajemnik odesel,
znova se vévoda zamyslil. Tanula mu na mysli vé-
vodkyné a ten — zpévik.

Od téch 2asfi, co se o jeji nevéefe presvedcil, byl
neddverivym.

oPofad ji predé¢ith — a jest jako jeji mailre-de
plaisir — oh, aby se zase néteho nedodetl!*

Hilasivec vratil se do svého pokoje. Bylo parno,
az mdlo. Vse bylo ticho, mrtvo, a zdalo se, %ze brzo
zahudi boufe.

Antonin svléknuv kabat, vésel ho do satniku a
pii tom nahkmétl néco tvrdého ve svém hnedém ka-
batu, v kterémz byl na Nachod ptiputoval. Vzpomnél si.

Ihned vytahl z naprsni kapsy mali¢kou, éerné va-
zanou knizku a zamyslend na ni hledél. Deédictvi po
matce, jeji modlitebni knizka!

Prve jej na ni vévoda pripamatoval. Nevéda, jak
na Nachodé& poiidi, z veskeré své knihovny vzal Antonin
jedinou tuto knizkv, jermu tak milou a drahou, 2z niz
ty peélivé, vérné matéiny oéi v dobach samoty v ra-
dosti a Zalu pro poléseni srdce &itavaly.

Vzal ji s sebou jako jedinou pamatku — dosud
viak, prilis jsa zabaven, na ni nevzpomnél. Ani v Praze
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ji neoteviel. Ted na ni hledél, pak zbéZné listy obra-
cel — aZ nahle viecka jeho pozornost byla na desku
za posledni strankou upoutana, —

* *
L]

Tou dobou Valentin Kochan sedél u kamen na
nizké stolidce.

Svétnice jeho byla dosti prostorna, ale jedno-
ducha. Na bilych sténach nebylo Zadného obrazu.

V koutz v levo ode dvefi proti kamném staro-
Zitna dubova postel s kvétovanymi, pon&kud zadlymi
nebesy. Vedle postele almara, v kouté¢ pak druha,
uprostred jizby stél s nenattenou, iipovou tabuli a
divné vyFezavanymi trnoZi, u stolu nékolik Zidli, okolo
zdi prosté lavice, to vie bylo nabytkem toho ,doupéte®,
jak lidé fikali, v némz ,slepy mladenec* piebyval.

Sedél na stolitce a sivé jeho oko hledélo upiené
na n&kolik knizek, jez na ¢erné lenoice opodal stojici
lezely. Kochan byl ,beze vieho*, jen v dlouhé brunitné
veste, jez silné se odrazela od Sirokych rukavid bilé
kosile,

»,Co také na tom svété ma,“ fikali o ném. ,Skoro
za cely boZi rok nikam nevyleze, jako by se lidi stitil —
leda nekam do vsi. To Bdh vi, jaké to ma potédeni
s témi sedlaky hovofit a jim rozklddat. Ti chytnou
pékné moudro od n&ho!*

»CoZ nadoba — stary hrnec — ale ducha m4 —¢

.Kam by se to délol v3ak v téch lejstrach bez
toho porad leZi. Za to vyda penéz dost. Co jich jen
do Prahy posle!*

»Jiného sobé nepteje — ale co je pravda, kniZku
pijéi tuze rad a ma samé pEkné.“

.Ty staroeské ale by vam nepijé&il.*



135

o1 kdoz by tomu také rozumél, ale on takovy
pismak.

,Ma pry také — tarodéjnické.*

~No nefikam nic, ale samo sebou to neni. Tuhle
k néemu prisla kmotra truhlarka, ma-li tisténou modlit-
bicku k sv. Tafrieli a k sv. korung, vite, co jsou na
poklady, a on div 2e ji nevyhnal!*

Tak a podobné o Kochanovi hovorili.

Ted se vzchopil, rozkiesal a hle jiz plane v nistéji
ohnik — ted béfe z lenosky knizku, rozvira ji, trha —
zrovna vidéti néjakou hroznou rytinu, a jiz pfiklada
arch po archu. —

Venku se najednou selmélo — zatihlof se nebe
sedymi mraény a do stromu pied oknem stojiciho
vjel divoce vichr, az strom hlasité zasumél a zprudka
se zaklatil; ale ,slepy mladenec* vieho toho nedbal.
Maje hlavu nachylenou, hledél upienym okem, jak
plamen list po listu hlta, i v ¢erny, vinouci jej popel
meéni. Ruda zar chvéla se pa vraskovité Kochanoveé
tvati.

Dvéfe se nihle oteviely a do jizby vkro¢il rychlym
krokem Hlasivec.

Kochan vstav podal mu ruku a nad obycej Zivée
ho uvital :

»Vitani vas! Poprvé jste vkroéil do mého staveni
a jiz jdete k hodéim. Podivejte se, vlastentel!* a vzav
opét knizku a roztrhnuv ji pfilozil polovici na ohei.

.Co to délate?

»Koniasuju!*

oA jaké to knizky?“ tazal se udivend Hlasivec.

JPodivejte se. Znate ji?“

»Neznam.*

,Preétu vam kousek. vas to nepokazi, a nezblaz-
nite se z toho jako mnoho jinych. Jen kousek a jako
byste ptecetl celou knihu.*
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Zdalo se, Ze Hlasivcovi to neni zrovna ted
po chuti, nez vida, Ze je Kochan tak zabrén, ne-
odinlouval.

Venku zaslehl blesk, a dést se rozsumsél.

V nisteji sycely plameny, travice jiz druhou knizku.

Slepy mladenec postavil se pfed miadika jal se
¢isti tam, kde nahodou kniZku otevrel:

-Naposledy kdyby od zeme az do nejvyssiho nebe
byl jeden vrch z toho nejdrobnéjsiho pisku a v tisic
letech andel Pané z bozibo poruéeni vzal toliko jedno
piskové zrnitko z toho prebrozného vrchu, ach jak
diovho musil by ten andél é&ekati, nezli by vsecken
ten vrch sebral? Avsak jista véc jest, Ze by prece
nékdy byl konec toho ubirani, a pfisel by ¢as, ze by
ani jednoho piskového zrni¢ka vice nepozistavalo. Co
pak? Piestalo li by také tehdaz trapeni ¢loveka za-
traceného v pekle? Nikoli. Ano, byt i sto tisic tako-
vych, tak vysokyeh, ano vy$sich piskovyeh vrehdt po
tak prodlouzilém ubirani sebrano bylo. jesté by ne-
toliko neprestal se trapiti ¢lovek zatraceny v pekle,
ale také nejmensi nadéje by nedostal, ze jeho trapeni
potom piestane, aneb aspon umenieno bude —*

,Dost, dost, mily vlastenée !“ vytrhl Hlasivec
Kochana ze éteni. ,Je to tuze krasné ¢teni — zajisté
Pekelny zalaf,“ dodal usmivaje se.

»Vy se usmivate,* pravil zamraéené ,mladenect,
pale vim, 2e mnohd hlava se nad touto knizkou bo-
lestné zamyslila, Ze radky ty mnoho straslivych a hroz-
nych myslének vzbudily. Podivejte se, ty obrazky, jak
k smichu a zaroven jak désny a osklivy! Tu ten nahy,
spoutany zatracenec! Kazdy vlas se mu jezi, a ten vy-
klad k tomu, neni to k zbldaznéni pro takovou dusi,
kdyz kazdému sltivku, kazdé literce jako evangeliu veii ?“

»Ubohy lid !¢
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.Ano, ubohy! Takovymi a podobnymi knizkami
krmili a krmi nas lid, a co starého a dobrého, to hubi
a ni¢i. Piiteli. zoufal bych nekdy, kdyz tak mezi lidem
chodim a tolik tmy a povéry vidim. Vidite, co jsem
téch knizek uz skoupil. Nashromazdil jsem jich hezkou
kupku, a tak delam ..¢

»Slepy miadenec* hodil knizku, z niZ prve &etl,
do ohné, a zivejsi zaF zakmitla se na zdi.

Venku himeélo, dést rachotil o strechu, okna, ¢a-
sem zasvitil silny blesk.

»Ké% bych nebyl samoten v tomto dile,* povzdychl
Kochan, ,anebo kéz bych mohl zniéiti techto jezuitskych
kniZzek tolik. jako ten jezuita Konia§ naSe staroeské!®

LPriteli.* pravil Hlasivec sedaje. ,dobie tak, ne-
bude-li téchto 3kvard mezi lidem. Ale musime dojiti
tam, aby lid sam tak se jim usmal, jako my, aby sam
se jich zbavil —*

~Pravda, pravda, ale tam tak daleko!*

Kochan ptilozil opét knizku. usednul na stoliéku
proti nisteji a sklonil hlavu. Nastalo ticho.

Plameny sytely, venku ozjvalo se hiimani,

Hlasivec upfené hledél na sivého mladence, jehoz
zamyslena tval byla ozatena,

Zdalo se, ze by s nim rad neco sdelil.

Koneén# se rozhodl a sihnuv do naprsni kapsy,
vytahl malou modlitebni knizku po neboice matce.

Nachyliv se, vyhal z papirové schranky k zadni
desce prilepené dobie sloZzeny, nevelky papir.

Byl to zeZloutly list. jehoZ pismo vybledlo.

.Prosim vas, ptettéte si toto psani.”

Kochan hled¢ udivené na tajemnika, sahl mi&ky
po papiru, z néhoZ, k ohni se nachyliv, jal se (isti.

Piecetl prvni, druhy fadek. Hlasivec hledél nan
nanejvy$ napjate. Mladenec sebou trhl. Pak prudce
se k mladikovi obratil, tazal se kvapné a skoro drsné:
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»,0d koho mate ten listek ¢

,Ctele — jen dal.*

A Kochan ¢etl. Bylo na jeho tvaki patrno, Ze jej
to psani dojima.

Toto tam bylo svabachem psano:

.P. B. P 1. K%
Ctni Slechetnd mné obgvldité vddend, nejmilejss
po mém panno Rozdrko!

Odchazim z Jaroméfe ne bez ukrutného srdce
mého zarmutku. Opominout jsem nemoh, aby ten za-
rmutek aspon néjakym zpisobem od srdce strapeného
odejmul, ktery zarmutek jinace jsem odloziti nemohl,
neZ kdyZ jsem s tim mym nejenom neobytejnym, ale
taky sprostym pérem Vis mého srdce jediné potéSeni
a nejvetsi zarmutek molestirovati se opovazil. Snad
jste jesté na mne pro toho pana lajtnanta, ktery tak
krasné komplimenty Vam sklada, a tak sladké, ale ne-
upkimné te¢i mluvi, na mne v srdci svém tak ne-
zaneviela, abysté nékolik téchto sprostnych radeckd
nepiectla. Vzdyt to jsou posiedni ma slova, co s Vami
mluvim a Vam midj zarmutku pisu. Bdh Vam to od-
pust, Ze jste za mou vérnou a upiimnou lasku falsi
a nevérnosti se odménila.

Neme] jsem na svété nikoho tak rad jako Vis a
taky vz miti nebudu. VSak se jesté toho dotkate a
vzpomenete, Ze nikdo tak dobfe to s Vami nesmy3lel
jako ja. Nevindoval bych Vam, aby se Vam kdy tak
vedlo, jako se ted mné vede a pro¢ Zadné prospésné
mediciny neni.

Zistavam Va3
byvaly upfimny Amant
V. Kochan.“

ochvalen bud pan Je2is Kristus.
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Valentin Kochan do¢etl.

Ruce list drZici sklesly mu na klin a okamzik
hledél zachmufené pred sebe. Husté jeho obodi se
stahlo, sivé oko v zem se upiralo.

I Hlasivec byl rozéilen. Otazka chvéla se mu na
rtech. viak miéel.

Z daleka hucela boufe a bylo slyzeti dést, jenz
nyni juz tise padal.

Koneéné obratil se Kochan k tajemnikovi a tazal
se znova, odkud to psani ma.

,0d své matky —*

»Bylo jeji?*

deji —*

Slepy mladenec upfel své oko na mladika a pattil
nan dlouho, zkoumava.

.Je to vase jméno?“ ptal se Antonin.

Kochan hlasité povzdychl a mi¢ky pokynul sivou
hlavou.

oPsal jste vy ten list?* ptal se znova tajemnik.

»A vy jste Rozaréin syn?“ Otazka byia odpovadi.

»,Jsem* — a mladik podaval mu svou pravici.

LKde jep«

»Zemtela, nedlouho pfed tim, neZ jsem na Nachod
odjel.”

! Valentin Kochan mléky hledél do nistdje, kde
ohnik drivi i knihy stravoval. Neoéekavand zprava
o té, kterou byl jedinou na svété miloval a o niZ po
tolik let ani slovitka neuslyZel, velice jej dojala.

Chvili panovalo ticho. Pak zaéal Hlasivec a vy-
pravoval o své matce. Poveédél, jak svedena jsouc
sliby onoho diistojnika, s nim, kdyZz pfesazen byl,
odjela, rodisté opustivi, jak potom zrazena a opusténa
do Prahy se odebrala. Domi se nikdy nevratila. Vy-
pravoval, jak klopotné je) vychovavala, jak jednou,
kdyz po otci se ptal, vée mu povédéla.
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.Vzpominala na vas a stalo se, co jste v tom psani
povédel. Litovala horce, Ze vas zamitla, a pravila, Ze
to jeji jediné prani na svété, kdyby s vami aspod jen
jednou mohla promluviti.*

A vas otec?“ ptal se ted Kochan a sivé oko upiel
na mladika. jenZ nyni hlavu nize naklonil.

»-Opustil matku, a nikdy se nevratil, nikdy se k nam
nehlasil. Jak ziv jsem ho nevidél —*

»Ten bidnik I* zahuéel ,mladenec*.

~3nad vite vy néco o ném?“

»Chtel byste ho vyhledat a k ndmu se prihlasit?“

»Nikdy! — Ja nemam otce,* a mladik povzdychl.
-Smim i nadale prichazet, odpouétite?* ptal se po
chvili.

Kochan, stanuv pred tajemnikem,’pravil pohnutym,
stlumenym blasem:

»Nemate otce. Chcete-li ho miti — —* a po-
daval mu svou pravici.

Antonin ji zivé stiskl.

To, éeho by se Kochan nikdy nenadal. stalo se.
Dostal o Rozarce zprivu. Pracoval jsa mladikem za
tovaryse v Jaroméri, kdez si Rozarku zamiloval. Byl
jedinym synem majetného méstana nachodského a dé-
dicem veskerého jméni. Rozédrka byla chuda.

Milovali se a byli &fastni, Valentin pomyslel jiZ
na svatbu. V tom ubytovan v mésté nové pribyly pluk
a mlady jeden porutik ubylovan u méstana. jehoz scho-
vankou Rozarka byla. Stalo se, o &em vypravovano.

Valentin vypovedév praci a vzav rane¢ek na zada,
odesel do sveta. Otec jeho byl zboZny pismak a syn
byl po otci. Navrativ se po letech domi, prevzal Kochan
po zemfelych rodi¢ich jméni.

Ackoliv ze sveta jen s jednim okem se navratil,
mel piece nevést dost a dost. Kde oslepl, nikdo se
na ném nedovédél. Z pocatku pétral po Rozarce po-
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tajmu v Jaroméfi. Kdyz pak se niéeho nedovedél, ustal,
viak nezapomnél,

Nezapomnéla, litovala. Roj zaniklych upominek
vzbudil se v jeho dusi.

Rachot hromu ztichl, boufe pteklonila se pfes
hory. Na zapadé zaleskl se zlaty pruh, vsecka krajina
byla osvéZena.

Nastalo sero, kdyZ Hlasivec na kus cesty Kochanem
jsa sprovazen, k zamku se ubiral.

Na listech strom@ i na trave chvely se desfové
kripeje. vzduch byl svézi, vonny. Dychalo se mile,
bylo ptijemno a volno.

»Slepy mlidenec® dnes opét dlouho do noci
sfmolouhal®; bylo uz k piilnoci, kdyz do své jizby
vstoupil.

Nevzpomnél ani na vééné peklo, nyni uZz v popel
obricené, ale usednuv u otevieného okna zahled?l se
do tiché noci.

XV.
Zenichoveé.

Nez Scheibova s Eliskou na zdmek se piistého-
valy, neZ vrchnost pfijela, travil vrchni Vrana velmi
pohodlny zivot. Liboval si. Byl nejvyssim na veske-
rém panstvi, jako kral. Vse sklidnelo se jeho viili, a
v té kované truhlici, kterouz sobé Halarek ze vseho
nafadi nejvice oblibil, také neubjvalo. Rad si veder
posedél, popil a v karty zahril a lidé ledacos jesté
vypravovali o milostnych dobrodruzstvich, o podezie-
Iych stinech, jez noéniho &asu pry v direktorové bytu
mizely. Nebylo divu: vrchni byval distojnikem a na-
klonnost k né¢Znému pohlavi zachoval i nyni, aé ne-
byl uz nejmladsim.
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Ale co pani Marta s Eliskou na zamek pfibyly,
mnoho se u ného zménilo. Poznal, Ze nema jeste
vsechno, co by miti mohl.

A takové chvile, byl-li ve svém pokoji, ptristoupiv
ku dvefim drubého, naslouchal hlasu, jenz z nitra
zaznival. Hlas ten byl tak zvuény, mily, Ze prof na
jiné zapominal.

Kdy trval ve spoleénosti svych dam, zmeénil se,
az se tomu Scheibova divila, nevédouc z poéatku,
co toho piidinou,

Ten pyiny, piisny direktor byl u nich mirny, az
néiny,

A kdyz poprvé uréité pomyslil: ,Kdyby Eliska
tvou Zenou byla!* tu mu oboéi prudce zacukalo, pak,
ale hlavu do zadu nakloniv pfimhoufil o¢i a polo-
otevfenymi usty prodral se mu hluboky, blaZeny vzdech.

Pak opét a opét o tom uvaZoval a nebyl uZ s to,
aby zapomnél; ani nechtél.

A proé¢ by tak byti nemohlo?

Uvazil sviij pokroéilejsi vék a Ze Elidka mnohem
mladsi, ale jakou néhradu ji ze to by poskyti!

Tak to u ného bylo, kdy? vrchnost na zamek
prijela.

Klidné doby zasly, nastal zZivot plny ruchu a
Sumu.

I vrehni byl vyrusen.

Ten neblahy sekretat !

Vsechna nemilost direktorova svezla se na jeho
hlavu. Ze Vobornik, kterého on, vrehni, potrestati
chtél, na svobodu propustén byl, hnétlo jej nemalo.
Vévodu nevinil; ale ten cizi mladik, ten, jesté nez do
zamku vkroéil, jednal proti nému!

Vréana véc u Vobornika dal vySetkiti a tu se do-
védel, jak mlady jakys pan, kterého z popisu poznal,
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Vobornikové almuznu udélil a ji podporu slibil. Na to
ten listek, a pak...

Rozkos, o které vrchni snival, mohla se nyni bubli-
nou rozplynouti a zase pro toho prozluklého sekretére.

On ji zna, miluje a ona také!

Kdo by se o tiché, dobré Elisce nadal, Ze jeji srdce
uZ zadéno?

Arnoldi dobie mladé ty lidicky o vévodské hostine
pozoroval — a Scheibovd mu oznamila, ze Eliska ne-
zaptela. e sekretaie miluje.

. Ted teprve vrchni pocitil, Ze opravdu vasnivé za-
ofel,

Ale on uZ nebyl zvykly poslouchat a se poddati —

Nechtél a nemohl s mladym. sviznym Hiasivcem
o srdce zapasit — Ale zvitéziti musi!

Rozhodl se. Vlastné uz diive pomyslel na to, ale
odkladal.

I stalo se néco, o ¢em nikdo ani zdani nemél,
coz pani Scheibovou velice prekvapilo.

Toho ¢asu, kdy nad Nachodem boufe zahucela
a Hlasivee u Valentina Kochana meskal, sedél vrchni
Vrana s pani Martou ve svém pokoji pfi uzavienych
dvefich.

Dokud jeste vrchni panem ,hejtmanem® byl a
Scheibova jej podporovala, byl usluZny, galantni a pln
ohledil.

Nyni se véci zménily, Nezachézeje daleko a ne-
obchazeje dlouho, oznamil pani Marté, Ze se oZeni.

Pronesl to takovym hlasem, z néhoZ bylo ziejmo,
Ze to pevné a nezvratné jeho predsevzeti.

Pani Martu zprava ta nejprve ohromila. — I po-
kusila se panu bratranci Zenéni rozmluviti. V3ak brzo
ustala, pozorujic, Ze by jednani vysledku nemélo.

Doslo a% na slzy; placky postézovala si, ze se ji
chee zbaviti, Ze mu obtizna — ale vrchni ujistoval, Ze
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by se nic nezménilo, Ze by zistala tim, éim je, kdyby
se ozenil. A tu se dovédéla, co jen tusila — Jeji net
méla se stati jeho manzelkou, direktorkou, pani. ..

Toho teprve nechtéla dopustiti.

Jakmile vrchni by se oZenil, ptestala by v domé
byti tim, ¢im dosud byla, a na konec stala by se zby-
te¢nou. Musila by ustoupiti, byt i ticha a poslusna
Eligka manzelkou se stala.

Scheibova fekla jen: ,A sekretat?”

Vrchni byl podrazden. Poznova slysel, jak se Eliska
ze své lasky vyznala, a teta neopominula doloziti, ze
to devée je tiché, ale pevné, Ze, jak pozorovala, z celé
duse toho mladika milyje.

»Nikdy nedovolim, nesmi se jeho Zenou stat, a
kdyby — !¢ a hrozivy hlas tu umlki.

Pani Marta uZ neodmlouvala.

Proto vsak se nevzdala; ménila jen taktiku.

Vrchnimu se zdalo, %e odpor jeji slibne, %e po-
voluje.

Zadal, aby Elisku na jeho slovo piipravila.

Nediivefoval vsak jeste z pina a proto s obalem
pohrozil, aby nepomyslela, potajmu odpor mu klasti.

»Nesvoli-li Eliska, bude to va& vinou — pak —
vy u ni viechno zmdZete.

Kdyz se k odchodu mela, znova ujistil usmivaje
se, Ze byl se i oZenil, Ze zistane pii starém. To pro-
mluvil diraznéjsim hlasem, aby pani Martu upokojil.

Nicméné neupokojil.

Plna nepokoje vratila se Scheibovda do své kom-
naty, kdeZz Elisku nezastihla.

Jindy by se po ni zhurta shanila — ted nedbala.

Pohled jeji obratil se ku dverim, jez do bratran-
cova pokoje vedly.

V pichlavém tom pohledu bylo pramailo laska-
vosti.
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»T0 je moje odmeéna, takovd vdetnost? Za viecko
méla bych se stat zbyteénou, obtiznou? Aj, pane

bratranku !¢

* *
*

Na ktovinach a loubi piccolominské zahrady stkvely
se kriip&je v posledni zaii dne, jenZ zhasinaje naposled
se vyjasnil.

Vie bylo znovuzrozeno, &isty vzduch byl véini pro-
sakly. Pisek po stezi¢kdch destém navlhl, ale nékdo se
jiz tu prochazel — Hle ty otisky — a byla to mala
nozka, jez tudy kratela. Slepgj za &lepéji — tu se
obraci a tam za kfovim nedaleko loubi beld se sat...
Divka . ..

U zdi stal kamenny vyklenek s velikou 3kebli. Ve
vyklenku obrostlém bfeétanem a rliznymi Gponkovitymi
rostlinami bélala se socha cudné Diany, u jejichz no-
hou hréela z podstavece ¢tistda voda do reservoiru.

Tam stala Eliska.

Blazenosti zafici oko upfeno bylo na tvafk Hlasiv-
covu, jenZ rukou divéinych prve pfi shledani se chopil
a dosud nepustil. Opét z nenadani se shledali; ted ni-
kdo je nerozluZoval, ted nastal jim okamiik, po kte-
rém tak touZili.

Hlasivec vypravoval a opét se tazal; hovor jejich
byl urvany, nepravidelny.

Tak dlouho se nevidéli, tak mnoho za tu dobn
se udalo. Upominka za upominkou a kaida budila
mnoho jinych, pfitomnost, nové poméry, to vie chiéli
zahrnouti za kratkou chvilku najednou.

A opét slova jejich umlkala a opét jen zafici oko
mluvilo.

Zapominali na svét a své pom&ry a jenom jejich
duse tou bezeslovnou, vrouci re¢f hovorily.
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Eliska vzpomnela také na onu chvili, kdyZz poprvé
Antonina u vchodu do jizdarny spattila,

«A vrchni, strfc?“ ptal se Hiasivec.

Stin pteletél pfes blaZenou tvaf divéinu.

oAntonine, varuj se ho! Tys jej rozhneval, Zes
tomu ubohému sedlaku svobodu vymohl ¢

-A teta?”

»Je prisnd a vi viechno.

.Zejira k vam pijdu.*

»Jen, prosim té, naklof si strjce a pfedevdim
tetu —« .

»,Coz jsou tak hrozni?¢ ptal se vesele Antonin.
»Neboj se, duie ma,* dolozil, ,0 mne se nestrachuj
a tebe nikdy nedim — tys ma nevésta! Chces-li?®

Miéky sklonila hlavu. )

»Tak uZ se loutit nebudeme jako tenkrat, vi3?“
a Antonin ptiZehl k sobé chvgjici se divku.

Z nadvoti bylo slyseti hréeni kotaru a lidské
hlasy. Eliska vyvinula se Antoninovi z naruéi. Zalekla
se. Soumrak uz nastaval, a ona bez dovoleni tetina
vysedsi, tak dlouho se zdriela.

~Zejiral® poseptal Hlasivec a vroucné polibil ruéku
odchazejici divky.

Hled&l za ni, aZ mezi tmavymi kfovinami a loubim
zmizela. Pak sam odchazel. U branky zastavil jej
Holub

.Ani nevite, jakého pfitele mate,“ pravil sméje
se. ,Byl jsem ted vasim and&lem strifcem a zaroveini
vnikl }‘sem ve vaSe tajemstvi, vy, ticha voditko!“

~Jak to?“

»U2 nemfizete zapirat. Videl jsem vas, jak jste se
z mésta vracel, jak jste vklouzl do zahradky za tou
pannou, kdyz tam vesla. NeSpehoval jsem vas, ale vim,
2e jste s ni mluvil. Cht#l jsem sdim do zahrady, po-
neévadZ jsem védél, ze po desti tam nikoho nebude,
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ale tak zfistal jsem jen u vchodu, abych, kdyby nékdo
prece piisel.*

»Dékuju za pratelskou sluizbu'— Ted uZ, phlell
korunafi, vis vsecko. Beztoho chtél jsem tobé i to
svefit, a Hlasivec podal Holubovi ruku, kteryz ji
upkimneé stiskl. Od té doby si tykali.

oAle ted, miiZzes li, pojd se mnou. Mam mnoho,
<o bych ti rdd sdslil.“

Toho vecéera oba pratelé dlouho sedéli pospolu.
Kdy2 pak Holub odesel, Hlasivec jeité neulehl Dojmy
{oho dne byly pfilis ¢etné a Zivé, neZ aby klidné mohl
usnouti.

Eliska domt se vracejic, otekavala vycitky a pfisna,
slova pani tely.

NeZ zmylila se. V pokoji bylo Sero a Scheibova
sedéla na pohovce, oddana jsouc piremysleni. Kdy2
netef svou spatiila, pokynula ji, aby vedle usedla.

Mluvila nad obycej viidn&, ba laskavé a za ne-
dlouho zacala o Hlasivei.

Vyptiavala se nait bedlivé a ddkladné a divila se,
Ze jeste nepfisel.

Kdyz se pak Eliska na loZe ubirala, tise tetince
prila dobrou noc a opFimnéji dnes ji ruku polibila. —

XVL
Navr h

Z hluku hlavniho mésta co rok se odebral vé-
voda Petr, aby aspon ngkolik tjdni ve venkovském
zatisi stravil. Chtél sobé odpoéinouti a poklidného,
rodinného Zivota uziti.

Tesil se ze svich kvetoueich dcer — Jen mati je-
jich, vévodkyng, kalila mu spokojenost.
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I ona nebyla spokojena. Stary manz2el, plny laska-
vosti a nehy, byl ji oblizi a pro 3tésti rodinné neméla
smyslu,

Nudivala se na venkové. Tentokrate nuda ji mi-
nula, ponévadZ planouci 2adost vSecku jeji mysl za-
bavila. Nez od oné doby, co &tvrtou dcerku povila,
stala se nedlivéfivou. Zddlo se ji, ba vétila, Ze Zarlivy
manzel stieZe ji jako oko v hlave, Ze ji, jak v duchv
Fikavala, hlida a Spebuje. Krivdila mu. Vévoda Petr
byl oviem bedlivéjsi, a zhusta ozvala se mu v srdci
neddiveéra, ale tak, jak se vévodkyné domnivala, nynk
nejednal.

Netusil, jak se laskavé oko jeji obraci zase po
jiném, jak v dobéach samoty na Arnoldiho mysli, kouzlic
sob& obrazy vroucich, planoucich barev.

Dosud vidala ho jenom ve spoleénosti, u pritom -
nosti jinych. I kdyZ sama s nim byla, pfece nebyla
sama, obavajic se néjakého vyruseni, prekvapeni.

A ona chttla s nim o samote byti. Touzila po té
chvili, jez by jediné jenom jeji byla.

Kde? Kdy a jak?

Zakmitla ji hlavou myslénka na divadlo, venkov-
skou zabavu.

Jako touzila matka, tak touzila i dcera.

Mladd hlavicka, plnd romantiky, byla vSak ne-
zkusenijsi, ale odhodlangjsi, neopatrngjsi. Touzila také,
ale jinak neZ matka.

Osudné psani¢ko bylo napsino. Princessa Johanna
sobé vymohla, aby Mafenka Podhéjski na zamku zd-
stala. Dle jména byla komornou, vice viak druzkou a
spole¢nici. Kdy jen mohla, odlou¢ila se Johanka od
svych sester a za kaZdé volné chvilky musila k ni
MaFenka, Jisvetilasvétajemstvi, s ni mluvila o Arnoldim,
s ni sdélovala sva blouznéni.



149

Mafenka chovala psani¢tko dosud u sebe. Jesté
jednou pokusila se princezné vymluviti, aby listek zpét
vzala — ale kazdé slovo bylo nadarmo. M&stanské té
dbvernici bylo 1zko.

Princeznu rozhnévali sob& nechtela — ale kdyby
vSe vyslo na jevo? Ona byla prostrednici, ona princessu
podporovala. Mafrenka se lekala. Jak to Arnoldimu od-
vésti? Jinde ne2z v divadle neni mozna 1 to velmi
obtizno. Coz kdyby ji Josifek zpozoroval?

Vzpomnéla, ze led asi bude teprve neifasten. Od
onoho velera s nim nemluvila. — Jisté se trapi. Bvlo
Ji ho lito, a ted také proto, 2e ho tak odbyla onoho
velera. Ale chtela ho vytrestati za jeho zbytefnou
2arlivost — Vsak zejtra bude pfedstaveni a tu se s nim
domluvi. Zejtral Zalekla se znova. To psanicko!

* *
»

Hlasivec sed&l v pracovné vévodské, kdeZ né&jaky
list. jak mu vévoda byl uloZil, koncipoval. Zatal, ale
nedopsal — myslénky jeho jinam zalétaly. Optel hlava
© mekky lenoch svého kfesla.

Rozpominal se na to, &eho jiZ na zdmku zaZi),
jak sem pfisel a pfijat byl, jaké plany s sebou nesl.

Ale co vykonal z toho, co sobé byl uminil, o &¢em
tenkrate ve spoleénosti vlastencliv ,u feské koruny*
byl reénill _

Vzpomnél na Vobornika. CoZ ta krlpg&j? Jef Vo-
bornikf, utlatovanych, bidnych lidi plné panstvi! V3ak
na n¢ nezapomnél. Vévodu pohnul, Ze sam jej vyzval,
aby navrh podal.

Snadny navrh, snadni pomoc, ale zdaZz vévoda
se nad tim nezalekne? Schvaloval jeho myslénku na
Kramolné, a zda se, Zze tomu naklonén, Jet jen tieba
uziti vhodného okamziku.



150

Hlasivcovi zjevila se hrozici chmura. Poznal, Ze
ma nepfiznivce a neptfitely, ktefi sna2i se, aby ho
z diadu vypudili. Sama vévodkyné mu nepfeje. Je}
véak vévoda chrani a jemu divétuje.

Ale poda li navrh a vynasnaZi-li se, aby uskute&-
nén byl, zdaz pocet protivnikG svych nerozmnoZi?
vedel, jak vétsina dfednikl, zvlasté pak vrchni, se
soustavou robotni srostli, jak tuze budou braniti, aby
zrudena nebyla. ZdaZ spojenym nepiatelim nepodlehne,
on témeéf samojediny?

Vsazuje své stesti! Velikd, odvaina hra!

Padne-li, i jeho myslénka vezme za své, a jak
on? Bude tim, ¢im byl, neZz tohoto mista doséhl. ¢lo-
véekem bez postaveni, chudym, bez vyzivy. A Elifka
a viecky sny o stesti?

Ale za nedlouho vztyeil prudce hlavu, jiz potfasl,
jako by vSecky Seré myslénky chtel zapuditi.

Dlouho nebojoval, dlouho se nerozpakoval.

Péjde dal tou cestou. Neodstoupi, nepodda se. —

Obiraje se jediné svym predmetem, vzal Cisty list
papiru a jal se na ném psati.

Pracoval pilné. Napsav nékolik fadkd, zamyslil se,
pak znova péra se chopil a zabral se tak, Ze ani vé-
vodu Petra nezpozoroval, jenz do komnaty vstoupil.

Tvar jeho byla vyjasnéna.

Ptichazel z komnat své manZelky. Dva dny )i ne-
videl, a ji2 touzil po ni velice. Z podatku po oné pti-
hodé v budoiru na tom se ustanovil, Ze k vévodkyni
nepljde — ale predsevzeti jeho na pisku bylo po-
staveno. Dnes koneint se odhodlal a dofe} ptijeti,
jakého se nenadil.

Vévodkyné odpoéivala v kresle. Tak byla unyla,
tak mdl4, ba véru chorobna. Laskavy, dobracky manzel
spattiv pani svou, ana mdle o¢i k nému obracejic, po-
usmanim laskavym i bolestnym jej vitala, zapomnél na
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viecko. Napadlo ho, Ze jedndni jeho, hnévivy rozchod,
tsk na ni pilisobilo. Byl by vse utinil, aby napravil a
ji nahradil.

Usedl vedle ni a vyptaval se ji pln soucitu a néz-
nosti na zdravi.

Odpovidala slabym hlasem, skoro namahavé, ale
vlidné a laskavé. O vystupu v budoiru se ani slivkem
nezminila.

Vévoda navrhl, Ze zejtfejsi piedstaveni da odloiiti,
jestlize by tam snad jiti nemohla. Dosti Zivé v8ak od-
vétila, aby tak netinil, a tesila se, Ze do té doby se
uzdravi.

.Iste tak o mne petliv, nuZ chci se vim odmeniti,*
pravila potom a pres jeji rty pieletel opét laskavy
usmév. Povim vam, jak§ navrh mam, jenZ vas zajisté
piekvapi. Tam na stolku lezi, ététe —«

Byl te Arnoldiho program.

oAh, venkovska, idyllicka zabava, tot vybornél®

s Svolujete ?“

»S radosti, oviem —*

~Obratny a pedlivy ten zpévdk velmi dobie to
navrhl. Tésilo by mne — Ostatni ponechavam tedy
vam.“

»1 ¢as i ostatni?*

»Viechno —* odvétila, néco malo vahajic.

«Program ptijimam, o jeho uskute¢néni tedy sdém
se postaram.®

Pak dodai:

»A zejira tedy?“

JPodivime se na Dona Juana.“

»,V malé loZi ?¢

.Ve velké —*

Vévoda se zaradoval.

Proto tak s vyjasnénou tvall vstoupil do své pra-
covny.
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»Tak pilen?“ tazal se vévoda vlidne svého tajem-
nika.
i+ Hlasivec stanuv, uklonil se a ziroven odstréil
papir. na némZ byl psal.

Petr to zpozoroval, ale neptal se. Usednuv vedle
do fauteuilu, pokynul tajemniku, aby taktéz uiinil.

»Nesu vam novou praci, a myslim, 2e pfijemnou.
Mtluvil jste onehdy o venkovské zabavé. jejiz program
Arnoldi podal. Schvaluji ho celkem. Ustanovil jsem
viak zaroven, abyste spolup@sobil.

Hlasivec se uklonil.

»Starosti vasi predevsim jest, abyste tato prazdna
¢isla uréil, aby byla piekvapujici.*

»Kdy, Vysosti, ma ta slavnost se odbyvati?«

»Ah ovéem — o tom jsem se je§té nerozhodi.*

»Slysel jsem dnes, Ze Jeji Vysost, pani vévodkyng,
den —*

»Ach dobre, veera jsem na ten den vzpominal,
Den narozenin, vyborng!®

«Mam-li ona ¢isla s panem Arnoldim vypracovati,
Vysosti P«

»Chei, aby tajemstvim zidistala —*

oPak prosim, aby Vase Vysost mne samotného
dlivérou svou oblaziti ratila.*

Vévoda pokynul ochotn# hlavou.

+NeZ néco zatnete, podate mi navrh. Jak vie se
pekné shoduje!“ mluvil rozveseleny vévoda. ,Venkov-
ska zabava — oh, z hluku méstského zatouZime po
tichu venkovském. Svlékame sametov§ kabdt a odi-
vame se v selskou halenu.“

»Ve hte, Vysosti, a to v halenu nezaplatovanou,
tistou a — treba hedbavnou,* dodal Hiasivec, jemné
se usmivaje. ,Clovék touzi po &tésti a nevinnosti prvot-
niho lidstva, kdyz v blahé prostote zilo.*
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»Ano, basnici, litice nam n .zkalené stésti, uvadeji
nas na venkov mezi dobré rolniky a pastyie.*

»Tak jest, Vysosti. Ale jaci jsou to rolnici, jaci
pastytit Krasné, svizné postavy v malebném ruchu,
kteti snadno chleba dobyvaji a blaZzené Cas sv{ij trévi.
Pracuji, zpivaji a hraji o zdvod; maji malo, ale také
malo potieb. Jest to ideal blaZeného rolnictva. jaky
snad nékdy v davnovEkosti byl; nyni jest skuteénost
jeho velmi, velmi daleka — *

»A myslite-li, Ze by moZna bylo ho dosici?*

o Trvam, Ze nikdy, ale moZna jest, znaéné se mu
pribliziti.*

»A na to mate, tusim, vy recept, neni-liz pravda?“
a vévoda se usmival,

»Myslim, Ze by recept mij negkodil, ale jediné
Vase Vysost mlze hojiti —* a nabjvaje odvahy, do-
dal: ,Kramolna i ten ze Zalafe propuitény rolnik
i viecko panstvi by dosvédéili, jak§m vybornym léka-
fem byti racite.

»Snad byste mi poradil?“

L6k miij jest radikalni, snad by se ho mnozi
I-kali, ale Geinek —*

«Nuze, mluvte —*

Hiasivec sahl po papiru, na némZ byl prve néco
psal.
»Ah, to nenf list, ktery jste mél koncipovati, tol
névrh —* pravil usmivaje se Petr. ,Vyt jste horlivejsi
ve sluzbé lidu nez v mé.“ Ale slova ta neznéla ptisné
a vytitave.

JRatiz Vage Vysost odpustiti. Skladaje ten navrh,
byl jsem jist, 2e jsem ve sluzb2 Vasdi velikomyslnosti.
a Ze nepracuji na odpor dobrotivosti Vasi Vysosti, tak
velebené a viibec obdivované.«

JCtete,* vybidl laskavé vévoda.
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Suma ndavrhu Hlasivcova byla, aby obtiZna, vie-~
chen rozkvet hospodatstvi rolnického hubic robota
na vesgerém panstvi byla zruiena, za ni pak aby na-
hrada pen&Zita byla ustanovena. Plat tento meél byt
podle kontribuci uréen, tak, aby potaZnici na jeden
zlaly kontribuce ptijali jeden zlaly a &tyticet krejcard
misto roboty, chalupnici za trinact dni ruénich dva
zlaté deset krejcarb a podruzi za ttinact dni jeden
zlaty a étyficet étyfi krejcary.

Navrh oviem do podrobnosti vypracovan nebyl,
ponévadZ bylo tteba pti uddvani platu tiditi se ka-
tastrem, jenZ cenu gruntd uréoval.

Kdyz Hiasivec dodetl, mléel chvili vévoda.

.Yase Vy§sost by takové skody neutrpéla, jak by
snad se zdalo. Myslim, Ze pro budoucnost by to i vrch-
nosti bylo s prospéchem —

»0Od@vodnil byste ?*

SPokusim se —*

»Nyni ne,* vpadl vévoda. ,Kde jste se seznamil
tak s témito pomeéry?*

Sekretai povedel, Ze byl delsi ¢as na venkové vy~
chovatelem a tam Ze tuto otazku petliveé studoval.

-Dobfe. Mné se navrh ten libi. Ostatné jest& o tom
pojednédme. Ale pfedevs$im starejte se o program oné
slavnosti. Pteji si, aby ona gisla byla velkolepd, z&-
roveh aby prozatim zfistala tajemstvim.«

Vlidné& pokynul tajemnikovi a zavolav pak plavé
feny, pod stolem na mékkém Kkoberci leZici, odesel.
Byl jaksi rozjaten a spokojen.

Hlasivee osamotnél.

,Navrh se mu libi,* myslil, ,ale slavnost ku pocté
jebho manzelky jej vice zajima.© Vzpomnél na slova
Kochanova: Dobr§ pan, ale nim neporozumi. Jest
pravda, co Holub vypravoval. Vévodkyni miluje jako
novomanZel. S jakou zanicenosti mluvil o té slavnosti!
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Tak byl sklaman a zase veti. Vévodkyné jest u ného
zajisté viemocna a {a pfeje Arnoldimu. Na ni snad
zavisi viecko. Treba si ji nakloniti, anebo bude-li
nutno, i profi ni bojovati. Mocny to nepfitel, ale ma
slabou stranku. Snad tou oslavou ji smifi — anebo —
tu se zarazil. Navrh pochazi od Arnoldiho a ona jej
podala vévodovi jen ku schvileni; ale on ho ptijal
za svllj a jemu odevzdal. Co asi tomu fekne Arnoldi?
Ta eisla, jimiz chtél se vévodkyni zavdeéditi, odevzdana
jemu — oh, vévoda nevédomky svého sekretafe po-
mstil. Proé¢ je nenechal Arnoldimu? Snad mu ne-
divefuje a to prekvapeni nechce sveéfiti?

Ptekvapi to vévodkyni a toho zpéviaka predevsim!
Tua sahl mané na paprsni kapsu, kdez papir zachiestil.

To psanitko jesdte vice!

XVIL
Namluvy.

Arnoldi dobie soudil; vaseh vrchnimu popletla
hlavu. Po rozmluvé se Scheibovou nikterak se ne-
upokojil. Nevétil z plna své sestfenici, vice vsak ho
hnétlo, co poznovu od ni slysel. Ten sekretai se
s Eliskou zna a miluji se. Ted koneéné se po dlou-
hém ¢ase sesli a dale —

Pomyslil-li na to, Ze by Hlasivec ji k oltafi do-
vedl, ze by pak Eliska jeho na vidy, viecka byla —
témet se mu zatmélo pred otima. Jeho luzné predstavy
o dobé rozko3e a poZitku, o mladé, slitné Zenusce
rozplyvaly se a zanikaly.

Byl podraideén.

Mnoho nespal, a kdyZ réno zasvitlo, rozhodl se.
Chladnd rozvaha pominula. Chtél vie razem odbyt,
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aby se upokojil Rekne Elisce — snad bude odpirat —
ale mus{ svoliti! Svatbu mohl by slaviti, az by vrchnost
odjela, ale na ten ¢as musi byti aspon Zenichem, aby
tomu sekretaii viecku cestu zatarasil,

Scheibova najisto myslila, 2e se Vrana brzo roz-
hodne.

At tusila, k &emu se odhodla, pfece netei svou
na to z plna neptipravila. Bylaf ptili§ opatrna a po-
myslela na posledni koletka. Nechtéla Zivou moci, aby
se bratranec oZenil — balal se o své panstvi a po-
staveni. Proto se ji Hlasivec stal velevitanym.

Eiiska, jindy tak tichd a zamyilena, z jitra po
onom veéerv, kterého se s Hlasivcem sesla, viecka
byla zménéna. Hledtla vesele a spokojeng, ticha radost
zratila se v jejim vyjasnéném lici. Castéji ustala v praci
své, a kdy teta z pokoje poodesla, oddala se my-
Slénkam.

Piijde! Otekavala jej tak netrpélive, aZ ji srdce
Zivéji zabusilo. RozvaZovala o véerejtim dnu a zase,
jak bude Antonin tetou i strjcem ptivitain — V tom
pani Marta, blize ptisednuv&i, hlasem tichym ji zvésto-
vala novinu, tak neoéekavanou a neobyéejnou.

Povédeéla, Ze se u nich mnoho zméni, 2e uZ ne-
ziistanou tak v tichosti a sami a to proto, ponévad2
pan stryek se — ozeni.

Eliska se oviem podivila, ale tak jako na tetu na
ni zpriva ta nepiisobila. Snad by to ciziho ¢lovEka
vice zajimalo nez ji. Nemilovalal stryce, ba odlehéilo
se ji- vidy, kdy z domu odesel.

Oviem zeptala se tety, koho sob& vyvolil a kdy
bude svatba -~ ale na to ji pani Marta velmi neurtité
odpovédéla.

Po té odesla do kuchyne.

Za chrilku vesel z druhého pokoje strjc a stanul
u dveti.
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Eliska, tetu otekavajic, se zalekla. Jiz chvilenku
stal a ml¢ky na ni hledél,

Uz se priblizil a usmivaje se hovor zadina.

Usedl naproti Elitce.

Zactal opatrne, z daleka. Za feli nezacuklo jeho
oboti ani jednou, jen oti nékdy mélo ptimhoutil k la-
skavému usmeévu. Podotkl néco zkratka o minulosti,
plipomenul, jak vidy ji ptal, e vidycky na to myslil,
aby ji jak nalezi opaifil, aby byla stastnou.

Eliska, majic z poc¢atku sklopeny o¢i, pozvedla
nyni k nému udiveny zrak. — Nerozuméla mu, neve-
déla, kam mifi. Snad chce, ponévadz se oZeniti hodla,
aby z domu odesla, aby nové pani neptekazela. — -

Vrchni na okam2ik umlknuv, jal se znova havotiti.
Dnes mu 8la slova né&jak oblizné, ale vic a vice blizil
se k rozhodnému. Povédel, Ze hodla se brzo oZeniti.

oSnad ti teta povedela?*

Eliska ptisvedéila. Co chee? Proé ji vypravuje
0 svém umyslu?

»Zda% li uZ ostatni povédélap*

.Nic viel«

Vrchni se zamléel. Tedy nepovédela. — Snad ji
nechtéla vie najednou Fici, pfipravujic ji ponenahlu.
Ale nechtél okolk$, chtél rozhodnuti. Byl uZ jednou
na cesté, nevrati se. A kdy? dopovedel, byla mlada
divka ohromena. Navrh ten pidisobil jako rana z Cista
jasna. Zdstala nehnuta, bez vlady a viechno mysleni
jako zaraZeno tim strjtkov§m slovem.

Jeho Zenou!

Vrchni necekal Zadného radostného hnuti, 2ad-
ného blahého zmatku a rozéileni; 2e by viak navrh
jeho tak neblaze plsobil, toho se nik ly nenadal.

Dotklo se ho to velice nemile.

Nastalo pomléeni.

Po chvili zatal vrchni.
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2 NuZe, Elisko?¢

»Pane stry¢kut“

.Jak jsi se rozhodlap®

Opét musil na odpoved ¢Cekati. Kone&né uslysel
tiché, ale pevné:

»Nemohu.*

Vrehnim to trhlo.

~Prot?* ptal se prudieji.

o Vite —*

-Sekretaf ?¢

Mlcela, ale odpovedela.

To viecko otekaval, ale z jejich ust zcela jinak
to zn&lo a vice plisobilo, nez kdyz véera mu to Schei-
bova povédela. Piemohl se. Zdanlivé klidnym hlasem
jal se ji pak rozkladali, jakjch vfhod by nabyla

Priznal, Ze neni mlad, ale vyli¢il ji stkvelé stranky
postaveni, jakého by nabyla. Neopominul ji dolozZiti,
ze Hlasivec dosud Zeniti se nemfize, Ze snad jesté
kolik let uplyne, nez by ji k oltati dovésti mohl, Ze,
kdyby se i v ifadu svém udrZel, nikdy pkilis stkvelého
postaveni se nedomiize.

Stary zéletnik ukazal ptedeviim na véci, Zendam
vitbec lichotici: bohatstvi, lesk, nadheru, panstvi —
mluvil sladce, lichotné pfemlouval.

Ale kdyZz znova o slovo Zidal, uslysel jako prve
zapornou odpovéd.

Oboti jeho se prudce zachvélo, zrak jeho se hro-
zivd zaleskl. Byl vsecek rozéilen.

»Neupusti§ tedy od ného?* ptal se ptitlumenym
hlasem.

»Nikdy !

LPak se rozloudis se mnou,“ pravil hrozivé. Eliska
rozuméla, co tim mysli, ale nezménila svou odpoved.

V druhém pokoji ozvaly se hlasy.

Vréna vstal. Sotva Ze jesté dodal:
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»Rozmysli se,* a jiz vstoupil do pokoje Hlasivec
a za nim pani Scheibova.

Kdyz vévoda byl z pracovny odesel, také Hlasivec
praci dokonav, odebral se odtud a zamikil na to do
bytu direktorova, kdez nahodou na chodbe s pani
Martou se potkal.

Hiasivec neoéekivaje pfili§ laskavého pfijeti, byl
vlidnosti pani Scheibové nemilo ptekvapen a po-
vzbuzen,

Kdyz do prostfedniho pokoje vstoupili, prohodila
jako mimochodem, pti tom zvlastné se usmivajic:

+Mame tu dnes namluvy!«

Scheibova vidéla prve, %e pan bratranec do tfe-
tiho vstoupil, kdez takou chvili uz prodléval, a hned
také védeéla, pro¢ se tam odebral.

Hlasivec ji vsak nerozumél, kdyZz se mu o namlu-
véch zminila; ale spattiv vrchniho a Elisku porozumeél.

Eliska byla véecka rozechvéna strycovymi navrhem
a feémi.

Nyni kdyz svého Zenicha spattila, jako by velika
tize s ni spadla; vidélal svého ochrance a svou podporu.

Oddychla volné a radostnym pohledem vitala An-
tonina.

To vZe vrchni zpozoroval a jsa jesté zapornou
odpovédi své netefe podrazdén, nebyl s to, aby se
opanoval,

Pichlavé oéi hrozivé se zalesknuvse, vitaly nela-
skavé hosta.

V ten okamzik, kdy byl odbyt, mél laskavé toho
vitati, pro kterého se mu pokoieni dostalo.
Ale vévodského tajemnika, kterémuZ nad to dle

fe¢i vsech pan jeho tolik pteje, nebylo radno uraziti.
Proto se pfemdhal.
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Usedli. Kdyby vrchni nebo Eiiska meéli hovor
zatiti, bylo by trapné ticho nastalo. Ale tak udrzovali
hovor Hiasivec ¢ pani Scheibovou.

Hlasivec témer vyhradné s pani tetou se bavil,
snaze se i vrchniho do hovoru zavésti. Ten vsak jako
by roztati nemohl, a kdyz pak Halarek, uctivé zaklepav,
ve dveiich se objevil, nesa pod paiim svazek akt,
vstal vrchni nipadné rychle a ochotné. Omluviv se
na okamzZik, ode2el do své pracovny.

Jako by dusné mraéno zmizelo. Ted teprve od-
vazila se Eliska smele k Antoninovi vzhlednouti.

2 Milostiva pani, zde?“ ptal se rychle.

Scheibova porozumévsi, kynula hlavou.

Tedy tusil dobie. Zde byly namluvy!

Zrak jeho setkal se s Elis¢inym. Jak by se byl

riad dale tazal, jak rad nékolik povzbuzujicich slov
své nevésté Fekl — nez, ackoli se mu zdalo, 2e pani
Scheibova tak nesmysli jako vrchni, neodvazil se.
. Brzy vratl se vrchni a za nedlouho poroucel se
Hlasivec. KdyZ Scheibové dvorné se uklangl, podala
mu zvadlou ruku, jiz polibil, a zvala jej k opétné
navstéve, pii ¢emZz oboei pané direktorovo znaéné se
pohnulo.

Jsa potom se sestfenici samoten, dosti pfisné ji
zbyte¢nou laskavost k tomu tajemnikovi vytykal.

SProsim vas,* odvetila s (smévem, ,vim, co se
slugi! Jeho Vysosti sckretai!”

Dvéie do pracovny vedouci hiuéné zapadly a za
pimi zmizel Vrana.

,Oh, takovych boutek bude asi vice!* pomyslila
pani Marta a stanuvsi potem v {tetim pokoji u zamysiené-
netefe, vyrusila ji z myslének.

»Ted znad ui, Elisko, nevéstu?®

Divka smutné¢ se usmavsi, kynula hlavou.

»A bude brzo svatba?*
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»Nikdy !¢

-Ani s Hlasivcem ?«

Eliska vyskotivsi, objala prudce svou tetu a sklo-
nila hlavu na jeji prea.

* *
*

Odpoledne sedel Hlasivec s Holubem ve svém
pokoji a vypravovai mu, co se udalo. Zminil se o planu,
s jakym na zamek pfisel, & vyli¢iv mu navrh, ktery byl
vevodovi podal, dolozil:

»Vévoda by souhlasil a kdyby nebylo jinych, snad
co nevidét by vydan byl patent, jimZ vsichni poddani
roboty se zbavuji. Jsem pfesvédéen, Ze vrchni bude
proti tomu a ted tim spiSe, ponévadz jsem jeho sokem.“

»Ostatni pridaji se k néemu a bude jich nemalo,*
pravil vainé Holub. ,Predevsim varuj se Arnoldiho.
Zaslechl jsem néco z jeho feéi, z nichz patrno, ze té
viemoZné hledi vytisknout, a je skoro jist, Ze se mu
tak podari.®

»O n&j by nebylo.«

»Ale vévodkyne —“

»Tak jest. Vsichni se spoji a budou u ni hledat
zastitn.*

»,Ona mu pieje — tof skoro vefejnym tajemstvim.
Aspon maji ti lidé u dvora bystr§ zrak a pozoruji
dobfe.”

»Nebude-li Arnoldiho, nebude se o zaleZitosti vé-
vody starati.“

JJest treba vévodkyni si nakloniti.®

»Anebo toho milana nemoZnym uéinit. Jest tomu
tak — o velikych vécech rozhoduji malichernosti,*

.Oh 1y Zenské sukn&! A jak to psani?“
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.Pretetl jsem, ale nejsem jist. AZ jaké zpravy
z Prahy pfijdou. Jeden z nas padne. Udrzim-li se,
zvitezim. Mnoho v tu slavnost doufam.®

»Jen aby ti nedkodila. Arnoldi nezapomene, bud
na viecko pfipraven!*

,vévoda mi to odevzdal. Bud jak bud. Pozejtii
pojedu snad do Ratiboric, abych si misto prohledl.¢

~A ty, priteli, véimej si zvlasté toho Taliana. Zejtra
je operal®

XVIIL

Don Juan.

Nastal ¢as, kdy melo slavné dilo Mozartovo ,Don
Juan“, pro PraZzany sklidané, i na vévodském divadle
na zamka nachodském byli provozovano. Bylo to néco
neobyéejného a vzacného a nadto prvé piedstaveni
té doby, kterou vévodsky dvlir na Nachodé trval. PFi-
pravy byly hojné, zkouzky zvlaste éetné.

Vaichni o¢ekavali touZzebné veder, jedni pro hudbu
a predstaveni samo, druzi aby uvidéli vévodsky dvir
v plné nadhete, a opét jini pro jiné osobni pfitiny.

Vévoda sam tesil se velice. Vévodkyni se znaéné
ulevilo.

Zdalo se, Ze od té chvile, co Petr ,chorou* man-
zelku svou navstivil, mezi nimi iplné se vyjasnilo,

Vévodkyné byla zase laskavou, milovani hodnou
manzelkou, a vévoda byl spokojen. Netusil ani, co
manZelku jeho tak zménilo, netusil, Ze ho chce uko-
nejéiti, uchlacholiti, aby sama tim vice bezpecnosti
poZivala.

Nastal veler,
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Na zamku bylo neobyéejné Zivo. Vsichni smétovali
k budové nad prostiedni branou hojné osvétlené. Di-
vadlo ponenahlu se plnilo, jen loZe byly dosud prazdny.
Na jevisti a v Satné bylo hluéno. Orkestr se uz sesel;
kapelnik, hudebnici vévoditi a mnozi uditelé, ktefi za
onéch ¢asl byli vsichni dobrymi hudebniky.

Nade vsechny vsak vynikal Tobias Podhajsky,
regenschori a varhanik nachodsky. Vypadal dnes jako
mihulka, vymydlen, vyparadén jako na slavnost, za
jakouz predstaveni ,Don Juana* mel. Na ,s'avnosto-
vém* hiebitkovém jeho kabaté nebylo ani poskvrny
a pod kulatou bradn dnes mu jeho ,drahocenna
manzelka“, jak ji.nékdy, chtgje ji zalahoditi, Fikal,
sama, bez pobizeni uvizala bily satek v umeélou kli¢ku.

Stal s nekterymi kollegy zive hovoie a zhusta ze
své i cizi tabatérky se posiliinje. Nekolikrate mrkl
k oponé. kdez Marenka dnes i Josifek vystoupiti méli,
a zase ohledl se po sedadlech i lozich. Vsude hojnost,
nadbytek svetel; vévodska loZe krasnymi draperiemi
ozdobena — ufadnictvo zamecké, pan purkmistr a né-
kolik kongeld ku ptedstaveni panem vévodou pozva-
nych — vsichni v slavnostnim odévu a v lesklych uni-
formach.

.Vidite.* pravil ku svym znamym. ,tohle to také
mnoho d&la. — Myslim, kdyz je viecko tak slavné a
nadherné, kdyZz élovék vi, Ze vsichni poslouchaji. vjede
to eloveku do ruky a jinak se to po strunach jezdi,
nez kdy c¢lovék klukim musi predehravati:

,Kdy2 se 3evei Zenili —¢
vidte, Zelinko ?*

Utitelliv mladenec by snad zase radgji videl, kdyby
tak kapelnik fekl: ,Nechte toho, dnes nebude pted-
staveni.®

Josef Korinek sedél na Zidli, vSecek zamysleny.
Co to na ného navesilil
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Zpival ve shoru a pristrojili ho za 3panélského
venkovana. Dival se na svou kratkou, sametovou ka-
zajku s kratkymi, uzounkymi rukdvy, na své neptilis
kulaté nohy, jeZ v nohavicich skoro tak jako rukav
sirokych nad obyéej se mu prodlouzily. Natahl je ptred
sebe a bylo mu to s podivenim, vstal a zase usedl,
premysleje, jak sat ¢loveka zmeéni. Tot mu nohy zrovna
skokem narostly!

Ted jimn trhlo. Z protejsich kulis vystoupil stkvely,
krasny pan, Spanélsky rytit Don Oktavio, Zenich Donny
Anny. dcery guvernéra sevillského. Jaka krasna po-
slava! Jak nadherny ten k t&lu tésné priléhajici hed-
bavny a sametovy sat, zafici zlatem-a lesklymi cetkami!
Premovany pldstik volné splyvd mu s ramene a po
boku leskne se rukojet lehkého kordu. Jak pékné se
twu dlouba péra na klobouc¢ku houpaji, jak lehounce
a pysné si vykractuje ten pan s tou krasnou tvari!

Pii sam, tot Arnoldi!

Josifek nemohl hned ani poznati; najednou ale
sebou prudce frhl a stahl nohy pod zZidli. Don Ok-
tavio — Arnoldi — $el kolem; ch, dobie to Josifek
videl, jak se ten zpévak po ném ohledl a tak divneé
~e usmal.

Mlady poduéitel se rozpalil hnévem. Ke viemu
jeste vysmeéch! Obratil se za Arnoldim, ktery uz za
kulisami zmizel.

A znovu se zamyslil a nevsimal si, jak kolem zpe-
vici a zpévacky, solisté i ze shoru jiz ptistrojeni neb
k satné spéchajici prichazeli, jak pomahati jevisteé pti-
pravovali a jak tam pied oponou rozmanité zvuky
ladénych nastrojit v divné smésici za Sumu pfichdze-
jiciho a usedajiciho obecenstva se ozyvaly. Nebylo mu
volno. Marenku prve zahledl, ale mluviti s ni nebylo
moZna. Hnéva-li se opravdu? Bude-li pak mozna s m
promluviti? Tu jej klepl nékdo na ramena.
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Udiven2 vzhledl na divku pfed nim stojici a hned
ji nemohl poznati. Mafenka! Byla i pyni v tom svété
poesie jeho krajankou — Spanélkou. Sat jeii ovéem ne-
byl vérné dle kroje sliénych divek andalusskych stii-
Zen — ale sliéna byla a venkovsky ten pfistroj ji vy-
"borné slusel. O¢i Josifkovy zazafily. Nemohl ani pro-
mluviti. Nali¢ili ji, a¢ mnoho barvy na jeji mladou
tvai tfeba nebylo, a za toho osvétleni byla jako krev
a miéko.

Bélostna kosilka s kratkymi vydutymi rukavei, bru-
natna, vysivanim a cetkami zarici Snérovacka, kratkd
sukénka, nizké stfevi¢ky, pfipevnéné Eernymi pentlemi
vkusné k malé. vabné noice v bilé punéoice, kyti¢ka
z rudého karafiatu, poupéte riZového, resedy a ma-
joranu na hadrech — to vse tak pékné a ladné k sobé
se hodilo.

Josifek hledél na okamiik tige, pln obdivu. Bylo
mu, jako by se kolem ni vyjasnilo.

.Hnévite se jeste?* ptala se a na jeji rtech hral
élveradivy usmeév.

Ona sama pkisla a zacéala hovoriti. Oblicej se mu
nahlou radosti vyjasnil, chtel se Mafenéiny ruky cho-
piti, ale v tom. nez odpovédél, zasumélo to pfed opo-
nou i na jivisti a hlas zazneél:

»Vévoda! Panstvo! Rychle na mista! Na mistal!®

-V tom zazvucela v orkestru hluénd fanfara.

Makenka odskoéila za kulisy, kamZ byl prve Ar-
noldi zagel. Josifkovi bylo vykazano stanovisté na
strané protgjsi.

Vidél jesté zakmitnouti se Mafen&inu tvai po ném
se obrativsi — pak zmizela.

Obecenstvo uvitavsi vrchnost svou povstanim,
usedlo, kdyz vévoda s rodinou misto své ve velké loZi
zaujal a ouvertura se pocala.
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Vévoda Petr odén byl v uniformu ruského gene-
rala jizdy, zafici zlatym vydivanim s éetnymi fady
ruskymi a j., uprostfed nichZ se velika, brillantova
hvezda stkvela.

I jeho oblitej zaril spokojenosti. Vlidné kynul
k obecenstvu uctive jej vitajicimu. Vedle ného usedla
niadherné pfistrojena vévodkyneé, kol vznesené a hrde
se rozhliZejic. Ji po boku sedely tii kvetouci dcery.

Obé starsi vespolek ¢astéji promluvily, Johanka
véak jejich hovoru nedbala. Jeji tmavé o¢i uprené
hledély na oponu, a zdalo se, ze vsecka se oddala
¢arovnym zvukiim Mozartovy hudby.

Obecenstvo ztichlo — vsichni napjaté naslouchali.

Za oponou stal Arnoldi, skulinou obecenstvo po-
zoruje, Vidél vévodskou rodinu, v jedné z mensich
lozi damy a dva starsi 3lechtice. z nichZz jeden byval
adjutantem vévodovym; dole pak sedély damy z pré-
vodu pani vévodkyne, vrchni se svymi damami, dale
ostatni drednictvo. rozsazené podle svého distojenstvi,
a tam u sloupu stal tajemnik, bedlivé pied sebe hledici.

Ouvertura doznéla a opona vyhrnula se do vyse.

Hlasivec, ktery dosud divadla a shromaZdéného
obetenstva malo si viimal a témer jen na Elisku vedle
tety sedici hledél, vénoval ted vét:t pozornost jevisti.

Vystoupilt jeho piitel Holub — Leporello.

Provedeni bylo zdarilé; vsichni naslouchali na-
pjaté zpévu Leporellovu, Dona Juana, Donny Anny,
ale vsichni byli pfekvapeni, kdyz Don Oktavio vystoupil
a jeho zvuény, krasny tenor divadlem zavznél.

Podhajsky, horlivé hrajici, trhl sebou a pohledl
na jeviste. Byl tak prekvapen, jako tenkrate, kdy po-
prvé Benda v jeho bytu ,ui jedoul* zazpival.

Muzi obdivovali se krasnému hlasu a zpévu, Zeny
nemohly se vynadivati na tu lepou postavu, jejiz krasu
rytitsky hav zvyfoval, a na jeho Zivou, pravdivou hru.
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Vévoda spokojené se usmal, manZelka jeho zahle-
deéla se chtivim zrakem v sli¢ného toho zpévaka.

Nikdo si nevdiml, jak princessa Johanna Arnol-
diho shlednuvai, do temna se zacervenala, a jak ji
oti zaplaly.

»Ten je krasny!* slysela vedle sebe starii sestry
geptajici.

A srdce ji radosti zabusilo. On pohledl k ni —
oh jaky to pohled!

.Jaky pohled, jaky usmév!* myslila vévodkyné.

oZdali uz vi, zdali uz Cet!?* dumala mlada hlava,
o¢i s jeviste neodvracejic. ,Marenka dosud nevystou-
pila — kéZz by se uz ukazala, aby dala znameni!“

O téch jeho ¢éarovnych zvuki!

S jakou péti a zivou starostlivosti podporuje
omdlévajici milenku, jak nézny, cituplny!

. Tvll) Zenich bude také otcem tvym !

Hle jak se vzpiimil. Piisaha na &est a lasku svou,
ze smirt otce milenéina pomsti. Z Antinoa stal se Mars,
krasny Mars s pysnym &elem a planoucim okem!

Princessa tajila dech. ..

A vévodkyni se protivilo, kdyZ vévoda, na ni hlede,
nékolikrat polo nahlas ,bravo, bravo“ opzkoval. —
Ten hlas ji tak vyrusoval.

Teprve, kdyz Leporello registrovou arii zpivati se
jal, chopila se své ilohy, na kterou na okamiik za-
pomnéla. Usmivajic se promluvila nékolik slov s man-
zelem.

Uz pfezpivan potom kvartet, Donna Anna vy-
povédéla Oktaviovi své nesteésti — ted plni se jeviste —
Zerlina se svim Zenichem Masettem a provazejici
je sbor.

Pan regenschori se ohledl; tam mezi Spanglskymi
venkovany ten dlouvhy — i tof pan Josifek! Néjak se
do zadu tlaéi, jako by se ku predu bal. — Za to Maienka
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postoupila skoro a2 na kraj k pfedni kulise. Viak také
je prvni mezi témi Spanélkami. — Zadna se ji ne-
vyrovnal

Stary uéitel se zaradoval nad svou dcerou a litoval
jen, Ze tu ,drahocenna manzelka® neni, aby vidéla,
jakou to maji rizitku.

Viak nejen otee, ale také jini po ni se ohliZeli,
a tam z vévodské loZe hledéla mlada princessa na ni
upiené a dychtive...

Ale Maienka jako sktivanek se sborem ,tralala®
zvuéné a vesele zpivajic, poloZila svqu ruku nahle na
nadra, tam kde kytiéka od bilé kosilky se odrazela, a
.zakroutila hlavi¢kou.

Johanka se zasmusila.

Finale sc skontilo, prvni akt dohran,

Hluéna pochvala nadseného obecenstva ozvala se
prostorou.

Dole v pfizemi byli pouze dva, ktefi ani rukou
nehnuli: zamraéeny vrchni a Hlasivec. Vrchniho hudba
malo zajimala, a pak ta nehoda . Miady tajemnik
netleskal, viak obdivoval se a musil v duchu pfi-
sveédéiti, ze Arnoldi ma neobyéejny hlas, Ze dokonale
hraje a zpiva.

Jindy by se tomu teésil, ale dnes lahodné ty zvuky
tezce padaly na jeho mysl.

Pomyélel na sviij cil a postaveni. Vidél nadsenost
obecenstva, videl i vévodkyni, kterouz pozoroval, po-
stihl pohledy jeji i Arnoldiho.

Dnesni piedstaveni utvrdi jej v milosti vévodkyne,
tedy také jejiho manzela.

Vsak mnohy z dvorand se divil, jak pauni vévod-
kyné se zménila. — Jak milostiva a laskava, jak horlivé
rozmlouvd s manzelem, jak bedlivé mu nasloucha!

JPalmy vitézstvi dosihne dnes Arnoldi,* minil
vévoda.
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»Lepsiho zajisté pii velké opefe nemaji.*

»Nadany mladik!*

»Jak obratny! Ach, vzpominam ted, m@j mily, na
jeho navrh —«

Ktery nyni jest mym programem,“ pravil usmi-
vaje se vévoda, ,dovolite-li totiz.*

oJsem vam velmi povdééna. Odevzdal jste jej
Arnoldimu ?*

LNikoliv, tajemnikovi —*

Vévodkyne byla piekvapena.

~Tomu?! Ale na§ tenor by zasluhoval —“

.Prejete-li si, necht zabavu obstard; ale ona éisla
dosud prazéna jsou moje, to jiZ mi nechite, ma
draha.“

»Aj — mam uf u vas rozhodné nestesti,* dodala,
lahodné se sméjic. ,Vlastné ten ubohy zpevak. Minule,
a ted zajisté chtél se vam zavdediti —*

» Viak mu nebude ukfivdéno!*

~Nepiedejde mne zase né&jaky uleny professor?*
pravila vesele.

»Ah, vy jste dosud nezapomnéla?«

»Vim, Ze jste velikomyslny. Jak se vam zavdeééil
ten professor ?“

»velmi dobie, Tajemnik je Fadny ¢&lovék.“

»Ale musi se jesté uciti —*

»Aj, éemu?*

wZplsobim —*

Hudba zavznéla, ruch po divadle ztichl a opon2
vzletla do vySe. Poéalo jednani druhé.

Vévodsti manZelé ustali v hovoru. Vévodkyné jen
jako mimochodem tajemnika v hovoru se dotknuvsi,
vénovala viecku pozornost zpéva a hudbe, jakoby
na tak nepatrny predmét uplné byla zapomnpéla. Viak
vévodovi utkvéla ta slova v mysh. — —
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Ubobhy Josifek tolik se te%il na prestavku mezi
prvym a druhym jednanim, a marnd! Prve zadala
Mafenka sama, a ted kdy bylo volnégji, neprisla. Chtél
k ni sam, aby si srdee ukojil a s ni se smiiil — ale
to divné dévee! Jiz kolikrate se k ni ptiblizil, tn se
dala do hovoru s jinymi déveaty — Spanzlkami, ba
dokonce, zdalo se mu, Ze pied nim schvalng unika,

Ze se ho strani. — Zpozoroval, %e se oviem nékdy
ohlizi, ale neu§lo mu také, Ze se po jiném obraci, ba —
0 hriizo! — 7e se mu piibliziti snazil

Vsecku radost mel pokaZenu.

Co jini kolem se smdli a Zertovali, pfechazel ve
svym uzkyjch trikotach, anebo za kulisy do stinu se
stavél.

Maience nebylo také volno.

Videla, jak se Josifek souzi, byla byla rada s nim
promluvila; drive vizk méla ten osudny, nesfastny
listek odevzdati.

Ale dosud nebylo prilezitosti a o¢i milencovy po-
rad ji strezily. A on nesmi, nikdo nesmi o tom védéti.

Ted vidéla Arnoldiho, an za kulisy zachazi —
srdce ji zabuchalo — ohledla se opatrné. Josifek se
tam k satné ubira.

Zazvonéno — po¢ina jednani druhé, rychle pte-
béhla jeviste a uz byla mezi kulisami, za nimiZ Arnoldi
stdl s Juanem a Leporellem.

Tito pak vystoupili. — Ted — ted nastala vhodna
chvilka — ah tam v Seru jesté nékdo — ted sestupuje
po schidkdch do druhé satny. — Dokud neprijde
Donna Anna, s kteron ma vystoupiti — rychle —
ohledla se naposled a jiz tie zavolala:

.Pane Arnoldi!*

Arnoldi, jenZz ji nepczoruje néco na kordu si
ridil, pristoupil k ni a usmal se svym pilivabnym zpi-
sobem.
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»Ach, mdj andilku! co libo?“ a dotkl se jeji
bradicky.

Matenka ustoupivsi pravila tise:

.Mam vam odevzdali listek. — Slibujete mne
miéeni ?¢

,0d koho?*

»Slibte —*

»Svou cti ru¢im — véfte mne!®

.Lejtra date mi odpoved, ale tajne, — zacho-
vejte —*

~Odpovéd vam? Treba hned,* Zertoval zpévak.

.Ale pane —*

,Ten listek ?“

Princessa —* a to dodala zcela tise.

Arnoldi byl piekvapen.

,Opravdu? Oh dejte rychle, rychle —*

»Slibujete ?“

» Vsecko, viecko, &fastna poselkyne!“

~Odpoved zitra — ale nejvétsi tajnost!“

On jako by nic neslysel. Chopil se rychle listku a
hledél nan okamzik.

,Pro Bfih, uschovejle ho!*

.Ach ano — Clovék v radosti zapomina,“ a drzel
jej dosud v dlani.

Nedaleko zasustely saty.

»Ledy zitra —*

oZitra,®

Marenka zpozorovala, jak tajné listek polibil a pak
jej uschoval.

Na to obratil se k Donn& Anné, s niZ brzo na to
vystoupil.

Martence se uleh¢ilo, ackoliv ji nebylo uplné volno.

»On ji milyje!* myslila. ,Jak jej ten listek roz-
jakil! — Pro¢ by nemiioval? Princessal Oh, nedivim
se, takovy krasny ¢lovék!“
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Ohledla se.

Vedle ni stal vysoky Spantlsky venkovan v kratké
kazajce a v uzkych nohavicich. Obli¢ej jeho byl ubledly,
a zasmusilé o¢i vycitave hledely. Zalekla se velice,
tusic, Ze néco zpozoroval. Okamzik mléeli oba.

~Marenko!“

.Co chcete, Josifku?“ a to povédéla mirnym
hlasem.

~Toho jsem si od vas nezaslouzil —*

»Ale ¢eho?

,O pretvafujete se! — Za véechnu tu lasku a
upiimnost —*

oAle, Josifku, vy zas tak zac¢inale, takhle nikdy si
neporozumime.“

-Kdybyste chtela! Videl jsem vSecko —*

» Ledy jste spehoval.“

.Spehoval, nespehoval, ale tolik vim, Ze s vami
mluvil, Ze vas za bradu vzal, Ze jste — Ze jste mu
psani¢cko dala —“

,Kdo?*

.Prosim vas!® a tu se v ném Zlué¢ hnula. ,Chcete
toe jméno jesté slyseti? Chcete to zapkiti, nedala jste
mu psanitko P¢

.Dala,* odbyla zkritka Marenka svého Zenicha.
domnivajic se, Zze tak nejvice poridi. ,Dala a co vie?®

~Vy se jeste — Jaké to bylo psani¢ko?*

.Nepovim, ale veite mi.«

~Ted jeste! — Nepovite ?¢

Divka mléela.

~Ne? — Tedy povim ja v3em, celému svétu —*

wJosifku, rozvazte piece —¢

»Bylo od vas fo psaniéko P

»Pro¢ bych mu psala, vzdyl s nim mluvim —

,0d koho tedy?“

»Nesmim Fici a nepovim.*

u



173

Co se tak pteli, prichazeli jini, ktefi bud zase
odesli neb na blizku zdstali. Tak se hovor milencfiv
za nedlouho skonéil.

Marenka zachovavsi tajernstvi, nesmifila se s Ko-
finkem, jak si byla prala. Mlady uéitel skoro zoufal.

Byl presved¢en, Ze jej mila podvedla, Ze konec
jejich milovani. Byl by tak rad ty cizi cary se sebe
strhal a pryé uprchl z toho prokletého mista, kde neni
poctivosti a vérnosti, kde samy klam a fales.

Tak pékné si to myslil, za nedlouho mohl byti
stastnym. O ten dablév synek, ten Talian!

To viecko stalo se v zasefi kulisovém, ale tam
na jevisti a pod nim rozléhaly se legie veselych i vai-
nych zvukd, a viichni naslouchali jako u vytrZeni Arnol-
dimu, jenz tak mistrné zpival svou arii o vérné pomoci
pratelské. Byl to posledni jeho zpév v této zpévohie,
ale také nejdokonalejsi, nejuchvatnéjsi.

Obecenstvo pohnuto naslouchalo, az vypuklo
v bouflivou pochvalu. — Arnoldi se klanél a z loZe
vévoda kynul. — Arie musila bfti opakovana.

Pévec vzhledl zaficim okem k loZi. —

Don Juan pozval kamenného hosta k hostiné, na-
stalo finale.

Prave kdyz Kofinek ze zagefi, v kterém byl do-
sud teskné dumal, vysteupil, aby se ptidal ku sboru,
majicimu se na jevisti objeviti, rozmohl se kolem Zum
a Sepot, a ze vieho bylo rozuméti, ze pravé ted byl
Arnoldi do vévodské loZe povolan.

Bylo tomu tak.

Maienka dosud vsecka zaraZend nevystoupila tak
vesele na jevisté jako pred tim, agkoliv dobrou novinu
nesla.

Tim okamZikem, kdy princessa Johanka zahledla
Marenku, davajici priznivé znameni, Ze Arnoldi u% pfijal
list, vedel do loze.
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Vévoda pokynul mu, aby blize pfistoupil, vévod-
kyné pak obrativdi se od jevifte, blahosklonné se
usmala.

»Jsem uplné spokojen a potésil jste nds wvelice,”
pravil vlidne vévoda. ,Dékujeme vam a radi uznavame
vase umeni, pane dvorni rado!*

Arnoldim toto osloveni trhlo. Hned vsak, vzpa-
matovav se, deékoval co nejpokorngji za toto vyzna-
menani. Zdalo se, zZe jest velice pfekvapen, ba dojat.

Vévedkyné uslySevsi onen titul, obratila se velice
a mile piekvapena ku svému manZelu.

Kdyz pak Arnoldi byv propustén, odchazel, hlu-
boce se klang, zahledla Johanka, jak zdakici zrak na ni
utkvel. Sladké tudeni stavalo se jistotou. Pred tim ne-
mohla se pfedstaveni dockati, ted uz touzebne si prila,
aby byla ve své komnaté, kde Marenka ji vsecko vypovi.

Zatim dohrano velkolepé finale; ptedstaveni Duna
Juana bylo skonéeno. Vévodéti manzelé odchazeli a za
nimi dvoranstvo i ufednici. Pelr se nesklamal. Tasil
se na operu a véru zazil nékolik péknych chvil. Po
jeho boku vzneseng kracéela Anna Karolina. Bylo jasno
mezi_nimi.

Septali si to ddamy a pani, &lo to celym zamkem,
Ze vévoda po opefe zistal v komnatach Jeji Vysosli
a Ze s ni vecefel.

Neméné v3ak piekvapovala zpriava, Ze Arnoldi
vyznamenan titulem dvorniho rady.

Jiz cestou, kdy se z loze ubiral, roznesla se o tom
zvést, a hned tu bylo téech, ktefi mu ptisli blahoprat.
Obecenstvo se rozchazelo. Pied divadlem stdl Hlasivec,
¢ekaje na Holuba. Za svétla hvézd uziel Elisku, ktera
se po boku své tety domd ubirala. Vrchni je provazel.
Ponenahlu pfisli jiz vsichni. také Podhajsky, jenz byl
s provedenim vilbec a s Matenkon zvlasté spokojen.

Teprve po chvili prisel Holub.
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«Slysel jsi?* bylo jeho prvnim slovem.

piest radou, vim —*

»Zvlastni vyznamenani!

.Nebezpetné. Jest lo nova, pevna hradba, ktera
nam vehui bude piekazeti.“

-Myslis, %e jen zpév mu to vyziskal?*

Hlasivec se usmal.

~Myslim, ze vévodkyn& jej povysila.®

.Tak si o tom také povidaji. — Ubohy vévoda!“

Co tak po tichu hovorice zvolna krageli, piibo¢il
se k nim z nenadani dneini oslavenec Arnoldi, jenz
za nimi vysel z divadla.

.Vite-li, pane Holube, Ze nam pan vévoda vy-
strojil slavnou veéefi a pitku?* oslovil svého kollegu.

Holub misto odpovedi kratce vyslovil své prani
k dnesnimu povyseni a zarcven pfedstavil navzajem
oba soky. Hlasivec zpozoroval, jak se Arnoldi divné
usmal, nicméné i on mu hladce gratuloval.

Kdyz na to Holub slibil, ze co nevidét ptijde,
odesel Arnoldi.

+Schvalne piisel,* pravil sekretak, ,chtél se mi jako
pan rada ukazat. Ale jdi tam, Holoubku. Jsme dres-
nim velerem ponékud na zad zatlaéeni. Ale jesle slo-
vicko. Pozoroval jsi dnes néco?“

»Ne hrube. — Bylo mi vdak napadno — snad jsem
se mylil.“

,Nuze?*

.To kantorovo dévée, Zdalo se mi, ze davala zna-
meni do vévodské loze.“

»Aj, tot néco nového. Nemyli§ se? Mafenka nema
nic s vévodkyni — ale — uZ mi svitd — vzdyl jest
komornou u princessy Johanny.*

Hulub se nemalo podivil.

»Nemame jesté nil,“ pravil, ,a zase nova, tote
motanice!*
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~Hm, princessa. Vis jiste, Ze to devée davalo do
loze znameni?“

»Skoro bych tvrdil.«

»Al vz to pravda, ¢ili nic, nechybime, uvazime-li
tu vec. Holoubku,* zvolal potom, ,mam uZ tu Ariadnu,
ktera nas z labynntu vyvede.*

JA to?¢

,Zarlivy Mafenéin milenec. Zpival dnes také ve
sboru a jisté vidél bystieji nezli ty.©

»~Tomu bych byl povdéten.“

JZitra uvidime. Ted jdi k banketu a bud hezky
vesel; zpivat nemusi$, byl jste i vice byli rozveseleni.
Tys nazpival se dnes a to krasne, tiebas té za to
dvornim radou nejmenovali, ale jen poslouchej! Tys
mné a dobré véa snad prokazal dnes velikou sluzbu.
Tusim jesté podivné vécil*

Ustanovivie sobé jesté dobu, kdy zitra se sejdou,
a upfimné st rukou potfasSe, rozesli se.

Hlasivec byl nyni, kdy do svéha pokoje vstupoval,
klidnéjsi mysli, nez prve, kdy z divadla vychazel.

Myslil na to, co mu Holub fekl. Vidél-li Holub
dobie? Kdyby princessa? Marfenka — uéiteliv mla-
denec...

Hlasivec dlouho piemyslel a kombinoval.

Arnoldi, uvkdzav se Hlasivcovi jako dvorni rada,
nespéchal také k banketu, ale zamifil do svého bytu.
Byl celkem dosti spokojen.

Tleskot, hluénd pochvala mu lahodily — nad to
jmenovan radou. Ovsem, jenom lichy titul, jenZ mu
ani grose nevynese, ale jiZz neni obyéejnym aktérem
a zpevakem, a s titulem tim snad jesté leccos dostavi
se. Bylo mu to velikym zadostiu¢inénim. Vévoda pied
tim jeho Zadost o misto sekretafské zamitl a nyni jej
u¢inil radou. Arroldi dobie vedél

Vsecko mu bylo jasno.
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Ta vévodkyné, ktera tak s chuli naslouchala
anekdote o Puffsovi princezny z Conti, jez svého man-
zela. jsouc ,churava®, se stranila, ta nyni tak laskava,
milostna.

LPro tebe,* pomyslil zpévak a bylo mu lahodno.
Vstoupiv do svého pokojiku, rozsvitil svicku a kvapneé
vyhav z naprsni kapsy maly listek, rozpecetil ho a éeti
dychtive.

.Blouznivé dit¢, jakd vroucnost a horoucnoust!
Prvni laska!«

Usmal se.

Bylo mu tak jako tenkrate v haji za lipovym stromo-
fadim, kde mu Johanna jako lesni vila hrst kopretin
na prsa hodila.

Vsak jako tenkrate, také nyni se brzo vzpamatoval.
Predstoupilal pfed néj vysoka, hrda postava Anny
Karoliny, planouci oé& nan tak dychtivé upirajici, a
za ni rozhled na povyseni, dfistojenstvi a prospéch.
Pfed timto zjevem musila ustoupiti poetickd, vnadna
postava mladistvé divky s okem pinym Zaru, snivosti
a blouznéni.

Arnoldi uvazoval. Ten listek byl mu nevhod; za-
mitnouti nesmél, a v ,lasce“ té tolik nepohodli a snad
nebezpedenstvi.

Matka, dcera!

Ale dlouho netizily ho podobné dvahy. Pohodiv
odhodlang, vesele hlavou, meél se k odchodu.

»~Budu hrati a dosta¢im viem!“ pomyslil. Shasiv
svici a schovav peélive Johanéin listek, hbiteé kracel,
po tichu sob& veselou notuje, do sing, kdez se uz
veskery operni personal byl shromazdil.

Jen Maienky tam unebylo a jejiho Zenicha.
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Varia.

Nastal jasny, krasny den Princezna Johanna se
probudila.

Bylo ji volno a blaze.

Vzpomnela na véerejsi veter, na Arnoldiho, jenz
tak radostné listek pfijal. UZ neni 2adné pochyby, za
nediouho, zajisté dnes uz, vsechno se potvrdi. Nesnila,
netouzila nadarmo.

Matenka zpozorovavsi, Ze princezna se probudila,
hned chvatala ji poslouzit.

Princessa, oblatejic se, neustale hovofila o vée-
rejsim pfedstaveni, o listku, a tesila se jako dile;
viecky jeji myslénky byly tim zajaty, tak Ze hned ne-
zpozorovala, Ze Mafenka je malomluvna.

Byla jesté veter vsecko povédéla, jak Arnoldi byl
piekvapen a jak listek piijal, nesvéiila se vsak, Ze si
proto rozhnévala svého milence. Tizilo ji to a pak
obava, Ze by vse na jevo ptijiti mohlo.

»Oh, za chvilku pfijde mselle. Laroche, dnes ne-
mam praiidné chuti, naslouchali jejim historiim. Po-
divej se, Mafenko, na ten obraz!* a Johanna zadivala
se na sle¢nu Smifickou. ,Jsem 3tastna —* a povzdychla
blaZene.

»Ale jak se to skonéi, princezno?*

» Ty kazatelko! Neni vice Zadnych vézeni v sta-
rych hradech, ani hladomoren!* — —

I vévoda Petr se vesele probudil a dav se pfi-
strojiti, nad obydej zahy ven vysel.

Na nadvofi zastal venkovského, chatrng odéného
hocha, jenZ néjakou listinu v rukou drzel. Smekl uctive
pied vévodou, kterého neznal. Ten, zastaviv se, dal
se s nim do hovorua, ktery v3ak ihned uvazl. Chlapec
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neumel némecky. Vévoda, jsa riZového rozmaru, po-
dival se na listinu, z niz vyrozumél, Ze to nejaka
zprava ze dvora panu vrchnimu. Hoch se nemadlo
ulekl, kdyZ nezndmy mu pdn, nerozpakuje se, petel
roziomil a ¢isti se jal. Maje pfisné poru¢eno, aby list
jenom panu vrchnimu odevzdal, na kterého, doma ho
nezastav, ¢ekal, chtél smelei listinu z ruky vytrhnouti.
Vévoda, muz veliké postavy a neobyéejuné sily, stiskl
mu rameno tak. Ze div k zemi nesklesl. Na to usmav
se, piecetl listinu. Chlapec neodvazil se uz ani hlesnout
a pln udiveni hicdel na neznidmého, jenZ nyni docet,
psani zpét mu odevzdal.

.Dobte, dobfe,” promluvil cizim pfizvukem po
¢esku a hned na to zacinkalo nekolik stiibrnakd
v osunielé &apee, jiz hoch v rukou drzel. Byl jako
v Jirikove videni.

Vévoda odesel do zahrady.

Tam mezi kvetoucimi zahony prochizel se vrchni,
Sloziv ruce na zada, hlavu nakloniv, pfemyslel.

Najednou se zastavil,

. Tak zamyslen?* ozvalo se pfed nim.

Vzhlednuv, vsecek se zménil. Chmura zmizela mu
s ¢ela a devotni dsmev zjevil se na jeho rtech.

.Nuz, co nového na panstvi, pane direktore?*
ptal se vévoda.

»V¥sosti, nic obzvlastniho. Vse jde svou koleji,
vie v pofadku a vie spokojeno.”

.1 sedldci?“

.Vsichni, Vysosti. a jak by nebyli? Vase Vysost
ragi tak milostiveé vladnouti —*

.Chova-li se wfednictvo mirné k poddanym?* a
vévoda pohledl bystte na vrchniho.

,Dle vile a rozkazu Vasi Vysosti.*
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»Mam na mysli novou opravu. Provazejte mne,
pohovorime o tom. CoZ byste tomu fikal, abychom
na vsech panslvich svych robotu zrusili?«

Vrchni, bezdeky se zastaviv, hledél udivené na
vévodu. Byl v rozpacich, neveda, Zertuje-li, neb mysli-li
tak do opravdy.

SNuze?“

~Vysosti, to jest dalekosdhajici reforma, ktera Vasi
Vysosti velice ugkodi.“

~Na3 sekretalF dokazuje, Ze by tak 3kodnou ne-
byla.-

Oboéi vrchniho zacukalo.

,Veéfrim, Vysosti, — sedlakim. Zdd se, ze pan
sekretai vice k témto hledél, nez v oekonomii, abych
pravdu fekl, se nezna.*

»Vy nejste nikterak pro tento navrh?¢

»Jsem Vasi Vysosti uradnikem a pracuje pro svou
milostnou vrehnost, nemohu nikterak rici, Ze by zru-
seni 1oboty bylo s prospéchem.*

.Se skodou tedy?“

»S nesmirnou. “

»Povézte nam tedy své ddvody.“

Vrehni, za ngjaky okamzik pomléev, jal se vy-
kladati, jak 3kodlivo, ba i nebezpeéno by bylo, robotu
poddanych zrusiti. Casem vyrusil jej vévoda néjakoun
otazkou, — —

Tim ¢asem Hoiub Hlasivcovi podaval zpravu o vée-
rejsim baoketu. Vypravoval, Ze se tam nic zvlastniho
nepiihodilo, jen to, 2e kdyZ spolenost se rozjafila,
doslo na vypravovani vielikych kratochvilnych historek.
A lu kapelnik, jenz dusicku poné&kud prilis zaléval,
vypravoval pfihodu s Bendou o msi tiikralove.

»Dival jsem se bedlivé na na3eho tenora. Zdilo
se mi, Ze jim to trhlo, kdyZ to jméno usly3el, ale barvy
nezménil. Nikdo si toho nevsiml, ale zdilo se mi, Ze
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byl z poéitku zaraZen, na konec se viak smadl s ostat-
nimi. Ale kdyZz kapelnik dodal, Ze ten ferina byl
Arnoldimu podoben, tu vyskoéil; ale ja podotknul, ze
regenschori myslil toliko, co hlasu se tjée. — ,Skoda,
Ze tu neni! Mohli jsme nyni dva rady mit' dodal
usklebné véerejsi Zarlivi Don Juan, kollegovi vyzna-
menani toho nepfejici. — Pak uZ nebyl Arnoldi tak
vesel, jako pfed lim, a brzo odesel. Myslili, Ze je urazen,
ja v&ak trvam, Ze mu volno nebylo.“

sPripamatoval’s mi. Poékej chvilku u mne, ptijdu
co nevidét. Jdu jen ke komornikovi.“

Na to vzav klobouk, odesel.

Za chvilku vstoupil do pokojiku komornikova, jenz
by! hned vedle vévodské pracovny a knihovny, novy
dvorsky rada Arnoldi.

Vstoupiv tise, kol se opatrné ohlizel.

Chtel se navratiti, v tom usly3el, Ze vedle hovofi.
Pristoupiv blize ke dvefim, ku pracovné vedoucim,
nasiouchal. Z poé¢atku slysel nejasné, ale hlasy poznal.
Proto napjal sluch. Jeden z hovoricich ku dvefim se
piiblizil, tak Ze skoro jasné slysel jeho odpovédi. Mlu-
vili o véerejdim predstaveni, nahle zaslechl své jméno.

»Jaké ma &tésti, ten mladik, pane sekretaii!«
pravil dobromysliny stary komornik, jenz Hiasivei pal.

~Oviem, velika to &est, stane-li se kdo radou.*®

»,Vidim ho, jako by to dnes bylo, kdyZz poprvé
k nasi spole¢nosti prisel.*

»V takovém obnoseném modrém kabate s knofliky
mosaznymi, tak jsem slysel.“

Arnoldimu zrudly hrdlo i tvar.

,O ne, pane sekretafi Jako by to dnes bylo. Mél
hnédy kabat, ale zdalo se, Ze je cbraceny —*

»A) — hnady?“

,Cemu se divite ?*

I tak, slysel jsem, Ze modry.“
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Dale Arnoldi neslysel. Zdalo se mu, Ze komornik
jde ke dvefim, a proto rychle odskodil.

Kdyz pak za chvili komornik do svého pokojiku
vstoupil, nebylo tam uZ pana rady.

Ten kra¢eje rychle korridorem, mrzufé pomyslil:
oPredegel mne. Treba si pospisiti.”

Tu na prostranné chodbé zacupaly drobné kroky
a za nedlouho na to stala Makenka naproti Arnoldimu.

Dévce se zarazilo, zpévak pak opatrné kcl kolem
se ohlednuv, sahl rychle do naprsni kapsy a vynal
list, kteryz ihned Marence do ruky vtiskl. ,Jen pozor!“
zaseptal a lahodneé na hezkou poselkyni se usmav,
chvatal dale. To viecko stalo se témei okamzikem.

Hned na to oteviely se dvéie Hlasivcova pokoje,
na téze chodbé jsouciho, a ven vyhledl Holub, na
pritele éekajici. Spatiil Mafenku, jak hbité se obrativsi,
k vedlejsi chodbé skoro napadné rychle kradela; a tam
na konci chodby se kmitla muzska postava, jez nyni
za roh zahnuvsi, po schodech sesla.

Tak zrostly neni nikdo na zdmku — to byl Arnoldi.
A to dévte?

Kdyz Hlasivec potom piisel, bylo jeho prvnim
slovem:

, Pamatujes-li se, Holube, jaky pl4st tenkrate Benda
Podhéjskému ukradl ¢“

»Zda se mi. ze hnédy —*

.Vyborng. Poduégitel na Zadost mou popsal toho
étverdka a pravil, Ze mél modry, obnoseny kabat —*

S2Ale naé to?“

sJest to mala stopa, ne zcela jista sice, ale . . .
Tedy: Kdyz Arnoldi vstoupil poprvé do vévodského
palace v Praze, mél, jak stary komornik udal, hnédy,
snad obraceny kabat. — Chape§?“

»Myslis, Ze oSumély modry zahodil a Ze nosil
hnedy, z plasté presity?“
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+Tak jest.®

»To je velmi respolehlivo — ale mam také do-
mnénku,* a vypravoval, co prve byl zahledl.

~Myslim, Ze mam pravdu,“ pravil Hlasivec.
.Princezna —*

oAnebo to kantorovo dévée samo se po nén
fanti.“

,Také mozna; ale pak by on, chytrik. s ni ni-
¢eho si nezatinal. Povaz, vévodkyné a ona! Viak tomu
prijdeme na kloub. Dnes musim do mesta, tam sc snad
sejdu s Korinkem.*

Arnoldi, zastaviv se teprve na prvnim dvofe, po-
dival se na hodinky. Hodlalf jako nové jmenovany
rada pozadati vévodn za slySeni a pomgyslel i k vé-
vodkyni. Bylo jesté zahy. Cesta ku komornikovi se
nevydatila. Jiz stopuji, v jakém kabaté pfisel poprvé
ke dvoru vévodskému! Maélo toho dosud dbal — ale
ten sekretai je einny ¢lovek, jenz by se mohl stati
nebezpetnym. Tieba pred fasem . ..

Co lak o Hlasivcovi a jeho patrani piemyslel, do-
honil jej Vrana. Pozdravili se, Vrchni, vysloviv svou
gratulact, ptal se Arnoldiho, kde asi byl.

" ,Hodlam k vévodovi —*

JPravé jsem ho doprovodil do pokojl. Tol jsou
noviny!*

#Co se déje?*

,Ten by tu svét na ruby obratil!+

»Vévodap“

-Ne — ten sekretai.“

»Co zas zamysli ?¢

»~Robotu zrusit, a vévoda, jak se mi zd4, planu
tomu pieje!* mluvil rozechvénym hlasem.

,Jeste to neni —*

oA nesmi a nesmi. — UZ naschval tomu. — Oh
véak na tom si vaz zlomi!* a uiklibl se. ,Ted, pane
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rado, pojdte se mnou, promluvime o té véci. ZaleZi
na tom vam tak jako mn&.“

Arnoldi kynuv hlavou, ustépatng se usmal.

Dlouho spolu rokovali pki zavienych dvefich.
KdyZ pak se rozesli, usmali se oba. Vrchniho tvak se
pongkud vyjasnila, ale kdyZ vstoupiv do druhého po-
koje, hlas tete odpovidajici uslydel, zachmutil se znova.

Prve nez Arnoldi do vévodskych komnat se odebral,
-dosel do pokoje, kdez do skiinky peclive ukryté, v uniz
privodni list a rozmanité papiry byly, stkibrné i zlaté
penize schoval. Byla to pékna sumicka, nez Hafarek
sotva by poznal, ze kované truhlici, ,nejpeknéjsimu
néradi“ pana direktora, na tizi ubylo.

,Zlatd i stkibrna mast nejvice zmfZel* myslil si
rada, skiinku peélive zaviraje. —

Do jizby uéitele Podhajského vrazila dceruska za-
‘meckého kli¢nika, vsecka udychana.

~Mafenka vzkazuje, Ze piijdou princezny — za
chvilku, abyste se pry uchystali — hned Ze pfijdoun —*

To bylo prekvapeni! —

Utitelka na prvni okamiZik se zarazila, ale hned
vstavsi jako general jala se poroudeti.

Sklidila nacini se stolu, rovnala, opravovala, pak
vzpomenuvsi sobe, k ¢emu vypadd. jala se pristrojovati,
poroudejic Kokinkovi, jenZz ve vedlejsim pokojiku noty
opisoval, aby to a to udélal, pak najednou obratila se
k muzi a spustila malé levity:

»Tobiasi, tak se mg k svétu! On pofad jako
o pusviceni bez kabatu, beze vieho. Bé2 do pokojicku.
v almate visi febi¢kovy kabat, dole v 3upleti cisty
Satek —*

Josifkovi vjelo leknuti do nohou. Na &kolu za-
pomnél. Prijdou princessy, Mafenka! Byl by radéji
nékam se schoval, ale pani principalova drzela ho
Jako na provazku.
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Zprava, Ze princessy navstivi dim uéiteltv, byla
neotekavand, prote zpidsobila nemalé pohnuti, a¢ na-
vitéva tato nebyla nic neobyéejného. Kdykoliv vévoda
na zamku nachodském meskal, pfrichazely jeho dcery
nezfidka dold do meésta, sousedské domy navstfivit.
Letos nebyly dosud nikde, prvni navitéva svédéila panu
uc¢iteli. Rozhodla o tom princessa Johanna.

Tak huned, jak dévée oznamilo, vrechnost nezavitala.
Utitelka nabyla dosti €asu, aby vse na uvitanou pri-
pravila. Viecko se lesklo, jako za doby svateéni; stoly
pokryty jsou novymi ubrusy, na Mafenéinu vybavu
chystanymi. Pani B&tuska v nedé&lnich 3atech vyhlizela
z okna, regenschori v slavnostnim kabaté s vainymi
nespory netrpélivé piechazel pomaloucku, se potil a
klicku svého bilého 8atku omakaval; Josifek nékam
zalezl,

,UZ jdou!* zvolala uéitelka; manzelé spechali
pred domek. aby lak vzacnou navitévu slusné a jak
naleZi uvitali.

Prtisly jen dvé princessy: Marie a Johanna. Laskave
pozdravujice vstoupily do domu. Mille. Laroche iaksi
s pGdy se kol rozhlizela. V zadu za damami kracela
Matenka.

Vstoupili do paradniho pokoji¢ku, ucitelova to
salonu.

Nejvetsi piekazkou bylo, Ze pani Bétuska byla
pouha Cezka a princessy pak jen néco mailo &esky
umely. Prostrednici stala se Mafenka a regenschori,
jenz vecku svou néméinu musil do hrsti vziti. Vé
vodské deery takovy hovor pomoci tlumoéniké bavil
a nejednou zavznél zvonivy jejich smich, kdyz samy
nékteré slovo po ¢esku dobie vysloviti nemohly.

Utcitelka se stale omlouvala a piece nabizela hostim
néjaké obZerstveni, k ¢emuz ji muz prudkym mrkénim
stale vybizel, maje takové ucténi za véc nezbytnou. Prin-
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cessy koneén& svolily, aby jim ptednesla jahody pted
chvilkou donesené, &erstvé, a Marenka odskotila je pii-
pravit. Josifek zatim usedl do koutku na zahradce za
stavenim. Pred princessy se mu nechtélo, a pfece by tak
rad Mafrenku vidél a s ni promluvil. Prve, kdyz vchazely,
videla ho ve velké svéinici — ted by meéla dost ¢asu,
aby na okamnzik odskotila s nim promluvit. — Kdyby
ji na ném zdleZelo, sama by zaéala a aspon slovitko
ospravedlnéni pronesla. — Kdyby byla nevinnou, fekla
by: ,Josifku, ie nedorozumeni mezi nami —“ ale ona
nejde. — On se ji také nepoda. Za chvilku v3ak vstal
a loudal se zvolna ke dvekim do siné vedoucim.

Hle. tu z tmavé komory, odkud ptijernny chlad
vanul, vysla Matenka. Zahlédnuvsi Josifka stanula, drzic
v pravici bily talit, plny ¢erstvych, sfavnatych jahod.
v levé pak porculanovou, kvéty pékné omalovanou
konvici. plnou husté smetany. Proud svetla ze zahradky
do seré siné padajici ozakil mladou divku. jez na Jo-
sifka se obratila. Ten chtel zoéiv ji, odejiti, ale nohy
jako by mu do zemé vrostly. Mléel a éekal, aZ sama
promluvi. V8ak nestalo se tak, jen jeji jasné oko mlu-
vilo. Kdyz Josifek se s mista nehybal a mléel, obrativéi
se rychle ve svétnici zmizela. Uz tomu tak! Uz ani
nedbd, ani za slovicko nestoji! A jak ty jeji o¢i divné
nan se divaly, skoro usméiné — tak aspon se Ko-
finkovi zdalo. Za v3ecku lasku! Mirna jeho krev se
rozehiala.

Hosté, pobyvse asi pdl hodiny, odesli potom, pro-
vazeni jsouce uctivé se poroudejicim uditelem a jeho
manzelkou. Regenschori si upiimné oddychl a hbité
sahnuv po tabatérce, nahradil si notnym 3Shupcem
dlouho postradanou pochoutku.

.Zes to vydrzel!* smala se pani Betuska. ,Vsak
jsem vndéla jak ti ruka zajizdela do ne3porli pro dra-
hou piksliéku.“
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.No vzak jsem se pamatoval. Clovek vi, co se
pted takovymi hostmi sludi. Ktera pak se ti, ma man-
zelko, lépe libila?® a pii Tom ¢tverdcky se usmival.

»Vida, starého kocoura! Kam to aZ &lha!®

,Princezna Johanka, to je devée!™

»A jak Marence pieje! Ale kde je pan Josifek?
Zalezl jako sysel — pane Josifku ?¢

Spomocnik se ncozval.

Zatim kraéely damy na zamek. Johanka plna vese-
losti div si nazatrilkovala jako skiivanek, jenz v jasném
vzduchu vysoko se vznasel. Nebe bylo dnes jasnéjsi,
vée tak svetlé a,prijemné, radost kol se rozhlizeti!
Vé¢e zdalo se princezné tak milym a krasnym.

Maienka piinesla od néko list, ktery tajnz a letmo
pretetla. Oh, jak )i miluje, jak upfimné a horoucneé to
povédel a se priznal, Ze jiz davno, od toho ckamzZiku,
kdy ji poprvé spatiil, vroucnou, hlubokou, ale bez-
nadéjnou laskou k ni zahotel, Ze k ni vzhliZzel jako
k hvézdé a k slunci. Domnival se pry, ie odsouzen
do védinych mrakot beznadéjnosti a zalu, tu ona, andeél
spasy, sama mu kynula. Jak ji blahofetil! Na konec
vyslovil riizemi a pozlaltkem citorym obalencu my-
slénku, jak by neskonale sfasten byl, kdyby u jejich
nochou pokleknouti a v jeji jasnou, spanilou tvar po-
hledn-uti mohl.

List ozdobnon frané¢inou na ¢tyrech strankach
psany neminul se s ucinkem.

Ted odpotival v libezné skrysi jejich mladych na-
der. Tésila se zase na chvilku tiché samoty, kdy opét
a opét je preéte.

Marenka byla v myslénkach jeste doma.

Vidéla Jositka, an vzdorné mlé¢i a prisné na m
hledi. Usmeév, kterymz jindy jej ovladala, tenkrate ni-
éeho nezmohl. Skoro mu to lépe sluselo, nez ta v&éna
jeho ochota a laskavost.
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Jen aby nepovédel, 2e dala Arnoldimu psani, toho
se nejvice obavala.

Stoupaly po schodech a jiz se blizily k zamecké
brane. Princessa ptemyslela o piani Arnoldiho. Jak
touzi. aby s ni mluviti mohl! I ona by byla stastna.
Ale jak se s nim sejiti?

Nahle se zardela jako mak. U brany stal on a
uctive ji pozdravuje, uptel na ni své zatici oti. Jen
Matrenka si toho v&imla.

Jak snadno by se mohla princessa prozradi ti

XX.

O samotaé

Novy dvorni rada Zadal vévodu za slyseni a byl
milostivé piijat. Vévoda Pelr byl velmi laskav a delsi
chvili s Arnoldim rozinlouval. Vzpomnél jesté jednou
véerejsiho vytetného vykonu na jevisti a znova lichotive
o umeéni Arnoldiho se vyslovil.

Pak zminil se i o programu venkovské slavnosli.

Arnoldi byl velice piekvapen, kdyz uslysel, Ze
hlavni provedeni svéfeno Hlasiveovi. Nicméne zakryl
nelibost svou hladkou, usmivavou tvafi, a v nitru
popuzin jsa na tajemnika, oddané a ochotné véli Jeho
Vysosti se odevzdal.

Za nedlouho potom slanul v komnaté pied pani
vévodkyni, zcela )iz uzdravenou. Citil, ze tu jistejsi
pdda, bylo mu tu volngji, zvladte po prijeti nad obycej
laskavém, jakého se mu dostalo.

Vyslovil své diky za milostivou prizef, kdyz i ona
jeho dona Oktavia vzpomnéla.
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»NuZ, budete-li jest® touzit a narikat?“ ptala se
usmivajici se vévodkyné.

»Isem Sfasten, dokud mi zaki paprsek ptizné Vasi
Vysosti —*

.Tedy do haje uz bohyné volat nepiijdete?

| ,O. 8el bych, kdyby jen volani mé marnym ne-
bylo —«

»Aj, co byste jeste na ni zadal?*

»,Chtel bych se ji pokoriti, ponévadz, jak ja ne-
hodny se domnivam, jest mné zastitou a ochranou.*

»Snad se vam zjevi —¢

»O, pak bych zapomnel, v jaké v§si ona nade
mou, jak ja pfed ni sniZen jsem, pak bych, kdyby mne
ijista zahuba zasahla, pfed ni poklekl], i kdybych u jeji
nohou — zemfiti meal.«

Za poslednich téchlo slov sklesl jako vasnivym
citem premozen picd vévodkyni a chopiv se jeji ruky,
horoucné ji polibil.

Anna Karolina, hledie na zaniceného, krasného
muZe, byla slovy jeho, tvari, zafricim zrakem uchvacena
a ted smélym skutkam jeho prekvapena.

Tvat, celo i hrdlo zardély se ji do temna, oko,
vzplanuvsi nahle zaZehem vasné, hledélo na zanicenou
tvat Arnoldiho, jenz dosud jeji pravici drzel.

- Mdle se usmivajic polozZila levou na jeho rameno.

Pak bylo slyseti z jeji dmoucich se hader hluboky
povzdech, pak polohlasné:

»Smelee !“ jeZ prisnym byti mélo, ale slabé a spise
laskave znelo.

»Zhynu-li?* za%eptal Arnoldi, dosud klece, a po-
hled jeho o¢i, jez k vévodkyni povznesl, byl prosebny,
oddany.

» Vstante!* znélo laskave,

Pak nastalo na okamzik zase ticho; vévodkyné
nebyla s to, aby ihned promluvila.
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V predsini ozval se hlas francouzské spoleénice.

.Vite-li, co se s programem stalo?“ tazala se
najednou zdanlivé opét klidna.

»Jeho Vysost pan vévoda odevzdal —*

.Ona dosud neuréend ¢isla —-

-Maji Vasi Vysost prekvapiti a svétil je pouze
panu Hlasivcovi.*

,Netesi vas to, neni-li pravda? Vsak jsem jiz uva-
zila. Je to tak dobie —* a dlouh§ pohled jeji utkvél
na radovi, jenZ vyrozumél, Ze mu bude nahrazeno.

.Jen dostoji-li sekretat svému ukolu?“

Tato oldzka byla vodou na mlyn Arnoldiho.

.Vysosti, je velmi ¢inny a podnikavy. Navrhuje
také Jeha Vysosti panu vévodovi, jak jsem slysel, veliké
reformy -—-

LA jakép*®

oAby robota na viech panstvich ptestala, aby
sedlaci stali se dplng svobodnymi, od vrchnosti své
neodvislymi —*

» Lol néco neobytejného. Tol nikde neni.*

.Nikde, Vysosti. po celé Fisi, po celé Evropg, je-
ding¢ ve Francii.*

» Lot revoluce! Dati jim svobodu, aby se boufili
a zamky drancovali! Jet zdejsi lid, jak direktor sam
pravil, velmi divoky a k boutim nachylny.*

Tyz pan touzil také na to, Ze provedeni téch oprav
by také dichody velice zmensilo.“

.Tot je ten ¢lovék sileny —*

V tom vstoupila jeji spoleénice, francouzska slech-
titna, nesouc v rukou noviny.

,Co nového, ma milaP“ ptala se vévodkyne.

.Novy Journal —¢ a poloZila noviny na stolek,
nadherné¢ ozdobeny.
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.Dekujeme vam,“ pravila vlidné vévodkyn2 Arnol-
dimu. — ,Ah, jesté néco. Ktera opera je nyni na pro-
gramu?*

«Devin de village* — —

Jiz chvile minula, co byl Arnoldi u veliké milosti
propusten, a jesté hledéla vévodkyné na rytinu, kterou
dnes ,Journal des Dames et des Modes* ptinesl. Zdalo
se, Ze na néiny. krvavym bujnym makem zdobeny
kloboucek se zadivala. Vsak jinde bylo jeji mysleni.
Videla pied sebou toho sliégného zpévaka. — Smelost
jeho ji prekvapila. — Ale kdoz by se moll hnévati?
Byl tak zanicen, ohnivy. — Tof byla slova vroucitio
citu, neklamny, pravdivy vyraz jeho srdce. Nuze, stalo
se — ted — a luzné obrazy kmitly ji pted oéima.

Rada Arnoldi byl by malem., venku se ocitouv,
obytejné rozvahy pozbyl — bylof mu, jako by si za-
vysknouti mel.

Ted je jist, zabezpeéen, na prahu krasné budouc-
nosti. Oh, mnoho se odvazil. ,Za to,“ myslil, ,mohli
mne ze zamku vykopnouti, vyhnati. Hral jsem va
banque — v3ecko jsem vsadil na jednu kartu a — vy-
hral jsem!®

* *
%k

Za Kochanovym domkem rozkladala se stinna
zahradka. Na levo ode dveii ze staveni do ni vedou-
cich stala drevéna kolna s om3enou strechou, tak Ze
z cesty do zahradky vidéti nebylo.

Na pravo pak délil )i od sousedovy tyckovy plot,
liojné kfovim angreitovym a malinovym zarostly. Na
té stran bylo nékolik zeleninou posazenych zahond,
kolem nichZ balsin a majoran kvetly. Vsude jinde ze-
lenal se husty, bujny travnik, nad nimZ staré jabloné.
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hruse, uprostred pak velika tresné koruny své roz-
kladaly.

Na jate, kdy stromy kvetly, kdy jako bréal zeleny,
husty travnik pokryt byl Zlutymi pampelidkami a sedmi-
krasou, v léte pak, kdy za vedra tu liby chladek pa-
noval, bylo v zahradé zvlasté piijemno.

Na drnové lavitce pod jabloni blizko domu stojici.
odkudz byl volny rozhled po celé zahrddce, sedeli
k veteru Hlasivec a Kochan. Na vrcholich stromu
chvela se posledni zaf shasinajiciho slunce.

Sekretat volngji oddychoval v tom tichém, milém
zakouti, kdez svoboden, nehlidan sedél po boku starého
muzZe, pfed nimZz bez ohledu upfimné hovofiti mohl,
jenZ pln uéastenstvi slovim jeho naslouchal.

Sotva Ze se poprvé na mosté u podkovy krale
Fridricha sesli, jiZ si porozuméli. Vlastenectvi je sbliZilo,
pak bytost obeéma tak drahi tzce je spojila.

»Slepy mladenec* sedél s tvafi vyjasnénou po
boku mladého muie, jenZ byl synem Rozaréinym a
vlastencem tak horlivym a uvédomélym. Bylo mu, jako
by mladl.

Jeho srdce, nikoho uZ nemajici, leda vybledlé,
smutné upominky, okialo novou naklonnosti, kterou
ku Hlasivcovi choval. Tomu pak byio, jako by opravdu
vlastniho otce nalezl

Hlasivec vypravél o své matce, pak dotekl se svych
pomérd a zamysld.

Kdyz sire li¢il sv@j navrh na osvobozeni lidu od
roboty, zadival se nait Kochan a v tvafi jeho zraéilo
se prekvapeni a radost.

Ale pak se zachmuiil. Tolikrite byl v Zivote svém
sklaman, znal lid i pany. Pochybnost opét se ho zmoc-
nila. Nedall se tak snadno krasnou nadgji opanovati
a myslil, ze mladik tento piilis doufa a to — marne.
Myslének svych nezatajil.
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»vévoda jest svobodomysiny a dobrého srdce,*
odtusil Hlasivec. . ,Proud myslénkovy, jaky se z Francie
rozproudil, i jej ¢aste¢né zachvatil. Vim, Ze pieje opra-
vam a uznava, aby ve spoleénosti byly provedeny.
Jmenovité pieje lidu. Ztrata, kterou by snad utrpél,
kdyby navrh ptijal, by ho neodvratila. Je ptili§ bohat,
a nedychti po vsem. Ale neni tak rozhodny, aby jed-
nal pouze po svém. Vrchni a podobni budou vsemozZné
proti navrhu pracovat a zastitu u vévodkyné hledati.« —
Tu vypovédel sife, jak se véci u dvora maji. Vyznal
se také, Ze divku, o kterou se Vrana uchazi, miluje.

Najednou se Kochan hlasité zasmal.

Posupnym tim smichem nemile ptekvapen Hlasivec
se zamléel.

»Prot se smeéjete?“

»Ze se vrchni o tu divku uchazi.®

»Samo o sob& by to bylo k smichu; ale takto —*

JJe, ale zarovenn —“ a tu se Kochan odmléel.

sBude to snad nebezpeénym —*

»Nebude,“ pravil ur¢ité mladenec. ,On nesmi tu
divku za zenu vzit.®

»Eliska bude pevna a vérna, to vim. Ale to jej
tim vice popudi —*

Kochan jiz neodpovédél a hledél do zemeé.

Hlasivec po chvili zac¢al hovor, vyptavaje se na
poméry rolnictva panstvi nachodského, kteréz Kochan
dobte znal. Jmenovité byl Sery a nepékny obraz, v némZ
vyli¢il viadateni vrchniho Vrany:

~Jest bez citu a bez ohledu. Vsichni rychtafové,
krom rybnického svobodnika, jsou jeho loutky; zadny
se neodvazi ani slovickem se opfit. Véfim, Ze by ne-
rad povolil zruseni roboty. Piestal by panovat, Tézky
to ukol, a obavam se — neZ stoji za to. O kdyby se
ti to zdaiilo, Antoninel — Pan Bah ti poZehnejl* a
»slepy mladenec* srde¢n& stiskl Antoninovy ruce.
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Tma se jiz v korunach stromt rozlozila, kdyz
Hlasivec ze zahradky k zamku zamifil.

Na zahradce rozlozil se éerny stin, na travu padla
uz davno studena rosa; Kochan toho nedbal. Za chvili
chodil zvolna pod stromy stezi¢kou sem a tam, aZ pak
nedaleko keit malinovych stanuv, zahledél se k zamku,
na vrchu do 3era noéniho se vypinajicimu.

«Tam se tedy sejdeme! Nedam té — v jednom
na jisto zvitezisl®

XXI.
Prvni srazka.

Druhého dne okolo desaté hodiny vstoupil vévoda
Petr do své pracovny, kdez Hlasivec uz od rana pilng
psal. Tajemnikovi bylo s podivenim, Ze tak zahy pfisel,
a zaroveh mu neuslo, Ze vévoda je vainé tvafe. Ten
list, kteryz chlapec vrchnimu odevzdati mél, dost u¢in-
koval. Davalt v psani tom spriavce jednoho ze dvord
vévodskych vrchnimu zpravu, Ze ve vsi ke dvoru pa-
trici podivny ruch se vzmaha. Touzil na to, Ze sedlaci,
chalupnici i podruzi neradi robotu vykonavaji, Ze se
daji nutiti, mnozi pak vzpiraji se, udavajice, Ze jim
pocet robotnich dnfi rozmnoZen, s tim Ze se nespo-
koji, ano hrozi, Ze nyni si na 2zamek dojdou, a to ne
k panu direktorovi, ale k samému vévodovi. Mnoho
jesté jiného a to na poddané nesluiného pry mezi
sebou hovofi a na urbaf se odvolavaji. Plivodou vieho
toho, jak spravec udaval, je pry rybnicky svobodnik,
od néhoz vSecky ty rozumy maji, a jemuZ pry jako
evangelin véfi. Mimo to obsahoval list n&jaké hospo-
datské zpravy, jim: vévoda dobfe nerozumél. List



195

tento povzbudil vévodu. Vyrozumel, Ze se mnoha
kfivda pase na lidu, Nyni stanul pited Hlasivcem.

oNepfitel vas se blizi,* pravil zlehounka se usmav.
n9de zni¢it va§ navrh.“

V tom vstoupil direktor Vrina, kterého2 vévoda,
prve nez do pracovny se odebral, rozkazal povolati.
Vévoda pokynul a sekretaf i vrchni se usadili u stolu
naproti sobé, kdyz byl vévoda v hebounky fauteuil se
uvelebil.

Na rozkaz vévodidv prednesl Hlasivec struéng svij
navrh, kter§z patrné na vrchniho velice 2 to nemile
utinkoval. Oboéi jeho, jak sekretar Zetl, nejednou se
hrozivé vymrétilo.

Vévoda pohoding hlava na zad nakloniv, hladil
pravici svou &erného chrta, jenZ panovi svou péknou
hlavu na kolena poioZil. Petr hledél na sekretate, jenz
obratné a uhlazené pfednagel, ¢asem pak mrkl po
vrechnim, na kterého2, kdyz Hlasivec domluvil, dosla
Fada. Vrana umel dobfe rozkazovati, po piipadé i saéin-
kem zahromovali, feénikem viak nebyl. Reé jeho byla
useénd, skoro drsna.

Zahy nastal zivy rozhovor.

Vrana pfedev§im zamital navrh proto, ponévadz
by pokladne vévodské velikych $kod zpfisobil. Pripo-
menul, ze by panstvi potom bylo nuceno za drahy
peniz délniky najimati, kdeito nyni vSe se zadarmo
vykona.

Hlasivec pak ukazal na to, Ze je nyni tak ohromny
pocet délnikd-robotnikd proto potiebny, ponévadz ro-
botnici na cizim, zadarmo a z donuceni pracuji, ukol
svlj s nechuti a tedy ledabylo odbyvaji. nad to Ze
vikupnym za robotu znamenitd suma zjednana bude.
Ukazal pak ddle, Ze panstvi vice vynaSeti bude, poné-
vadZ placeni délnici vse lépe a svédomitéji vykonaji
a obstaraji, nez se to dosud dgje.
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Vrehni odvoldval se na starobylost toho zaiizeni,
jez dosud vsude trvd, dale Ze by zru3enim roboty
zpupnost obecného lidu se vzmohla, Ze by se snadno
mohl boutiti, aby se jesté vétsich priv domahal.

»A rok 1775?% ptal se Hlasivec. ,Vzbudilo snad
zrudeni roboty to strasné povstani?“

Vrchni se houzevnal® branil. Ale Hlasivec jej vie
a vice do dzkych tlacil, tak Ze se jiz hnév vzmahal
v panovitém utednikovi.

Vévoda napjaté naslouchaje se zalibenim hledél
na mladého muze, tak horlivé své myslénky rronise-
ciho. Hlasivcovi, myslénkou svobody nadienému, rdély
se tvare, nicménd mluvil neustale klidné, ke svému
odpiirei zdvorile se chovaje, jemuZ hladkou, jemnou,
ale ostrou zbrani jisté rany zasazoval. Vrana, odporu
viibec, nad to pak tak pidnému odvykly, sotva se opa-
noval. Oboti ¢asto se mu vymrstilo, a z pod ného
hrozivé se mu blystély oéi.

Hlasivec udaval rozmanité nedvary a nespravedino-
sti spravy robotni, ukazoval viibec na piechmaty tred-
nické, na ttisky lidu — &emuZ vrchni prudce se opiral.

V tom oba sam vévoda vyrusil, tazaje se vrchniho,
zdali by lid sam si pfal, aby robota byla zrutena, a
je-li nyni se stavem svym spokojen? Pri tom bystie
nani pohliZel.

.Lid jest spokojen, Vysosti. Oviem byli by taci,
ktefi by zruseni chtéli a si prali, to vsak jsou pobudové,
ktefi by pak ani na svém nepracovali —¢

»Ale jsou celé nespokojené vesnice, které nechtéji
robotovatt — znam sam jednu — které se pies miru
ukldda —*

Vrchni pobledl. O Ze vévoda to psani &etl! Nemylil
se, poznal to z popisu chlapcova, jenZ mu list s roz-
lomenou pedeti piinesl. Tedy se marné neobival. —
To jej ponékud zmatlo, ale hned vymlouval, Ze to
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délaji jednotlivi buriéi, jakych je v kaidé obci — ano,
ivrdil, Ze vélsina poddanych radeji zistane v byvalém
poméru ku své vrchnosti, ktera v ¢a$ nedrody neb
jinych pohrom poddané své zaklida a podporuje. Hla-
sivec pak pripomenul, Ze tyto tak fidké pripady nic
nevazi, dokazuje to z jednotlivych historickych pripadd.
KdyZ pak struéné, pravdivé i vzletné o lidskosti pro-
mluvil, na nynéjsi stav za roboty a na jisty budouci,
jenz daleko utesen&jsim bude, ukdzal, nachylil se vé-
voda, .fajmaur* ku predu napjaté naslouchaje. — Na
vrchniho jako by zapomnél. — Ten vida, Ze sekretaf
vitezi, ten ¢lovék, jenZ také o sliénou, vnadnou Zinku
jej pripraviti hodial, jenz takovy neopefenec proti nému
starému zkuSenému iudfednikovi se postaviti a odporo-
vati se opovazil, zahofel takovym hnévem, Ze nebyl
s to, aby jej potlaéil.

»T0 jsou hezkd, ale plana sloval“ prudce vskotil
Hlasiveovi do feéi, jenz nyni slovem k vévodovi se
obracel. ,Cham zistane chimem a nic )iného z ného
nebude!*

Tajemnik ustal, Petr pak ohledl se po vrchnim,
jenZ citil, Ze ten pohled pfisné jej kéra.

o,Pane direktore, to jsou pékna, zdaroven pravdiva
slova. Pro dnes dost. Zlstante,* pravil Hlasivcovi.

Vrana, viecek bez sebe, hryzl se do rtd. Vidal,
ze je propustén, %e odchazi porazen. Nepfitel opanoval
pole. Hluboce se ukloniv, odesel a spéchal, jako by se
tu zadusiti mél

Hatarek vida pana svého pfichazeti, nemadlo se
podivil a polekal. Co se mu stalo?

To je bouika, a té radno se vyhnouti. Nemeska
tak uéinili,

Z vévodské pracovny jako by dusny mrak zmizel
Bylo tam jasnéji.
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o3sem jak nalezi spokojen,* pravil vévoda sekretait,
jenz dychtivé oéekaval, jak po debaté promluvi.

Oti mladikovy zajiskfily a vdééné, radostné vzhlédl
ku svému veliteli.

~Provedeni by mnoho ¢&asu vyZadovalo, neni-liz
pravda ?*

~Kdyby komise k tomu ustanovena ponékud pilné
pracovala, mohlo by vie byti do mésice skonéeno.*

~Ledy jesté za naseho pobytu —*

.Vade Vysost by se jesté presvédéila, jaka radost
na panstvi by se uhoslila, a slySela, jak by zajasali —*

Vévoda se usmal a pravil:

»Pak by jiz snad nezpivali: ,a pany af fert vezme!*
Ostatné vypracujte navrh svlj do podrobna, aby brzo
mobl byti poddn zemské spravé.

* *
*

Bylo okolo poledne. Pred obydli vrchniho prijel
okroz modie uvnitié potaZzeny, na mohutaych perach,
tazeny dvéma statnymi hnédaky. Za chvili vsedl pan
vrchni a koéar vyjel zadni branou do stromofadi. Vrana
se zamracené rozhliZel.

Kdyz asi do polovice dojeli, vystoupil ze stinu
staré lipy — rada Arnoldi, patrné tu &ekajici.

Ko¢i ihned zastavil a zpévak, pristoupiv k vozu,
pravil:

»Dostal jsem listek, abych zde ¢ekal, Stalo-li se
néco ?“

oProsim, vsednéte ke mné, za &tvrt hodiny vas
opét pustim. Vypovim viecko.*

Stalo se tak. Koti, nerozuméje ani slova némecky,
klatil se na kozliku &vihaje do koni, co zatim pani
v okroéi pilné rokovali.
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Pani Scheibova nemalo se podivila, spatfivsi bra-
tranka svého od vévody tak se vracejiciho a podivila
se jesté vice, kdyZz hned na to odjel, oznamiv, ze bud
veter. anebo az druhého dne se vrati. Staré pani za-
¢inalo byli nevolno. Co Eliska navrh stryéka svého
zamitla, byla hriiza v dom&. Vrchni témér slova nepro-
mluvil, jsa neustile zamraéen a hnéviv, dévée pak
zamlklo jako kufratko. Védéla, zZe bratranec od zamyslu
svého neupusti, Ze bude jesté rozhodne jednati; nic-
méné nevzdala se dosud vieho.

»Tetitko, stryc odjel a piijede snad az v noci,
nebo zejira,* pravila Eiiska tete, ktera v téch tmavych
otich své netefe ostatniho se doéetla.

»Mysli§, Ze je volno, a rada bys s nim mluvila?¢

Devée naklonilo hlavu.

»Dovi-li se v8ak stryc — Ostatn& bych sama rada
s panem sekretarem pohovorila.“

* *
*

Odpoledne se zas ozyvaly divadelnim poloserym
salem, zmalené, smisené zvuky hudebnich nastrojf, jez
hudebnici ladili. Odbyvalat se prvni zkouska k novému
opernimu predstaveni.

Josifek prechazel zamysleng po jevisti. Darmo se
po Matence ohlizel — nebudet v této zpevohte zpivati.

Kdy pak )i opét uvidi? Ach, pro¢ si pieje, aby ji
spaltil? Vidyt beztoho je mu nevérna a pro¢ zarmutek
rozmnoZovati?

Hle ten Talidn, jak tam v orkestru s kapelnikem
hovoti — Ted zastavuje se u principala; usmiva se,
hovoii — Co mu asi chee?

Holub ptistoupiv, vyrusil zamilovaného z myslének.

»Pane utileli, pan sekretat vis pozdravuje a prosi,
abyste jej dnes po zkouSce navativil.“
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Josifek se zadervenal.

»Byl jsem uz dnes u pana sekretaie, nezastal jsem
ho vsak doma.“

»T0 byl zajisté u vévody. Pak bude najisto doma.*

»S radosti.®

Zatim Arnoldi bavil pana ugitele Podhajského.
Vytykal mu také, Zze na banket nepiisel a pak zlehounka
se sméje, Zze mu tim Bendou zatopil, a tu Zertovne se
vyptaval, je-li tomu tak, jak pan kapelnik o banketu
vypravoval.

Regenschori byl skoro na rozpacich. Obdval se,
aby ,pana radu¥, jemuz vrchnost tak preje, neurazil,
a jaksi nejisté ono vypravovani dotvrzoval,

»Opravdu mné byl ten 3elma podoben?

Vida Podh&jsky, 2e se rada celé té historii smégje,
nevahal piisvédéiti:

»Zv1asté co se vzrostu a hlasu tyle.“

+A za pla§t pry vam tam néjaké psanitke na
podékovani nechal.*

»Nic mi nenapsal, to bylo néjaké staré a talian-
ské —«

»Aj, to by snad mohlo vést na stopu.*

.Snad v ném nic tak dflezitého neni.«

JPreloZil vam je uz nékdo ?*

,Pan sekretai Hlasivec ma ty papiry.“

~Ta—ak? — Mel-li pak jste ze své dcerusky ra-
dost?* obracel fet,

»Dost ji to sluselo.®

»A pékné zpiva.“

V tom dano znameni. Hudebnici chopili se svych
nastroj a rada spéchal na jeviste.

Byl jesté den, kdyz zkouska byla ukonéena.

Josifek pospichal k Hiasivcovi. Za hodinu potom
pfisel k nému Holub a zastal jej uz samotného.
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,Ptiteli, v3e se dobfe dafi. Sel jsem na toho mla-
dika zpolehounka a mnoho jsem se dovédél. To dévéee
utitelovo odevzdalo psani Arnoldimu — zajisté od
princessy.

~Ted bych uz uvéfil. Sama mu je nedala. Jen
jistoty jeste.*

» Tof uZ jistota. Spomocniku jsem ovsem to nefekl,
ba utvrdil jsem jej v jeho pochybnostech. Bude se
néjakou chvilku déle souzit, za to v3ak zostki se mu
zrak., Je nad. Chtél také psani pro pani principalku.
Rozumi se, Ze jsem udal celkem véc lhostejnou. Zatina
mné byti volngji. Oh, jak mné rano bylo!®

oPan Biih dej, aby se vévoda nezviklal!®

oA co vice. Chtél jsem uz sim k Elisce dojiti a
tu viz listek od jeji tety! Budu dnes s nimi mluvitil*

~Kdy odjedes?«

»Na zejtiek mam dovolenou. Odjedu hned z réna.*

»,Osudna slavnost!*

~Pro¢p«

»Ty tu nebudes, budou mit volnéjsi pole.“

».Oh, neboj se tak! Qstatné mej, prosim, dobry
pozor! Snad se den neb dva zdrzim a za tu dobu —
zvlaslé toho dévéete si viimej! Se starym komornikem
jesté promluvim. Vsak hle — slunce jiz zapada, stiny
se dlouzi. Nastava Sero a tam v zahrade —*

,Mam byt opét archandélem?®

JJe-li ti libo. Viak uz éas!«

A vzav klobouk pospichal do piccolominské za-
hrady, kdez mél Elisku spatriti.

* *
*

Prve nez Hlasivec do Ralibofic se odebral, uzil
vhodného okamzZikn, aby ddkladné promluvil se starym
Stieglitzem.
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Bylté Martin Stieglitz vévodldv nejmilejsi a nej-
vérngjsi sluzebnik, jehoZ otec uZ otei vévodovu vérne
slouzil a s nim vyhnanstvi v Sibiti zazil. Star§ komornik
Martin byl muZ ptisny, horlivy luteran.

Vsim na svété byl mu jeho pan, kterého miloval,
na kterého nic nedopustil, Martin malo mluvil, ale
mnoho pozoroval. Pral tém, ktefi s vévodou dobfe
smysleli; za to slihal prisné vSechny potmeésilce a
ramenate. V duchu hnéval se na vévodkyni. On, zvykly
dobroté a laskavesti svého pana, nemohl ji pychu a
nelaskavost k manzelu odpustit a nikdy nezapomngl
na to, ¢im na dobrém panovi se prohtesila.

Od teéch casi nenavidél viechny zpévaky a aktéry,
kiterych si uz diive jako sprostych ,komediantd“ ne-
vazil; meéll je za sluZebniky a rozsévate hrichd, za
strijce neztizeného a k zlému svadéjiciho veseli.

Vidyt jeden z nich omamil vévodkyni tak, oh té
hanby! A ted ditko jejich na dvote vévodském, majic
jméno vévoaské!

Hlasivec znal oddanost jeho k vévodovi. Jemu
tedy se sveékil, Ze snad hrozi nebezpetenstvi rodine vé-
vodove. Komornik sebou trhl, aZ mu copanek v tfle po-
skoéil. a sedivé oéi starcovy hledély z pod Sedého, nad
obycej hustého oboei udivené na mladého tajemnika.

»Odkud?“ ptal se komornik.

»Nov§ rada — Arnoldi —*

,Vidim dobfe.*

o, Tedy jste také néco videl?* tazal se Hlasivec.

+Snad. A vy?

Tajemnik sdélil mu, Ze se mu zdd, jako by Ar-
noldi o princessu Johannu smyslel, a svéril mu, co
sam védeél a sam se domjyslel.

Martin hledél nan vpfren#, nehnuté i potom jests,
kdy domluvil. Po chvili se teprve rozvazal jazyk.

,To je mnoho — ja myslil néco jincho.*
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.Ze jesté vyse povznesl zraky svép«

~To také myslite?*

»~Ano, jde o tom tichy hlas.*

»UZ se mluvi? Oh? — Pro¢ mné to povidate?*

oProtoZe bych v3e rad prekazil, prve nez se Jeho
Vysost o tom dovi. Chei mu usetfiti zarmutku. ¢

»A jak to piekazite?“

»Bude-li strijce vieho, totiz Arnoldi, odstranén.*

»Ilm, a jak? A co jar“

»Zatim nic jiného, nez abyste mléel a pozoroval.
Az piijedu, povim vam vice. Slibujete?*

Husté oboéi Martinovo, dosud staZené a zjeZené,
opét se vyklenulo.

nJedte a budte bez starosti,* a podal mohutnou
svou pravici Hlasivcovi.

Ten pak poslal Kochanovi listek, v némZ mu
o své vyjizdce zprivu daval, za nedlouho vsedl do
lehkého vozu, do nthoZ dvé béloush byle zaptaZeno,
a vyjel z nadvoti.

Kdyz jel okolo bytu direktorova, vzhledl nahoru
do oken, kdeZ spatfil Elisku, a hned na to pfistoupila
i pani Scheibovd. Obe damy mu kynuly.

*
*

Vrchni ptijel dopoledne druhého dne, jsa veselejsi
tvafe, neZz kdyZ odjizdél. Nicméné uzaviel se do svého
pokoje, Zenskjch si ani nevSimnuv, ani slovicka ne-
promluviv. Eliska byla tomu rada. Jeho ptitomnost po
nestastnjch jeho namluvach dvojnasobne ji tizila. Za
to pani Marta povatlivé hlavou zakroutivsi se zamyslila.
Ten jiste néco kuje! Co zamysli? Védéla, Ze tak snadno
nepolevi a Ze je s to, aby i nasili uZil. V tom za-
zvutel zvonek na chodb& a hned na to zasktipala
miiZe na schodech. Sluzka, jeZ oteviela, oznamila,
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tazana jsouc, kdo vstoupil, Ze to byl ten hezky zpevak
a ze se odebral k milostpanovi Co ten tu? Byl tu jiz
nékolikrate a vidy rokoval s vrchnim pii zavienych
dvetich. Znaéné dlouhda chvile minula — =zajisté pil
hodiny a teprve miiZe zase zaskfipala. Pan rada Ar-
noidi odesel.

Pravé chystala pani Marta obéd. Pekné malované
talire leskly se jiz na stole, utulnym pokojem zavonéla
dobra, kourici se polévka.

Scheibova chtéla praveé pana bratrance zavolati,
v tom objevila se mezi dvefmi jeho hlava a pichlavé
oti upfely se na prekvapenou pani, jez se toho bouti
zvéstujiciho vyrazu lekla.

~Prosim na slovicko —*

Eliska u okna vysivajic, polekané se obratila, My-
sleni jeji bylo v lepsich utésenéjsich konéinach, tu ozval
se jako z pod ridzi sykot hadi. — Zpala ten hlas —
a jeste zahlédla ten pribledly obli¢ej s bezbarvymi rty
a pichlavyma oéima.

Eliska slysela, Ze zavora zastréena; na to bylo
slyseti stlumeny, chvgjici se llas, pak teta odpovidala.
Divka vyskotila od prace a stanula uprostied pokoje.
Mrackové nad lalifi se vinouci zmizeli, polévka chladla,
ani teta ani stryc se nevraceli.

Hovor v jeho pracovné staval se hlasitéjsim. Eliska
dech tajic naslouchala, srdce ji hlasitéji bilo.

Zpotatku neslySela mnoho, pak byla jiz slova zie-
telngjsimi. Slys! on vi, Ze na veder byly v zahrads,
kdez s Hlasivcem se prochazely! Kdo mu to vyzradil?

O, ten Arnoidi! Ten tu posledné byll

Jak surové si vede — jak hrozi a dorazi!

Na to se zas ozyval pronikavy Marlin hlas, pak
mluvili oba najednou — silnd rana a zakineni, jako
kdyz nékdo pésti na stdl uhodi. Eliska se zachvéla,
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ale vzpamatovavii se, kvapila ku dvefim chlic tets
piispéti.

Dvére byly zavieny; za nimi jako po hromové rang
se utifilo. Eliska slysela jen strycfiv hlas a potom
telin — plag.

Oh, byla to hrozna slova!

A pak, kdyz feta viecka uplakand, rozéilena vysia,
slysela je znova.

»vim, Ze chcete, aby si mne nevzala, Ze ji na-
viadite a pfemlouvate. Ano, vy za viecko proti mné
jste se spikla a podporujete toho hejska a privadite
mu dévée do zahrady, vim v3$echno, vim, jak dlouho
jste se tam prochazely — oh, hezky, pani, teto —* to
byly sumon vSecky Vranovy vytitky. Na to pak po-
hrozil, Ze nepfivoli-li Eliska do tfi dnf, Ze musi z domu,
a teta s ni a to navidy, a pak obé& at se nikdy k nému
nehlasi,

To slyfela Eliska — a teta byla nyni pfFemoZena
touto hrozbou.

Méla by nyni ze zamku, kde vlidla a velikou
pani byla, odejiti, méla by ziici se vieho pohodli a
blahobytu? K svatovi nemohla, nechtela. Pifed oé¢ima
kmitly se ji dva prosti¢ké pokojiky, v nichz z nevelké
pense skromné zila s Eliskou.

Tam nelze jiz!

Elisce bylo jesté teskngji. Vidéla pfisnou, odvaznou
tetu piemoZenu, ohroZenu. O, pro ni ma trpéti ta, ktera
se ji jako sirotka ujala.

Do tii dnfi! Kdyby tu byl Antonin! Pfijede-li do
té chvile? Pravil, Ze tfetiho dne ptijede. Stane-li se
tak, pfijede-li, zdali bude mozZna, aby s nim miuvila?
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XXII.
Dvé Marenky.

Slunce zapadlo.

RéZova zat rozliti po budovach zameckych po-
hasla.

Stary komornik Stieglitz stal na chodbg hledé
otevienym oknem na nadvori. Zdalo se, Ze ta vyhlidka
jej zvlaste zajima. Po nadvoii prebehla tu né&jaka
sluzka, tam kuchtik, tu lokajové v tésné upjatych no-
havicich a punéochach stanuli, aby se za chvili roz-
behli; vSecko jako jindy, vEedni a Stieglitz se nehybal.

Tu viak nadvofi se ozivilo. Z budovy, kde divadlo
bylo, vychazeli herci, zpévaci, zpévacky, solisté i statisté
hiasité hovorice a se sméjice. Posledni byl Arnoldi,
jenz dvéfe na kli¢ zavrel.

Stary Marlin jen po ném se ohliZzel. Kdyz pak
vidél, Ze k svému bytu zamifril, zaviel okno a mél
se k odchodu. Zatim soumrak nastal, na chodbé uz
bylo pritmi. Blize se k pokojim vévodovym, zaslechl
Stieglitz za sebou na prostranni chodb& drobné lehké
kroky. Ohlednuv se, spatiil divku, jez uvidévsi ho,
ponékud se zarazila, ale pak dale 5la, az jej minula.
To je dévte princessy Johanny — ted schazi po scho-
dech.

Spésné vkroéil do svého pokojiku, aby dal lokajovi
v predsini ¢ekajicimu potiebné rozkazy na veéer, pak
vysed ven, zabotil do vedlejsi chodby, kdei se do
vfklenku u okna postavil. Stdl tise upiené pied se
hledé.

Chvile minula, na postranni chodbé se tmelo.

To se starému komornikovi na Spehiach dobie
hodilo. Svétlo tak hned nebude, nebo poruéil, aby se
az za pll hodiny na chodbé rozsvitilo, ponévadz Jejich
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Vysosti v zahradé meskaji a teprve za hodinu se
vrati. Lokaj se oviem divil, pro¢ ten staroch najednou
se do Setreni dal.

»Hm, onemocnéla — viichni jsou v zahradé, jen
ona s tou Francouzkou. Snad ta je také pomocnici.
Do Francouzek jak Zivo nic nebylo.“

V tom kmitl se v pozadi dlouhy &erny stin, z po-
koje Johanina vysla mlle. Laroche, jeZ rychle, jako by
se tmy bala, chodbou kolem Martina presla. Sly3el,
ze jde po schodech.

»Vida, ta jde dolt. Byla by Johanna opravdu ne-
mocna ?7*

Snad tajemnik 3patné vidél. To krasné, sladké
dite meélo by se pro takového pobudu zapomenouti ?

Ted vrzly dvéie, a on napjav krk spatril divku,
z pokoje princessina vystoupivsi.

»Co je to? Tof je to dévée, jeZz pred okamZikem
se schodfi seslo! Jak jen mohla za ten okamzik, co
lokajovi nékolik slov fekl, se navratit? A je to ona.
Nikdo jiny kromé Francouzky u princessy neni. Tot
je jako vitr!

Hle, jak se ohlizi — snad pfjde okolo a tu se
piesvedéi. Ted — jak kvapi, jako stin se kmitla, zmi-
zela! Stieglitz vystoupiv poposel nékolik krokfi, be-
dlivé kol se ohlizeje. Do hlavni chodby ne$la, ani
odtud po schodech dolti — jinam nemohla neZ ke
dretim, jez vedou k vévodskym loZim!

Co tam chece touto pozdni doboul! Snad ngjaké
dostavenitko? A s kym? Komornik stal chvili, roz-
vaZuje. Vrchnost je v zahrade, princessa churava, to
dévée tedy uzilo volného okamziku, aby se s galanem
sedlo, Ten mbZe jen ze dvora do divadla a mimo
spravce zameckého a kapelnika ma jen Arnoldi, re-
Zisér, kli¢. Dala mu psanitko, — tak je to — ne prin-
cessa, ale ona miluje toho Talidna. MoZna se pie-
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svédeili. Jedté jednou se opatrné ohledl, pak zvolna,
tise kracel ke dvefim k lozi vévodské vedoucim.

Divka, ktera kolem n8ho se kmitla, stanula za
nimi. Byla plna nepokoje, srdce ji hlasité bilo a le-
hounky mrazik ji zachvél télem.

~Princesso!“ zavznel ze Sera stlumeny hlas oprar-
dové Marenky, tu jiz ¢ekajici.

»Ah tys! — Jisto?

.Ve — velké lozi ¢ekd —* odvetila Marenka.
Johanna zmizela jako stin v Seru loZe. Lehounky krok
stlumen hebkym kobercem.

Mafenka postavila se jako straz u dveii.

Byla nepokojna, strachujic se. — Jak povolila, do
¢eho se zapletla! Princesse véak odolati nebylo mozna.

Ohnivé jeji srdce prahlo po slitném zpévakovi,
kteréhoZ ziidka jen a to ze vzdili vidala. ¥peévnych
hodin bylo tak poskrovnu a tu jesté nemohla za pii-
tomnosti sester a mlle. Laroche ani slovitka s nim
promluvili. Nékolik listkd pomoci Matentinou s nim
vysttidala, brzo vdak ji ani to neuspokojilo, zvlaste
kdyz Arnoldi tak dojemné touZil, Ze je tak blizko a
prece neskonale daleko. Tu povolila schiizku.

Onemocnéla, a kdyZ pak nadesel vhodny okamziik,
Marenka zapijéila ji své saty Po zkouSce svrchu do-
teené tekaje Arnoldi u gvého okna zpozoroval, 2e ko-
lem jdouci Mafenka do okna se obratila. Hned na to
zmizela. Znameni bylo dano. Za soumraku doslala se
Matenka nepozorovana z nadvofi do divadla, jeZ prve
byl Arnoldi na oko jen zaviel. Tam k loZim vystou-
pivéi, postavila se ke dvefim, princessu s tlukoucim
srdcem oéekdvajic.

Tam oviem nemohl komornik vracejici se dceru
utitelovu spattiti. Za Mafenkou vklouzl po chvili Arnoldi,
jenZ za sebou zaviel. Vse slalo se itastné, jak pred tim
umluveno.
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V prostore divadelni bylo %ero a ficho. Tiemi
okny naziralo sem jasné, hvézdnaté nebe a v polo-
svitu bylo nejasné vidéti oteviené jevisté. V popredi
na pravo stila mald chaloupka od zemé az do stfechy
zelenim obrostla, za ni v pravo, v levo skaliny, kere,
v pozadi stromy, za nimiz zadni opona, lesnata kra-
jina, v &erny stin se halila. Pohorska krajinka byla
v hluboké ticho porofena, stromy a kfoviny nefe-
lestily, hrkot vin umlkl — ale nebyla pusta a Lcha.

Sepot, vroucny Sepot se ozjval — dva hlasy mlu-
vily a zase tichly. A opét Sepotaly, ale ne tam pod
stromy, nybrz tam nahofe v lozi jako dva platkové
v utulném hnizdetku. —

Kdyz se princessa k lozi blizila, vazl ji krok, a
vahala. Bylof to poprvé, co méla s muZem o samoteé
mluviti, a to tak pozdni hodinu na neobyejném misté.
Ale kdyz ji tak horoucné a oddané uvital, kdyZ za-
rdivajic se v libém zmatku usedla a on pfed ni poklekl,
kdyz tak vroucné, ba vasnivé ji o své lasce bez konce
a miry, o svém 8tésti Septanymi a prece tak plamennymi
slovy povidal, kdyz v jeho sliénou tvar a oé¢i, k ni
obraCene v tajemném soumraku nazlrala, kdyzZ uchopil
se jeji ruky a pak prvni polibeni na ni vtiskl: tu za-
pomnela na vse, i na to, co mu povedetl chtela, Tn
nebylo pro ni mista ni éasu, jen on, jen on tu pred
ni kle¢el, jen jeho tvaP vidéla, jen jeho slova, dusi
dosud nepociténou rozkosi plnici, slysela.

»Princesso, pro bfih, nékdo jde!* ozvalo se nahle
opodal nich. Johanng se zdalo, Ze jen okamiZik ten
krasny sen trval; a jiZ byla nelibé probuzena.

Arnoldi vstal.

»Princesso, skryjte se do malé loZe!®

»A vy? Rychle odtud, at vas nestihnou!® zaseptala,
lekajic se,

»Nestrachujte se — rychle do malé loZe!“
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Maienka na straZi netrpélivé &ekala, kdy se roze-
jdou. Sepot jejich ji lekal, zddlo se ji, Ze uz nekoneéné
dlouho meskaji — v tom uslysela tiché kroéeje a polo-
otevienymi dveimi ven vyhlednuvsi, spatfila muze sem
se pliziciho.

Davsi znameni vykrodila ven, a jiZ stal — pfed ni
stary Stieglitz.

2Ah — to jste vy?¢ ozval se prisny komornikdv
hlas.

,Ano — dobry veler, pane!“

»-Co tu tak pozdni chvili hledate ?«

»Ja? — ja — jsem se zmylila. Je Sero a ja se tu
jesté neznam.“

-Hm, dejte pozor, mohla byste zabloudit,* pravil
se zviastnim prizvukem. A piistoupiv ke dvef{fm na-
hledl do vwnitk. V divadle bylo ticho jako v hrobe.
.Nuie tedy pojdte!* pravil, obrativ se k Martence,
kteraz si tajné oddychla. Sla za nim. Odchazeje do
svého pokojiku pravil:

»Varujte se, panenko, divadla! Prkna jeho jsou
kluzka, a ti, jiz po nich chodi, jsou padli nebo padnou.“

Matenka chvatala odtud a zastavila se teprve, kdy?
slysela, Ze zasel a viecko Ze utichlo.

Stary Stieglitz si také oddychl.

»Tedy jen to dévee! Tajemnik se notné& mylil.
Chvala Bohu! Dévée melo strachu dost a pak jsem
ji kiestansky napomenul. Neposlechne-li, pak ... Jen
kdyz to princessa nebyla!“

Byl spokojen s tim, co vypatral. Pak porutil slu-
Zebnikovi, aby na chodbach rozsvitil. Sam usedl ke
stolu, kdez mel vetefi prichystinu. Ale sotva Ze maso
si rozkrajel a do sklenky vina nalil, vratil se lokaj,
aby si svicku znova rozsvilil.

»CoZ jsi tak neopatrny — vétru neni a shasne mu
svicka!* broukal komornik.
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LProsim, neni to mou vinou. Jdu chodbou, driim
dlan pfed svétlem, v tom bézi od lozi komorna prin
cessy Johanny, vrazi do mne, a v tom svétlo —
shaslo —*

»,Co%e — komorna?* zvolal Stieglitz a vstal, drie
vidlicku s napichnutym soustem.

»Ano, komorna princessy Johanny —*

Lokaj uz opét rozsvécel a komornik dosud pln
udiveni stal nehnuté na tom misteé.

»To neni mozna* — myslil — ,ted zrovna odesla,
a opet by béZela z loZi — za tu dobu se tam nemohla
ani vratit — tof jsou — dvé komorné.“ Najednou sebou
trhl, husté oboti se mu hrozivée stéhlo — ,0, jats —
a uhodil se do &ela.

¥*

V Piccolominské zahradé byla dnes ¢etnéjsi na-
vitéva, neZ jakou tam bylo jindy vidati. V rochu zahrady
nad tdolim k Radechové vedoucim stal nedavno zfi-
zeny pavillonek lehounké stavby, z néhoZ otevienymi
dvefmi jasny svétla proud po kfFovinach kolem stojicich
se rozléval. Po bilych chodnicich mezi kvétovanymi
zahony prochazel se stary vévodiiv poboénik, bave
francouzskou spoleénici pani vévodkyné. U starobylého,
Zelezného zdabradli, pékné pracovaného, stily princessy
Katefina a Marie a pohliZely na ddoli pod nimi a les-
naté vrchy v Seru noénim jako by dfimajici.

V drubhém rohu, nedaleko vyklenku se sochou
Dianinou, zafilo tmavym loubim, tam kde Matenka
Johanné o sleéné Smifické byla vypravovala, hojné
svitlo.

V rozich besidky staly dva kandelabry s &etnymi
svitkami, jez prlsvitné sklo pfed vefernim vétrem
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chrénilo. Tam sedél u stolku bohaté prikrytého vévoda
Petr se svou manzelkon.

Princessa Johanna stizena jsouc ,chorobou“ ne-
piisla.

Sestry jeji zabrany v Ziv§y hovor nahle umlkly.
Zavzneélaf z pavillonkn hudba. Nékolik hudebnikd z vé-
vodského orkestru hralo jedno z Mozartovych kvartet.
1 stary adjutant zastavil se se svou damou uprostied
zahrady, libym zvukdm krasné skladby naslouchaje.
Zvuky ty zrovna dobfe se sem hodily — veéerni vitr
roznadel je kvetnatou zahradou dal do lesnatého udoli.
Princessy mléky naslouchaly, vévoda viak v hovoru
neustal. Bylof to jeho libéistkou z vet¢era nebo za noci
ukryté hudbé naslouchati. Dnes byl nad obyéej ho-
vorny. Snad hudba svou harmonii vyjasnila jeho mysl,
¢ vlidna, usmévava tvak pani vévodkyne, jeZ majic
hrdle a ramena lehounkym 3$alem zakryta, sedéla na-
proti manZelovi.

Hlavu o lenosku opirajic hledéla upfené na Petra,
jako by pohledu nan ani naba2iti se nemohla. Bilé
kulaté ramé na pidl obnazené spolivalo na stole.

»Zejtra tedy pojedeme?®

+A potom ples,* dolozil vévoda.

»Ne, to radgji diive ples, a pak pojedeme. Nemi-
luji tu samotu Ratibotickou, ale ted se tam vse zelena;
zajisté tam budou slavici. Ty vlazné, hvézdnaté noci
za toho libého zpévu jsou prece jen prekrasny!®

»Lesim se jiz. Ted jeste nebudeme vyrusovani tak
piipravami ke slavnosti. Uzijeme klidu ticha —*

»vam zajisté bylo by ho treba. Jsme na venkové
jako na odpoéinku a vy se trmdcite zbyteénymi sta-
rostmi —*

»Aj, co myslite ?“

»Oh, vy se nesveiite. Pravy revolucionat! Potajmu,
lise ptipravuje neobygejny obrat —«
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,veéru nevim —*

»Nechcete mi dfivetovati? Slysela jsem uz,“ a
usmala se. ,Tam aspoh na nas nezapomenete, tam
budete zcela nas. Tady vSecku starost vénujete —
sedlakdm.*

»Vy vite tedy — nechtél jsem vas takovou veei
obtézovati, domnivaje se —*

,Ze mi lhostejnou, neni-liz pravda? Prosim, po-
vézte mi nékolik slov o tom.“

»Nechte toho, ma draha, aZ jindy, tfeba zitra.
Dnes je tak krasny, utésenj veler, nekalme si ho ta-
kovym! starostmi.“

Vsak marno bylo jeho branéni se. Vévodkyné
dosud, aé¢ drive o vSem védéla, o navrhu Hlasivcove
se nezminila, ¢ekajic na vhodnou dobu. Ted zrovna to
bylo vévodovi, blaZicimu se v jeji pfitomnosti, nemilym
vyrudenim, a to pravé chtéla. Arnoldi )i o tom povedél,
na jeho radu prosil ji dnes odpoledne vrchni o slydeni,
kterého také piijala. Vrchni navrh ten hrozné vylicil
a neopominul o nekalych umyslech tajemnikovych se
zminiti. U panovité, pysné pani nebylo Vranovi zvlastni
vimluvnosti tfeba. Ji urazelo velice, Ze poddani méli
b§ti svobodnymi, od vrchnosti nezavislymi. —

Vévoda konetné povoliv, stru¢né ji zamysl svj
dle Hlasivcova navrhu vysvétlil. Nastala mala debatta,
kterdZz Petra malo tésila. Marné snaZil se pani své
dokazati, Ze prospéchy z ni vyplynou. Py3ni Zena
upozorhovala, co tomu vlada, dvér ieknou, Ze v tento
pohnuty &as to velmi nebezpeéno. Zajela i dale, az do
francouzské revoluce, a vévoda nadarmo opravoval jeji
nepravé niahledy v zaleZitostech politickych a hospo-
dafskych.

Nerad o tom nyni hovotfil, pak ostychal se roz-
hodn& manzelce své odporovati, tak ze se zdalo, Ze
ona zvitézi.
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Ptirozeno, Ze i o Hlasivce zavadila. Vyslovila svou
nelibost nad tim, Ze takovy mladik, jenZ sotva nékolik
dni v Gfad® svém stravil, opovaiuje se zasahovati Jdo
zalezitosti, do kterych mu nic neni.

_»9e pry hrozn§ vlastenec,“ pravila, ,a tito vlasten-
cové maji divné zamysly. Oni nas nenavidégji, je to
odriida revolucionatd. Vérim, Ze chce lid od vlady
vrchnostenské vysvoboditi. Jef sam panovity, tak hrde
svou hlavu nese —*

»Dopustil se nééeho?*

Vévodkyné se zasmaia. ,Snad chcete, aby se mné
ani neuklonil?! Dost na veskerém jeho chovani —*

.Ovéem, vypravovala jste, Ze ponékud prudce
u vas Arnoldiho —¢

»Neslusné, ne ponékud prudce, mij mily.*

»Byli sokové, povaite —*“

.Proto mu volno byti nezpdsobnym? Ostatné Ar-
noldimu neptekazi, na kterého dosud so¢i, — Viak snad
jesté vice o ném uslydime. Mdj drahy, slibil jste jiz,
¢i potvrdil ?¢

»Dosud ne, ale jsem odhodlan.“

»Ah, tak nahle! Prosim, uéiiite mi libost. Svolejte
jesté jednou znalce, abyste slysel, jakého jsou minéni.“

»Vrchni uz podal sviij usudek — oviem nepii-
zniv§y. Tomu se nedivim. Stary dfednik na komando
zvykly —*

»Ale poctivy, verny. Jet oviem trochu drsny, ale
dobre smy3li. — V&e za jeho spravy v potadku, dichod
vetsi —*

Vévoda se usmal.

HStary desatnik —“

.Tedy hodlite podepsati?*

»Ma draha, budte jista, Ze ndm nebude ublizeno,
ale za to tisicim pomoZeno. Uvazil jsem vie 4 pode-
pisu, jen cu vée tajemnik dopodrobna vypracuje.“
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Obliéej pani vévodkyné se zachmuiil.

Na chvilku nastalo ticho. Z altanu znely stlumené
zvuky adagia.

»Co je vam, drahoudku P“ za¢al vévoda.

»Ah, na tom vam asi tolik zalezi jako na mém
nahledu, pfani nebo prosbe —¢

.Iste nespravedliva —“

»K Jinym, tfebas k lecjakému tajemnikovi jste
spravedlivéjsi.

Vévoda Petr svrastil obodi.

»Vyhovuji vim ve viem —* a hlas jeho znél vazne.

Vévodkyné poznavsi, Ze jde nepravou cestou, ihned
obratila.

»Opravdu?* na rtech jeji zjevil se opét lahodny
usmeév, a vztahnuvsi k nému své bilé, kulaté rams,
vabné pravila:

~NuZe, pfesvédéte mne. Slibite mi, Ze navrh ne-
podpisete. dokud byste jesté jednou dobrozdani znalch
nevyslysel. Ano?* a lesknouci jeji o¢i upiraly se tazave
i lahodné na jeho tvari.

Nebylo lze odolati.

Stiskl ji ruku,

.Budete mi jesté vyéitati?“

~Dekuji, drahy, jsem spokojena !¢

A mir uhostil se opét v ozatené besidce. Pak zase
hovotili o vécech jinych, hravych, o plesu, o vyleta
Ratiborickém.

Hudba znéla, loubi Soumal lichotny vétkik.

Opodal ozval se zvonivy smich a hned na to zjevily
se u vchodu Kitly a Marie, a za nimi dlouha, hubena
mlle, Laroche. Vévoda ptal se ji na Johanku.

»,Chtela spati. Pred hodinou mne propustila. Jest
Ji znaéneé lépe.*

»Je ¢as. Libo-li, pojdme!“ pravila vévodkyne, jako
by o dceii ani nebyla slySela.
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Vévoda podal ji ramé.

Za chvili byla zahrada prazdna. Hudba doznéla,
svétla shasla.

Stary Stieglitz svlékal vévodu, na jehoZ tvaki
vnitini spokojenost se jevila.

.Co tak na mne hledis, stard slivo?® tazal se
vesele kcmornika. Ten viak znova upfel sviij vainy,
skoro smutny pohled na svého pana a zvolna, vaind
odtusil :

,Nie, Vysosti —¢

Petr se zasmal tomu zpdsobu, jakym odpovéd
byla pronesena.

Kdyz pak Stieglitz ve svém pokojiku se ocitl,
obritil se k loznici vévodov2 a zamumlal:

»Ubohy, dobry pane!*

XXIII.
ZApasy.

Druhého dne, okolo jedenacté hodiny vévodkyné
a princessy vsedly na kond, aby si prochazkou' vyjely.

Johanka byla uplné zdrava; na kvetoucim lici
nebylo ani nejmensi stopy piestilé choroby, a velké,
tmavé oéi zatily jasndji a veseleji nez jindy.

Pravé se tu namanul vrchni Vridna, jdouci do
kancelafe. Hluboce se uklonil a div divouci, pani vé-
vodkyné nad obycej laskavé pozdrav ptijala, ano pro-
mluvila té2 k nému s koné né&kolik slov.

Maje hlavu obnaZenou s vyjasnénym obliéejem
stal tu moceny direktor a pokryv hlavu teprve, kdyZ
vévodkyné hlavou pokynuvsi, odjela.

Na chodb& potkal Arnoldiho.
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»Jdu od ni. Pfed¢ital jsem a dovédél jsem se, Ze
bude jesté sezeni. Podpis odloZen a zatim se moina
postarati —¢

-Aby byl navidy odloZen. Dékuji vam, pane rado.
Jak bylo dobte, Ze jste mi poradil, abych o sly3eni
zadal! Je pfi nas.* A tiskl Arnoldimu ruku.

Nevsimli si ani, 2e %el kolem Holub.

Kazdého léta, kdy vévodsky dvlr se na zamku
Nachodském zdrzoval, odbyvan ples,

Hned od za¢atku, kdy vrchnost prijela, mluvilo
se o tom, na kdy je as ustanoven. Ted ta doba nadesla.

Konény pfipravy. Ve velkém sale lesténa podlaha,
steny ozdobovany a zfizovala se nizka tribuna v ¢ele
silu pro vrchnost. V mensim sile sluZebnici radili stoly,
v kuchyni konény veliké pripravy, neb s plesem zéarovei
byla vidy velika tabule, ku kteréZz vévoda velky poéét
hosti_zval.

Zivo, hluéno, veselo bylo po celém zamku.

Jen v byté pana direktora bylo %ero a smutno.
Vrchni sedél neustéle ve své pracovné nebo v kancelari,
neb dohlizel. Eliska a Scheibova ho téméf za cely den
nespatfily.

To by je oviem nezarmucovalo, ale . ..

Eliska sedavala v zadnim pokoji sama, ticha, za-
myslena. Doba, kdy rozhodnuti své oznamili méla,
kvapem se blizila. O rozhodnuti ji nebylo. Zistane
Hlasivcovi vérnou. — Ale nasledky toho?

Teta za ni trpéla. Ona sama by stryciv dém
opustila, byl se i klopotn¢ vlastnima rukama Zziviti
méla. Zistala by ji ta jasnad dtecha, Ze Antonin ji
neopusti.

Ale vyzene-li stryc tetu? Kdykoliv na ni pohledla,
bodlo ji u srdce. Dosud ji nedomlouvala, ale ¢tekd, Ze
jeji nel se sama rozhodne.



218

A Hlasivec nejede! O kdyby aspon s nim mohla
promluvit a jemu si postéZovat!

* *
*

Princessa Johanna zéhy se ,vystonavii¢, nemohla
se veskeré obavy zuplna sprostiti. Prvni jeji milostné
setkani s Arnoldim bylo komornikem vyruseno —

Na stesti nezpuzoroval nikoho, nez Matenku. Kdyby
ji vsak onen lokaj, svétla na chodbé rozzehajici, byl
poznal v jejim ptestrojeni? Vice jesté byla Makenka
zarazena.

Poprvé setkali se a jiz takové nebezpeéenstvi. Jak
to dale bude? A komornik? Povi-li to vévadovi, nebo
jinde — Pomyslejic na to, zardéla se a v nitru zalekla.

Obée divky mnoho o véerejsi pitihodé rokovaly.
Ohniva Johanka nepozbyvala ducha. Jsouc na vie

.odhodlana tésila svou druzku: )

~-Niteho se neobavej, tobé nesmi byt ukfivdéno!“

Sama byla na ,pronasledovani a utrpeni pro lasku“
ptipravena.

NeZ bouie se nedostavila. Den minul, nikdo se ani
sldvkemn nezminil. Mafenka obavajic se, aby starého
Stieglitze nepotkala, nemohla se mu odpoledne pfece
vyhnouti.

Upiel na ni svij zrak a ona bezdeky sklopila oti,
dale kvapic. To bylo vse.

,Lokaj mne nepoznal,* radovala se k veéeru Jo-
hanka. Bylo ji to k smichu. ,Vidi§, jakou umim Ma-
renku ptedstavovat!* Mela radost z toho dobrodruZstvi.
»Ted bude po zkousce, Maienko. Pijdes?«

Maienka se vypravila na cestu, nyni nebezpeénou,
do divadla totiZ, kdeZ v malé loZi pani vévodkyné pod
kobercem v napuklé dfevéné vyzlacené timse dost
mista bylo pro malé rdiové psanitko, které tam
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Arnoldi po zkousce za vhodného okamziku obratné
zastréil.

Tam také vybiral sob2 odpoved, nebylo-li Mafence
moZna piimo jemu ji doruditi —

Holub od té chvile, co Hlasivec odjel, stal se
dvojnasobné ostraZitym. Jemu neuslo divérné jednani
Arnoldiho s vrehnim, dobfe si véimal v3eho, co kolem
se délo.

V tak éetné druZiné, jaka byla na dvofe vévod-
ském, mnoho se mluvilo a malo zlstalo tajemstvim.
Navrh Hlasivev byl vibec znamym, jakoZ nezdstalo
tajno, Ze mu vévoda pfeje, manZelka pak jeho Ze je
proti nému. Co se oba manzelé smitili, byla vétsina
na strané pani vévodkyné, zvlaste kdyz tak milostive
s vrchnim Vranou jednala, o némz vlbec znamo byle,
Ze je starého zfizeni zarputiljm zastavatelem. Témeér
nikdo nepochyboval, Ze za techto pomérd navrh Hlasiv-
cliv padne, ehoz si skoro vsichni pansti aradnici, zvlaste
starsi, pfFali. To véechno Holub védel. Netrpélive ¢ekal
svého pritele — Deldim prodlévanim na venkoveé vzri-
stalo nebezpetenstvi a moc protivnikd.

Vérny basista vyhliZzel zhusta v tu stranu k Rati-
boficim — ale mainé. ,Bdh vi,* myslil si, ,co tam
piipravuje — tak dlouho prodléval!* a denné zasel si
dolt do mésta na postu nelekaje, az by posel listy na
zamek prinesl. Holub dobfe vedél, Ze jeho kollega
tenorista je mocnym spojencem Vranovi a Ze mu zajisté
prizen Anny Karoliny vymohl. Bylo tedy na ¢ase, aby
ten zpevak s jeviste, kde p#ili§ obratnou svou hrou
piekazel, ustoupil. — Z Prahy meély dojiti listy, které
by ponékud svétla o ném podaly. Tolik dni tomu, co
tam psal, a dosud nic neptislo, a Hlasivec tak nutné
tech zprav potieboval.

S holym listem u Podhajského nalezenym nechtél
se odvazili. Jiz ¢as, svrchovany ¢as!
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Ceho se obarval, stalo se. Piitel s dobrou nadéji
odjizdel, domnivaje se, Ze navrh je jiZ jako pfijat. — Ted
dovédél se Holub, Ze ma byjti znova o ném jednano.
Septali si, Ze to vévodkyné vymohla, Videl, jak skodo-
libé i radostné se usmivaji, jako by jisti byli, Ze vse
uz odbyto.

A vrchni ted skoro neustéle trval v kanceldii nebo
v pracovné. Halarek behal jako o zavod, i jini poslové
vychazeli od direktora, jenZ zhusta také se stardimi
uradniky konferoval.

Elisky jako by na zamku nebylo. Holub ji vieho
jednou a to jesté jenom u okna spatfil. Zdalo se, Ze
ji pan siryéek jako zfitelnici stfeZi, Ze nedovoluje, aby
ven vychazela. .

Snad se dovédél, Zze na veéer s Hlasivcem, prve
neZ tento odjel, po delsi chvili hovoiila?

Bud, jak bud, tolik bylo mu jasno, Ze Antonina
tu velice tfeba; koneéné napsal listek, ktery odeslal
po zvladtnim posln do Ratibofic.

Zatim kula pani vévodkyné Zelezo, dokud bylo Zha-
vé. Manzel ji slibil, Ze svola jesté jednou znalce, ktefi by
o navrhu Hlasiveové minéni sva vyslovili. Poradu tuto
viak zamyslel az pozdéji shromazditi, vévodkyné pak
zadala, aby se vse pied plesem odbylo.

»Nechme zdleZitost tu, az se z Ratibotic vratime;
nekvapi. Vim, Ze té reformé nepiejete, a kdyby porada
v jeji prospéch se vyslovila, mailo by vas to potesilo.
Nekalme si tedy téch nékolik péknych dnfi a veseli —*

-Nemyslete, miij mily, Ze nedstupné na tom stojim
a Ze chei, aby se ponze po mém jednalo. Ja jednam
dle svého nahledn a chei jen prospéti. Vy tomu lépe
rozumite. Af je usneseni takové nebo jiné, ja se ne-
zménim. Vim, Ze jen nadeho prospéchu dbate.¢

»,Yelmi rozumné, roztomile mluvite, tak velmi rad
slysim.«
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»Abych upfimneé mluvila, nepieji tomu navrhu, a
rada bych, aby v3e pti starém zlstalo. Viak vice si
toho vazim, Ze je jasno mezi nami. Oh ty éasy smutné
chladnosti jsou ty tam, a ten navrh, tfreba zamitnuty,
nezkali nage stésti — pravda-1i?“ a pohledéla vévodovi
do tvare, Ze Feéi i zrakem okouzlen jsa, obou jeji rukou
se chopil a srdefné je tiskl.

»Budiz, drahousku. Dojedname tedy véc jeste pred
plesem, pak se oddame pokoji a stesti, ktere opravdu
ted ke mn& zavitalo.*

.Dékuji a doufam, Ze pii rokovani na mne zcela
nezapomenete.* A to rekla tak koketné roztomile.

Na veter ptrede dnem, kterého se mél ples od-
byvati, prijel Hlasivec na zamek. Sotva Ze seskoéil,
zamifil ihned k Holubovi, jehoz psani¢ko i rozkaz
vévodiv byl obdrzel. Ten povedel vie, jak se véci
maji. Hlasivee se zalekl, Ze by se vévoda tak nahle
mohl zménili.

.On toho neutini; dalf jiz své svoleni.*

»Zapominas na ni. Koneéné udéla, co ji libo. Dii-
kaz toho, Ze zejtra se rada znova sejde.*

,O vrehni by nikdy nic nesvedl, kdyby —*

~Arnoldi, rozumi se —*

»Do zittka musi byt nemoznym, sice padneme.*

.Psani tu nejsou.“

»,0Odvazim-li se s tim, co mam.— A co% princessa?*“

»Niteho jsem neuhlidal. Snad stary Martin, ale
s tim j4 mnocho nesvedu. Nedivéfuje mi.“

4Plijdu k nému.“

»Diive jsi pretti tento listek. Pied hodinou zaslala
mi jej Eliska, zadajic mne,- abych ti jej odevzdal.
Chtel jsem jiz prve nového posla k tobé vypravit.*

Hlasivee byl jiZ obalku strhl a listek pfeéetl. ,O, toho
dedkovitého zéletnika!* zvolal hnévive.
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Doéetl se oviem nemilé noviny. Davalat mu Eliska
zpravy, Ze stryc se dovéddl, bezpochyby od pana Ar-
noldiho, %e se v zahradé sesli; didle o bouice, kterou
byl stryc doma zphsobil, a na konec o navrhu, ktery
ji uéinil. Den rozhodnuti jejiho nastal.

,Tob& nevérnou nikdy se nestanu,” psala, ,ale
teta, uboha teta méla by se pro mne stéhovat a trpst?
Ceka, ze ptivolim. — Co mam, uboh4, ¢initi: — Piijed,
ptijed, md@j Anlonine!®

.Cti, Holube, ¢eho je ten tyran schopen!®

Hlasivec pfechazel rychlym krokem po pokoji.
Starost o Elisku zatlagila myslénky na zitfejsi poradu.

Kdyz basista dotell, tazal se:

,Co ted?“

.Nejlépe by bylo,“ mluvil prudce Hlasivec, ,abych
dosel k vévodovi, a se viim se mu svéFil.*

,Dnes uZ pozde —*

»,Mohl bych také povedsti, co jsem v Ratiboticich
slysel. Pripravy mi tolik ¢asu nezabavily. Byl jsem
v okolnich vesnicich, a divnou véc mné& vypravovali.
Oh, az zejtra! Ale uboha Eliskal Co asi za krétky ten
¢as vytrpéla.©

.Nezapominej na zejtiek!®

»Jiz jdu promluvit se Stieglitzem. Rad bych se
jeite s Kochanem poradil, ale neni ¢asu. Porada je
dopoledne.*

,J4 k nému dojdu —*

.Jdi a povéz mu vsecko.*

»1 o Elisce?®

. Viechno, a poZadej ho, aby ¢éasné z rana ke mné
pfisel. Zvall jsem ho sice nekolikrate na zamek, ale
tam nechtsl ani nohou vkroditi.*

»A pro¢?«

»Ma nekteré vrtochy; ale fekni mu, Ze to nutno,
Ze ho ziadam —*“
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Hlasivec odeSel k starému Martinovi, kterému se
tvat vyjasnila, kdyZz tajemnika spattil.

s~Dobfe, Ze jdete, pane sekretafi. Staly se veci. —
Vy jste se neklamal.*

2Ajl“ vyrazil vesele Hlasivec. Ale vzpamatovav
se, potlaéil své radostné pohnuti, Z2e mu snad podana
vydatna zbrafi, a zadal Martina, aby mu vie sdelil.

,Cekam na vévodu. Pak piijdu k vam. On je
u vévodkyné. Ted je skoro stale v jeji spoleénosti; je
tak vlidna, tak laskava, jako nikdy,* a to povidal
hlasem, v uémz se zatajeny hnév obrazel.

Hlasivec sedél ve svém pokoji hluboce zamyslen.
Nastala rozhodna doba. Co é&initi? Navrh v nebezpe-
&enstvi, vévoda kolisia, a Eliska?

Zvitezi-li zejtra vrchni, sotva tu bude Hlasiveovi
dalsiho pobytu. Jen kdyby rano dopis z Prahy pfigel!
Ale zazraky se nedgji! Kochan ma znamosti na ves-
nicich, ten by moh! podati nejlepsi zpriavu o tom, co
byl v okoli Ratibofickém slysel.

Co tak premjyslel, vstoupil Holub.

»Kochan neni doma. Odesel, jak mi u souseda
povédéli, nékam do vsi a vrati se asi zitra.“

~Proklaté, viecko se proti nam spiklo! — Kdy
ptijizdi sem diligence 7«

.Rano o devaté.«

.Kdyby zejtra do té doby psani pfislo, 'byl by
jeste Cas.“

»Dobéhnu tam sam, jako jsem nyni denné ¢inil.®

»Dekuji ti, priteli!*

Sotva ze Hoiub odesel, vkrogil stary Martin. Po-
védel vSe, co byl spatiil a zpozoroval.

»Princessa se prestrojila,“ pravil Hlasivec.

»Myslite — tedy prec! A mne to také napadio.
Tedy Igi'ece!*

»Rekl jste néco panu vévodovi?*
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,Dosud nic. Chci ho setiit. Bojim se, Ze by mu
néco takového tuze ublizilo.“

~Mléte, prosim, jesté, az vam povim. A vic potom
jste nepozoroval ?“

»Jsem vic Spehounem nez komornikem, viak slou-
Zim tim také svému panu. — Ale jsou opatrni. — To
dévée je hrozné nejisto, ma-li mne potkati.“

+A princessa?‘

SPoprvé se na mne také nejak divné podivala —
to mne utvrdilo. Ale ten sviidnik jako by nic, to je
¢élovék drziho gela.*

Stary Martin byl jiz diavno odesel. Nastala noc,
vie se po celém zamku ztifilo. Jen Hlasivec nespal.
Sedé] u otevieného okna, hlede do tiché, vlazné noci.
Je jisto, %e Arnoldi Johannu obloudil. — Ale fici to
vévodovi a nedokdzali? Koho vidél Stieglitz? Dceru
utitelovu — Arnoldiho nespatiil a lokaj se mohl mjliti.
Tof nejsou dilkazy — a pfece jistota. O kdyby zitra
té porady nebylo, kdyby bylo moZna jesté ¢asu ziskat ...

Princessa, vévodkyné! Af o té neb oné by doka-
zal, pan rada byl by ztracen. — Vévoda by trpel, ale
mozZna-li jinak?

Tou tichou, noéni dobou vzhliZela na polo otevie-
nym oknem ke hvézdnatému nebi ta, na kterou té
chvile Antonin vzpominal. Po bilém noénim rouchu
rozproudily se jeji tmavé, uvolnéné vlasy, sepjaté ruce
spoéivaly ji na klinu. Elika byla smutna, vSak klidnéjsi
neZz minuiych dni. Pochybnosti, nejistota ty tam, boj
ukonéen, Pozdé na veder dovedéla se, Ze Hlasivec
piijel. Ted ma jiz jeji listek v rukou, vi o viem. Zejira,
zejtra! On sotva ted pomize, zapasif sam, ale porozumi
Jji a neopusti. Zejtra promluvi sama se strycem, a z{-
stane-li neoblomnym, odejde sama z toho domu, prchne
odtud drive, nez by stryc ji a tetu odvezl. Piedevsim
dojde utociste u Kochana, jenz ji na prvni okamzik



225

ukryje. Bylt Hlasivec Elisce za onoho veéera, kdy spolu
v parku po druhé se sesli, viecko povédél, Neznala
toho starce, ale divéfovala mu.

Stryc potom tetu zajisté nevypudi, a kdyby prece?
Pak — 6 pak tu jediné Antonin mdZe pomoci a on

pomize!

* *
%

Réno pied devatou hodinou kraéel jiz Holub dold
do meésta. Za nedlouho ozvalo se veselé troubeni, a
na namésti, kde posta stila, prihréela diligence ¢&i jak
tehdy fikali ,delezance*, &tyimi konmi taZena. Na pod-
sednim zadniho paru sedél postilion v ¢erveném fratku,
foukaje ve svou kroucenou trubku, aZ mu tvdre vzduté
ztervenaly a na bélmu vypoulenych oéi &ervené Zzilky
nabéhly.

Holub s dychtivosti éekal, zdali také jemu né&co
ptivezli z Prahy, né&jaké zpravy o Arnoldim.

Zprav téch bylo Hlasivcovi nutno, chtél-li na jisto
jiti. List, jediné psané svédectvi, které proti nému mél,
nebyl nad viechnu pochybnost.

Vsichni se jiZ témél rozesli, kazdy si néco odnésel,
jen pro Holuba nic nebylo. Mrzut odesel a zamifil
k domku Kochanovu. Dvére byly zavieny.

Klepal jiz po tieti, v tom ozval se za nim tenounky
hlas sousedova chlapce:

,Mladenec neni doma.“

.Kam odesel, nevig, hochu?«

»Veera odeSel, kam, nevim —*

Zahuéev néco, dal se Holub k zamku. Sousedfv
chlapec a hned na to jeho matka na prah vystoupive,
hledéli zvédavé za nim.

»Co najednou mu ti panové ze zamku chteji? Od
ufadu nejsou; jak Fikaji, ma divné spolky.“
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XXI1V.
Shledani

Sotva Ze pil hodinky minulo, a jiz stanul ,slepy
mladenec* pied svym domkem. V ruce meél tézkou
hiil, strevice byly pokryty bilym prachem, jenZz az na
punéochach tmavé barvy se ulozil,

Valentin Kochan dnes hezky kus cesty ugel. Prve
nez dvéfe oteviel a do siné vstoupil, oznamila mu
sousedka, Ze tu byl jiz dvakrite mlady pan ze zamku,
jenz s nim mluviti si ptal.

Musila jej mladenci popsati. Hadal, Ze to byl Hla-
sivec. KdozZ jiny ze zamku by k nému ptisel.

Vstoupiv do jizby, usadil se do staré lenosky a
nesvleknuv se ani, pfemyslel. Byl tu dvakrate, véera
a dnes rano — neoby&ejny, ranni &as.

Zajisté se néco ptihodilo a #adal o radu ncbo
prispéni. Valentin se na sebe mrzel, Ze se opét po svém
obyéeji do vsi zatoulal, ale myslil, Ze Antonin dosud
v Ratiboficich — a pak nebylo to nadarmo.

Zajisté néco dblezitého, vzdyt prijel diive, nez mu
byl psal. Mladenec piesel jizbou, pak stanuv zamyslil
se. Celo jeho pokrylo se vraskami, zpod hustého, sta-
Zeného oboéi upiralo se chmurné oko v zem. Pak jako
by se rozhodl

. Tedy pfecel* zamumlal a oprafoval si slfevice,
puntochy a klobouk. Za chvili videla sousedka, Ze
»Slepy mladenec* ddm opét zavirid, odchazi — a Ze,
div divouci, k zamku.se ubird, kdez ho nikdo dosud
nespatiil.

Zdalo se, Ze_cesta na zamek byla ,slepému mla-
denci* krusnou. Castgji stanuv oddychoval, az koneéné
proded branou na prvnim nadvoii se ocitl. Rozhlizel
se, aby cestu k Hlasivcovi nagel. Sel kolem premovany



227

sluha, kterého oslovil. Lokaj zmétiv pohledem svym
starosvétsky prosté odéného muZe, odbyl jej mrzute
po némecku, Ze nerozumi.

Oko ,slepého mladence® se zajiskfilo.

,O Jiriku krali! na tvém hradé tvému jazyku ne-
rozumaji |4

V tom pfibotil se k nému Holub, jenZ jej po &esku

ozdravil. Poznal ,slepého mladence* z vypravovani

Bllasivcova. Nyni se dorozuméli.

. Tedy vy jste u mne byl a ne Hlasivec?*

#Prisel jsem v jeho jménu.*

»Mohl bych s nim mluvit ?*

o~Ted je u vévody a sotva se vrati do poledne.
Jedna se o déleZilou véc. Ale pojdte, povim vam
véechno.*

Oba zamifili k stinnému stromotadi. —

Pan vrchni byl ji2 zdahy z rana na nohou a po
osmé hodiné odesel. Pani Scheibova za nim hledic,
zpozorovala, Ze Arnoldi na ného u dvefi tekal a Ze
ku kancelali zamifili.

Pak wstoupila k ni Eliska.

~Tetinko,* a zamltela se,

.Nesuite se,* zatala po chvilce. ,Vy nebudete,
nesmite za mne trpéti —*

Scheibova na ni {azavé poliledla.

»Nechci té nutit, ale povaz. O mne, starou osobu,
nejde, ale o tebe. Kdybych zemfela, kam se obrati§?«

LAntonin mne neopusti,* chtélo d&vée Fici, zaml-
¢elo v3ak tu myslénku a dodalo:

»Jen o vas se strachuju, ale vam nesmi byt ubli-
¢eno.*

»Tys dobré, vdéené dite, Svolis?«

»Jen se nebojte.*

V tom zazvucel venku zvonedek. Sla oteviit.
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Div se nelekla. Pred ni stanul staiec ptisné tvare,
zasmusily, jednooky. Spatiiv divku, za okamZik na ni
zkoumaveé hledel, pak se tdzal, je-li pan vrchni doma.
Kdyz mu odpovédeéla, Ze uZz pied chvili odesel a Ze
je nejspise v kancelafi, chtél odejit; ale jako by se byl
rozmyslil, stanul a tazal se:

yPanno, vy jste nel vrchniho?*

pJsem,*

»dsem Valentin Kochan.*

,O myslila jsem —¢

»Tedy vdm vypravoval —¢ a }iZ si rozumél.

sPanno, musim s panem vrchnim mluvit, ale rad
bych, dovolite-li, nejprve s vimi nékolik slov o samoté
pohovoril.*

»Prosim, vstupte,* a zavedla jej do druhého po-
koje. Na to omluvivii se, odbéhla k tetg, jizZ udivené
kratce vie povédéla, Zadajic o povoleni.

Eliska se zaradovala, myslic, ie stary Kochan ji
né&jakou zpravu od Antonina nese.

»vim viecko,* zaéal bez zatacek ,slepy mlddenec.
nPFitel Antonintv, Holub, mi viecko sdélil.“

Eliska ml¢ela, dychtive otekdvajic, Ze ted n&jakou
dobrou radu pronese,

«Kdyby pan vrchni nyni na véas Zadal, abyste roz-
hodnuti své rekla, co byste mu odpovedela?“

Divka vahala. Ohlédnuvsi se kol, svéfila mu tichym
hlasem, co zamyilela, Ze se také naitl spoléhala.

Tvai starcova se na okamiik vyjasnila, ale pak
dodal vainym hlasem:

-Jste mladd a nepovazite dobie vsechny obtize.
Vezmete-li si vrchniho, budete pojisténa na cely vék,
budete Zit v nadhefe —*

»T0 vy mi radite?!*

» Ledy nehodlate svolit?«

,Nikdy!“



229

»iste z jinych, panno, a divka nevSedni. Chcete-ii
mé rady dbat, tedy slyste. Prijde-li vas strfc dopoledne,
treba kdyby ted hnedle, a ptal se vas, jak jste se roz-
hodla, Feknéte, Ze svolujete. — Nedivte se,“ pravil
Kochan, vida, Ze udivené k nému vzhledla. ,Reknéte,
Ze ano, budte jista, Ze vas neopustime. A pak,“ tu se
tak divné, zlomyslné usmal, ,snad mu zajde chut.“

Eliska viemu tomu dobie nerozuméla,

»Tedy setrvejte; mam jesté cestu. Dnes veder bude
vam volnéji.

A nez se nadala, byl podivny ,slepy mliadenec*
ten tam,

Mluvil s takovou jistotou, tak byl presvedéen.

»Veder bude vam volng&ji,* coZ je tak mocny, Ze by
direktora samého mohl prevratiti?

V pracovnd vévodské setkal se tou dobou Hiasivec
se starym komornikem.

»Tol viecko ofarovdno, pane tajemniku !“

~Stalo se neéco P«

a,Dnes &ekal jsem v divadle skoro az do piilnoci,
nikdo nepfisel. Od té doby, co jsem tu komornou stihl,
jsou jako hadi. Mrzelo mne to dlouhé &ekani. Rano,
bylo jest® zahy, jdu kolem a podivam se jen tak nd-
bodou do loze a vidim tam ¢&erstvou, péknoun kytici
kopretin, Aha, to znameni, myslim si. Kdo ji odnese?
Nechal jsem ji, jdu na éjhanou, a tu, pro neslastnou
nahodu, pan vévoda mne zavolal. Mluvil se mnou
o chrtech, Ratiboricich, kam zejtra pojedou — a kdyz
jsem potom do loZe pri%el, kytice zmizela a nikde po
nikom ani té nejmensi stopy.“

»Tof tajemno, a ptece jasno.“

»Ovsem, jen mit dbkazy —*

»Snad ji u n&koho dnes uvidime,* usmal se Hla-
sivec. ,Zajisté to nejaké znameni. Jeho Vysost jiz
vzhitru ?¢
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»,Davno jiz pristrojen.”

.Jaké je miry?*

»BYl velmi vesel ; on ted je neustile vesel,* dodal
mrzuté Stieglitz, ,od té doby —* a mavl rukou. —
.Zda se, Ze na Ralibotice se velmi tési. Pripamatoval
jsem ho, jak mi veera nafidil, Ze je dnes jedndni o tom
vasemn navrhu. Zamratil se a tuze ho to netési.“

~Tak?¢ tazal se vesele Hlasivec, jemuZ nadéje
zasvitla, Ze vévoda Petr, dnes do konferenci chuté
nemaje, ji odioZi. ,Co dela Jeho Vysost?*

»Krmil chrty.“

»Je ponekud zahy, ale proto piece, prosim, ohlaste
mne.“

Za chvili na to stanul Antonin pfed vévodou, jenZ
v hebkém fauteuilu sedél, hladé ¢erného chrta k nému
se lisajiciho.

,Jak je v Ratiboficich?*

»Vse se vyborné dafi, Vysosti, a doufém, ze slav-
nost bude distojna.“

-Proto ji ale neubliZime, pojedeme-li tam jiz
zejlra?

»Nikterak, Vysosti.

»Vite-li snad uz, pro¢ jsem vas dal povolati?“

.Je mi celkem znamo. Vase Vysost ratila porudit,
aby o navrhu, ktery jsem jiZ ptipravil, aby mohi vlidé
byt predlozen, znova bylo jednano.®

Vévoda odvratil od tajemnika skoro rozpatité zrak.

oAno, tak jest, o tak délezité véci tteba dikladné
uvaZovat. Da to starosti.“

~Kdyby Vade Vysost poroudeti racila, moZna tu
zaleZitost zatim odlozit,“ nabizel ochotné Hlasivec, dy-
chtivé ocekavaje, jakou odpovéd obdrizi.

~Ne, ne, dojedname dnes, at je tiplné po starosti.“

Nastalo mléeni. Hlasivec byl sklaman. Doufalf, ze
jeste &asu ziskd; zatim doufal nabyti diikazd proti
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Arnoldimu i vrchnimu. Ted poznal, Ze vévodova vile
silné je otfesena, Ze vévodkyné zajisté znaéné se pfi-
¢inila. Bude-li navrh dnes zamitnut, nelze jiz o ném
vice jednati, pak bude odbyt navidy. Jak jen jednani
protahnouti, jak jej odloziti?

Jdéte do zeleného salu. Ostatni asi &ekaji.®

Hiasivec na okamzik jesté stal, jako by vahal, jako
by se k nétemu chtél odhodlati. KdyZz vévoda tazave
nafl pohledl, rozhodl se.

. Vysosti, rattez mné milostivé jesté nékolik slov
dovoliti.

»NuZe?*

.Vase Vysost racila byt ke mné vidy tak milo-
stivou, a mne vyzvati, abych vidy miuvil opfimné&.
Cinil jsem tak vZdy a chei tak nyni uéiniti. Jedna se
dnes o navrh, ktery prizné Vasi Vysosti doSel. Vim
véak najisto, Ze ma mnoho protivnikii, ktefi viemoZné
usiluji jej zmafiti.«

LDirektor,* a vévoda se usmal.

»Ano, Vysosti, pan direktor predevsim. jen% vieli-
jakych spoleénikfi a pomocnikd vyhledava, ktefi by mu
ku vznesené a mocné ochrané pomohli —*

»Koho myslite ?¢ tazal se prekvapené vévoda.

»Pan rada Arnoldi.“

»LAh!*“ Zdalo se, Ze Petr byl nemile dotknut.
Vzpomntl si na to, co mu vévodkyné o sofivosti Hla-
sivecove byla tekla.

»Raéili jste milostivé povidku mou o tom sibalovi,
jenz o msi trikralové v Nachodé zpival a pak uéiteli
plast ukradl, vyslechnout a mné natidit, abych oznamil,
najde-li se stopa —*

»,C0 s tim?1*

,Tu stopu, zda se mi, Ze jsem nalezl, a jde aZ
sem na zamek.“
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Na tvaii Petrové jevilo se nemalé ptekvapeni.
Illasivec kritce a sumou zopakovav onu udalost, vy-
1ahl z naprsni kapsy italsky list, ktery v utitelové
pokoji¢ku byli nasli, a jal se ho ¢&isti. Na vrchu byla
francouzskd adresa, z niZ bylo ¢isti:

Eugen Arn....
vu
Berlin.
Udani ulice neéitelno.

Uvwniti pak stalo italsky:
.V Praze, dne 2. pros. 17939.
Drahy Eugene!

Stézujes, Zze mas mnoho nouze a dluhd, a obavas
se, ze té do vézeni uvrhnou. Divim se tomu, Ze tva
obvykla fortuna nyni tobé tak malo svédei. I nam se
nedafi. Ten ¢lovék, ktery byl bodnut, opét se uzdravil.
Kone¢né prozradil vse pred mesicem a pies viechnu
opatrnost stibla policie spoleénost ,u bassa dieci®.
Kavarnu nam zavfeli a malo jen zahospodafeno. Obchod
zcela uvazl. Vraf se radéji doml co nejdfive. Hejtma-
novi koneéné pridli jsme na stopu, ale jesté ho nemame.
Vsak se z toho da néco vytezit. Mary oblibil sobe
stary gubernialni rada, ale Mary si stézuje, 2e je lakomy
a presentd neni tak mnoho. Ostatnz 3aty mnoho —*

Dale nebylo mozZno gisti, le¢ jen tu a tam n&jakou
slabiku. Podpis byl tiplné rozmazan.

»A z toho?®

»Vysosti, list je datovan v prosinci, v lednu o trech
kralich byl v Nachodé ten pobuda, jenZ se za piibuz-
ného slavného Bendy vydaval. Na adrese stoji: Eugen
Arn . ... snadno lze na Arnoldi doplniti. Oviem pise
se pan rada ,Giacomo*, ale Eugena na Giacomo za-
ménit neni tézko. Utitel byl podobnosti pana rady
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s Bendou tak ptekvapen, Ze z politku mél Arnoldiho
za Bendu.*
«A prot se nehlasil?*

»Dal se pomasti lim, pond¢vad? mu feteno bylo,
ze pan rada je Vlach. Jmenovany Benda vypravoval,
7e byl oloupen na kladskych hranicich. Jisto jest, Ze
z Pruska 3el. Sel do Prahy, odkudZ onen list je da-
tovan, a maloval utiteli, Ze povolin k jakémusi vé-
vodovi, jehoz jméno Podhdjsky zapomnél. To bylo
v lednu a potom. Toho ¢asu byl jsem jesté v Praze
a zajisté bych byl se dovédeél, Ze ptibuzny slavného
rodu Bendd je v Praze u n&které vrchnosti. Ani moji
zndmi, zpévaci a hudebnici, ktefi toho &asu v Praze
meskali, o zZiddném Bendovi nevédi. Patrno, 2e utitel
byl obelhan, jakoZz i jméno ,Benda“ Ze nepravé bylo.
Tento ¢lovék byl v Nachodé v bidném, modrém kabateg;
v dubnu byl pan Arnoldi Vasi Vysosti pfijat. Tenkréte
objevil se poprvé u dvora v hnédém, pfesivaném ka-
bate, patrné z hnédého plastée. Jde mi o to, kde stravil
¢as pted dubnem. Dle jeho vlastniho udani byl u vlaské
spoletnosti, ale ze zpévakli a hercl prazskych, ktefi
fu jsou na Nachodé, nikdo se nah nepamatuje.*

»Jaké narodnosti byl onen Benda?

»Cech.*

»A Arnoldi? Vévoda se podival na Hlasivce,
jako by fici chtel: ,Vzdyt vis, Ze je Vlach.* Ale sekretar
nepomyliv se pravil:

.Pan Arnoldi umi tak dobfe vlasky, Ze se za
Viacha milze vydavati, zvlasté zde. Ostatné svédci, ze
onen Benda byl ve spojeni s Vlachy, jak italsky list
dokazuje.“

-Hm, pravdé podobnost velika.“

.Chtel jsem, Vysosti, se¢kati, aZ bych vice diikazd
v rukou meél, ale ¢as kvapi —*
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,Cas kvapi? Na¢? Ah, on vam piekdzi. Ostatnd
zajimavo . . . Kdyby to v3ak pravda bylo . .“ atu
nachgliv Petr hlavu, ,pak by zaslouzil Zalaf a ne titul.
Pravil jste, Ze tu ma spole¢niky a spojence.“

»S panem vrchnim jsou velmi za dobfe. Vice nyni
nemohu fici.“

»Lak? Ale rozvaite si prve, snad vdas horlivost
vase pro navrh zavadi —“

»Vase Vysosti, nechci se prenahlit a proto prosim,
aby cela tato zalezitost byla odloZena, aZ by vice svétla
bylo.“

y »~Dnesni jednéni s tim nesouvisi; o tom tajemném
ptipadu promluvime co nevidét. Ukladam vam, abyste
vie dokdzal a objasnil.“

» Vysosti, prose o doklad, prosil jsem také, aby
dnesni jednani, kdyby Vage Vysost ratila, odloZeno
byio. Onen piipad pfisobi na toto.

Vévoda vahal. Chtél jiz povoliti, viak vzpomnél
na vévodkyni, jiZ byl slibil, vzpomnel, Ze by zase klidu
nebylo. ,Neni mozna, Dnes viecko odbudeme.“

»Vysosti, proti navrhu jest pan direktor, spojen
jest s panem Arnoldim, o ném? si dovoluji tvrditi —¢

,Co?“ tazal se vévoda.

.Ze je podvodnik.*

~Podvodnici nesmi nositi titul nasich rad. Necht
se to dokaZe. — Dejte pana radu zavolati.®

Vévoda vstal a prefel nékolikrate jizbou.

Za nedlouho vstoupil Arnoldi uctivé, odhodlané
jako jindy a z lehynka se usmal spatiiv Hlasivce.

»Pristupte blite, pane rado, pfeététe si tento listi“

Vévoda i sekretaf hledéli upfené na mladika, jenZ
listu se chopiv, prudéeji zamrkl; jinak tetl, jak se po-
dobalo, dosti chladné.

~Znate to?*

»Neznam, Vysosti.®
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»Kde pak jste letosniho roku v prosinci meskal?®

»V prosinct i v lednu byl jsem ve Vidni.“

»Lpival jste?*

»Nikoliv, Vysosti, vedl jsem pi#i pro dédictvi po
svém stryci, ale prohral jsem.*

.Vy jste Viach? — Byl vas stryc také Vlach?*

,K sluzbam, Vysosti, Byl obchodnikem ve Vidni.
Ja pochazim z Rovereda, jak o tom mij kiestni list
sveédéi,“ dodal jaksi ironicky.

,Cesky umite ?*

,Néco malo, Vysosti, je to velmi t¢Zka a drsna
fe¢,* a zrak jeho dotkl se Hlasivce.

,Kde jste byl v inoru a dubnu letodniho roku?*

,Prohrav ve Vidni proces odebral jsem se do
Prahy ke vlaské spoleénosti, kdez jsem malo skvélym
pomeériim se tesil, aZ mi popfino vzicného #tésti a té
milosti —“

»Vy jste jiz diive znal pana direktora, neZ jste na

- Ndchod pfisel ?«

»O ano, z Vidne. Byl jsem jesté chlapcem, kdyz
pan direktor, tehdy jesté pan setnik Vrana, ob ¢éas do
domu mého stryce zavitaval.“

»Tedy jste do letodka byl ve Vidni?«

»Skoro neustale.“

»Tedy letos v lednu také ?«

»K sluzbam, Vysosti. Psal jsem odtud jesté panu
direktorovi Vranovi.“

Vévoda se zamléel. Arnoldi ustépaéné se usmivaje,
hledel na Hlasivce.

Vévoda dal vrchniho zavolati, ktery jakmile vstou-
pil, byl Arnoldi propustén.

~Pane direktore,* pokraéoval u vyslechu, ,vy znate
jiz delsi dobu pana Arnoldiho?¢

~Mnoho let, Vysosti, i jeho rodinu.“

.Je Vlach, ano-li z Italie?“
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.Kde se narodil, nevim, a'e z vlaské rodiny po-
chazi. Znal jsem jeho stryce,“ a opakoval celkem totéz,
co byl pted tim Arnoldi povedél.

+Psal vam nékdy?*

.Maélo kdy, aZ po smrti strycové; byl ve pii za-
pleten a tu psal mi o piispéni.«

»V ktery éas?*

»T0, Vysosti, na urédito nevim,“ a zdalo se, Ze je
v rozpacich. ,Tezko pamatovat, as tak — po vanocich
bylo, v zimé.*

~Miizete to viecko svou cti zarutiti?*

. Treba pfisahou, Vysosti!* a vrchni se usmal.
JJest mi viak s podivenim, Vysosti, pro¢?«

~Prozatim o tom dost a zachovejte vie v mléeni.
Za okamiik pfijdu za vami.*

Vrchni odesel. I on odchazeje stihl zutivim zra-
kem jako prve Arnoldi vévodského sekretate.

»MoZna-li vice?* tazal se vévoda Hlasivee, jeni
se trpce usmal

.Vasi Vysosti diky vzdavam. Oba panové jsou
ptatelé a pan vrchni ctihodny muz. On se zarudil svou
cti a jiz nepochybuji.*

Vévodiiv obli¢e) se zachmutil.

»Netrpim, aby se zbyte¢né a bez pfitiny podezki-
valo. Vrchni je ponékud drsny, ale poctivy. Neni pri-
¢iny, pro¢ bychom mu neveiili. Zda se, Ze jste se dal
horlivosti svou aZ pfili§ zavést a plisobi vam to mrzutou
situaci.“

»vase Vysosti, co jsem uéinil, neutinil jsem z osob-
nich pohnutek, ale abych Vasi Vysosti poslouzil a od
tohoto jasného domu zarmutek a nestésti odvratil. Chtél
jsem jeste cekati. Ratiz Vase Milost dnedni jednani
na n&aky ¢as odlozZiti, pak, az mra¢no hrozici ptejde.
Rad bych Vagi Vysosti prospél; dnes nemohu vice Fici!®
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Vévoda pohledl udivend i zkoumavé na tajemnika.
Jiz kolisal, vroucnost toho hlasu, ta upfimna tvas mla-
dého muze, ktery jej prve rozmrzel, ale kterému dosud
vefil, plsobily; ale tu se mu kmitla v mysli usmivajici
se tvaf vévodkyné, vzpomnél na svij slib.

»Panové jsou shromaZdéni. Jdéte k nim a vsecko
k jednani pfipravte.®

Hlasivec vidél, Ze nelze bitvé se vyhnouti. Odesel
do zeleného salu. Videl, 2e ma pddu hrozn& neptiznivuy,
Ze vévoda ve svém predsevzeti silné jest otfesen; a
posledni vystup ?1

Co mélo prospéti, uskodi!

Vstoupiv do salu, vidél v8echny jiz shromaZdény.
Na pozdraveni jeho chladné odpovédali, jini ustépatné
nah hledéli, jinf se usmivali. Nedaleko stolu stal vrechni,
maje ruce zaloZeny, a hledél uptené na tajemnika, jenz
papiry navrch ptehliZel a rovnal, jako by tu vrchniho
a jeho pomocniki nebylo. Sebral viechnu svou silu,
aby se opanoval, aby na jevo nedal nepokoj a rozéileni,
kterého se od posiedniho vystupu nemohl zbaviti. —

Valentin Kochan ode3el od Eiisky, ubfral se do
vrchnostenské kancelate, kdez 2idal, aby vrchnimu
byl pfedveden. Rekli mu, %e nyni to moZna neni, po-
névadz odesel do sezeni k vévodovi. ,Slep§ mladenec
tim se neuspokojil. Sel do oddeleni vévodova, kdez
pronikl az k starému Stieglitzovi. I ten jej odbyl, e
neni moznd ted dopoledne s vrchnim mluviti.

»Ale ja musim, a to jesté ted dopoledne. Je schiize,
rada, neni-li pravda?*

»Tak jest a ¢ekaji jenom na Jeho Vysost.

»Nesu dilezitou novinu — zavolejte mi aspofi pana
sekretdfe anebo ohlaste inne u pana vévody —*

,Pred okamZenim odebrala se k nému Jeji Vysost
a az odejde, odebéie se Jeho Vysost ihned k poradé.“
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Kochan znova zadal, aby vévodovi byl ohlasen,
neni-li mozna s vrchnim mluviti, Naléhavé této zadosti,
zvlaste kdyz byl Valentin tak dalece se svéfil, e jde
tu o pana sekretafe, povolil, Ze az vévodkyn& odejde,
Ze jej ohlasi.

Anna Karolina vyhledla sobg dobry, vhodny oka-
mzik. Pravé kdyZz Petr do shromizdéni se odebrati
chtel, vstoupila k nému jako na zastavenou. Byla
v bohatém, jizdeckém zate, hodlajic si vyjeti.

Zirila lahodou a rozmarnosti, jiz vévoda, ano
dnesni jednani jej unavovalo, byl mile pfekvapen a
osvéZen. Ptala se na jeho zdravi, dale co nového,
zdali uz po sezeni —

~Ah teprve zaénel“

»Aj, a JiZz u vas byl tajemnik, Arnoldi a vrchni.
Tak jsem sly3ela. Co to, Ze ten zpévak by také do
hospodatstvi se pletl P+

»Oh to, ma rozkosnd, néco jiného. Hrdl jsem si
na krimindlniho soudce —*

»Tof napina. — Koho jste vyslychal ?¢

»Arnoldiho a direktora. Zalobcem byl —¢

»Sekretaf, rozumi se. — Co vlastné se stalo?“

Nebylo moZna se vyhnouti. Vévada struéné viecko
povédel, a pani vévodkyné hrozné se roztilila nazy-
vajic to impertinenci. VSecken hné&v svezl se na Hla-
sivee, kterého by ona, jak pravila, na okamzik ze sluzby
propustila. Déle nez myslila, zdrZela se u svého man-
zela, ale ne nadarmo. A kdyZ odchazela, litovala ho
a tak upfimné s nim se rozlouéila. — Martin ohlasovai
starého souseda nachodského, jenZ o milostivé slySeni
Zadal.

»Al piijde zejtra! odtusil vévoda a odesel do
zeleného salu.

* *
*
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Stary Kochan dlouho jiz na zamku nebyl, léta —
a kdyZz kone&né ptisel, odbyvali ho viude. — Z pted-
sind vy$el na chodbu, odtud na dvorec — vidél vévod-
kyni ze zamku vyjizdéti, pozoroval, Ze tu tam slu-
zebnici se zastavuji pilng rokujice, tam ufednici hlavy
sestrkovali. — N&co neoby&ejného vsechny zajimalo.
Hadal, ze to dnesni jednani, a nemjylil se.

Byl mrzut, nespokojen. Nesl dfilezitou zpravu
vechuimu i Hlasivcovi, jemuZ chtél prispeti, a s nikym
z nich nemluvil. Ted asi boj zaéal.

V tom se pfitogil k nému Holub.

~Mam ted uz pokdy, dovolte, ctény vlastende, atl
tu s vimi pobudu a potkam na vysledek.*
Oba chodili po nadvoii.

»Hlasivec ma tuhou praci. Jsou tam vrchni, di-
chodni, stary kontribuéni a dva nejstarsi spravcové ze
dvor,, vice mén& karabaénici, jak jsem slysel — a
hledte tam ten &vihdk, co stranou se prochazi, to ten
zpevak, ten sklidce —«

A zase minula chvile, diouha chvile napjatého
otekdvani. Tam nahofe v zeleném sile bylo zivo.
Urednici stali za jeden muZ pii vrchnim, zavrhujice
veskeru novotu jako nanejvyse Skodnou. — Nestitili
se ani fakt a Cisel zkrucovani. Hlasivec mél zlé posta-
veni. — Minule, kdy sdm s vrchnim jednal, ¢erpal
odvahu z tvafe vévodovy, na které souhlas a povzbu-
zeni cetl. Dnes sed&l vévoda u stolu jevé méné ila-
stenstvi. Nestasiny vyslech! Pak mluvila s nim naposled
jeho manZelka a dojem jeji Feli proti tajemnikovi na-
mifené byl prili§ terstvy. Chtéla se ho zbaviti. Od té
doby, co nad ni zvitézil, jak se domyslela, nemohla
nu zapomenouti; pak svéril se ji Arnoldi, Ze ho pro-
nasleduje, Spehuje, Ze se puntuje se starym Stieg-
litzem. — On by vsecko mohl zkaziti. —
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Hlasivec hajil se state¢né, vymluvné. — Tu po-
znamenal vrchni, Ze od néjakého &asu jsou mysli
poddanych poboufeny, Ze, jak bezpe¢né mize tvrditi,
koluje po vesnicich povést, Ze robota bude zcela zru-
Sena. Nekdo Ze to roztrousil. ,Bude-li zrudena, ne-
budou sedlaci ani za vykoupenou nic¢ platiti! Vymluvi
se. Ze lo tak musi byt, a jako ted nékdy nékteré ne-
balce tfeba k praci dohanéti, bude potom nulno vy-
sylati do vesnic vojsko, aby zaplatili, a svizeld bude
jeste vice.“

. »Byl jsem ted nékolik dni na venkové a tam jsem
divnych véci slysel —* odtusil Hlasivec. ,Vypravovali
si, Ze slavna sprava sedlakim namlouv4, slibuje, hrozi,
aby sami %ddali za zachovani téch nynéjsich poméri.*

» 10 jsou liché zpravy.“

»Vim,* pravil jeden ze spravcll, ,Ze by mnozi
chtéli zrudeni roboty, ale to jsou lenosi. — Rozumngjsi
viak piali by si vidy, aby zistali pod ochranou mi-
lostivé vrchnosti.®

»Ovsem,“ tvrdil vrchni, ,a kdyby Vase Vysost
ricila se presvédéit —«

»Vysosti, dnes je ufedni den; na kanceldfi jsou
rychtafové ze viech vesnic.“

Bylo nedaleko poledne a Kochan s Holubem dosud
¢ekali. Najednou vidali, Ze bezi lokaj k vrchnosten-
skému ufadu a za chvili vyvedl odtud asi osm sedlakq,
ktefi za nim do zeleného sdlu krageli.

.0 bidaci! blbcil* zahutel slepy mladenec'. ,Po-
divejte se, tito jsou zakoupeni. Nebyl téchto dndl vrchni
pryé¢?ee

»Ano odjel na kratkou dobu.*

»Vidite, nelhali mi. Véera jsem byl v Rybnikach.
Slyzel jsem, jak vrchni a spravcové venku se namahali,
premlouvali, hrozili, — A m@j starj znamy, rybnicky
svobodnik, neumi mléeti, d&je-li se jemu anebo jeho
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krajandm kfivda, o némi veédéli, Ze by nikdy nesvolil,
byl piepaden pro malicherny piestupek a jako rebel-
lant spoutin a odveden. To jsem dnes chtél povédét,
ale nepustili mne.*

.Je to mozna?«

JJe, takovych véci se vic stalo. Ted ho podrii
tak dlouho, a% véc bude odbyta, pak vévoda odjede,
a neodjede-li, zabrani zalobnikovi ptistupu, jako se to
tak casto stalo.®

»Proto takové soéeni a to spiknuti proti Hlasiv-
covi! Védi, Ze by se utlaéenych vidy ujimal, Ze by
kazdému k vévodovi pFistup zjednal. Oh, on jim velice
piekaZi a nepiestanou, az ho vypudi —*

Zase minulo pfil hodiny a brzo na to vratili se
sedlaci a zasli do kancelafe; hned na to zjevilo se
nékolik urednikdl. Tvike jejich zakily, usmivali se, Zivé
rokujice, a ted stanul pFed pritely Hlasivec. Byl ubledly
a o€l jeho jen planuly.

Podali mu ruce.

»Pojdte ven, pojdte za zamek. Tady bych musii
vykfiknout nad tim bezpravim a oni by se mi smdli.“

Vysli do stromotadi.

NuZe, Hlasivée P«

»V8ecko ztraceno. Pfivedli si nékolik uboziki,
zmatenych, pfemlouvanych, zahroZenych a snad pod-
placenych. Ptali se jich, zdali by si_piali, aby robota
byla zrusena a v -plat zaménéna. Rekli, aby zlstalo
pii starém, 1 vévoda se podivil. Sam mne vybidl, abych
jim véc rozlozil a vysvétlil. Ueinil jsem, co jen moZna.
A pa konec jako berani ptisvédéili vrchnimu, jenz
s ostatnimi vitézoslavné se usmival. Rozumi se, Ze
bylo po vEem. Dokazati jsem nic nemohl, aé¢ patrno,
ze ti ubozZaci jsou svedeni.®

»Jd vim o dbdkazu,“ pravil Kochan a povédél, co
slySel o svobodnikovi rybnickém.



242

»-Oh, ké2 bych to byl vedél, ale ted bojim se, Ze
jiZ v8ecko marno. Dnes odpoledne nebudu vz s vé-
vodou mluvit; fekl mi, Ze mne dnes uZ neni tieba, a
jindy snad uZ také ne,* dodal trpce Antonin, ,veler je
ples a zejtra pojedou do Ratibofic. Vibec cela zale-
Zitost jest uZ jako odbyta; ale mne dosud neodbyli.
Ted kdy byli u vyslechu pro mne, budou zufit a vé-
vodkyné neustane, Ale dosud nevyhrali! Ubohy vévoda!
Vim, Ze mu nahuéeli do u3i, ale picce jsem pozoroval,
Ze nebyl ptili& potésen vysledkem rokovani.“

Piatelé za dlouhou chvili jesté chodili stromo-
Fadim, pak na laviéku usedli a Hlasivec utigiv se po-
nékud vypravoval i o vyslechu s Arnoldim a vrchnim.

»Ti tdhnou za jeden provaz. Arnoldi néceho se
zajisté dovédel, Ze list- mam. Nebyl pranic pfekvapen
a zajisté' napfed se s vrchnim smluvil. Ten hejtman
v listé jmenovany neni nikdo jiny ne% vrchni. Ti se
znaji jiZ z drevnéjsich dob.“

»Ano, ano, byl vojakem,“ pravil temnym hlasem
Kochan, do zemé hledé.

A Eliska?“ tazal se Holub.

Hlasivec se smutné usmal.

oPro tento okamzik ztraceno je viecko. Ale v jeho
sparech, pti sam Bdh! ji nenecham. Ma nejmilejsi my-
8lénka, mij cil zmaten jejich intrikami, ale lasku mou
nezniéi, le¢ by —“

. V¥borné&, synu,“ a ,slepy mlidenec' poklepal An-
toninovi na rameno. ,Ni¢eho se neobavejte. Bude vie-
chno dobre, V jeho sparech to hodné dévée nezdstane.®

~Jediné, co vymozeno, Ze vévoda na konec schize
ptisné porucil, aby s poddanymi Zetrné nakladano, aby
roboty co moina mlmym zplsobem byly vymahany,
coz panove slibili,® pravil opét a opét vraceje se
k svému navrhu.

»Ale nesplni.*
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»Co potne$ nyni?“ tazal se Holub.

»Ti, zvlaité Arnoldi, budou zadost utingni zadat.
Neni pochyby, Ze jsem tu snad nejdéle byl. Ale dosud
se nevzdavam vieho. Jiz jdete, Kochane?*

»Ano, odpoledne se uvidime.* Odesel.

»0Odpoledne dojdu k vrchnimu, abych s nim
o Elidce promluvil. Dnes ma mu tici, jak se rozhodla.“

A ples?“

Hlasivec se usmal. ,Dnes budou jasat, dnes maji
ples. Ty tam musis.*

Brzo na to odesel do zamku, aby se starym Mar-
tinem promluvil. Byll tento diivérnikem vévodovym,
musil s nim o té zamilované historii znova pohovorit
a stav veci vySetrili. Sotva Ze k nému vstoupil, ptal
se jiZ po vévodovi. o némZ se dovédél, Ze odesel
k pani své z prochazky se vrativsf,

»Co to mate za znamého v mésté?“ dodal Martin.
~-Rano 2adal vévodu o audienci, ted ptisel zas, ale
nadarmo. Jiz odchazel, tu potkal na chodbé vrchniho,
s nimz néco rozmlouval, Ted pred okamzikem odebrali
se do zeleného salu.*

Hlasivec vyrozumnél, Ze to Kochan.

.Pockejte tu, prosim, pane komorniku, rad bych
s vami jesté mluvil, ale dtive musim za svim pritelem.*

A jiz kvapil k malému zelenému silu.

.Co ma za lubem? Rekl, Ze jde domd, a mluvi
s vrchnim!“ myslil Hlasivec.

»Ano, vy jste nebyl hoden takového syna! Ro-
zarka nikdy mu vaSe jméno nepovédéla, nemel se ni-
kdy dovédéti jména toho bidnika, jenZ tak hanebné&
s ubohou, oklamanou divkou jednal. Ja bych mu to
také nikdy nepovédél a on nikdy netouzil po takovém
otci. A ten je ted, haha. jests jeho sokem! Ale vy ho
chcete zni¢it, vseho zbavit, a proto vystupuji ja. Do



244

smrti nechtél jsem s vami mluvit, Rozirka byla mou,
ted je jeji syn synem mym a nedopustim, aby mu bylo
ukfivdéno, a kdyby sam vévoda —*

Tak mluvil prudkym hlasem, rychle, hnévive ,slepy
mlédenec*.

Sivé oko jeho planulo, 8edy vlas padl mu do
vraskovitého ¢ela. Stal tu jako mstitel, pred nimzZ
zpupny, panovity vrchni zbledl. Vréana slal u stolu
opiraje se rukou o kieslo. Jeho tvaf pozbyla barvy,
obo¢i kolikrat po sob® se vymrdtilo. Vzdorné mléel,
jen usta jeho se ponékud zkfrivila, jakoby k usklebku.
Najednou sebou trhl a vyvalené o¢i jeho zahledely se
ku dveiim, kdez stial Hlasivec ztrnuly, rozechveny.

»Tu jel* zvolal Kochan Antonina vzhlédnuv, ,fu
je Rozaréin syn a to je, Antonine, tvllj otec, ne, to
je ten dbstojnik — jdi k nému, jdi — obejmi ho.*

Tento hlas probudil koneéné tajemnika, jenZ tou
zprévou byl jako ohromen.

To byl jeho otec! To byl ten, jenz matku jeho
v nekone¢nou bidu uvrhl, to byl ten neptitel a utisko-
vatel lidu, jenz ho chtél zahubiti. O hrozno! Proé¢ he
poznal, proé se s nim shledal!

»Nuze, Antonine, hlas se pfece,“ pobizel mstici
se Kochan.

Vrehni sklopiv hlavu upfel posupny zrak do zemé.

» 1y tedy ho nechces, ty se k nému nehlisis? Nuze,
pojd tedy, pojd. — Ale jest& mu za tebe povim, kdyby
tak kamennym, nelidskym byl, Ze by jeité nyni na tobé
nebo Elisce se chtél mstiti, pak je tu vévoda. Ten
takové nespravedlivosti, takového darebactvi asi ne-
strpi. Pamatujte si, pane vrchni, co jsem vam prve
o rybnickém svobodnikovi povédeél.*

A jiz uchopiv Hlasivce za ruku, kragel ven. Mlady
muZ jako u vidéni ve dvefich ohledl se je&té jednou
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po svém otci, jenZ dosud nehnuté stil a za nimi ztrnule
hledel.

Hlasivei sevielo se srdce.

XXV.
P1le s

Hluéno, veselo bylo na dvofe vévodském.

Posledni piipravy k slavnému plesu dokonavali
v sdle a prilehlych mistnostech; kazdy, kdo dnes tam
pristupu mél, horlivé se pripravoval, zvlaste damy.
Pani vévodkyné byla dnes nad miru milostivou. Névrh
tajemnikiiv padl, nad to pak to vysetfovani! KdoZ by
ho nyni udrzel? Dnes, zejtra, brzy dostane se mu za-
jisté propusténi a jeho misto obdrzi Arnoldi. JiZz ne-
bude pak pteletavym, tainym ptakem, bude miti své
teplé hnizdetko, jiZ nebude ho nikdo stopovat a jemu
pirekazet, a pak!

Anna Karolina pfipravovala se jako k néjakému
dvornimu plesu. Chtéla dnes byti zvlaste krasnou,
chtela vévodu oslniti. A Johanka byla jako diteé ne-
mohouci se doby dotkati. Hned z rina stanula pfed
bélostnym plesovym 3atem tak nddhernym, tak kras-
nym. Rovnala, piehledala a kdy se ho dolykala, kdy
atlas neb skvostna pentle v riZovych prsticich zasustely,
citila rozkos. Jen o plesu mluvila s Marenkou a o nitem
jiném, ba vlastn& o Arnoldim, neb mluvic o zabavg,
myslila jenom na néj.

Ona chvile, kdy mu byla tak blizko, kdy ji objal
a ji ruce zulibal, kdy tolik, tolik krasnych slov nase-
ptal, tanula ji neustale na mysli. Od té doby zatouzila
titn vice, tim vasnivéji. Dnes bude mu opét na blizku
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a snad dovoli matka, aby icastnila se tance, v némz
on tancuje. Oh, on tak krasne, elegantné tan¢i! Mlada
hlaviéka byla u vytrieni pouhym u% pomyslenim.

Matenka se také strojila. Tésila se, Ze tolik krasy,
nadhery, tak ¢etnou a skvostnou spole¢nost uvidi, ale
lehynky mracek ji vyvstal. Vzpomnela na Josifka, s kte-
rym tak dlouho nemluvila, ktery se ji vyhyba. Videéla
ho dvakrate z okna, an &el ze zkousky. Jak byl smuten,
zamyslen! Bloudek kdyby veédel!

Den shasl a veter nastal.

Veliky sil pro tanec uréeny byl uz bohatymi dra-
periemi, hojnymi, krasn& kvetoucimi a bujné zelenymi
kvétinami ozdoben. V Zele byl vystupek skvostnymi
koberci pokryty a na n&ém kfesla pro rodinu vévodskou.

Kolem exotické kvétiny. Lesklé parkety byly jako
sklo a v eetnych velikych zrcadlech v nadhernych ra-
mech odrazela se zaf s neséetnych svétel.

Jemna viiné vala nadhernou mistnosti. Ve vedlejsi
mensi sini, taktéz nidherné ozdobené, bylo na tfech
tabulich prostieno. Na prostfednim mensim stole zarily
nadoby zlaté a kfistalové, na dvou poboénych, dlouhych
stkvélo se nadini sttibrné. Bylo to zvlastnim vyzname-
nanim a cti, kdo k veéefi, kteréz se tehdy vévoda
ucastnil, a k plesu pozvan byl. Pani Bétuska jesté je-
dnou podrobila utitele piisné prohlidce — vse se na
ném lesklo, byl v néjvetsi paradé. TvaF mu jen zafila.
Tu omakal si jesté klicku svého bilého nakréniku, tu
podival se na hodinky, od nichZ se mocné jou-jou
na vesté houpalo.

»No tak, drahocenna manZelko, tak se na mne
podivej, je to v pofadku, co?“ a se$pulil usta k %el-
movskému usmévu.

»vida starého fintila! Ale rukavi¢ky.

»Vis, ze u dvefi stoji lokaj se sttibrnou misou a
v ni hojnost rukaviéek na vybér.©
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Na zameckych schodech bylo Zivo a plno. Mladi,
staii ubirali se z mésta na zamek, aby tam néco spa-
trili. Po mésté hréely vévodské ekvipaze, svaiejici po-
zvané hosti, jako pana dé&kana, purkmisira, konsely a
jiné ptedni meéstany a jejich manzelky a dcerky. Na-
dvoti byla hojne osvétlena a po nich kmitaly se rychlé
postavy sluhii a komornych, itedniké a jich vyfinténych
dcerusek a manzelek. Nade vsimn tim klenulo se tmavo-
modré nebe plno zaticich hvezd; vzduch byl cist§ a
vlazny.

Hosté namnoze se jiZz sesli, vévodkyné teprve se
stroiila,

Ve vedlejsim pokoji stila jeji francouzskd spoleé-
nice a vedle ni mlle, Laroche., Ob2 obstaroiné damy,
kvelsi za rozkosnickych &ast krale Ludvika XV., které
videly rozervanou, znemravnélou, nadhernou, elegantni
a jemnou spoleénost francouzskou, s velikou nelibosti
hledély na vkusné vyvedeny list, na némZ oznamen
byl pani vévodkyni taneéni poradek.

»Menuet — jeden, dva — oh, tak malo, a vizte,
hle jaké novotyl*

.Valéikl“ zvolala skoro zdésené mlle. Laroche.
»Len zdravi $kodlivy, nezplisobny tanec. Deset minut
valéik!*

,Ecossaise a pak zas ecossaise a zase val¢ik a po
tabuli polonaise — ah a jediny kotillon! Oh, t&ch
krasnych éasl, kdy panoval kotillon!

.CoZ je to, madame, val¢ik, tundielle, tempéte,
aneb jak se viechny ty tance jmenuji, coz jsou proti
menuetu {“

»Ah, kotillon!*

A madame naklonila hlavu. Kde jsou ty éasy, kdy
lehounkym krokem menuetovym mlad§y napudrovany
lechtic k ni se pribliziv, tak elegantn& a roztomile ji
se dvotil a o prvni kotillon prosil!
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Oh ti straslivi revolucionati srazili jeho hlavu a
ona dcera emigrantova —

V komnaté Johanting zvulel zvonivy smich.

SKitty, vale¢ik, deset minut val¢ik a polonaise!*
volala radostng Johanka k princesse Katefiné. A sklo-
nivii se k Marence, ji strojici, zaseptala: ,On tak roz-
kosné tané¢i polonaise!* — —

Prve nez vrchni Vrana na to pomyslil, aby se
vystrojil na ples, na ktery se dostaviti musil, odevzdal
mu Hatarek list néjakym chlapcem z mésta pfineseny.
Tusil, vedeél, od koho a co asi v ném. Pred tim po-
myslel na to, aby neupustil, aby se tomu byvalému
tovaryskovi nepoddaval — ale zalekl se jeho hrozby.
Vévoda by byl tim nemile piekvapen a rozhnévan;
¢eho nyni s namahanim dobyto, mohlo okamzité ztra-
ceno byti. A pak citil jak§si odpor v nitru svén, vahal
piece tak prisné proti vlastnimu synu vystoupiti.

List tykal se vlastné jenom Elisky, o ostatnim ne-
bylo ani zminky. Ten stary, jednooky pomléi, obdrZi-li
Hlasivec to dévée. Vrchni, hluboce povzdechnuv, pfe-
chazel chvili po pokoji. Pak usednuv, napsal ngkolik
fadek a zapecetény list poslal Kochanavi. Ve vedlejsich
pokojich bylo ticho. Ani Eliska ani teta nepiipravovaly
se na ples. Mlada divka s mysli rozechvénou oéekdvala
osudny, rozhodn§ okamzik. Stryc vratil se z kanceldie
jako boure.

Tu povolana teta k vrchnimu. A kdyZ se vratila,
byla tvar jeji jasngjsi.

oElisko, chystej se na cesta. Zejtra odjedes do
Prahy.*

A vy?

~Zistanu.*

Div nezajasala. Vie nebylo dost jasno, neb teta
fekla jenom: ,Jak se zda, upustil stryc od svého za-
myslu.*
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Za nedlouho prisla k vrchnimu nova navsteva,
Arnoldi.

»Aj, pane direktore, jste néjak zaraZen. Divim se
velice, dnes, po takovém vitézstvi —*

»Oh, stoji mnoho to vitézstvi, zahuéel vrchni a
ptejel rukou tvar,

oPani vévodkyné je nanejvys spokojena. Panu
sekretafi uz odehravaji.*

»Je vam opravduo tak veselo? Nejste ponékud
dnednim vyslechem znepokojen?*

»Ani dost malo.

»Hm, ton je jaksi nuceny. Ostatné stibla mne
nova rana.“ A vrchni se svéfil, ze Hlasivec jest jeho
synem. Vérny spojenec samym udivenim se zamléel.

Zprava ta, tak neotekavana velice jej zarazila.
Tol mohlo prekdzeli i zrufiitiy co dosud vybojovano.
Znal dobie vrchniho, Ze neni tak citlivyin élovékem,
ze jeho srdce plné sobeckosti neobmékéi se tak, aby
se v§ecek pirevratil ; ani by nemohl, ale piece. Dovede-li
toho Hlasivec vyuzitkovati, a on dovede, pak — Ale
nahle, jako by mysli a odvahy nabyl, pravil odhodlané,
skoro vesele:

»Pane vrchni, nekloiime hlavu! Dnes je ples, zejtra
Ratibotice, veite: do dvou dni se stane néco rozhod-
ného.*

A co?*

»Ze ten synek ¢&i tajemnik bude propustén.“

»Kdyby se tak stalo! Dal bych mu pna cestu a
podporoval bych jej tieba, ale tu mi velice prekazi.

~Penéz nevezme, ale stane se tak — jen Ze, pane
vechni, mné je potfeba penéz —“

nZase?!“

KdyZ po chvili Arnoldi od vrchniho odchazel, byl
mrzut. ,Skrbée, lakomée! To se ti nevyplati,“ hucel
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do bylu kradeje, aby se na ples pristrojil. ,Takovou
malichernou sumu, nékolik grosd — eht! —*

Nez do svého pokojiku zasel. vklouzl nepozorovan
ze dvora do divadla, k némuz kli¢ meél, a za 3era, které
tam panovalo, dostal se, znam v téch mistnostech, az
do loze, kdeZ z dobte povédomého mu mista malé
psani¢ko vytahl.

Jakmile se doma ocitl, byl piekvapen nevelkou
$katuli dobte zapeéeténou, jemu adressovanou. Ihned ji
oteviev vyhal z ni skvostné zlaté hodinky s tézkym
drahocennym jou-jou z téhoZ kovu.

O¢i mladikovy se zaleskly. Za chvili prohliZel se
zalibou skvostny len dar, pak hledal ngjaky listek, ale
marné. Teprve kdyZ vi¢ka hodinek oteviel, nalezl malou
ceduli¢ku. na niz drobounkym pismem po francouzsku
bylo napsano: ,Zkvete-li dnes plany mak, ukaze zejtra
cestu do R.©

oZnam té, roztouzena darkyné —“ Tu zahledl
riiZovy listek, ktery byl na stdl polozil. Dal se do &teni.
Princessa Johanna vyslovovala svou radost nad tim,
Ze dnes milatka svého v plesu uvidi. —

Dale oznamovala, Ze matka zejtra do Ratibokic
pojede a Ze tam hodla toliko s vévodou. Ona, Johanka,
ze neustane, a2z malinka dovoli ji také jeti. Stane-li se
tak, tu ze by mohl na veter tajné piijiti a v parku na
ni ¢ekati. Zpominala prvniho slastného dostaveni¢ka a
mluvila touzebné o pfistim. — ,Doufim, Ze prosby mé
nadarmo nebudou. Dostanu-li dnes veéer dovoleni,
uzfite tu krasnou, milou kyticku kopretin, kterou mi
M. s velikym nebezpeéenstvim pfinesla, na myeh prsou.
Zlibala jsem ji tolikrate! Uvadi mi stiale Tebe, duse
mé milacku, na pamét, kdy jsem Té tam spiciho v haji
spatfila. Pfed komornikem se varujte; zda se, jak M.
fekla, Ze néco tusi. — Ale necht]! S Tebou, ma duse,
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Jest jediné mé s&tésti, pro Tebe chei trpéti, jenom
s Tebou ziti.“

Arnoldi se usmal, ,Dcera, matka dévaji mi dosta-
veni¢ko v tentyz ¢as, na stejné misto. — Co delat?
Zkvete-li plany mak dnes a zabelaji se kopretiny?!*

Ale chuté dal se do strojeni.

Letni noci zafil nachodsky zamek ¢etnymi svetly.
Zvlaste z oken salovych proudily se dlouhé, jasné
pruhy a odtud zazvudely lahodné zvuky laskujiciho
dvorného menuetu.

Ples se zacal.

V oziaieném sale jiZ tancili. Starzi tiednici a jejich
pani, méslané a farafové i nékleti ucitelé sedeéli bud
na skvostnych pohovkach u zdi umisténych, bud stali
kolem aneb, zvlaste starsi, bavili se ve vedlejsich
mistnostech.

Vsichni byli vystrojeni, vse se lesklo a tipytilo.
Hudba znéla vabné a lichotne, vsude ples a radost.
Mnozi se nemalo divili vidouce vrchniho Vranu. Mél
by jasati, veseliti se, a on vyhgbal se veselé spoleénosti
a hledél zachmuifenym zrakem na lepé, pestré fady
tan¢icich. — Jesté vétsim podivenim bylo vsem, ze jeho
damy neptisly. — Ze viech stran dotazovali se a véem
odpovidal, Ze pani Scheibovd ochuravéla a ze net ji
nechtéla opustiti. Diouho doma zépasil, nez Kochanovi
pfiznivou odpovéd odepsal. Vidyt mohl si tu vabnou
Eliskua za manZelku vziti. byl i syn o ni se uchazel.
Nebylo pfekazky — ale kdyZz vepomnél, ie by Kochan
k vévodovi zasel, zalekl se o svi}j uiad. Nebylo zbyti!
Ted, ton dobou chysti se ta, jiz sobé jako roztomilou
zinku svou ve snach kouzlil, radostné na cestu; odjede.
A jak bude dale s tajemnikem?

V tom zasumeélo kol hlu¢ngji a ohlednuv se, spattil
radu Arnoldiho, k némuz zraky v$ech se obratily. Jak
byl vysirojen, jak sliény! Se zalibenim pattily damy
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na mladého, krasného radu, ale vrchnimu se zakabonilo
lice. Tof uZz nebezpetny spojenec! Jak sméle, sebevé-
domeé si vykratuje, jak se uklani a usmiva, jako by
nejjasnéjsi nebe nad nim se klenulo, jako by mu tadny
mradek nehrozil! Je tak smély, drzy a jak dychti po
penézich! Bude ted neustdle chodit a zadati sumy
2Pro spoleénou véc*. — Prot se s nim zapleti?

Nasledky mladyeh hiichd. — Ten ¢lovék vi o viem
a byl by s to, aby vse zradill

Bylo okolo jedenacté hodiny, kdyz skvely dviir se
objevil. V bohaté, zlatem a drahokamy zafici uniformé
kracel vévoda mladickym krokem, veda po boku nad-
herné odénou vévodkyni. Jako by omladla — licidlo,
drahy 3at a $perky konaly divy. Jim po boku tfi dcery
jako rie krasné, mladé, svézi v bilych satech — za
nimi druZina. VSe umlkio, vée ustalo v zabave, spé-
chajic uctit vznesené hostitele. Spalirem diém a pand
ubiral se dviir k vystupku, kdeZ kiesla byla prichystana.
Hudba vesele zvuéela.

U prostied té zivé pestré ulice stal Arnoldi, by-
strym okem dvora vstiic hledé. — Prvoi pohled jeho

adl na velkon, vznesenou postavu pani vévodkyné

gperky na ni jen zafily a na atlasovych fatech terveny
kvét a na nadrech kyticku éervenych, makovych kvétd. —
Ano, plany mak zkvetl a zitra milostné schize v Ra-
tiboticich! A pak pohledél k princessam, mezi nimiz
byla Johanka jako andilek. — Tak &tihla jako mlady
stromek, tak svézich, kulatych tvard a pfece zase jemna,
nézna., A zpod dloubych hedvabnych ias vzhlédlo
k nemu dvé tmavych, vlhkych, leskem svym nevyslovné
kouzelnych oti. Byl to pohled mladistvé lanky, ¥ némZ
zazifilo se tolik oddanosti a lasky, Ze Arnoldi pohnuli
neodolal. A ma kyti¢ku bélostnych kopretin! Vévoda
pokynul a opél nastal tanec. Vse se bavilo a radovalo
a on sam spokojenz hledél s vyse mista svého na vlnici
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se pestré @ Sumné mnozstvi I tvai Anny Karoliny byla
vyjasnéna. Vesele hovotfila s vévodou, naslouchajic
s usmévem jeho poznamkam. Pii tom bloudil jeji zrak,
az, jako by nasel, co hledal, se zaleskl a pak otaéel se
za Arnoldim, jenZ elegantné a krasné tantil.

Postavou, tancem obracel na sebe pozornost viech.

Tobias Podhajsky stoje ve vyklenku s nemalym
zalibenim pozoroval dcerusku svou pilné tanéici. Vy-
nikala i nyni jako o predstaveni ,Dona Juana“ nad
meéstanské dcerky. Inu, tohle obcovini s vrchnosti na
gkodu ji nebude, pomyslel dobry otec, a kdo% vi, aZ
jednou — ¢lovék nevi, a prizen panstva a dobré zna-
mosti lepsi nad zlato. Kdyz hudba piestala, uZil té
chvile, aby s Mafenkou promluvil. Bylo mu to nyni
vzacnym. A pan Josifek tu neni?“ ptala se jako mimo-
chodem.

.1 Blh vi, jakého brouka ma v hlavé? Ne a ne,
Ze nepilijde a co jsme se ho nazvali. Také je od ne-
jakého éasu néjak malomluvny, ale podivej se, dévée,
podivej t*

A zahledél se tam, kam vdichni zraky své obra-
tili. Byvaly poboénik vévodiv piedvadél na Zadost
vrchnosti radu Arnoldiho a za nim dva juristy, syny
pana obroéniho, jimZz se té cti dostalo provésti prin-
cessy v tanci.

»Hle, jak vlidné mu vévodkyné kyne.“

LOviem,“ a usmivali se.

Hudba zahrala a po valé¢iku nastal menuet.

»Jako kavalir ode dvora! Jak princezné rameé po-
dal, jak prechazi, jak se kloni!“

-Ah, to jim to slusil Princezna Johanna je pfece
nejkrasnéjsi.«

Vévoda Petr pozoroval své dcery, eéasto se obracel
k manzelce.

Byl slasten.
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»M@j drahy, libo-li vam, odejdeme po druhém
tanci. Rada bych zejtra ¢asné jela.®

»Dopoledne ?¢

»Ano. Chtéla jsem jen s vami jeti, ale Johanka
za viechny tolik prosila, Zze jsem dala svoleni, aby si
také vyjely. Schvalujete?*

»Isem tomu velmi povdééen. Budeme tak vsichni
pohromadé jako v hnizdecku.“

»Jen se podivejte, s jakjm ohném a jak graciosné
Johanka tanti. Lépe nez Kitty.“

,Ma také lepsiho taneénika.“

»,Gardel lépe netantil.“

Jen jediny ¢lovék, kterého si nikdo nevsimal, hledeél
nevlidné a zachmufen? na mlady, krasny parek.

Byl to stary komornik Martin Stieglitz.

.5 tomu tak,” hucel v duchu. ,Na nadrech ma
Johanka kytici kopretin. — Jsou to ty, jisté jsou. Tedy
pfece! O ubohé svedené dite! A ty svidoiku, jen se
dvor a usmivej!“

Okna bytu direktorova byla oteviena a vinek
noéni donasel tam veselé zvuky plesové hudby. Jindy
by snad pani Marté i Elisce plisobily zarmutek, ale
dnes zadna jich nedbala. V tietim pokoji byla neoby-
¢ejna skupina. Pred pani Scheibovou kiecel Hiasivee,
vedle ného Eliska, opodédl pak stil Valentin Kochan,
.slepf mladenec*. Poiehnavii mladym lidem objala
je. Eliska a Antonin byli zasnoubeni.

Vrchni ptijal podminky Kochanovy, jenz Zadal, aby
Eliska sméla se zasnoubiti s Hlasiveem a zejtra hned
aby odjela do Prahy na misto, kdez zatim, neZ oddana
bude, pocestného bytu najde. Odjezd, privod a viecko
ostatni obstard on, Kochan sam, jenz timto Elisku za
svou dceru pfijima a ji jako dcef vdavajici se nalezite
a Fadné vénem a viim ostatnim opatii. Sotva Ze vreh-
niho svolujici list obdrZel, odebral se k Hlasivcovi a
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:a nedlouho stanuli oba pied mteZi u bytu direktorova
na nemaly uZas pani Scheibové a ne mensi a radost-
néjsi Elis¢in, Pani Scheibova rdda svolila, nebot tim
se ji zabezpetila vlada v direktorové domacnosti; rida
vyhovela Hlasivcovi, kdyz ji pozadal o pozehnani, aé
nahly ten obrat nechipala. Nevyznalf Hlasivec té chvile,
kdo -jest jeho otcem.

Scheibova chtela také malou vedefi vystrojiti, ale
Kochan se podékoval. Napomenuv jesté Elisku, aby
z rana byla pfipravena, a poruéiv se svym starosvét-
skym zplisobem pani Marte, odesel. ,Dé&ti® doprovodily
ho az pfed dim. Kdyz mu oba pohnuti jsouce z té
duse dékovali, vytrhl se jim a kvapné odesel.

Hledéli za nim, az v $eru no¢nim zmizel. S_tastni
snoubenci pak stali jeste chvili, driice se za ruce. Nad
nimi zafily hvezdy; vidéli zar v oknech salovych, mi-
hajici se tam stiny, slyseli sladké, vabné zvuky hudby,
véak nikdo z nich nezatouzil tam do té skvelé a hluéné
spolenosti. Louéili se, sotva se sesli.

Vsak tentokrate kynula jim krasngjsi, jasngjsi bu-
doucnost.

Za nedlouho shledaji se opét tam, kde se poprvé
nasli, kde poprvé spolu mluvili, v Praze — u pani
Vognarové. Eliska bude nyni napotad, dokavad se
nevda, bydleti v tom pokojiku, ve kterém vysivajic,
na Hlasivce touzebné &ekavala a o ném s pani Vog-
narovou hovotila. Tam se shledaji, tam v zlaté Praze.

Po polonaise zvedl se vévodsky dvir a 3palirem
hosti odebral se ze salu do svych pokojd.

Vévodsti manZelé byli nanejvy3 spokojeni, jen prin-
cessy litovaly, Ze tak zahy, bylof nedlouho po pfiilnoci,
odchazeji a Ze jen dva tance jim povoleny. Johanka
byla nejstastnéjsi. Matinka ji dovolila zejtra do Rati-
botic!
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Arnoldi byl o tom zpraven nejen kytici, neZ i za
tance nékolika slovy mu naznatila. — A on byl tak
blazen, tak radostné zaseptal, Ze piijde.

I ptisel sen a oblaZil ji znova.

A ttveradivy sen ze Sera wtulné loZnice mladé
princessy spéchal k nadhernému lozi pani vevodkyne.
nad nim? splyvaly tezké, bohaté zaslony.

Tam v sale jests tanéili.

U otevieného okna svého pokoje sedéla deera
emigrantova, spole¢nice Anny Karoliny, upirajic zamy-
glené hlavu svou v dlan.

Mrzela se, Ze pted kotillonem odesli. — Ani ho
nevidela. — Slys| to on — to muzika k tomu krasnému
tanci. Zapominaji nan, zanedbavaji ho. Oh téch tasfi!
Stoleti hyne, nové nastava, novi tasové, novi lidé.

Kotillon doznival.

Rokokol

XXVI.

Dvoji dostavenicko.

Zahy z rana, kdy val jesté chladny vétiik, pfecha-
zel uZz volnym krokem ,slepy mladenec* v zameckém
stromofadi, na cestu jsa vypraven. Tvaf jeho byla
vaZna, vSak klidna. Stary mladenec byl sam s sebou
spokojen. NaSel syna, hodného syna, vlastence, jenz
byl synem té, kterou nekdy tak velice miloval. Vymohl
mu nevéstu z moci svého nepritele, kterého pokotil.

V mysli jeho se vyjasnilo.

Pred bytem pané direktorovym stal cestovni, Ko-
chanem objednany viiz, do néhoZ uZ zavazadla odne-
sena. Ted zjevila se na prahu Elitka, provazena pani
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Martou, s niz se loudila. Obé plakaly. Dekujic jesie
jednou, vstoupila Eliska do vozu, podporovana jsouc
Antoninem, jenZ u vozu tekal.

Jestz jednou se ven naklonivii zvolala, majic o¢i
plny slz: ,Na shedanou!“ a jiz vyjizdéla ze starého
zamku, kde tolik Zalu i radosti zakusila. KdyZ viz,
ktery Hlasivec pesky provazel, za branou zmizel, vra-
tila se pani Marta, bedlivé kol se ohlednuvsi. Slunce
jesté nevyslo, na zamku po plesu bylo viechno dosud
v hluboky spanek ponofeno. Jen pan vrchni nad obyéej
tasné se probudil a odedel. Nechtel vidéti loudici se
Elisku a sfastného svého soka. Chodil po zahradg, a
kdyZz hréeni ko&aru uslySel, zachvélo se mu obodi
Odvrativ se, kra¢el k zabradli, odkudZ na udoli bylo
videti, ale koéar hréel dosud. Koneéné umlkl, a Vranovi
se vydral ze stisnénych prsou téiky vzdech.

Tam na lipovém stromofadi bylo veseleji. Snou-
benci pozdravili radostng svého pritele, jenz s Hlasiv-
cem do vozu usedl. Slalo se, ¢eho by se nikdo, ani
sam Kochan nenadal: Kochan stal se priivodcem mladé
sleény, kterou rytitsky a2 do Prahy doprovodi.

Stary komornik Martin odebral se zahy z rana
k tajemnikovi; nezastal ho véak doma. Sel jeitz dva-
krate, ale vidy nadarmo.

Pak se odebral k vévedovi. Ten byl ponékud
umdlen, ale vesel. Hladil a skadlil chrty, ktefi se
k nému sbéhli a k nému se lisali.

»C0 nového, Martine?¥

»Nemohu ni¢im Vasi Vysosti slouziti.*

oJak se ti libil ples?*

Byl tuze krasny, nad oby&ej krasny!“

Vévoda se zasmal tém sloviim,

»vida, stary Martin da se snad na svétskou mar-
nost. Je-li vie na odjezd obstarano?“

» Ve, Vysosti. — Osméluji se —«
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~Nu co, stary brachu, vahas?*

~Mam zvladtni prosbu —*

»,Tys vidycky zvlastni, Mluv!¢

LProsim, kdyby Vase Vysost radila se princessy
Johanny zeptati, kdo ji tu kytici kopretin, co méla
o plesu, opattil, a kdyby si Vase Vysost ra¢ila odpovedi
dobfe viimnouti.*

Petr vzhledl udivené na svého vérného komornika.

»U vsech — co té lo napada?“

Tvar Stieglitzova, dosud vazna, skoro zachmufena,
ozafila se citem.

»Vysosti,* mluvil upfimné a srdeéng, ,ratte mné
vefiti. Mdj otec slouZil slavnému otci Vasi Vysosti, ja
ve Va#i sluzbé zesedivél. Nikdy jsem o tom nemluvil,
jako ti lidé hladkého jazyka, Ze jsem Vasemu slavnému
rodu s dusi oddan — ja to chtél vidy skutkem doka-
zati —*“

~Dokazals, ano, ano,“ prerufil jej laskavé vévoda,
domnivaje se, Ze Martinovi nékdo ukfivdil, a Ze si
chce stézovati.

,M#slim-li se, ratiz Vase Vysost mému stafi a mé
oddanosti odpustit. Ale myslim, Ze se neklamu. — Ne-
pozoruji sam. Mate mnoiZstvi sluZebnikl, ale #adny
z nich neni Vasi Vysosti tak oddén, jako pan tajemnik,
a ten —¢

,Ah, opét tajemnik!“ a tvaF vévodova se ponékud
zachmutila.

,Vim, Vysosti, Z¢ ma mnoho nepfkatel a Ze proti
nému —*

»Snad chces za jeho navrh prositi ?¢

~Nikoliv, Vysosti, o ten mi nejde — ale chei toliko
Fici, Ze on chce bolest od Vasi Vysosti odvratit —*

~Hm, néco o mra¢nu mluvil,* vzpomnél si vévoda.

»On mne upozornil, on mne v mém domnéni
utvrdil.©
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~Lkratka, co je tedye*

Tu povedel Stieglilz vse, co byl pozoroval v di-
vadle za oné tajemné schiize, co byl od Hlasivce slysel,
a naposled zminil se o kytici, prose vévodu, aby se
o nitem nezminoval, aby se jen po kytici zeptal.

Tvar Petrova se zachmufila, oboti jeho se stahlo.
Kdyby tomu tak bylo! Presel nékolikrate pokojem.
Bylo patrno, ze tato zprava ho velice dojala.

»~Tomu pljdeme zkratka na stopu!“ pravil nahle
se zastaviv. ,Zavolame to devée, co déla prostiednici,
a musi se priznati.*

»Vysosti, a kdyby se nepiiznala, kdybych se ko-
ne¢né s tajemnikem mylil? Raliz Vase Vysosti den,
dva posetkat. — Ja jen upozornuji.*

-Ovsem, kdybychom vyslychali, véc by tajnou ne-
ziistala, a kdybys se mylil. — O ty se myliz a ten
mladik, jenz sama mraéna vidi, také.“

»A kdybychom tomu pfece na stopu piisli?“

Vévoda zafal pést. — ,Pak bych toho dobro-
druha —¢

» Vysosti, smim dovfati, Ze milostivé vyslysite mou
prosbu ?¢

~Jakou?*

,2e prozatim otiZete se jen po té kytici?*

«Budiz!* a vévoda se zamyslil.

Stary Martin stal opodal, hledé soucitné na svého
pana. ,

.0 jesté vsechno nevil®

* *
*

Hlasivec vyprovodiv hodny kus cesty Elisku a
Kochana, vracel se domid. Ta tam byla jeho veselost,
kterou prve nevestu svou tésil a louéeni ji ulehéil.

Jiz nas nikdo nerozloudi a brzo se shledame!l®
tesil ji a pevné tomu vefil. Ale jeste bylo tu néco ji-
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ného, co jej nemalo tizilo. Nevéstu ma, ale postaveni?
Coz podafi-li se protivnikdm jeho a bude-li propusten?

Ovsem, pravil mu Kochan, na ten pfipad pomy-
sleje, 2e ma jméni dost, aby je vsechny zaopattil. Ale
Hlasivec proti tomu se vzpiral. Mél by on, mlad¢ mu2,
dati se ziviti, smél by velikomyslnosti nového otce
svého tak naduzivati? Nikdy! Ale mrak ten nebyl nej-
horsi — vyvstaval za nim jiny, ¢erné&jsi a hrozivéjsi. —

Nejtrpéeji nesl, Ze jeho zamilovana myslénka ne-
byla uskuteén&na, ze navrh za zrudeni roboty nebyl
phijat. Zistane-li v Gfadé, nevzda se svého umyslu a
bude pracovati dale, aZ se mu podati. A vrchni — otec?
Hlasivec se zachvél. On jeho otec! Takového otce na-
lezl! Ale ne, on Zidného otce nems, vidyl se ho jiz
davno ziekl. Ten, jenZ zplodiv jej, matku opustil za-
nechiavaje ji bidé a nouzi, jenz se o své dité nestaral,
ten neni otcem. A proto neni treba Zadnych ohledl
a pro tu svatou véc by bojoval tieba proti jina¢imu
otci, nez je tento.

Co ¢initi? Znikiti nepfitele. Jak? Zrekne-li se nyni
vrchni Arnoldiho, jenZ bojuje proti jeho synu? Hlasivec
se trpce usmal. Vedéll, 2e toho ohledu otec miti ne-
bude, a pak, kdoz vi, jak se s tim zpévikem zapletl? —
Nezbyva, neZ boj jako prve vésti. Psani nespomohlo,
Arnoldi zistal Vlachem, Arnoldim; dvojnasobna jeho
laska priostii proti nému jeden meé. Ten by dostaéil!

Tajemnik’ odebral se ptimo ku komornikovi, kte-
réhoz na cestu do Ratibotic se pkipravujiciho zastal.

,O dobfe, Ze jdete, pane tajemniku. Je svrchovany
éasl«

Za hodinu na to vyjely z nachodského zamku tri
koéary. V prvnim sedeéli vévodsti manZelé, v druhém
princessy a v tfetim mlle. Laroche a komornik. Vé-
vodkyné nechtéla ani tyto ze sluZebnictva, viak vévoda
pevné ustanovil, Ze stary Martin také pojede.
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Anné Karoliné nebylo to patrné milo, ale nebylo
vyhnuti.

Mezi dvotanstvem kolovaly vieliké zpravy a vtipy.

»Vévoda je v libankach,* vtipkovali.

»A vévodkyné také. Ma tedy dvoje —=

O Johannd ani slovitka. O ni netusil nikdo toho
nejmensiho.

~Povaite,“ sdéloval vévodsky uiednik kollegovi
svému, ,povaite, tajemnik nebyl pfed vévodu dosud
predpusten 1«

»Jindy byl u nt¢ho kaZdou hodinu. — Padne...

»Jako jeho navrh ...* A tak myslili skoro vsichni.

* %
t

V udoli ratibofickém zadeffm stromd vine se Upa.
Za ni bujné zelend ludina po celém uzkém idoli po-
dél toku sumné feky ve stinu starych olsi i proti toku
a% tam k severu, kde mizi v Seru tmavych lesl. Za
t8mi modravé hory &ela sva povznaseji. Tu i tam upro-
stfed kvetoucich luk stoji skupina starych, kosatych
stromfi, dubfi neb javorfi, jich2 tmavy stin od sv&tlé
zeleni mile a vabné se odrazf. Za lukami vypina se
tahlé dboéi, zelené, krovim i stromy porostlé, pravy
bok udoli, a tam, kde k jihu se sklani, béla se bujnou
zeleni letohradek ratiboficky. Nevynika umeéleckou vy-
stavnosti, ale milou polohou. PrGéelim svym nehledi
do lepého Wdoli, nybrz do parku, na jeho%z pokraji
stoji. PFed prléelim, kozim listem a pestFe kvetoucim
svlaécem témer zakrytym, rozklidd se zahrada, plnd
kvetoucich rostlin a libé2 pachnoucich kef@. Dale blysti
se hladina nevelkého rybnika, na jehoz &isté upraveném
bitehu n&kolik starych bukdl pysné& koruny své vypina.
Pod nimi stoji dvé lavitky, s nichz pohodiné ¢etné
ryby drobecky vabiti a krimiti lze. Za rybnikem ptestava
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zahrada, ménic se v haj, jimZz Zetné stezky, bélost-
nym piskem posypané se kiizuji. Skupiny rozmanitych
stromd, bukd, lip, dobd, biiz | javor@i houstnou, kdyz
ze Sumného haje do lesa prichazime. V jeho Seru za-
lahodi oku tu tam svitle zeleny palouéek se studdnkou,
neb om$enou a uponkovitymi rostlinami zarestlou pou-
stevnou. Slunce zapadlo. V pfijemném stinu pied pra-

¢elim sedél vévoda Petr se svou rodinou. Prave pojedii;

Ratibofice.

nyni uzivali kris tichého podvelera. Lehounky vitr
zanéSel k nim vdni kvétin a zahraval si v loubi po
sténé se vinoucim. Spokojenost, mir kol panujici za-
vital i k vévodské rodiné. Princessy mély slove. Vzpo-
minaly na lonsky rok, kdy tu meskaly. Tenkraite za-
hraly si na venkovanky. Prestrojily se v selsky, pro
né oviem z jemné latky usity kroj a cely den vyko-
navaly ,prace“. Lehounkymi hrabémi hrabaly seno,
lovily ryby v rybniéku a na potoce parkem tekoucim,
podivaly se do zahradnikova chléva. Krmily tam jeho
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péknou kravicku, jiZz pkinesly &erveny obojek, vafily
pak samny obéd a pletly z luénich kvétin vénce, jimiZ
bohaté své vlasy zdobily. — Tak hravou praci poba-
vily se aZ do unavy. Na to v$e nyni za hovoru vzpo-
minaly, tesice se. Ze zejira znova tak si to zavedou.
Saty venkovské byly tu od lofnska uschovany. Johanka
se nepochlubila, ze poruéila, aby jeji oblek byl ji do
loznice pienesen. Pak opeéet hovor zameénen, aZ princessa
Kilty rozpomneéla se, Ze veera tou dobou se na ples
chystaly. Princessa Mary zasmala se vzpomenuvsi sobg,
jak jakys spravce tanéil a jaké komplimenty své ta-
neénici sekal.

»S tim by Arnoldi nic nesvedl,“ dodala Kitty.

Johanna, jindy nejzivéjsi, sedéla tise, snivé pied
se hledic. Jakmile jméno radovo zaslechla, pohnula
sebou a lehounky rumeénec zjevil se na jeji tvafi.

Nikdo toho nepozoroval, jen vévoda na ni upiel
svilj zrak.

,Kritisujete jiné,* pravil vévoda, ,a vite-li pak,
jak o vas soudili? Co se usmivate? Sly3el jsern minéni
starého Martina —*

Princessy daly se do smichu. , Martin, stary Martin.«

sKterou pak uznal kralovnou?“ ptala se vévodkyné.

sJohannu. O, stary Martin dovede byt také poe-
tickym! Pravil, Ze Johanna byla tak ¢ista, bélounka
jako ta kyticka kopretin, kterou méla. — Melas né-
jakou?*®

»To jsi si je sama natrhal2?“ ptal se nahle, hledé
na dceru, jeZ patrné se zalervenala. Rozpakl jejich
nevsimly si ani sestry, Zertovne ji gratulujice, ani matka,
v myslénkach jinymi vécmi se zabyvajici. Johannu ani
nenapadlo, Ze by se kdo mohl ptati po kytici.

»Tu kytici? Tu mi Mafenka uéitelova pfinesla —*

Nastal soumrak. Vévoda povstal.
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~Je pozdé, pojdme —* pravil a rodina odebrala
se do vnitf.

Vévodkyné se obavala, Ze manZel bude chtiti v sa-
lonu v zabavé pokraéovati. Bylo ji vsak s velikym
uspokojenim, kdyZz postéZovav sobé na umdleni po
véerejsku a dneSku, a srde¢né se se viemi rozloudiv
do svych komnat se odebral.

I damy se rozely do loznic. KdyZ vévoda osamotnél,
zmizela viecka veselost s jeho tvire. Sdaleni Martinovo
nedalo mu pokoje a to, co prve pozoroval, potvrzovalo
vse, co byl slysel.

Jindy, kdyz komornik jej svlékal, bavil se s nim.
Dnes vsak micel. Jako pan byl i Martin vaZn§ a ne-
promluvil ani slovicka. Kone¢né kdyZ odchazel, zastavil
Je) vévoda.

.Martine, bud na pozoru. Obavam se, Ze ma3
pravdu.*

* *
*

Po lahodném veéeru nastala ticha, vlazna noc.
Sero jeji obetkalo udoli ratibotické tajemnym kouzlem.
Na tmavomodrych nebesich kmitaly jasné hvézdy a
nad tmavou drimajici strani vzesel maésic. Stin sta-
rych ol&i a hustého kfovi pojil se s tmavéjsim za-
rostlého ubo¢i, z pod nehoZ tiSinou noéni zaznival
stlumeny, neunavny sumot feky. Nad uddolim belaly
se za stromy tiché chaloupky Zernovské, jako domky
na Betlémé. Na dole po zarosenych lu¢inach kolébaly
se tu tam bilé pary. Skupiny stroml zvedaly se jako
obrovské tmavé stiny vinitych obrysd do navlhlého,
ptijemného vzduchu. V louce ozval se jednotvarny kiik
kiastaldv. Vsecko ztichlo. nikde ani ¢lovitka. Zelené
zaluzie letohradku ratibofického byly spustény, nikde
ani svétélka.
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Zdalo se, Ze v8ichni usnuli. Ale tam za zameékem
na pokraji parku béla se 8at. Pani vévodkyné! Uziva
krasné noci.

Ptres dlouhy svétly sat pfehodila tmavy plast. —
Stoji. — Ted se po ldoli rozhlizi, ted zpét do parku
nazira, pfechazi. Sly§! kiovi hlasitéji zasustélo, jako
by nékdo jim se prodiral. — Anna Karolina ustoupivsi
do tmavého stinu hledi upfené v tu stranu — hle, tam
muZ, jenz opatrné se bliZe, &asto se zastavuje. Ted
stanul zas, nasloucha. — Jeste chvilku ho necha &e-
kati — ted sebou pohnula, jiZz ji spozorovall

«Ma bohyné!* zvolal stlumenym hlasem vasnive
a jiz stoji pred ni, jiz klekd, ruce k ni touzebné vzta-
huje. Viak nedopustila, aby k zemi klesl. Chopila se
jeho rukou, ted stoji pani po boku, blizko, blizou¢ko. ..

»J4 vas povedu,* Pekla tise a hlas jeji se lehounko
chvél.

~Jdu do nebes, do raje!

Opfela se o jeho rame tak pfitulné, zmozZena jsouc
néhou a milostnym Zarem. Zachazeji do Sera stromi,
tam na mylince zabtlal se jeji sat. — Zanikli.

Poboénimi dvefmi letohradku vyklouzla do za-
hrady div¢ina jako lan. Stane, nasloucha — ticho.
Z pod satku hlavu a ramena haliciho vyhlizi roztomila
tvatitka, mlada a svézi. Kaidy by fekl, Ze ta divéina
v sdtku a kratké zelené, &ervenou pentli lemované
suknici je vesnitanka v nedélnim roude, — Ale kdo by
nahledi v tu jemnou tvaf, kdo by uzfel malou nozku
v nizkém stievi¢ku a bilou, aristokratickou ruku, §atek
na prsou pridrZujici, ten by ji poznal. Jesteé chvilku
Johanna vahala. — V&ichni spi, nikdo ji nepozoroval
a park je velik§, slinny. A piece se princezna za-
chvéla. — Bylo ji divng, slastno i uzko. Kfovi jasminové,
¢ilimnikové a jiné, vsecko kviti vydychovalo vini az
opajnou; v houstinach a stromech sevelilo listi a z hlu-
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bin parku bylo sly3eti temny, hluboky povzdech starych
stromii. ’

,Giacomo!* za$eptala roztouzena divka. Sla ve
stinu, vyhybala se stezniklim mezi zahony kvétinovymi,
drzic se pri kiovinach. On prijde, zajisté prijde! Kdyby
nemohl? Oh, on ptemitize vsechny prekazky! Zdai-li
se viak setkaji! Zamirila ku kraji parku, odkudz byl
rozhled na udoli. — Casto ji zastavil Zelest kiovin,
nebo vyplaseny ptak. —

Pfisla na maly paloutek, obepjaty tmavym lesem;
na jeho pokraji stala Gtulnd chaloupka s om3enou
sttechou a sténami kozim listem a bie¢tanem iplne
zarostlymi. Tmavou zeleni jejich leskla se mala okénka.
Usedla pred ni na laviecku. — Les sumél ji nad hlavou.
Za domkem hreel potiéek. Hiedéla uptené v stranu,
odkud Arnoldi mél piijiti. — Domnivala se, Ze jej tu
najde, a on dosud nepfigel. Mohl-li? Pro¢ by nemohl?
Hledéla k nebi, hledéla do lesa — kazdy sust ji kla-
mal. — Zdalo se ji, Ze slysi kroky — dech tajic naslou-
chala — nikdo ne%el. — Domneély krok utichl a zase
jen stromy sumeély a potficek hréel dale svou. Snad
bloudi, nemdZe ji nalézti. — 1 $la opét blize k zameeku,
zastavujic se a naslouchajic, — — —

% *
*

Vévoda Petr probral se nahle ze spani. Zdalo se
mu, Ze nékdo klepal na dvéfe — a ted — znova.

-Kdo to?*

»34, Vysosti, Martin —*

»Vstup; co je?“ ptal se, kdyZ komornik uplné
ptistrojeny vstoupil.

» Vysosti, prosim, raéte dovolit, abych vis na kvap
piistrojil —*

Pozorovals néco? Johanna?“
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Martin jen kynul hlavou. — —

Mezi stromy bélal se 8at pani vévodkyné opirajici
se o ramé Arnoldiho.

Ted zahnuli v pravo, a za nedlouho stanuli
u oméené poustevny. Rozhled odtud na zaroseny, kve-
touci paloutek, na mohutné stromy listnaté i jehli¢naté,
jej objimajici, na hvézdnaté nebe byl velmi pfivabny. —
Uméla, hezoutka poustevna s vizkou a zvonetkem stala
v hlubokém stinu. Vnitiek jeji, kde kypra pohovka a
dvé kfesla zvaly k odpoéinku, nesvéddéily opravdivému
asketovi. Prede dvefmi usedli na mechovou lavi¢ku.

oIsme tu jisti?®

»Jsme. Vsichni spali, a vévoda nepiljde se pro-
chazet; nema tu hudbu v kioviné ukrytou —*

,0. hudby tu vsude dost. Vsecko plno libych
zvukdl, jedna melodie, jedna pisen.*

Jakap

~Lasky!“ zageptal Arnoldi.

Nastalo na chvili mléeni. Vévodkyné tiskla ruku
peévcovu k roztouZenym nadrim svym.

»Vysosli, pojdme do vnitF, tam je bezpeénéji.*

»Vy se bojite?*

»,O vas, o sebe nikoliv —*

pNikdo nic netusi.*

»Tajemnik — ten je nebezpeény —*“

»Dlouho nebude. Zejtra bude propustén.“

»O vy jste vEemocna! Pak budu upokojen, pak —*“

»NuZe, pak?“

.Pak budu bezpeten v riji, dokud mne andel
z né¢ho nevypudi.“

Misto odpovédi tiskla jeho ruku a on objal ji
horoucne.

»Pijdeme ?¢

,Pljdeme,* zageptala, zvedajic hlavu, jiZ byla na
jeho prsa sklonila. ’
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Jiz stanuli u dveti poustevny, v tom zasustélo
kiovi a ze tmy vynofila se muzskd postava,.

Anna Karolina na prvni okamZik ztrnula leknutim.

Poznala jej. — Byl to ten protivny tajemnik, Hla-
sivec.

Ohlednuvéi se, spozorovala, Ze Arnoldi zmizel.
Vklouzl do eremitaZe.

Vévodkyné se vzpamatovala.

Hlasivec predstoupiv, uctivé se uklonil.

»Jak se opovazujete? Co zde hledite?*

+RaéiZ Vase Vysost prominouti. Pfipravuji slavnost
a zapomnél jsem dilezitou véc ze svého planu.®

Zejtra mate ¢asu dost —*

»Vysosti, ¢asné z rana musim vse Jeho Vysosti
prednésti.*

. VZdyt jste uz plan svdj prednesl.®

.Slaly se veliké zmény. Pak poéital jsem na pana
radu Arnoldiho, Ze bude spolui¢inkovati.*

oA prot )iz nan nepotitate?*

,Ponévadz ted jsem se presvédéil, ze Vase Vysost
raéi jej zejira neb co nejdiive propustiti.“

Anna Karolina rozuméla.

A nepropustim-li?“ odvétila pysné.

Pak s nim promluvim sdm, a on zajisté si d4 Fici.“

Vevodkyné byla pfekvapena, zaraZena.

-Kam cheete?* ptala se spozorovavsi, ze Hlasivec
zamysli do poustevny.

»Nechei odkladati, Vysosti. Promluvim s panem
Arnoldim sam.*

»Ja vam poroutim, vrafte sel*

»Nelze mi poslechnouti, Vysosti! Musim s panem
Arnoldim mluviti, Je v poustevné.“

Vévodkyné zbledla.

Drzy§, hrozny &lovék!
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~Nebudu dlouho Va&i Vysost obtéZovati. Vratim
se hned.*

V tom vystoupila ze stinu jina postava a za ni
druha. V tom zatinéelo okno, bylo slyseti pad, chiestot
a praskani vétvi.

»,On prcha!* vzkiik) Hlasivec.

»Chytte ho! Za nim!“ zvolal temnym, rozechvénym
hlasem vévoda, tiesa se na celém téle. Vyjeveny zrak
jeho hledél na manzelku, jeZ jako v mdlobach klesla
na lavicku.

Arnoldi vyskoéiv oknem, prchal na zdaf bih.
Slysel za sebou praskani veétvi, Sustot kiovi, kroky se
blizily, jiz jej odpfirce dohané¢l, ruku vztahoval. Ble-
skem zakmitlo se néco ve vzduchu a Hlasivee uéiniv
dva kroky do pfedu, svalil se k zemi. —

Princessa Johanna kratela opatrné smérem k zamku,
ale tak, aby se dostala na pokraj parku. Vsak nedlouho
sla a jiz se zastavila Zdalo se ji, ze slysi tiché kraoky,
pak zakmitly se dva sliny, ano byli to dva muzové.
Zalekla se. Kdo jsou ti a co hledaji?

Stoji, ohliZejice se, ted zase jdou smérem k pou-
stevné. — Zanikli v deru. Oddychnuvsi si, brala se dal,
domnivajic se, Ze se blizi k letohradku. Bylo ji smutno.
On snad nepfisel, a pfigel-li, snad zbloudil. — Déle
meskati nelze. Kdo asi jsou 1i noéni chodci? Kroviny
Fidly, a za nedlouho stanuli na kraji. Pied ni rozkla-
dalo se udoli ve vsi tajemnosti své a krase. Zmylila
se. Letohradek bélal se mnohem, mnohem vyse. Za-
mifila k nému, nesestoupivsi na suchou cestu vedouci
k nému po kraji parku. Co to? Tu lehounky vozik a
kn u stromi uvazany. Lekla se. Vsak ¢loveka tu vi-
déti nebylo, Snad to prilezitost Arnoldiho? Kde on?
Co tak premyslela, zaZustélo kiovi za ni, vétve pra-
skaly a ne2 do stinu uskoé&iti mohla, stal pfed ni sam
Arnoldi.
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Poznal ihned Johannu, na niz byl za svého zlého
postaveni nevzpomneél, a zaradoval se. Bleskem kmitla
se mu myslénka.

Rychle ukryl dyku, kterou dosud v pravici drzei,
a jiz objal chvégjici se divku, jeZ sotva jej spatiila, jako
démonickou silou pfitazena k neému piisko¢ila a na
viecko zapomnéla. Arnoldi védel, Ze je nyni vecko
ztraceno, Ze ty tam krasné plany na zaletnictvi, skvélé
postaveni, direktorstvi. — - Byl v nebezpeéenstvi,
nebot Hlasivec opanoval pole a ted najde viry — ale
nez prchne, pomsti se, vyvede jim néco, naé vévoda
nezapomene! Johanna poznala ihned, Ze néco krom-
obycejného se ptihodilo. Starostlive a n&Zng, jak jen
naruziva laska dovede, tazala se, co se stalo. Arnoldi
na okamZik mléel, pak temnym hlasem pravil: .To
nejhorsi a nejbolestngjsi, co mne potkati mohlo. Mu-
sim se s tebou, due m4, rozlouéiti.®

S uspokojenim pozoroval, jak sli¢né to dévée se
zachvelo. To byla piilis prudkd, neocekdvana rana!
Tesila se na slastné shledéni, a nastalo bolestné louéeni!

»Na vzdy —* zageptala,

~Na vidy!* a nyni ji kritce povédal, ze davno
jiz byl hlidan, ze o tom davno vedél, jak mu pro lasku
jeho nastrahu ¢&ini. neZ Ze vzdoroval viemu nebezpe-
éenstvi a Ze obétoval vie a Ze by rad i Zivot nasadil.
Povédel, Ze nyni ho pronasleduji, Ze mu nezbyva, neZ
aby prchl a to jen proto, aby ji zachranil. Odejde se
srdeem krvacejicim, nepfezije dlouho bolestnou, smrtel-
nou rianu. Hlas jeho se chvél, zajikal se, bolest na
krasné tvaii byla patrna, dojemna.

Johanna byla jako ve straném vidéni.

Sklesnuv u jeji nohou libal jeji ruce, s bohem ji
davaje, a ted zastkal a pak umlkl jako bolem premozen.
Johanna sklonivii se k nému, objala jej va3nive.
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~Ne, ne! Ja tebe nepustim, ja se nedam odtr-
hnouli,“ zvolala naruziva divka.

pJak rad bych tu u tvych nohou zemiel! Nehnul
bych se, byt mne tu i zavraidili; umiraje tebe bych
vidél, ale pro tebe, abys ty zachrinéna byla, musim
odtud, do ciziny. S bohem! s bohem! Vzpomeiite ne-
kdy —«

»Ne, ja s tebou zbstanu. Nechod, nechodl“ a
objala jeho siji.

Radostny sten vydral se z prsou Arnoldimu.

,Z8stanem-li zde, zahyneme oba. Zijme v3ak nasi
lasce a stesti, pojdme odtud.*

Nez Johanna se mohla otazati, jiz prosil, lichotil
a premlouval, aby ho neusmrcovala, aby dokazala
svou lasku.

Sliboval, maloval krasny ¢as lasky, o jakém nékdy
ve chvilich samoty snivala. Johanna nebyla sebe mocna.
Videla, Ze jemu i )i hrozi nebezpeéenstvi, Ze vie pro-
zrazeno. Co ji éeka! Odlouéeni, trest, hnév, nekoneéna
touha a vééné odlouceni od toho, jenz bez ni zajde,
jenz ji slibuje lasku, stésti. Bojovala. On vzchopiv se
daval ji s bohem. ,Slysim jiZ pronasledovniky — s bo-
hem!* Ona vdhala -- uéinila krok. Arnoldi odvazal
kong, zajel na cestu — jesté se vralil, naposled obji-
mal svou milou a vasnivé ji celoval. Byla jako zma-
mena. Citila, Ze ji zveda, Ze ji nese a do vozu uklada.
Chtela vstiti, ale neodolala.

On ji k sobe pritiskl, jiz trhl oprati, jiz se dal
kdh do béhu. Ohledla se. Serem noci zahledla leto-
hradek, pak uz nic nevidéla.

Tichou noci hréel viz, kiin pobadany Arnoldim
uhanél v divokém cvalu. Park po pravici ubihal v zad,
aZz koneéné zmizel.

Stary Martin byl ve svém domnéni, 7e kytice ko-
pretinova je néjakym znamenim, utvrzen Hlasivcem,
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s kterymz se byl dorozumél. Na zakladé tom umluvili
plan. Martin pozoroval princessu a hned veter videl
sluhu odnésejiciho venkovské Saty do pokoje jejiho.
Tim byl jmenovité upozornén. Cihal v dobte ukrytém
misté na chodbé a dodekal se skutetné Johanny, kteraz,
kdyz vse utichlo, do parku se vyloudila. Vévodkyni
vychazeti nespatril.

Probudiv vévodu doprovodil ho parkem. Tam
zahledli bélajict se sat vévodkyné. Domnivali se, 2e to
Johanna s néjakym muzem, patrné s Arnoldim. V pfi-
tmi nemohli v3ak nikoho rozeznati. Pravé kdyz k pou-
stevné se doplizili, vstoupil Hlasivec, jenZ na zamku
na Arnoldiho dobry pozor daval.

Na Zadost jeho ustanovil kapelnik zkousku na
operu o néco pozdéji nez jindy. Bylo jiz sero, kdyz
z divadla herci vychazeli, a Holubovi, o véem védou-
cimu, neuslo, Ze Arnoldi byl netrpéliv, nedo¢kav a ze
hlasité touzil na pozdni zkousku, z které, jakmile ukon-
¢ena byla, kvapil. Pozdé&ji odebral se do mesta, kdez,
jak Hiasivec vypatral, viiz si najal. Odejel smérem
k Starému Méstu. To vsak nemjylilo tajemnika, jenz
vie zkousel a vieho se odvazil. Kratsi cestou zajel do
Ratibofic, kdez ihned do parku zamiril, Chtél-li se
Arnoldi sejiti, nebylo vhodngjsiho mista nez toto.

Prosel celym, dobfe mu znamym parkem, a spatiil
pfi kraji vliz a koné. Pak 3el znova po pavillonkach
v parku, az se dostal k poustevné. Tu byla cesta jeho
&fastna. Cekal sice, Ze zastihne Arnoldiho spige s Jo-
hannou nez s vévodkyni, ale nebyl i takto prekvapen.

Stieglitz byl jako ohromen. Tizilo jej nemalo, %e
Johanna tak pobloudila, Ze by viak s vévodkyni tak
daleko bylo! — Ted stoje u osudné poustevny hledél
na vévodkyni jako omdlelou a zase na vévodu, o né-
hoz se strachoval. Ubohy! Toho se nenadai! Byl tou
nevérnou Zenou ukoléban, Ze ji zas Gplné véfil. A ona
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mu lhala cit, ona jej klamala pro takového bidného,
dobrodruiného komedianta, jejZ jesté na svou hanbu
povysil a vyznamenal! Byl zdrcen. Stieglitz chopil se
tfesouciho se pana a odvedl jej na druhou lavicku,
s niz on v3ak vyskoéil a viecek roztilen porouédel, aby
Martin sluZebnictvo svolal a toho padoucha chytil.
Komornik v3ak nepozbyl ducha. Pomjysleje na &est
pana svého vice neZ na svou, prosil jej, aby se utisil,
tak Ze by vse zfejmym se stalo, nyni Ze lze viecko
utajiti. Hlasivec jej stiha a zajisté jej piivede.

To jméno jako by jej pripamatovalo.

~Johanna, kde je Johanna!“ volal vévoda a ztrnuly
Martin ted teprve také na ni vzpomnél. Vedle zaste-
nala vévodkyné. Ale Petr jako by ji neslysel, odvrativ
se od ni, velel Martinovi, aby s nim $el hledat zblou-
dilé dite. Zatim uplynula chvile, a kdyZ hloub do parku
pfisli, zakopl Martin o Hlasivce, jenZ krvaceje tu bez
védomi leZel.

,B& rychle do zamku o pomoc!* velel vévoda
a sehnuv se nazvedl hlavu ranéného tajemnika.

Piisli sluzebnici a odnesli Hlasivee do letohradku.
Martin tam zburcoval mlle. Laroche, ktera musila do
loZnice princessy Johanky nahlednouti. Divky tam ne-
bylo. Ihned spéchal s dvéma sluhy do parku, kdez
bloudil nesfastny vévoda hledaje a volaje jménem své
nejmilejsi dité. Hlas jeho viak zanikl bez ohlasu; les
sevelil tajemnym, lichotnym Septem, jako kdyZz prve
roztouzena Johanka tudy kraéela, océekavajic svého
milence.

Vsechno hledani, jim2 mnoho ¢asu zmateno, bylo
marno. Vévoda vralil se do svého pokoje, kdez do
kfesla jako bez vlady klesl. -Byl bled a oko jeho ne-
hnuté hledélo do zemé. O vévodkyni se nikdo nestaral.
Ta probravsi se ze ,mdlob* odpliZila se do svého
pokoje. Ted vlastné tu byl panem stary komornik.



274

Na jeho rozkaz vsedlo nékolik ratibotickych sluhil
na koné a rozjeli se hledat princessu Johannu. Bylo
patrno, Ze zmizela s Arnoldim. Pdlnoc jiz ddvno mi-
nula. Po udoli ratibofickém vladla tichd velebna noc.
Visude mir a ticho.

Jen v letohradku kmitala Zaluziemi svétla, svédéici,
ze tu lidé bdi. Zar ta svitila nad umrlym prave stéstim
Petra vévody Kuronského.

XXVIl

Finale.

Vévodkyné zfistaia v Ratiboricich, vévoda se vratil
na zamek. Onemocnél a zdravi jeho se nelepsilo, dokud
o své Johance zpravy neuslydel. Trvalo to dlouho. Bylo
jich mnoho vyslano stihat zbloudilou princessu a svid-
ného Arnoldiho. Po mnoha dnech teprve piiharcoval
kuryr, vyslany dchodnim Svobodou, kterj prchlé mi-
lence v Erfurtd saském sfasiné stihl a odtud ihned
zpravu na Nachod zaslal, Vévodova mysl se ponékud
vyjasnila. Martin byl jeho nejmilejsim spoleénikem a
toho se Castgji ptaval, jak se Hlasivcovi dafi. Ten za
ty dny valné ozdravél, ponévadz jeho rina nebyla
tezka. Antonin mohl jiZ napsati list do Prahy a oée-
kaval vSe nejlepdi. Za nedlouho se pak mohl opét ode-
brati do vévodské pracovny. Doufal a byl jist, Ze nyni
jiz z ni propustén nebude. Tam zastihl jej také vévoda,
jenZ laskavé kynul ubledlému tajemnikovi, ktery tolik
vérnosti osvédeil,

Hlasivec byl velice pfekvapen. Za téch nékolik dni
sestarnul vévoda velice, Aékoli tvar jeho byla klidna,
prece tajny, hluboky Zal zatajiti nemohla.
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»Dékuji vam za viechno,* pravil, ,a lituji, Ze jsem
posledné vam ukfivdil. VynasnaZim se, abych vam
nahradil.“

Po chvili Zadal, aby precetl doglé dopisy.

Hlasivec ¢etl jeden po druhém, aZ prisel na psani
datované ve Vymaru. Podivav se na podpis byl pte-
kvapen.

» Vysosti, lisl od — Arnoldiho.*

Vévoda hnévem se zaéervenal. Po chvili, jako by
se pfemohl, porutil temnym hiasem, aby é&etl.

Arnoldi drzym zplisobem ohlasoval, Ze princessa
Johanna dobrovolng s nim $la, Ze ji neunesl. Zadal
dale, aby mu zaslana byla znaénd suma peneéz, kteraz
dojde-li na uréité misto, Ze princessu na témZe miste
opusti, odkudZ si ji vévoda bude moci odvézti. Na
konec psal, Ze vidi se pohnuta, aby o panu vrchnim,
tom lakomci, néco poznamenal, ponévadZ jemu, Arnol-
dimu, to neublizi. Nezna pry vrchniho z Vidne, ale
z prazské pokoutni kavarny a herny, kdeZ pan Vrana,
jesté jako distojnik, faledné hraval a tak se Zivil, ano
jednu obét svou, kdyZ spokojena byti nechtéla, v Mrtvé
ulieee zle posekal. Na konec dodal, Ze panu vrchnimu
se postestilo, Ze ma Zikovnéjsiho syna, neili on sam
je; a Ze pana vévodu pied tim obratnym synackem,
panem tajemnikem, varuje.

I toto Hlasivec pieéetl, kdyZz se byl pfed tim za-
mléel.

Chtel bez toho vévodovi viecko svériti.

Nad touto zpravou pozapomnél vévoda na hnév,
ktery v ném drzy list Arnoldiho zpdsobil.

Vstav podal Hlasiveovi ml¢ky ruku.

Tietiho dne veer po tomto pfihréel koédr na
nadvoli zamecké a z vozu vyskocil lf@chodni Svo-
boda, jenz ruku princesse Johanné ku pomoci podaval.
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Vzdorné ji zamitnuvsi, sama vystoupila a zamirila do
zamku.

Vévoda ji hned k sobé& obeslal. Do salonu vstou-
pila v prostém, ferném rouchu, jaké ji musil Svoboda
dle jejiho prani koupiti. VZech Sperk®, které onoho
vetera meéla, jako brilantovych nausnic a jehlice, byla
prosta. Byla bleda a pohubla. Nicméné i v tom prostém
rouchu byla sliena. Tmavé oko vzhlizelo pevné, skoro
vzdorn&. Ale kdyZ sklieného, sestirlého vévodu spa-
{rila, kdyz uzfela ustaranou jeho tvar a v oku Zal a
vytitku cetla, tu zapomneéla, Ze byla od milence od-
trZena. Plaédic, sklesla u nohou otcovych a objavsi jeho
kolena prosila za odpusténi. On pak hluboce jsa po-
hnut sklonil se ku své dcefi a slzy jeho skropily jeji
hlavu. Tato jej miluje, ta zbloudila jsouc nezkusena,
svedena. Ale jeji matka!

A bolest znova zachvéla prudce jeho dusi.

To bylo Fefi po mésté a panstvi! Vsude hovortili
o Arnoldim a jeho tnosu. Vypravovali, jak viechno
stihani bylo marno.

»A nepfivezl ho dichodni?“

oKdyZ je v tom Erfurté stihl, veéefeli pravé. Ten
aktér ddchodniho poznal. Vyskoéil otevienym oknem
a ten tam. Na takového ptacka hned nevyzraje! Prin-
cessa chtéla také prchnout, ale bylo jiz pozdé. Svoboda
ji oznamil, Ze jde pro ni ve jménu vévodove, ale ona
nechtéla poslechnouti. Porouéela mu, aby odesel, Ze
on, sluZebnik, nema ji co porouget. Ale kdyZ podotkl,
ze mu dovolenoi nasili uzit, a kdyZz milenec nepiichazel
a videla, Ze je zrazena, poddala se. Nechtila vak
zivou moci s nim do jednoho ko&iru vsednouti, Ze
ona, princezna, nebude s takovym élovékem v jednom
voze sedé&ti.“

»To chtéla znova prchnout.¢
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Tak a podobné s mnohymi dodatky a vyklady,
kolovala zvést o0 inosu vévodské princezny. Na zamku
védeali vice a vypravovali si, Ze se vévoda s vévodkyni
stale hnéva.

,Do smrti mezi nimi dobfe nebude.

»Dosud od oncho veéera spolu nemluvili.*

-A tak hned nebudou.® — —

Tobias Podhajsky chodil prudkymi kroky po svét-
nici; v koutku sedéla jeho ,drahocenna manzelka“ a
plakala.

~Takova hanbal V celém meésté se nam budou
smat! Co to dite¢ vyvedlo!l S hanbou ji poslali ze
zamku!* b&dovala pani uéitelova.

.0, ja to védél, e ten Benda a ten Talian je
jedna osoba. KdyZ jsem jeho hlas slySel, hned mne
zavznélo v usich: ,UZ jedou!* A jak se pfetvaroval. jak
namahavé ¢éesky mluvil! — Sibeniéniku, ty slavného
mistra Bendy ptibuzny!*

V kouté zahradky sedéla Marenka. Plakala. Ze
se to tak skonéi, nenadala se. Slo ji o rodite a prin-
ceznn. Tu pozvednuvsi sklopeny zrak, spatfila Josifka.
Usmivaje se, podaval ji ruku: ,Kfivdil jsem vam, panno
Matenko. Odpustite mne?«

A ona smotné se usmavsi podala mu pravici.

» Vétite mng?*

»Ve&iim a budu. Nedélejte si z toho nic. V3ak ono
bude zas dobfe.*

A poducitel vsechen 3fastny usedl vedle dcery
principalovy. — —

Povidalo se, ze vévodkyné odjela do Karlovych
Varid; vlastné vSak se odebrala do Vidneé. Dcery zii-
staly na Nachodé s vévodou, jen2 vic a vice churavél.
Lékat mu radil lazné, a ponévadZ vévodu vie na zamku
tisnilo, ustanovil se na tom, 2Ze odjede do lazni.
O slavnosti ratibofické nebylo ani teéi.
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Tri dny pred odjezdem povolal k sobé Hlasivce.
.Jak se vam odménim? Reknéte, éeho zadate?*
»Vysosti, j& ni¢eho nezasluhuji. Vsak smim-li pro-
siti, prosim, aby Vase Vysost ratila se rozpomenout.”

»Na navrh, neni-liZ pravda? Podejte ho sem.
Vedel jsem, Ze jiného zadati nebudete, a byl bych jiz
diive uéinil, nez —* tu se zamldel. Pak vzav péro,
podepsal hloub do rohu jméno, tak Ze mezi smlouvou
a podpisem ziistalo dost volného mista.

»vezméte péro a napiste sem, ze robotnikiim na
svém panstvi 2500 dni potaznych a 10.000 pé&sich sle-
vuji, aby jim uvolnéno bylo, tak aby vedkeré své po-
vinnosti tim snaze mohli vykonavati.*

»Vysostil® zvolal radostné Hlasivec a vice pronésti
nemohl.

»Dnes bude zaroveii vrchni propustén ze sluzby.
Za nepfritomnosti mé zastante jeho sluzbu.“

Patent po veskerém panstvi rozhlasen a jasani
bylo veliké. Ptichazely ze viech vesnic deputace, aby
milostivému panu diky vzdaly. Vévoda byl projevy
nelicené radosti dojat.

»Klamali mne tenkrate s témi rychtari. Kdyby téch
nebylo, byl by patent jiz dfive podepsédn,* pravil Hla-
siveovi, jenZ deputace uvadel.

Kdyz také belovlasy, staritky vejménik pfisel a
dékuje vévodovi vzpomenul, Ze videl zboufeni selské
a Ze ted rad umfe. kdyZ ta mfira a bi¢ stavu selského
jsou zmafeny, tu sahl vévoda potésen po vacku a vyiiav
dukat stiskl je] mezi prsty.

.Uvidim, mam-li jesteé svou silu,* a dival se po-
zorné na dukat, z kterého mezi prsty ttirohy klobouéek
utvofil. ,Neni tak foremny, jaky byval. Ubyva, ubyva,“
dodal, smutné se usmav, dal peniz stariékému rolni-
kovi, jenZz jako drahou pamatku si jej odnaSel, velebe
jeho darce, — —
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Hlasivec byl nyni po odjezdu vévodové na zamku
prvnim. Vsichni, kteti prve proti nému byli, snazili se
mu zavdéditi se a zalibit.

Novy vrchni odjel na kriatky ¢as se svym pritelem
Holubem do Prahy. Prvnf cesta jeho byla k pani
Vognarové, kdeZ se selel s Eliskou i Kochanem. Dru-
hého dne bylo v svatyni ,.¢eské koruny* hiuéno a Zivo.
Sesli se viichni vlastencové a vsichni se radovali, vi-
tajice staré znamé, Holuba a Hlasivce, a nového, Valen-
tina Kochana. KdyZ byli nejvice rozjaieni, povstal pan
pater Zeleny a v fe¢i mistrovsky dle Velesiavina vy-
pulirované, ptipadné, jadrné, ne méné vtipné, krasné
a dojimavé vyli¢giv stav naroda é&eského, jeho bidu a
souzeni, vital radostné nového dne prvni svitani, vzpo-
minaje vdé¢né viech horlivyeh a obétovnych bojovnikd
pro mily nas jazyk &esky, a% na Hlasivce piesel, jehoZ
chvalu pfednesl a jemu déekoval, az pak na konec po-
zvednuv diban pfipil mu na zdravi a jeho nevéste,
kterouz Ze mu zitra o hodiné tfeti odpoledne v chramu
sv. Stépana odda, s radosti ohlasoval.

~Slepy mladenec“ naslouchal, pohnut jsa, vroueim
sloviim, prysticim ze srdce vlasteneckého. Rozradoval
se z té duge, kdyZ tolik uvédomeélych vlastencli seznal,
a kdyz Zeleny vlasteneckou fe¢ dokonéil, zaseptal do-
jat: ,Dej to Bdhl

Za nedlouho vratila se Eliska na zamek nachod-
sky jako Hlasivcova Zena. Pani teta Scheibova ji ra-
dostné uvitala. Bylt bratranek Vrana jesté na veler
toho dne, kdy propusten byl ze sluZby, odejel do Vidné,
vzav s sebou toliko ,nejkrasnéjsi své naradi“, kufrik
s penezi. V3e ostaini mélo byt za nim dopraveno, Kdyz
se ho pani Marta ptala, co ona po&ne, odbyl ji z hruba,
aby si zlistala ,u deti“,

A _deti* ji neodbyly.

* *



280

K podzimu navritil se vévoda Petr na Nachod.
Ponéekud ozdravél, ale za nedlouho zase chiadl.

»~To byly piilis kruté rany,* povidal Martin Hla-
siveovi. ,Bojim se, Ze to dlouho nepietka. Jen ja vim,
jak se souzi. O ta vévodkyné! Pro takového pobeéhlika
zni¢i toho dobrého panal“

~Slyste, pane komorniku, co se o ném pfitel Ho-
lub v Praze dopatral. Vite, Ze Holub psal do Prahy
znamym. Kdyby listy jejich byly dosly, mohlo byt
viechno nestésti odstranéno. Psali o ném, ale listy na
Nachod Holuba nedosly. Zda se byti jistotou, ze Ar-
noldi listy ty nejak zadrzel. Vedell dobie, Ze je Holub
mym pfitelem a spojencem.*

~Co tam psali?*

»To, co nyni Holub v Praze vySettil, Ze Arnoldi
se jmenuje vlastné Arnold, Ze je synem prazského
kavarnika, jenz mimo karban jiné neéisté femeslo pro-
vozoval. Matka naseho Arnolda je rodilou Vlaskou a
odtud ta znalost italstiny a onen italsky list. Arnold
byl nejakou kratkou dobu u vlaské spoleénosti, ale
brzo ho vypudili, kdyz se o ném presvedéili, jaké je
kvitko.~

oA takovy tlovek! — Ubohy pane!*

Z daleka siroka sjizdeli se doktofi na Néchod,
aby vévodovi pomohli. Nez marne. Kdykoliv takovy
uceny pan odezel, usmal se smutné vévoda a Martin
v pfedsini kroutil hlavou. ,Tu je to,“ ukazoval na
srdce, ,a proti tomu neni 1éku.* Vidy se Peir potésil,
kdyZz uslysel, Ze pfisli vesnitané se ptat, jak se mu
daii. KdyZ mu poradili zazraéného pry lékate v Jele-
nové za Slanym,*) dal se tam v mékkém nosidle do-
nésti. A tu nabidli se ochotné& rychtatové, ktefi po
¢tyrech se stiidajice tam jej donesli.

*) Golnau v Kladsku nedaleko Néichoda.
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To jiz byla zima a vanoce nastaly.

Hlasivec slavil prvni radostny stédry vecer s Elis-
kou, Kochanem a Martou Na zamec¢ku Jelenovském
bylo vsak smutno. Vévoda chiadl vidihledé, nicméne
tesil truchlici dcery. Na stédry vecer piijeli hosté.

Vévodovi ohlagena jeho manzelka, jez pravé z Vi-
dné piijela. Petr chvili mi¢el; ale kdyz videl, Ze dcery
jeho nan prosebng hledi, pokynul hiavou. Princezny
spechaly uvitat matku, kteraZz pak sama k vévodovi
vstoupila.

Odpustil ji. — — —

A zase bylo svatych i krald a zase hrili v na-
chodském kostele slavnou msi. Regenschori tidil ra-
dostng a vée 8lo, jak naleZi. Josifek, jemuZ pii¢inénim
Hlasivcovym dostalo se samostatné skoly, zpival: ,U%
jedou, uZ jedou!®

Kdyz bylo po msi, pfistoupil mistr Suchanek
k Podhajskému a pravil vesele:

.No vidite, ze to $lo bez toho Bendy!¢

»CoZ platno! To ,uZ jedou!* nikdo tak nezazpiva.“

.-Za to vam Kotinek neukradne plast“

»Ale vzal mné Maienku,“ a regenschori se spo-
kojend usmal.

Dne 12 ledna 1800 rozezvucely se zvony na vé-
2ich nachodskych a zvutely po celé tri dny, nebot
zemfel dobry vévoda Petr Kuronsky, jenz v posledni
viili ustanovil, aby zatizeni jeho panstvi navidy v plat-
nosti zOstala. Kdyz télo jeho na zamek dovezeno, na
parddnim smuteénim lozi odpotivalo, defilovalo viecko
sluZebnictvo v novém, &erném obleku. Naposled kracel
stary Martin, jenZ dosed katafalku, sklesl u nohou
mrtvého vévody a zadtkal:

»,Co ja tady bez tebe, mfj dobry, drahy pane!“

Telo vévodovo odvezeno do Zahang, kdez je
v hrobce slavng ulozili. V kostele nachodském bylo
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plno. SlouZeno rekviem za vévodu. Utitelé z celého
panstvi sesli se, aby slavné Mozartovo dilo provedli.

Tobias Podhajsky ridil. Kdyz zazvuéelo ,Dies
irae“, zatmeélo se mu na oxamZik v o¢ich. Nevidelt
pro slzy ani na rozloZené partesy.

I Kochan byl v kostele. — —

Co dcery, co vévodkyne?

Ta travila potom dny své vétsinou na saskych
svych_stateich a v Berline i v Patizi.

Ctvrta dcera, kterou vévoda za svou neuznal a
ji vénem neobdakil, vdala se za vévodu Talleyranda
Perigorda, Marie za knizete Hohenzollernského, a Jo-
hanka, vystonavsi se ze své prvni lasky, stala se man-
zelkou vévody Pignatelli de Belmonti. O Arnoldim
nebylo nic sly3eti.

A princessa Kitty?

Znate ji vEichni, vzdyt znate ,Babi¢ku“ BoZeny
Néemcové. ,Pani knéZna“ v krasné té povidce je prin-
cessa Katefina, dcera Petra Kuronského.



RAJ SVETA.



Psano roku 1880.



Veliky cisai byl porazen.

Trikolora francouzska prestala vlati nad vitéznymi
legiemi Napoleona I. Evropa vsecka unaveni a ze-
mdlena zajasala, kdyz sviétoborce toho zavezli na ostrov
Elbu.

Z krvavych bojist bulletiny a zpravy, kterych kazdy
mel do syta, umlkly.

O zabava vSech peloval nyni kongres, seledsi
se do Vidng, jez léta 1814. a 1815. hostila spole¢nost,
jaka se opéttak hnednesejde. Carrusky, kralové: dansky,
bavorsky, prusky, virtembersky s ministry a skvélymi
druzinami, poctetna kniZata nékdy svaté fise Fimské
nebo jejich zastupcové a vyslanci byli hosty cisaie
Frantigka 1.

Videt hemzila se vladari a knizaty, nejrozmani-
t&jsim komonstvem, predetné sjevsi se slechtou domaci
a cizi; se§lo se tu hojné muzfi znamenitych v litera-
ture, vale¢nictvi a v politice, viude plni¢ko rekd salon-
nich, dobrodruhf, prostopasnikfi, kejkliit, zpévakd a
tane¢nikd. Vzneseny svét pfivedl sem kvét svych Zen
jako na odiv; zavodilyt damy z vysokych kruht s ta-
neénicemi, jez za toho kongresového bibelu bajeéné
sumy ziskaly.
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Mocnafové a jejich divérnici sjeli se do Vidné,
aby rozervané pomeéry evropské urovnali a svaty mir
utvrdili. .

Ale prve nez do dila se dali, slaveno osvabozeni
Evropy, 2 slaveni toho nebylo konce.

Dvorské plesy a zabavy, vSeliké mumraje, honby,
vojenska cviteni, karoussel, ohnostroje, divadlo, ballet,
koncert a j., to vse kratilo vznedenym hostlim éas,
oslazovalo starosti a praci korunovanych diplomatd.

Véru, skvélé to pohostinstvi, jeZz pohltilo péta-
tficet miliond zlatych, a to za onoho &asu, kdy dosud
neodéinény pohromy nedavného statniho wGpadku, jimz
tisicové zchudli, kdy pfes padesat tisic zmrzaéengch
vyslouzilei z valek napoleonskych bidné Zivorilo, kdy
v Sedmihradsku zufil hlad, vyhanégjici tisice lidi ze
vlasti.

Za toho ¢asu, kdy ve Vidni byl ustaviéne svatek,
kdy ,kongres jen tané¢il a z mista se nehybal“, udal
se tento ptibéh.

I.

Benatéan jakysi, maje nejvy3si povoleni, postavil
ona piikopech* videnskych velikou platénou boudu,
nad jejimz vchodem skvél se veliky, vyzlaceny napis:
»Tombola“. Kolem boudy, nad niz mnoho riznoba-
revnych praporct vBelikych statd a state¢kil vlalo, shro-
mazdovalo se co den mnoZstvi zvédavych, a malo kdo
el kolem, aniZ by se zastavil. Kazdy pak nejprve pohle-
dnul ku vchodu, po jehoz obou stranach stali muzi
podivného kroje na leSeni¢ku éervenym suknem po-
tazeném.

Ten na levici ve stiibrolesklé helmici s dlouhym,
vlasinovym chocholem, v ¢erném, bohaté premovaném
kabatci a ve vysokych, leskljch botich ob ¢as zatrou-
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bil na tahlou, lesklou troubu, a to tak. az ve tvaFki
viecek zrudl a bélmo o¢i se mu na vrch obratilo. Tu
pak druhy, odén jsa po zpilisobu stredovékych hlasa-
teld, kdyz fanfara dohlaholila, jal se dalekozvuénym
hlasem provolavati, pottasaje pii tom hlavou, s niz
dlouha péra se houpala, a rozkladal Zivée rukama, ku
vchodu ukazuje.

Oznamoval veikerému obecenstvu, jehoz tridy dle
hodnosti plnym, vlastngé pln&jsim titulem oslovoval,
ze kdo chce dojiti stesti, Ze ho sobé v tom stanku
za jediny zlaty mtize koupiti. V piedsini Ze se prodavaji
losy, Ze jich jen uz mdlo, asi deset a mezi nimi ten,
jenZ na jisto vynese prvni vyhru, nadherny koéar totiz
s parem znamenitych meklenburskych koni, jejichz
plekrasné femeni je zlatem okovano; kdo vyhraje, ze
také dostane s ko¢arem premovaného ko¢iho a dva
sluzebniky v nadherné livreji,

A dale vypocitaval vsecky ostatni vyhry, ptipomi-
naje, Ze kdo by aspon jeden los sobé& koupil, ten Ze
se miize zadarmo do stanu podivati na vsecky vyhry,
totiz na obrazy, sochy antické i moderni, na st¥ibrné
nacini, hodinky, niaramky, prsteny, pravé koraly ve
zlaté zasazené, i na véci z nejlepsiho éinského porce-~
lanu; ze jiz podivana sama za ten zlaty stoji

Tiinedélni povolend lhfita na prodavani losil do-
chazela, a nebylo tedy divu, Ze pomocnici Benatéanovi
nedetiili ani trouby ani plic, jen aby s dostatek pfi-
pomenuli, Ze rozhodna chvile tahu se bliZi, aby tedy
kazdy sobé pospidil, dokud je ¢as.

Kolem boudy bylo dnes, posledniho dne pred ta-
hem, nad obyéej Zivo.

Seilo se tu obecenstvo nejrozmanitéjsi: délnici,
utednici, mésfané, zeny, divky, vojaci, prodavacky;
byli tu také lidé z bohatsich kruhfi a nikdo se tuze
nedivil, zastavil-li se opodal nadherny koear, z néhoz
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vystoupil bohaté odény pan, aby na rychlo v boudé
nekolik los@ koupil a je damé, druZce své v koéaru,
presentoval.

Tombola byla v mode.

Mezi divdky, pongkud stranou, stala vysoka, tél-
natd pani ve tmavém limcovém plasti, opirajic se
o mladého muZe stihlé postavy, predéasné zvadlé,
unavené tvaie. Bylo mu néco ptes tricet.

Ani on, ani letita jeho prlvodkyné neposlouchali
vyvolavade, aniz hled2li ku vchodu, kdez u kasy lidé
se tla¢ili, aby kazdy z nith ,stesti* za jeden zlaty ulovil.
Oba upirali zrak svj na mladého, krasné rostlého muze,
jenz pred nimi stoje nifeho si neviimal, a jen malebné
odéného vyvolavaée v aksamitovém biretu pilné po-
zorovalti se zdal.

Mlady muZ mel na sobé hnédy kabat s tzkymi
rukavy, jiZ sice pongkud obno3eny, ale Cisty a celkem
slusny.

»Tech vlasi!* zaseptala télnata dama svému pri-
vodei, jenz s mladika oka nespoustel, ,téch krasnych,
¢ernych kadefi — zrovna hustym proudem hrnou se
mu zpod klobouc¢ku!*

JJaka jen asi tvar!“ prohodil privodce.

»Oh zajisté Apollova —¢

,Co na tom kiiklounu ma! Ze se neobrati!*

.Bud jak bud — znamenitd postava — jako prut —
jak soumérny. — Pozorl* zaseptala kvapné a stiskla
ramé priivodcovo —

»Ah!“ — vaina ta panf nebyla s to, aby utajila
lehounky vykiik obdivu.

I jeji priivodce byl pfekvapen a hledél tim bystfeji
na mladika, jenz obrativ se, jakéhos Jihoslovana v ma-
lebném kroji sobé prohlizel, netuse, Ze sém je pfed-
métem nejbedlivejéiho pozorovani.
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» Y¥borné!“ mluvila vaznd, télnati dama tlumenym
hlasem.

.Kdybych ja tu tvaficku meél?* pravil pravodéi
a jizlivé se usmal.

»To byste se mnou tu nestal! Ale ten oblicej
tam! Toho krasného nosu, téch jiskrnych o¢i! Pane —
toho musim miti! Postarejte se o to — tof by nam
stesti pralol®

»Ale téch obtizi, madame! Sluiny to mladik, zajisté
z dobré rodiny.%

»Ma vsak obnoseny kabat a tieba také nouzi.«

.Je viak hrdy, vidim to na oéich, na éele.*

»Mém jesteé jiné prostiedky —kazdym zplsobem —*

.Za kazdou cenu?“

»Ano — pozor — jiz se obratil — odchazi — jaké
krasné drzeni téla — a chlize — rychle za nim — na
vecer v Olympu %

Vsecken ten rozhovor mluven tichym hlasem,
skoro 3Septem, a velmi rychle. Madame pustila ramé
a privodéi jeji pozdraviv odesel. Bral se hustym
davem za onim jinochem, z pocatku rychle a tésné
za nim; pozdéji jak mladik vySel na volnou ulici,
kratel nezndmy opatrné a ve slufné vzdalenosti, ale
tak, Zze ani jediny pohyb mladikiiv mu neusel.

Tak dostal se z hlavni ulice nékolika poboénymi
do tésné ulicky, kdez mladik vstoupil do vysokého
starého domu. Neznainy, ktery ho stopoval, zastavil
se a podivav ge na ¢éislo (jméno ulice znal dobie)
prohlizel sobé bedlive staron budovu, a jiz chystal se
do priichodu vstoupiti, v tom mu jakysi muzik v mo-
drém. o3umélém fraku, zpod néhoZ na Zlutavé vesté
mohutné jou-jou se klatilo, polozil ruku na rameno.

oTorelli, co tu hledas? V tom domé niéeho
neni —*
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Torelli kvapné obrativ se pohledél ve tvar peélive
oholenou, ne mladou, ne starou.

,Nech mne — mam praci.*

,Ale mam novinu. Vévodkyné se vratila.

»Téch tu jako maku. Ktera?*

. Tteti gracie. Z Acerenza —*“

»Aa, to je novinal®

»Zajisté dobri, nebo Elster chee penize — a jiz
hrozi —*

.Tak —* usmal se Torelli. ,Af hrozi — No, zkusi-
me to.*

,PGjdes k ni?*

»Snad — ale ted s Bohem —* dodal kvapng, kdyz
spatiil mladika, kterého byl stopoval, opét z -domu
vychazeti.

-Kdy se uvidime?*«

~Na veter — u ,starého granatnika‘.“

Podali si ruce a rozesli se. Ale kazdy zased ohled]
se a spozorovayv, jak jeden druhému diivéfuje, sibalsky
se usmali. Kdyz Beck, pritel Torelliho, hodny kus
zaSel, vratil se Torelli a nerozmysleje se vstoupil do
domu, ktery jinoch opustil.

1.

V tichém zakouti schénbrunnské zahrady pfi stezce
bélajici se pod klenbou vysokych bukd a habril stila
kamenngd, om3ena lavitka s kamennym lenochem, jejiZ
netetné ozdoby svédéily, ze to dilo z minulého stoleti.

Zrovna za lavickou bélaly se z hustého, na jafe
vonné kvetouciho kfovi kmeny tfi starych bukd, jichZ
mocné haluze klenuly se pfes chodnik aZ ku mladsim
habrim, v jejichZ zasefi pfimo proti laviéece stila na
podstavci kfovinou zarostiém socha Micelivosti.
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V itulném misteckn toho odlehlého zakouti bylo
sero a ticho. Nahle vsak prchlo pfitmi plase hloub
mezi kmeny a do houstin, 3evelici kienbou pronikl
sikmo zlaty paprslek jasného slunce. Jeho zaF zachveéla
se na sode a odtud zeleni pfes chodnik za3lehla aZ na
oms&enou lavicku, Tam zasvitly zlaté ozdoby na hibetu
nevelké, neobjemné knizky, jejiz peknd vazba svedeila,
Ze neni mladsi té lavicky.

Chodnikem pfisel muz — starec zdravého obliteje,
jadrnych, bystfe prohlédajicich ogi pod sivim obo¢im.

Stary pan silné prokvetlych vlasd v tyle podva-
zanych, v uzkych nohavicich a punc¢ochach hodil se
dobie sem do toho mista, kdez v3ecko sladkobolné
upominalo na zasly ¢as menuettd a kotillonf, kde
¢lovék snadno zapominal. Ze minula velka revoluce
a Ze v nedaleké Vidni zaseda kongres, jenz bude rov-
nati to, co veliky Korsikan byl zvritil.

Stary pan zastavil se, jako by naslouchal tichému
Seveleni stromfl, pak obrativ se spatfil na lavitce opu-
sténou knihu. Ohlednul se a nikoho nespattiv vzal ji
a podival se na titulni list:

+Esprit, Maximes et Principes de M. Jean Jacques
Rousseau de Genéve“ stalo tam.

Oteviev pak, kde bylo zaloZeno, jal se ¢isti a cetl.

Zabavil se tak, Ze bezdéky vykrotiv dal se na
dalsi prochazku a ¢etl, a tetl — patrné s velikfm
zalibenim; 3el a Sel, aZ zmizel v zelenavém zasefi
strom.

Sotva ze chvile minula, pfikvapil se strany, kde
socha Micelivosti stala, mladik, kterého byl Torelli od
boudy Benattanovy a% ku starému domu v tésné uli¢ce
stopoval.

Mlady muZ tu onu knizku zapomnél a nyni vrativ
se shledal, %e zmizela. JiZ se obratil. Sotva Ze uéinil
nékolik krokd, ozvalo se za nim volani. Starj pan
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vracel se spe3né ceslickcu k osamélé laviéce a maval
knizkou.

Mladik stanul a dobie starého pana shédnuv zdvo-
file pozdravil.

.Byl bych vam malem kniZku na dobro odnesl.
Trvam, Ze vaseP* a usmival se vlidne.

Hie-li to Rousseau —*

~Ano, trest ze spish slavného filosofa. Odpuslte,
prosim,“ a podal miadikovi knizku. ,Tak mne upou-
tala, a neni diva!* dolozil patre s patrnym zalibenim
na mladika, jenz usmav se pravil:

»A ja od toho znamenitého éteni prchl. Zaslechl
jsem totiz v tu stranu rybni¢ka pronikavé vykiiknuti.
Spechal jsem tam —*

+Stalo-li se nestesti?*

2Décko jakési, jehoz opatrovnice poodesla, spadlo
do vody. nez pro stesti zahradnicky pomocnik byl na
blizku a ten vynesl topici se dite. Ja ptizel pozdé.*

»Nebyl bych, at pravda dim, se nadal,* pravil
stary pan, ,Ze sejdu se tu se ctitelem Rousseanovym —*

Mladik se usmal.

»~Ano — Contract social — kongres —* a tu se
nahle zamléel.

-Pravda, pane. Zfistanete-li zde, & pijdete do
mésta? Ja jsem na odchodu.“

Mladik taktéz mifil k méstu a nabidl se, Ze starého
pana, libo-li mu, tam doprovodi, coZ on ochotné a
rad pfijal.

.Ratte dovoliti,* pravil mlady muz, ,abych se
vam predstavil. Jsa va3im sousedem —*

»Aj, mym?P?*

.Jiz skoro tfden piebyvam v tom dom& —«

»Ach slysel jsem, Ze mame nové sousedy, dva
mladé pany: hudebnika —*

»To je mbj pritel Kalina a jd jsem Chenier, malif.“
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» 10 zajisté sem velmi rad chodite.“

»Ted malo kdy, je tu tolik slavnostniho hluku —*

»Nemilujete téch &etnych a drahych slavnosti?¢

»Nenavidim jich. — Korunovani —*

JProsim, pozor, pane,“ vpadl star§y do fe& a p¥i-
vetivé se usmal, ,nejsme ve Francii — ba i tam je
ted jinaky vitr —*

~Skoda, Zze to tak skonéilo!*

.l ja toho lituju, nez neni jinak. A pak se pfece
tegim —*

Mladik pohledl tazavé na starého pana.

,Divite se! Ano, nadéji se, Ze tu bude velikd
kiivda napravena; doufam{, Ze obnovi krilovstvi pol-
ské —*

~Pan je Polak ?! A mluvite tak ¢isté francouzsky —*

»,Byl jsem nékolik let v Parizi. — Ah odpustte,
zapomnél jsem za hovoru — Jsem Felinski. tajemnik
hrabéte Ujeckého.”

Rehot Feliriski a Chenier mifili za zZivého rozhovora
k Vidni. Stary pan i mlady malit pozorovali, Ze jsou
ptibuzného smysleni a &m dale tim vice se o tom
presvedéovali.

Feliriski vykladal o svych a vSech Polakd nadéjich
a tak zahy zabocili v hovoru svém na cara Alexandra,
Metternicha, Talleyranda, Castleroagha a ostatni déle-
zité ministry a diplomaty, kteti meéli rozhodovat o osu-
dech narodd. Chenier napjaté naslouchal a Zive od-
povidal.

»Ale jiz jsme doma!“ zvolal pojednou Felinski
a vstoupil do domu; Chenier za nim.

Kdy2 prisli ra chodbu druhého patra, zastavil se
stary pan pred jednémi dvefmi a usmivaje se ukazal
na ne:

. Tuhle pfebyvam, abyste védel. A kdybyste. nékdy,
aZ kolem pijdete, sobé na to vzpomnél, toZ pripomente
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sobé zaroven, Ze bych vas velmi rad uvital, kdybyste
mneé, starému muzi, nékolik chvilek chtél vénovati.*

Mlady malif vyslovil radost nad pozvanim a slibil
velmi ochotné. Felinski stisknuv srdeéné Chenierovi
ruku odesel

Ten pak ubiral se chvatnym krokem pies uzké,
tmavé schody, az pak zmizel v nizkych dvekich svého
bytu.

I1L.

Byt ten byl prostranny a dosti svétly pokoj, z né-
hoz vedly nenatiené dvére do druhého, mali¢kého. Na-
bytku bylo tu po skrovnu. Postel, still pokryty papiry
a knihami, tii zZidle, staromodni pradelnik a prosta
pohovka se starym, vybledlym potahem.

Skoro u prostied stadl malifsky podstavec napja-
tym plitnem. Vedle na zidli leZela paleta s barvami
oblozena kupou rozliénych stéted, hrnickd a mechyrki.

Chenier vstoupil vesele a mifil zrovna ku dvefim
do mensiho pokojika; té chvile vsak vystoupil z ného
mlady muZ, ale starsi o néco nezli Chenier. Byl mensi,
sussi pritele svého malife, pribledlého, ne zvlaste slic-
ného. ale zajimavého oblideje.

V_o¢ich jeho bylo cosi snivého.

»Skoda, Ze jsi diive neprisel! Ptal se po tobé
jakysi pan.“

»Byl tu, u nas?“ ptal se Chenier.

.Nikoliv. Sel jsem za chvili po tvém odchodu
utit a v tom dole ve prijezdé ukazuje mne domovnice
jakémusi cizinei, jenZz s ni horlivé hovoril. Tea pfi-
stoupil ke mné a velmi zdvorile se mne ptal, kdy by
té¢ mohl doma zastat, a nebylo-li by moZna v bytu,
abych mu udal, do které kavarny chodivas, ze by te
tteba tam vyhledal.“
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»A jak vypadal?“ ptal se Chenier. Kalina udal.

»A znal mé jméno?“ ptal se Chenier.

.Domovnice mi vypravovala, ¥e ié popisoval, a
tu ona ovem snadno uhodla a jméno tvé udala.®

»-Snad ti nese n&co znamenitého,“ dodal Kalina.
.Né&jaké tajemné poselstvi; snad néjaka knéZna té spa-
trila, a tu ten postilion d’amour —*

~NeZertuyj — kdoZ vi, co v tom je. Nejlip by
bylo, aby pFinesl né&jakou dobrou zakazku, nebol uZ
véru nejvyssi éas! Jsem pomalu v koncich — ale to
neni vsecko!* dodal veseleji pohodiv bujnou kadera-
vou hlavou. Pak vytahl knizku z kapsy a polozil ji
na stil.

.Vidis ten Rousseau — kdoZ by tekl, Ze plod toho
samotafe tak lidi sdruzi! Mam novou znamost, toho
starého pana ve druhém poschodi —*

~Aj) — je-li mona!“ zvolal Zivé Kalina.

Chenier vypravoval, jak se s Feliniskim seznamil ;
kdyZ dokonéil, sedél Kalina dosud nehnuté maje hlavua
nachylenou.

»Proé¢ mléigp«

»Ml¢im, protoZe naslouchim —*

»,Cemup*

»Lomu rajskému hlasu. Neustile ho slysim. Tedy
Polak! Pro to!* mluvil Kalina jako pro sebe.

»Co se ti ptihodilo ?¢

,vracim se domt, jdu do druhého poschodi a tu
ti zaslechnu Zensky zpév. Vystoupim ; zaznival z bytu
starého pana. O Kamille, takového hlasu jsi nesiysel !
Zadna zpévacka v celé Vidni by tak nezazpivala —
to jest takovym hlasem. Spravnéji, vycvicengji ano —
ale ten material! Rika se stiibro, ale to je liché, otie-
pané slovo!*

Tvar hudebnikova ozZivla a v oéich mu zasvitlo.

»A co zpivala?®
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oden tak pisnitku, ale krasnou. Zaslechl jsem ne-
kolik slov, a zddlo se mi, Ze zpiva tesky. Pak jsem
poznal, Ze se mylim. Tedy Polka! Vzdyt ji snad
uslysis —*

,O ja se vice tesim, ze ji uvidim. Vsak uz je na
case! Jsme tu nékolik dni a jeste ji ani oko nespatiilo —
Ani jsem nevédel, Ze tam vibec jaka dama —-*

.Skoda toho hlasu, skoda, ze tak ztstane ladem,
nezdokonalen, nevzdélan —¢

»Mohl bys ty ji vzit do uéeni.“

»Ja?! Brachu, vsichni by mné byli vdééni, kdybych
takového slavitka uvedl na vefejnost —*

.Snad ne pied velké obecenstvo, na jeviste P+

»Pro¢ ne, bylo by to jisté¢ jejim stéstim!~

»Stéestim a snad nestestim. Ale marna fe¢! Stary
Felinski by nikdy nedopustil, aby dcera jeho opustila
rodinny tichy krb a dala se tou nebezpeénou, kinzkou
cestou —*

»AZ ji jenom uslysist*

.veru jsem dychtiv. Mdlo kdy chvalis. — Ale
chtél bys tu libohlasou Polku slyset?*

,Rozdavas, co nemas§ —*

»Co nevidet tam pdjdu. O to ostatni se nestarej,“
zvolal Chenier a pristoupiv ku podstavei siial s nedo-
konéeného obrazu rousku a zadival se na svou préci.

Predstavovalaf Camilla Desmoulinsa, an pod ka-
stany Palais Royalu stoje na stole s pistoli v ruce
miuvi k rozjittenym zastupdm lidu parizského.

Tvéar mladého malife byla zachmuiena a nespo-
kojenost v ni se zratila. Vzal paletu, stetec. 'viak ne-
maloval. Upfené¢ hledél na skupinu stromil, kterouz
zivy paprslek na reka obrazového pronikal, vrhaje kol
zlaté i seré stiny.

«Jak chladno vsecko, studeno, nezivo, myslil sobé
a jal se malovati. Véak zahy piestal hledé opét na to,
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co vykonal, a oblitej jeho se nevyjasfioval. Zacal na
nove — v tom ozval se housli zvuk — Kalina hral a
Chenier jal se malovati. Hbiteji pohybovala se jeho
pravice, jiz se nezastavovala. ale jen kmitala se na
plitné, na némz skupina Zivla, stromy, ket i paprslek
sluneéni.

Vse nabyvalo &favy a lepla, vie vystupovalo prav-
divé a plasticky.

A zatim hral Kalina na své staré, -dobré housle,
neviimaje sob& Cheniera, na kterého jako by tuplné
zapomnel. Hral dojemné, s hlubokym citem.

Jak dozvutel napévu posledni, tichy ton, zakmitla
se ruka Chenierova jesté nékolikrate nad platnem. pak
razem poklesla a stétec z ni vypadl.

Oba ptatelé hledeli na sebe zakicim zrakem.

,Cos to hral?* zvolal koneéné Chenier.

~Napév pisné, kterou ta Polka zpivala.“

»BudiZz mi poZehnana! Pojd sem 2 viz!“ a chopiv
Kalinu za ruku ukazal na obraz

~Vidi§ ho, vi&. jak dlouho tu visi, a tétec se ho
nedotkl. Nemohl j;sem dile, neslo mi to, a dnes —
podivej se! Jsem sam s sebou spokojen! Tak jsem to
v duchu videl, tak jsem to chtéel mit, a to vsecko zpl-
sobila tva hudba — ta pisen té Polky.“

Kalina stiskl ptiteli ruku a povzdychl:

,Stastny élovéee!

~Proép-

.Protoze tvokis. Mize-li tviiréi duch uplné byti
nesfastnym?* —

Iv.

Kalina pochazel z Cech. Otec jeho byl vesnickym
utitelem, dobrym, staroteskym kantorem, jenz vice se
v muzice nezli v liternim vyznal. Synu svému dal dobry
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zdklad ve zp&vu a hudbé a poslal ho pak do kraj-
ského mésta do skoly, kterou kdyZ syn odbyl, otei
svému vypomahal pii vyuéovani.

Antonin stal se uéditelskym ,mladencem®*.

Ale ve skole mu nebylo dlouho volno — dusilo
ho vse v tiché vesnici, zatouzil po ciziné, po velkém
mésté, kdez by v nejmilejsim hudebnim umeéni mohl
se zdokonaliti. Otec mu rozumeél a vida nevsedni jeho
schopnosti propustil ho, a¢ nerad. Na cestu mu dal
dva renské (vice nemohl) a staré, rodinné housle.

Tak vydal se Antonin o holi do svéta a zamifFil
rovhou cestou do Vidné. Z poldtku se mu nevalnd
dafilo. JiZ cestou 3umaiil, hlavné na farach a ve dvo-
Fich, a tim také ve Vidni prvni ¢as se Zivil. Ale pak
usmalo se nan konecné tésti v podobé starého Fedi-
tele kiiru, také Cecha, ale jiz valné znéméilého, ktery
Kalinu uslySev a jeho nadani poznav se ho ujal a
zaméstnani staleji jemu opatfil. Kalina ted hraval na
kiirech a zjednal sob& piispénim svého starého pfFi-
znivee nékolik hodin, tak Ze nejvetsi nedostatek minul
a mlady hudebnik nemusil hladov ulehati. Za dvé léta
stal se varhanikem pfi mensim kostele. A&koliv sluzné
jeho prilis skvelé nebylo, prece vydélal si Kalina sumou
tolik, Ze i né&jaky ten gros obéas starému otci domd
posylal a o své hudebni vzdélani 1épe mohl pelovati.

Tu také seznamil se s Chenierem, kterého potkal
na veer ulicemi bloudiciho. Znaje ze zkufenosti, jak
je ¢lovéku cizinei, bloudi li velikym méstem neveda,
kam by se obratil, zastavil sam mladého, sliéného ci-
zince, na ném% ihned poznal, Ze bohatstvim neoplyva.
Nabidl mu ve svém pokojiku nocleh, ktery také miady
Francouz, néméinu znaéné ldmajici, vdééné pfijal.

A vice od Kaliny neodesel. Mladi muZové poznali
se a mnyslili. ze se k sobe dobie hodi. Zivy, sdilny
malif, jenz hued pfi prvnim setkani citil divéru ke
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starsimu, kiidn&jsimu Kalinovi, vypravoval tomuto s ne-
licenou uptimnosti, jak se do Vidné dostal a jak s nim
vilbec je. Vypravoval, Ze byl z Pafize pravé ve svém
rodisti pochovat matku; otec padl pred lety ve vojsku
republiky francouzské. Kdyz Kamill matku pochoval,
dosla ho zprava, Ze téZce nemocny bratr, jenz se byl
ve Vidni usadil, ho prosi, aby ho navstivil.

Mlady malif, jemuZz po rodi¢ich jen mala &astka
penéz zbyla, tak utinil a protraviv cestou skoro vsecko
skrovné své dédictvi dostal se do Vidné. Ale bratr byl
jiz pochovan.

Poptavaje se po jeho jméni, o némzZ byl slysel,
Ze je dosti zna¢né, presvédiil se. Ze starsi bratr zemiel
chud, nebo statni upadek zbavil ho veskerého, praci
nabytého jmeéni. A tu setkal se s Kalinou.

Bydleli v jednom pokojiku a spoleéne jidali. Che-
nier pofidil hned sob2 platno, vsecky malifské rekvi-
sity a dal se chuté do dila. Ale zle by s nim byvalo,
kdyby neméi upfimného Kalinu. Ten sobé nadseného,
ohnivého Francouze zamiloval. Zakladal jej, kdy nutno
bylo. a mel-li zase Chenier, upfimné, bratrsky s hudeb-
nikem se rozdelil.

Rozvainegjsi, zkusengjsi Kalina byval nepoéitajicimu,
umelecky lehkomyslnému maliti, jenZ vsednich potieb
nevalné sobé vsimal, mentorem, mnohdy se zdarem,
zatasté viak bez wspéchu.

Aékoliv Chenier nejednou vazZnym radam a ka-
zani pritelovu se zasmal, a nékdy také, kdy nahledy
obou piimo proti sobé éelily, boutlive vzkypél, pratel-
stvi obou nebylo tim otreseno.

Chenier maloval dle svého, snaZil se provésti své
sny a idealy, nechtéje hovéti choutkam obecenstva; a
tak se stalo, Ze napofrad ziistdival neznamym, chudym.
Kalina nejednou fikdval: ,Jiny, maje tvé nadani, tvé
schopnosti, byl by vibec znamym, hledanym.* —-
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A¢ nejednou na ptitele svého se v duchu zamrzel,
miloval ho neustile, vazil si ho pro nadani a staral
se za néj.

V jiném spite se shodii.

~dsem republikanem,* pravil jednou Chenier, kdyz
z vecfera ve svém chudém pokojiku na bidnych. éervo-
to¢ivych zidlich sedéli, ,a miluju svobodu, rovnost —
ale uméni ne méné miluju, a vér, pro to mne nékdy
napada zavist. — Zavidim bohatcim, aristokratém
nékdy — jejich bobhatstvi. Coz by se jim dalo vyvésti,
coz bych chtél vykonat! Ach jak tezko je za nejvyssim
tihnout a zaroven s nejnizéimi potrebami zapasit?!“

Casto prichazely chvile ochablosti, nespokojenosti
i trudu, zvlasté kdyz se také rozpominal na svou vlast,
kdy dochazely zpravy. jak reakce tam vrchu nabyva.

Nejednou na Francii pred Kalinou hlasité vzpo-
minal, nejednou v dévérném hovoru zatouzil sobé na
nynéjsi stav jeji. A hfife bylo jeste, kdy spojenci vtrhli
do Parize, kdy pak jiz sjizdeli se na kongres do Vidne.

Ale ne vidy tak.vazné hovorivali.

Ted, kdy kongres se poéal, bylo az dost latky
k rozmanitjm hovor@im. Chenier rozumi se nemluvil
o vzne$enych osobach, jez do Vidné zavitaly, s takou
uctou a nadsenim, jako bylo na ulicich slyseti a v no-
vinich ¢isti, a nejedno trpké slovo tu prohodil.

Méné prudky a méné razny Kalina konejsil svého
piitele a odbyval ho obycejneé:

»CoZ na plat! Zed hlavou neprorazis.*

Jednou sedéli pozde z veéera ve své podkrovni,
tiché komote. Bylo pfed tim, neZ se do nynégjsiho bytu
prestehovali. Rozmlouvali jako obyéejne druzne, upii-
mné a tentokrate piisli za hovoru na Zeny. Mluvili
Zertem i vazine, aZ dotekli se svych srdci, a tu Kalina,
vyzvan jsa, aby se zpovidal, vyznal upfimné, Ze dosud
zadné divky nemiloval.
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~Nemél jsem na to dosud kdy,“ pravil polo Zertem,
polo do pravdy. ,Dfiv nebyl jsem do svéta, uéil jsem
se, a ted nejsem opét do svéeta, a miluju jenom —
hudbu. Ta je mou utechou, mou radosti, a ostatné —
diky Bohu, Ze mé srdce jen touto laskou plapola,
nebol vim, Ze bych u Zen nemél stesti — Ale ty, Ka-
mille! Ty miiZes vypravovati!®

nJako tyl«

.Ty %e bys nemél milé, nebo na nékterou ne-
vzpominal ?

,Nemam, a¢ o vzpominani by nebylo zle. Zerto-
vival jsem s dévéaly a myslim, Ze jsem je také milo-
val, ale zase lo pfeslo.«

V.

Torelli blondil laxenburskym parkem. Vyhybal
s€ cestam a uchyloval se vice do stinu, mezi stromy,
naslouchaje pfi tom bedlivé a kolem se ohlizeje.

Bylo odpoledne v zaii mésici. V proudu sluneé-
ného svétla, jez se parkem rozlilo, kmitalo se ziuté a
rudé listi tu tam se stromf tise padajici. Byl prekrasny
podzimni den.

Lesem zahlaholila nahle lovecka fanfara, jejiz ja-
savé zvuky do nejdalnéjdich koncd jemneji a tideji vy-
znivajice v Seré hlubiny lesa zaléhaly. Torelli na ten
hlas dal se v onu stranu, odkud fanfara zazvucela, a
za nedlouho dosel na maly pahoreéek ve skupiné roz-
loZitfeh bukd, v jejichz stinu stanul. Dobfe byl ukryt,
zaday ho nemohl vidéti, 'sam pak meél dosti volnou
rozhlidku. Pred nim rozléval se siry rybnik, ktery jsa
pii brehu rakosim hust® zarostly na deahém konci
mizel ve stina pestrobarevného nyai stromovi.

Na té pak strane, kde Torelii stal, rozkladala se
kolem rybnika mytina, na kterouz les ji objimajici vrhal
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dlouhé stiny. Hladina vodni stkvéla se tu rozlitym
stiibrem, jez také probleskovalo vysokym rakosim tise
a nehnuté nad vodou stojicim,

Mytina, voda, v3e kolem jako by v zafi odpole-
dniho slunce tvrdé dfimalo,

Spanek tiché krajiny byl zahy zaplasen.

Lovecka fanfara zazvudela znova, blize a jasnéji
a jiz stékot psfi a temny hlahol ohlasoval, ze kvapem
blizi se veseld, hluéna honba.

Torelli sebou nyni ani nehnul a hledsl uprené
pfed se, kam, soudé po hlasu, lovei se blizili.

Jiz kmitli se mezi stromovim koné a jezdei, jiz
vyjeli ze stinu na mytinu, a tu se na pokraji rozesta-
vili. Torelli malo sobé jich povdimnuv hledél opét
v pfed, jako by védsl, Ze jests jini ptijedou — a véru —
viz to kofistvo mezi stromov(m, ta pestrobarevna roucha,
vlajici zdvoje a nadherna péra na krasnych loveckych
kloboucich.

A tech hlasii, a toho lomozu!

Slys rozkazy lovéiho, pokfiky honefim je opétujici,
slys rzani kont, supani lupu dychtivich loveckych psa!

Viecken préivod vjel nyni na mftinu; byly v ném
skoro vesmés samé damy; jen nékolik kavalirt a
pazat je zprovazelo. Torelli nachyliv se napinal svij
bystry zrak; nebylof snadno é€etny ten a pestry zastup
jak nalezi prehlednouti.

Spolehlivi, mirni mimochodnici i bujni, stihlonozi
kong loveéti, viichni uslechtilého, dobrého plemene,
bilé, ¢erné, plavé a hnédé barvy vsech odstint sta-
nuli nyni v malebné smésici jako vryti do zemé; jen
uSima stfibali a bujnou hlavou pohazovali, Ze stiibrné
a zlaté okrasy na femeni bohaté pracovaném jen se
mihaly v zaf sluneéné,

A téch jezdkyn! Vétsina jich mladistvé, krasné
postavy, jako lesnf vily. Jen nékolik ve pfedu jedoucich
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bylo pokrodéilejsiho véku; ale viecky v ladnych, boha-
tych, nadhernych satech loveckych.

Bavily se bud s kavaliry, vétsina pak hledéla na
lovce, ktefi nejprve byli sem pFijeli, jak se rozestavuji
a lov pripravuji. Vsecka ta krasa a vsecken ten pre-
pych nepoutal pfiii& Torellihc. Pohled! na nejprvnejsi
ternovlasou jezdkyni, suché, stihlé poslavy, sedici na
krasném plavém koni — znal ji; tot cisafovna rakouska,
a vedle ni pani vzneSené postavy, ubledlé v8ak tvare,
jedouci na vysokém, vzacném vraniku — ah videl ji
uZz — carevna ruska.

Opodal nékolik paZat. Dva z nich drzi na feme-
nech krasné anglické psy lovecké, tfi pak na skvost-
nych bidélkach sokoly, jejichZ hlavy zakryty jsou cerve-
nymi kuklami.

Torelliho pohled zalétl s rozmlouvajicich cisafoven
k damam skvélého prévodu.

Patraje prehledl, %e cisatovna rakouski kynula
rukou, a v tom lovci u rybnika rozestaveni rozpustili
smec¢ky psfl, ktefi zufivé stekajice vrhli se do rakosi.

Vsichni upjali zraky své k rybniku a divadlo, jez
se tu namitlo, zabavilo i Torelliho tak, Ze zapomnél na
chvili, pro¢ sem pfisel.

Paze podal ruské carevné sokola, kteraz sfiavéi mu
kuklu do povétii ho pustila. Nekolika rozmachy mohut-
nych svych ktfidel ocitnul se kriasny dravec vysoko nade
hlavami vzneSenych lovkyf, a mitil dil a dale, aZ
v ohromné vydi jako by stanuv jal se tu krouziti. A
v tom vznesla se z hustého rakosi divokym &tékotem
vystvana volavka, kterou ihned sokol zodil a bleskem
na ni se spustil. Let&l jako Sipka. ale jiZ také volavka
spozorovala nebezpeéi, jez ji hrozilo; v osudné té chvili,
a¢ byla jen hrdinkou v povodnich pfitkach, odvazila se
ptece k zoufalému, nerovnému zapasu. Roztahnuvsi
kiidla napjala krk a prichystala ostry, dlouhy zobdk,
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na ktery sokol, nemoha smér svl)j v divoké rychlosti
zmenili, se nabodl.
Carevna zlehka vykiikla pro svého milacka —
Vsichni byli nemala ptekvapeni. Toho se nenadali.
Kazdy otekaval, Ze sokol zatne své spary do vo-
lavky a ji zkrvavenou své velitelce prinese.

A hle, pod oblaky, vysoko nad lesklou vodni hla-
dinou kruty zapas! Sokol tesa ostrym, zakfivenym
zobakem do svého odpiirce, jenz nepolevuje a nepou-
sti; peri sype se s nich, vlhké, krvi zbarvené.

»Musi podlehnouti! Sokol zvitézi!* ozvali se hla-
sové. A veru, jiz volavka chabne, povazlive se zako-
lisala, hle, jiz pada, leti, vsak nastojte, sokol s mi, a
jiz vystiikla vysoko voda — kola rozletla se po hla-
diné — oba zapasnici octli se ve vodé

Zatim byla cisarovna rakouska také sokola pustila,
aby pfispél svému druhovi, ten v3ak piisel pozdée. Co
nevykonal on, to uéinili v rybnika rozestaveni lovei,
ktefi vskoéili na pripravené gondoly. Jesté v éas do-
veslovali.

Torelli zahledl je vracejici se, ani nesli mrtvou
volavku i krvacejiciho sokola. Driblizili se k cisafov-
nam, kolem nichZ sjeli se vSichni, ddmy a pani, aby
na kokist i na stateéného, zranéného lovce se podivali.

Pak, kdyz se opét rozestoupili, vidél Torelli, Ze
se chystaji k novému lovy, Ze vypustén novy sokol.
Vsichni hledeli za nim upfenym zrakem a toho Torelli
uzil. Opustiv své utulné mistecko kraéel opatrné lesem
v zadech viech lovcd, kteréZ by rad také s druhé
stranv prehledl. Namlouvall si, Ze vSechny damy snad
nevidél, Ze ta, kterou hledd a o kteréZ mu na jisto
bylo tegeno, %ze dnes bude v Laxenburku, nahodou
usla jeho zraku, a Ze ji najde tam s druhé strany.
Vsak za nedlouho se i odtud vratil.
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Nepfijela; ohlednuv se jesté jednou po &etném,
skvélém sboru loveckém, jenZz pravé opét kolem koii-
sti se skupil, zamifil protivhym smérem a za nedlouho
zmizel za houstinou mezi tlustymi kmeny starych
strom@. SlySel za sebou jesté temny hlahol, pak za-
troubeni — aZ vse umlklo.

Koikolem zavladlo ticho, dumné a smutné ticho
podzimni, pterusované toliko padajicim listim.

Torelli véeho toho si nevsimal. Nedbal krasnych
korun a jich barev, nedbal krasnych skupin ani melo-
dického Soumani; myslilf tolike na svou marnou cestu.
Jak se musil namahati, nez ho dnes sem vpustili, a
to viecko bylo zbyteéno!

Jiz mél Laxenburk za sebou; vsedl do kocaru,
jenz na néj &tekal. Jel nyni starym lipovym stromota-
dim, jehoz listi na cestu se ukladalo. Najednou po-
zved! nachylenou hlavu; zavadill mu o sluch konsky
dusot. Proti nému ptijizdéli pan a dama na konich. —
Jiz se blizi, prisdm Bih tof ona! Aj, ve spoleénosti!
Torelli kdzal zastaviti, a sice tak, Ze jezdci musili
kolem ngho. Hled&l na n& upfenym zrakem. Musili si
ho v&imnouti. Ted smekl klobouk, uctivé pozdravil
miadou, sli¢nou damu skvostné odénou. JiZ ho zahlé-
dla a z temna vykfikla.

Kavalir privodéi k ni pfitoéil koné a starostlive
se tazal, co se ji stalo.

oNic — prosim vis — jedme — ale rychle, a jiZ
pustila koné ostrym klusem a neodvaZila ohlednouti
se. Privodéi jeji tak uéinil a spatfil Torelliho, an se
skodolibé usmiva. Krasnd jezdkyn& a jeji privodce
zmizeli za nedlouho v hlubinach stromotadi. Torelli
hledél za nimi, pak vytahl hodinky z kapsy.

»Ovsem,“ pomyslil, ,honba bude co nevidét
u konce. Bude opravdu v Laxenburku, ano, ale ne
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v druZing, hm, tak je to piijemnégjsi, 1épe. Statny muz,
a ona, oh jesté miize okouzliti. A ty?! —*
Torelli kynul a vliz se hnul.

VI

Chenier zaklepal na dvéie bytu Rehote Felitského
a vstoupil pak do pokoje, ve kterémz nikoho nezastal.
Byt nebyl ani prilis prostranny, ani tuze svétly; v krbu
plapolal jasny ohed, jeho2 praskot tim mileji pricho-
zimu zaznival, ponévadZz dnes pod nebem zataZenym
val chladny vitr.

Mlady malif stanuv u dvefi rozhliZzel se kolem.

Nabytek i ozdoby, jmenovité nade krbem, upo-
minaly na minuly vek. Niec tu novotou se lesknouciho,
vie jevilo stafi jiz dosti ctihodné, vyjma klavir v rohu
stojici, a bylo ovanuto onou poesii, kterd v bytech,
zivé minula pokoleni na mysl uvadéjici, nas dojima.
Ale kdo sem vstoupil, nepocitil ani dost malo tklivé
elegi¢nosti, ktera nas v takovych bytech bezdéky napada.
V tomto tichém pokoji, plném klidu a itulnosti, mu-
silo kazdému byti volno.

Chenier nikoho tu nezastav pohledl v prave ku
dvefim, zaclonénym tmavorudou koltrou, spadajici
v peknych zahybech na podlahu temné lesténou.

V tom se uprostied pooteviela a tam kmitla se
utésena hlavitka slieného, kadefavého chlapce, jeni
bystrym Zivym okem ku dvefim pohlednuv a Cheniera
spatfiv ihned zmizel. Obrazek ten walife mile dojal,
jesté pak vice zvuény, liby chlapediv hlasek, jenZ za
koltrou nyni se ozval oznamuje, 2e nékdo pfrisel.

Hned na to zaznélo z druhého pokojika hlasné
zavolani: ,Racte, prosim, dale vstoupiti.“

Chenier poznal hlas Feliriského. Uginiv po jeho
pozvani spatiil starého pana, an sedi ve kvétovaném,
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staromodnim Zupanu v pohodiném kfesle. Levou nohu
mel teplym satkem ovinutou a na stoli¢ce podepienou.

Jinak vypadal dobie a zdravé jako onehdy v schén-
brunnské zahradé. Vital vesele mladého souseda, prose
ho zaroven, aby prominul, %e nemdZe vstati a patri¢né
ho pfrivitati.

»Méni se ¢as a stara rana boli nad obyéej silné,
tak ze nemohu pohodlné vykroéiti.*

Chenier se omlouval. Felinski ho viak ujistoval,
ze prichodu jeho je velmi povdécen, a Ze na bolest
jiz se mensici u pfitomnosti jeho Uplné zapomene.

»Vy jste tedy také bojoval?* podivil se upfimné
malif.

Felinski usmav se pravil:

»Tu ranu utrzil jsem u Maciejowic.*

~Ach, vy jste pane s Kosciuszkem bojoval ?« zvolal
nadsené Chenier.

»,Tak jest. Znam dobfe toho hrdinu —*°

Chenier stiskl starému muzi ruku.

,Miluju Polaky a citim s vami. Kéz byste se od
kongresu dockali toho. proé jste u Maciejowic a jinde
nadarmo krvaceli.

Feliniski nefekl vice nez: ,Dej to Bih* a potiasi
obéma rukama ruku mladého malife.

»Mohu jiz knihu odnést?® ozval se nahle hlasek
slitného chlapecka, jenZ upfen& hledé na hosta opodal
tize stal. ‘

»Ach any, byl bych na tebe zapomnél. Zavii
knihu a chces-li, zahrej si v druhém pokoji,“ mluvil
Felinski laskavé a pii tom chlapce k sob& pfitahna
hladil jeho kutery.

»To je Kornelek, méj vnuk, po starsi nebozce
dcefi,* pravil k Chenierovi. ,Nuz tak si jdi, Kornelku.*

A chlapec vyhav z malého stolku skatulku, plnou
olovéného vojska, odkvapil do druhého pokoje.
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»9€ vam asi velmi povdéden.® usmal se Felinski.
»Ukratill jste mu hodinu. Rad sice se udi, ale svou
armadu m3 jeste radsi.“

»A dédetkovo vypravovani asi nejradsi, dodal
Chenier. ,Zajisté mu vypravujete —*

»Oh, aZ mne to nekdy unavuje, ale on nezemdli.
A kdyz pak nad to tam ty savle sdélam, tot jest nej-
slastnejsi.”

Chenier pohled! za pravici Felinského, ukazujici
na zadni zed, na niZ nad loZem &panélskou sténou
bledozelené barvy zakrytym visely skiiZzené dvé polské
favle a mohutny palas jezdecky. ,To jsou pamatky
z. mych valeénych let. Ale tu néco pro vas zajima-
véjsiho, raéte blize prihlednout,“ a ukizal k oknu,
vedle néhoz pongkud ve stinu visel nevelky obraz,
predstavujici poprsi mladé Zeny.

»Prosim, seiméte ho na svétlo.*

Chenier’ tak ucinil a neutajil svého prekvapeni.

Pan Rehoi mél patrné potéseni z toho, Ze price
ta mladého umelce tak zajima.

»Krasné dilo!* zvolal Chenier. A té damy! Je-li
mozZnd, aby to byla vérna podobizna!*

»verna, nikterak nelichoticil“ )

Chenier opét se zadival a tak byl zanjat, 2e mléel
a zapomnel, ze jiz drahna chvile minula. Hledél na
libeznou, svézi, mladistvou ivak, na velké oéi plné
zaru a kouzla, na ¢erné do modra vlasy, jez blede
riizovou stuhou volné pripoutiny v nadoby&ejné boha-
tosti a hustoté volné od bélostného &ela a od spankid
od tyla, k ramenfim splyvaly.

Volné vystiizené Saty pak, vroubené snéhobilymi
krajetky, odhalovaly bélostna, plna fiadra nejkrasnéj-
siho tvaru.

Kdyz Chenier obraz odkladaje bezdeky povzdychl
usmal se pan Rehof a pravil:
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. Ted oviem uZ tak nevypaod, ta vzneiend, draha
kmotricka mych dcer. Je to hrabénka Zofie Potocka “

».Jak %Ze?P* a stin preletl sli¢gnou tvair malifovu.
»Matka generala de Witt, kterého si tady véude ukazuji?“

.Ano, Zofie Potocka, nékdy hrabénka de Witt.
Slysel jste o ni, jak by ne, ale snad také mnoho ne-
pravdivého. Neujdel zadny lidsk§m, kiivdicim fetem,
zvlaste takovy, jehoZ osudy jsou tak rozmanity a po-
divny, jako osudy pani hrabénky. Tut smadne mnoho
piibasniti; ale bude-li vam jednou libo, povim vam
o ni viecko, tak jak s pravdou se srovnava.“

»Ale hrabé Felix Potocki slouzil carevné ruské
proti své vlasti?* minil Chenier.

-Je pravda,” odtusil Felinski a povzdychl. ,Je
vam, rozumim-li dobfe, tedy s podivenim, jak ja, pe-
névadZ jsem u Maciejowic bojoval, dosahl jsem té
cti —*

»Ano — tedy —* vyznal se Chenier nepokryté.

»Tchan midj u Potockych slouzil a zvéénélé mé
Honorate pani hrabénka velmi prila. I o tom by byla
obsirna feé. Takovy je rozhovor se starcem,“ dodal
usmivaje se, ,o0¢ slovem zavadi, tu vsude vyroji se
mu vzpominky jako roj veéel; jejich bzukot zni jemu
prijemng, jinym je obtiznym.“

»Nikoliv, jinym nesou med sladké zdbavy a po-
u¢eni —*

Jeste chvilku zku3eny, star§ muz a mladik spolu
zive rozmlouvali. Hovor jejich tykal se nejvice Kos-
ciuszky, na kterého se Chenier s velkym itastenstvim
vyptaval. i nékterych udalosti z neddavné minulosti
Polska. Pak zase zavedl Felinski také re¢ na umeéni,
zvlasté na maliistvi, a Chenier dostal se do proudu.

Bylo mu v tom nevelkém, itulném pokojiku milo
a volno, jako by ode davna tu byval a jako by s Fe-
linskym dobfi stafi pFatelé byli.
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Nez v nécem piece zvédavost jeho nebyla ukojena.

Rychle se ohledl, kdyz ve vediejsim pokoji dvéie
klaply. Cekall, ze vstoupi ta, na kterou byl za hovoru
nékolikrate vzpomnél. Nez to maly Kornel dvefmi
klapl. a ta. jejiz pisenn ho tak nadchnula. ta neobjevila
se, a star§y pan ani slovickem se o ni nezminil.

Kdyz Chenier se mél k odchodu, vstal namahavs
Felinski, i a¢koliv host jeho v tom mu branil, vypro-
vodil ho az do druhého pokoje. Tam také rozlougil
se Kamill s Kornelkem, jehoz zlaté kudery se zalibe-
njm pohladil, a mal§. smély generdl. stoje nad svou
oloveénou armadou, pronesl prostomile nekolik fran-
couzskych slov na rozloucenou.

Rozjaien vracel se Chenier do své podkrovni svét-
nice. Tesil se tomu, Ze seznamil se s opravdovym,
celym a rozsafnym muZem,

Kdyz vstoupil na chodbu pfed svij byt, uvitaly
ho zvuky Kalinovych houslh.

Stanuv naslouchal. Kalina hral opét vainy, do-
jemny napév té polské, dumavé pisné. Cim to, Ze ho
tak okouzlil? Snad ma zviastni hudebni cenu?

Kdyz Chenier oteviel dvére, pfestal Kalina, jako
by ufal, a chvatné pristoupiv k piiteli tazal se:

~Nuze jak, vidél jsi?®

»Videl, ale ne ji —*

Kalina byl velmi skiaméan.

Kdyz pak mu Kamill o navstév® své struéné po-
védel, odménil se mu toliko slovy:

~-Skoda, byl jsem Zadostiv, jak ta ma zpévacka
vypada!* a vzav klobouk mél se kvapné k odchodu
dokladaje, Zze bez toho, ¢ekaje na pritelv navrat, vy-
uéovaci. hodinu zmeskal.

* *
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Druhého dne odesel Kalina v poledne a vrétil se
teprve za nékolik hodin z budebni zkousky.

Pripravovalif pfi dvofe vzdcnou hudebni zabavu.
Na sedm set hudebnikd a zpévakd bylo obstarano, aby
provedli hostim cisafovym Handlovo oratorium.

Kalina se nehnéval, ze tak éasté zkousky byly od-
byvany. Honorovanal kaZda velmi slugné a tim se di-
chody mladého varhanika znaéné rozmnozily.

Vrativ se domd zastal Cheniera pired nedokonde-
nym obrazem.

»Aj, Kamille, ten obraz té véru piikoval! Nepousti
t¢ ani na krok z domu, a venku je tak zivo a hluéno!“

.Zase slavnost néjaka, neni-li pravda?‘ odtusil
Chenier.

»Ne jedna, ale kolik Dnes bude v cisafském
hradé velika reduta. Dvanact tisic, slysis, dvanact tisic
poziani bylo rozdano.*

»A nam ani jedno.“

»Lrdpi to mého Bruta?*

»Netrapi, ale dosti rad bych se tam podival. Povaz,
to bude tvari, postav, skupin, barev. svétla. zare. Oh,
Ze nejsem aspon poruc¢ikem u méstanské gardy! Takovy
néjaky tkalounkaf oblete na sebe blysknavou osndro-
vanou uniformu, a mize smele do hradu, a strd mu
jesté vzda cest!* a Chenier se zasmal.

»Haha, kdyby ti tak néekdo uniformu pdjéilt+

»Ani toho by treba nebylo! CoZ by ¢lovék ve Vidni
nekoupil za penize?!

»Ani téch neni treba. Tu mas vstupenku a jed
si!“ a Kalina vyhav z kapsy list podaval jej Chenierovi.

~Jak ze — ty?! — Kdes ji pofidil?*

» V3ichni jsme dnes o zkousce dostali —¢

,,A ty bys mné ji obétoval ?*

»Jaka obéet? Bez toho bych nesel. A na to ostatni,
tu mas. — Dostali jsme dnes penize.*
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Chenier nechtél nikterak pfijat, ale po nedlouhém
zdrahani prece vzal.

.sen jed!* dodal Kalina. ,Tob& to prospdje, a
pak jsem téch penéz neéekal; jako bych je nasel.®

A nyni pomahal svému pfiteli, jenZ velmi ¢ile na
redutu v cisafském hradé se pfipravoval. Sehnal si na
kvap domino, a Kalina obstaral, ne bez velkého na-
mahani povoz. Chenier se pak strojil a ptritel mu po-
mahaje skadlil ho dost a dost.

Pojednou zaklepano na dvéfe a do svétnice vstou-
pila stara sluZka, tazajic se po panu Chenierovi. Po-
dala listek a oznamovala, Ze potka na odpoved.

KdyZ mlady malif pietetl, zarazil se a lice zachmu-
fil. Pak pfesel dvakrate pokaojem, ale jiZz usedl a na-
psal kratkou odpovéd.

Sluzka odesla.

.Co je?“ tazal se Kalina.

,Pozvani — k Felhiskémul*

»de-li mozna! Ted na vecer?®

~Zrovna na dned3ni veler —*

»A pfijal jsi?“

.Stary pan mi oznamuje, Ze bude mit dnes vecer
haosta z Polska, jenZ z nenadani pfijel a zase co nevidét
odjede, a jenZ by mne velmi zajimal. Proto Ze mne
prosi o éest atd.“

A ty?«

»,0dmitl jsem.®

,Ca jsi to ueinill®

»Aj, to mluvis ty, jenz mné opattil vstupenkuy,
jenz mné obétoval penize, vystrajil, abych se jen mohl
podivati?*

»da bych radgji k Felinskému, kdybych mohl. Tam
na reduté hluéna hudba, tam dole ve druhém patie
tisty hlas slaviei - -«

» Verad jsem dékoval, ale na redutu musim a pljdul*
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VIL

Pied osmou veter by! Chenier uz pfipraven a
¢ekal na koéar. Ten ptihréel okolo osmé.

»Ptjdu s tebou az k vozu,“ pravil Kalina,

Kdyz ptisli do druhého poschodi, zastavili se bez-
deky pred bytem Felinského a naslouchali. Bylo ticho,
aZ pojednou ozval se zvuény smich jako zvonky.

» Tof Kornelek!* pravil usmivaje se Chenier.  Jiste
mu dédetek né&co k smichu povedal.“

»Ly stoji, vahdid. Pojedes?

»~Ano!* a jiz sestupoval doll a za nim Kalina.

Dvirka ko€arové klapla, Kalina podal jeste priteli
ruku. RdzZovy domino jeité jednou ven se nachjylil
kyna rukou. —

Viz, ve kterém Chenier sedél, jel éim déle tim
volnéji.

KdyZ dojizdeli k hradu, musili, a¢ byli mezi nej-
prvnéjsimi, éekati; tak bylo vsude plno.

Kotar za kotarem v nekoneéné radé tihl ku ci-
saiskému hradu. a ulice byla po obou stranach, kde
jen mistetka bylo, viecka plnitkd zvédavym lidein,
jenZ v naramnych houfech se tu sefel, aby na hluény
piijezd k reduté se podival.

Chenier pohodlng s koéaru viecko pozoroval. Po-
bledl ku tmavému nebi a pak zase doli na ulici, jejiz
pietetnd svétla vrhala mihavou, Zlutavou zafr na pestré
zastupy zvédavych.

Koneéné pied devatou dosahl svého cile.

Odevzdav vstupenku vkrod¢il do tdhi¢ho, nadherné
osvétleného korridoru, vedouciho do malého redutniho
sdlu. Chenier zapomnel, Ze kraé¢i prostornou chodbou.
Zdalo se mu, Ze se ubira velmi vzacnym stromotadim:
rozkladdaly se v pravo, v levo koruny stromi laviino-
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vych, oranzovych, mezi nimiz zelenaly se temnéjsi cy-
prise a myrty.

Vkroc¢il do redutniho malého salu, jenz skupinami
palem a jinych cizopasnyeh strom@l kfovin podobal se
utésené zahrade. Tu tam v libovonném zaseii tropickych
téch rostlin metaly nadherné vodotrysky uprostred
kvetoueich kvétin chladivou, jasnou vodu, jejz proud
blyskal se v zari rdznobarevnych svétel v korunach
stroml@l a ve vysokych houstinich se mihajicich.

Uprostied té kouzelné zahrady podél stén se ta-
hnouci prochazely se hosté, na néZ ode stropu pie-
jasné svetlo z ¢etnych kiistalovych lustrd se proudilo.

Mladého malite vabily predevsim nevidané, stinné
chodby pod stihlymi palmami a mezi tropickym houstim,
kdez libezny vzduch proudil, kdeZ lichotné voda splou-
nala v zafi mihavych, ukrytych svétel.

Odtud pak rozhliZel se do sttedu jasné ozafeného,
kdez prochazely se damy v bohatych toilettach provazeny
jsouce muzi v lesklych uniformach, kdeZz mihaly se nad-
herné masky a nes¢etna domina nejrozmanitéjsich barev.
Jen nic ¢erného tu nespatfil, vie lesklé, pestré, zatici —

Pak pustil se také do proudu a dal se jim unésti,
az koneéné ocitl se ve vlastnim, taneénim sale, kdez
teprve to Sumelo, lesklo se a zdtilo barvou, svétlem,
drahokamy, Zivou i strojenou krasou, az smysly se oma-
movaly.

Prostorna. velika sifi, druhdy jizdarna, pfekrasné,
uméle vystavénd, proménéna nyni ve skvostny chram
bohyné Terpsichory. Belostny muselin pokryval stény,
draperie pak byly z bledé modrého hedbavi a stfibro-
lesklého gazu. Od vysokého stropu visely blyskotavé
lustry, na sténach zarily zlaté ramenné svieny, na nichz
na tisice hobelo svidek. V zafi jejich blystély se uni-
formy distojnikt a diplomatd, plné zlatych a stiibrnych
§idr, plné Fadfi u hvézd; v osliujicim tom svétle mi-
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hotaly se bleskné drahocenné Sperky niadherng odénych
dam i drahokamy, jimiz nékteré masky témer byly
posety.

Chenier stanuv stranou prohlizel hlavni proud
i vedlejsi, precetna skupeni. Prohlednuv mistnosti, nad-
heru a ozdobu, v8imal si nyni lidi a hled¢ na preroz-
manité krasky i muze kolem piechazejici bavil se vy-
borné studovanim a pozorovanim jejich tvafi a postav.

Tu pojednou zahlaholila salem hlu¢na, dlouha
fanfara; vse tichnouc uchylovalo se ze stiedu vice
k pokrajiim, ku sténam, aby zlstala volna prostora
ode vchodu, jenZ vedl ku dvornim komnatam.

I uziel Chenier privod, jenz mu Zive a skute¢ne
na o¢i to uvadel, co o dvornich slavnostech ¢&itaval,
nebo zobrazeno vidal,

Po dvou vesli do sialu dvorni hodnostari a déstoj-
nici télesnych strazi, za nimi car Alexander veda ci-
safovnu rakouskou, za nimi carevna ruskd s cisafem
rakouskym, pak prusky kral s bavorskou kralovnou,
za nimi ostatni korunovani hosté cisafovi, a za témi
pak neprehledna frada rozmanityjch vysosti, jasnosti
obchazela u skvelémm privodu salem, jehoZ prostorami
nesly se ¢arovné zvuky polonaisu.

Pak usedl cisar a jeho hosté pod damaskovy bal-
dachyn na estradu zvlasté pro né pripravenou a bo-
hate vyiperkovanou.

Polonais umlkl, po¢ala se piredehra, az pak pie-
sla ve hravy, lichotny menuet, a tu jako na dané zna-
meni vyrojil se z vedlejfich vchodf zastup déti, dev-
catek a chlapcl v benatském kroji, které uklonivie se
hluboce divak@im na estradé a pak viem jako éarovnym
proutkem dotknuty se srovnaly a tanéiti se jaly.

Rozkosna byla podivana na ty krasné jako ma-
lované déti, jak dovedné, lehce a elegantné tkol sviij
provadély.
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Vaichni s patrnym zalibenim a obdivem divali se
na mladinké taneéniky a jich druzky, jiz jakmile do-
tantili, razem se uklonili a pojednou zmizeli jako roj
amoretd.

Na jich misto pak nastoupili dospéli.

Doba rozmarnych kotillonft minula; po nich vladi
modou povzneSeny, némecky, prostoduchy valéik, ktery
jiz do techto skvelych mistnosti proniki.

Chenier stial dosud na svém misté a pozoroval.

V tu chvili zapomnél na Kalinu, na Felinského
i jeho tichounky byt, na které jesté pred chvilkou byl
sobé vzpomnél; ba nehledél jiz tak zamraéené na vla-
dafe a jejich zafici privod, jako na né& hledival kdyz
nékdy na ulicich videnskych je spatfil.

Pripomenul sobé ovsem ohromné summy, jez ta-
kové zabavy staly, i to, kdo je plati — ale mladému
republikanovi odvraceny tu myslénky zahy na jiné véci.

Umélec nabyval tu vrechu nad politikem a vlasten-
cem.
Tou dobou, kdyZ se jiZ tanec rozproudil, zastavil ve
vedlejsim salong, v ném# byl jeden z pfeéetnych buffefd,
modry domino ne piili§ statného setnika od méstskych
granatnikd.

»Becku! Kdes to pofidil?* mluvil tise domino
pobledna na méstskou uniformu.

Osloveny se usmal.

+Nemél jsem listku, a tu — vypdjéil jsem si od
domaciho ten osndrovany kabat — jako listek ! odtusil
onen muzik, jenz s Torellim onehdy pted bytem Che-
nierovym se byl potkal, a usmal se Sibalsky. ,Videl's
vévodkyni?“ tazal se tiseji.

»Dosud ne. Byl jsem za ni az v Laxenburku, po-
névadz —“

.Ponévadz jsi v hotelu nebyl pfedpustén.*
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-Ano nepfijima pry nikoho. Ale %el jsem i do
Laxenburku nadarmo. Zahlédl jsem ji sic, ale s n&jakym
kavalirem —¢

»S belgickym rylitem Borellem.*

»~Ly ho znasp!®

,Bude-li treba, povim ti o n&m vice, abys se ori-
entoval. Vévodkyné ho milovala, nyni viak laska jeji
valn& pry schladla.“

WJejirte

»No tof zcela v poradku. Pobavila se, ptichazi nuda,
unaveni; tieba néco terstvého —“ a Beck cynicky se
usmal.

»¥idél's vévodkyni tu nékde?“

»Je tu, nez sotva se ti podati, abys s ni promluvil.

»A pro¢ ne? Ne-li tu, kde jinde? Proto jsem to-
lik na madame naléhal, aby opalrila listky.

~Pokus se, ale opatrné.“ -— A najednou dodal:
»A jak ten slitnj mladenedek?*

Hdaky P«

»Nedid. — Vim to dobfe. Ten hezky malit —*

JAch, ty vi& o viem! Inu, rozumis, byla by to
znamenita akvisice —*

.To je poZehnany dém!“ prohodil Beck. ,V3ak
hle, cisafovny a arcivévodkyné odchazeji, ted teprve
bude Zivo a volno. Musim po svych. S Boheml*

A nez Torelli, jenz by se,ho byl rdd na néco zeptal,
slovicko promluvil, zmizel granatnicky setnik v pestré
smésici.

Torelli jesté chvili prochdzel se v téch mistech
zhusta se zastavuje a viecky skupiny bedlivé prohlizeje.
Pak obratil se do vedlejsiho salonu, kterym prosel,
az stanul v nevelkém kabinetu, podél jehoZ stén nad-
hernymi &alouny pokrytjych preetné kvétiny a vonné
kfovinky byiy rozestaveny.
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Pristoupil ku mékké pohovce, na kteréz sedéla
telnata dama v bohatém odévu. Ptisedl k ni bez roz-
aku.
P .Jiz dlouho tekam,* pravila mrzutg.

»Odpustte, madame, v téch zastupech —“

Nedodal vsak, ze predeviim za svou zaleZitosti
se honil a vévodkyni hledal.

.Nevidél jste nikoho? Ani malife?“

»Ani toho. Jak by ten sem pfisel 1“

»Skoda, Ze nam nenapadlo, abychom ho sem
dostali. Omamil by se trochu —«

»Zda se, madame, Ze nemizete nafn zapome-
nouti —*

»sNemohu, — Nebo co jsem tu dnes muzt piehle-
dla, zadny, ani jediny, pravim, se mu nevyrovna.“

»~NuZe, abych se vam zavde¢il, slibuji, Ze ho k vam
dostanu. Ale nebude to snadno —“ dodal Istive.

»Pro vieckal Za kazdou cenu! —*

»~To se jiZ d4 néco vytiditi —*

»A ted mne zavedte k buffetu — Ale“ — dodala
zavésujic se na jeho rame, ,mate-li tu néco svého,
jako Ze mate, tedy pozor, al mi néco nevyvedete, sice
bych pfisla o vsechnu reputaci a — protekei.©

»Znate mne, trvam — —“ Zagli, — — —

Chenier netanéil, jen se dival. Pfed zraky jeho
mihalo se tanéicimi i prochazejicimi se jako v kalejdo-
skopu.

Jsa ponékud unaven zaZel si kone¢ne k buffety,
aby se obéerstvil; ale Ze tu byla nesmirna tlaéenice
a ¢ekati nechtél, obratil se do mensiho salu.

Vzpomnelf sobé na jeho utésenou zahradu a zamitil
zrovna pod palmy, aby v milém zasefti u vodometu
ie ochladil. Ve stinnych loubich bylo v tu chvili malo

ostil.
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Chenierovi byio dobfe v tom rozkodném miste.
Zraku jeho slouzilo luzné pritmi, kterym pronikalo tlu-
mené svétlo skrytych svitilen. Od vody vanul mu do
zanicené tvare prijemny chlad, a kvetiny tropickych
rostlin libezng, silne vonély. Ze sdlu zaznivala sem
hudba. Miladému malifi bylo tak, jako dosud nikdy.
Jeho smysly byly opojeny.

Krev se mu rozproudila a u srdce bylo volno. Za-
pomneél na viecko,

Vsedl pod palmy hodiv do tfla kapi a primhouiil
bezdéky oéi.

Naslouchal $ploundni vodometu, sumotu pfecha-
zejicich tanetnikl i hudbe.

Bylo rozkosi viem tdm zvuk@m naslouchati.

Sedél tak za chvili jako ve sladkém snu. Kdyz
pak oti oteviel a do salu se podival, byl svétly
oslnén. Obratil se stranou do loubi, aby si odpoéinul.
Zalekl se.

Déle ve stinném zasefi palem a kefl myrtovych
odpotivala nddherna ddma. Chenier prve nepozoroval,
ze pied chvilkou ji sem néjaky kavalir zavedl, a pak
odesel. Kouzelné svétlo mezi ratolestmi padalo na lice,
obla ramena i plnd fadra krdsné Zeny.

Tmavé oéi plné mocného Zaru upiraly se Zado-
stivé na mladého malife.

Oh krasné hlavy! Tot luzn4, sviidnd nymfa, pla-
menné, touZebné vzhlizejici.

Chenier jako by oslnén sklopil oéi, pak ohlednuv
se upfel poznovu zrak na krasnou damu. Ve tmavych
jejich vlasech, po anticku pricesanych, zarila zlata Ce-
lenka, plna blysknavych drahokamfi.

Ziel jeji vzneSenou postava v nddherném, tésné

pod nadry prepasaném rouse; v tom stihl pohled jejich
lesklych oéi.
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Ano, na ném tkvi, na ném, vZdyf tu nikoho neni!
Krev mu vstoupala do lice.

Tu z nenadani, jako by ze zemé& vyrostlo. zjevilo
se ze zasefi kerfi a palem modré domino, jeZ kvapné
se k odpotivajici ddmé ubiralo.

Chenier, kterého nespatfilo, myslil. Ze to kavalir
té damy. Pozoroval, Ze se pied ni z hluboka uklonil,
a Ze ona se — zalekla. Kratkého hovoru, ktery se tam
rozpied), neslysel.

Vzne$ena dama lekia se opravdu modrého domina.
Sotva Ze mu bystieji do tvare se podivala, vyklouzlo
ji ze rtd

SArnoldi!

»Ano, Vysosti,* zaéalo tlumenym hlasem domino
s tvari skrou$enou a jako rozlitostnénou. ,Ano, nesta-
stny Arnoldi. O vy jste na mne zapomnéla! Smim se
naditi? Smim doufati, zZe —*

Ale Vysost vzpamatovavsi se vstala.

oProbfih, neodchazejte!“ kvapné dominoe pro-
mluvilo.

~Neodvazujte se nikdy vice mné se pribliziti!«

To pravila temnym hlasem majic hlava hrdg
vztyéenu. Tmavé oéi se ji zableskly hnévem.

Chenier vidél, jak neohlednuvéi se vainé odesla,
jako rozhnévana bohyné. Modré domino, Arnoldi-Torelli,
stalo za okamiik nehnutg, jako ztrnulé. Chenier oviem
nevidel, jak i jemu zlosti oko zahotelo, neslysel, jak
kletbu i hrozbu té damé& zamumlal. Ted obratil se do
sélu, jako by se rozhlizel, a brzo potom zmizel v pestré
smésici,

I Chenier vstal a ubiral se za nim k velikému
salu. ,Kdo je ta dama?* premyslel, ,a kdo ten muz?
Co se stalo mezi nimi? Ah, jak byla krasnat“

Ohlizel se pilné, viak nespatfil ji; nebylo mu to
lhostejno. Prall si, aby jesté jednou ji uvidel
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A piani jeho se vyplnilo. N&jaky kavalir ji do-
provazel. Jda za nimi pozoroval, Ze ji provazi ku gar-
derob&. Zajisté pojede jiz domii. Pro¢ tak zdhy? Za-
jisté se ji ono setkani s modrym dominem tak dotklo,
ze nema tu vice stani,

Kdo je? Ohlednuy se spaltil setnika od méstskych
granatnikd, jenz vedle ného se ubiral a nyni skoro
zaroven s nim se obratil, jako by taktéz byl chtel vy-
zvédéti, kam ona vznesena dama se ubira.

Chenier ho zastavil a tazal se, kdo by ta dama
byla.

»Setnik* Beck zamZoural chylie okem a usmivaje
se pravil: .

,Ta dama? Libila se vam, neni-liz pravda? To je
vévodkyné 7z Acerenza, rozend Kuronska.*

A usmav se svym zplsobem odtud se ubiral.

Chenier chodil sem a tam, prohlizel, pozoroval,
ohledl se také nekolikrate po modrém dominu, kte-
rého vsak vice nespattil. Vzpomnel si na vévodkyni a
priznal sam sobé&, Ze ze viech Zen, kieré tu spatril,
ona nejvice se mu libila a zjevem svym ho zajala.
Zasgel si jesté jednou i na ono mistetko pod palmami,
piiviel oéi a dumal poznovu, az pak o&i oteviev
bezdéky pohledél tam, kde pied tim odpodivala ona. —
Bylo tam prazdno. NeZ Chenier vide¢l vnadnou, lepou
postavu, vidél jeji planouci, na ném upfeny zrak.

* *
*

Pozdé po phinoci doprovizel Torelli onu télnatou
madame ku ko¢aru. Byla unavena, nicméné vesela.
Oprela se pohodiné do kouta ko¢arového a zahalila
se fasnatym plastém, kozZesinou podsitym.

Hledéla na svého priivodéiho v modrém dominu,
jen! naproti se sklopenou hlavou sedél.
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KoneZné zacéala dama:

»A), vy jste dnes tak malomluvny; stalo-li se
vam néco ?¢

Torelli Zertovne odpovédél: ,Zamiloval jsem se,
madame."

.Vy!* a jeho spoletnice se hlasite zasmala.

Torelli jiz neodpovédel.

VIIIL

Chenier se navralil pozdé v noci a pozdé druhého
dne se probudil. Bylo jiz okolo poledne, pravé kdyz
piitel jeho domd prisel.

Kalina usedl ihned na postel a jal se vyptavati,
jak se Chenieru darilo. Malit byl jak naleZi spokojen.
Liboval st, ze tu viecku nadheru videél.

»Jiz chapu ¢ pravil také, ,éemu bych byl dtive
tak snadno neuvefil, jak mozna ze pkisného republi-
kana uéinit oddaného monarchistu. Kouzlo velikého,
vznedeného svéta jest prili§ veliké a moené; neni divu,
zmami-li se &lovék a polevi, kdyZ smysly se vzeprou
veskeré jeho filosofii a zasadam “

»Aj, snad nejsi také oéarovan?«

»Dosud ne,* usmal se malik, ,vratil jsem se taky,
jaky jsem Sel. Jen tomu jsem se piudil, Ze tlovék, ne-
okusi-li zkousky, nema se na svou vytrvalost a pev-
nost ptilis spolehat a myslit, Ze nic mu jich nezvikla —*

»1ys tedy na reduté filosofoval?!*

»Ano, a vyborné se bavil. Bylo tu barev, zife,
blyskotu —¢

»A bleskd sv@idnych o¢i! Zadna t& neokouzlila?*

»Bylo tam mnoho krasnych Zen — ale jen jedna —*

~Kone¢nel* zvolal Kalina.

Chenier used]l na loze a usmav se pravil:
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sNejasej napied. Ale ta dama — Postava pruZna,
hlava krasna; anticky pritesek se zlatou ¢elenkou ji
vyberné slusel — Utéseny modell.©

»Ah jdi — myslil jsem, ze koneén& se zamiloval,
a on mysli na modell!*

»CoZ nemozno takovy modell milovati?

& kdo je ta krasavice?*

»~To bys nepomyslil: vévodkyné z Acerenza!'*
mluvil Chenier s komickym pathosem.

»Ja vim, Zes na svilj obraz véera nevzpomngl —

, Véru nevzpomnél — Ale — vidél jsi Felinského ¢

,Nevidél. V bytu jeho ticho a darmo zastavuju
st u jeho dveki, kdykoliv jdu kolem, abych uslysel
zase ten slavi¢i hlasek.“

.Pijdu tam dnes a povim ti potom, co d&la ten
tvd) slavitek. Snad dnes budu sfastngjsi a zastanu ho
ve hnizdée —*

* x
*

Odpoledne vskutku chystal se na navitévu a pe-
¢&livé se ustrojil. Po probdélé naci byl ponékud ubledlého
lice, ale sluselo mu vyborné.

Felinského zastal tenkrite v prvnim pokoji. Stary
Polak, sotva %e hosta zoé¢il, 3el mu vstric a stiskna mu
ruku srdeéné ho vital.

Chenier se omlouval, Ze veerejsi pozvani, jinak
zvlaste milé a ¢estné, odmitl, a povedel piicinu.

»-To oviem,* odpovidal laskavé Felinski. ,Bylo
tam krasne, slySel jsem, a maél jste jinaéi zibavu, nez
jaké bych ja byl vam mohl poskytovati. Stavil se u mne
stary druh a krajan, jenz byval dlouhy ¢as u Kosciu-
szka, a tu myslil jsem, Ze by jeho vypravovani vas bylo
zajimalo.“
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Chenier dékoval i litoval dokladaje, Ze by byl
redutu rad pominul, ale Ze jiz byl na odchodu.

Tu teprve zpozoroval malého Kornelka, jenZ obraz-
kovou knizku odloziv opodal stal, jasné, veselé oti
své na hosta upiraje,

Chenierovi neuslo, ze Felinski za hovoru jako
letmo po vedlejsim pokojiku nékolikrate se ohledl. Nyni,
kdyz s Chenierem usedl, ozval se tam 3ustot; stary
Poldk se usmal a v tom uZ ozval se Korneliv jasny
hlasek:

.Zosia se probudila.*

Chenier byl ponékud piekvapen a pohledl na
Felinského.

yDité mluvilo pravdu, nalekejte se, pane Cheniere.
Nebyl jste z naseho domu samojeding na redutée. I ma
dcera, Zofie —* a usmivaje se vstal. V tom rozhrnula
se zaclona, a ve dvefich stanula mlada divka, jez Che-
niera spatfivii na okamiik se zarazila.

I mlady malif byl patrné ptekvapen.

Felinski hledél s patrnym zalibenim na svou sli¢nou
dcerku.

»Pojd, ma mila, a nestyd se, Zes za bilého dne
diimala. Kdyby to i Kornelek nepovédél ty sama bys
se prozradlla pravou, &ervendjsi tvari —

Zofie v ladnych, bélavych 3atech, majicich dle
tehdejsiho kroje kratinky Zivot a kratinké vzduté ru-
kavy, byla si ve kiesle sedfimla. Jakmile otec upozornil,
ze pii tom jedno litko Zivgji se ji zbarvilo, vzplanulo
i druhe,

V ten okamiik nevzpomnél Chenier, Ze by mél
siivko promluviti; hledél jen na sliény zjev mladistvé
divky, stojici pfed temné rudou zaclonou.

Uvitala ho mile a podotkla vesele, Ze i odpoledni
spanek za zlé miti nebude, povazi-li, Ze témér celou
noc probdéla a rano zahy vstala.
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Vsichni usedli a brzo rozpiedl se 2ivy hovor,
o kier§ mél Felinski nejvélsi zasluhu.

Chenier byl by nejradéji stale na Zofii hledél a
jejimu hovoru naslouchal. Zvlasté prijemny jeji hlas
znél mu neobyéejné mile.

Rozpravéli hlavné o reduté a o slavnosti, ktera se
na dny nejblize pfisti chystala.

Chenier se ptal Zofie, byla-li jiz ¢astéji na dvor-
skych téch zabavach.

»Nikoli, véera poprvé. A nechtélo se mi valng,
byla bych radéji doma ziistala, ale musila jsem —¢

Chenier neutajil svého podiveni nad tim, e se na
redutu netésila a radéji by byla doma zfistala.

»Méli jsme tak milého hosta, a byla bych rada
tu zasedla a naslouchala. KdeZ najde ¢tlovek tak milé
chvile, jako pfi domacim krbu? — Ten skveély hluk
tak brzo unavi, a co zbude po ném?“

»Tedy litujete  este, ze jste byla v té skvelé a
hluéné spoleénosti?*

.Ne, nelituju,* odvélila Zofie kvapné a Ziv¥, ale
hned se zamléela a lehounky ruménec zbarvil ji lice.

oZ0sio,* pravil Feliniski ohlednuv se na hraci ho-
diny, stojici nad krbem, ,jiZ je ¢as, a pamaluj, Ze pan
Chenier piijme laskavé pozvani na koflicek kavy.“

Mlady malif rad pfijal, a& by mu milejsi byvalo,
kdyby Zofie nemusila odejit a radsji s nim zdstala,
Nyni, kdyZ byl sam s Felinskim, viiml sobé Kornelka,
jenZ néco ve své kniZce ¢maral. T zavolal ho a posadiv
ho k sobé& na koleno jal se mu do knizky kresliti to,
o ¢em védeél, ze je Kornelovi nejmilejsi: vojaky a koné.

Chlapec jiskficima se ofima sledoval napjaté ma-
litovu tuzku a s jasotem vital vznikajici koné a jezdce,
volaje nedotkave, co by jesté prijiti melo, tak Ze mu
malif, aé velmi zruéné a hbité¢ piani jeho vyplioval,
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ani nemohl staéili. Dédedek sam mel radost a se za-
libenim palfil na chlapce a na kreslice.

A neZ vsecko hylo dohotoveno, vstoupila Zosia
nesouc kavovy ubrus a cukerni¢ku plnou nasekaného,
jiskfivéhn cukru. Kornelek, hned jak vesla, zivé ji volal,
aby se sla podival, co ma vojakdi a koni.

Chenier obledl se a spatiil vedle ke stolu klonici
se divku, ana patii na jeho kresbu — a ted setkal sc
s jejim jasnym, vlidnym pohledem. Byl by do ného
jestd déle hlededl, ale Zosia odstoupivsi pokryla stil,
pak piinesla porcelanové kofli¢ky, lemované pestrymi,
drobnymi kvitky, a postavila konvi¢ky. Vedla si obratng,
jako éiperna hospodynka.

I tak se Chenierovi libila. Sluselo ji to —

Nalila kiavy, usedla; svaéili.

Pred tim se na nebi setmélo od tmavosedého
mraku; nyni spustil se dést a rachotil do oken.

Vsichni pili vonnou kavu, jen Korneiek zapominal
na svilij koflicek, prohlizeje kofistvo a vojsko.

Déd i mladinka tela t2sili se patrné z radosti
chlapcovy, a byli Chenierovi za ni vdééni.

Maliti bylo tu volno a milo jako mezi svymi.

A zase rozmlouvali, a zase nit hovoru Felinski
rozpiadal. Vzpomnél na véerejiiho svého hosta, ktery
dnes Videni opét opustil, vzpominal, co vypravoval,
zabral se tim v upominky na zaslad léta svého mladi
a muZného véku.

Mladi pozorné naslouchali; &asem setkali se jejich
zrakové, a v tu chvili uslo jim nejedno slovo mluv-
ného starocha.

Dosgel jiz tam, jak veerejsiho vedera se starfm
druhem na minulé easy a viast vzpominajice aZz i do
zpévu se dali.

.Zanotovali jsme si staré, polské pisng —“
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Ted opravdu litujme, Ze jsme tu nebyli,« pra-
vila Zofie Chenierovi. ,Tatinek pgkné zpiva a ty nage
zpévy jsou tak krasny, cituplny. Byl byste néco nového
poznal.*

~Sly%el jsem o nich, a vim také, Ze je sama rada
zpivate.*

»A jak to moznd?* tazala se udivena.

»Mij pfitel slysel vas zpivati, je hudebnik, chvalil
pischi, o zvlasteé vas hlas —*

»0 ja jsem neumela zpévacka, ale sama pisedi mi
poslouzila, Kterou to asi ten pan slysel, ze se mu tak
zalibila?®

»Slovim dobfe nerozumél, ale nip&v hraje nyni
¢asto na housle.*

Feliiski mel radost z toho hlavné proto, Ze pol-
ska pisenn hudebnikovi se libila; tak zavedena takeé
Fe¢ na Kalinu.

Pak padl zrak jeho na hodiny, a div Ze se nezalekl.

Sero nastavai pritital desti a mranému dni, a ono
jiz tak dlouho! Vstal kvapné a meél se k odchodu, aé
stary Poldk ho jesté zdrzoval.

Chenier, jenZz byl bled piigel, stal tu nyni s tvaii
od hovoru a zaniceni zardélou, a o¢i se mu leskly.
Slibiv Kornelovi, Ze mu zase zalibené vojaky a kon&
vykresli, rozloué¢il se s Feliniskym a jeho dcerou, jejiZ
o¢i na ném, an s ottem rozmlouval, tkvély.

Vysed ven ubiral se Chenier letmo do svého bytu,
skakaje pres tii schody, aZ chvatné do svétnice vkroéil
a tu Kalinu, noty opisujiciho, prudkym svym pficho-
dem vytrhl,

IX.

Tim ¢asem odpotivala ve svém nadherném a
utulném budoiru Johana, vévodkyné z Acerenza. Pri-
jela do Vidn& na kongress beze svého wmanzela, coZ
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také uéinily jeji dvé sestry, Katefina, vévodkyné Za-
haniskd,*) a Marie Paulina, knéZna z Hohenzollern-
Hechingen.

Véechny tii byly pocitany mezi nejpfednéjsi a nej-
slién&jsi damy za kongressu ve Vidni meskajici.

Vévodkyné z Acerenza, jeZ postavou i krasou svou
Cheniera minulé noci 1ak zajala, sedéla na hebounké
pohovce nedaleko vysokého okna a opirala skréih svou
o belostnou, oblou ruku.

Naproti vévodkyni sedel ve kiesle tFicitilety muz
sliéné tvére, velmi uhlazeného zevnéjsku, vzor eleganta,
Postava jeho nekdy utla a stihla nabyvala kulatosti,
a¢ soumérnost dosud nebyla porusena. Rylif Borell
sed&l pohoding, nenuceneg, jak jen dobrému, intimnimu
znamému je moZnd. Vsecken zjev svédéil, Ze mlady
rytit dba velmi lahodného, pohodlného Zivobyti, a e
nikterak nemiluje ani valnych pohybd télesnych, ani
prilisného vzruseni duSevniho.

Vévodkyné ponékud ubledld poslouchala vypravu-
jiciho Borella dosti roztrzite.

Venku hlomozil vitr a dést rachotil na vysoka okna.

»— — to jsou ty ne]rlOVéJSl novinky z vankova
leda Ze bych dodal, ¢eho jsem pravé se dovedel —
Borell vypravoval pohodlné, ,jak velkokniZe Konstantm
na Ceskych hranicich zle pochodil. Vyplatil pésti po-
stillona, jemuZ koné do kopce tak nebézeli, jako s kopce,
a ten se mu odmenil bi¢em —*

»Ah nic jiného?¢

.Skoda, Ze jste véera tak zahy odesla, byla bysle
se doslechla, jaké jsou druby Zenskyjch krds.*

»A kdo je roztiidoval?*

»S4am car Alexandr.“

*) ,Pani knezna* v ,Babitce“ od B. Némcové.
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»A kolik jich napotital?* Vévodkyné se ironicky
usmala.

.Sestero, a jmenoval pro kaidou zrovna vzor.“

nPFece zas jednou n&co pikantniho. Tak, jiz —*

nIsem tomu srdeéné rad, Ze vis aspon néco havi —*
oAle tim uvodem mne nudite, nuze -—*“

.Nuze po prvé: La beauté céleste —*

»A vzor?“ tazala se kvapné vévodkyne.

nJulie Zichyova.«

-Pak?*

»La beauté du diable — hrab&nka Saurmova. —
Po treti: la beauté coquette — Karolina Szechenyora,
pak: la beauté triviale —¢

»T0 jsem dychtiva —*

,Vzor: Zofie Zichyova.«

L2 beauté étonnante —*

»Ahl*

~KnéZna Esterhazy. A kone¢né: la beauté qui in-
spire seul du sentiment —*

»A ten vzor uhodnu sama, Gabriela Auerspergova,
neni-liz pravda?*

»Ano — takové je rozdéleni carovo.*

Nastalo za okamZik pomi¢eni. Vévodkyné hledéla
pfed se jako v zamysleni, pak pojednou se ozval jeji
zvuény, lahodny smich.

»Vy se sméjete 7%

»Ano, nevim, do které pfihradky pattim.*

.Cekala jste své jméno?*

»Aspon bych rida vedéla, kam patkim — fikaval
jste mi, Ze jsem krasna —* a pohlednuvsi na mladého
muZe zlomyslné se usmala.

Ten vsak docela klidne odtusil:

»~Ano, la beauté céleste; tol pfece znamo, Ze car
nazval vévodkyné: z Acerenza, Zahanskou a knéinu
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Hohenzollernskou, vzneSené sestry, tii gracie, a gracie
jsou prece nebeslanky —¢

~Ach mily Borelle, jak to vsecko klidné a suse
vykladate, jako n&jaky professor — A pii tom ne bez
namahani —*

Stin prelete]l hladounkou tvai belgického rytife.

»Jindy bylo vam vse pfijemno, ted malo co vhod
vam promluvim — Nad to jste po té reduté malo ri-
Zové nalady —*

»Ano, neni mné volno, ale budme uptimni. —
Vy jste pred ¢&asy také jinak mluvival. Hle, jindy nam
chvile ubibaly mile a kvapné, ted jiz zhusta se zaml-
tujeme, upadame v zamysleni, pozorujeme se. Jsme
oba jiZ unaveni.“

»Ano, citim, Ze vase naklonnost zmizela.®

»A vase!® Vévodkyné se trpce usmala. ,Jeslé pro
Stésti, poznavame to oba stejnou dobou.“

,Rozumim vam —*

»Uznavate — Ano jen sob& vzpomeiite, jak bylo
prvoi ¢as, jak nam srdce boutlivé, Sfastné bila, kdy-
koliv jsme se selzali, jak jsme touzili —a ted? —
Milostna boufe minula a vy — vy se tesite klidu —
Ale nechei ni¢eho vyéitat, musila bych vytitat vam
i sobs. Nemohlo ani jinak byt* Tu se zamléela, za
okamzik vSak dodala: ,Hle. jak pravdu mluvim. Se-
dite, klidné naslouchate — O coz byste sebou jinak
pohnul, jak ohnive, vasnivé byste se zapiisdhl —*

Rvtii Borell ml¢el a trpce se usmal.

»Vy se usmivate?!®

»-Co mam Fici? Lituji sebe. Milostna bouie presla,
pravite, a citim, 2Ze mluvite pravdu. Ano, boufe mi-
nula, a_po bouii ticha, klidna laska vas unavuje, ne-
ukoji— Zadate sobé nového rozruchu, slovem zmény —*

» Tichd, klidna laska!“ opakovala vévodkyné&., ,Mi-
nite snad prételstvi — Ano, to je mezi ndami. Neklamejte
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sebe tichou laskou! Kdyby nam bylo se rozlouéit, ode-
jdete klidné, snad na okamZik pohnut, a — bude dobre.
A kdybychom se opét po éase setkali, zdaZ byste se
zachvél, zdaz by se vam srdce vzbouiilo 2+

»Nerozloutili jsme se, nezkusil jsem toho —*

.Ano — a sotva toho pocitite 1%

~Nevim, mam-li toho litovat — A myslim, Ze ta-
kova blouzniva a vasniva laska kvete jen v jistém véku,
v Sestnicti, osmnacli letech, kdy ¢lovek veii v idealy,
v obétivou, neskonalou lasku —*

»Kterouzto laskou jste asi nikdy nemiloval,* pie-
rusila mu Zivé Fe¢ vévodkyneé.

oAl pravda dim. myslival jsem vidy, Ze je takova
laska jen v basnich a romanech. Ale vy )jste mne
presvédeila. Vy jste tak milovala, vy jste v takovou
tasku vétila a byla jste sklamana,* dodal mirngji.

»Ano, snad myslite na onoho muze, s kterym jsme
se v aleji laxenburské potkali, a kterého jsem také
véera vidéla. Ano, mily pfiteli, pro¢é bych vam zapi-
rala nékdy vefejné, nyni pozapomenuté tajemstvi. To
byla moje prvni laska —¢ Og¢ima, obli¢ejem mihl se
ji stin chmury.

»A byvsi sklaména piece v ni vérite?!¢

»Touzim po ni a hledam ji —*

»A sotva ji najdete.*

»Oh vsichni nejsou tak chladni, rozumni jako vy.
Hle, pro svou prvni, horoucnou liasku jsem obétovala
vie, opustila jsem rodiée, zapomnéla jsem na svij
stav — a ten, pro kterého jsenr {ak ucinila, mne ha-
nebné& oklamal. Je mi trudno, lito vzpominat, jak ma
prvni laska, ta nejdrazdi, nejslastngjsi, byla zhrzena,
pokalena bidnym muZem, jeni city lhal a podvadeél.
Ale kdyZ jsem ja tak milovala, pro¢ by takové lasky
nebylo schopno také srdce muZovo? Hiedala jsem je,
touzila jsem po tom, aby si tak muZ mne zamiloval,
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tak va3nivé, oddang, neskonale, jako ja jsem milovala.
Chtela jsem poznati horouci lisku — bez mezi —¢
oA bledate ji dosud!“

»9i2 )i nehledam; tu v té spole¢nosti nasi sotva
bych ji nasla — Hry a klamu dost, ale srdce malo!
Poznavam, Ze ten kvitek, hleda-li ho kdo, Z2e ho ne-
najde, Ze vykvete pojednou, nehledany.“

Rytifova tvar za této Zivé, aZ vadnivé reéi oZivla,
a kdyz vévodkyné dokonéivi hlavu nachylila, promluvil
eileji:

J,,Vé.s dosud 2adna laska neuspokojila; hledale
jeji ideal. Obdivuju se, vznesena pritelkyné, duchu va-
gemu i srdci vasemu, Ze po mnohém sklamani —*

»Dekuju,* usmala se vévodkyng, ,ale nechme
toho —¢

»Jen jesté slovo. Zavedla jste sama hovor na
onoho muze. Neptal jsem se po ném tenkrate, kdyz
jsem pozoroval, jak na vis zjev jeho piisobil — Ale
dnes — zddlo se mi, Ze ten muz sméle, ano i drze si
vedl, a pravila jste, Ze jste se vEera na reduté opét
s nim setkala. I tu jste byla nemile dojata a obnovené
trapné dojmy dosud nezmizely. Tudim, %e onen mu%
se opét k vam piiblizil neSetrné, sméle, a libo-li vam,
donutim ho —*

»sDEkuju vam, mily mdj rytifi, nechte ho, on
se vice neosméli,* odvé&tila kvapng, a lehynky, prchavy
ruménec polil jeji lice.

Venku zahuéel vitr prudéeji a dést zarachotil na
okno silnéji.

V budoiru bylo ticho. Vévodkyn& hledéla zachmu-
Fené pied se.

Nudny éas,“ pravila pojednou vévodkyne, ,Co
je dnes, mily priteli?*

.Nékolik spoleénosti. jako vidy, divadlo, ballet,
a dnes také Zivé obrazy.“
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»Ah, zaslechla jsem o nich. Jsou pry velmi zdarilé.«

»Ano. Vidél jsem sice lady Hamiltonovou jako
Niobu— tof néco okouzlujiciho, dle antického sousosi —
nicméné moina i k .madame® jiti. Predvadi slusné
obrazy. Ma celkem vybrany persondl a dobry vkus —*

»Ale kaZdého dne neni predstaveni?¢

»Nikoliv, jen oblas. Za to pak navstéva tim vatsi
a vstupné — tim vyssi. Jen zlato se pfijima. —*

»A kde je divadlo? Nevid&la, neslysela jsem Za-
dného ohlageni —*

»Oviem, vidyl divadlo samo je jakyrusi tajem-
stvim, a myslim, to Ze mu vice prospiva, nez kdyby
hlasano bylo o ném na vsech rozich.“

»A nat té tajemnosti?*

»Neradno kazdého tam poustét a nemozna kazdému
tam jiti. Zivé obrazy, zivé skupiny dle antickych a
modernich soch!*

»~Ah! Byl jste tam jiz?«

Borell ptisveddil.

»A jaké obecenstvo?¢

»Vybrané, créme. A zvlastni tam zafizeni, Ze obe-
censtvo neni vidét.“

»Aj, tof véru néco podivného. Pdjdete tam dnes?*

»Nevim dosud, ale spife ne. Jsem na veder po-
zvan —* a pohledl ukosem na hodiny.

.NuZe jdéte si, at jsme zamluvili, naé jsem se
vas lazala.*

»Ano — kde to divadlo?“

~Tak jest, to vsak mi povite az zejtra, aZ mi
budete vypravovati, ktery obraz se vam nejlépe libil.
Neni-li pravda?“ a usmavsi se potuteln®é podala mu
svou bilou, krasnou ruku, kterou polibil.

pAno, bude-li vim libo, povim.*
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V predsini ¢ekal sluZebnik s piastém, do kterého
Borell se zahaliv sestupoval po sirokych schodech ku
ko&aru.

.Lassata sed non satiata,“ pomyslil vychazeje
z budoiru. ,Blouzni, touzi — to znamena variaci,
zménu!*

Mlada vévodkyné presla budoirem, stanula u okna
vyzirajic ven do temného, destivého dne, pak usedla
do kfesla, na jehoZ lenochu vzadu drahocennou. kve-
tovanou latkou potazeném skvél se vysivany znak vé-
vodd z Acerenza, a opiela noZky své o zlacenou niz-
kou mfizku kol krbu.

Ruce ji sklesly ve klin a zamyslend hledéla na
uhli dosud refavé.

Jiz zapomnéla na tajemné divadlo, o kterém prave
byla rozmlouvala, a vratila se v mysli bezdeky zpet
do ¢asd, na které )i poslednich dnd ten clovek tak
z nenadani se objevivsi Zivé a bolestné pripomenul.
Myslila na Nachodsky zamek, jak si tam, Sestnictileta,
vasnivé zamilovala operniho zpévaka; myslila na to,
jak v blouznivé, vasnivé prvni lasce pobloudila, Ze
s nim uprchla. A on, Arnoldi, ten podvodnik! —

Kdyz byli stihani. opustil ji zbabéle a prehl. —

Tai bidné ji zradil ten, kterému viecko obéto-
vala, tak mrzko rozerval spanilou rdzi prvni lasky,
pro kterou viecko rada snasela a trpéela, pro kterou
jeste vice v obét ptinésti byla odhodlanal

Z luzného snu byia probuzena zpbsobem, kterého
se nenadala, ktery hyl tak trpky, ji zahanbujici a po-
niZujicil

Midlo komu sice spini se tuzby prvni, mladistvé
lasky; ale upominka na ni blazi az do pozdniho véku.
Ale jak méla se ona na tu dobu rozpominati, na to
mysliti, jak vSecka v tom bidniku zila, s jakym roze-
chvénim, s jakou blazenosti naslouchala jeho sloviim —
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vylhanym, strojenym! — — Prudké hofe pominulo;
vdala se za vévodu z Acerenza, kterého nemilovala —
I jeho naklonnost nebyla skalopevna, a hledal zahy
jinde zabavu.

A mlada vévodkyne?

Kotili se ji, velebili ji v§ichni muzové, mezi nimiz
nejednoho sliéného a statného spatiila —

Nejednou si namlouvala, Ze v srdci jejim vypucela
laska k nékterému z jejich zboZhovateld —

Ten zvitezil néznosti a sentimentalnosti, ten prud-
kosti a bouflivosti, a kdyZ to piestalo poutat a barvit,
zalibil se ji vainy, chladny Borell.

A o tom pravée v duchu pomyslila:

»Jdak mohl se mi tak dlouho libit a mne poutat?*
Myslila na jeho slova, Ze neni takové vasnivé, ¢isté
lasky, o jaké ona snila

Ano, dosud ji nepoznala, Zadny z téch muZf,
jejich milovnikd, nemél zdravé, nezkaZené srdce. Vsichni
Jsou sobei, marnivi, i prospéchati — neschopni zapalu,
nadseni, hledajici toliko zabavy a rozkose,

Ze by opravdu takové lasky nebylo?!

Ziznila, touzila, prahla po ni. Ale viecko hledani
marno. Ano nesmi ji hledati, ona musi zjeviti se sama,
tak -jako krasny sen, jenZz neda se vynutit.

Pred otima kmitla se ji zase ona krasna mladi-
kova hlava. Jak byl kuéeravy, slitnj! Kdo asi je ten
mladik? Naé na n&j mysli a po ném patra?! Tak se
ji mnohy zalibil — Ale ne, ne, tak dosud Zadny, leda
ten — bidny —

A kdoz vil Je zajisté jako vsichni ostatni — jako
viichni. NeZ ta sveli, neporufena dosud tvar jeho,
ten vyraz jiskrného, nadseného oka! V ném duch,
v ném srdce!

Oh, coz by bylo, kdyby to oko k ni vzhledlo
nadicné plamennou k ni laskou, kdyby ta spanila
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hlava k ni se sklonila a &eptala, o em ona nékdy
v tas svého nejluznéjsiho snu snila, po &em nyni
nadarmo touZila a prahla.

Oh suny, sny, jenom snyl —

X.

Chenier vratil se do svého bytu pln nadseni.

Z poeatku se Kalina od n¢ho mnoho nedovadél.
.A zpivala Zofie?*

»Eh jdi, ty muzikante!*

,,To jest, myslim, zpivala-li to tenkrat ona —*

-Ano, a byla to polska pisen; zavedl jsem o tom
hovor, a mluvili jsme také o tobe.“

»A dostoji§ slova, uslysim ji?¢

.Ano, ale ty na jiného nemyslis.“

Druhého dne dopoledne piekvapil oba pratele
Felinski svou navitévou. Chenier byl ponékud v roz-
pacich pro svij byt, vlastné pro sviij chudy nabytek,
ale brzo na to za 2ivého hovoru, jenZ se rozpredl,
zapomnel, zvlasté kdyZz pozoroval, Ze starému péanovi
tu jak nalezi volno. Chenier také poznal, %Ze Felinski
vyzna se dobfe v hudbé, o které s Kalinou se roz-
hovoril.

Bavili se vsichni vespolek velmi pfijemng, a nez
se nadali, nastalo poledne. Felinski jsa na odchodu
zastavil se pfed obrazem, s kterého Chenier ochotnée
rousku snal.

Stary Poliak hledél chvili na malbu. Tvaf jeha se
jasnila patrnym zalibenim. Pak promluvil:

wJsem sice vasim hostem, ale pravdu mluvim.
Znamenilé dilo. rozehfdlo mne, ale jednu, velkou
vadu ma —

A jakou?* tizal se dychtivé Chenier.
Le je ani vystaviti nesmite, Ze ho neprodate.*
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.10 je pravda,“ a Chenier trpce se usmal.

»Ale tim je ¢&as vinen — v3ak proto malujte,
k ¢emu vas nitro pudi.“

»Ja bych ti poradil latku!“ zvolal Kalina, ,a véF,
%e bys dobfe pochodil —*

»NuZe?*

»Vymaluj to, o ¢em nedavno noviny psaly:

,Car Alexander v Schénbrunné na honbé. Tu,
jak pséno a vytisteno, srna se zlatym obojkem na krku,
dojata vzneSenosti carovou, pfiskotila k nému majic
oéi zaroseny a poklekla pfed panovnikem, aniZ potom
chtéla se od neho odloutiti.“

Felinski se zasmal a Chenier mrzut i rozveselen
pohledl na Kalinu se usmivajiciho.

Pak obrativ se k Felinniskému pravil:

»Mam na mysli novy obraz, ale do toho bez va-
seho svoleni nemohu se dati.

»A, to by bylo?®

.KdyZ jsem poprvé k vam vstoupil, nikoho jsem,
jak vite, ve pfednim pokoji nezastal. AZ tu pojednou
porozhrnula se zédslona a v ni spatfil jsem Kornelka.
Ta zlatokadeiava, slitna hlavicka ve visthové draperii
utkvéla mi na mysli, a dala by pékny obrazek.

»1 svoluji s radosti, jenZe ji nejsem nejvyssi
instance.*

»,A koho meél bych —¢

»B&Zi o to, budeli vam Kornelek sedét, na ném
viecko zaleZi!*

»~Bude, bude. Slibim mu celou armiadu hulant
a kyrysnikl. Usedne, jak mné bude libo.“

Ujednali jest¢ dobu. Felinski poznovu zval oba
ptatele, aby ho brzo navativili; u samych dveri jeste
sobé vzpomnél, ze chtél Cheniera prositi o knizku
Rousseauovu, prostiedkem které se seznamili. Malif
ji ochotné ptinesl a Felinski odeSel.
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»Srdeény muz!“ pravil Kalina., ,Upkimnost vane
kazdym jeho slovem. A v hudbé se dobfe vyzna! Ale
cos se tak zamyslil, Cheniere ?*

,Myslim na obraz — co budu malovati! — Ted
jiz o tom Zofie vi a bude miti radost; mat.toho klu-
¢inu tak rada, jako by jeji byl. A prijde se podivat!
Nakloni se, jako minule, obratim se a pohledim do
téch jasnych, smavych odi —*

»Oh Cheniere, jsi ztracen !* zvolal Zertovne Kalina.

* *
s

Odpoledne po obédé sedél stary Felinski v zadnim
pokojiku. Pfed nim stal kvétovany kofliéek, z néhoZ
byl kévu vypil; vedle kofliku leZela pravé vykoufena
kratka dymka, stara to druzka jesté z valek za jednotu
Polska. Felifiski opfev se pohodlné o lenoch kiesla,
drzel hezky ¢as pred o¢ima knizku, kterou si byl od
Cheniera pFines).

Cetl a getl, zvolna, pozorne, az prisla chvile jeho
odpoledniho spanku. Stafec ji znamenaje poloZil knizku
na stll, hibetem vzhéiru, a skloniv hlavu zavfel o¢i.
Usnul.

Za chvili rozhrnula se ziclona a do pokojika
vstoupila Zofie tide, tichounce a pohlednuvai na spi-
ciho otce vzala knizku se stolu a zase tak odesla, jak
byla ptisla. Kmitla se tu svétlym stinem, jenZ za tma-
vou zaslonou zmizel.

Usedla v prednim pokoji u krbu a jala se knizku
prohlizeti; sotva Ze ji oteviela, namitlo se ji jméno
nahofe v rohu napsané: ,Camill Chenier®.

Hledéla na né, pak pfevracela listy, az bezdéky
zastavila se na striance, kdeZ jeden odstavec byl za-
trien.

Cetla jej a ¢etla poznovu. Stalo tam:
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»Zamitil jsem chvatné do lesa. Jak jsem se zara-
doval, jak jsem zavyskal! Vyhledal jsem sobé osamélé,
pusté mistetko, kdeZ nic mne na lidské dilo nepfipo-
minalo, kdez nikdo mezi mne a ptirodu, rozloutit nis,
nevkrotil: — Zlato paprskf sluneénych okouzlovalo
jimavé srdce mé i oko; veleba stromtl, stinem svym
mne halicich, libeznost kfovin vilkol, pfekvapujici roz-
manitost bylin a kveétd, které pod nohou mou se
sklangly, napinaly stile mého ducha utdsend a napl-
fiovaly jej obdivem,

Obraznost ma ozivila tuto krasnou zemi bytostmi
mého srdce; utvofil jsem sobé spoleénost, jsa toho
minéni, Ze ji nejsem nehoden, vysnil jsem sobé =zlaty
veék a rozplakal jsem se.® — —

Zofie se zamgyslila.

Vidéla Cheniera v samoté lesni, opirajiciho kade-
favou hlavu o kmen starého buku, vidéla ho zaBefim
stroml bloudiciho, zadumaného, 3tastného —

Dale jiz netetla. Majic Chenierovu knizku na
kliné myslila na ngj. Vzpominala na to, o ¢em mluvili,
slysela v duchu jeho zvuény hlas, vidéla jeho pohled —
Byio ji volno, milo, a tegila se, Ze zase pfijde.

* *
*

Ptisel, neviak sam, ale s Kalinou.

Mlady varhanik byl ostychavym a mluvil celkem
malo. Za to tim pilngji naslouchal. Sedél naproti Zofii
a neuslo mu, Ze mlada divka ¢asto na Cheniera jasny
svi)j pohled uptela.

Stal se vsak hovorngjsim, kdyz za re¢i hudby se
dotekli, a rad splnil zadost Felinského, aby n&co zahral.

Felinski prisedl blize nedaleko své Zofie, o jejiz
kolena Kornelek se optfel. Chenier sedé opoddl pattil
na milé to skupeni. V tom zazvuéela piedehra.
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Mlady malii se podivil, jak pfitel jeho se zménil.
Visecka postava jako by se vzpruzila, tvat oZivla, a
oti zaleskly se. Na klavir hrati ho nikdy neslysel,
nikdy tak zménéna ho nevidél. Nevédel ani dobfe,
jakym je Kalina mistrem; znall ho vice jako upfimného
pritele, ne2 umélce, Hra na ten nastroj, a¢ ne zrovna
znamenity, byla dojemna, uchvacujici. Chenier v tu
chvili hiedél jen ra Kalinu a napjaté poslouchal jako
Felinski a Zofie.

A slys! hra konti se — ne — prechazli v jiny ton —
nova piedehra a z ni vine se napév — znamy napév —
ah, tol ta polska narodni pisenl — Zofie sebou po-
hnula, na lici ji proskotila éerven, Felinski pozved] na-
chylenou hlavu.

Kalina hral ten napév jimavé, s hlubokym citem,
pak improvisoval na néj variace. — A kdyZ posledni
ton dozvugel, vstal, aby skromné na své misto usedl.
Feliniski pfistoupiv k nému stiskl mu ruku a pravil:
.Dékuji vam.“ Na hlase bylo znati, Ze je stary Polak
hluboce dojat.

Chenier postihl, jak Zofie zaficim pohledem Kali-
novi dékovala, a — zavidél mu to.

»Ted teprve vim, jak je ta md =zalibena pisen
krasna,“ pravila Zofie.

-Véite, panno, Ze kdy2 vy ji zpivate, je krasnéjsi,*
odtusil Kalina upfimné, nemysle na zadnou poklonu.

% *
%

Civrté a druhé patro valné se sblizilo,

Kalina i Chenier pfichazeli ¢astéji do bytu Felin-
ského, jenz je vidycky rad videl. Nekdy prichazeli oba,
nékdy Chenier sam, za nedlouho i Kalina sam, aby
Zofii ve zpévu zdokonalil. Nikoho tak upfimné a hor-
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live neutil jako ji; tésil se vidycky na tu hodinu,
ktera zpévu byla vénovana.

Jsouce viichni pohromadé rozmlouvali, nebo za-
sedl Kalina ku klaviru a hral, nebo doprovazel Zofii.

Kdyz meéla poprvé zazpivati, pohledla na Cheniera
a chvél se ji hlas. Zpivala onu polskou pisei.

Za tech utésenych chvilek plnych srdeéné, milé
zabavy sblizovali se viichni pratelsky.

Rozmlouvali jazykem francouzskym, ve kterém
Felifiski a dcera jeho dobfe se vyznali a ve kterém
se Kalina u Cheniera utvrdil a zdokonalil. Jednou na
velké pFekvapeni Francouzovo zacal Kalina po ¢esku,
a vdechny nemalo bavilo, ze Zofie a otec jeji mu po-
rozuméli, Za &asté o vaZnych vécech jednali, za tasté
zaZertovali a rozesmali se.

Kalina vZzdycky se tésil na hodinu zpévu, tésil se
na Zofii, ale kdyz prilezitost mél, neuzival ji. Udil
horlive, ale rozmlouval malo; nebylo mu pii Zofii do
re¢i. Jako by se mu myslénky zarazely. Ostychal se
mluviti, nebof skoro kazdé slovo vazil, a &asto, kdyz
se odhodlal je pronésti, bylo pozdé.

Za to u Felinského bylo mu volno, a toho také,
kdyz byli vsichni pohromadé, nebo kdyz i sam tam
byl bez Cheniera, nejvice se drzel. Tak stalp se, Ze
nékdy obecny hovor se rozdélil.

Chenier rozmlouval se Zofii naproti nebo vedle
sedici a Kalina s Felinskym.

A tu mladi lidé obyéejné tak v hovor se ponotili,
Ze zapomnéli na otce i Kalinu, kter§Zz &asto, a¢ jinak
rozpravky Felifského bedlivé si véimal, na né ikosem
pohledl.

Vsichni tak se sdruzili, Ze jiz také rozmlouvano
o rodinach a domovu.

Tak dovedéli se, Zze Felifiski se starym hrab&tem,
u kterého byl tajemnikem, na vysokyeh 8kolach stu-



342

doval a jemu vérné i ve vilee tovarysil. Felinski také
vypravoval o neboZce své dcefi, matce Kornelové, a
nadeéjech Polska v Napoleona, v jehoZ vojska také
vstoupil otec Korneltiv. Li¢il mohutnou vypravu Na-
poleonovu, jeho pochod Litvou, hrbzy valky ruské,
nestastny navrat a smrt zeté svého, Kornelova otce.

Tu pojav vnoutka mezi kolena hladil mu zlaté,
hebounké kadetfe, a schyliv se k nému libal belostné
¢elo chlapcovo, jenz jako péna tich naslouchal vypra-
vovidni o vilce a smrti otcove.

*
*

Brzo po navsiéve Felinského dal se Chenier do
malovani. Kornel z pogatku sedél klidné dle pfani
malifova, neZ dlouho nevydrZel, a proto nespél obraz
rychle ku svému dokonéeni. Chenier pracoval s ne-
viedni chuti a byl saim sebou spokojen; prace se mu
dafrila.

S Kornelkem chedil do bytu a dilny Kamillovy
sam Felinski, jenz sedé nedaleko podstavce s velikym
zalibenim a s pozornosti sledoval, jak vnouéek jeho
na platné rostl, zdokonaloval se a vystupoval.

Chenierovo pidni se nesplnilo.

Zosia nepftidla, nenahnula se nad praci, a nemohl
do jeji jasnyech, smavych o¢i nahlednouti. Nicméneé
maluje myslil pfedeviim na ni a pracoval pro ni.
Touzil, aby se )i zavdedil, aby se ji price jeho zali-
bila, aby se nad ni zaradovala.

To, jak se zddlo, uhodl také Kalina, nebo jednou,
kdyZ pritel jeho o draperii na obraze skoro jiz do-
konéeném pracoval, zadlval se na dilo a pak pravil:

»To bude niiti Zofie radost!*

A pravil to jaksi vdiné. —
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~Kdybych ji tak mohl malovati!“ zvolal Chenier
a oti se mu zajisktily. —

Oba pratelé tesivali se na tu chvili, kterou meli
u Felinského straviti; ale vyslovné si to nefekli.

Se stejnou vsak neprichazeli.

Kalina byval spokojen, ano 3fasten; vzpominal
jesté dlouho z veéera na Felinského, na Zofii, na kazdy
pohled, na kaidé slovo, které mu vénovala.

Chenier v8ak zhusta neuspokojen se vracel.

Byl by nejradeéji jen se Zofii rozmlouval, a proto
nemile nesl, Ze tak malo ptileZitosti k tomu se mu
naskytovalo.

Toho ¢asu pocaly se ve étvrtém patie, v byté
obou umélcl, poméry né&jak meéniti.

Ptatelstvi tech mladik@ z@stalo nezkaleno, nezmé-
néno, ale diivérné, tasto velmi dlouhé hovory kratily
se. Jindy z veCera diouho seddvali, ano jiz na liZku
lezice jesté za tmy rozpravéli — ted éaste mléivali a
kazdy obiral se svymi myslénkami. A zvlastni to, Ze
zadny z nich tomu se nedivil, ani toho hrub& nepo-
zoroval. Jesté Chenier nejspise obnovoval a udrZoval
davné rozhovory, uptimné, diverné; nebol netajil se
priteli svému, Ze Zosia se mu libi, Ze vSecku jeho mysl
zajala. Kalina mu pfisvédéoval u jeji chvale, ale ngjak
nesmele a zahy umlkl. —

Jednou na veler vratil se z hudebni zkoutky a
usedl ke stolku, aby rozepisoval noty.

V tom se vratil Chenier. Prichazel od Felinského.

»Cekali na tebe. A kdyZ jsi nemohl p#ijiti, vyFi-
zuju ti pozvani. Vis beztoho, ze v Prateru bude ve-
lika slavnost lipského vitézstvi, Felinski opatii sobé
i nam vyhodna mista a pozval nas —*“

»Pljdes?®

.Paydu.“

Kalina se nsmal.
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yProt se sméjesp"

.Jindys ty slavnosti zatracoval a htimal proti
tomu plytvani ohromnych sum a vyhybals se viemu ;
ted pfijdes bez velkého snad sebezapieni a rad —*

»Ano rad, piiteli. Nepijdu se divat na potentaty
a jejich slavu; budu sedéti po boku Zofie a bude mi
lze s ni promluviti — Rozumis?*

»sRozumim — ah tol néco jiného!* a Kalina se
néjak divné usmal

XI.

Skoro kazdého dne a skoro kaZdé noci ptipravena
néjaka slavnost nebo zabava spoleénosti kongresové,
jez sobé ani Fadné oddechnouti nemohla.

A kdy kone¢né na chvilku vymkla se viru rado-
vanek, kdy karoussel, balet, opera, maskarni ples
i truchlohra vznesené hosty unavily, tu vzpomnéli
sobé na kostel, ale ne na Boha. Byl to pfedeviim ko-
stel u Frantiskand, jenZ toho ¢asu byval pln obecného
lidu i nejvybranéjsi spoletnosti, sesedsi se tu, aby se
novym zplisobem zase pobarvila.

Lakalt ji tam prosluly té doby kazatel Zacharias
Werner, némecky basnik dramaticky skoly romantické,
syn chorobné matky, domnivajici se, Ze je pannou
Marii a syn jeji Zacharias Spasitelem.

Nez spasitel tento zvrhl se a Zil velmi nemravné.
Stav se ufednikem ve Variave tfikrat se oZenil a tiikrat
za Zest let dal se rozvésti.

Tehda ptsobil nan velmi luthersky kazatel Mayer,
jenz kazaje stkilel z bambitky, aby posluchale, ktefi
usnuli, probudil, jenz z fanatismu, aby vyplnil slova
Zjeveni svatého Jana, velky kus bible sezvejkal, z éehoz
pak onemocnél.
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Kdyz Werner vlivu tohoto fanatika se zbavil, pki-
jal za nedlouho viru katolickou a stav se knézem zil
v Rimé a vsude jinde, kde se zdrzoval, velmi nepo-
fadné a nemravné, davaje véeobecné pohoréeni.

Tento Werner ptised do Vidné kdzal za kongresu
a to s nemalym zdarem — o piemahani a odtikani
sel —

Za podzimniho jasného odptldne sjizdélo se mnoho
koéart ku kostelu frantiskanskému, jako by tu divadlo
nebo reduta méla byti odbyvdna. A byly to samé ko-
¢ary ptedrahé a prace znamenité, erby Slechtickymi
oznacdené, tazené tytyz i nékolika spreZenimi uélech-
tilych koni. Premovani lokajové blysteli se ve svych
bohatych livrejich na zadnich stupadlech, a chocholy
myslived na kozliku sedicich jen se trepetaly a mihaly.

Kolem pak podél domii stila dlouba rada divakd,
ptehlizejicich povozy, koné i panstvo v koéirech se-
dici. Z vainych diplomatl ovsem tu nikoho nebylo
vidéti, za to tim vice vznetenych dam rozloZilo se
v bohatych dborech na hebounké podusky koéarové,
za to tim vice dfistojnikd, svihaké a elegantdi, mladych,
sveétich, vyziljch i starfch se tu sjizdelo, aby meéli
potom o ¢em mluviti, vtipkovati a Eemu se smati.

Tou dobou, kdyz se panstvo do kostela sjizdelo,
ubiral se poboé¢nou uliei Chenier, jenZz byl vysel sobeé
barev potiebnych nakoupit.

Byl veselé mysli. Od té doby, co Zofii poznal,
zmizela v3ecka chmura z jeho nitra. Nebyval jiz mrzut,
zamyslen a nespokojen a hledél do svéta jasn&jsim
okem.

PonévadZz po destivé noci vSechen kal nevyschl,
drzel se mlady malit domf. Za to muz, ktery kousek
pted nim se ubiral, krdcel prosttedkem ulice, nedbaje,
Ze stfevice i roucho si zablati. Muz ten, svétsky du-
chovwni, byl vysoké, niapadné hubené postavy. Mél na
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sobé ¢erny soukenny svrchnik, ¢erny plastik, v leviei
drZel modlitebnf kniZku, v pravici stary, vybledly destnik.

Ze knéz ten mnoho pa sebe nedba, svédeil viecken
jeho zevnéjsek, zvlasté pak nizké, velmi seslapané stfe-
vice, které byly nad kotnikem ¢ernymi tkani¢kami pfi-
vazany.

Tvair knézova byla hubena, kostnata, jako ztuhla;
jen hluboko zapadlé tmavé oé¢i hotely divnym pronika-
vym ohném. Znaény nos a hnédé skvrny pod nim svéd-
¢ily, ze tento knéz s vlajicimi, nefesanymi vlasy, po-
dobny kajicniku, velmi pieje sfiupavému tabiku.

Zvlasini ten zjev vzbudil zvédavost mladého malite;
el za nim, aZ se dostal pred frantiskansky kostel. Kdyz
pak spozoroval, ze kolemjdouci se zastavuji na knéze
se ohljZejice, Ze éekajici pfed kostelem naf prsty uka-
zuji, a kdyZz i nékolikrate jméno ,Werner* se ozvalo,
tu neodboéil Chenier tam, kam prve chtél, ale zasel
pfimo do_kostela, kde bylo vée plnicko.

Zachariase Wernera dle jména znal, ale nikdy ho
neslySel.

V kostele nepanovalo ticho — Tlumeny %um a
sepot nesl se jeho prostorami. Nejvice tu bylo Zenskych.
Chenier se chvili rozhlizel, ¢ekal, az koneén& v&ecko
utichlo, kdyZ na kazatelnu vystoupil Werner, kterého
byl prve sledoval.

Werner ‘jal se mluviti. Zvuény jeho hlas roznasel
se jadrné viemi prostorami. TvaF kazatelova ozivla,
oti zahofely. Vykladal o tom, jak se ma ¢lovék pre-
mahati, jak ma naruzivostem odvykati a zlaté sttidmo-
sti se pridrzeti.

Obecenstvo poslouchalo dosti dlouho napjate, pak
ale zadtal se tu tam jeviti nepokoj. Patrné nemohli se
dotekati néd¢eho ,pikantniho®, proé vlastné piisli.

Pojednou vrhl se kazatel na kolena a zvolal:
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»Vzyvejmez Ducha svatého, aby nas pii dalsim
rozjimani boZskym svym svétlem osvitil!*

A tu sepjav ruce sklonil do nich obliéej a setrval tak
za chvili, az pak rdzem se vztydiv v kdzani pokracéoval.

»Povim vam pouény pribéh. Byl jednou jeden
kral a ten mél prekriasného bélouse, a ten bé&lous mél
prehusty ohon. I slibil ten kral, ze bélouse da tomu,
kdoz by bujnému koni ohon vytrhl. A tu piislo mnoho
hodnych chlapik@, a ti tahali kon& za ohon, co jen
mohli, az modrali, ale bélous vyhazoval, a 2adny ho
nedostal. Tu pti%el jednou vyzably éloviéek, Pan Bdh
s nami — krejéik to byl, a ten se dal také do chonu,
a vytrhoval vlasinu ze vlasinou, aZ viecky vytahal a
koné dostal.“

Vsichni v kostele se usmivali i smich tajili.

»Tak ¢ifite i vy!“ vzkrikl kazatel. ,Tak ¢inte i vy
se svymi hfichy, a tak, jako krej¢ik koné nabyl, tak
vy nabudete krdlovstvi nebeského.*

A tu zase zvolav jako prve poklekl, skloniv hlavuy,
jako by se modlil. Vlastné ptemyslel na néjakou za-
bavnou, kratochvilnou historku.

Vzichni byli rozjafeni, rozveseleni a ¢ekali dychtive
na néco nového, védouce, Ze to bude jesté peprnéjsi.
Jen Chenier se ani neusmal. Stal tu nehnute, s tvati
skoro zachmufenou. Nebyl poboZndstkar, ale takové
kazdni ho uraZelo.

Vida, Zze Werner hlavu zveda, Ze ha novo pocéne,
obratil se a vysel ven. U samého vchodu piedesel ho
né&jaky premovany sluha, na jehoZ pokyn krasny koéar
opodal éekajici zajel ku dvefim chramovym. V tom za-
slechl Chenier za sebou 3ustot tatu a lehké kroky.
Jiz se ohledl a zarazil se.

TytéZ tmavé, krasné oéi, které na ném v reduté
ve stinu palem utkvély, pohledly nat zvlastnim pohle-
dem. Vévodkyné z Acerenza!
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Chenier ustoupil stranou. Vzne3ena dama vsedla
do koéaru. JiZz se pohnul, jiz zahréel, a vévodkyné se
ohledla. Ohledla se, ano, po ném, po néml

Stal tu nehnuteé hledé za vozem, aZ zmizel ve
druhé ulici. Nevédél, Ze v kostele vévodkyng ho spa-
trila a spatfivéi pozorovala, nedbajic historky kazate-
lovy. KdyZ pak odesel, vstala i ona. Chenier oviem
o tom nevédél.

Premysleje o tom, co se pravé sbghlo, poposel
kousek ; v tom se za nim ozvaly rychlé kroky a hned
na to pozdrav.

Chenier se ohledl. A jiz pfed nim stanul muz
zdvoftile se omlouvajici, 2Ze si dovolil atd.

Malit ho ihned poznal dle popisu Kalinova.

Koneéné se dovi, kdo je a &eho sobé zada.

A Torelli skuteéné hned udefil na jadro véci.

Vypravoval, Ze o Chenierovi mnoho pékného slysel
a to od svych znamych, a proto Ze by mu rad zamest-
nani, aé-li mu libo, opattil.

»Néjakou podobiznu?* otazal se Chenier hlede
nedbveéfivé na hladkého a sladkého cizince.

»Nikoliv. — Je tomu takto: V jednom zdejsim
salonu maji se poradati zivé obrazy; viecko to se taj,
aby hosté byli prekvapeni. Ja sam pteji velmi malir-
stvi, ale v ném se nevyznam; mné svéfeno fizeni
hudby, jeZz za té priletitosti bude hrati. — Jsem To-
relli, kapelnik z Benatek — a zaroven slibil jsem ho-
stitelce, Ze se postaram o uspofadani a aranZovani
obrazli, ponévadz pritel mdj, také Vlach, jenz to mél
na starosti, pravé se roznemchl, tedy dovoluji sobé
vam nabidnouti —*

»Aranzovani Zivfch obrazi?*

»Tak jest — krasnéd skupeni — Jako malif —*

»A jakého rédzu budou obrazy?“
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»Historické, Zertovné, tak ze Zivota — &asto my-
thologické. Honoraf je slusny; pét dukatd za pred-
staveni —*

»CoZz bude nekolik predstaveni?*

»~Ano, ale v neuréitych dobach.“

»A jaka spoleénost, smim-li se tazati?P«

» velmi vybrana, aristokraticka — Kdyz by se obrazy
libily, zajisté i honoraf se zvyii —*

Chenier pohled!] bystfe na Torelliho.

»Je to snad n¢jaké divadlo?

»Je a neni. Ohlaseni o ném 2adné neni, ponévadZ
je pristupno jen nejvybranzjsim, nejvyssim kruhfim,
pro néz ta piedstaveni se odbyvaji. Mysiim, Ze byste
nelitoval.“

oJen jediné bych podotkl: Jak jste, pane Torelli,
na mne piipadl?*

»To je velmi pfirozeno: mdj piitel a krajan, vas
kollega, jenZz onemocnél, vas mné odporuéil.

oA jak se jmenuje?*

.Maroni.*“

Chenier znal Maroniho z obrazarny.

»NuZe pfijimate? Pét dukatd za predstaveni.“

»Nemohu se hned rozhodnouti.*

»A pro¢ byste nemohl?«

»Dejte mi na rozmyslenou.“

~Neni-li jinak, budiz. — Ale tu nedaleko je mala
vinarna, nethlednd, ale maji tam dobra, prava fran-
couzska vina. Nebylo by vam libo na lahev?«

Chenier uz davno neokusil francouzské révy.

»Ah bylo by nevlastenecké, kdybych pohrdl libez-
nym napojem své vlasti —“ zasmdl se a — Sel. —

Soumrak nastaval, kdyZ se Kalina dom@ navratil.
Sotva ze klobouk odlozil, ptifel Chenier hluéng, vesele.

»UZ je vie hotovo, ujednano 1* zvolal jesté u prahu.
.Prijal jsem. Chtél jsem z po¢atku na rozmyslenou,
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ale pak jsem se rizem rozhodl,* a vypravoval pfiteli,
jak se s Torellim se3el a jak ve vicarné dojednali, co
na ulici zaeali.

»A co ty myslis, ty mdj mentore?* tazal se na
konec.

poAranZovani obrazii samo nebylo by nic zlého.*

»Ale pét dukatd, piiteli — povaz!

»Jen ta jakasi tajemnost se mi nelibi —

«Ah to mne ted drazdi. Snad mne nezavrazdi!“
a Chenier se zasmal.

»To nikoliv, ale dne3niho dne tu vselijakych lidi
a véci. — Je to zajisté Spekulace. Jen aby s tebou
ne3pekulovali —*

»TOmu nedam.“

Ale Kalina jest® nepolevil. Jako vie, tak i tuto
zalezitost bral do opravdy a rozvazoval; za to horko-
krevny Francouz viibec nerad zastavoval se ditkladnym
uvaiovanim, poddivaje se snize okolnostem.

Kalina vyslovil svou obavu, aby snadny vydélek
Cheniera nesvedl od umélecké prace.

«Ah dost, piiteli, vpadl mu malif do fet¢i. ,CoZ
mam neustale takto se potloukat a nouzi tiiti? Co
mné vynesla prace? Podivej se na mune! Satu se ne-
dostava a mam chodit do spole¢nosti? Stydim se
Felifiského i Zofie. Je mi nevyhnutelné tieba penéz. —
Vsak aZ se jen ponékud spravim, zaénu pracovat,
uvidis —

I wratil se fe¢i zase k Torellimu a vypravoval
Kalinovi, jenZ vice uz o tom nepromluvil.

»JiZ dlouho jsem: se tak nemé&l! Toho vina a za-
kuskii! Ah citil jsem teprve rozdil, co to je Zit skromng,
v nedostatku a pak bohaté a miti vieho, nat¢ sobé
tlovek pomysli!*®

»Ale byvali jsme také spokojeni, ano 3tastni —*
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»,Mas pravdu — ¢lovek v3ak nesmi nic jiného vi-
déti, nic jiného okusiti —*

~MlzZe, ale kdo se neumi opanovat a umirnit, ten
kazdé chvile mbZe se stat nesfastnym. Vidis, j& nikdy
po bohatstvi a rozkosném bydle netou2il — j& bych
v jiném hledal stesti —*

~Nu2e?*

oRekl bych v ukojeném. klidném srdci, ale vim,
ze toho byva po tidku —*

,Ceho bys tedy sobé pral?“

»Chtél bych, abych tvoril, skladal! Ach méze-li
&lovek slovem, kresbou, zvukem povédéti, co mysli,
citi, co ho povznasi a tizi, mize-li sobé tak ulevit a
dovést to tak, ze v jinych budi nadseni, radost, Ze je
dojme. A to bys ty mohl, to stésti mohl bys miti.“

»Priteli, prilis dobrotive soudi§ 0 mém nadani. —
Co jsem vyvedl dosud?*

~Mohls vice dovést,* odtusil Kalina s vy¢itkou.
»Nesoudim dobrotive, nez spravedlive, Obavam:' se
viak —«

Chenier se zasmal.

»-Neboj se, neboj, vsak ji se dam zase do prace
a budu malovat, uvidi§, a doufam, Ze n&co vyvedu.
Pro Zosiu chei a budu pracovat!®

Kalina sebou hnul. Nastalo okamzik mléeni.

»A milujes ji?“ tazal se ptitel hudebnik temnsji.

o4 celého srdce!“ zvolal Kamill.

Kalina se nachylil nad stolkem, jako by n&co mezi
papiry hledal; pak dodal:

»Tled bych véfil upfimnému tvému pfedsevzeti.
Bude-li Zosia tvou musou — laska povznasi — Jen
kdyby jiného svéta nebylo —*

»1 ml&, ty mbj mentore! ty kazatelil“ zvolal Che-
nier a chopiv pritele za ramena z 2ertu jim tfasl.
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XII.

Zosia vstoupivdi do pokoje z kuchyng, kdeZ byla
dohlednout, spozorovala, Ze zatim otec s Kornelkem
odesel.

Chtéla se zase navratit, ale jiZ stanula — zahledlat
na stolku knizku, Kamillova knizku, kterou onehdy
spicimu tatinkovi tajné vzala.

Sahla po ni, oteviela ji, pak za chvilku sklesla jf
ruka. Hlavu pochylivsi zadumala se a stala tak nevé-
douc. — Zatukino. Trhla sebou a riZovy nddech pie-
16tl jeji lice. On! Jiz znala to fukani.

Chenier vstoupil nesa rouchou zahaleny obraz.

Prichazel okolo poledne, pongvadz tou dobou ta-
jemnik byval doma.

Vsak nemrzel se, kdyZ s nim Zosia sdélila, Ze otec,
aniZ by o tom védéla, odegel. Vyplnilof se mu pfini,
jez ¢asto se v ném ozvalo, aby se Zosiou mohl sam
promluviti. Nyni kdyZ se tak stalo, napadla ho jakasi
nesmélost, I Zosia byla na okamzik zaraZena. Obraz
jim pomohl.

Chenier snal rouchu a postavil dilo své do pfi-
hodného svétla. Divce zasvitlo v otich a bezdéky za-
tleskavsi rukama jako dite, vyktikla, -

Tot byla Chenierova nejsladfi odmeéna.

Radoval se radosti umélcovou, Zze dilo jeho tak
pisobilo, Ze slysel nestrojeny, upfimny vykfik, vzbu-
zeny opravdovym piekvapenim, radoval se, Ze pravé
Zosie se libi a Ze )i takové piekvapeni zplsobil.

A byl to plivabny, utéseny obrazek.

Z poodhrnuté, fasné draperie visfiové barvy vy-
hliZela Kornelkova sveézi, zlatokadefava hlavi¢ka. Na
bebounkém lici rdél se zdravy détsky nadech, jasné
ot¢i, mala usta se Selmovité usmivala. Nebylo vice vi-
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déti nez hlavu. hrdlo a obnazené raminko. Zdalo se,
Ze to Amor zaslonu poodhrnuje a 3elmovsky vyzlra

Zosia stala chvili nad obrazem, uptené ho pozoru_uc
Koneéné odvratila se od obrazu a pohledla zatieim
okem na stastného umélce, Jenz stil stranou a napjaté
pozoroval divku a kazdy jeji pohled

Nelitend radost ve tvari se ji zratici dodavala ji
zvlastniho pilvabu.

Zdalo se mu, Ze je kolem ni jasnéji, jako zvlastni
kouzelné svétlo rozlito.

»Jako Zivy! Ach, pane Cheniere, to jste mi zpd-
sobil radost! Jak se vam odménime? To bude tatinek
prekvapen! A co Kornelek! Ale poékejte, to je pre-
kvapim,“ zvolala pojednou a znova se zaradovala nad
svou myslénkou.

»Ja tu obraz nenecham, ale povésim ho do ve-
dlejsiho pokoje. Az tatinek ptijde — ale to musim
hned — bude tu co nevidét —“ a vSecka zajata svym
napadem pomyslela ihned jej uskuteénit a prve ne%
se ji Chenier nabidl, poprosila ho, aby ji pomohl. Od-
behla, piibéhla jako srnka, piinesla kladivko a hreby,
a jiz ubirali se oba do vedlejsi utulné komnatky.

Nékolik sluneénych paprskid chvélo se zlatymi
pruby na podlaze, nabylku, na obraze Zofie Potocks,
na kadefavé, slitné hlavé mladého malife, jenZz na zidli
vystoupiv misto na zdi ukazoval a viecek svétlem
i tichon radosti ozaten hledél dold na Zosiu, jez bilou
rulku pozvednuvsi zarlizovélymi prsty oéi sobé zasla-
néla, mékic, bude-li obraz Kornelliv na dobrém misté.

I dohodli se kone¢né., Chenier zatloukal hieb a
Zosia hledéla nan s napjetim, jako by najkrasnéjsi obraz
maloval, jako Kornel, kdyZ onehdy mu zalibené obrazky
kreslil.

Jiz dozvuéel posledni dhoz kladiva, jiz obraz po-
vésen, a nyni stanuli oba pked nim. Venku ¢ily ruch,
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sum a hluk, jehoZ temny ohlas aZ sem dolehal — ale
ti dva nesly3eli ni¢eho, hledice na svetlokaderavého
slieného chlapce, jenz se na né usmival.

Zosii pojednou piipadlo, jako by se krok byl
ozval — Myslila, 2e to otec. Ale mylila se. Vesli do
pfedniho pokoje a stanuli u klaviru. Chenier vzal
klobouk a podal Zosii pravici. VioZila do ni ostychavée
svou hebkou, bilon rutku, ktera se v ten okamzik
zachveéla.

Umlkli, bylo za okamzik ticho, aZ zvony poledne
vyzvanéjici zahlahohly Zosia vyvinula svou ruku z jeho
stisknuti. Byla néjak rozechvéna a jako by ze snu se
probrala, zaseptala: ,Ach jiz polednel®

Chenier se porou(‘,el.

Ani neveédel, jak ocitl se ve svém pokoji. Tvare
se mu rdély, odi zarily.

,Co je ti?“ tdzal se Kalina vychazeje z druhého
pokojika.

. Priteli, pfiteli!“ a skotiv objimal udiveného hu-
debnika, -~

Zosia opirajic se o klavir hledéla zamy&lené pfed
se. Na ¢istém ¢ele zradil se pdvab sladké dumy. Pro-
budila se, kdyz se ozvaly otcovy kroky na chodbe, a
tu ji pripadlo, Ze zapomnéla na sluzku, obéd, i odbghla
kvapem do kuchyné.

* L
*

Ten den byl pozehnan. Kdyz Kalina po obéde
pilné opisoval noty, sedél Chenier stranou u stolku a
premyslel o chvilich pravé minulych, plnych sladkého
rozruchu. Pravice jeho jako bezdéky értala tuzkou na
papife divné ornamenty, pismeny i hlavicky — V tom
vstoupil z nenadani stary pan Felinski neobyéejné &ile
a stiskl Zivé malifi ruku.
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»Nemohl jsem se ani do¢kati, az bych vam mohl
podékovati. — Takové pirekvapenil“

Dobrou chvili dotykal se jeho hovor podobizny
Kornelovy a zpfisobeného ji prekvapeni.

Pak si Felinski pfipomenul, Ze piitel nejen podé-
kovat, ale také pozvat — Cheniera i Kalinu. M&li s nim
odejiti do jeho bytu, odkud% by je vzal s sebou ku
dnedni slavnosti, kteraz na veter méla bjti odbyvana
ve Prateru na pocest cisafovych hosti.

Chenier s radosti prijal, Kalina se dékoval, uva-
déje, Ze musi dnes jistou praci odvésti a zaroven do
hodiny nutné jiti.

Starého pana to opravdu mrzelo, nebof velmi si
oblibil skromného, vzdélaného hudebnika. ,Skoda,
byl byste néco zvlastniho vidél. M&j pan hrabé dal mi
nékolik listk na sedadla, odkudZz budeme vyborné vi-
deti —*

Felinski odvadéje Cheniera pravil:

»Pripravte se hned na vefer. Ted uZ je chladno,
a plast neni na skodu —“

Chenier se zlehka zardé&l. Jeho osumély, stary
plast! V tom by mel vedle Zosie sedéti? Nez Kalina
jako vidy, tak i ted pomohl.

o,Hned, hned ti ho piinesu —*“ a nedbaje Che-
nierovy chudé skifiné odbéhl do svého pokojiku, odkudz
prinesl svlj zanovni plast.

Kdyz malii vstoupil do bytu Felinského, piibéhl
mu vstiic Kornelek a byv patrng pouéen podal mla-
dému mistru svou ru¢ku a povédél na podékovanou
nekolik francouzskyeh slov.

V3e, jak ru¢kou svou uhodil do dlan& Chenierovy,
Jak polskym prizvukem prones! francouzskd slova,
bylo tak rozko3né prostomilé, Ze Chenier nerozmysleje
k nému se sklonil a na ¢elo ho polibil.

V tom vstoupila z druhého pokoje Zosia.
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Misto ladného domaciho obleku, v jakém ji rano
vidél, meéla Upravngjsi saty. Ve svétlych, pékné sce-
sanych vlasech vinula se ji riZova pentle.

Jemné jsouc zardéla vypadala tak Cerstve, svéie
jako majovou rosou pokropena.

Chenier vidél ji zase jinak a zddla se mu jedtée
sli¢néjsi.

L,Pljdeme zrovna ku svaéing,* oznamoval Felinski,
»nebot musime se zahy vydati na cestu, abychom pfi-
§li v ¢as a dostali se na své misto.*

Jindy sedali v prednim pokoji, tentokrite ho za-
vedli do vedlejsi komnaty, kdez bylo juZ prostfino —
pod obrazem Kornelovym.

Zasedli, Cas ubihal v tichém tom pokoji tak mile,
ze Chenier zapomneél na slavnost, az mimo nadani
vstoupila sluzka, oznamujic, ze ko¢ar pfrijel.

Chenier podal Zosii pfipraveny plastik a 3dl, pak
doved! ji k vozu. Za nimi kradel Felinski s Kornelem,
kterého potom cestou sloZili u staré pani, — dobré
Znameé.

Viz zamifil do Prateru, kdez se odpoledne jiz
¢etn! zastupové sesli; a pofrade jich pfibyvalo.

Povoz projev pracné zastavil se u velikjch a
dlouhych tribun. V jedné z nich usadil se Felifski
s dcerou a hostem svym; zavedli je na jejich listky
na misto, odkudz bylo vyborné vidéti.

Tribuny tahly se velikym ptlkruhem kolem mytiny
vroubené staletymi duby, buky a kastany. Uprostied
myliny stilo ozdobné jeviste s chrimkem antickym,
a tam meél byti velikolepy ohnostroj vypélen.

Vsecky tribuny a loze byly plny, aZz na ty, které
uréeny byly pro panovniky a jejich druZinu,

Dale za tribunami stily lavice pro obecenstvo,
jemuz viak nestatily. Kamkoliv oko se podivalo, viude
plno lidstva, mezi stromy, na lavicich i — na stromech.
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Chladny vitr fugel korunami. — Sumot jejich viak byl
prehlusovan rdznym tu hluéngjsim, tam stlumené&jsim
hukotem a bzukotem zastupi.

Kdyz den uZ pcbasinal, pfijela nepfehledna fada
dvorskych ekipazi. Cisafské vozy tahlo dvanactero
koni, pted nimiZz bé&ieli po dvou béhouni v rudych
kabateich. Ve vozich cisarové a jich manZelky, kralové,
arciknizata, princové, nesgislny poéet vyslanci, gene-
rald a jinych hodnostara.

Setmeélo se, neZ vsichni usadili se na svych mistech.

Hudba hrala. KdyZ husty soumrak slozil se na
viechen park, zazitila neséislna svétla, nejriznéjsich,
nejpestiejsich barev a v bleskotu jejich predvedeno
vznedenym divakiim $eslero allegorickjch obrazd —
pak zahofely ve tmavé vysi ohné plné hvézd, plné bril-
lantd, tvoficich poéateénd pismena jmen a znaky spo-
jenych mocnaid.

Obecenstvo tleskalo a vypuklo viZdy v jasot, jenz
nejhluénegji zavznél, kdyZ vysoko nad jevistém zazarila
plamenna jména: ,Chlum, Lipsko, Pariz!“

Ani Felifiski, ani Chenier netleskali.

Mezi nimi sedéla Zosia zabalena ve plastik a §al,
takze ji jenom tvafe bylo vidéti. Byla jako décko a
jako décko radovala se z téch strakatyeh, zarivych
svetel, jeZ srsice co chvili se ménila, piekvapovala
i zrak oslhovala.

Vsecko bylo tak krasné, jeste se ji Zddna vefejni
slavnost tak nelibila, jako tato.

Nez éasto se obracela, bud chtéla-li Cheniera na
néco upozornili nebo kdy2 na ni promluvil.

Ve proudu rdzové zate, jeZ na tribuny padala,
hovotice k sobé se ponékud nachylili.

Bylo na nich vidéti, jak jsou spokojeni, blaZeni,
jejich oéi to mluvily.
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Chenier zapomn&l docela broukati jake jindy na
velikou nadheru a na ohromny naklad hluéné slavnosti.

Jen kdyz s Felinskym promluvil, pfipadala mu jeho
stara pisen.

»Vsecka ta svétla, rakety, hvézdy, plamenné pismo,
to viecko je kongres. Pravy jeho obraz —*

»Tedy myslite, Zze je nadarmo, e vybuchne, za-
zéki jako ohnostroj, a —*

,Zistane po ném ¢&ira tma i neliby zédpach —¢

.Nedej Boze! —*

Bylo po obrazech, posledni raketa pohasla. —
Dviir a jeho hosié vsedali do kotard, a vsechen lid
valil se nynf{ ven, aby je sprovodil.

Zatim zplanulo podél cesty do mésta vedouci na
tisice riznobarevnych svétel, rozvesenych mezi stromy
na jejich haluze.

Byla to ¢arovna podivana.

,0dtud hned nemiZeme, pockejme chvili, co
nejvetsi naval pomine,“ minil Felinski. Chenier a
Zosia povstali jako on, aby na osvétlenocu cestu lépe
vidéli. Tmou zakily jako do nekoneéna &etné tady
svétel, a v rQznobarevné zaii jejich valily se podal
cesty nepiehledné, pestré zastupy lidstva, prostied
neéhoZ ujizdely dvorské povozy, mihotajici se zlatem,
obklopené jezdei v nadhernych uniformach a vlajicich
chocholech. Hluk a lomoz panoval jako za nejjasnégj-
siho dne a chvilemi zahlaholil sirym parkem do tmavé
noci jasavy pokiik zastupd.

Felinski hledél zamyslené na ten Fidky vyjev.
I Chenier stal nehnute, ponévadZ se obaval, Ze kdyby
sebou hnul, Ze by se zbavil milé tihy. Citilt, jak Zosia
o stupenn vyse stojici horlivé pred se hledic bezdéky
0 néj se opiela.
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Chvilemi jen vykfikovala: ,Podivejte se, pane
Cheniere! Tam! A tam! hle samé damy. Tu se za-
stavily!* a podobne.

Chvilemi vsak zapomnéla na viecken privod, a
to bylo, kdyZ Chenier se obratil, aby ji neco povedel,
a zrakové jejich setkali se,

Koneéné se kolem poné&kud uvolnilo. Sestoupili,
aby vyhledali svlij povoz. Ale Felifiski i Chenier, jenz
se po ném také ohlizel, marné ho hledali. Povozy
kolem byly bud jiZ obsazeny, bud na nékoho iz ge-
kaly. Kodar, jenZ je sem piivezl, zmizel.

Felinski se mrzel, Chenier v duchu se radoval a
sob& pfal, aby skute¢né Zadného povozu nedostali.

Prani jeho se vyplnilo. Nezbylo nic jiného, nez
aby se pésky domd vydali. Starému panu bézelo nej-
vice o Kornelka, kterého jinde na noc nechtél nikterak
nechati, Chenier ho utésil, Ze si ho odnesou, kdyZ by
ani ve mésté povozu nedostali.

Zosia byla veseld, smala se malé té nehodé a rada
zavésila se v ramé Chenierovo. Zpateéni cesta nebyla
pohodina.

Lidi kolem plno, a éim dale tim vice jich ptiby-
valo. Nejednou musil Chenier, kiestici Zosii cestu, za-
staviti se, bud kdyz pro zastup dale nemohli, nebo
kdyz Felinski vedle Zosie kracejici byl na chvili od
nich odtrZen.

Sli zvolna dale, pak se zas zastavili. Felifiski zmizel.

Cekali chvilenku, &li kousek zpét, hledali ho, tento-
krate v&ak nadarmo.

~Ohlizel se piln® po voze —* minil Chenier, a
nebylo mu toho nikterak lito. ,Musime sami, panno
Zosio. Nebojite se se mnou?*

Podivala se mu do ivake; jasny pohled, vesely,
blaZeny usmév dotvrdily, co usta povédela: ,Nebojim —*
ale hned starostné dodala:
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»Tatinkovi snad se nic nestane? Chudinka bude
mit starosti —¢

~Upokojte se. Pijdeme nejprve pro Kornelka.
Tam se s nim setkame, a nesetkame-li, vezmeme Kor-
nelka s sebou. Nejprve pljde zajisté tam. A ted za-
mifime zrovna, nebo hledati pana Felifiského bylo by
marno.“ Pritiskl ji uZeji k sobé.

»Véru zasluhujete trestu —¢

,Cim jsem se provinilaP“ tazala se udivené.

Musili na okamzik stanouti.

oDnes v poledne —*

Na to Zosia mléela. I 3li dale a za chvili nemlu-
vili oba,

Pak zacali o Felifiském, o Kornelovi, o tom neb
onom, ale vidycky kratce, pak zase mléeli. Okolniho
gvéta mnoho si neviimali, a nedbali uz priivodu i skve-
1ého komonstva dvorského., Kolem zvuéela smésice hlasi,
hudba himéla a ¢asem ozval se jasavy pokiik.

Ale pro né more hlast a zvukd, svétel a stind ne-
bylo — V tu chvili byli jen sami sobé. Chenier citil
teplé Zosiino rameé, jeZ tiskl; krev se mu horouené roz-
proudila, a Zosia — se chvéla. Nebylo to ani chladem,
ani strachem, nevédéla sama proé; a bylo ji pFece volno,
blaze.

Tu se jim namanula cesta, od hlavni se odchylujici.
Ponévadz si ji mohli nadejiti, vkroéili na ni. Tudy také
nebyl takovy naval, protoze skoro vsichni drZeli se
hlavni cesty, aby zdstali na blizku skvélému privodu
dvornich povozll a zaficiho komonstva.

Na vedlejsi té cesté vinouci se starym stromofadim
nebylo také tak jasno.

Zosia byla jako u vidéni, v blaZeném snu. Staré
stromy Sumice klenuly mocné své haluze jim nad hla-
vou, paprsky svitilen mihotaly se na kmenech, ve vét-
vich, na cesté, na niz leZely jejich kiivolaké, pitvorné
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stiny. Kolem mihaly se postavy chvatajicich lidi, a ze
tmy dale vladnouci zalehaly sem od hlavni cesty hlasy
zastupft a hudba.

Chenier byl by se rad zastavil, ale Zosia ho déle
pobéadala.

»Proé¢ tak chvatale, panno Zosio?“ pravil s vytit-
kou — _¢i se bojite? Ach je tu tak pékne, Sel bych
neustale —a vy —*

»K vlli otei pospicham,* hlas jeji znél ponékud
rozechvéle. Vzhledla k Chenierovi, jakoby ho chtéla
poprosit, aby se nehnéval.

»Vy mné vidycky prchate ve krasné chvili: dnes
v poledne, a ted — vZdy — vZdy, kdy srdce se otevira —*
Mluvil tiseji, ale vroucngji.

Zastavila se a vzhledla k nému. Chenier nebyl s to,
aby se opanoval. NerozvaZoval, nemyslil. — Pustil ramé
Zosiino a pritiskl ji k sobé. — Byla pfekvapena, mysl
jiz davno laskou zanicena v tu chrvili jako by byla opo-
Jena. Zosie nachylila bezdéky hlavue jako ve sladké
mdlobé k jeho rameni, a on nahnuv se polibil ji na
telo. — Ale )iz se vzprimila. To v3e stalo se okamzikem.
Chenier vziahl svon pravici zpét, kterou mu velky Zo-
siin 3atek zakryval. Byl zaleknut a nepromluvil. Zosia
rdic se kracela chvatngjsim krokem. Tiasla se vice
neZ prve.

Dlouho tak nekraceli. Nékdo kvapil za nimi a pro-
mluvil mimochodem s n&jakym znamym. Zosia stanula
a prvni slovo jeji bylo: ,Otec!*

A skutetné. Dodekali se ho. Kradel rychlym kro-
kem v pfed a byl by je ve svém kvapu minul, kdyby
ho nezastavili.

,Prozlukly vozka, ten mne dnes prohnal. Ohlizel
jsem se po ném tak, Ze jsem vas ztratil. A dobfe jsem
tngil. — Vedel jsem, Ze phjdete radéji krati cestou
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nez v tom hluéném triumfu. A jak Zosio ty, neni ti
zima? Nenastudis-li se?*

Dobfe, ze Felinski mel slovo a miti nepkestaval.
Chenier se sice vzpamatoval, ale bylo mu milejsi, Ze
stary pan hlavné sam rozmlouval. Hilte by se Zosiou
byvalo. kdyby na ni bylo, aby rozpravéla. Byla uboha
véecka jeite rozechvéna, jako postraseny ptacek.

Nehnévala se na smé&lého Cheniera, lekala se v&ak,
aby si nic nehodného o ni nepomyslil. — Bidh vi, jak
se to stalo, Ze hlavu ponékud nachylila — hnévala se
na sebe — i stydela. NeodvaZovala se ani piimo vzhled-
nouti. Dobte, Ze tu svétla pfes piilis nebylo. Chenier
zatim ji byl zase ramé& podal. Utinil tak hlavné k vili
Felifskému. Chvilemi pohledl ikosem na Zosiu. Srdce
se mu dosud neutigilo. Toho krasného okamZiku!

Videl pofad tu nachylenou hlavu, pohled plny néhy
a oddanosti. Oh Zosia ho miluje! —
Odpovidal Felinskému jako ze sna. —

Dostali se do mésta, a 3sfastnou nahodou ptisli
k domu, od kterého odjizdél pravée fiakr. Felinski ihned
ho najal a tak zajeli k domu, kdez byl Kornel. Zosia
pro né& dosla; vratila se brzo nesouc chlapce velmi
rozespalého v naruéi. Chenier ji 3el ku schodim vsttic
a zadal ji, aby mu Kornelka dala, Ze ho donese do
kocaru. Uéinila tak.

KdyZ usedli, chtéla Zosia Kornelka vziti na klin.
Kamill ji ho vsak nedal podotykaje, Ze je cestou una-
vena. Sedél naproti ni. Mihavé svétlo ulie padalo do
koéaru ozafujic mladého malife, na jehoZ prsou od-
potivala rusovlasa hlavicka slicného chlapce. Mlgeli,
dumali, snili. —

V koutku ve stinu sedél stary Felifiski. Nyni umlkl
také. Hled2l na Cheniera. na Zosiu.

Byli tu jako jedna rodina
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Kdyz domti dojeli, vzal Felinski ptese v3echno
zdrahani Chenierovo Kornelka a donesl ho do druhého
patra. Na tmavé chodbé bytu sekretdfova rozlouéil se
Chenier se starym pfitelem. Pak podal Zosii ruku. Ne-
odvazila se mu ji stisknout. on v3ak citil, jak se za-
chvila, vice nez dnes v poledne — —

XIIE,

Kornelek druhého dne onemocnél. A& choroba
jeho nebyla zla, ptikdzal mu nicméné starostlivy ded,
aby zfistal v postylce, a mladi¢ka teta skoro se od
ného ani nehnula. U lGzka chlapcova zastal ji take
drohého dne Chenier. Nadal se, Ze Felinského na jisto
najde doma, ne% zmylil se; Zosia byla v patrnych roz-
pacich. I on nemél hned jistoty.

Stasti, ze tu byl Kornel. Chenier usedl a nakreslil
mu koné a vojakQ hojnost a chlapec se do nich tak
zabral, Ze zahy na své okoli zapomnél. Zosia zeptala
se na Kalinu; nikdy toho neéinivala. Povédela Che-
nierovi, ze uz nékolik dnd ve zpévu se necvidila.

,onad jsem ho,* dodala, . nétim rozhnévala. ¢i
ho snad unavilo vyuéovani, ponévadz jeho pozadavkiim
nemohu zadost uéinit?*

»Nikoliv, panno Zosio, ptitel Kalina je velmi spo-
kojen a jesté nedavno si chvalil, jak znamenité ve zpévu
pokratujete a ze bysle si ve veiejnosti dobyla neoby-
¢ejnych uspéchd. Ale, panno Zosio, vas nedojima piilis
ma zprava. Tak chladné naslouchate. Myslil jsem —*

»V¥im, Ze ani vy ani pan Kalina nechcete mneé li-
chotit, 2 uznani mého ucitele mne velmi tesi, ale
slava — —*

~Jak Ze, vy netouZite po slavep*
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»Netouzim po ni. Pro Zivot plny lesku, nucenosti,
poklon a lichoceni, ale chudy upfimnosti a srdcem —
nejsem. — Neobstila bych.®

»Ale prave rozruch uslaviény, zapas, slava, neustala
zména — tof je pravy Zivot.*

» Takovy muzdm svédéi; mné postaéi krb domaci.
Jsem stastna v tomto klidném bytu, u svého dobrého
ntee a tohoto kluéiny —« a bezddky vztahnuvsi svou
bilou ruku zabotila prstiky do hustych kadeti chlapco-
vych a hladila je. VaZnost, s jakou rozpravéla, slusela
miadislvé tvari, vyraz pak lasky a pfichylnosti ozaril
ji zvlastnim jimavym pévabem.

Za jeji fe¢i Chenier se v duchu zarazil. Ani on
sobé nepfdl, aby dala se na drahu uméleckou a vy-
stoupila u vefejnost. NeZ k obrazu spanilé divky. jenz
jej okouzloval, pfibasnil si vlastnosti, které z jejich
nyné&jsich slov neproziraly. Myslil si, Ze je ducha vzlet-
ného, %e by s nim horovala.

Ale tklivosti, srdeénosti jeji bylo také nemozna
odolati. Hled&l na ni zaficim okem, jak usinajicimu
Kornelkovi vlasy hladila. Byla jako rozko$ny obrazek
a viecko kolem djchalo klidem, spokojenosti a stestim.
~A tak by bylo, az by Zosia byla — tvou Zenou!
kmitlo mu hlavou, a v ten okamzik napadla mu slova
Kalinova: ,V klidném srdci bych stésti nalezl.*

Bezdéky sklopiv odi na okamzik se zamyslil, a kdyz
nahle zrak@ pozvedl, spatril Zosiu, %e na n&j hiedi;
od pohledu toho se mu aZ srdce zachveélo.

Chopil se jeji ruky.

»Zosio, jak jste dobra! Vy se na mne nehnévate —
Viera — pfisel jsem vas pozadat — Vidte, Ze se ne-
hnévate?«

Nepozvedajic zrakit zakroutila svétlovlasou hlavou.

Skloniv se libal ji ruku.
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~Byl jsem tak $fasten a jsem — u vas je klid,
stésti. Zosio, budte mou, bude se mnou stésti! Chcete ?*
a klonil se k ni, az kadere jeho dotykaly se jejiho ela.
Vzhledla k nému na kratko, jako plase, ale pohled
ten nevyslovny povédél mu, co touzil sly3eti.

Privinul ji na svd prsa a poprvé polibil Zosiiny
vistiové rty.

Zapomnél na misto i ¢as. Tvafe se mu rdély, oti
hotely a Septaje sladka, vrouci slova privinul ji opet
a opét a libal éelo i rty — Kornelek sebou hnul prudce
ve spani a Zosia se vzpamatovala,

Zardéla stila u piana. Rozechvéla pravila:

.Zapomnéla jsem vam vyfidit, abyste pockal, ze
otec brzo prijde — prosim vas — sedte — vidyl uZ tu
mél chvili byt — ptijde co nevidét.®

Poslechl, ale zaFicich o¢i od ni neodvratil. A nez
se nadal, vstoupil Felinski. Vitaje srde¢né Cheniera
omlouval se, Ze dlouho nejde, Ze ho hrabe zdrzel. Pak
obrativ se k Zosii pravil:

~Nu, milé dité, zachovalas tajemstvi?“

Tajemnik zavedl Cheniera do vedlejsi komnaty,
aby se podival na sviij obraz. Podobizny Kornelovy
tu vsak nebylo.

LDivite se — je pry¢, ne viak na dobro. Jak jsem
mel radost z vaseho dila, vite. Dnes jsem vzal obraz
hrabeti ukazat. Rozumi malifstvi a pfeje uméleim.
Obraz vas velice se mu libil a chtél by sam takovy.
Kornelka si tam nechal, fka, Ze ho ukdZe nékterym
prateldm, a 24da vas zaroven, abyste ho navstivil.
,Tot rozhodny talent!* opakoval éasto, bedlivé obraz
prohlizeje. ,Mohl by daleko dospéti. Veédél jsem to,
pane Cheniere, byl jsem uZ drive o tom piesvédéen,
ale véite mi, Ze mne tento posudek velice potésil. Také
proto, Ze snad bude po vadi tuzbé, a Ze se vam ote-
vira drdha —“
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Chenier tiskl starému panovi ruku a dékoval.
Stranou Zosia stala upirajic zarici o&i na vzrostlého,
mladého malife, a v dusi se ji jasavé ozyvalo: ,Miluje
mne! Miluje mnel“

Slysela o chvale, o stkvélé draze do budoucna,
ale vée to ustupovalo nejjasnéjsi my3lénce, ktera ji
viecku rozechvivala:

»Miluje mne! Miluje mne!“

XIV.

Nebe bylo zachmuteno, a kdyZ potom noc nastala,
strhl se prudky vitr a dalo se do de3té.

Kalina byl sam doma. Noty odloZiv odpodival.
V kamnech hofel ohen, pokojem rozproudilo se pii-
jemné teplo. Kalina sedél na odestlané posteli opiraje
nohy o zidli. Jindy, kdyz takto byval o samote, zab&hl
v myslénkach obyéejné daleko, do Ceské, tiché vesnice
ku staré 3kole, kdez otec mnoho let ,mliadencoval®,
az pak se tu stal utitelem, kdez i on se zrodil a dét-
stvi 3fastné prozil, az touha po svété a dokonalosti
v umeéni ho pojala a v cizinu zavedla.

Dnes myslil na Zosiu. Hned jak ji uvidel a usly-
el, védel, Ze veta po jeho klidu. Nezmjylil se. Byla
mu radosti i zairmutkem. Tésil se myslenim na ni, jeji
piitomnosti a zase vyhybal se ji.

Ted jiz veta po vsem!

Chenier, jenZ mu nifel;o nezatajil, jenz musil
uvolniti srdci, jez bylo plno rozkose, povédel Kali-
novi vie: jak se Zosiou poprvé ddvérneji mluvil, jak
ji sprovazel, jak s ni sedél u postylky Kornelovy a ji libal.

Za vypravovani bylo Kalinovi, Ze chtél ,uz dost,
dost!* vykiknouti — Srdce se mu sviralo, neZ po-
slouchal. Jak se mél diivéerné sdilnosti Kamillove vy-
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hnouti? Musil by fici pro¢, musil by vyznati, Ze kazdé
slovo pritelovo britkfm noZem ho zranuje, Ze Zosiu
miluje — a toho, pro Zivy svét, nesmél se nikdo do-
vedeti. Tak poslouchal, mléel a — trpél.

Zavideél ptiteli, a pfece nemohl nan sotiti, nemohl
nepfatelsky s nim se rozejiti. — —

Vitr ustal, ale dést dosud rachotil.

Noc mijela, Kalina nepomyslil, aby el spat. Vstal,
chodil jizbou, aZ vzal se stény housle a jal se hrati.

Nehral, mluvil, vypravoval, jak v jeho nitru, co
srdce citi. — Sotva #e chvili hral, zahréel za chvilku
venku ko¢ar a za nedlouho vstoupil Chenier. Vracel
se z divadla, kamZ se byl najal.

Byl tam dnes poprvé. Sel bez chuti, vracel se
viak vesel a byl patrné spokojen.

Odhodiv klobouk a plasf pristoupil ku Kalinovi
a sahnuv do kapsy poloZil na stil hrstku dukatd.

,Meli jsme jak 2zivi tolik kanar pohromade? —
A ty ml¢is, Kalino, ty se neradujes? Jsou tvé jako mé
a nejsou posledni. Ted je po nouzi a nastanou lepsi
¢asy. Hned zitra pljdu ku krej¢imu a ty si vezmi, co
chees!®

.Nechei nic. Zda se, Ze té blyskot zlatikd velmi
oslnil. Radéji mn& povez, jak se ti darilo, a kdo je
ten mecenas.“

oPredeviim véz, Ze ne mecenas, ale mecenaska.
Nez ty milujes dikladnost a poradek. Tedy p&kné po
pofadku. Slys: Sesel jsem se s tim Torellim, s nimz
jsem viecko ujednal, Sel jsem s nim a vkrotili jsme
do vysokého domu. Okna byla na ulici jen slabé a ne
vSechna osvétlena. V prvnim patfe zavedl mne do
pékného salonku, kdez mne privitala vysoka, télnatd
pani, kteréz jsem byl predstaven a kteréz madame Bé
rikaji.“

»Divné jméno —*
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»Snad jen zadite¢ni pismena praveho Ale coz na
tom! Zadala mne, abych vzal na sebe Fizeni obrazl.
Byla velmi lahodna a véru, pred nékolika roky mobla
se stit nebezpetnou. I ted ve svém elegantnim uboru
byla velmi slusna. Vybidla mne, abych se sel podivat
na sal i jevisté. Piipomnéla, Ze potom o predstaveni
mohu, bude-li mné libo, mezi divaky, coz ja velmi
rad ptijal; chtél jsem hned studovat. Jevisté je dosli
prostranno, dekoraci. pokud jsem piehledl, hojné. Ptal
jsem se na personél. Ukézala mné dvoje dvéfe. ,V pravo
Je satnice dam, v levo pand, tam jsou také vsechny
rekvisity a odévy. Predstavim vas nevzijem aZ po
predstaveni.“

Pak ptigel Torelli a ja rozloudiv se zatim s ma-
dame &el jsem s Vlachem na své misto. Dlouho ne-
zlistal, vymlouval se, 2e musi do orkestru. Ale j&
jsem ani orkestru, ani hudebnikll nevidél.

Sal byl jenom velmi mdle osveétlen; bylo Sero.

emu jsem se nejvice divil, Ze stény byly ¢ernymi ¢a-
louny pokryty, tak Ze se véecka mistnost dosti smutné
vyjimala.“

.Zatind to néjak hrozné — &ernym suknem vy-
kladané steny — Jako v néjakém roménu —“

sPotkej, porozumis. Obycejnyoh sedadel bylo tu
malo, za to v3ude, kde jen bylo moZina je postavili,
samé loZe, namnoze zaslonami zastéené. Jak jinak byly
zafizeny, nevim, pro tmu nebylo moina pozorovati.*

.Ah, tof tam zajisté chodi taci, ktefi by radi néco
videli, ale nechtéji, aby je kdo jiny zahledl —*

wZda se. Ale kdyz se tak ohlizim, zaslechl jsem
temny sum a Sustot, tu tam kmitly se postavy, zmi-
zely ve piihradach &i lozich, nékde se ziaclona odhrnula
a bylo vidéti silhouetty osob. Opodil mne usadilo se
nékolik mladikd, kterym jsem vsak do tvafe nevidél,
ponévadZz se v sile skoro zplna setmélo — a v tom
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se ozvala hudba — pokud rozumim, velmi pekni. —
Orkestr byl tak sefizen, Ze ho nebylo videt, a véf mne,
2e hudba namnoze tim na mne piscbila. Linula se
jemng, jako z daleka, mirné a lahodng; v tom vyhrnula
se opcna. Ptibzhlo nékolik taneénic; byl ballet, jako
byvaji, jen Ze tu taneénice jesté mifi nez jinde zaha-
lovaly své vnady.

Chvili mne to bavilo, ale ne dlouho. Po tanci
prestavka, hudba, pak dekorace se zménila a ja vidél
Ariadnu Theseem opusténu. Stafaz byla dobra a sama
Ariadna slusna, hezka divka. Pak byla Diana se svym
priivodem. VSecko bylo sluéné komponovéno, bohyng
a druzky jeji krdsné Zeny v antickém kostymu. —
Ozval se hluény potlesk. Poznal jsem, co se libi. —
Ale mne, vef, to nerozehiilo.

Pak kratinka veselohra francouzska, ballet, na
konec néjaké skupeni — a bylo po predstaveni. —
Obecenstvo se rozeslo tak, jak bylo piislo, t. j skoro
nepozorovano.

Kdyz mne madame predslavila Zivym svym so-
cham, pozvala mne k vedefi, ktera byla vyborna. Ma-
dame vedla si velmi charmantné a byla ke mné zvlasté
pozorna, Zesjsem se az divil. KdyZ jsem byl na od-
chodu, nabidla mné svlij povoz a tak — jsem tu.”

.Tys prijal zdvdavek a budes tam chodit?*

-Budu. Honorif je slusny a coZ nejhlavnéjsi, ja
ho musim miti. Za obraz bych tolik nedoslal, co tam
vydélam —*¢

»A uméni?“

»Proto se mu neodcizim.*

»A Zosia?!"

oAch Zosia! Vzpominal jsem na ni. Oh, jak je
spanila, ¢ista, nevinna! Jeji ctnosti teprve dnes za-
zafily mi v plném svetle! Zastavil jsem se prve u je-
jich dveif a %eptal jsem ji ,dobrou noc'! Ach, by jiZ
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byl den, odpoledne! Po tom hluéném piedstaveni,
plném vnadidla, jak touzim po tichém, tGtulném po-
koji Felifiského! Ale co je ti, Kalino, ty mléis, jsi jako
ztrnuly 7+

.Je pozdé, ptiteli! Spani mne pfemahat*

»Ale, Kalino, tys opravdu bez srdce, beze smyslu
pro Zivy cit. Je ospaly! Kdy ja usnu!®

.54 hned,* odtusil Kalina a trpce se usmal.

* *
*

Ve ¢étvrtém poschodi, v bytu mladych umaélcd,
dily se nyni zmény. Sktin® malifova nezela pustou
prazdnotou, nez naplnila se dvojim novym oblekem,
a Chenierovi slusel jeden lépe nez druhy. Také ku-
chyné se zlepsila, a nejednou piinesl nyni Chenier
pod plastém ldhve dobrého vina. Kalina vidy prote-
stoval proti takovému ptepychu, napominaje tGtratného
pritele k 3etrnosti.

Ten viak, maje nyni s dostatek penéz, nepodéital,
a na varovani ptitelovo odpovidal tim, Ze mu po-
daval zasobu svou ke sluzbam, vybizeje Kalinu, aby
Fekl, ¢éeho by sobé zadal. Pral mu a ratl by se mu
odvd&éil za mnohou sluzbu. Podaval pti tom i utracel
vice, nezli mohl a neiZli snaselo se s jeho prospéchem.

Kalina neptijal nic.

Tak se stalo, Zze Chenierovi nestaéilo ani to, co
v divadle vydélal. Nebylot tam kazdého dne pted-
staveni, nybrZ jen obéas. Viecka predstaveni byla po-
dobného razu, jako pti tom. jez malik videl. Podstata
a jadro kazdého tvofily ballet a skupeni osob, hlavné
dle antickych vzord), jez za vedeni Chenierova se zdo-
konalila. Madame Bé byla k nému velmi vlidna a zvala
ho pokazdé, aby zfstal po predstaveni. Utinil tak jen
jednou, ale brzo domfi se odebral. Poznalté spoleé-
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nost pti veselém, bujném kvasu, jehoZ itastnily se
pfedeviim bohyné, nymfy a rekyné, jez byl pfed tim
rovnal ve skupeni, a mladi, elegantni panové z vys-
gich kruhd. Jindy by snad neodolal takovému poku-
geni, ba i nyni vabilo ho veseli to dosti mocng, ale
obraz Zosiin ho vyvedl ze sini vénovanych hyteni a
rozkosem,

Byl jen na nékolika pkedstavenich, ale jiz viemu
na kloub pfichazel. Vyrozumél, Ze hosté zlatem musi
platit vstupné, Ze byva dvoje predstaveni a pfi kazdém
Ze jiné obecenstvo,

On byval jen pki prvnim, nez dovédél se, Ze ¢im
pozdéjsi, tim ,antiétejsi“ byvaji obrazy, jak sam To-
relli usmésné pravil.

Mladému malifi bylo s podivenim, Ze madame
Bé jemu tolik plati. Sam sobé vyznal, Ze vlastné nema
mnoho na praci, a za to, co vykonal — tol skvély
honorat!

Vsecky své pochybnosti svéfil Kalinovi, a ten mu
na novo radil i rozhodné vyzyval, aby vieho nechal,
a zvlasté nyni, kdy mu kyne nadéje na pravou praci
jemu svédeiei a ¢Eisté uméleckou.

oHle, po kazdém predstaveni vyspavas, jsi pak
ochably a nepracujes — a zda se mi, Ze s tebou néco
obmysleji.« —

Chenierovi vytryskl novy pramen pfijma. Bylt vy-
zvan hrabétem Ujeckfm, jemuz Feliiski obraz ukazal
a mladého malife viele odporutil, aby ho navativil.
Hrabé pfijal jej velmi laskavé a priznivé vyslovil se
o jeho nadani. Objednal si ihned kopii ,Amora“, jak
Kornelkovi v zasloné fikal, a dal mu zna¢nou zélohu,
zadaje Cheniera, aby mu nejaky obraz, jehoz latku
mu nechce uréovati, vymaloval.

Vesel, nadsen vratil se Kamill do svého chu-
dého bytu.
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»J5i na dobré cesté, pfitelil* pravil Kalina. ,Hrabe,
zalibi-li se mu tva prace, pomiZe ti dile a bude§ po-
jisten. Budef mit odbyt a kyne ti, éehoZ jsi tak ho-
roucné sobé Zadaval: sldva i bohatstvi.*

+A to viecko Felifiski a Zosia, ma musal“ zvolal
nadeng Chenier.

* *
*

Kalina zaslechnuv, Ze si Zosia do ného stéZovala,
odebral se hned druhého dne k Felifskym, a chodil
pak pravideln2 mladou Polku cvidit, aniz hodinu vy-
nechal. Ve svém chovani se nezménil. Ziistal ostjcha-
vym, ochotnym. S Kamillem nerad chodil k Felinskym,
a také ho pfitel nyni tuze nezval, leda kdyZ na jisto
vedel, Ze bude stary sekretii doma.

Doma pilné maloval a sice kopiroval Kornela v za-
cloné a pti tom ¢&inil si rozmanité naérty a skizzy k no-
vému obrazu, hrabzti uréenému.

Pfi tom viak nejvice myslil na Zosiu.

Pro Zosii viecko pracoval, ji se chtél zavdaéit a
zalibili, ji chtel radost zpfisobiti, pro ni chtél dosici
pochvaly, slavy.

Nejednou, kdyZ pilné maloval maje tvite zardélé,
zadival se naf Kalina aZ zavistivim okem.

,Stastny! Milovan! Pracuje se zdarem!¢

Ale nejednou také pomyslil: ,Jen aby vydriel!®

Po praci, oby¢ejné pozdé odpoledne chodival Che-
nier k Felifiskym. T2l se srde¢né na milé chvile, na
Zostu, Stalo se asi dvakrate, Ze pfised Zosie nezastal
doma. Tu bylo se mu dosti pfemahat, aby zachoval
se Vv oby&ejné mire.

Mluvil s Feliaskym, mlavil, ale pti kazdém Sustu
a kroku, jenZ se venku ozval, pozvedl hlavu, ohledl
se, domnivaje se, Ze Zosia se z mésta vraci.
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Velmi jej také tiZilo, Ze Zosii malo kdy samotnu
zastal. Vyprovazel ji oviem do kostela, nebo &ekal pak
na ni, kdyz nékam 3la na koupi, a doprovazel ji domf,
aniz o tom Felinski veédel.

To byly obéma vzacné a drahé chvilky.

Deste pomninuly, zemé utuhla.

Nastali studeni, ale jasni dnové a mrazivé ncei
se zdaficimi nebesy.

Za tasnych nyni soumrakt sedaval Chenier s Fe-
linskym a Zosii u krbu, v némz planul vesely ohen.
Casem Kalina se dostavil a tu zahral obyéejné na kla-
vic a Zosia zazpivala. Vsichni naslouchali s rozkosi
jejimu libému hlasu a divili se, jakjch pokrokt uéi
nila v uméni péveckém.

Vsichni se na ty podvederni chvile tesili, vichni
byli spokojeni a &fastni, jen Kalina tesknil. Ale nikdo
toho nepozoroval.

Kdyz Chenier kopii podobizny Kornelovy témeéi
mel vyvedenu, pozadal Felinského o tajnou rozmluvu.
Zosia se nemalo divila a potom jeste vice, kdy oba
z vedlejsi komnaty vysli. Otec spokojené se usmival,
Chenier pak k ni pristoupiv pozadal ji, aby mu do-
volila ji malovati.

.Doufam, Ze neoslysis,* dodal Zertovn& Feliniski
a Zosia pyiic se s radosti svolila.

Mlady malif dal se ihned do prace a to tak hor-
live a zdarne, ze Kalina byl s nim jak naleZi spokojen.
Dopoledne dodélaval ,Amora“ pro hrabéte, nebo pra-
coval o novém obraze pro hrabéte, odpoledne maloval
u Felinskych.

Stary pan &ital, chvilemi povstal a pristoupil ku
stojanu, kdez Kornelek, dplné jiz zdravy, vyvolil si
stalé misto, patie bedlivé na vznikajici obraz a sto-
puje gazdé hnuti ruky malifovy.
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Chenier na %adost Kalinova vynechal dveé pred-
staveni u madame Bé, od kteréZ potom ihned listek
obdrzel. Vyzyvala ho velmi snainé, aby na jisto pkisel,
ponévad? vi, e nemocen neni.

Podobizna byla nad oé¢ekavani brzo dokonéena
a zdatila se tak, ze Chenier byl sém s sebou spo-
kojen. Zosia mela velkou radost, ktera vsak tim byla
zkalena, ze Chenier vzal s sebou obraz, dokladaje, ze
leccos treba poopraviti, neZz by ptisel do ramce.

~Tva musa!“ zvolal Kalina, kdyZz pfitel obraz
domtl pfinesl. ,Bud ji vdéten a véren!*

Chenier udiven a tizavé pohledl na pfitele, jehoZ
hlas znél tak neobyéejne.

Zosia skoro denné se ptala, jak je s obrazem.
Chenier mél vidy n&jakou vymluvu; Felifiski se jen
usmival. Koneén# bylo ptani divéino splnéno, a nyni
mohla do libosti chodit se divat do komnatky, kdeZ
byl zavésen vedle podobizny Kornelovy.

Byly to dva rozko3né obrazky.

* *
*

Ale jest® jinde se Zosia spatiila.

Bylo v listopadu a prvni snth napadl. Zahy od-
poledne odebrala se Zosia ku znamé krajance, staré
pani, aby ji po ¢ase navétivila. Otec pravil, ze zlslane
s Kornelkem doma. Zosia, ktera jindy u krajanky by-
vala, tasteji a dlouho se tam zdriovala, pospichala
tentokrate domil, aby vyhovela Kamillovi, jenZ sobe
steéZoval, Zze byva pfes ptilis dlouho na navsteve a tak
ho skracuje. A pak byla rad&ji doma s Kamillem, nezli
v jiné spole¢nosti.

Vritivél se nezastala otce doma. Kam odesel?
Jsouc jest® ve plastiku stanula u dvefi, nebo tam
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u okna — co to? Néco bilou rouchou zastreného! Tof
jako obraz!

Priskoéila a jiZz sletla rouska k zemi. Zosia vy-
kfikla a stanula jako ztrnula.

Jasny paprslek zimniho slunce vnikal do komnaty,
ozafuje plné a jasné obraz. Ale tam bylo tepla a
svétlal

Z vysoké skély, jejiz boky jsou pokryty bujnym
kapradim a hustymi lianami, s temene jako zivé, pestré
koberce visicfmi, fine se jasny pramen, u paty skaly
v objemnou studanku se rozlévaje. Hebky, pestrokvéty
travnik ji objima, dv& stihlé kokosové palmy ji stini.
Dlouhé listy jejich se splétaji a 2lutavé kvety chvaji
se nad ¢istou hladinou vodni.

Tu na pokraji studanky, v zalibeném svém kou-
te¢ku Virginie odpotiva, vedle ni pak zriti Pavla, jenZ
ji ukazuje bnizdo zpévavych ptackdl ptinesené z ne-
dalekého pralesa.

U¢ini, jak uZ nejednou uéinil. Umisti tu ngkde
hnizdo, staii piiletnou za mladymi a rozmilé Virginiino
zakouti bude miti o nékolik zZnévakl vice.

Pavla a Virginii, idyllu v tropické krajiné: to
spodoboval Chenierdv obraz.

Zosia bezdéky usedla. Dlouho, dlouhc hledéla
na obraz a v odich se ji slzy zaleskly.

Duse jeji byla velmi dojata rdznymi city.

Obraz sam ji plvaby svymi unesl a — v utéSené
néZné té divce poznala sama sebe. Hlavi¢ka Virginiina
malovina dle jeji podobizny!

Proto ji Chenier tak dlouho u sebe nechival! Jak
ji miluje! Jak se pii¢inil, aby lasku svou ji na jeve
dal, aby ji radost zpisobill A otec v viem tom védel,
on Kamilla podporoval. Téch drahych dusi! Citila se
neskonale 3fastnouv v jejich lésce. Bylo ji tak volno a
blaze, az pohnutim zaplakala.
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Pojednou mihl se ji dusi tmavy stin.

Pred o¢ima kmitla se ji ird polskd krajina, v niz
pred ¢asem meskala. Zahledla se, ¢trnactiletou, ve bfe-
zovém hajku za dvorcem é&touci Bernardina de St. Pierre
»Pavla a Virginii¥>. Tenkrate srde¢né zaplakala nad
neblahym osudem obou milench a z té duse jich li-
tovala.

Nedej Boze — aby i ona nestastné rozesla se s Ka-
millem! Ale ne — ne — to byl stin. — Vidéla zase jen
krasu tropické krajiny, Zar jejich barev a v luzném
stinu pralesa dvé mladych 3fastnych lidi — idyllu ne-
vyslovného pilvabu a kouzla,

Jeji stésti bylo v tom obraze spodobeno. —

* »
»

Jasny den pohasl a k veéeru padal husté snih.

Ton dobou vratil se Chenier od Felinskych. Ka-
lina, jenZ pravé sobé kastany pekl, udivené vzhledl
ku pfiteli, 0 ném2 se nadal, ze se vrati rozjafen a vesel.

Dnes, kdy Zosia odesla, ptisel Felinski § Kornelem,
kdyz byl Chenier v jeho bytu zastieny obraz postavil,
do ¢tvrtého poschodi a domnivaje se, Ze Zosia tak
hned se nevrati, obmeskal se u sv§ych mladjch piatel.
Ale kdyZz pak s Chenierem piisel do svého bytu, byla
jiz Zosia dlouhou chvili doma. Tak oba nespatfili prvni
dojem obrazu, na¢ se byli tesili.

Bylo to Chenierovi nemilo, ale jina jesté véc se ume-
lecké jeho samolibosti citelné dotkla. Zosia nestila
jiZ u obrazu a vyraz jeji radosti zdal se mdly. NevSiml
sobé jejiho pohledu, neviiml sobé, Ze hlas se ji za-
chvaél. éekal na bouilivy projev, a Zosia nejasala, ne-
horovala. — Hluboce jsouc pohnuta nemohla ani tolik
promluviti, jako by snad jindy uéinila.
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Chenierovi se zdalo, Ze je chladncu, Ze ji valne
nepotd&sil, ze nema pfilisného smyslu pro umeni, aniz
dila jeho docenila.

Proto horkokrevny umeélec vratil se rozmrzen
domf a netajil se také Kalinovi.

Zdalof se mu v tu chvili, Ze se klamal. Chenie-
rovo vypravovani naplnilo Kalinu jakymsi uspokojenim —
ale jen okamzik.

Béielo mu o Zosii a na ni nedopustil ni¢eho.
Hajil ji — Chenier vsak neupokojen — odesel z domu.

XV.

Minula noc a druhy den se nachyloval. Chume-
lilo se. Zosia sedéla sama ve pfednim pokoji. V zad-
nim usnul Kornelek na pohovce. Divka byla nepokojna.
Pted tim vysivala, priace vsak ji netla. Hledéla oknem,
presla do druhého pokoje, vratila se — nikde neinéla
stani.

Bily hodiny. Ctvrta! Ah, o treti byval tu vidy.

Dnes za toho sveélla nemohl ani do tii pracovali,
takovy pochmurny, nemily den! Pro¢ nejde? Otec
u hrabéte. — Jindy byl Kamill rdd a blaZen, naskylla-li
se mu takova chvilka — dnes ji promeskal. Je snad
churav? O nikoliv. Jeste v poledne ji oznamovala
sluzka, 2ze potkala pana Cheniera na schodech. Ci se
hnéva? Véera néjak brzo odefel. — Ach ne, ne, véera
se mu nic nestalo! Ci se mu dost nepodéekovala?
Mrzela se, ze byla tak nemluvna. — NeZ v takovém
okamziku!

Vzdyt musil Kamill videt a pozorovati,jak je stastna,
jakou radost ji zpfsobil.

Bila pata! Oh uz nepfijde. Jak je ten ¢as smutny
t dlouhy! Jak by trudno bylo bez Kamilla!
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Otec se vratil od hrabéte a také se nemdlo divil,
%e duoes Chenier nepfisel. .Skoda, nesu mu veselou
novinu. Jak by se byl zaradoval, kdyby slyzel, jak hrabée
byl pfekvapen.®

Zasedl s dcerkou ku krbu a vypravoval ji ledacos;
o znamé krajance, nékteré novinky z mésta. Vsiml si,
ze Zosia tak pozorné neposlouchd jako jindy, Ze na
néco mysli. I zaéal s jinou, Vypravoval, jak obraz byl
ku hrabeti dopraven, jak jej chvalil a co o Chenierovi
povidal.

Zosia méla nahradu.

Najednou umlknuv stary Felifiski pohledél na ni,
a Zosia, jako by rozuméla badavému tomuto pohledu,
sklopila oti a zardila se.

Otec ji pojal za ruku a néZné se ji tazal:

»Vid, Zosio, ty rada o ném slysis?*

Klopila hlavu, miéela.

,Vid, Zosio, ty ho milujes?“ Byl ji nejen otcem,
i matkou, a jako k matce dfiverné Zosia se k nému
pritulila a sklonila hlavu na jeho prsa.

Tou dobou piechizel Chenier ve své svétnici.
Byl sim. Véera pfisel pozdé domd, kdy jiZ Kalina spal.
Rano pak dlouho vyspaval, a vstal mrzut, maje mysl
v neladu. Nemel do ni¢eho chuti, ani do rozmluvy.

Kdyz nastalo odpoledne, nevédél, co poditi. Nutkalo
ho, aby Sel jak obyéejné k Felinskym, Ale zatvrdil se
v mysli; chtél Zosii vytrestati.

Co asi ted d2la? Vili, tusi-li, pro¢ nepfisel?
V tomto se zmylil. — Jiz tenkrate ho zarazilo, kdyZ
s ni rozmlouval o stesti. NetouZi po slivé, domacnost
ji postaéi. Neni vzletné, horujici mysli; jak by mu
mohla porozuméti a jej ocenit? Ale jak ho milyje, jak
mu je oddana! Zajisté se nyni souzi. — Meél by tam
jiti, vzdyt by se rad dovédel, poslal-li Felinski hrabeéti
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obraz, jak tento ho pfijal a co vzkazal. A vidél by
také ji, presvédéil by se —

V tom zaklepano. Nezli se Chenier ohledl, oteviely
se dvéfe, a do svétnice ¢ile vstoupil — Torelli.

Chenier byl nemile piekvapen. Nadil se, Ze to
sluzka Felinskych s dotazem, pro¢ nejde, nebo ptijde-li?,
A hle, to ten kapelnik, jenz se mu valné nelibil.

Torelli-Arnoldi jal se Chenierovi iahodné a sladce
vytykati, Ze slovu nedostava, k madame Bé nechodi a
tim ji do rozpakdl uvadi, oznamil pak, Ze pftmo pro
n&j se zastavuje, aby ho vzal s sebou do divadla.

Chenier si vzpomnél, Ze nema penéz, e by si
je tam mohl opatiiti (dostavall honoraf vidy po pred-
staveni), Ze by se povyrazil a mrzutost zahnal. — Vzpo-
mnel vsak také na Zosiu, na svilj obraz, o jehoZz osudu
by nesmirné rad néteho se dovédel.

Vymlouval se sice, %e musi jeSté na navstévuy,
ale sel.

Prve viak napsal kfidou na stél:

-Necekej na mne, sel jsem do divadla.“

Za chvili, kdyZ uz soumrak nastal, vratil se mlady
hudebnik a ohlizel se po priteli malifi. Bylté na chodbé
potkal slarého pana, a ten se ptal na Cheniera, je-li
snad nemocen, 2e dnes neptisel.

Kalina udiven mu odtusil, Z2e jeho pfitel je zdrav
a 2e jesté odpoledne, kdy on odchazel, meskal doma.

»To pro véerejdi domnénku?!“ tazal se v duchu
Kalina.

Rozzehnuv stavél svétlo na stil a tu ¢ell Kamil-
lova slova. Zasmusil se velmi a pomyslil: -

~Ah, neumi si $testi vazitil Jak snadno zhrdne
ve Stesti ¢lovék — a oslepnel* — —

* *
£ 3
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Druhého dne odpoledne byl Chenier povolan k hra-
béti Ujeckému. Kdyz se vratil, ukazal Kalinovi pou-
kazku na mnoho set.

4Jsi spokojen s honorafem ?*

»,Uplné a coz hlavniho, hrabé slibil mné odpo-
.ru¢eni a praci.*

»Co budes s tolika penézi delat?® tazal se Zer-
tovné Kalina.

»UZ jsem delal. Na poukdzku tu zamluvil jsem si
atelier —*

Kalina sedici u stolu kvapné vstal.

-1y se chce$ stéhovat?*

-Nu ano, to jest chci, abychom se stéhovali.®

A pro¢?*

.Ze abys nevédel?! CoZ tohle je néjaka dilna
maliiska? Nevi, Ze juz davno touZim po jiné, kdeZ
bych mé! patfi¢ného svétla a pohodli? Tady ho nemam.
Chei-li tadné pracovat—a pak — piijdou navstevy—-+

~Je pravda. A Zosia?*

Chenier stahl oboti.

»,Také jsem na to myslil. Ale vidyl je budu
z nového bytu navstévovati jako jindy. Ovsem blaZilo
mne vizdy pomysleni, Ze jsem se Zosii pod jednou
stiechou. Nerad odchazim z tohoto doupéte, kdez
jsem tolik krasnych chvil zaZil. NeZ co naplat!®

Kalina mléel. Nemohl ni¢eho namitat a piece
byl néjak neuspokojen.

.NuZe, pkiteli, chystej se, za tyden budeme se
stehovati.*

»3a nikoliv —*

JJak Ze, ty podivny pavouku? Mam velky pokoj,
dva mensi a jeden z nich je pro tebe —*

Kalina rozhodné zamitl. Chenier se mu z potatku
smal, rozmlouval mu, Ze mu nechce nic darmo davat,
aby neuraiel jeho nerozumnou hrdost, Ze bude od
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ného najem ptisng vybirati. Nespomohlo nic a hovor
ukonéen mrzuté a nerozhodné. —

Kamill potom zasel k Feliiskym. Zosii zastal sa-
motnu ve pfednim pokoji. Rychle vstala ze Zidle, neZ
nehnula se; okamiik hledéla v nejistoté na Cueniera,
Vidoue, Ze se usmiva, rozb&hia se podavajic mu ruce,
On ji vsak k sob& piivinul a vroucné polibil. Nemoahl
jinak — byl dojat jeji radosti, laskou. Ve svém zruseni
byla tak milou, e zapomn&l na své chmury a trest,
ktery ji chystal. Sotva Ze se odtrhli, vstoupil do po-
koje Feliiski ze druhé komnaty, kdez byl psal.

Chenier dekoval mu za jeho protekeci a odporu-
éeni, vypravoval, jak byl od hrabete ptijat, jemuz se
piedevsim postava Virginie ltbila. Toho podvelera
bylo u Felinskych zase, jako byvalo, milo, srde¢no. Zo-
sia byla stastna — Kamill je jako jindy — ni¢ neni, nie
se nestalo. —

Chenier nemél toho dne odvahy, aby jim ozndmil,
ze se odstthuje. Odlozil to na druhy den, a kdyZ tak
skuteéné ucinil, zalekla se Zosia velice.

Nemohla hned promluvit; upirala jen zrak ule-
kané a zpytavé na milovaného mladika Vysvetlil, odi-
vodnil ji sv@j umysl.

Nez Zosii zfistala jakasi chmura v dusi, jako ne-
jasné, nemilé tuseni a bylo ji, jako by se Chenier do
dalky mél vystéhovati. —

QOdstéhoval se, ale sam. Mrzel se na Kalinu, Ze
bytu u ného nechtél piijati. NeZ kdyZ odchazel, srdeéné
se s nim lou¢il, a Kalina rad slibil, Ze ptitele denné
navstivi,

»~Opatruj mi Zosiil* pravil vesele malif.

,Budu!® odtugil vazné hudebnik., —

¥ * »
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Chenier zfidil si slusnou dilnu i byt. Stesti se
nan usmalo. Hrabé Ujecky si ho pro neviedni nadani
oblibil a patrné hodlal byti mu ochrincem a mece-
nasem, aby vyspél v dokonalého umeélece. Chenier ma-
loval nyni podobiznu jeho vnuéky pripravuje se phi
tom na vétsi dilo. Dilna ho velmi tésila, pracoval
pilné, tak Ze Kalina, kdykoliv ho navstivil, doma ho
zastal, an maloval nebo kreslil.

U Felinskych, kdyby o tom nevédéli, zajisté by
nespozorovali, Zze se stala n&jaka zména ve &tvrlém
poschodi. Chenier chodil denné k nim, jako kdyz je3té
s nimi pod jednou strechou ptebyval, a Kalina také
nezmenil svého poradku. Pfichazel v obvyklou hodinuy,
cvitil Zosii, a malo kdy dlouho se pozdrzel. Zistal-li,
bavival se nejvice s Felinskym, jenz s usediym a skrom-
nym hudebnikem patrné velmi rad v rozhovor se daval.
Kalina chovani své ku Zosii nijak nezménil. Nekdy za-
veden hovor o Chenierovi, a pfiteli jeho neudlo, jak
v lici Zosiingé svitlo, jak rada o ném posloucha.

Vracel se vzdycky domé smuten a prosed2l pak
dlouhé ehvile ve trudném zamysleni.

Ulevilo se mu nyni potud, pokud nemusil poslou-
chati Cheniera, jemuZ stal se proti své viili dfiver-
nikem.

Proslo mnoho dnd od té doby, co se Chenier
odstéhoval. Stalo se, ze Zosia nékolikrate na n¢j darmo
¢ekala. Ale vidycky druhého dne se ji milenec jak
nalezi omluvil, udavaje, Z2¢ mél mnoho neodkladné
prace nebo Ze mu piisla néjaka navsteva. Zosia véfila.

Nejednon v duchu piedstavovala si, jak v jeho
dilné to vypad4, byla tam, prohlizela — a% pfani jeji
vyplnéno. Chenier oznamil Felifiskému, Ze podobizna
pro hrabéte je hotova. Star§ pan pak druhého dne
vzav Zosii a Kornelka Sel se na ni podivat.



883

Dokud byl Chenier ve &tvrtém poschodi s Kalinou,
opojovalo ho jiZ pomysleni, kdyby Zosia pfisla se po-
divat, jak maluje. — Tenkrat pidni jeho nesplnéno —
aZ dnes. Ale dnes jiZ nebyl tak unesen, dnes byl s to,
aby Zosii bedlivé pozoroval, kam se diva, co pozoruje,
éeho si nejvice v&lma, — —

* *
*

Odporuéeni hrabéte Ujeckého ziskalo mu s do-
statek prace.

Na vystuni pfiletuji mouchy a vielikf hmyz.

Dokud byl Chenier neznam a dokud tiZil jej chlad
nedostatku i nouze, nemél nikoho kromé Kaliny. Nyni,
kdyz se ocitl na vysluni, pojednou vyskytlo se mnoho
znamych a kollegl. Mnohé z nich odbyl, nékterym vsak
podatilo se, Ze se u ného udrzeli. Lichotili se a mnohou
ochotou podatilo se jim ziskati sobé blizsi znamost
Chenierovu.

Bylo to nékolik  piatel umeéni® a mladych malifd,
ktefi vsemu rozuméli, vie rozebirali a ,kritikou* svou
»2abijeli“, ktefi chvalili Chenierovy prace, pomlouvali
cizi a sami sebe vespolek. Vedli si bujné, nevazane,
utraceli penize, kdyZz jaké meli, milovali bujné pitky,
bezuzdnou, hlu¢nou spoletnost a hledali modely. —
Chenierovi, jenz spole¢nost miloval a za dlouby éas
s Kalinou témeér jako poustevnik Zil, zalibily se tyto
bhluéné schiizky bud u ného, bud v nékterém hostinci,
kdez obytejné za viechny platil.

Zahyiil si, zasmal se.

Stalo se nékolikrate, Zze Kalina do této spoleénosti
naho lou se dostal, anebo %e ho Chenier do ni zavedl.
Mladému hudebnikovi bylo mezi témi nevazanymi to-
varysi ouzko. Zasl nad jejich fetmi, a veseli jejich
a vtipy se mu protivily. Mléel, nucené se usmival a
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oddechl si vidy, kdykoli vysel z té spoleénosti. Dobfe
pozoroval, 2e umeélci ti na ngj, ponévadZ se jim ne-
vazanosti slova a smeélosti Usudk@ nevyrovnal a po
vétsiné mldel, s patra se divali a za chudacka jej po-
vaZovali. Proto upfimné Cheniera po%édal, aby ho
vice mezi né nevodil a radéji mu Fekl uréitou hodinu,
kdy by jeoj samotna doma zastal. Z pocatku vytykal
mu malif vidy, nepfisel-li denné. Nyni ¢astéji Kalina
navitévu svou opominuv pozoroval, Ze Chenier hrubé
toho nepozoroval a vice mu nedomlouval. Vital ho
sice rovnéZ srdefné jako jindy, kdykoliv k nému ptisel,
nabizeje mu, co mél — neZ Kalinovi rozhovory ty tak
se nepodobaly jako za dnii, kdy s druhem v chudém
pokoji za soumraku sedaval a ¢éasto dlouho z velera
intimné rozmlouval.

Hovory pozbyvaly byvalého srdeéného razu. Che-
nier nejvice vypravovai o spoleénostech, novjch svych
znamostech a mnohych dobrodru2stvich z videnské,
kongresové spole¢nosti, kteréz si jindy neviimal. —
Kalina z feéi téech poznal, 2e Chenier mnohy juz stu-
pek utinil, ve smysleni svém leccos pozmenil, a Ze za-
sady jeho tu tam jiz jsou olfeseny.

Chenier byval u Felifnskych témeéf co den, ale
Zosia pozorovala, Ze zalasté piilis zahy odchazi a Ze
viibec n&jak od nich pospichd. Domlouvala mu nézné,
ale on ji vZdy n&jakou vymluvou nebo vroucnym slovem
anebo polibkem a slibem ukonejsil.

Nekdy se ji zdalo, zvlaste stalo-li se, Ze byli sami,
ze neni tak vesel a hovoren, jako byval, Ze éasto se
zamysli. Snatila se ho 2z dum vytrhnouti. Nékdy vSak
pfisel vesel a vypravoval ji hlavné o praci, kterou konal,
o svych planech k novym obrazim, a tu sedéla proti
nému upirajic své jasné, zafci o¢ na jeho sliénou
tvar.
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Bylo ji tak krasng, byla itastna, poslouchala by
ho a hled&la na ng&j ustavitns, — Zhusta vsak konec
takovych hovord Chenier se zasmusil a zamyslil. Oée-
kavalf, Ze Zosia promluvi, Ze vlastne v fe¢i jeho bude
pokragovati, jej otazkami pferusdi, n&co poznamena.-—
Jindy toho nezddal, aniZ ocekaval, byval §fasten, mohl-li
se jeji ruky dotknouti nebo ji polibiti, —

Zosia milovala uméni, mélaf hluboky cit, neZ ne-
odvazovala se do hlubsich hovord, domnivajic se, Ze
na tom poli neni tak jista, aby mohla s Chenierem
jemu bez zdrzovani krateti. — Ptedstavovala si ho
vzne$eného, dokonalého, hledéla k nému jako k umélei
s neobmezenou tctou a vroucim obdivem. A pak —
byla rida, Ze pfisel, Ze ho m4, byl ji tak vzacnym,
drahym. Byla milujici divkou. Byla nejsfastngjsi, kdyz
Chenier o lasce mluvil, té fe¢i radéeji naslouchala neZli
rozmluvam o umeni. Bylf cely den pofad pfi svém, ona
ho méla jen kritkou chvilku; i ptala si, touzila, aby
kratinka ta doba lasce byla posvécena.

Zosia méla jen lasku, Chenier vSak jests umeni. —
Proto nékdy se zasmusil, kdyZ se domnival, Ze Zosia
mu nerozumi. Proto vraceje se od Feliiskych i doma,
kdyz o tom pfemyslel, ji kiivdil. — N&kolikrate zaslechl,
jak nékter§ z druhf o té a oné damé& vypravoval, jak
sama maluje a kresli, jak uméni preje a je mu oddana.
Z pocatku Chenier vidy zatouZil, kdyby Zosia takovou
byla; pak ho takov§y hvor vidycky bodl. — —

XVL

U madame Bé nebylo asi za étrnact dn Zadného
predstaveni, ponévadZ tou dobou byla skoro kazdy
den a kazdou noc n&jaké slavnost a zabava bud pfi
dvoie nebo u ministrl a vynikajicich vyslanch nebo
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slechtici. Nyni pojednou dostal Chenier listek, ve
kterém ho madame Bé vyzyvala, aby né&jaky novy
obraz anebo skupeni skomponoval, které by zvlaste
pisobilo, a navrhovala jich nékolik, mezi nimiz jeden,
o kterém se byl on sam jednou zminil, totiz: ,Endy-
mion a Selene*, a Zidala zaroven, aby pak laskave ji
navstivil. Chenier hodlal se v3ech zavazkd uplné zbaviti.
Mel zalohu na jedno ptedstaveni. Chteél je odbyti, nadto
jeste zadany nadrtek podati — a nehodlal vice tam jiti.
Poznal jiZ uplné, Ze se spolupdsobenim tam, kde viecko
na o$izeni obecenstva vypoéteno a na penize jeho nastro-
jeno, snizuje, a Ze poslechne rady Kalinovy. Chopil se tedy
tuzky a za nedlouho byla kresba hotova. Skomponoval
krasnou noéni krajinu razu antického.

Na hebounkém mechu na pokraji zarostlé jeskyné
odpodival kadefavy jinoch krasné postavy a tvare
v antickém lehkém odévu, pohiiZzeny ve hlubokém,
sladkém spanku. Nad nim sklani se bozské zjeveni —
spanild Selene, upirajic touhyplny, zaniceny zrak na
vnadného jinocha. Vedle v pravo skupina starych
strom{, jejichz kmeny byly pokryty bfeétanem, na levo
do pozadi kfovim voln§ vghled na tiché, dfimajici
jezero. Mesic jako by stal nad jeskyni — nejhojneéjsi
tu jeho zafe padid na Endymiona a Selenu rozlévajic
se dale po jezete, na jehoZ bfehu na skale v dali béla
se anticky chramek. —

Kdyz Chenier hlavu Seleninu dokreslil, zadival se
na ni a byl ptekvapen. Divna nahoda! Napadlo mu
ihned, Ze je nékomu podobna, nez komu, hned sobé
nevzpomnél, AZ mu za okamzik svitlo. — Ach ano —
neni to podobizna, ale kdo vévodkyni z Acerenza znd,
pozna ji na této kresbé. Bylo mu milo, ze podoba
tak nidhodou se mu povedla, a uminil si, ze kresbu
pani Bé nenecha, ale Ze si tu krasnou hlava ptidd do
svych naértkd.
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Na to odesel do divadla.

Asi za dvé hodiny pfisel Kalina do bytu Chenie-
rova. Nezastav pfitele doma vracel se, ale jiZ na scho-
dech se zastavil. Chenier kracel proti nému prudkym
krokem. Poznav Kalinu zvolal: )

.Dobte, 2e jdes! Mam pro tebe noviny. Pojd,
pojd!®

Sotva Ze vesli, chopil se Chenier jeho ruky.

oPriteli, to mné 3lo dnes do tuha. O Ze jsem t&
diive neposlechl! Jsem jestz viecek rozéilen. — Ta
babice !

I vypravoval o svém iumyslu, Ze na dobro se s pani
Bé rozlouéi, o jejim listu a svém naértku.

,Nesl jsem ho, abych ji oznamil, Ze jeité jedno
pfedstaveni budu fidit. Ptivitala mne jako jindy la-
hodng, ba az piilis, ale jako jindy chladné ukazal jsem
ji svlij naértek. Libil se ji velice, byla nadsena, hledéla
s obrazku na mne, se mne na obrazek, aZ se mi to
protivilo; pak dlisné jako had zaéala, ze by ta skupina
byla effektini, ale Ze by ten Endymion nemusil mit
roucha, aby byl uplné anticky, ale hned jako by se
pfekvapila, zamluvila rychle vidoue, Ze neodpovidam,
aZ, na¢ bych té feémi a dlisnymi vyta¢kami nudil, mné
povédéla, Ze ma Selenu, krasnou, dokonalou postavu,
ale Ze Endymion —*

»Zkratka, tys mél byti Endymionem —*

»Ano, ja se mél obnaZit vefer pred obecenstvem,
hrat s téerm padlymi andély a nechat se obdivovat.
Rozhnéval jsem se. — Hledéla mne ukonejsit, pak se
za zaminkou vytratila, zmizela nékde za zaslonou a
pojednou spatfil jsem v poslednim zabfesku svétla
krasnou, mladou Zenu junonské postavy. Byla jako
néjaka bohyne Fragonardova. Predstavila se mi, Ze
ona bude ptedstavovati Selenu a zatala na mne do-
léhati, abych pfevzal tlohu Endymiona. — Nebyla jako
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ty ostatni v divadle, byla jesté svézi, sviidna, no, ne-
bezpe¢na. — Jinou z personalu bych razem odbyl, ani
by se neodvazila, ale ta. — Nevim, kde ji madame Bé
ulovila, vidél jsem ji poprvé. Nemohl jsem odejiti hned,
jak jsem chtél. — Zadrzela mne a musil jsem sebrati
viechnu silu, abych smysly opanoval. — Bohu diky,
odolal, stastné jsem vyvazl. — Rovnou cestou kvapim
otamtud —*

.A madame BéP+

»KdyZ jsem letél z osudné komnaty, vrazil jsem
na madame v predpokoji. Patrné naslouchala.®

»NuZe, pane Cheniere, rozhodl jste se?®

Rekl jsem ostie, Ze odchazim na vidycky.

Jedovaté na mne pohledla a za sebou jsem za-
slechl, jak zasipéla:

LAby ctnostny panaéek nelitoval 1“

Kalina stiskl Chenierovi ruku.

.Byls stateény. Skoro pozdé jsi odeel, m&ls uz
dtive jim dat vyhost, ale stalo se prece. Dobfe tak. —
Vidi§, to s tebou zamysleli. — Proto ti z poéatku tak
dobfe platili a tebe lakali. To — Endymiona, pak snad
Apollona a tak dale, az by t& v bahnu utopili. — A
toho Torelliho, toté agent, kuplifl*

.Byval uz ted nékdy u mne v atelieru. — Smély
¢lovek, ale toho ptivitAm, opovazi-li se pies vSechno —*

»OpovaZi! Bude se stavét nevinnym, nevédomym
a uvali v3e na tu ¢istou madame. — A takové divadlo
se trpi —¢

.Obecenstvo je chrani —¢

»Jak Ze, obecenstvo? A co irady?*

.Urady boji se obecenstva.*

»Co% je tak mocnép*

»J5€ vznesené.*

.Kdo tam chodi!“
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»Vysoci pani. — Madame Bé dobte vi, ale ve sviij
prospéch ml¢i. Onehdy nalezl sluha v jedné lozi za-
pomenuty destnik a nesl ho teditelce. — Stal jsem
s Torellim. Ten, jak destnik zo¢il, chopil se ho, zasmal
se a zvolal:

»Ah rizovy, hedbavny destnik! Znate ho? Ze ne?
Znal ho cela Viden, — To je princ de Ligne —*

»Ah stary don Juan —*

»A takovi pani a jesté vy3si tam chodivaji —a
také — damy.«

Tentokrate Sel Kalina od Cheniera spokojengjsi.
Posledni dobou vznikaly mu na mysli rozmanité do-
mnénky, pochybnosti i obavy o priteli malifi. Dnes
viak v duchu si povidal, Ze mu ptrece jen krivdil.

* %*
*

Kalina se domnival, Ze hlavné myslénka na Zosii
u Cheniera rozhodla a jej z pokueni vitézné vyvedla.
Jednou se tak skuteiné stalo; bylo to tenkrate, kdy
zlistal poprvé po pfredstaveni ve vnadné spoleénoti vil
a bohyn Zivych obrazf. Tetokrite vsak nevzpomnél
na Zosii. Mravni hrdost jeho byla uraZzena, nebylo
treba ani jasného obrazu Zosiina.

Zosia byvala veselym, Svitornym ptacetem; oka,
¢ela nezasmusila a posledni dobou byla jesté veselejsi. —
NeZ co Chenier se vystéhoval, zménilo se mnoho. Fe-
linski ni¢eho nepozoroval, nebo pred nim byla dcerka
jako jindy; v3ak kdyz osaméla, zamyslila se nyni ¢&a-
st&ji, zasmusila. — —

Kamill ted zhusta opominul je navstivit, a kdy2
ptigel, zlistal jen zfidka tak dlouho jako jindy. Byval
vazngjsi, nemluvnéjsi, nékdy i mrzut a snadno pfichazel
s ni do sporu, coz jindy nikdy se nestavalo. Pri¢inila
se, se¢ byla, aby nemeél zadné zaminky, ale mimo na-
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dani prihazelo se, Ze Casto ji meél co vytykati nebo se
nedohodnouti. Dotykalo se ji to bolestné a napadlo ji,
Ze ji nema uZ tak rad jako ji mival, a tu potaji pla-
kala. — Nez opét se tésila, Ze to prejde, Ze snad ma
n&jaké starosti, Ze je zaméstnan. — Hledéla mu ve vsem
vyhovéti a zdalo se, Ze chvilemi ho v3e rozchazi, Ze
uznava snahu Zosiinu. Objal ji pojednou, libal a mluvil
sladkd slova. — To kdyz ho dojala jeji oddanost a
laska.

Jindy nerad Chenier od Felinskych odchazel. Nyni
kdy vysel na ulici, citil, Ze se mu n&jak uvolnilo. Citil,
ze mu neni tak, jako mu byvalo. Stary Feliniski byl
neustale tentyZ, srdeény, vlidny, hovorny, jako ve prvni
chvili jejich znamosti, Zosia stejné néZna, oddana, ne-
licend. — — A pfece to Cheniera unavovalo; citil, Ze
je nevdéény, neuznaly. — Omlouval saim sebe svou
povahou milujici rozruch, zménu, — —

Nékdy mu bylo skoro aZ obtizno jiti do bytu,
kam nékdy chvataval. Mohl ustati, ale nedalo mu.
Uznaval, Ze je povinen, nechtél hanebné jednati. My-
slival si pak, Ze obé&t piinasi.

Jednou kdyz jeden z jeho kamaraddl z nenadani
mu pravil, ze vyzpytoval jeho tajemstvi a vesele se
tazal, kdy se bude Z2eniti, zarazil se Chenier velmi.
Jindy, prvnf éas, kdy se Zosii si porozuméli, blouznil
o té chvili, az by Zosia byla jeho a myslének svych
pfed ni nezatajil. Nyni se tech slov zalekl. Pfitomni
viak nedali mu, aby tou myslénkou se zabyval, Zasle-
chnuvse, Ze by snad Chenier ozZeniti se hodlal, strhli
ktik a jeden Zertovné&, druhy uraZen jsa, tfeti cyni-
ckymi vtipy pocali nan doraZet, aby toho nechal a
vibec ani se nezenil.

Odvetil vesele, proménil véecko v Zert. Ale osten mu
zlistal v dusi a ne jedno slovo jejich lehkovaZné pro-
nesené utkvélo hloub, nezli by se kdo z nich nadal. —
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»Opatruj mi Zosiil* pravil Kalinovi Chenier, kdyZ
se stéhoval. Kalina slibil a slovo své plnil.

Neziistalo ho tajno, Ze Zosia neni takovou, jako by-
vala, a zahy poznal toho pri¢inu. Z potatku Cheniera jesté
omlouval, domnivaje se, Ze snad m& mnoho prace;
pak kdyZ videl, Ze by mohl Felinské jako jindy na-
vitévovati, domlouval mu, pak se i mrzel. Ale jiZ nic
nepomahalo a viibec pozoroval, Ze u Cheniera pozbyl
valné vlivu od té doby zvlasté, kdy shromaZdovala se
kolem ného spolednost pratel umeéled.

Raad by byl Zosii potésil, ale jak? Z pocatku samo-
volné zavadél obratné fe¢ o Chenierovi, omlouvaje
ho vSemoZné. Chteél tim Zosii uleviti. A jak se vyjas-
nila vidy tvaf, jak vdéény, radostny byl jeji pohled!
Truchlil i zaradoval se zaroven. —

Pak uz mlCel. Nedomlouval vice Chenierovi, a
mluvit o ném, omlouvati ho u Felinskych, nebylo jiz také
mozna. Nékdy mu u nich bylo az teskno. Jiz pozoroval,
e poctivy Feliiiski se méni. Nebyl jiZ tak hovornym, §pry-
movnym, a zdalo se, ze je vaZnéj§i a zamyslené&jsi.

Stafec dlouho nepozoroval, Ze dcera jeho pozbyla
klidu, Ze zadala srdce své Chenierovi. AZ pak mu po-
jednou zasvitlo!

Zarazil se, zamyslil. — Zosia byla jeho jedinou
myslénkou a pééi. Pomyslel &astéji na jeji budoucnost —
a hle — jiz by melo byti rozhodnuto. Méla by se stati
Zenou umeélcovou. To mu nikdy neptipadlo. Ale Zosia
Cheniera miluje, nebude ji nutit a pfemlouvat.

Kdy%Z Chenier svou dilnu zafidil a dobfe se mu
vedlo, byl tomu Feliski rad. Omlouval ho také sam,
kdyz nékolikrate nepfisel. Nez za téch nékolik nedél
zménilo se mysleni starcovo. Jiz Kamilla neomlouval
a pozoroval zménu v jeho chovani. Znal svét, znal
lidi. Nikomu nezminil se ani slovem, ale sledoval
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Cheniera, pokud mohl, a ¢im dale tim vice se mu
mysl chmufila, staval se vazngj$im a zamyslengjdim. —

Kalina vsecko vidél, a poznival vieho plivod a
pii¢inu, aZ kone¢né se rozhodl. Jednoho dopoledne
zadel si k Chenierovi, ktery neddvno byl vstal. Malif
se divil t{é navitéveé, a to tim vice, ponévadZ Kalina
nikdy tou dobou nechodival a mnoho dnfl jiZ u ného
nebyl. Stanul pied stojanem, na némz lezel za¢aty obraz.
Nevidél ho jiz dlouho.

»J9¢ jako jsem ho posledn& vidal.“

s»Nepracoval jsem o ném.“

»Tak dlouho?*

~Nemél jsem chuti.“

»Malovals tedy n&co jiného?¢

»Nic. Neslo mi to. Byl jsem nékolikrate ve spo-
le¢nosti, bavil jsem se a po tom byva ¢lovek néjak
roztrzit, nema Zadné chuti do prace.”

Nechod tedy do spoleénosti.*

»sNemoZna. Nechei jiZ poustevni¢it, chei néteho
uzit; a pak ¢inim to také proto, abych poznal svét.
Jsem umeicem a je nutno, abych ho znal. V uzavie-
nosti, v samotafstvi umélci se nedafi. Stava se jedno-
strannym, nepravdivym, zakrni, nepokratuje, nerozumi
svétu a svét jemu ne. A jaka to rozkos v ustaviéné
zméng, ve stalém ruchu, ve vééném proudeni!®

Nastala kratka pomléka. Pak Kalina zalal:

oNechei ti odporovat a kazat. Proto jsem ne-
pofisel. Otazu se té jen upfimné, nehnévej se:

Pro¢ chodis. tak zfidka k Felinskym? Ublizili ti
nééim?*“

Chenier se zalekl. Podival se otevienyma oéima
na pfitele.

»Ne, ni¢im, a jak? Pro¢ se ptas? —*

»Je mi jich lito. Zosia se trapi. V&eera el jsem
tam mimofadné, abych oznamil, Ze dnes neptijdu. Za-



393

stal jsem ji samotnu — plakala. A stary pin, dobr4
duse, je zamyglen a starostliv.*

»To mysli§ — viecko Ze — pro mne?® otazal se
nejisté Chenier.

a35em piesvédéen. Nemluvil jsem o tom s nimi,
ale dle jednotlivich slov a znadmek vim to najisto.
Vidyt jiného se jim nic nepfihodilo. KdyzZ jsi odchazel,
tekls mi, abych Zosii opatroval. Slibil jsem a slovu
jsem dost4l.*

»Mluvil jsi se Zosii?“

»O tom nikoliv, co jsem tobé nyni povédel. Ale
vim, Ze se neklamu. Nevéiis-li vsak, jdi a piesvéde se
sam! Ostatné jsi mné na mou otazku neodpovédeél,
pro¢ tak ziidka k Felinskym dochazis.*

Chenier jal se omlouvati. Kalina vSak mu sko¢il
do Feti.

»To je vsechno pravda, neZ, mily brachu, neomluvi
té to. Zda se, a tak jisté si to u Felinskych vykladaji,
Ze budes Fidéeji chodit, aZ ptestanes, a tak jao také
myslim.*®

~Mylis se.®

~0lys, Kamille, onehdy jsem &el po schodech za
Felinskym, s nimZ kriaéel hrabéci komornik. Bylo jiZ
gero, nevidéli mne. Komornik povidal: ,Hrabé se ne-
mélo divil, kdyZ jsem neddvno mu povédél, co je o vas
slyfet.' ,A co?* ,Ze budete dcerusku vdavati. M4 pry
ne&jakého svarného umélce —* odtusil komornik. Nevi-
del jsem Felinskému do tvake, jak tato zpriva nat
plisobila, ale poznal jsem to z hlasu, ze slov, jimi%
odpoveédél.“

»A co Fekl?® ptal se rychle Kamill.

,Co mél Fici? Ze o niéem nevi — Ale bylo znét
na hlase, Ze se ho to velmi nemile doteklo, NuZ uvedl
jsem ti jen jedno. Ostatné se o tom v domé miuvi.
Uboha Zosia!*
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»A mohu ja za to? Mluvil jsem ja kde néco po-
dobného? Ci by snad —

,Nedomluv! Vim, co chce$ Fici. Ptisahal bych, 2e
Zosia ani slovitkem se nezminila, ani stary. Ci abys
se omluvil, chees ji kiivditP Malo je znas! Ci je tieba
o tom mluvit? CoZ tvé navsiévy, tvé chovani? To
mluvilo! A povaz — Felinski pfisel ku hrabéti, ten se
ho jisté tazal.*

.Dost, dost —mrzi mne to,“ a Chenier mavl rukou.
PteSel asi dvakrate pokojem, pak zastavil se pred
Kalinou a fekl:

»Tys pfisny jako svédomi. Co vlastn& chces?“

Byl jsem tvym dbvérnikem, jsem tvym pkitelem,
ale — jejich také. Ci se juz nepamatujes, jak nadsen
jsi od Feliiskych chodival, mné se svéfoval a blouznil,
aZ bude Zosia tvou Zenou?“

Chenier mléel.

»A zapfes, Zes s ni 0 Zenitbé nemluvil? Coz chces
se takto vymlouvat?! O Kamille, jak jsi se zménil!*

»Ale mohu-liP*

»Toho nezidam, a nikdo, abys ihned tak utinil,
ale to bys mél ucinit, aby ta hodna rodina, jiz jst
mnohym povinovan, neptisla tebou do Feéi a klevet,
aby ¢est Zosiina tebou netrpéla.«

»Kdo to chce? Na¢ téch vycitek?!“ zvolal Chenier
vsecek zardély.

»Ty, dokud se nezmenis, Jak jsi rozdrazdén! Cekal
jsem jiné odpovédi od tebe —* odtusil na to Kalina
na prudka slova ptitelova.,

Chenier neodpovédév pfechazel pokojem, a zdilo
ze, ¢ v nitru svém zapasi. Pak na chvilku stanuv
pied Kalinou promluvil klidn&jsim hlasem.

»Priteli, vinysli se v mé postaveni. Co mohu é&init?
Chci byti predeviim dokonalym umélcem — Zena viak
byla by jen piekazkou.“
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L,Neni tomu davno, co ti byla povzne$enim & mu-
sou. Ale pamatuj, co jsem prve fekl. Kdo Zada, abys
hned se Zenil ¢

»A co chces tedy?*

~Abys vyjasnil mysl Felifiského, abys zastavil slzy
Zosiiny, ktera pro tebe se souZi.“

Chenier podal Kalinovi ruku.

»Uéinim tak. — Véru, nemyslil jsem je zarmoutit!
Zosia nesmi trpét a Felinski nesmi —* Nedofekl.

oAle pojd — pljdeme tam zrovnal®

-Pojd, doprovodim t& aZ ku dvefim —“ a stiskl
pfitelovu pravici.

XVIL

Minulo mnoho dni.

Pfed veéerem stal Torelli Arnoldi u.okna svého
podkrovniho pokojiku. Koufil z kratké namoinické
dymky a dival se ven. Po chvili piistoupil ku chatr-
nému stolku stojicimu u postele jesté chatrnajsi a nalil
si z lahve do sklenicky vina. Vypil, pfegel jizbou,
jako mané stanul pfed malym zrcadlem na sténé vi-
sicim a dival se dlouho na svou tvaf. Hladil a rovnal
nekdy krasné, nyni juz protidlé vlasy, ale lehounkych
vrasek na ¢ele, u ofi a kolem dust uhladiti, urovnati
nemohl.

Minul mu jiz tficaty rok. Cas ublizil valne jeho
lici, vice v3ak jeitdé dobrodruzny, nespofiadany Zivot.
Zil do nedavna rozkoén, malo kdy v nedostatku. Krasny
tenor, krasna lice mu slouZily. Nejprve zanikl mu hlas,
pak tvif pocala vadnouti. — Ted pozoruje sebe smu-
tné pravdy té nemohl sobé zatajiti.

~Jak dale?* mohl se tdzati. Nebyl by to lehkomy-
siny, obratny a odvaZny Arnoldi, kdyby se touto otazkou
dlouho zabyval a ji se lekal. Odvratil se od zrcadla
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chitje k oknu ptistoupiti; v tom zaklepano, a do po-
kojiku vbéhl muzik ve tmavém plasti s nekolika limci,
z nichz nejdelsi pfes ramena sdhal. Smeknuv vysoky
klobouk stiskl Arnoldimu ruku. Byl to Beck, kterého
Chenier vidél o reduté v uniformé mestanského gar-
disty. Zil jako Arnoldi ode dne ke dni, snaZe se, aby
snadno a bez namdhani mnoho vydélal, byt to bylo
jakymkoli zpisobem.

Nazyval se agentem, a pravem. Byl éinnym, pro-
hnanym agentem nemravnosti a nepoctivosti, byl jed-
nim z téch podvodnych lidi, jimiz Viden toho ¢asu se
hemzila. Bez ostychu napil se vina, sedl ku kamnim
a nacpa¥ podanou sobé dymka stateéne zadymal. Pri
vSem tom rozmlouval hbijte, tlumenym hlasem. Huboval
na zly ¢as, na mraz, na drahotu, mezi to vpletl nékteré
novinky, Ze bude zitra rano velkd pfehlidka vojska,
veter pak nesmirné nadherny ples u kniZzete Metter-
nicha, pak pojednou se rozesmiv vypravoval, jak véera
viechny damy v salonu vévodkyné Zahatiské pilné
vejifti Jako stith svym tvarim uzivaly, kdyZ velkoknize
Konstantin v nové, velmi prilehajici uniformé se ob-
jevil — a jak pry lady Castlereaghova strakaté byla
obledena, pak zase broukal na zlé obchody, aZ ho Ar-
noldi prerusil, tizaje se na vévodkyni z Acerenza.

»Déld co vSechny ostatni, jezdi do zabav, ale
mélo navitev pfijima —*¢

,Mdalo?¥

oBratranek mij si liboval, Ze se ve ptedpokoji
néco naspi a nazahali —¢

»A ten rytit?*

sKonec. Zda se, Ze se brzo na dobro rozejdou.
Chodival tam pofad, a¢ posledni dobou ne tak ¢asto
jako jindy. Vévodkyné ho mé& dosti. — Na to si bra-
tranek steZoval. Byvad pry ted éasto mrzuta, roz-
marna —*
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,Pro mne! Jen kdyby mn& pomohla! O 7e mne
o reduté nevyslechla! Snad si myslila, e bych zacal
o minulosti, Ze bych snad mluvil o citech —¢

.Haha, a ty bys se spokojil s n&kolika sty —*

»Ano, musim je mit! Takhle to nejde. Ta tlusta
madame skrbi a naiika, Ze divadlo tolik nenese, jak
potitala, pak se na mne mrzi, Ze jsem toho hezkého
kluginu draze koupil, Ze ma z ného skodu —*

. To z toho malife ?*

,Ano, z toho hlupaka! Sli jsme na n& dost po-
lehounku. Dévéata nase se ¢&inila, i naSe Juno nadar-
mo se o né& pokousela.“

,Skoda ho! Velmi jsme ho potfebovali. Obecen-
stvo uz dlouho nic interessantniho nevidélo. Takovy
Endymion! takovy Narcis! Ten chlapik kdyby se svlekl,
byl by jako z mramoru! To by byvala soska, to by
tahlo! Staré by zlato jen prselo a ja bych mél tu¢nou
provisi. Toho hlupaka!“

»Nepoéital na obstarlé i mladé vdovy — Ten hoch
by mél éasy!* a Beck eynicky se zasmal.

»Ach, kdyz ja byl tak mlad, svézi a silny! —¢

.Unasel jsi princezny, ale kazdému hraji chvilku.
Ted vsak napovim, proé¢ jsem vlastné piisel. Pojd, za-
stavime se u bratranka. Odpoledne mi dal znameni,
ze vi néco zajimavého a diilezitého o vévodkyni. Ted
nam to povi, bude mit jistd ¢as. — ZaleZi mné na tom,
abys s ni mohl mluvit —*

»0O penézich, neni-li pravda? O ty dobrd duSe!*

Arnoldi se zasmal. Bera na sebe plasl dodal:

.Pospéime, musim dnes o néco dfive ku stareé.
Mame dvé piedstaveni a ja bych rad ji pfed tim fekl
o zalohu —*

»A conto ngjakého nového Endymiona?* zasmil
se Beck a cupal se schodii.
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Venku se chumelilc. Oba piatelé dali se do ry-
chlého kroku.

* *
*

Nastal pozdni veter. Chenier vracel se od Felin-
skych do svého bytu. Od onoho dne, kdy u ného byl
Kalina, navstivil starého Polaka a jeho dceru kazdé
odpoledne a zdrzel se obytejnz do vetera. Netusil
oviem, kdo to zpilsobil. Felinski vyjasnil opét tvar,
ackoli v nitru nebyl tuplné upokojen. Ucinil tak hlavne
k vlli Zosii, ktera razem na viecko zapomnéla. Mélat
opét svého Kamilla, a ten byl zase tak hodny jako
byval. Odprosil ji, Ze ji snad ubliZoval a ji suZoval,
ubezpeloval ji, Ze city jeho nikterak se nezmeénily, a
ve své horlivosti zasel tak daleko, Ze obnovoval své
sliby.

Za tu kratkou dobu, co ku Felinskym opé&t denne
chodil, vyhybal se svym druhim a odolal viem jejich
vzkazém a vyzvadnim. NeZ za né&aky &as zadal opét
cititi jakési prazdno; tichy byt a klidna spoleénost po-
zbyvaly pro n&j zase svych plvabli. Dnes vraceje se
doml pfemyslel, ma-li vyhledati své prately ¢ili nie.
Béal se jich — jejich vtipd, posméskil, bal se, Ze by
ho odloudili od Feliiskych. Bal se, a piece se mu
zachtélo jejich zabavy. Zapasil dlouho, aZ na konec
se rozhodl, Ze je na chvilku navéitivi, V&dél, Ze tohoto
dne a v tu dobu byvaji v kavarniéce nedaleko domu,
v némZ bylo divadlo madame Bé. I zamifil tam a jiz,
jiz se blizil, kdyZ pojednou zaslechl ve vedlejsi ulici
prudké kroky a hlasy. Zahnul za roh a spatiil, an
muZ néjaky v Sirokém plasti a klobouku couva pied
muzem, jenZ se na né&j dotiravé zdal dokrolovati.

Sotva Ze Chenier se zjevil, ozvalo se tzkostné:
Pomoc! Pomoc!“
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Nerozmyslené hnal se Chenier tam, kde zaslechl
volat o pomoe.

»2patky, lupici!“ vykiikl a jiZ stanul naproti muZi,
jenz solva Ze Cheniera zahledl, dal ‘se na utek. Za-
chranény ptistoupil k malifovi a zarazil se, spatfiv ho
ve svétle na rohu hotici svitilny.

,Nechte ho,* pravil temnym hlasem, ,je to ta-
kovy bidak a ubozak. Dékuju vam a prosim vas, abyste
mne domt doprovodil —*

Chenier byl ochoten. Neznamy mlady muz v $i-
rokém klobouku a Fasnatém plasti kracel vedle malife
a za chvili nepromluvil. Chenier se nechtél také vy-
ptavati.

Pak zatal cizinec, patrné se zotaviv a vzpama-
tovav:

»Je vim asi divno, Ze jsem volal o pomoc. Ne-
byl jsem nikdy prepaden, a nikdy bych se toho byl
nenadal. Pak mne sluha opustil, a abych se vyznal* —
dodal rozmarné — ,nebyl jsem nikdy velkym hrdinou.“

Chenier podotkl, Ze dnesniho dne tieba se miti
ve Vidni na pozoru, ponévadZ tu vseliké chasky a Ze
neradno samotnému pozdé na noc vychiazet.

A vy vychazitep®

,O, ja se nebojim,* odtusil upfimné Chenier.

Zatim byli, volné rozmlouvajice, dostali se do pro-
stranné ulice. Malif kragel tam, kam ho vedl neznamjy.
Pojednou zastavil se pied velikou budovou.

»9sem doma — smél bych vas prosit, abyste se
na chvili u mne zastavil? Jedté jsem se vim ani do
tvafe nepodival a zitra bych svého ochrance ani ne-
poznal,“

Chenier se oviem vymlouval, Ze nem& Zadné zi-
sluhy, Ze jiZ pozdé a nerad Ze by zdrZoval. Musil. Ci-
zinec zazvonil; dvifka vedle velikjch dvefi se oteviela.
Piisli do prdjezdu slabé osvétleného, a Chenier po-
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znal ihned, Ze je v néjakém vrchnostenském domaé,
Sli po sirokych schodech, koberci pokrytych, kraceli
dlouhym korridorem, jenz byl osvétlen. — Pojednou
zaznély kroky a pronikavy stékot malého psika. Zvuky
prichazely z vedleji chodby, tustici do korridoru, kte-
rym kraceli.

Prlivodéi, jemuZz do tvafe pro stin Sirokého klo-
bouku nebylo dobie vidéti, patrné se zarazil a  moje
sestral® vyklouzlo mu z ust.

Pak obrativ se k nejblizséim z &etnych dvefi na
chodbég, stiskl zamek a fekl rychle stlumenym hlasem :

» Vejdete, prosim, a pockejte, az prijdu.”

Chenier tak ucinil. Byl jako u vidéni. Zaslechl
jesté na nove prudky 3stekot, jenZ brzo umlkl. Pak
ozval se hlasity Zensky smich, kroky — a% ticho za-
vladle celou chodbou i budovou.

Chenier viak o venek jiz nedbal. Osvétlena kom-
nata, v niz se ocitl, upoutala vSecku jeho pozornost.
Néco podobného jak Ziv nevidél. —

XVIIL

Komnata byla dosti prostranna. Mimo dvéfe, kte-
rymi vesel, zahledl Chenier tu jesté jedny na levo.

Dlouhé zaslony, splyvajici aZ na podlahu, heb-
kymi koberci pokrytou, oznatovaly dvé okna. Velika
zrcadla z jediného kusu pokryvala hlavni stény; mezi
zrcadly a vysokymi dvefmi, jeZ byly z mnohobarevného
dfivi velmi uméle pracovany, leskly se bronzové, pie-
krasné obrazy bilé a hnédé boiserie.

Na pravo bliZze zadni stény, jez byla skoro jedi-
nym zrcadlem, stilo 16Zko — v8ecko snéhobilé z nej-
jemngjsich, hebounkych latek daleké Indie, a z pravych,
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a drahocennych krajki. Vsecko aetherické, jako de-
chové.

Stativo lfizka antického tvaru bylo zdobeno bron-
zovymi okrasami, vkusné, umélé prace.

Nad ldzkem u stropu splyvala se zlatého kruhu
u malebnych zahybech tézka draperie z fialkového da-
masku atlasem vroubena a padala k obéma konclm
l8zka az na podlahu, jsouc z ptedu viecka oteviena,
tak Ze bylo &aste¢né vidéti drahocenné indické zaslony,
nyni nestaZené, a belajici se snéhovym pruhem z pod
m&kkych zahyb& tmavého damasku, jenZz v zadu jsa
také malo porozhrnut nezaclangl zcela zrcadlovou sténu
za nim se lesknouci.

Stranou pak, blize hlav a nohou nadherného liizka,
staly dva antické zlacené kandelabry, prekrasné prace,
kazdy o osmi sviékich.

Nehotely viechny, ale s dostatek svétla rozlévalo
se lozZnici, tak Ze bylo rozeznati i malbu na stropé:
plivabné skupiny laskovnych, dovadivych amorettfi mezi
kvétinami Zivych, lahodnych barev.

Vzduch nadherné loZnice byl pfijemné prohiit a
pln jemné viing.

Vsecko tu plsobilo velmi na Cheniera, jenZz byl
sem pfigel ze studené, tmavé noci. Krev se mu roz-
proudila, rozehfiala. Vidél hebounkou otomanu, vedle
sebe dvé damaskova kfesla, neZ neusedl.

Dival s¢ kolem, do zrcadel, v nichf odrdZelo se
blyskotavé svétlo, az zrak jeho zas utkvél na draho-
cenném lfizku a vnikal do luzného, tajemného %era
pod fialkovym baldachynem; zdalo se mu, Ze co oka-
mzik pozvedne se tam &arovni postava néjaké bohyné.

A hle — tu vedle ntho! Obledl se a v zrcadlové
sténé spatiil vedle své osoby jinou: krasnou Zenu
v sametovém Zupanu, drahocennou sobolinou lemo-
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vaném, ve pfedu rozepjatém a nepiepdsaném, tak Ze
bylo vidéti dlouhé, belavé saty, pod nadry piepasané.

Krokl jejich neslySel, stanula vedle z nenadani,
jako libé zjeveni.

Chenier byl velmi pifekvapen. Uklonil se mleky
z hluboka.

»Kam jsem vas ve kvapu zavedla! NeZ za takové
mimofadné okolnostil* pravila, vlidné se usmivajic.
»Ale zda se, Ze jsem vas velmi prekvapila, ackoli jste
tekl, Ze nejste lekavy.*

» Vysosti —¢

»Jak Ze, vy mne znate? A pfece nepoznal jste
mne na ulici, mfj stateény rytifi. Ale ted uz asi cha-
pete, pro¢ onen mladik, jemuZ jste pfispél na pomoc,
byl tak malym hrdinou a nepodniknuv boje volal
0 pomoc.”

»Ratiz Vase Vysost prominouti, Ze jsem na ulici
ponékud volné si vedl. Netusil jsem —*

Vévodkyne z Acerenza se zasmadla.

.Véru netudila jsem také, Ze by mé malé dobro-
druzstvi takto skonéilo. Sluha mne zahadnym zpéso-
bem opustil. — Ale dobfe tak! Vy mne tedy znate —¢

Ted teprve napadlo Chenierovi, Ze se viibec jeste
nepfedstavil. Uéinil tak.

»A kde jste mne poznal, pane Cheniere?*

Povédel.

20 reduté — ah ve dvornim privodu?“

»Nikoliv, Vysosti. V dtulném, poetickém mistetku
mensiho silu — pod oranZemi a palmami.*

»T0 jste mne jiz znal P«

s Neznal, Vysosti.*

»A co jste si tehda myslil? Povézte!* dodala po-
jednou, Zivé a vesele. ,Povézte upfimne —“

Chenier pohledl ji svim jasnym, mluvnym okem
do tvite, jako by se chtel otdzati, pak pravil:
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»Povim pravdu, Vysosli. — Hledél jsem na vas
s rozkosi. Myslil jsem si, jaky to pfivabny obrazek, ta
krasnd, vzneSena dama v zasefi palem, z jejichz listovi
proudilo svétlo na jeji hlavu.* To pravil viele a ze
slov jeho vanula neli¢ena upfimnost.

»Ah, malif z vas mluvi.“

-Kazdy by tak mluvil, Vysostil“

V tom ozval se vedle jasny, stiibrny hlas malého
zvonku.

~Volaji nas k obé&erstveni, jehoZ nam po noéni
prochazce treba.*

LoZnice s lesknoucimi se sténami, s bohatym
ltzkem kmitla se mu jesté jednou pted zrakoma, a jiZ
vstoupil dvefmi tiSe se otevieviimi do nevelkého bu-
doiru.

Tam na stolku stily ktistdlové sklenice a lahve,
v nichZz svétlo ménivé se odraZelo. '

Usedli. Mlady malif zapomnél na viechno. Byl
piekvapen nenadialym a neoby&ejnym setkanim se,
oslnén nadherou a pfepychem, opojen krasou, a také
ptes republikdnské smysleni nan vznesenost hostitelky
plisobila.

Vnadnd ta pani sedéla mu tak na blizku, ztel
v jeji zafiei oéi, vidél plvabny usmév rozkosnych rtd,
zfel bélostné hrdlo i lepotvarna hadra, pies jejichz
bilou slonu splyval k noham hebounky kozisek —

Vévodkyné meéla z mladého, slitného malife ra-
dost. Jeho ptekvapeni, idiv ji bavily.

Hned na ulici pii za#i svitilny ho poznala a proto
pozvala ho do svého hotelu, aby seznimila se s tim,
na kterého bezdéky nékolikrat vzpomnéla.

Nudic se, vzpomnéla si na Zivé obrazy, o kterych
byl rytif Borell vypravoval. I rozhodla se, Ze se tam
podiva; nechtic viak, aby byla n&ak pozniana, a pro
vetsi dobrodruznost odéla se za muZe a tak prova-



404

zena jsouc sluhou odebrala se pésky do divadla ma-
dame Bé. Zahy vizak odesla. Sluha, jenZ na ni mel
¢ekati, zmizel. Nevédela proé, netusila, Ze byl ve spo-
jeni s tim, jenz ji v temné ulici napadl. Podalté pfi-
buznému svému, Beckovi, zpravu, ze bude na veder
vévodkyni sprovazeti; maje pak na ni &ekati, zasedl
s bratrankem v hospodg, an zatim Arnoldi, vyéihav ji,
mél s ni promluvit a o penize poZadati.

Nez sotva Ze se zjevil, odpuzovala ho vévodkyné
tak rozhodné a hnévivé od sebe, Ze Arnoldi nechtgje
promeskati vhodné prilezitosti také rozhodnégji se hla-
sil — a v tom piikvapil Chenier.

Tolik Arnoldiho piece $Setfila, Ze nepfipustila, aby
malif se ho zmocnil. Byla uraZena, rozhotéena na do-
terného podvodnika — ale jiz tu byla néhrada v po-
dobé Chenierové, Tam prchal temnou ulici jeji byvaly
idedl pokdleny, s vyse strzeny, tu zjevil se mladik
svézi, razny. —

Tam prchala do tmy jeji minulost plna bolnych
upominek a sklamanf, tu vedle stanula pfitomnost ne-
souci snad nahradu a touhy ukojeni. — Mysl mladé
vévodkyné byla ohniva. — Nerozmyslejic se pozvala
Cheniera k sobé a nechtic byti pFekvapena pustila ho
prvnimi dvefmi, které se ji namanuly.

Ted sedtla vedle mladika, jenZ se ji byl o reduteé
hned pii prvnim spatieni tak zalibil.

Tasilo ji, jak ho prekvapila, jak se zardel. Videla
z blizka jeho sliénou a svéZi postavu, ladnou a piece
plnou sily, vidéla lice muzn& krésné, stinéné hustymi
kadeiemi.

Byl vsecek jina¢i neZ panové vzneSenych kruhd,
s nimiZ se stykala, panové strojenych kadefi, strojené
Feéi, strojeného chovani, plni nechutné sladkosti, bez
citu, bez sily a vroucnosti.
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Chtela Cheniera ptekvapit a jen si zahrat a nyni
byla sama piekvapena. Jeho rozpaky mu dobie slu-
Sely ; vzpamatovav se mluvil plynné, pFjemné, upfimne.
Byl skromnym a piece ne ostychavym, pln tcty a pfece
muzny a sebevédomy.

Meli oba ze sebe radost.

Rozpravéli o malitském uméni a poslouchali se
se zalibenim, s rozkosi, a¢ snad vice dbali zvuku nezli
vyznamu, a nejedno slovo jim uslo,

Pojednou Chenier umlkl. Nad krbem ozvaly se
krasné hodiny, bijici jasnym, pfijemnym zvukem dva-
nictou, a hned na to spustil jejich hraci stroj. Napév
ukolébavky, staré francouzské pisné, nesl se ttulnym
budoirem.

Chenier slychal ji za svého datstvi; nyni v té
spoleénosti a v utéseném budoiru zvlasté mile ho
dojala.

Brzo po té byl propuitén. Pied odchodem po-
zvala ho vévodkyné velmi vlidng, aby pfifel ukazat ji
néjaké své kresby a naértky, a podala mu ruku, kte-
rouz viele polibil. Jako opojeny vysel z palice. Noc
nebyla mu noci; nevidél tmy, necitil chladu. Mysl jeho
kochala se svétlymi, luznymi obrazy.

Byl nadsen, vztyéil hlavu, vykragoval si lehkymi,
pruznymi kroky a bezdéky zanotoval si polohlasn&
piseni, kterou byl u vévodkyn& slysel:

Madame & son tour monte
si_haut elle peut monter,

elle aperguit son page,

il est noir habille.
Mirontonton Mirontaine — —

Vévodkyné brzo dnes komornou propustila.

V noénim, bélostném satu ptistoupila k nadher-
nému lozi, pod jehoz damaskovym baldachynem usedla.
Luzné zasefi objalo jeji postavu. Naklonic hlavu, dumala.
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XIX.

Arnoldi vsecek zufiv, Ze jeho plan opét se ne-
zdatil, vratil se do nedaleké hospidky, kdez na ngj
Beck a jeho bratranek, lokaj vévodkyné z Acerenza,
¢ekali. Povedél jim vse i nezatajil, Ze poznal toho,
jenz ho zahnal.

»V3ude ten kloudekl® zahuéel hnévive.

Druhého dne navétivil lokaj Fric Arnoldih»> v jeho
bytu, kdez také zastal svého bratranka Becka.

Vypravel jim, Ze vSecko lépe skonéilo, nezli se
nadal, Ze vévodkyné pfijala jeho leZ, jako by také byl
prepaden a zadrzan.

»Nebylo by tak —“ dodal, sibalsky se sméje,
»,kdyby Jeji Vysost nebyla dobré miry; a zda se, Ze
ji zachova. Vzdyl mela véera veder navitévu a dle
vieho byl to na jisto ten malif, ktery tebe zahnal.
Haha — co tomu fekne pan rytit Borell? Ten, zda se
mi, nerad pfijme vypoved z milosti a lasky —¢

o1 proZlukly mazal! Ma z pekla stéstil“ zvolal
Beck. .

»V3ak mu ho nedopieju!® a Arnoldi zafal pést.

»Nevyhrozuj jesté — Nepoznal te véera?p“

»sNepoznal — ostatné af poznal nebo nel®

* *
*

V zimni jizdarné cisafského hradu byla velikd
jizdecka zabava. Tribuny pro dvilir a jeho hosti i pro
zvané byly nadhernymi, rdznobarevnymi draperiemi
ovéseny, z nichZ ty, jeZ zdobily panovnické loZe a tri-
bunu étytiadvacet vyvolenych dam rytifskych, stkvely
se perlami a blysknavym krumplovanim. Fanfary a
volani stiedovdkych hlasateld umlkly, jezdei a damy
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ve drahocennych, historickych oblecich burdovali své
krasné, bohaté ladrované kone.

Z potatku si toho Chenier, jenz byl na jedné
z galerii, ponékud vsimal, pak pozoroval jiZz hry jiz-
decké méné pozorné, rozhliZeje se patravym, dychti-
vym okem po viech tribunich a loZich, aZ tam ve
prizemi ovénéené loZi utkvél. — Sedélafl tam s néko-
lika damami vévodkyné z Acerenza v nadherném $ate.
Kdo dnes a posledni dobu Cheniera vidal, nefekl by,
ze ten mladik tak vkusng, do mody ustrojeny, ten lepo-
rostly a sliény Svihak je umélec, Vypadalté jako mlady
kavalir.

Hluéna hudba nesla se prostranstvim a za jejich
zvukfl odtanéena jezdci a jezdkyn&mi é&tverylka, mohlo
by se Fici uherska, nebol ucastnici byli v uherském
narodnim odévu a zvolili si barvu zelenou.

A sotva Ze ukonéili a zajeli, jiz byli tu novi ta-
neénici a taneénice. Hrabata: Hardegg, Vojna, Vrbna,
Schonfeld, Wolkenstein, baron Pfeil. KnéZna Loven-
steinova, dvé hrabénky Zichyové, hrabénka Vrbnova,
Windischgratzova a Friesova, vsecky v barvach ¢éer-
vené a bilé, ve drahocennych oblecich, jeZz mély staro-
teskymi byti. I ¢eské étverylky Chenier mdlo sobé vsi-
mal, a nepozoroval také, Ze nedaleko ného stoji mlady
elegantni péan, jenZ jeho pfedeviim si viima. Zraky
tohoto eleganta ¢asto také zabloudily k vévodkyni.

Byl to rytit Borell. Ceska &tverylka dotancena,
jiz také minula rakouska v barvach derné a Zluté, a
francouzskd, jejiz tcastnici byli v kroji z ¢asd Lud-
vika XIII., zvolivie barva modrobilou.

Chenier byl nespokojen. Vévodkyné se Zivé bavila
se svymi spole€nicemi, pri ¢emZ obratila hlavu tak, Ze
mlady malif ji do tvafe nevidel. Pak sledovala hru
jizdeckou tak pozorng, Ze zrakd od ni neodvritila,
zvlasté od rakouské, jiz icastnila se jeji sestra, vévod-
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kyné Zahafiska, ve stfedovékém, n&meckém kroji. Né-
kdy rozhliZela se kolem a jen jednou zavadila zrakem
svym o ngj. Zdalo se mu, Ze se zajisté zacervenal,
nebot citil, jak mu krev vstoupila do tvare a jak se
mu v ocich zajiskfilo. A.nyni &ekal dychtivé jako hla-
dovy, Ze vévodkyné znova k nému zaticich zrakf svych
pozvedne. A hle — opét — a opét — lehynce se
usmala — v3ak to ne na néj — bezdéky se ohledl a
spatiil rytife Borella, jehoZ vyjasnény obliéej se vitézné
néjak vusmival. °

,Kdo je to?* pomyslil Chenier. — Odtud pak,
pokud mohl, si ho vsimal a pozoroval, a zahy po-
znal, ze mlady pan éasto, velmi éasto nazird do loze,
kdez triinila pivabna krasavice.

Vesel, nadsen se Chenier do jizdarny ubiral. Pri-
neslt mu dopoledne lokaj pani vévodkyné vstupenku
do jizdarny ve vonné obalce. Tesil se, ze se podiva
tam, kam ne kaZzdy smél se podivati, pfedeviim v3ak,
Ze mu vstupenku poslala sama vévodkyné. Vzpomnéla
si na ng a nad to na maly listek napsala mu dva
fadky plné blahosklonnosti!

Tesilo ho to, bavil se, pozoruje roztrzilé hru,
blazil se pohledem na vévodkyni — aZ toho mladého
pana spozoroval i jeho pohledy a také poznal, ze vé-
vodkyné ho zna, dobfe zn4, ponévadz se na n&j usmaila.

Rozmar Chenieriiv se pokalil a to tim vice, po-
névadz Borelllv se vyjasnil. — Piede dvorni tribunou
zfizen byl portdl, v jehoZz oblouku krouzky visely. Sta-
te¢ni rytifi hotovili se, na prudkych konich se Zenouce,
ostépy je strhati, aby dosahli odmény svych vyvole-
nych dam, z nichz jedna kaZ?da svému rytiti dala
Serpu svym jménem a heslem ozdobenou.

Jako viecko obecenstvo tak i Borell smal se, kdyz
ndktery z rytif minuv se krouzkd zavadil o oblouk
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tak pofizeny, Ze hned se oteviel a milého rytife piskem
a moukou notné zasypal.

Jen Chenier se nesmal, snad proto, Ze jeho soused
byl veselym, snad proto také, Ze vévodkyné jako by
jej, Kamilla, nebyla spozorovala. Prdl si uz, aby radgji
byl konec.

Krouzky strhany, turecké hlavy od jinych jezdcii
s kol srazeny a zase za jizdy Savli nabodnuty — pak
nastal boj mezi obrnenymi ¢Cetnymi rytiri, kteii za
hluéné hudby zapasice piln&ji o své 3tity zvonili, nezli
tezké a padné rany si rozdavali. —

Karoussel skonten. Venku pied jizdarnou stanu
Chenier a ¢ekal. Vysel Borell a stanul také, Cheniera
nespozorovav; pak se ohliZel, a tu oba mladi muZové
na sebe pohledli. Chenier mra&né, Borell ustépaéneé.
Pak obrativ se odefel a Chenier postoupiv, stanul
stranou, ¢ekaje, zajede-li sem povoz pani vévodkyné,

Bylo tu neobytejné Zivo, plno koéard, plno sluhd,
myslived 1 obecenstva. Z ného vystoupil ted Beck a
Sel pfimo proti Borellovi. Pozdravil ho co nejuctivéji,
nicméng bylo z poklony jeho vidéti, Ze jsou dobre,
divérngji znami.

~Mam zavolati koe¢ar, pane barone?® ptal se
usluzné.

,Nikoli, potkam —*

oPani vévodkyné uz odjela —¢

~Vite to?¢

2Ano, vim —“

»Tedy pojedu —*

»vVelmi rad bych s panem baronem mluvil. Smél
bych prosit o &est —¢

~Neéco dilezitého?¢

V tom Sel Chenier kolem. Borell hledél za nim,
aZ zaSel, pak obrativ se k Beckovi tazal se roztrzité:

»Co je?®
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«Tento mlady, hezky mu%, co %el kolem —*

»Ten?¢

pAno —*

oLen to je? Napadlo mi — Vite néco nového?*

»~Ano.“

»To pijedte hned —¢

»3 radosti. A ted zavolam koé¢ar.* Ochotny agent,
jenZ panu rytifi nejednou poslouzil a jmenovité pijéky
mu prostiedkoval, kvapné odeSel.

* *
*

Chenier vratil se dom@ nespokojen. Zaviev se
usedl do ktesla. Nastavalo $Sero, ale nerozsvitil. Bylo
mu, jako by za dlouho nékam bez rozmyslu se hnav
a slep? fitiv, nevéda, nepomysleje, kde konce a jaky —
rizem nyni se zastavil a na okamZik prohledl. Kracel
aZ do nedavna zvoina a ne bez mnohych piekaZek
cestou nepohodlnou, cht&je dosici vrcholu pravého
uméni a slavy. I zazakilo mu &testi, ticha, vrouci laska
Zosiina. Omamen nenadalym svym postupem zatouZil
po rychlejsim a skvélejsim. Tu postavena mu v cestu
vévodkyné, vabiva, sviidna svou krasou i vzneenosti.
A ta mu kynula jinam. —

Za onoho vecera, kdy poprvé u ni hostem meskal,
pozvala ho, aby opét prisel. Kdy% potom doma dru-
hého dne na to pomyslil, zarazil se a rozmyslel. Gitil,
#e tam pro nd& nebezpecenstvi, pro né&j i pro — Zosii.
Uznaval, védel, co je Zosii povinen, lepsi stranka jeho
povahy se hlasit® ozvala — nez Zadost, pobourend
krev zvitézila. Vratil se, maje mysl rozohnénu. — Za
dva dny %el tam opét. — Od jedné navitévy do druhé
nepracoval, nestudoval, ale jen vzpominal, leda Ze pre-
myslel, co by dnes mél s vévodkyni kresliti, aby se ji
to libilo, aby se ji zavdétil. Sedic s nim onoho vecera,
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kdy ji pfed Arnoldim zachranil, ve svém budoiru, roz-
mlouvaia s nim o uméni a poZadala ho, aby ji svou
mapu pfinesl. Kdyz pak doma kreshy své a skizzy
rovnal, pfisel také na pékné provedeny naértek ,Pavla
a Virginie“. Byla to rozkosna kresba; poloizil ji vsak
stranou. Vévodkyne vie pozorné prohledla a dala
usudky a poznamkami svfmi na jevo, Ze kresbé roz-
umi. Chenier myslil, Ze krasna pani jeho uméni mi-
luje, Ze je také rada provozovala, ale posledni dobou
zanedbala. I chtéla se zase kiidy i stétce uchopit a po-
tadala Cheniera, aby ji byl radcem. Véfil tomu. Srdece
mu poskotilo nad tim navrhem; vévodkyn& poznala
to na jeho tvafi a v oku.

Tak dochazel pravidelné dvakrate za tyden ku
vévodkyni. Coz to bylo! Byl jako muska vaben za-
Ficim svetiem, byl by je neustale obletoval. Jaké to
chvile sladkych muk, které po jejim boku stravil. Stal
vedle ni, kdyZ kreslila, hledél na jeji oblé rameé, na
krasnou, bilou ruku, na zardelé lice, plivabnou $iji. —
Zadival se, aZ jej vytrhla, tazajic se na néco — a tu
pohled] v kouzelnou hlubinu jejiho tmavého velkého
oka. Nejednou odvétil zmatené, temnym, chvéjicim se
hlasem. Né&kdy, chtél-li ndjaky rys opraviti, musil vésti
jeji pravici, nebo se ji doteknouti; tu tfasla se mu
ruka. Vévodkyne byla vlidna, laskava, neZ zdalo se mu,
ze neni tak srdeéna jako prvniho velera. Vracel se
vidy rozechvén, okouzlen a citil, Ze plamen v srdei
jeho po kazdé navstévé vzplanul mocngji. Nyni se
druhfim vyhybal, rad byl o samot&, blouznil.

Za to tim tidé¢eji Zosia mu na mysl pripadla.
Vasen jeho jiZz tak se vzmohla, Ze stal se k ni v my-
glénkach tvrdsim, nespravedlivéjsim. Jiz nevyéital sobg
tak jako jindy a "nalézal hojné&ji omluv svého jednani.
Sel za vzneSenym cilem. Nejprve mu branil a prekazel
nedostatek; nemél zhusta nejnutngjSich véci, nebyl
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znam. I bylo se obavati, aby nouze a nepftizeh po-
mért nedusily jeho nadani. Nestalo se tak; nyni mu
druhé nebezpetenstvi nastalo, Hrozila mu piilisna
pfizen, hrozil mu svét svymi vnadami a svou rozkosi.
Nez on ho nedbal; myslilf, Ze se nan &téesti usmalo,
ie mu nyni teprve prava, horouci plamennd liska za-
svitla.

Obraz Zosiin, vzpomnél-li na vévodkyni, bledl a
laska nevinné, srdetné divky zdala se mu chladnou
a mdlou. —

Dnes dostal od ni listek. Jemné mu vytkla, Ze uz
tii dny u nich nebyl; ze slov jeji vanul tichy Zal. Ozna-
movala mu také, Ze slavi Kornelek dnes své naroze-
niny, a zvala ho ve jménu jeho na dne3ni odpoledne.
Neékolik srdeénych, laskavych slov na konci — pietetl
je, ale ne s rozkosi a radosti, jako by se jindy bylo
stalo. Povzdechl, aniz védél proé, a pomyslil, Ze k Fe-
lihskym zase jednou musi. Za chvili ptinesl lokaj listek
od pani vévodkyné, a odpoledne 3el Chenier — do
cisaiské jizdarny na karoussel.

Ted vrativ se sedél ve tmavém pokoji sam a sam.
Celo mu hotelo, krev valila se do hlavy. Vzpominal,
Ze tou dobou v taneénim sile vyvolené damy rozda-
vaji vitéznym rytifdim odmeény, Ze je hluény, stkvely
ples — I ona je tam — — Cekal pfed tim na vévod-
kyni, chtgje ji aspon jesté jednou a to z blizka spa-
triti — pak si v8ak vzpomnél, Ze zajisté navstivi ples,
a el nespokojen domi. Toho mladého &lechtice spatfil
odchazet a to ho potésilo na okamizik.

Ale pak se mu v mysli zase zachmufilo. Proé mu
byl mlady elegantni pan tak nemily? Usmala se, hle-
déla nan — zajisté znamy. Pro¢ se durdit? Takova
dama ma znamosti. Takova damal Pred o¢ima kmitla
se mu nadhernd vyzdobena jizdarna, vidél dvir, ko-
monstvo, viechno panstvo — ji mezi knéZnami a vé-
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vodkynémi — a namanula se mu opét otazka jako prve:
oA ty?* — Vévodkyné, vdand, — ¢ ty! Co chces, kam
se Fitis? Zarazil se; myslénka ta ho poniZovala —
a nemohl] se ji na dlouho zbyti —

Pak pomohl si otazkou: ,Co chees?« — ,Lasku,
laskul“ ozvalo se ve vasnivé, vrouci jeho dudi. Jen
lasku! Té mozna Zadati, tu mozna ziskati. Jiného ne-
chce, nez aby ta vnadna Zena k nému se sklonila, aby
jeji rty mu zaseptaly: ,Neodmitam té! Bud mdj!*

A vidél, jak bélostné ramé ovinulo se kol ného;
objal ji vasnivé — Uecitil jeji pruzna nadra, vonny jeji
dech — videl, jak jeji oko néhou mdli a se zavirda —

Chenier sed&l nehnut ve svém pokoji a hledél do
tmy —

U Feliiskych byla mala hostina pripravena. Zosia
vse schystala, upravila vkusné a ladné. Byla vesela,
tésila se.

Pfisel pozvany Kalina a na misto Cheniera listek,

chmuiil, Kornel mél radost pokaZenu, Kalina byl za-
raZen a Zosia sotva se pfemohla. Zihy po jidle odesla
a Kalina zfistal s Felinskym. I jim rozmluva néjak
vazla. KdyZ pak mlady hudebnik odchazel, ptisla Zosia
s nim se rozloudit. Zdialo se mu, Ze plakala.

Pocitil velikou hofkost proti Chenierovi.

Pak byl dloubhy, smutny veéer a dlouhd, smutnd
noc. —

Stary Polak nespal; Zosia ve vedlejsim pokoji ta-
jila plaé.

XX.
Minulo nékolik dnii. Nastal studeny veéer, nebe

bylo plno zéaficich hvézd. Kornelek uz leZel a Felinski
se velmi vynasnaZil, aby ho dnes uspal. Zatim Zosia
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na Zadost otcovu se ptistrojila a dobfe na zimu pii-
pravila. Stala jiZz stranou v koZisku, jenZ ji roztomile
slufel. Ona vsak nedbala. Tvar jeji nerdéla se uZ, ale
pobledla. Neohlizela se na dvéfe, ne¢ekala netrpélivé
na otce, az by se pripravil. Hledéla oknem na pruh
zaficiho nebe, Tu také jindy stavala—nékdy za vhodny
okamzik s Kamillem, a divali se blazen& na mihotajict
se rosu nebeskon — DrZel jeji ruku, tiskl, promluvil
slovicko, tiché srde¢né, aZ se ji srdce blahem zachvélo —
Jindy tu stavala sama, za tichych noci, kdy Kamill byl
uz davno odesel, kdy otec uz spal — a tu v upominkéach
se )i vracel blaZzeng uplynuly podveéer, tu loudily se
lichotné sny a dumy —

A dnes! a dnes! O dobrého taticka! Chee ji vy-
vésti ven, aby se povyrazila, aby se zabavila a snad
zapomnéla! Zapomenouti! — Oh ano, ted jsou vecery
tak smutny a tichy, dlouhé k nepfe¢kani. — Nevi, naé
se t&siti, na¢ doufat a vzpominati! Zalno. —

,Kornelek uZz spi a ji jsem pfipraven!“ ozvalo
se vedle ni pofichu. Vytrhla se. Otec, jiz ve plasti,
sluzce na novo nakazoval, aby se z pokoje nehybala.
Pak vy%el se Zosii. Na ulici zavésila se v jeho ramé.

Snazila se byti hovornou i veselou. Chvili se ji
dafilo, pak umlkala, az prestala. Dobre, ze lidi pti-
byvalo, Zze se jim bylo vyhybati.

Na ulicich vedoucich k cisafskému hradu bylo
nad obytej Zivo.

Vyjelot dnes z Vidné do Schéonbrunnu jedenatficet
nadhernych sani s velikym prlivodem a komonstvem.

I cisafové rakousky a rusky, kralové dansky, prusky
a mnoho princt a 8lechty siéastnilo se tohoto zimniho
vyletu, a kazdy snazil se nadherou a bohatstvim vynik-
nouti. Z rdna, kdy skvély a hluénj priivod na cestu
se daval, setlo se nesmirné mnoZstvi zvédavych; i nyni,
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a¢ bylo pozdg, bylo jich nemalo. Najednou vaichni
prochézejici se razem stanuli. Odngkud zavanula sem
zprava: ,UzZ jedoul“ — a kaZdy hledal vyfhodné misto,
odkud by dobie vidél. Felifiskému se podatilo.

Jiz ozvala se zdaleka hudba, zvonce, hlasy, volani;
ted zardgél se snih na ulicich a rdZova zat pochodni
padla na domy, tak Ze tu bylo jako ve dne. Na domech
mihaly se stiny shrom&Zdénych, nebesa nad nimi po-
temnéla.

Jiz jsou tu! Viz zaF, slys dusot, zvonky a hluk!
Jiz vjel volnym klusem na sirokou ulici zastup jezdect
ve stejnokroji, a jeden ka%dy z nich nesl planouci po-
choden. Za jizdnymi svétlonosi jel zastup teélesné straze
cisafské, za toulo pak dvorni trubalové a furyrové.-—
Jezdci s pochodnémi jeli také po obou stranach ulice,
tak Ze v pfed i v3ude roziévalo se rudé, mihotavé svétlo
pochodni, v némZ leskly se bohaté ozdoby uniforem,
koni nadhernych sani, jeZ jedny za druhymi, nejritznéjsich
tvard a ozdob, mihaly se zrakim udiveného lidu,
Kazdé z nich hostily vysoké honostafe a krasné damy,
ve skvostnyech zimnich oblecich, kazdé z nich taZeny
byly étyimi uslechtilymi kofimi, jejichz hlavy vlajicimi,
pestrymi péry, jejich boky tu tygiimi, levhartimi, tam
pardalovymi nebo zebrovymi koZemi byly zdobeny. Za
kazdymi sanémi jel houfec jezdell privoddich a sluhit
tu ve kroji polském, tam v uherském, jini ve stfedo-
veékém, nikde nic stejného, viude sama rozmanitost,
pestrota barev a velikd nadhera.

Felifiski z podatku jeste sta¢il u vykladu.

»To je cisaf rakousky s ruskou carevnou,“ pravil
ukazuje na prvni sané. ,A za nimi car rusky s knéZnou
Auerspergovou. To je kral prusky s hrabénkou Feste-
titovou —*“ a dale nemohl.

Jezdci, koné, sané kolem se mihali; zvonky na
duhach zvadné zvonily, péra, drahé koZeSiny vlaly za
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rychlé jizdy a z pozadi pohadkového privodu zvucela
hudba.

V zéastupech ozvaly se pojednou hlu¢néjsi hlasy
obdivu a uzasu.

»Kdo je to? Ci jsou to sané?* tazali se sem tam
a kaZzdy snaZil se jesté jednou zahlednouti nadherny
povoz.

,T0 je princ Beauharnais —“ ozval se nékdo.

»O nim je hrabénka Nogarola —¢ dodal jiny.

A zase odvracena pozornost novymi, jinymi —
aZ minuly posledni a za nimi také ZestispfeZni saneé,
v nichZ hrala dvomi kapela, az minul zastup jizdné
gardy a )inych jezdch. Privod zajizdel d4l a dale, za-
nikaje v ulici, a za nim hrnuli se zastupové zvedavych.

Jen jasné ozafeny vzduch nad jich hlavami, vla-
jici péra a vynikajici jezdce s pochodnémi bylo vidéti —
pak v3e zaniklo a jen ohlas hlu¢né hudby nesl se ulici
rychle tichnouci,

Feliniski nesel za priivodem; vracel se domd.

Zosii bylo jako po néjakém snu.

Skvély priivod ji zabavil, pozapomenula. Ted vsak
ji bylo smutnéji. Piipadl ji na mysl onen veéer, kterého
se s Chenierem divala na skvély ohnostroj, kterého
¢ nim sama 3la a on ji poprvé polibil.

Srdce se ji bolestné sevtelo.

Jiz pfisli do své ulice, ktera byla skoro opusténa,
a viecka ticha. Jen tu tam na druhé strané nebo napfié¢
ptesel néjaky pozdni chodec. Zatim vy3el mésica svétlo
Jeho padalo jasné na tu stranu, kde stal jejich d@m.
Byl velky mraz, vzduch jasny a ¢isty, a ticho tak, Ze
kazdy hlasek bylo slyseti. Za Felinskym ozvaly se kroky
a hlasy. Négjaka spole¢nost ubirala se, hlasité hovotic,
a bylo dobke slyseti:
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»Nebyla to ona — byla to Zahanska, jeji sestra —
v pfedposlednich sanich — dobte to vim, a véd&l jsem
to jiz rano —*

».0d koho? —¢

»0d Cheniera —*

,Haha, ten to arci vi —*

»A prot?“ ozval se treti hlas.

»ProtoZze md u vévodkyné hodinu, rozumig — uéi
ji kreslit, no diva ji hodiny — vidyt rozuni§ —

»Chenier?“

»A co se divis? Takovy hezky chlapik —*

.Proto ne — ale mél milou — n&jakou Polku —*

Vsecka spolednost nékolika mladych muzi dala
se do hlu¢ného smichu. Smali se naivnosti svého spo-
le¢nika.

Sméjice se dosli Felinského nedaleko jeho domu.
Zosia sklopila hlavu, ale stary Polak stanuv obratil se
k mladikdm. Podivali se mu do mraéné tvare a sli
vesele dale.

»Hezka hlava!“ pravil kdosi z nich —

»Ah co staroch — Ale mné nejde z mysli ten ze-
leny sametovy kozZisek se sobolinou, ten turban same-
tovy s agraffou a volavéim pérem — a ta tvari¢ka pod
nim. Byla v téch kozZefinich jako rozmilé décko —
obrazek —* Vice nebylo slyfeti. Slova zanikla v ohlasu
rychlych krokd. —

Spoleé¢nost, patrné malifi, zanikli brzo ve tmavém
stinu.

U jasné ozateného domu stila Zosia bledd, viecka
se tiesouc. Otec oteviral dvéfe; neZz ruka se mu chvéla
a za chvilku nemohl dostati kli¢ do zamku. Nepro-
mluvil ani slova, rovnéz jako Zosia, a ml¢ky také vysli
nahoru. Star§ Feliniski ptesel pokojem, nevzpomenuv,
%e ma jeste plast na sobé. Za to Zosta chvatné svlé-
kala svrchni odév a zdalo se, Ze pospicha do svého
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pokoje. Pojednou tajemnik stanuv, podival se na ni,
pak vyraziv ze sebe: ,Zosiel® tise a mékce, pfistoupil
k ni a chopil ji za ruku. Dcera v3ak nemohla se jiz
premoci. Vypuknuvsi v plaé, sklesla na jeho prsa. —

*
% ]

Drubého dne po tom %el Chenier navstivit Felin-
gkého.

Cht2l se omluviti, Ze minule nepfijal pozvani.
Kdyz <e k domu blizil, zpozoroval, Ze pravé Felinski do
ného vstoupil. Zaradoval se v duchu, Ze nezastane
Zosii doma samotnu. Bal se toho; néjaké stiinosti
jeji, zaloby a snad plaé¢ byly by mu obtizny a nerad by
se pii nich pretvafoval. Sel s nevelkou- chuti k Felin-
skym. nemé&l v3ak odvahy, aby prestal tam r&zem
choditi,

Piised do druhého poschodi zaklepal na zndmé
dvéfe, ku kterym jindy spéchaval a z nichz nerad
odchazival. Bylo ticho —klepal poznovu, éekal. Vedélte,
ze tajemnik pravé domb se vritil. Koneéné vysla
z vedlejsich dveri, vedoucich do kuchyné&, sluzka a
oznamila, Ze pani nejsou doma.

Chenier se zarazil, pak nepromluviv odeSel. —

.Hnévaji se —* pomyslil si a — net&sil se. Své-
domi mu nedalo. Vzpomnél na Kalinu, Ze by jej mohl
navitiviti. Zastavil se, nez rozmysliv se, zamifil domd.

Jeste téhoZ dne na veder obdrzel listek tohoto
obsahu:

a— — — Dovédél jsem se, Ze jste mne hodlal
navétiviti. Prosim, abyste se vicekrate nenamahal a
nas ugetkil. Ublizil jste mné&, ublizil jste dcefi, o ni%
noéni dobrodruhové, zajisté vasi pratelé nebo znami,
si posmésné vypravuji — slySite, o Zosii, o mé Zosii!
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Budete snad velkfm umélcem, ale f#adny élovek, muz,
charakter nejste, Feliriski.“

Chenier prudce vstal ze Zidle, na kteréZz &ta sedel.
Kvapné piistoupil k Zatniku, jako by si chtel plast
vzit a odejit, Ale stanul, zamyslil se na chvili, pak
chodil pokojem.

Pojednou pfitiskrfil prudce dlang své na spanky,
a maje hlavu nachylenu, hledél pied se.

.Pravda, pravdal* zamumlal — ,Vsecko jsem ti
obetoval!® dodal pojednou vasnivé, a na mysli mu vé-
vodkyné tanula.

XXI.

Vévodkyné spatiila Cheniera na reduté a neza-
pomnéla na né&j; pak ho spattila v kostele, aZ ji z ne-
nadani pilispél na pomoc. Zavedla ho do svého hotelu,
mluvila s nim, seznala ho.

Chenier nebyl osiychavym a prece nebyl jako ouhot,
jako muzi, se kterymi se stykala, Byl uptimny, nestro-
jeny, pkirozeny, Zivy, zabavny a coZ zvlasté vazilo, nad
obycej sliény.

Vévodkyné potinala u neho v osud véfiti. Zjevil
se ji tak neobytejné, byl ji jakoby poslan.

Kdyz onoho vetera, kdy s nim poprvé mluvila,
odedei, zvolala v duchu nadiené:

»Ten je tol Ten bude mij!«

A prece nesklonila se k néemu jako nékdy k Ar-
noldimu. Ale pfisobilo ji velikou rozkos, kdyz vidéla,
jak ve siiétném malifi naklonnost k ni roste, vzmaha
se, jak jiskra meéni se n plapol. Nevédouc zabravala
si s nim podobné jako nékdy Arnoldi s ni. — Byla
zdrzelivou a drazdila Kamilla tim vice, Zku%ena dama
hledéla mu do duse. Pozorovala, jaka milostnd boufe
nitrem jeho lomcuje. — Té vésnivosti a hloubky u Zad-
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ného nepozorovala. Vidéla, jak se pfemaha, taji, jak sam
s sebou zapasi; &ekala, roznécovala dale, aZ bude
zmamen tak, aby u vasnivém vybuchu ji vyznal svou
lasku a neskonalou oddanost. A pfece zase nékdy po-
chybovala, domnivajic se, Ze by to vie mohlo byti
hrou. — Vidyt ten Arnoldi — —

Ale Chenier sam ji dotvrdil, kdyZ jednou za vhodné
chvile jebo zanicenosti zavedla hovor o lasce, Ze jesté
nemiloval Zadné Zeny laskou, o jaké snival, iaskou
neskonalou, plnou vasnivé oddanosti, neznajici Zadnych
obtizi a prekazek, ktera je schopna vieliké obéti. Vsak
nedodal, aniZ v tu chvili vasné pomyslil— ,a zrady!“ —
ale mluvé ona slova uprel zatici zrak na vévodkyni.

Jak byl spanily, jak vroucné mluvil! A pfece ne-
dala se vévodkyné strhnouti.

Mezi timto mladikem laskou nadienym a mezi ni
byl rov prvni, sklamané lasky, byla léta plna zkuse-
nosti. Ale krev mladé vévodkyne se pfece rozehfila
a nitro jeji zajasalo: ,On té miluje! Tys jeho prvni
laskou!®

Vétila tomu, nevédouc, Ze ji to také priseptava jesit-
nost, z kteréZ se ani nejrozumnéjdi a nejzkusenéjsi Zena
nikdy nadobro nevymani.

Vévodkyné pozorovala jen ¢ast toho, co Chenier
citil. Nevidéla, jak ¢asto o samoté bloudi, jak veéer
i pozdé na noc pred jejim hotelem pfechazi pln sladké
touhy a muky, jak doma sedd zaduman, nepracuje,
zanedbivaje uméni, které mu byvalo nade viecko.
Nevidéla, jak muéi se pochybnostmi.

Na Zosii vzpomnél si zfidka. Jindy ho pomysleni
na ni zaraZelo, ted ho vaseni osmeélila a rozhodné&jsim
uéinila,

»Nemoblo jinak byti!* pomyslil si, vykiadaje sobe
a sebe tim omlouvaje, ze poeticky Zosiin zjev jej okouzlil,
Ze dobré srdce, ¢istai mysl a vrouci oddanost jej za-
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jaly, ale ze divka ta nedovedla zachovati dojmu, ktery
na néj uc'nila, A ¢im dale, tim vice staval se nespra-
vedlivéjsim, shledavaje, Ze Zosia pro né& nebyla, Ze mu
nikterak nerozuméla, Ze by v uméni zakrnél, maje ji za
Zenu, ba 2e by zeviednél.

»Pro umeéni* opustil, zradil Zosii, uménim se vy-
mlouval a omlouval. A ted?

Maloval; ale co maloval, nebylo nikterak dle Fed”
a zamysld, jaké jeité mival s Kalinon bydle. Potieboval®
nyni mnoho pendz, pro sebe i pro ptately. Stal se
znamé&jsim, nebo! piizen hrabéte a znamost s vévod-
kynf mu prospéla. Maloval pro vydélek takové obrazky,
jaké se libily, jaké $ly na odbyt a za jaké se dobte
platilo. Nekdy ovsem zarazil se nad tim, pomyslil-li, Ze
diive radégji nouzi trpél, nez aby stétec svllj takto sni-
2oval. ,Charakter nejstel* tak mu napsal Felifski.
»Snad budete velkym umélcem!“ Ale kde jsou jeho
umélecké zasady?! Videl, jak se na nich prohfesuje,
jak i jeho umélecky charakter se kali a trati. —

Hluéné, zdbavy chtivé spoleénosti kongressové,
bavici se velkolepymi plesy a slavnostmi, byly klepy a
skandily rovnéZ vitany, a shanéno se po nich s velikou
neunavnosti a dychtivosti. Coz divu tedy, Ze neziistalo
dlouho tajno, jaki zmé&na stala se u vévodkyné z Ace-
renza. Kolovaly rizné feti o tom, jak rytit Borell musil
ustoupiti mladému, nad jiné slitnému malifi, jenz opa-
noval dplng pole. — Bylo tu divnych poznimek a
vtipl a viecky skoro zaslechl Borell bud ptimo nebo
neptimo.

To jesté ku vSemu, Ze zbaven byl divérné zni-
mosti s vévodkyni, jednou z nejpfedngjSich dam kon-
gressovych, Ze zbaven byl tim své dbleZitosti a jakési
zafe ve spoleénostech, a tim také svych spojeni a mno-
hych svych prospéch.. Zaptisihl se, ze mlady malit
do hotelu pani vévodkyné nebude dlouho dochazeti.
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Nenavidél ho, ze tak nepatrny mladik, ,umélec®, mohl
jeho misto, jak se domnival, zajati, nenavidél ho, vida,
%e pfizen vznesené pani také jinak mu prospiva. Do-
védeél se, Ze Chenier pfisel ,do mody*, Ze mnozi zvlasté
damy navstévuji jeho atelier, aby se daly od ného ma-
lovati, vlastné aby se podivaly na sli¢ného malife, jenz
dovedl vévodkyni z Acerenza tak upoutati.

Obecny hlas o poméru Cheniera k vévodkyni pie-
pinal, nadsazoval, neZz Borell viemu uvéfil a to tim
spiSe, kdyZ po dvakrate ho nepfijala, davsi se mu
ohlasiti, Ze je kresbou pilné zaméstnana.

Lokaj Fric peélivé zpravoval bratranka Becka a
ten pak své zpravy dobie Borellovi zpenéZoval. Pro-
zatim oviem mu zatajil, Ze je ve spojeni s Arnoldim,
byvalym milovnikem pani vévodkyné&. Ten pak nikterak
Beckovi nepfekazel, ale byl ochoten ve viem mu po-
moci, oviem pro svlj zisk. A Cheniera nenavidel.
Také by byl rad vévodkyni, ktera ho s opovrzenim od-
byvala, pomstil.

XXII.

Chenier pfijel na veder domé. Nyni co na kvap a
dle pfani svych zakaznikf, oviem Ze draho. maloval,
nechodil pésky, ale zvyknuv na vdecko pohodli a viecky
piivaby rozmaiilého Zivota vedl si kavalirsky. Utracel,
hytil ve spoleénosti svych druh@l a veselil se. Nékdy
se zaviral a stranil se spole¢nosti. Vainiva laska jeho
byla v3ude s nim, 2 nikde ji nemohl ukonejsiti, ani
ve hluku a rozkosi spoletenské, ani ve klidu osamé-
losti.

Dnes vratil se zamyslen. Svleknuv plast chodil
jsa odén v ¢erny 3at pokojem. Vracel se z pohibu.
Pred péti dny prvni jeho pfiznivec, hrabg Ujecki, ulehl
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zdrdv a rano na$li ho na lGzku mrtvého. Ranila jej
mrtvice. Dnes byl pohiben.

Za téch nékolik mésied jak se mnoho zménilo!®
pomyslil Chenier. Tenkrate jesté chud, neznamy, ale
sfastny! Chodil k Felinskym. — Bezd&ky se mu srdce
zachvelo. Stary pan ho hrab&ti odporudil. A dnes!
Dnes, maje jiti na pohfeb, lekal se, Ze setkda se s Fe-
lmskym, ze uvidi Zosii. — Ted se jich bal!

Ale nikdo z nich nebyl na pohitbu. — Pro&¢? Ci
by tu ve Vidni nebyli? — Usedl do kitesla a hlavu
nachytlil.

Kdyz ji pozvedl, utkvél jeho zrak na malifském
podstavei, kdez bylo vidéti nedokonteny obraz — kopie
to rytiny dle obrazu Boucherova. V ten okamzik bylo
mu vlasini dilo jeho, jez maloval na objednéni bohatého
hejska, protivno, a byl by je nejradéji strhl nebo roztizl.

Jak neboztik hrab& ho znalecky napominal, a jak
on rad uznaval jeho radu, ponévadz souhlasila s umé-
leckym jeho pfesvédéenim! A kam dospél do té doby?
Maluje zbéZné podobizny a kopiruje mistra ,koketné
gracie“, oplzlého Bouchera, od kterého jindy se od-
vracel.

Hle té smyslné sceny, nemajici ani pfirozené ja-
drnosti! Tof manyra; affektace, neptirozenost, jen smy-
sl drazdeéni; kde pravda, pFirozenost, krdsa, poesie?
Kde jeho zasady?! Vstal, aby nemusil hledéti na
vlastni dilo.

Ale nestrhl je, neznitil.

A zase ho napadlo, pro¢ nebyl aspon Felinski
na pohtbu?

V tom vstoupil Kalina. Chenier se zrovna lekl
Tak davno tu nebyl; myslil, Ze snad uZ nepiijde. —
Tak z nenadéni! Bylo to divné setkani obou davnych
pratel. Kalina vaZny, Chenier zarazeny. — Usedli a za
chvili ml2eli. Koneéné zac¢al malif:
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«Byls také na pohibu Ujeckého? — Nevidél jsem
t¢ tam —*

Kdyz Kalina ptisvédéil, vyptaval se ptitel na blizsi
okolnosti smrti 3lechetného 3lechtice. Pak zase na
okamzik nastala pomiéka, az Chenier nepozvedaje zrakil
otazal se:

JFelinského jsem také nevidéel —*

»Nebyl na pohibu, nemfize — stiné —«

»JakZe! A nebezpeéné? Dlouho? Co se mu stalo?

»Nachladil se; byl minule, kdyZ dvir meskal
v Schonbrunng na sanich, vefer na prbvod se po-
divat* — dosud mluvil Kalina klidnég, jako by o cizim
vypravoval — ale pojednou hlas se mu zménil — ,a
kdyZz se vracel, zaslechl, jak se veseld spolegnost, dle
fedi malifd, smeje jeho dcefi — svéril mné to — mél
jsem mléet — ale snad bude lip, dozvis-li se vieho. —
Nachladil se, rozéilil, pak zpriva o smrti pina jeho a
pritele mu dodala — leZi —*

Ted teprve Chenier zacal rozuméti listu Felin-
ského!

A byl tenkrate Felinski sim?* tdzal se tiZeji
Chenier, neodvazuje se pfimo zeptati se, sla-li s nim
Zosia a sly3ela-li, co jeho neomaleni druhové povi-
dali. —

»Nebyl — el se Zosii — Ale nechme toho, proto
jsem nepfisel —“

Chenier pohled]l nan udivene i tazavé.

,Kamille, pamatuj se na minuly ¢as. Vi, jak jsem
si tebe vazil a cenil tvé nadani — a nebyl jsem sim.—
Piichazim k viili tobé dnes, kdy byl pohiben tvl) me-
cenas. Je mne lito tvého nadani. — Uméni svému obg-
tovals Slechetnou divku — a ted utricis své nadani.—
Vidim, Ze nemilo ti poslouchati—neZ vysiechni mne. —
A co za tu obét? Co za to, Zes obétoval prudké, slepé
vadni své umeni, a nejen umeéni, i fest —*
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Chenier prudce vstav chtél promluvit. Ale Ka-
lina chopiv se jeho ruky povédél mu, co se o ném
vypravuje, v jakém je poméru k vévodkyni, ktera si
s nim zahrava, aby pak, az bude miti dost té hry. jej
odstréila.

Dostl“ gzktikl Chenier. — ,Urazi¥ vzneSenou
pani — Neni nic pravda, cos slySel — Tot bidny klep
a pomluva —*“

Mluvil tak vclmi rozhorlené.

sNepomlouvam!* odtusil 2zivéji Kalina. ,Byl jsem
tvym uptimnym ptitelem, a piidel jsem jen, abych té
varoval. Tvij Zivot —*

»Ha, zase kazéni! — Snad nechceg, abych Zil jako
nékdy? Nevis, co to svét, nemas smyslu —*

»Jen abys na svét pak netouzil! — Ostatné vidim,
#e jsem 3el nadarmo. Ale jesté jednu détklivou za-
dost! — Zadam t&, abys svim ptateldim a kamaradGm
0 svém byvalém poméru k Zosii nevypravoval a vy-
prosil si véechny hovory o tom. MI¢ o tom, aby ne-
byla nehodnymi usty ziehtovina, jako se stalo —«

»Aj — tys veru rytit — poslal té Felinski, jenZ
na psani¢ku nemel dost, nebo —*

~Ml&1“: volal Kalina a zardél se hnévem. ,Mne nikdo
neposlal, rozumi§, jd nejsem hratkou a nistrojem.
Jedndm, jak cit mné velf{! Ten, na koho mifi§, by mne,
véF, nepozadal, abych k tob& zasel, tim mén&, abych
o Zosii promluvil. Zastavam se té slechetné divky rovnéZ
tak dobrym pravem, jakym ty prve hdjils vévod-
kyni —*

y »Aj, snad Zosii milujes?!* zvolal Chenier a kolem
ust jeho zahral podivny vismév. Jindy by skromného,
ostychavého pfitele byl jim zarazil, dnes jej v3ak po-
pudil.

oAno, milujul A miloval jsem ji od té chvile, co
jsem ji spatfil —*
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.Jak Zel A tys dovedl se tak ptetvafovat a na
mne vyzvidat!“ zvolal rychle Chenier, jsa rad, Ze na
Kalinovi postihl slabou strdnku. Ten v3ak prudce od-
povédel:

»-Dovedl jsem se pfemahat a ne pretvafovat, ne-
vyzvidal jsem, ale poslouchal a to nikoliv pro své po-
tézeni, cos dobrovolné sam mi svéfoval. Rekni, zne-
uzil-li jsem kdy tvé dbvery?“

~Co tedy na mne chodis? O své uméni se po-
stardm sam a jinak — hm — uvolnil jsem ti cestu.
Zosia se patrné uz upokojila, smitila, a jste nyni sfastni!“

Kalina zbledl a bned nemohl promluviti.

»,Odpovidiam —* zaéal tFesoucim se od hnévu hla.
sem — ,jen k vili Zosii — abys — ji neurazel! Pri-
saham, Ze niéeho nevi. Ani slovem ani pohledem
nedal jsem ji na jevo — Ostatné nepotfebuju Zadnych
milosti — skrze tvou — nehodnost!® —

A rychle se obratil. Chenier byl zaraZen. Tak
rozhodného Kalinu nikdy nevidél. Citil vahu jeho slov,
jeho poctivé povahy, o niZz ani v této chvili nepochy-
boval a pochybovati nemohl. Chtél promluvit, ale
Kafna jiz oteviev dvéfe zmizel na chodbé. Chenier
stdl nepohnuté a hledél za nim. Slysel ju3té kroky na
schodech, pak nastalo ticho. Chenier se opratil a
vzdychl.

Vsecko, viecko své vasnivé lasce obétoval —- —

* *
%*

V piedsini hotelu zesnulého hrabéte Ujeckého se-
déla Zofie Felifiska s komornikem, starfm sluzebnikem
neboztika pana. Slouzil jesté déle nez Felinski a byl
tomuto dobrym pritelem. Pan Rehof povazlivé se roz-
stonal. Zosia neopoustéla jeho loZe, az dnes musiia
do hotely, aby za tatinka promluvila se synoveem ne-
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bozitika pana, jenZz nezanechal Zadné zavéti. Mlady
hrabé zdeédil viechno, na jeho milost byli odkazani
v8ickni sluZebnici a urednici.

Stary komornik byl velmi skli¢en a nedivil se tomu,
ze Felinski se roznemohl, ale tomu, Ze on tu sedi a
také nestineé. Nyni ulehéoval sobé poctivy staiec, sdé-
luje se Zosii viecky své obavy.

»Nic se pan Adam netrapi — Tak pfi pohibu
truchlil — truchlil — ale ted — uZ shani zase vese-
losti — ach toho krasného jméni! Kam se za nékolik
rokd podgje, v &i ruce se dostane! A co s nami budel!
Ni¢eho sobé nevaii, zcela jinaéi ma choutky: — kone,
psy, honby — a — a — zlatd panno — 8koda povidali.
Povatite, jiz dal ohlasit, Ze viecky sbirky po neboZtiku
panu proda — ah téch krasnych véci! — Po v3ecken
Zivot neboitik pan je shromazdil, co dal za né penéz,
aZ jsem nékdy hlavou nad tim kroutil —«Ted to proda
lacino — rozumi se, aby dluhy zaplatilsz. zbytek za
nékolik veéerd promarml — oh — oh, &eho jsem se
doékal! —“

.Kdy pak byva pan hrabé doma?“ tdzala se Zosia
uZivii vhodného okamziku, nebo Zvavy stafec tak hned
by neustal natikati.

»T82ko Fici — vzkazal jsem vam, pfisla jste a vi-
dite sama — dvé minuty pfed tim vsedi do koéaru,
a ten tam — fekl jsem — neslySel — ale zitra, zlata
panno — Ptijda dnes na vefer k vam navstivit pana
Rehote ; ubohy — my dva ze vsech nejstarsi —¢

Zosia vstala. Na okamZik mlcela, jako by vahala,
pak jaksi nesmeéle pravila:

~Pane Jacku — prosila bych o néco — pravile,
ze sbirky budou prodany. — Sly3ela jsem, Ze jsou tak
krasny — rada bych se jesté jednou podivala —«
ubledia divéina tvar se zardéla.

Stafec toho si nepovsimnuv vynal ze Sosu klice.
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»Tu jsou, jdéte se podivat, panno Zosie, jdéte se
rozloutit, zavedu vas, ale s vami nepljdu, byle jich
tu dnes tolik, vBechny jsem provazel, se viemi postil,
aZ mne nohy brni.* —

Jak tekl, utinil. Zosia vstoupila do veliké, svétlé
komnaty, plné rozmanitych obrazéi v bohatych ramecich.
Prelétla je viechny zrakem, zadny z nich ji neupoutal.

la do druhého, do tietiho salonu, aZ ve ¢tvrtém nej-
mensim stanula. Dlouho se neohliZzela; hned postiehla
zrakem, co hledala. Tam na zdi visel v zaficim ramci
obraz, jenz ji vsecku zabavil. Srdce se ji bolestng
sevielo. — Doteklal se ho 2ivé vzpominka na minuly
¢as kratkého stésti — Pavel a Virginie — Chenierliv
obraz!

Tu sedeéla pred nim jako tenkrite! Ale jaky rozdil!
Tenkrate &fastna; vesela, ted ubledld, ticha, majic ruce
volné na kol¢nou sepjaty vzhlizela na obraz tiché,
$fastné laskse

Hledéla, vzpominala — aZ se ji zrak zakalil a za-
plakala.

Sedéla tak chvili. Kolem bylo ticho, zlaty paprsek
slune¢ny chvél se na obrazich. Bylo ji, jako by byla
na hibitové nad mohylou svého 3tésti,. Ted, co otec
stonal, nemohla se tak oddavati svému zirmutku;
starost o drahého nemocného zajala vedle ného predni
misto. AZ dnes, kdy zfela dilo, k némuZ se pojilo
tolik krasnfch upominek, pocitila znova plnou bolest
své sklamané lasky. —

Ve dvétich, vedoucich do &tvrtého salonku, stanula
vzne3end, krasna dama a za ni komornik Jacek. Sli
po hebounkém koberci. Zosia, svymi cily zajala, ne-
slyela jich. Pfiedsi dama stanula u dvefi hledic pfe-
kvapené na mladistvou, bledou divku ve tmavych 2a-
tech. Pozorovala bedlivé jeji sli¢nou, svétlovlasou hlavu
¢istého, nevinného &ela. Na mladistvé tvari stin za-
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rmutku — veéru interessantni zjev! Viak co vice. Dama
pohledla na obraz, na néjZ divka upirala zrak, po-
hledla pak na ni — ano, véru podoba znaé¢éna! V tom
se Zosia ohledla a jiz uleknuta povstala. Uklonila se
vzneSené pani a kratela ven. Bala se, aby nebylo vi-
deti, ze plakala; a pfece to prichoisi damé nezistalo
tajno.

Zosia odesla. Dama pristoupivéi k obrazu Chenie-
rovu hledéla nan, pak pozadala Jacka, aby ji dle ka-
talogu udal jméno malife Pavla a Viiginie.

»Kamill Chenier —*

»Aj! A Kdo byla ta divka? Znate ji?*

»Znam, vysosti. Je to dcera Rehofe Felinského,
jenZ byl sekretafem neboztika pana hrabéte —“

Usedla na nizké sedadlo, na némZ Zosia byla se-
déla, a divala se za chvili na obraz. Pak kynula Ja-
ckovi, aby pfistoupil. —

* *
*

Kalina miloval Zosii vzacnou, vrouci laskou, jez
schopna jest nejvétsich obeti. Milovati Zosii bylo mu
touzit, aby byla stastnou. Zosia nevédéla, jak Chenie-
rovi domlouval, nevédéla, ze ji ho zpét ptivedl, kdyz
vrtkav§ malif pocinal v navitévach chabnouti. Byla
Kalinovi vdééna, Ze o neém tenkrate mluvival a feé
zavadél, ze ho omlouval. Rada ho vidala. kdykoliv
piidel, vitala ho jako dobrého, upfimného pfitele, di-
vefovala mu, a védoue, Ze je dtivernikem Kamillovym,
mluvila s nim o ném, kdyz zarmulek a touha piilis
srdce jeji sklicovaly. Kdyz pak se Kalina sim o ném
nezminoval, ano hovoru o ném opatrn¢ se vyhybal,
pozbyvala Zosia nadgje. Byly chvile, kdy jesté jiskritka
nadéje se budila — Ta vsak zasvitla malokdy, a kdyz
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onoho osudného veéera zaslechla z 1ist kolem jdoucich
malith on&ch nékolik véi, potuchla dplné.

Jiz pred tim také Kalina Fidé&eji prichazel. Bylo to
pro nej tezké se odtikani. Cinil tak z ptilisné ouzkost-
livosti, domnivaje se, Ze by navitévy jeho Felinskym
k vili Chenierovi mohly byti obtizny.— Ale zahy mu stary
pan vytkl, pro¢ tak zridka nyni pfichazi. Kalina ne-
pokryté povédsl. Felifiski chopiv se pak jeho rukou
zatidsl jimi a pravil: | Vidyl jsem si myslil. — Kiivé
jste o nas smyslel; nestdsti neutinilo nas nespravedli-
vimi.“ To oba muze jesté vice sblizilo.

Ku Zosii byl Kalina setrngjsi nez kdy jindy.

Uznavala to a byla mu vdé&éna, zvlaste pak proto,
Ze jejiho otce v prazdnych chvilich zaméstnival a
jemu mile tovary3il. Kalina dovédél se také od Felin-
ského o tom, co byl se Zosii na ulici nucen vyslech-
nouti; hned na to prisla zprava, Ze hrabée Ujecki
zemfel, Byly to veliké rany, jez chorobu, nasledek na-
stuzeni, nezlepsily. Feliniski se povazlivé roznemohl. Ale
stary hrabé zemfel bez zédvéti, nebylo Zadngch ustanoveni
stran sluzby, penéz! — Nemalé to starosti pro muze,
jenz nemél vailného jméni soukromého. V byté sta-
rého sekretafe, kdeZ byvalo tak milo, kdyZ tiché 3tésti
se bylo uhostilo, setmeélo se od mrakd nestesti. Stary
pan lezel, Zosia byla jako zran&né ptace, a sam Kor-
nelek, jenz utulné pokoje zvonivym smichem svym
ozivoval, umlkl, sedaje u loze dédeckova.

Zosia spravovala domacnost jako jindy, starala
se o Kornelka a s peélivosti neimornou, pozornosti
a laskou dojemnou osetiovala nemocného otce. Pra-
covala, oSetiovala ve dne, bdéla v noci a jen nékolik
malo hodin sobé sedfimla. Bylo toho na mladistvou
divku pfes ptilis. Citila se byti ted tak opusténu, sa-
motnu; a pfece neklesala, neochabovala.
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Otec, sesifino dité byli ji na starosti, pro ty nyni
ien Zila a se starala. Jak rada byla ted, kdykoliv Kalina
ptisell A on ¢Castéji nez kdy jindy prichazel, nyni kdy
nestésti je navitivilo! —

Uvolnilo se ji vZdy, kdykoliv jeho mirnou, vlidnou
tvat uziela. — Radil ji, pomahal, védél leccos, ¢ehoz
neznala, a co ji prospélo. — A nejen radil, to i ono
zaopatFil, Kornelka zaméstnaval, usedl u nemocného
otce, podaval mu peélivé l1éky i obklady, jak ona sama
¢inivala, a to vecko tak uptfimné, skomné, jako by
bylo jeho povinnosti. Zatim co Kalina otce osettoval,
mohla si nejnutnéjsi v domadcnosti vytiditi, nebo sobe
odpoéinouti. Branila mu, aby se tolik neobétoval, ale
on ji ujistoval, Ze to rad éini.

Tak se stalo, Ze jednou piisel pozdé odpoledne,
kdyZ Zosia pired tim celou noc bdéla a cely den pak
byla na nohou.

Dnes nedala se jako jindy nutiti. Viecka unavend,
pfemozena mdlobou odesla do pfedniho pokoje ulehnout
sob& na pohovku, ,jen na hodinku*, jak sobé svaté pfed-
sevzala. Kdyz se potom ze sna protrhla, byla kolem noc,
lampa pfitlumenym svétlem hotela. Usedla, naslouchala,
ve vediejsim pokoji bylo ticho. Pohledla na hodiny. —
Druha s pfilnoci! Od soumraku a¥ do té doby spala!
Lekla se. — Tise pfistoupila ke druhému pokoji, od-
hrnula zaslonu. — Kornelek tise spal i otee, u néhoZ
stal Kalina nachyleny, divaje mu &erstvy obkladek. —

Stala okamzZik ticha plna udiveni, aZ pak ho tise
zavolala. Pristoupil, prosté se tazaje, ¢eho sobé pteje a
pro¢ dale nespi! Ale zarazil se hned a nemohl daile,
nebo Zosia tekla pohnuté:

»Iste tak hodny!*®

Nechtela jiZ ani sly3eti, aby si &la zase odpotinout,
a Ze on potka aZ do rana.
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.Dost jsem si pohovéla. Je dlouho, potiebujete
odpocinku.“

Daval ji dobrou noe. Podala mu ruku.

Odesel ¢il, jako by pravé vstal. Doma jesté sedal
za chvili, a v duchu znélo mu: ,Jste tak hodny!l« —
a ve pravici své citil jeji drobnou ru¢ku. —

XXIIL

A piece da! se Chenier zase do dila, o kterém
jal se s laskou, se zapalem a zimni¢nou snahou pra-
covali. Bylal to podobizna vévodkyné z Acerenza.
Kresleni juz ji nestatilo a pontkud také unavilo. Vy-
bidla tedy Cheniera, aby ji zpodobil.

Sedela mu jiz tiikrate.

Kdysi také Zosiu maloval. — V utulném, hchem
pokoji pracoval, hledél s nadsenim, sfasten na Zofii,
jejiz podobu na plitno pfenasel. Ziel v jeji jasny pohled,
plny nehy a oddanosti.

Vedle sedal Kornelek, chvilemi star§ pan pricha-
zival.

Ted maloval v nadherém, viabném budoiru, kde
viecko na jeho smysly piliscbilo, a pfed nim na he-
bounké pohovce vznedena, junonska postava vévodkyné
z Acerenza pied tezkou, hedbavnou draperii, ktera
s vyse splyvala. Jak byla sviidn4, krasna ta pani ve
belavych Satech s kratkymi rukavy, s takovym, hluboce
vysitizenym zivitkem, pod fadry podpasanym. Volné,
nediroké saty neztajovaly ztepilého zrlistu krasného téla.

Tak spotivala tu jako bohyné&, hledic na maliie
tmavym, kouzelnym zrakem. —

Jaké to malovani! Kaida zilka hrala, ruka se chvela,
krev horouci proudila a v zaniceném oku se tmélo.
Chenier se pfemahal, dvakrate se ptemohl. Tasil se
na kazdé sedéni i chvél se pied nim, a kdyZ mimo
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nadani asi po tFi dny vévodkyné odkdzala, prabl vas-
nivou touhou po té hodiné muk Tantalovjch. — Dnes
zasedla zase. Byla pongkud bleda, nad obyc¢ej vaZna.
Péisobila na n& novym kouzlem. — Maloval, ustaval
chvilemi, lice se mu rdély, v o¢ich planul mu Zar; déle
nebyl s to, aby se opanoval. Upustil stétec, sklesl na
kolena. Nevidél, jen ji. — Zdalo se mu, Ze skloniv&i
se k nému dotkla se jeho vlasii. Zardéila se, v oéich
se ji zajiskfilo, jako by mohutny plamen mladikovy
vaine také ji zasahl

»Co to ¢inite?!* ozvala se hlasem ponékud tfe-
soucim.

»Znitte mne! Miluju.vés! — Zavrhnéte mne, ale
stajiti nemohu, ze vas miluju —*
Usmala se.

oMilujete? A nikdy jste nemiloval, nikdy jste
rovnéZz tak nekleel a lisku nesliboval ?¢

»Nemiloval tak jako vas, vznesend, nikoho na
svéte — pfisaham! —¢

» Vstante 1“

» Vyslyite mne 1

,Vstante!* pravila znova a to tak, Ze bezdéky
udinil po jejim rozkazu. Zasla stranou ke stolku, kdez
bylo néco rouskou zastfeného. Strhnuvsi ji tekla:
,Vizte!l* a hledéla planoucim zrakem na Cheniera.
Ten pokroéil jako stroj — ale jiz stanul ohromen a
zrakem vytfesténym hledél na své vlastni dilo, na
Pavla a Virginii.

«Znate obraz, znite i model Virginie — a osmé-
lujete se takto mluvit a pfisahat!® Hlas jeji se chvel.
»vVim viechno, zndm divku —*

»Ona u vas byla!® zvolal bezdéky a rozhofieni
na Zosii rozlilo se mu dtrobou.

»Neurazejte hodné divky! — Nebyla, nikdo u mne
nebyl! Vy ji jesté podeziivate! Videla jsem ji v galerii
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hrabéte Ujeckého, byla se rozloudit s timto obrazem,
vidéla jsem jeji slzy! Ostatni vam povi komornik hra-
béci; ten mné viechno zjevil, jak jste divce sliboval,
ji do Feéi uvedl a nestastnou uéinill Jak jste mneé ji
bidné zaptell Vy nevite, co to klamati srdce Zenské,
jez se vam vsecko odda a ve vas Zije! I vy jste jako
viichni! I vam to je zabavou, hratkou utratit mladou
dusi, zni¢it jeji viru, lasku, jeji stesti!* — Hlas jeji
z pocatku zamlZeny staval se jasnéjsim a rozhorleni a
hnév v ném se ozjvaly.

#Prot¢ jste tak u¢inil? Co jste chtél? Mohlo vam
srdce vévodkyné vice dati neZ srdce této sliéné divky?
O sobeéti muzil — Co jiného vas pudilo? — Snad
zisk.“

» Vysosti —¢

»Dost — je jasno, netteba vice mluviti * Tu néhle
umlkla. Zdalo se ji, Ze v pfedsini ozvaly se hlasy. Vé-
vodkyné zazvonila. Vstoupil Fric, jeho2 zrak nejprve
na Chenierovi utkvel.

»Co je?“ plala se vévodkyne.

LPan rytit Borell zada slyseni. Oznamil jsem mu,
ze tuto chvili Vase Vysost nera¢i nikoho ptijat. Po-
ruc¢il mi, abych aspon tento listek dodal.“

Vévodkyne prelétla zrakem listek, pak déla:

~Pan rytif je mi vitan —¢

Borell vstoupiv hluboce vévodkyni se uklonil.
Cheniera jako by nevidél. Tomu hotela plida pod
nohama.

»VasSe Vysost sobé prila zevrubnéjsich zprav
o Zivych obrazech v divadle pani Bé —“ zacal belgicky
rytit, jemuz neuslo, jak sebou Chenier trhl. 1 vévod-
kyné si toho vsimla.

oJsem nyni s to a jmenovité pfinesl jsem vam
skizzu jednoho skupeni —* tu vyfal z rlizové obdlky
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kresbu, pod niz bylo ptipsino: ,Endymion a Selene.
Kreslil K. Chenier —*

Vévodkyné pohlednuvdi na obrazek, obratila se
k Chenierovi, pak utkvél jeji zrak na Borellovi.

.Va%e Vysost nerédcila sobé vsimnouti té zvlastni
podoby — hle ta Selene a — “ a nedomluviv dokontil
svou poznamku pohledem, ktery se kresby ptrelétl na
podobiznu vévodkyné Chenierem zatatou. Vévodkyné
seviela riy.

»0d koho mate tu kresbu, pane rytiki?«

».0d samé pani Bé. — Chvalila si, 2e ma vybor-
ného kreslife, jenz hrdiny svych skupin také vyborné
predstavuje —*

»Le21¢ zvolal Chenier viecken se tfesa.

Vévodkyné prekvapena tim prudkym vykriknutim
ohledla se na Cheniera karavé, Pak chladn& se ho
tazala:

»Znate pani Bé?«

~Lnam —*

SIste jist, pane rytiki, Ze kreslif také predsta-
voval ?¢

»Jsem, Rekla mi to sama pani B&. — Pan Chenier
byl ve spojeni s jejim kapelnikem Torellim, jenz se
také Arnoldi jmenuje —*

Vévodkyné zbledla.

»Byla nanejvySe rozrusena. — Nastalo na okamzik
trapné mléeni.

Jen Borell se usmival.

Chenier byl jako u vidéni. Du&i jeho zmitaly nej-
riizngjsi city. Hnév nabyval vrchu. Ten rytif odvazil
se tak bidné ho pomluviti! Cht2l se muo ozvati,
chtél promluviti, ale hned nemohl. A kdyZ dsta otviral,
otazala se ho vévodkyneé.

pZnate — Torelliho? —*

,Znam — ale —“
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»Propoustim vas —* a to fekla ledové kynouc
rukou.

» Vysosti — vyslyste mne — tet —«

Pobledla na né&. — Rozumél a Sel. Nechtél tu
také déle takto pred Borellem stati. Jak se ven dostal,
nevédél.

Nepozoroval, Ze se sluha Fric za nim potupné
sméje.

Vévodkyné osaméla s Borellem. Panovalo za
okamzik trapné mléeni.

~Pro¢ jste mi to prinesl? tazala se temné.

Abych vas upozornil, jakému élovéku jste svou
ptizen vénovala —*

-Dekuji vam. Nabyla jsem pfesvédéeni, Ze jsem
se klamala. Byl to sen. — Poznala jsem dnes, Ze neni
moZnd véfiti Zddnému —* a pohlednuvdi naf vyzna-
mné pokynula mu na rozlou¢enou a odesla kvapné
do vedlejsi komnaty.

Rytii Borell hledél za ni pln GZasu. Rozumél ji.
Nezdafilo se mu tedy vse, jak zamyslel a oéekaval.

»Aspon jednoho jsem dosahl: Pomstil jsem sel!*
pomyslil sobé vychazeje z budoiru.

Vévodkyne sklesla v loZnici do kfesla. Tvaf zakryla
rukama, ale neplakala.

Byla vsecka poboufena.

* *
*

Beck a Torelli byli jak se naleZi spokojeni. To-
relli vzal s mendi ¢asti mzdy Borellem vyplacené za
vdek. Radovalt se predevsim, ie se vévodkyni tak vy-
mstil. KdyZ veéer onoho dne jiZ statné a dlouho po-
pijeli, dostavil se Fric, jelich spojenec, aby se jejich
hodf siéastnil.

»Co vévodkyné?“ ptal se Torelli-Arnoldi.
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»Zaviela se ve své loZnici, Od té chvile, co ten
malif a rytif odesli, neukazala se, nikocho neptijala,
ani komorné — Neji, nepije —“

»onad se utrapi —* prohodil cynicky Beck.

»To nikolivl —* zvolal Torelli-Arnoldi a hlasité
se zasmal. ,Kdyz se k vilili mné neutrapilal® —

XXIV.

Snih nad oéekavani zahy stal a nebe se jasnilo.

Bylo mésice unora, rano, kdy na ulicich videfiskych
malo chodcil bylo vidéti. Jednou z vedlejsich ulic kracel
tim ¢asem Chenier. Od posledni doby, o kieré vypra-
vovano, aZ do nyné&jska znaéné se zmeénil.

Chodival vidycky jako kavalir, pravy elegant, nyni
byl zevnéjsek jeho zanedban. Snad proto také, Ze po
celou noc doma nemeskal, probdév ji ve hluéné spo-
leénosti. Tvat jeho bledd, znavena, a z pod kloboucku
dralo se mu nékolik kadefi do ¢ela. Kracel s hlavou
nachylenou, nikoho, ni¢eho si neviimaje. Tu pojednou
na té strané, kterou se ubiral, kousek pfed nim za-
hlaholil roj lahodnych zvukil. Stanuv zpozoroval, Ze
proudi z otevfenjch dvefi chramovych, k nim% vedlo
nekolik sehodld. Nevyhnul se jim, kracel po nich, a%
zastavil se za dvefmi, v posvatném Seru vysoké klenby
chrimové. Nebylo skoro zadnych lidi v kostele. Na
hlavnim oltafi hofely svice, a bélovlasy knéz slouZil
msi. Chenier uz dlouho nebyl v kostele, Ani dnes tam
nesel z poboZnosti. Po hlu¢né noci, po veselém, roz-
pustilém zpévu ptivabil ho klid chrdmovy a vaZna hra
varhan. Stanul stranou v Zeru a opfrev se o sloup po-
zorné naslouchal. Nikdo nezpival, jenom varhany hraly.
Zvuky jejich nesly se vainé Sirou prostorou chra-
movou.
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Duse jeho hledala klid a zapomenuti ve hluénych
radovankach a tim se jeité vice unavila, ochabla.

V tu chvili ted néjak se mu uvolnilo. Oktival ve-
lebnym napévem, ktery varhanik mistrné hral. Chenier
naslouchal z té duse. Pozvedl dosud sklopenou hlavu.
Okny chramovymi vniknul proud sluneéného svétla,
ozafuje oltaF, knéze, a zanikal v Seru postranni lodi.
Mlady malif nevdd2l, nevzpomn?l, Ze tu jiz drahnou
dobu stoji. Zdalo se mu, Ze tu jen chvilku a byl by
jesté dlouho naslouchal. V tom varhany doznély a
on — povzdychl. Pak m&l se k odchodu, a jak ze
svého tmavého zdkouti, kam se byl utekl, ku dvefim
se ubiral, zahledl u vedlejsiho oltatiku, stojiciho ve
vysokém vyklenku, divku na stupni kleéici. Videél ji
se strany, jen &ast jejiho obli¢eje, a — dech se mu
zatajii, 1 kolena pozachvéla.

Stél jako pfimrazeny hledé upfenym zrakem na
mladi¢kou divku, jez majic hlavu nachylenu vroucné
se modlila.

To Zosia! Bleda — ach a tak slitndal — Je to ona,
neklame se. Ano ma ten plastik, ktery nosivala, kdyz
ji nékdy proviazival, a vedle na stupni pletena bras-
ni¢ka, kterou n2kdy na ruku bravala, jdouc nakoupit.

Najednou sebou trhl. Zosia se kiiZovala, .hnula
sebou, vstane. Chenier se rychle obratil a kvapil odtud.
Uéinil tak jakymsi vnuknutim, nerozvaziv, pro¢ odtud
pospichd. Teprve venku stanul. Cht2l na ni pockati,
ale rozmyslil se. Ne, takto ho nesmi spattitil Sla sta-
fena proti nému. Zeptal se ji, jaky to kostel. Otazal
se proto, ponévadZz ho napadlo, 2e snad Zosia Casteji
sem chodiva. Statena udala jméno chrdmu, a Chenier
se kvapné pry¢ ubiral. Bylo mu, jako kdyZz ho nékdo
bodne. Tot Kalintiv kostel! Znal jméno to z pritelo-
vych fe¢i. Kalina tu byl varhanikem! Ted sestoupi
s kbru, pod4d Zosii ramé a doprovodi ji domil, Zosia
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se jiZ upokojila! — Pratelé méli pravdu, tésfce ho, aby
se o ni nestrachoval, 2e Zzddna Zena pro zhrzenou lasku
se neusouzi, ale Ze brzo v jiné, nové ttéchy nejde.

Nelad, v jakém byl, prve neZli vstoupil do kostela,
zmocnil se opét jeho duse, Mrzut ulehl doma na lazko,
nez ot¢i se mu nezaviely,

Od onoho dne, kterého byl od vévodkyné pro-
puitén, dalo se mu tak &asto., Tenkrite nemohl se
ani vzpamatovati. Zamitla ho, zapudila ta, pro niz by
dusi dal! A jak! Propadl by se hanbou! — Byl vyhnéan
a to pfed nim. pfed tim utrhaéem! Pétral po ném, az byt
jeho naSel. Nebyl vsak pfedpustén. Chenier zufil. —
Chtel se prava dovolati, chtél se pomstit, ale zahy
poznal, ze rdamé jeho pfilid kratké na slechtice vie-
moZné podporovaného a chranéného, 2e hlas jeho se
zadostué¢inéni nedovola. Borell za vSe mohl se mu
jesteé vysmati, beztrestné vysmati! A vévodkyné! Uve-
fila, Ze on sebe ukazoval, Ze hral — tam — Proklely
Torelli! Ze kdy tam vkroéil, ze Kaliny neposlechl!
Prosil u vévodkyné o slyseni, chtéje se ospravedlniti;
nebyl ptedpustén. Napsal svou obranu, zaslal ji vzne-
sené pani, nedostalo se mu vsak ani té nejmensi od-
poveédi.

A jak se o Znsii dovedéla? Pravils, Ze od ko-
mornika hrabéte Ujeckého — Ano, ten o tom védeél
Vzpomnél?! Chenier, co mu tehdy Kalina vypravoval,
jak komornik jsa navitévou u Feliiského se ptal na
n&j a Zosii. — A didie ohlasil prodej obrazfi, vévod-
kyn¢ se tam byla podivat, a zastala nihodou v ga-
lerii Zosii. — Nahodou? ozvalo se v ném. — Neni to
spravedlnost?! Nitro jeho bylo rozharano, nikde nemél
klidu. — Vévodkyn® ho zamitla a véF, co ten rytii
povédél. Laska jeho zhrzena, €est pokdlena; byl za-
mitnut, a pfece jeho vasen neuhasla.
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Hledal ukojeni v praci; nesla mu, nedostavalo se
mu klidu, — Pak znamenal, Ze atelier jeho n2jak tichne,
pustne; mélo kdo jiz ptisel se podivat, pak uz 2adny.
Mnozi odiekli zamluveny obraz. az i pak pozoroval,
Ze mnozi chladné se od ného odvracuji. —

Nezstalot tajemstvim, Ze byl vévodkyni zamitnut,
a to v dob& protekci a panskych odporuéeni velmi
mu $kodilo. Byval v modg, nyni z ni vysel. Presvédeéil
se laké, ze o ném hanebné tedi roztrouseny, a pricital
je Borellovi. Nevédel ovsem, Ze hlavnim nastrojem
pana rytife je Beck a Ze tomuto Torelli o své viili
rad pomaha a je podporuje.

Kruh pfatel Chenierovych se ted ztenéil. Od téch
pak, kteFi mu vérni zGstali, dovédéel se, jak se jeho
osud vdude s rozmanitymi dodatky a pfidavky vypra-
vuje, a za piiklad uvedli, co v kavarniéce nedaleko
divadla madame Bé slyseli. Vypravoval to tam pry
kapelnik z toho divadla. Chenier ihned uhodl. Hledal
ho; nemohl v3ak ho stihnouti, nevéda. ze brzo po
tom z ¢ista jasna Torelli- Arnoldi dostal policejni rozkaz,
aby do tFi dnf z Vidné se vystéhoval a vratit se ne-
opovaZoval, sice Ze by v&zenim byl pokutovan. Arnoldi
poznal ihned, kdo mu to zpiisobil.

»Pjdu, musim,* pomyslil si v duohu, hnévem sopte,
yale, Vysosti, vratim se zas!“

Byla to pro néj velika rana. Ve Vidni se dosti
snadno lovilo a Zilo. Rozlouéiv se s Beckem zmizel. —

Madame Bé byla nemdlo prekvapena, kdyz toho
dne, kdy Arnoldi ode&el, navstivil ji Chenier. Zadal ji,
aby mu dosvétila, e nebyl nikdy v jejim divadelnim
personalu,

Zasmala se.

»Ze jste nebyl?! Prerusil jste o své vili a vero-
lomné engagement. Kazdy z mych lidi to dosvedéi.
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Nicméné bych vam prominula a ptijala bych vas opét.
Snad jste nyni zmoudfel?“

Chenier zardél se hnévem, oéi jeho jen srsely. Zadal
ji uréiteji, rozhodné o svédectvi, Ze nikdy nic ne-
piedstavoval v Zivjch obrazich. Posmésné ho odbyla.
S nepofizenou, na nejvyse popuzen a uraZen se vratil.

Skrovna zasoba, kterou mél, dosla. — Nebylo
penéz, aby prately své éastoval, a vydélku se nedosta-
valo. Pozoroval, jak i nejvérngjsi jej opustili, kdyZ nic
nemél. Pohrdlivé se usmal. —

Nedbal nevérnych pratel i nedostatku, ktery mu
nastaval. Bylo mu vse lhostejno. Toulal se, vyhledaval
nové, hluéné spolecnosti, utraceje penize, striené za
prodané skvosty.

Hytil, a zase doma sedal v hlubokém zamysleni.
Casem se ho zmoctioval vzdor. Jal se pracovati, aby
ukazal, co umi a Ze prorazi i bez panské protekce.
Ale nitro bylo rozharano, duch jeho nebyl nyni vy-
trvalé prace schopen. Brzo se unavil, a zmochovala
se ho malatnost. Pak odddval se zase myslénkam, vzpo-
minal na vévodkyni.

Neékdy zvitézila nad zmamenym srdcem chladnéjsi
rozvaha, a tu pak odsuzoval svou zboZhovanou vé-
vodkyni. Byla mu jen pozZitku chtivou Zenou, jeZ brzo
nasytivsi se po jiném a novém touzi. — I on byl ji
jen zdbavou, hratkou, drazdila ho — —

oA coZ ty? Jak tys jednal?!“ ozvalo se pojednou
v jeho nitru.

Pohodil hlavou. Eh] neni véerné oddané lasky!
Vie jenom zapal, jenZe trva do nasyceni, nékomu déle,
nekomu kratéeji!

A tak namlouvaje sobé tuto theorii oddaval se
rozkosem v novych spoleénostech. Omamoval se, za-
pominal, aZ nadesly chvile vinavy a osklivosti. Nitro
bylo pusto, nelad se zmocnil jeho mysli.
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Tu nesel nikam, sedal doma a v takov¥ch trud-
nych chvilich vzesly mu jako hvézda v pusté, zachmu-
tené noci vzpominky na lasku Zosiinu, na kriasné oka-
mziky v bytu Felinského.

Srdce se mu zachvelo, a litost se mu tam vkradala.

Proto se tak dnes zarazil, kdyZ milovanou nékdy
divku v kostele z nenadani spatkil. Jiz deldi ¢as )i ne-
videl. Jeji zjev ho nyni hluboce dojal.

P¥ipomenula mu, co promarnil, co samochté za-
mitl! Prchl pfed ni, nemohl se k ni po noci prohy-
fené hlasiti! — Povzneeni, &lechetné to vzruseni ne-
trvalo vsak dlouho. Dovedél se, Ze to Kalinfiv kostel,
a zprava ta ho bodla.

pKalina se ji vyznal, vzala jim za vdék a ted ptisla
sama za nim! Schazivaji se tu.“

S takovym myslenim Chenier domfi se navratil.

Druhého dne el zase tou dobou do Kalinova ko-
stela. Postavil se tak, aby nebyl vidén. Zosia ptisla
u prostied mse, poklekla, vroucné se modlila. Kamil
oé¢i s ni neodvratil. KdyZz se bohosluzba ku konci chy-
lila, vstala a odesla. Chenier &ekal, az za chvili za-
hlédl Kalinu, za nim%Z opatrné vysel. Zosia byla jiz
zmizela, Kalina pak nerozhliZeje se %el pfimo do ne-
daleké kavarny na snidani. Chenier byl zaraZen, pomaten.
Patrné ani Kalina nevi, Ze Zosia sem chodiva |—Chenier
pfisel i tretiho dne, Zofie viak nespatfil, étvrtého pak
ptisla opét, ale odesla jako minule. Kamill vysed za
ni vidél, jak mif v tu stranu, kde pfebyvali. Stanul,
ohlizel se a zahledl Kalinu do kavarny vstupujiciho.

XXYV.

Svétla pribyvalo. Také v bytu Rehote Felinského
se vyjasnilo. TéZkd chmura, nebezpectenstvi, jeZ mu
hrozilo, minula. Slary pén pozdravoval se a sil na-
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byval. Jesté lezel a jen chvilemi prechdzel; nez bylo
vyhrano, a jistota, ze plného zdravi nabude, blazila
zvlasteé Zofii. Byla klidngjsi, aniz oddévala se tak bo-
lestnym myslénkam jako pfed tim, kdyZz otec upadl
do teéizké nemoci. Ach tenkrite! Nemohla na ty chvile
ani vzpomenouti.

Z potatku Zofie z domu ani nevychézela, nebylo-li
zvlaité nutno. Bdla se, Ze by nékde Cheniera potkala,
Ze by snad pfatelé jeho, zahlednuvse ji, se zastavovali
a neSetrné na ni hledice Fikali by jako tenkrate: ,Hle
ta Polatka, to Chenierova milenkal“

Teprve pozdgji, kdyZz otci se uvolnilo, navstivila
starou pani, krajanku, kterd )i srde¢n&, plna soucitu,
privitala. Dobra ta pani, nevédouc, jak byla mlada
krajanka v lasce nesfastna, vypravovala ji pro zédbavu
vieliké historky o vzneSené spoleénosti, o které nebylo
tenkrite nouze a které se neuchovaly v tajnosti. Krome
jinych také o mladém malifi, kter§ sob& ziskal pifzen
vévodkynd z Acerenza — Zvava pani lit¢ila viecky mi-
lostné romény mladé té damy, kterd, kdyZ ji vsichni
omrzeli, oblibila sobe hezkého umelce. — A dale vy-
pravovala — az koneéné si ptece viimla, ze Zofie je
viecka zménéna, bleda. — S jakou se ubohéa divka
dom@ navritila, co vdecko o Kamillovi slyselat Tak
Ze by se zapomenul, tak 2e by se ponizil on — ten
hrdy umeélec?! Branila se v duchu tomu, a ptece pak
uzndvala, Z¢ nemozna pochybovati. Jak se v ném
zmylila! Oh kdyby z lasky k jiné ji byl opustil — ale
pro zevnéjsi lFpyt stati se milencem vdané Zeny, ktera
Jich tolik uz vysttidala! Jiného se domyslela o Kamil-
lovi! O jak mluvil, jakého byval vzneseného smysleni! —
Klamal ji, ¢ se razem tak zmenill?

Za prvni doby, kdy duse jeji byla bolem tak skli-
¢ena, chvilemi sama sebe klamala $fastnou minulosti,
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zabyvajic se svetlym obrazem krasného, uslechtil¢ho
muze —

Nyni viak ani ten obraz ji nezfistal; pozbyval
své zafe,

Do tichého bytu sekretdrova prichdzelo malo na-
vstev. Nekdy stary Jacek, komornik neboztika hrabéte,
se dostavil a posedél u loZe nemocného krajana, jemuz
si postézoval, jak mlady synovec, dédic veikerého
jmeéni, hospodati. To jiZ bylo Felinskému lépe, a tu
také jednou vytasil se Jacek, jsa velmi rozhorlen, s no-
vinou, Ze mlady hrabé staré sluZebnictvo propusti a
ledabylo asi je odbude. — V$echny ptihlasky a do-
mlavy byly pry marny, ponévadZ neni Zadnych usta-
noveni neboZtika hrabste, ktera by mladému byla za-
vazna. Nastavalo tedy, ¢eho se Feliiski hned z potatku
lekal. Kam se podgje, sam stafec, s nebohymi svymi
sirotami ?

Jediny paprslek uteéchy a nadéje Jacek podaval.

»vim, Ze je posledni vile, ale kam ji neboztik
pan dal, komu ji svéfkil, to véra nevim. Co nevideét se
musi v8e vyjasniti. Nevyskytne-li se brzo ksaft, bude
s nami zlel*

Chmury, jez Felifiskému zpiisobil, mela Zofie pla-
siti. Nouze se nebdla. Tésila otce az ptili§ starostlivého
o jej)i a Kornelovua budoucnost.

Mimo Jacka jen Kalina ptichazel.

O zpevu nebylo ani zminky; nicméné chodil skoro
¢astéji neZ jindy, a to proto, Ze ho bylo u Felinskych
treba, Ze mohl prispéti nebo potesiti.

OvZem byvalo kruino mladému varhanikovi, kdyz
vidél, juk Zofie za prvni ¢as svého nestésti vsecka byla
zmamena, ke viemu lhostejna a skoro si ho ani ne-
vsimala.

Nez i Zofie musila prohlednout a zahy poznati,
jak 8lechetné Kalina se chova. Vidéla, jak zhusta ji
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zastava u loZze nemocného otce, jej zabavuje, obvese-
luje, ¢ehoZz vdeho by ona za toho mysli své sklideni
nedovedla, Rada to uzndvajic pocifovala uptimnou
vdéénost ku mladému hudebnikovi. — Jiz dFive, jelikoZ
Kamillovu ptiteli, chovala k nému dfivéru, jez nyni
jeste vice se utvrdila. Nejednou se s nim radila,
upfimné o rodinnych zaletitostech rozmlouvajic. Ta-
kové hovory byvaly Kalinovi mily, zvlasté mohl-li né&im
plispéti; s litosti véak sam sobé doznaval, %Ze neni
v nich oné jiskry, ktera by jej byla oblazila.

Ale dockal se prece, Ze Zosia jinak na ngj se po-
divala, jinak promluvila, nez dosud se stavalo. Bylo
to tehda, kdy ,na chvilku* v prednim pokoji vsecka
strmacena z veéera ulehla, a pak pozdé v noci se probu-
divdi zahledla Kalinu, an otce tak peélive osetruje.

Nedlouho potom ptisel Kalina jednou odpoledne
k Felinskym a zastal Zosii ve prednim pokoj, plaéici.
Pred ni na stolku zahledl nekolik listi papirovy§eh,
plnych rozmanitych kreseb — tof obrazky, jez pfed
¢asy Chenier nakreslil Kornelkovi. Chlapec je odnékud
vytahl a na stolku zapomnél.

»Zosie, neplaéte!® zvolal Kalina hlasem, v ném2
ozvala se, propukla v3ecka jeho horouci, tajna laska.
Slova sla ze srdce, 3la také k srdci. — Sotva Ze je
vyFekl, jiZ sam se zarazil nad svou odvaznosti. Nez
nechybil, nebot hle! Zosiina tvai doteknuta paprskem
jeho vroucnosti, vyjasnila se a Gsmév zjesil se na rtech
i v oéich, v nichZ jeste leskly se slzy jako rozné krii-
Péje.

! »Vice nebudu plakat!® pravila a sebravii chvatné
listy polozila je stranou.

Dosud si Zosia Kaliny hrubé nevsimala, a kdyby ho
podrobnéji méla popsati, véru byla by zahy v koncich.
Ale v ten okamiik, kdy zaznélo jeho ,neplactel“, jez
ji dojalo, zahledla také jeho mirnou tvaf jimavého,
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odusevnéného vyrazu. V-t chvili ozivio Kalinovo lice,
oti pojednou zahotely ohném aZ posud tajenym v nej-
hlub$im nitru.

Dues, kdy se starym panem rozmlouval a leccos mu
vypravoval, vzhledla k nému Zosia stranou sedici né-
kolikrate od své prace, jako by ho teprve poznavala. —

Jiz odesel, byla sama, i zahlédla Kalinu opét. Ne-
myslila nan, ale pojednou zakmitl se ji dusi jeho obraz,
vidéla jej jako onoho okamziku, kdy zaznélo do srdce
jeho: ,Neplaéte!®

Ale Felinski nan myslil.

,Ubohy mladik, jak je hodny a dobry! Jak by
s nim Zosia byla sfastna. O %Ze nemize ho tak milo-
vati, jako on ji! Bude lip, rozejdeme-li se.*

Tu uiinil, co dlouho jiZ zamyslel.

Zavolav dceru pravil:

»Zosie, sedni a pi$ kmotFi¢ce —*

»A co?é

~Aby nis v Zofibvce pfijala —*

» Ty se chce§ stéhovatip«

»Da-li Bih, zatatkem léta. — Ty bys chtéla tu zd-
stati 7«

34 ? — Jak ty chces —*“ ale mnoho chuti ve hlase
tom se nejevilo. Felifski zamyslel tak hlavné k vili
deceti své, aby ji vzdalil mista, v némz ji vSechno pfi-
pominalo na jeji neitésti. Zpraviv ji teprve nyni o svém
umyslu podivil se, Ze se nad tim zarazila, Ze nevysle-
chla zpravu jeho tak, jak oéekaval. —

* *
*

Felifiski se o tom Kalinovi nezminil a Zofie na
jeho pféani také mlcela. —

Dtive v&imala si nehrubz hovorl, které Kalina
s otcem mival; ted Castdji blize pfisedla naslouchajic
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s palrnou pozornosti, jak oba muZové rozmlouvaji
o hudbg, o diplomatech, o Napoleonovi zavezeném na
ostrov Elbu, nejéastsji vsak o nadéjich Polsky.

Kalina sbiral pro starého pana rozmanité noviny.
Nejvice ho viak potésil, kdyZz posledné vypravoval, co
ve Vidni slySel o vyjednavani stran Polska, 2e jme-
novité car Alexander ma Polaky rad, Ze jim hodla
ziiditi konstituéni kralovstvi, ¢emuZ se oviem Rakou-
sko a Prusko siln® opiraji, nicméné Ze je velkd na-
déje. —

Kalina po vsechen ten ¢as pilné Zosii pozoroval a
nabyl presvédéeni, Ze v nitru jejim se vyjasiuje. Radoval
se z toho.

Cotz by viak byl fekl, Ze Zofie skoro denné ho poslou-
cha? Chodivala rano, a to zahy, do kostela. Sestupujic
takto jednoho jitra se schodfi zahledla Kalinu z domn
vychazejiciho. Vzpomnéla si, 2e jde hrat, a ptipadlo ji
také, co o jeho hfe byla slysela. Rychle se rozhodla.
Sla do jeho kostela, poklekla v zasefi u postranniho
oltare.

Boute tontl snesla se nad ni a zvulela mohutné
prostorou chramovou. Nikdo nezpival, jen varhany
hraly. Napév, jehoz kaZdy ton hluboko se z duse finul,
dojimal, povzndsel. V harmonii velebnych téch zvukd
umlkala viecka dissonance nitra, ¢lovék zapominal na
sebe, nedbal sebe, citil rozko$ i silu tihna k velebnosti
nevystihlé, tuSené jenom v ten okamiik svatého po-
vzneseni.

Hra doznéla, zvonek hlasil pozdvihovani. Zosia
k zemi nachylena, z té duse naslouchajic, pozvedla hlavu.
Po licich finuly se ji slzy. O jak ji bylo! Daleko, da-
leko od ni byl viechen zarmutek, viechna tiha, bylo
ji jako v jinych konéinach, v zafivém proudu, a jen
ve tmavé dali &ernaly se matoZné stiny. Nyni probi-
rala se z blazeného zatrnuti, prohledla. Kolem chladna
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skutecnost, ale v dusi volnéji, jako v krajiné po ma-
jovém desti. A také ted teprve vzpomnela na umélce, na
toho, jenz dusi jeji tak vzrusil. Neznali ho, ani ona.
ani otec, nikdo, nevédéli, co vroucnosti, co sily i néhy
v prsou skromného tohoto mutze, jenZ je takovy umelec.
Mse byla skon&ena. S kfiru sestupoval Kalina; jda
kolem postranniho oltife nezahledl mladou Polku, ne-
postihl jejiho pohledu, v ném# zatily obdiv i ucta.

Od onoho dne prichdzela Zosia skoro kazdého
jitra do vzdalenéjsiho pro ni kostela, v némZ Kalina
hral. Prichdzela i odchazela viak vidycky tak, Ze var-
hanik ji nemohl zahlednouti.

Zdalo se mu ted oviem, Ze Zosia né&jak jinak na
ngj hledivd, ze rada s nim se davéd do hovoru; neZ
viecko to meél za znaky, Ze se ji vraci klid a mizi
viechna sklitenost dusevni, Ze &as na ni, jako viude,
osvédeuje své lécitelské umeni. —

XXVI.

Bylo krasné dopoledne zadatkem mésice biezna.
Zahievnéjsi juz paprskové slunedni proudili holymi
korunami stromu, rozlévajice zlato své po kmenech
i po cestickach u% vyschlych. Osamélou stezkou videii-
ského prateru kracel Chenier.

Sel zvolna, nedbale, maje zrak do zemé upfeny.
Pojednou zahledl na svetlé pddé pired sebou stin. Po-
zvednuv hlavu spatfil proti sobé — Kalinu, jenZ tu stal
hled2 upiené na byvalého ptitele. Chenier byl pfe-
kvapen. Oba chvilku mléeli.

»Tys se mi nevyhnul? Ty se mne nestranis?
tazal se malif, a rty jeho zachvél trpky udsmeév.

»Soudis snad dle jingch? Ci bys ty se mn& byl
vyhnul 74
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»,Ne, tobe nikoliv!* odvétil ziveji Chenier. ,Vidis,
piiteli — dovol, ze té tak nazyvam, a myslim, Ze smim,
nebol znam tvé srdce — vsichni mne opustili, ba jsou
jesté proti mng, co se mnou byvali. — Opovrhuji viemi,
opovrhuji tou bidnou, licomérnou spoleénosti. — Ale
kdyz mné vsichni lichotili a mne mamili, tys jediny
mné pravdu mluvil, a odbyl jsem te! Ale ptiznavam
se ti—«

»Kamille, nech toho,* vpadl mu Kalina do feéi.
Oba mladici sli zvolna pted se pod starymi stromy.

»Nech mne domluviti. Byl bych se zajisté u tebe
priblasil, abych té jesté jednou uvidél a pozadal, abys
mné odpustil.“

»To tam!* a Kalina podal Chenierovi ruku.

»Ne, priteli — ty myslis na to, co se mezi nami
stalo, ale ja tobé jesté jinak krivdil,* a Chenier vy-
pravoval, jak pFisel do )eho kostela a vidél tam Zosii,
jaké pak v nem vzniklo podezteni, Ze Kalina, kdyZ
byl posledné u Cheniera, sobecky jednal a nepravdu
mluvil, kdyz tvrdil, Ze Zosia nic o jeho lasce nevi.
Vypravoval, jak je stopoval, maje oba v podezieni, aZ
se presvedéil, Ze obeéma kfivdil. Ted jesté vice by se
mohl presvedéiti, kdyby uz nebyl, a to z neli¢eného
uzasu, jenz byl patrny na tvaii mladého hudebnika.
Kalina Zasl slyse, 2e Zosia chodiva do jeho kostela,
Ze tam pfichaziva pozdégji a odchaziva ¢éasngji. Ona
se mu o tom ani slovem nezminila. Proé?! Zprava
ta byla pro n& dflezita, citil to a tusil, Ze v ni vice
obsazeno; byl by se nad ni zamyslil, ale Chenier ho
vyrusil:

,Priteli, a do tketice se musim omlouvati,* a tento-
kréte veselejsi ismév zjevil se na jeho rtech.

»Pro Biih, co zas?®

.Budu uptimnym. Vi, jak jsem si tebe vidy vazil,
cenil jsem tvou povahu, tvé zlaté srdce; nez jinak



450

jsem t& nedocenil. Nemohu smlgeti, Ze teprve, kdyz
jsem té v kostele uslySel a pak &asto slychal, poznal
jsem, jakys ty umelee, jakys mistr! Nebyt tvé hry,
snad bychom se byli vice nespatfili.©

Kalina byl jako u vidéni. Po kriatké pomléce
Chenier zaéal:

»1v4a hra otfisla mym nitrem. Poznal jsem teprve
nedavno, jaky poklad v tvé dusi je ukryt, jak z ného
plnou rukou rozdav.$, jiné blazi§, povznasis a tesis.
Uvazoval jsem, co jsem proti tobé, cos ty uz dokazal
bez uznaoi, a kam jsem ja dospel, jak daleko pied
cilem uvizl jsem v pustych rozkosich. Tvé tony za-
himély mné do dule. Byl jsem uZ malatny, plny ne-
chuti k praci, tebou jsem okial. Svaté jsem si pred-
sevzal, ze v umeéni napravim to, kde jsem tak velice
pochybil. To jesté, ptiteli, mél jsem ti rici, a dekuji
ti za vdechno.” Kalina nemohl udivenim promiluviti.

Takto jesté nikdo nepromluvil o jeho nadani a
uméni, toho jakZiv do sebe se nenadal Byl rozpaéit,
nemohl hned promluviti, pak vyhrkl:

»A co nyni hodlas?

SJeste nevim,* odtusil Chenier, a lice jeho se
opét chmuiilo. ,Jen tolik citim, Ze tu, v tomto meésté
Faiakil nelze mne zfistati. Nevratim se, ie¢ by se jen
mé jméno sem vratilo, oviem Ze slavngj$i neZz nyni.“
Chenier se usmal. ,Rad bych jim dokazal, Ze i bez
nich — a doufam, 2e toho dosahnu, nez to jesté v da-
lekém poli Diive musim do vlasti, na které jsem se
bez toho prohiesil. Ale nechme toho, vSude samy
pelynék. — A co ty? Ty nesmi$ nikterak zlstati v tom
zakouti, v tom postrannim kosteliku,*

»,Oh, ja se spokojim s mensim. Stanu se varha-
nikem nevelkého mésta doma, v Cechach.*

Chenier se velmi divil, Kalina pak vypravoval, Ze
predevéirem dostal z Cech nabidnuti. Pak dodal:
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SPremyslel jsem cely den, aZ jsem se rozhodl, Ze
misto pkjmu. Hmotné si neprilepsim. Budn viak
v domove, kde mi bude moZna lip a samostatnéji
plsobit, a pak — pak — vsak vi, mné nelze takto
2it —* Sklopil zrak.

-Tak neustale se pfemahat, je to nad mé sily,
tézko se rozlouéim, ale bude lip —“

Chenier mlcel a zdilo se, Ze pfemysli., Pak se
otazal, vi-li to jiz Zosia a co tomu fikala.

»MoZna, e ted uz to vi. Pred chvili nebyla doma,
kdyZ jsemn to Felinskému povédél.

-A on? —*

oPatrné byl ptekvapen. Rozumél mi a litoval,
zvyklil jsme jiZ na sebe, pak dodal, Ze bychom se bez-
toho snad rozlouéili. on ze pomysli se do Polska od-
stehovat.*

Za tedi dostali se na cestu, kde bylo ziveji. Chtéli
se zase uchylit na osamélejsi néjakou stezku, v tom
stranou zahréel povoz a zaznel dusot dvouspieZeni.
Ohlednuvse se v tu stranu spattili kodar k nim jedouci.
Sedéla v ném mlada, krasnia ddma s n&jakym stateé-
nym ddstojnikem.

Kalina dobfe vidél], jak Chenierovo lice zahorelo,
jak o¢i Siroko se otevfevsi upiral na kriasnou damu,
jak dychtivé a napjaté, bez hnuti ji sledoval, aZ
zmizela.

. To byla vévodkyné?* ptal se Kalina,

Chenier prikyvl.

»A ty dosud sthnesp«

»Ano, stinu, to je to pravé slovo! Tolik hotkosti,
muk i ponizeni a ptece nelze zapomenout! Oh ty ne-

znay té sziravé vasng — a pomysli, Ze ta, jiZ jsme
zbozhovali, m& nas za bidnika, za prodajné, beze-
ctné* — a Chenier struéné poveddl, ¢o se s nim

u vévodkyné stalo. Pak dodal: _Vidis, jesté stdnu,
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jesté nemohu zapomenout. Pfipominam si vie — a
piece!* — Proto musim pry¢ daleko. Ona mné neda
pokoje, neda mi pracovat.®

Nabhle, jako by mu n&co z nenadani pfipadlo, za-
stavil se, podal Kalinovi ruku a kvapné pravil:

yMam nutnou cestu — brzo se uvidime —
s Bohem!* a jiz odkvapil, prve neZli se ho piitel
mohl zeptati, kam tak pospicha. Tusil viak, jak4 byla
pfi¢ina tak nenadélého kvapu. Kalina zamifil domi.
Premysleje o tom, o ¢em byl priavé s Kamiltem roz-
mlouval, nedbal ani, Ze panuje neobyéejny ruch mezi
prochazejicimi se, Ze se zhusta zastavuji, skupiny tvori,
Ze sobé néco dilezitého vyprawuji a se divi. — Teprve
kdyz se ocitl na ulici, v3iml sob& 2ze kolem né&jaky
jezdec, patrné kuryr, uhinél, a hned za nim druby,
an treti témér v tenty? okamiik opatnou stranou se
hnal. —

Ted teprve zpozoroval Kalina, ze lidé se zastavuji,
2ivé rokuji, viibec Ze se n&co neobyéejného ptihodilo.
Jiz chtél se u nedalekého hloutku zastaviti, v tom jej
nékdo volal. Byl to znamy hudebnik, s nimZ nedavno
pii dvornim koncertu hral.

»Co se to stalo, prosim vis?«

»Vy nevite?!® divil se hudebnik. — ,Tof ne-
mozna! Vy byste nevedeél, ze Napoleon opustil tajné
ostrov Elbu?! —*

A nezli Kalina mohl své podiveni na jevo dat,
jiz ho vzal hudebnik pod pazdi a jal se mu podrobné
vypravovati.

»Tol je véru komedie — ten tém pantim diplo-
matim razem karty pomichal! Co se uz naradili,
pletich a divnych intrik nastrojili — A ted jako kdyz
hrom do vrabefi. Z éasta jasna, z nenadani —*

»Tak prece mluvte!*
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»Coz nevite? Metternich dostal depesi v noci na
veerejSek — ale neoteviel ji aZ rano. Byla z Janova,
odkudZz oznamoval generalni konsul, Ze tam ptiplul
angiicky komisaf a ptal se, nevidéli-li Napoleona, ze
se z Elby ztratil -— baha —*

oPravite v noci na vlerejSek — a vfera veler
bylo ochotnické divadlo a zdbava u cisafovny!“

~Oviem Ze — cely den se to utajilo, az se monar-
chové vzpamatovali a dohodli. — Dnes uz litaji adju-
tanti a kuryii na v3echny strany svéta. V3sak to byla
véera posledni veselost. Slysel jste, co se o Talleyran-
dovi vypravuje? Véera rano, leZel jesté v posteli, pii-
nesli mu depedi. — Jeho nef, vévodkyné z Dino,
rozevie depesi a &te, Ze Napoleon se vraci do Francie.
Co myslite, Ze bylo jeji prvni slovo? ,Napoleon se
vratil, ale co bude z nadeho predstaveni?!* Méla také
dlobu. ,0dbude se, odtudil klidneé Talleyrand. Ale
myslim, Ze to ve viech jak se patii hrklo. — Vsak
hle — tamhle na§ basista, ten jisté nevi, co fekl Tal-
leyrand a Metternich —* a sdilny hudebnik hnal se
za svym znamym, aby, Bh vi, po kolikaté, ,podrob-
nosti o Napoleonovi a diplomatech vypravoval.

Neolekavana zprava, ktera zplisobila po veskerém
mésté ohromnou sensact a veliké pohnuti, priméla
i Kalinu, 2e na své zileZitosti zapomnév piidal do
kroku, aby ji mohl zvéstovati Felinskému, jenz o tom,
co se zbehlo, zajisté nemel ani potuchy. A véru, ne-
vedel nic.

»Nové zapletky, nova vejna! Co bude s Polskou ?¢
zvolal iuzkostné stary sekretafF, kdyz byl vyslechl no-
vinu, kterou Kalina'piinesl. Zosia ji nesly3ela. V pokoji
nebyla, a ptiti se po ni v tu chvili Kalina nechtél.

Jeste chvili rozmlouval se starym panem o uda-
losti, ktera bude miti netusené, dalekosahlé nasledky,
pak se mel k odchodu. V tom Zosia prisla. Jiz dlouho,
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dlouho nebyla tak zardéla; neobvykld Zivost, ano ve-
seli zracdily se na jeji tvati.

»Ach pan Kalina mne jistz2 pfedesel! Tolik jsem
pospichala, abych prvni tu velkou novinu ptinesla. —
Jdu pozdé, neni li pravda?“

Mlady hudebnik pozapomnél na odchod. Zosia
vypravovala, co slysela. Jak byla sliéna, jak mila!
A jiz s ni dlouho nebude! Ted teprve zivé pocilil,
jak tézko se bude louéit, jak trudno bude mu bez ni —

Kdyz odchazel, zastavil jej Felinski.

»A druhou novinu nepovite? Zosia nevi. — Slysis,
Zosie, pan Kalina odjede — na vidy, do vlasti, do
Cech! —* Zosia kladouc klobouéek, ktery v ruce
drzela; na piano, rychle se obraitila a roziifenym okem
pohledla na otce, pak na Kalinu.

Chtéla se usmati. jako by nevérila, Gsmév v3ak
zmizel, kdyZ vidéla vainé tvafe obou muz&. To véru
neni Zertem! Miléela na okamiik, pak se tazala:

»A brzo jiz?“ Hlas jeji neznél tak jasné jaka pfed
chvilenkou.

»PFistiho prvniho mam byt na misté.“ —

Poledne jiz minulo a Kalina dosud pfrechazel
svym pokojem. Premyslel, uvazoval. Z hlavy mu neslo,
co mu dnes Chenier povédeél o Zosii, a co pted chvili
byl sam zpozoroval. Pro& by tak jako kradi chodila
do kostela? Ach jak byla veseld a jak se pak za-
razila, kdyZ uslysela, Ze on na dobro z Vidné se ode-
bére. — Kalina videl nahlou zménu na jasném lici
Zosiine a dosud znél mu jejf hlas: ,A brzo jiz?*

Ted, kdyz meél odejiti, kdyZ odhodlal se, Ze viecko
oZeli, jako by mu podalo svitati. Vsak nedivétoval

si, ptirozena skromnost jeho &eptala mu, Ze to ne-
mozna. ze se mylf. —

* *
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Druhého dne, na veler, sedél Kalina ve svém
pokoji a hledél zamyslené do soumraku, jenz na
ztroulé mote stiech se ukladal. Prudké zaklepéni vy-
rudilo jej z myslének. Ohlednuv se spatfil Cheniera.
Vstal uwvitat jej.

Vesely jindy a lehkovaZny malit byl vaZny.

Usedl na 2idli, na které nekdy sedaval, kdyZ daval
se s Kalinou do druZzného lovoru. — RozhliZel se
kolem.

.VEecko tu jako byvalo —“ pravil Chenier jsa
pohnut — ,vSecko tu, i my — jen ma spokojenost,
mé steésti se vystehovaly. Jak mné dobte byvalo — tu
to teprve citim. — A co ze vieho?* Usmal se trpce
a mavl rukou. ,Jak jsem citlivy! — Co misto plno
upominek nedovede! NeZ, ptiteli, pro néco jiného jsem
tu. Prisel jsem se rozloutit —* A vstal

» Ty bys opravdu chtel, a tak zdhy? —*

oNeni odkladu. Zitra se vyddém na cestu —*

oDo0 PatriZe?*

»-Nevim, ale najisto do Francie tam, kde je Na-
poleon.*

.Jak Ze?!®

»Chei vinu smyt a pak povinnost kaze —«

» Ty chces k vojsku?]*

-~Tak jest. — Napoleon se vratil, ten Napoleon,
ktery znicil republiku. Ale on dal Francii slava a moc
a neni takovym nepritelem svobody jako ti vSichni
na kongressu a krial Ludvik. Lepsi Bonaparte nezli
Bourbon. Vyzvidal jsem pilne. Napoleon $fastné pfi-
stal na francouzské pidé a vSude se mu dobte daii.
Jak by nel

Piistoupil ku Kalinovi, aby mu dal s Bohem.

»Se Zosii jsem se rozlouéil. Byl jsem rano v ko-
stele a tam jsem ji naposled spatfil. Ach byl bych
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tak rid s ni promluvil, ale pfemohl jsem se a dobte
tak. Bylo by —¢

Zamléel se, pak zacal:

»Vim, Ze t& ani Zadat nemusim, abys mne, bude-li
toho tieba, se zastal. MbZes-li, prosim tebe, promluv
s Feliskym o mné — Povéz mu vdecko — Doufim,
Ze mné odpusti — i Zosia —*

»Ach ty mluvi, jako bychom se neméli do smrti
uvideti!*

Chenier se usmal a pravil:

.Jdu pa vojnu —*

+Pi% brzo —*¢

»Budu, jakmile bode moZna, vidyt bych se rad
dovédel, jak v tomto domé& —* a tu se opét zamléel.
Rozhled] se jeste kolem, pak objal Kalinu. Loudéili
se, oba byli hluboko dojati. Kalina chteél pritele k bytu
doprovodit, on viak nepfipustil. Sestupoval zvolna se
schodn, které jindy, kdyz se od Felinskjch vracel,
rozjafen Zivou radosti a stéstim, preskakovaval.

Na chodb& druhého patra se zastavil. Bylo tma
a ticho. V tom ozval se za dvefmi — jasny, zvonivy
smich — tof Kornelek — a slys! Melodicky, jasny hlas
chlapce jménem vola — tol Zosia!

V tu chvili zapomn&l Chenier na osliujici obraz
vévodkynin. Stal tu pohnut, rozlitostnén.

O téch hodnych lidi! Opustil je, zradil, hiedal
raj a &tésti ve hluku svétském a tam ho nenalezl. Tu
stoji jako vyhnany pfed rajem spokojenosti a rodin-
ného 3teésti.

Stal tak chvili. Tmou ozvalo se jeho polohlasné
+S Bohem!* pronesené hlasem pohnutfm, chvgji-
¢im se —

Bylo slyseti kroky — Chenier opoustél Zosiin
prah, odchazel od svého stésti. —

Na chodbé tma a ticho.



457

Kornelek byl dnes velmi dovadivy, aZ jej mlsda
teticka musila napomenouti, aby tak nevyvadel, kdyz
tu maji hosla Sedeéllé v zadnim pokojiku u kiesla
Feliiského stary Jacek. Veédeli, Ze dnes na jisto
piijde. — Zitra svatého RRehote, svatek sekretaitv, a
tu co rok v predveéer toho dne pfichazival upfimny
ten krajan s gratulaci. Pokazdé prinesl maly darek,
dnes vsak sekretai nevola svych deti, aby jim ukazal,
co mu pan Jacek pfinesl. A hle, jiz odchazi, coz tak
zahy? Jak se usmiva, jak je vesel a do nedavna jeste
byl zachmufen a broukal ustaviéné. Ted teprve vola
Felifiski svou dceru. Vesla do pokojiku. Na stole pied
starym panem leZelo nékolik dopist, které pied vece-
rem, pravé kdyz prigel pan Jacek, dostal; patrné sama
blahoptani. Vynal jeden z nich.

LPietti si, Zosie, co ti pise kmotritka.*

Hrabénka Potocka rada svolovala, aby se k ni
na Zofibwku piistehovali, a zvala, aby tak co nejdfive
uéinili, slibujic zaroven starému panovi, Ze se o Zosii,
svou kmolFenku, postara.

~NuZe pojedeme?*

.Pojedeme a radgji diive, chces-li.“

Stary pan se jen usmal a nic se nezarazil, Ze ted
Zosia by s vetsi chuti se stehovala, nez onehdy, kdy
ji svii) navrh oznamoval.

oA ted bys rada vidéla dar pané Jackiv? O, ten
je letos zvlastni. Nelze ho videti, toliko slyseti. Cenny
to pro mne dar — i pro tebe. Zbavujet nds vieliké
starosti. Predevéirem vratil se do Vidné z Caribhradu
hrabé Gorecki, nejstar3i a nejlepsi piitel neboZtika
pana hrabéte. Byl pii vyslanectvi a mitil zrovna na
své statky na Lilve, ale cestou dovédél se o smrti
svého pritele. Pan Jacek se nemylil, Ze neboztik pau
mél posledni vili; svéfil ji hrabéti Goreckému, a ten
proto piijel do Vidng, aby vie s dédicem vyrovnal.*
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»A jsou veliké zmeny P

»Nejsou. Celkem zlistane vie synovcei, jen né&jaka
znaéné suma ustanovena na malifska stipendia a uréeno
vysluZné sluZebnictvu a ‘ufednik@m — Jackovi a mné
dosavadni plat, a sly5 — i na tebe vzpomnél — ta
dobra duse — i na Kornela, aby mohl studovali. Pan
Jacek to vi jiz druhy den, ale mléel az do svatku.
Neni-li to skvostny dar?* — — —

»* -
*

Kornel uz davno spal a déde¢ek jeho dosud roz-
mlouval s dcerou. Byl to hovor velmi vainy. — Kdyz
pak Zosia ulehla, nemchla usnouti. Myslila na to, co
ji otec svekil. Rekl jiz

rZosie, kdyZ mi Kalina véera oznamoval, Ze se
odstehuje z Vidné, vidél jsem mu na oéich, Ze se ne-
rad, tuze nerad k tomu odhodlal. Pravil jsem, Ze tu
jemu kyne pgkna budoucnost, doma Ze se viak sotva
éeho dodeéla. Odvétil, Ze po slave netouzi. Tu zase ja:
Vim, Ze vas jest€ néco jiného odtud pudi, a tusim,
co to je. Verte, Ze toho srdeéné lituju, nebo si vas
velice vazim. On pak, Ze dobfe jsem tusil, dobfe pozo-
roval, Ze ma febe 2 té duse rad, Ze viak takto zdstati,
piremahat a utajovat se neni déle mozna.

,Vim,* pravil, ,2e naklonnost ma je bez nadégje, a
kdyby nebyla, mohl-li bych panné Zosii poskytnout
toho, ¢eho zaslubuje?:

Je to stateény, poctivy mu%, jenZ mncho zkusil,
Ze ani toho netusime. Prosil mne, abych tob2 se o tom
nezminoval. Slibil jsem a tesil jej. Dnes vsak za téchto
Zprav mam za svou povinnost, abych ti Lo oznamil —*

A polibiv Zosii na &elo s takovou ji propustil.

Ted jeste na to myslila

Dokud k nim Chenier chodival, nevsimala si
Kaliny bedlivéji, a nebyla by také mohla co zpozoro-
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vali; tak se tajil. Pak kdyZ nastal onen smutny cZas,
zatmivaly se ji o¢i pro zhrzenou lasku a nedbala
ni¢eho. AZ pak zacéala prohlizet a tu musila ptedeviim
zpozorovati Kalinovu oddanost. Byla ji hluboce dojata
oné noci, kdy za ni bdél, vidala )i kazdého dne, zacala
ji pozorovat i ve hlase, i ve slové i tajeném pohledu,
aZ pak zaznélo jeho: neplaéte! Tu jiz nepochybovala.

Byla Kalinovi vd&¢na, vazila si ho, pfala mu, vsak
srdce jeji nevzplanulo onim Zdrem, kteryin ku Chenie-
rovi planulo. Z poé¢atku vzpominala co chrili na sli¢-
ného malife — ale co pak o ném uslysela! Jindy za-
chvéla se v nitru, pomyslila-li, Ze by Cheunier se mchl
vratiti. — V nejtajngjsi hlubiné svého srdce také si
pkiznala, Ze by mu odpustila, kdyby ptisel s upiimnou
laskou. Ale ted uz védela. co delal, a Ze uz nebude
nikdy, co byvalo — byt i Chenier pfisel. — To ji2
nebyl ten Kamill jeji prvni, miladistvé lasky. Zativy
obraz jeho se zakalil, zachmufil, a vedle ného ted
nekdy zjevoval se mirny, snivy obli¢ej jeho pritele,
jenz ¢im dale tim jasngji, poutavaji i éastéji se ji zje-
voval. A% pak v kostele Kalinu zcela poznala.

Ani nevedeéla, jak rozhodny byl ten okamzik. Od
onocho dne vabilo ji cosi do onoho chrdmu a tam
kazdého jitra z té duSe a poboiné naslouchala po-
vznasejici hte Kalinové. Kdyz ji ptipadlo, aby se mu
o ni zminila, zarazila se a stajila v3e, i otci nepovédéla.

Ted jiz se tesivala na pFichod mladého hudeb-
nika. Byl-li u nich. necitila sic onen ohnivy rozruch
jako pii Chenierovi, ale bylo ji milo a volno, byla
spokojena a &fastna. — Ani nevédela, Ze tiché stesti
se u nich usadilo.

Nez vsecku tu ndklonnost nemeéla za lasku. Jme-
novala ji pratelstvim, Kdyz vsak Kalina ji oznamil, Ze
na vidycky odjede. ztichlo ji srdce leknutim a poznala,
Ze mlady ten umelec jest ji vice neZ pritelem.
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Uz si toho sama nezapirala. Proto dnes veéer
byla ochotna, Ze uéini po pfani hrab&nky Potocké. —
Coz tu jiz ve Vidni?!

XXVIL

Druhého dne rano, kdyZz bylo po msi, vychazel
Kalina z kostela. Byl zamyslen, nevsimal si nikoho.
Tu v3ak zaznél opodal hlas, jenz u n&ho vsechno
zmohl. Spatiil Zosii vedouci pod pazdi svého olce.
Chvatal k nim. Zosia byla ponékud bleda, ale v jas-
nych ofich zafila ji ticha radost a spokojenost. Feliii-
ski se usmival.

,Jsem dnes poprvé venku. — Prvni md cesta
byla do kostela podékovat Bohu — a pak je wmij
svatek. Jdu si k vam pro gratulaci. Ale vyprosim si
ji aZ o snidani, ku kterému vis zvu, a doufam —
neni-li pravda?*

Kalinovi bylo viecko s podivenim, i Zze sem prigli,
i Ze na ng&j ¢ekali. — A Felinski jako by éetl v jeho
hlavé., ,Divite se asi. Ze jsme 3li tak daleko, az do
vaSeho kostela. Zosia mne sem zavedla. Dnes rano
teprve, kdyZ jsme vysli, se mné vyznala, Ze sem Casto
chodivd a vas posloucha —*

Stary pan potad vesele, Zosia se zardéla.

Pii snidani selkal se Kalina s Jackem.

Stafi pani byli rozjafeni; Zosia tu hostim slou-
zila, tu s nimi sedéla. Pan Jacek pFipil starému svému
priteli, ten pak pozdvihl sklenku na vérné, upfimné
pratelstvi i sousedstvi a na konec pak ku Kalinovi se
obrativ dodal:

»A neopoustéjte nas!

» VZdyt také odjedete! Coz bych tu meél?!*

»A kdybychom zistali?*
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»Ach ano, ano, zlstaiime!* zvolala Zivé Zosia a
piivinula se k otci.

Kalina dobfe vidél, jak pti slovech otcovych sebou
hnula, jak ji zrakem a v lici radost za&lehla.

~Sami ne —*“ odvétil Felifiski usmivaje se.

Zosia na okamZik hlavu nachjlila, pak vzhledla
ku Kalinovi a pravila:

»Musite opravdu odejiti ?¢

»S vdmt zistanu!® zvolal radostné Kalina a podal
ji pravici.

V ten okamzik zazvonily sklenky starych pant a
srde¢né, staropolské: ,Kochajmy sie!* zaznélo vesele
pokojem.

Kalina byl radosti jak opojen. Citil, Ze je roz-
hodnuto, a sice tak, jak by se byl do nejdelsi smrti
nenadal.

Ale jesté téhoz dne byla Zofie ziveé pripomenuta
na svou prvni laskn. Dostalal odpoledne list, a kdyZ
se na podpis podivala, zachvéla se.

List byl od ného — od Cheniera.

Oznamoval ji, ze odchdzi na dalekou cestu, ze
které sotva Ze do Vidné se vratf, a proto Ze dovoluje
si za této okolnosti list ji zaslati. Prosil ji, aby jej
laskavé ptijala a uvétila mu, prosil ji, aby mu od-
pustila to, ¢im se na ni provinil, on sim %e nejvice
toho Zeli a za to pyka. Bylo jeho vroucim pfinim,
aby s ni jesté jednou mohl promluvit, ale Ze se toho
obaval. Videl ji naposled v kostele a tam i v duchu
odprosoval a klid a stesti pial

Vypravoval upfimng, jak se poprvé do onoho
kostela dostal a ji tam spaltil, povedél o dojmu, jakého
tam zazil. vyznaval vsak také, jak ji a jmenovite jich
piiteli Kalinovi ublizil.

oA ted dovolte,* psal doslovngé — ,abych ptidal
k listu, jenZ vlastné ma vas odprosit a vam posledai
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s Bohem dati, jesté zprévu o priteli Kalinovi, kterého,
vim, vZdycky jste si velice vaZila. Jiz vite asi, 2e chce
Viden opustit. Citim, Ze mou svatou povinnosti, abych
o ném povédél, co vim a co on, jak znam, by navidy
zakryl roudkou nejhlubsiho mléeni. Nevim, jak mou
zprava plijmele. — Budiz o ni vyklad jakykoliv— ja
jen dobré zamyslim.*

1 vypravoval, jak Kalina, city své pfFemdahaje a
sebe zapiraje. jej, Cheniera, ptipominal, nabadal; vy-
znal se kajicné, jak Kalinovjin pisobenim znova
k Felinskym piisel, jak se ji zastal. az ve hnévu se
rozesli; jak nejposiéze byl hrou Kalinovou dojat a
ptemozen. ,Je v tom mnoho pokofujiciho pro mne,
ale vyznavam se upfimné, ponévadZ tim snad aspon
¢aste¢ne napravim svou vinu. Odchazel bych pokoj-
nejsi kdybych védél, Zze jste mné prominula, Ze jste
stastna. Ji potrestan jsem svou neblahou vasni, ktera
se mnou odchazi.

Budte atastna, 3tastna! —¢

Zosia ¢etla sotva dychajic, a ¢etla poznovu. Zrak
se ji kalil, slzy zaleskly se ji na lici. Sklesla do kfesla
a drzic list v ruce hledéla pted se.

Dotetla se netusenych véci! Citila slechetné jed-
nani Kamillovo.

Pak ptripadlo ji: ,A on ji jesté miluje!® — Ale
nade viechno dojimala )i obétivost, nezistna laska
Kalinova.

Zaslechla kroky. Vedle ni stal ten, o kterém prave
tetla. Vstala rychle — oéi i rty jeji blazené se nan
usmaly.

Tak ho jeité nikdy nevitala. Podala mu list.

Kdyz docetl, chtel promluvit; ale vida Zosiiny
oti, které na jeho tvati tak zafive tkvély, zapomnel
na fe¢ a pustiv list chopil se jeji rukou a privinul
divku ku svym prsim.
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XXVIIL.

Prvé jednani hrozného, velkolepého dramatu
Waterlooského, komponovaného velikym poetou bitev,
bylo odbyto.

Napoleon, mistrné rozloziv své shory, napadl pravé
kiidlo a stred Anglicant. — Vsecky pohyby sbord
francouzskych daly se za pronikavého, ohlusujiciho
hlaholu roh@. trub a bubnd. a ve hrozné hfimani dél
a rachoceni pusek zvulely sborové, rozohfiujici zpévy
nového cisafstvi i z dob republiky.

Jiz nadeslo jednani druhé. Bitva se rozzuiila a
blizila se svému vrcholu, kdyZ anglicky stfed jal se
kolisat a ocitl se v nejvétsim nebezpeéenstvi. Napoleon
byl jist svym vitézstvim. Strojil jesté mobutny a po-
sledni ttok, aby vypudil Wellingtona z vyhodného
postaveni na vysindch Mont St. Jeanskych. Ustanovil
k tomu pét praporli gardovych, které jeité nebyly
v ohni, a s nimi vSecko boje schopné muzstvo bliz-
kych oddéleni.

Napoleon jel podél siku a volal na staré,. v bit-
vach otuzilé granatniky, Ze jim svéfuje osud Francie.

»Vive ’Empereur!* bylo hiimavou, nadienou od-
povedi. — A jtZ se hnuli, Gtok nastal.

Bylo okolo sedmé hodiny odpoledne.

Brunivi¢ti neodolali prudkému navalu, a dale,
v pied hnaly se prapory francouzské. Vévoda Wel-
lington vede jim vst¥ic poslednich 3est praporQ své
gardy, a palba jeji zhoubné plsobi v fadach tGto¢nikd.
General Frianl pada teZce ranén k zemi, po ném hned
generdl de Michel. Proud 1toény poc¢ind se zaraZet,
ale general de Morvan hfimavym hlasem pobizi ku
piedu. V tu rozhodnou' chvili piihnal se na cvalajicim
koni marsalek Ney, ,nejstateéngjsi state¢nych®, a stavi
se v felo. ObnaZenou 3avli ukazuje proti nepfiteli, a
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vola, pobizi — V tom vzepjal se jeho kdn — na-
posled — a jiz klesl k zemi, jako by mu nékdo nohy
podfal. Marsalek pod nim, vak jiz se vydral a p&iky
vede dal utocici zastupy. Jiz vrazili na neptitele, za-
tladili. rozehnali jeho ptedni &k, a prvni prapor dru-
hého tirailleurského pluku vrha se na anglickou bat-
terii, ktera z nedostatku naboje pfed chvilkou umlkla;
muistvo viak ji haji zoufale. Ve krutém tom zapasu
muze proti muzi prvni proklestil si cestu k anglickému
délu mlady francouzsky vojak. Vitezoslavne vykrikl:
~Sldva Frarnciil®* — a sklesl vedle déla. Padna savle
anglického distojnika srazila jej k zemi.

Tak skon@l Kamill Chenier, dobrovolnik ve vojsté
Napoleonové. Padl toho okamZiku, kdy vySiny Mont
St. Jeanské byly opanovany vitéznymi jeho krajany,
kdy stésti valeéné se na né usmivalo a jim kynulo.
Padl chrabie bojuje pro vlast, v blazeném domnéni,
ze Francie vitézi.

Jiz neslysel, jak pnjednou vzduchem otiasl hro-
movy pokiik: ,Scotland for ever!, nevidél, jak béla-
vymi mracny valejiciho se dymu prihnaly se jako krupo-
biti sbory druhého siku anglického, synové hornatého
Skotska ve kratkjch suknicich, nahych kolenou a ste-
hen, nevidél, do jaké tisné nyni Francouzové se do-
stali, jak nastal toho dne nejkrvavéjsi, nejstraslivéjsi
boj péchotny.

Minula sedma hodina. —

V této rozhodné chvili pFispél Anglicaniim Ziethen
se svou prvni jizdnou brigadou na pomoc a vpadl
Francouztim v pravy bok.

Nastalo treti jednani.

I nevidél Chenier, jak kamaradi jeho ustupuji
s v§sin krvavé dobytych, nevidel, jak celd armada
francouzska couvala, prchala, az zbytkové jeji dali se
na zmateny utéek — i sam Napoleon. —



465

XXIX.

Minula étyfi léta. Za jasného, &ervnového dopo-
ledne odbyvano v dékanském chramu éeského mesta
N. slavné rekviem za zesnulého hrabéte M. V kostele
byl mlady hrabé, syn neboitik@iv, a s nim jeho hosté,
ktefi u ného v zamku nad méstem se vypinajicim
meskali. Zvlastni pozornost na se poutala vévodkyné
z Acerenza, kterouz nyni mlady hrabé po odbyté boho-
sluzbé ku koearu doprovazel.

.Byla jsem piekvapena vyte¢nou hudbou —*
pravila svému privodei, kdyZ chodbou kostelni se
ubirali. ,Také nevsedni zpévacka zpivala —*

»Vyborna ta hudba je zasluhou nového reditele
kfiru, a ta zpévatka, tot jeho Zena. Vsak tu je on
i ona -+

Vévodkyné sestupujici se schodll vidéla pod nimi
stihlého, mladého muze, v jehoZ rameé zavésila se
mlada jeho Zinka.

Kalina se Zosii stdli pode schody hiedice ku dve-
fim. jako by nékoho ¢ekali; spatfivie vidak vrchnost
obratili se a &li. Vévodkyng, vsednuvii do vozu, hle-
dela za nimi.

Jiz na ifeti rok byli spolu. — — Od svatku sta-
rého Felinského minulo dobrého pdl léta, nezli po-
#adal Kalina za ruku Zofiinu. Za tu dobu sblizili se
jeste vice a prilnuli k sobe jesté srdeénéji.

Kongress rozesel se a nad¢je Felinského nesplnény.
Kralovstvi polské neobnoveno, roztrieni jeho na novo
ztuzeno a dokonéeno., Kiivda do nebe volajici zidstala
bez napravy. Pln trpkosti. hnévu i zdrmutku odsté-
hoval se vérny Polik do Krakova, kdez zZiistal alespon
stin byvalé volnosti,

»,Chei vouka vychovati dobrym Polakem a zemfiti
na rodné pide!* ’
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Pan Jacek sel s nim.

Zosia byla dnes velice ptekvapena.

V poledne doruéen ji listek, kterym ji vévodkyneé
z Acerenza zvala k sob® na zamek.

»Jak se o mné dovédéla, a co mi chee?“ ptala
se udivena Zosia.

»9sem tomu velice povdéten. Mbzes posloniti
pamatce Chenierove," odvétil manZel.

Vévodkyne prijala ji v parku, v osamélém mi-
steéku, sedic na biezové lavitce pod starym dubem.
Hledéla okamzik zkoumavé na Svarnou, svéZi Zenusku,
jez pred ni uctyplné, ale nikoliv ostychavé stanuia.

.Slysela jsem vas dnes a obdivovala vas zpev, a
jak jsem vas spatfila, ihned jsem vas poznala. — Také
Jsem se dovédela pfekvapujicich novin. Jste vdana, a
delsi dobu jiz —*

Zosia povédela.

-1 s vami stalo se jako témeéf s kaidou divkou.
Prvni laska ji sklame. pak vda se prece, tieba za ne-
milovaného muze, aby —

,Vysosti,* vpadla ji Zofie Zive do feéi. ,13yva tak,
ale jsem tak sfastna, ze mohu o sobé tvrdit, Ze jsem
v§jimkou —¢

»Vy svého muZe milujete? Jste stastna?¢

p95em!* a z tonu kvapné, uréité odpovédi bylo
vidéti, Ze je pravdiva, ze srdce. —

oJe-li moznd! A nezatouZite nikdy po minulém
Case?*

»Jak bych mohla touZit, jsem-li spokojena?* a za
teti 'lazna(‘:lla Zofie vevodkym jak se s Kalinou sbli-
zila, jak oddana byla jeho laska.

Lice mladé Zeny se za vypravovani zardélo.

Vévodkyné mléky poslouchala, a v duchu teskné
se ji ozvalo:

»Tedy prece!*
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Presvedgila se, Zze je laska, o jaké snivala; pre-
svéddila se také, Ze laska, jeZ prvni ve srdei vypuei
nebo razem vyslehne prudkym zaZebem, plna rozkode
i muk, je krasnym, blazenym snem, jenz mailo komn
se vyplni, a zmizev vicekrite se nezjevi, Ze v3ak i po
ném mozna milovat a &fastnym byti.

SMite-li rodinu?*

»Synatka, Vysosti —* A vévodkyné vidéla, jak
lice mmladé Zinky viecko stestim zazarilo. V ten oka-
mzik pocitila vznesena dama osten zavisli.

Vstala, a Zosia méla se k odchodu. Prerusivsi
pojednou mléeni, odvazila se vyfiditi to, co ji muz
ulozil, jak totiz Chenier u vévodkyné byl olernén, Ze
nikdy nebyl ve spojeni s kapelnikem jakéhosi divadla,
aniz Ze tam vystupoval. —

Vévodkyné se zarazila. Pak otizala se ti%im
hlasem:

»Vite-li, Ze skonal?*

Zofle vazné odtusila, Ze muz je o tom piesvédéen,
ponévadZ by byl Chenier jisté dle svého slibu psal,
kdyby na Zivu byl zdstal.

»¥im to najisto 2z francouzskych novin, z popsani
straslivé bitvy u Waterloo. Skounal dfistojng —* do-
lozila vévodkyné, a kvapné Zofii propustila.

Pak cdala se hloub do parku. Byla hiuboce po-
hnuta.

AR
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